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SUK TROIS BAS-RELIEFS DE PHAIERE 

(PLAXCHES I-III) 


Les trois bas-reliefs qui font I’objet de ce memoire ne sont 
ni nouveaux ni inedits ; ils sont sculptes sur deux steles — la 
premiere a les deux faces decorees — , qui ont ete decouvertes 
enl893et en t908‘. 11s ont etemaintes fois eludies et abondam- 
ment commentes'; on ne pent dire toutefois que les enigmes par 
lesquelles ils piquent la curiosite aient ete resolues. La subti- 
lite meme qui s’est exercee sur eux semble avoir epaissi plutot 
qu’eclairci' les obscurites du probleme. Un nouvel examen, 

1, ripovoix du 14 juin 1893, du 27 juin (Dragatsis); A. il., 1893, 

p. 212 iWoUers). — ’Afir.vai du 24 nov. 1908; Arch. An;., 1909, p. 106; 1910, 
p. 155-6. 

2. Bas-reliefs I- II : Cavvadias, s?., 1893, p. 109-112, 12.M 16, pi. IX- 
X; N.E. Crosby. A/.A, IX (1894), p. 202-205, pi. XII; Coliignon, S' nipt, gr., 
II (1897), p. 190, Qg.90; Kekule, LXV lieiUn. Winck. pv'jgr. il905), p. 3-18, 
pi. I-Ill ; Svoronos, ’Afiriva, XX (1908', p. 347-350; .IJ.A.V, 1910, p. 304 suiv.; 
’E6vi-*bv Mo'jas'ov, pi. XXVIll, (texte ailem.), p. 120 et suiv. ; Siais, 'OopYo; 
ToO e 9 v. Mouasio-j, p. 43; S. Reinach, lift.. Ill, p. 346, 2, 3. — Recensions ou 
notes sur des points de detail; A./.4, 1894, p. 116; Meyer-C. Robert, Hermes. 
XXX (1893), p. 286 ; Michori, Bull, ties .\ntig. de Prance, 1893, p. 231-3 ;\Vila- 
mowilz, Berlin. Sitzber., 1906, p. 67; Roscher, Lexicon, s. v. Nyinphen. Ill, 
p. 559-60; lig. 4, p. 562 ; A. Wilhelm, ’.Ap-/. ep., 1902, p. 138-9. — Bas-reiief III : 
’Ae5;vai du 24 nov. 1908; Stais, Congres aich. du Caire, 1909, p. 209; ’-Apy. 
£?., 1909, p. 239-64, pi. VIII ; 1910, p, 173-6 ; 'OSr.vb; toO ih-i. Mo-jaiiou (marbres 
et bronzes) R, p. 45-8 avec lig. ; Papabasileiou, '.A?/. £=., 1911, p, 79-81, avec 
un fac-simile phot, de la dedicace; Skias, ibid., p. 209-211 ; E. Dragoumis, 
ibid., p. 214-222; Lechat, BE.i, XIII (1911), p. 381 el suiv., fig, p. 383 ; Svo- 
ronos, ’E6v. ilo-js., II, pi. GLX.XXI-CLXXXII, (tt-xte allem.), p. 492-506: .//A.V, 
XIV (1912), p. 161-176 et fig.; 'Apy. ep., 1912, p. 256 ■ iubhographie). s. Rei- 
nach, Rupert, des rel., Ill, p. 319, 3; KA, 19U9'; p. 437; AJA, 1910, 
p. 501-2, fig.; 1913, p. 281-2; Studniczka, .V. lahrb., 19l3, p. 262, pi. V 
(Neues uber den Parthenon) ; Karo, Arch, fur Brli'jionivis:.ensch., X\ I ;1913), 
p. 271 ; de Ridder, BEG., 1913, p. 410; AVeinreich et .A. AVil iieiin, cues dans 
JIAX, XIV, p. 191-2 et ’-Apy. z:f., I9u9, p. 249, n. 2; Rodenwalut, Inetpische 
reliefs, Jahrhuch, 1913, p. 331. Les bas-reliel's portent dans I’lnv. du Musee 
national les n"* 1783, 2750. 
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RKVUE ARCHEOLOGIQL’E 


fait en toute independance, en toute naivete, qui ne deman- 
derait qu’aux monuments eux-menies leur secret, peut done 
ne point etre tout a fait inutile. 

1. — PhOVEN-VNCE description ET date DES MONU-MENTS 

Les planches qui en ont 6te publiees. les descriptions qui en 
ont etc donnees, nous dispensent d’entrer dans le detail des 
faits qui peuvent etre consideres comnie acquis; nous n’en 
retiendrons que ce qui est susceptible de contribuer effica- 
cement a I'inlelligence de ces compositions liligieuses. 

Les deu.x steles fureiit Irouvees au long intervalle de quinze 
annees, mais exaclementau meme lieu et dans des conditions 
qui deiuontrent entre elles des relations tres elroites d'affinite. 
Elies furent dtHerrees I'une et I’autredans la plaine de Phalere, 
a I'ouestde I'etroit chenal qui conduit a la mer les eaux rares 
du Cejihise, aupres et en dedans de la branche sud des Longs 
Murs (jue longe I'ancienne ligne du chemin de fer Piree- 
.\thenes. vers I'emplacemeiit ile I’liippodrome antique'. La 
premiere, celle qui porte la double image A .-A, fut decouverte 
toute seule, sans iuicun objet accessoire ; la seeonde B. en 
marbre pentelique comme la premiere, etait accompagnee au 
contraire : 1“ d un haut et etroit piedouche sur le sommet 
duquel elle s'encastre, par un tenon approprie, dans une 
mortaise quadrangulaire ; 2’ d’un second piedouche, d’une 
forme identique et d une matiere toute semblable — le calcaire 
coquillier que les Grecs appellent tmczz — , traverse de part en 
part ii son sommet par une longue feuillure, dans laquelle se 
glisse e.xactement le pied de la stele .V-.V ; 3" d un autel de forme 
cubique el de petite dimension, en pierre du Piree, sur lequel 
est gravee une dedicace* 

1. Voir ip p.,in aonnp par S'.ais, tyO.'t, n'.y -apiv). 2, p. 

d’apres Curuus el Kaupert. K-irten v. Atltkn-, svcroiios, ’h5v, Mcjty., 1910 
fig. S9, p. 121. 

2. Pnoiotypie de i'inscr. He I'autel, ’Ap-/. iz., 190.3, p. 244, fig. 1; dessins 
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(a’s disperses coiistatiilions iie permeltetit giiere de douliM' 
que les objets ainsi reunis, qui sont tons d im caracter>“ votif, 
ne soient demeures hi au voisina“:e irnmediiit d'uu sanc- 
tuaire ou ils auraient etc cnnsacres vers le menu' id 

peut-etre pour un motif analojrue, par des por.sonnes a[)par- 
tenant ii un menie groupe social. 

L'iinpression se continne el se precise, quand on cnnsidi-re 
les inscriptions que portent bas-reliefs pii'-douobes el autei, 
et dont on trouvera des fac-similes lideles dans les planches id 
figures citees ci-dessus, p. 1. 

1“ Bas relief A. — Sur le bandeau qui regne an dessous du 
fronton, trois nonis propres graves en surcharge, par de~sus 
une dedicace iraparfaitement elTacee et dont ciudains trails se 
diseernent encore. 

L’inscriplion en pelites lettres qui esl dispersee aux deux 
bouts du bandeau, au-iiessus des tides des trois personnages 
du relief, et qui est la plus recenle. se lit iiveo certitude : 

— IV/:/.:; \)X':i'/:r,. 

De I'inscription sous-jacente, qui a ete elTaci’-e soil en poiis- 
sant le marbre ;i nouveau, soil en boucbant les earactiues 
avee un enduit qui est en partie lonibe, un seiil mol se res- 
titue avec une quasi-certitude, le nom de l auleur de la dedicare : 

Ce que j’ai cru poiivoir dci bilTrer sui' la 
photographic ii la suite ; -.<h r,[zt,>]-. est Irop liypothe- 

tique; les lettres intermediaires n'olTrenl pas de sens plausible, 
car le participe ap qu'elles suggerent, ne repond point 
aux traces laissees par la lettre mediane. 

Bas-relief A . — la meme place, sur la face opposee. au 
dessus d un groupe de si.x figures, en petites lettres semblables 
pour la forme et pour la dimension a celles des noms d'Herini's, 

dPS niedouchp?, el ’-1 +n, .3. Ld r- Oi-XX\l di=* 

l”E^v. Moj 7. !a n’ 27r>4 ino‘iie»» sur le i> 

1. I; Ti’d pds ete lenti c-jniple ,ii 5 q’j’ici du serts «!*- «:»‘S nu' ine 

restiluUon n'a ele tent'^'e. Ou n*dv lu inera^ sun.i.^* que irois !es I'lf^aiiers S'£'i 3 

1 H 1- 
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Echelos et Basile, une inscription semble avoir convert tout le 
bandeau; mais la moitie droite a disparu. 

Tout ce qu'on pent affirmer c’est que Tinscription com- 
menoait par les mots ; 'E,c;j.v. y.x'. Xu.Aiai; hx xizzi.... qu’elle etait 
par consequent dedicatoire et metrique*. 

3" Inscription dedicatoire, sur la face anterieure du piedouche 
qui portait la stele A- A' \ 

Bi'jTxiec Bs-jjaTC v.x': z'z-i 

La repetition du nom de Kephisodotos, jointe aux indices 
materiels, acheve de demontrer la dependence reciproque de 
la stele et de la base, malgre la discordance alphabetique qui 
resulte de I’emploi duns Tune, de Texclusion dans Tautre, de 
^a voyelle longue H. 

Cette contradiction graphique serait attenuee, il est vrai, 
par la presence dans le texte encore fidele a Tecriture ancienne 
de la longue w, semblable coincidence n’etant point de soi 
invraisemblable dans une inscription qui serait voisine de 
la reforme euclidienne. Elle semble toutefois devoir s'ex- 
pliquer plutot ici par une addition, posterieure de plus ou 
moins longtemps au texte primitif : cette hypothese est sug- 


1. -M, Wilhelm pense, comme M. Svororios, qui les dernieres lettres eliient 

peiiiles plulSt que gravees; il propose de lire ; 'Epa?/. y.x\ yi-jaox-.ari ’AGds'w 
[tTi’/os ou "ovoi eii sous-enlendant T'viXr.v ou Tvivxxa^ et s'autorise 

d’exempies qui iie soiit pas toutelois concluants (’Ap-/. ss., 190i, p. 138, note). 

iM. Cavvadias restitue : ’Aie^o) qui detruii la mesure du vers, Tous 

deux soiit obliges de donner a I’omicron la valeur de I’w contrairement aux 
indications paleographiques du contexte. 

M. Svoronos croit pouvoir lire AEZOIENOAHMOZ, aux depens de la 
mesure et de la vraisemb.ance, une dedicace pubuque etant inadmissible au 
revers d'une dedicace pnvee et en plus pH.tes lettres que celle-ci. 

La longueur de I’lnscription elle-meme reste inJeterminee, les premiers edi- 
teurs supposent de 28 a 34 lettres; les traces mdubitables de lettres s’arretent 
presqiie exactement sur I'axe de la stele, mais on croii en apercevoir quelq..es 
vagues ilebiis dans li moitie droite du bandeau. 

2. Quelques variaiues ou inexactitudes dans les copies anterieures : Cavva- 
dias : KHOUOAOTOZ — BOVTAAH2 lAPVZATO — Svoronos : 
KH0IIOAOTO2-1APY5ATO- - i un m 1 autre ne tieiineiit eoiiipte 
dans ieur reprjduciion epigraphique des ditferences entre les deux lignes du 
d 'bul et la derniere, et ne les signaient point. 
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geree, outre I'emploi de romega, par la qualite inferieure des 
caracteres mal formes et mal alignes. On dirait que le lapicide 
n’ait pas eu pour cette dernlere ligne, gravee apres coup dans 
une matiere rebelle, sur un monument qu’il n'aurait pu 
manoeuvrera sa guise, les memes facilites de travail que pour 
les deux precedentes executees avec loutes les commodites de 
I’atelier La redaction elle-meme parait deceler un comple- 
ment adventice ; les mots /.a’ tsv cwy.i-; se relient gauchenient 
au verbe f.cpjia-:, n’etant precedes d’aucun autre complement. 

L’autel ainsi designe n'etait pas autre, selon toute appa- 
rence, que le de en pierre du Piree decouvert au meme endroit 
que la stele, et qui porte une inscription dotee de toutes les 
lettres ioniennes, comme celle de ladite stele et comme la 
troisieme ligne de la dedicace du piedouche. 

4® Dedicace anonyme du petit autel cubique en pierre du Piree. 

'Estix'., K'^js'.sw'., ’A7 :;/,/,(i)V'. ’Aotsv.’.;'. ’I/.i'.Bjx;’, 

’Ayi/.or.W'., Ka'/.A'.f r5p:('.7':aTp Xyj.ca'.; 1 ivsO/.'.a’.c, Pxiz'.. 

Cette longue enumeration de noms divins au datif demontre 
que le cube de pierre est bien un autel et non une borne*. 
L’absence du ndm du dedicant ne pent s’expliquer que par le 
rattachement direct de cet autel a un monument contigu, ou 
etait mentionne le nom qui manque ici Un bas-relief votif k 
Hygie* montre ainsi un autel, bien reconnaissable a sa forme et 


1. Les precedents editeiirs ont distingue liilhyie d’Arlemis ; je crois que le 

nom ne designe pas ici une riivinite, niais qu’il est une simple epithete, comme 
.Aox'la, ajoutee au nom d'.Artemis et aclievant de definir le caractere et le r6le 
qu’on lui voulail altribuer (voir ci-dessous.) La reunion des noms d’Artemis 
et d’llithyie est courante en B^otie : a Cheronee, Thespies, Tanagra, Orclio- 
mene, Coron6 (Preller-Robert, Gr. o. 319, n. 4, 5 et 1 index des IG, 

Vll, p "60. ) Plularque, Qu-iest. tour., p. 659 A, signale et exphque le double 
vocable de Ao/ix et d’Eueieo'A appli me a .Artemis. Artemis et lliihyip avaient 
toutes les deux leur culte a .Agr.i, en .\ttique, si ce n’est pas un dedoiible- 
nient de la meme deesse. Pour IliUiyie jv ’’Avpa;;, Preller-Robert, Gr. Myth-., 
p, 513, n. 1 ; pour Artemis ’Ay^o-iza. ei son temple U’.Airra. Paus., I. 19, 7 et 
Preller, itid., p. 311-312. — Pour I’orlhosrraphe seu'e orthojraphe 

attique aux v* et iv" siecles, .Meisterlians, Griimmntik^ 42,47,67. 

2. .M. Sla'is le qualifle .a tort, crovons-nous, de opo(jr,auv_ 

3. Svoronos, ’Etiv. Mo-jv-. o!. XX.WIli. 
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a son decor, place en avant etau pied d’un hautpilier surmonte 
d’une large stele, tout k fait analogue a celui qui porte la stele 
de Kephisodotos. 

0 " Stele B. — Dedicace gravee au sommet et sur la face ant6- 
rieure du piedouche. Lettres minces tres legerement renflees a 
leurs extremites, inegales de dimensions et disparates de 
formes, par suite des rugosites de la pierre. 0 0 et fl tantot 
tres petits et tantot egaux auxautres lettres. Le cadre lui-meme 
est irregulier et, a sa partie inferieure, ondulant et oblique. 
Ssvcy.ja-iia Kr,;-.”* '^pliv •cpjja-:: y.a'; 

£jv6w;j.:'.; tc 5!ca;‘/.a/,|;a; -.zzz c<op:v, 

— cv'.a55(^)’ 6x|'y[|-:Y;j '/-a''. p.'iTVjp i/. XsAXs'.cdivj '. 

0;laV Twt ,3:y/.:;j.£v(i)'. sz'-Itsasp tTjv 

1. Fac-simile de I’insoription, ’Ap-/. sp., 19tl, p. 79. Les editeurs precedents 
ont transcrit Kr,pi<jo; au datif, supposant a la fois une parlicuiarite orthogra- 
phique etrangere a ce teste ; O pour Si, et I’otnission fautive de I’iota adscrit, 
Ronfondu avec I’iota initial de Ufov. L’emploi dugenitif avecleverbe itpy^aseat 
et le mot tspbv est conforme a I’usage non moins qu’a la leQon indiscutable du 
teste dans Dittenberger, Syll. 190, 23 ; 551, 41, 45 ; 803, 81, etc . — On doit 
d’ailleurs distinguer dans notre dedicace deux actes bien dilTerents : la conse- 
cration du lipov, qui est propre a KSphisos, Toflrande du don commemoratif de la 
Si3yx/xXic(, qui est commune a toutes les divinites enum^rees sur le Su.aoc, 
Keohisos en tSte avec Hestia, On sous-entendra done apres avl9v;xsv et avant 

ti 6eoti, le pronorn aOvwt. 

2. La restitution &eot<ii est necessaire pour la mesure de rhexametre.Rien n’es 

plus common, que semblable desaccord de terminaisons entre le substantif et 
I’adjectif, ainsi que me le fait remarquer M. .M. Croiset, qui renvoie a VUhide : 
£i:o-jpav.oi7!. esoT; exemple pris au hasard et facile a multiplier. 

3. M.M. Papabasileiou et Svoronos, pour adapter le teste a leurs interpreta- 
tions, ont cru devoir en modifier la distribution et bouleverser les lignes, attri- 
buant au lapicide des transpositions fautives ; cette violence est inutile et dece- 
vaiite autant que temeraire. 

4. L’orthographe sv pour t-.v de I’infinitif est archaique; elle domine jusque 

vers 380 ; le dernier esempie qui en soit connu est de I'annee 334 (C/A, IF, 
S04, A, 33) : elle suit uni- evolution parallele a celle de a ponr o-j. Meisterhans, 
Giammatik ’, p. 5, n. 20 ; p. 16, n. 95, 96 (e = si) ; p. 5, 20 (o =: oy au geni- 
titi ; o'j. par escepiion, des 500, de plus en plus trequent jusque vers 360 ; 
0 pour o-j dernier exemple, exceptionnel, en 270. ' 

5 .M. Stais croit la ligne 7 incomplete et, considerant ’Ayxauv comme le 
debut d’un nom au genitif: ’Av^W^o;!, lit : Fw t5>s-7T(1v ’AyitiuvLyj xat to-j 
onvo; .. En rea ite, il ne manque rien. On verra pourquoi je n'admets pas 
.--s lectures de mes predeoesseurs et comiaent je erois pouvotr iujtifier eelle 
que je propose, 



SUR TROIS BAS-RELIEFS DE fHALERE 


i 


Le type de I’ecriture, surtout en tenant compte des deforma- 
tions on irregularites imputables a la nature de la pierre, est 
d’une bonne qualite : il ne s'eloignepas desmodeles attiques de 
la fin du ou plutot des debuts du iv^ siecle; il ne diflere 
guere que par une moindre fermete des inscriptions de la 
stele A A', favorisees par la finesse du marbre, et presque pas 
de I’inscription de I’autel, contrariees elles aussi par la rudesse 
de la matiere. Elle est presque identique a celle des trois mots 
ajoutes a la dedicace de Kephisodotos (forme, valeur des lettres 
et flottement de la ligne). L’alphabet est complet ; mais I’ortho- 
graphe garde encore quelques traces d’anciennete relative (fin 
v'-debut IV® siecle) ; Kr,: -; =: Zv/'.xh = Zvi'.xlzj, OAv = 

6j£'.v, D’autres liens encore que ceux de la 

paleoi!raphie et de I’orthographe unissent la stele B a la stele 
A A' et a son groupe epigraphique : une similitude de redac- 
tion un meme nielange du rythme poetique (1. 3-4) 

dans les parties qui s’y pretent, et, dans celles qui y sontrebelles. 
du langage courant (1-2, 5-7); enfin et surtout une commune 
allusion a un autel qui etait consacre a plusieurs dix'inites (-iv 
|3 w:a:v, 'z'j-iidt j.y.:: 6 a laquelle repond une liste de dieux gravee 
sur Tautel en calcaire du Piree. 

Ces observations induisent a supposer que Kephisodotos 
avait eleve d’abord dans la plaine do Phalere une stele en 
I'honneur de trois divinites venerees dans cette region mari- 
time, Hermes, Echelos et Basile ; qu'il ajouta par la suite 
;i cet ex-voto un autel consacre a d’autres divinites familiales et 
locales, dont Hestia, Kephisos et les Nymphes; que, pour la 
circonstance, il modifia sa dedicace premiere, en y ajoutant la 
mention de cet autel (/.a’ -i-/ ^u,yj.:-i) , et completa son offrande, en 
faisant sculpter au revers du premier bas-relief une seconde 


l. L 'orthography 5'jv pst sppcialempnt attiane; e!lp homine fie 460 a 4t0 75; 
21), diminiie notablement i1p 410 a 4ii3 (9 : 50'. ne p“r.=!s!e apres 403 que dans 
quelques composes, et disoarait apres 37S, sauf dans a 'ormiile 
(Meisterhaiis, Grammatik', p. 131 (47) n, i50l-1504: cf. Kuhner-Blass, II, 
p. 34S, 5, pour les exempleg tires des auteurs). 


REVL'E AREHEOLOGlnl'E 

composition, ou tiguraient quelques-unes des divinites de I’au- 
tel, en particulier les Nyniphes iXjo.ix'.c); qu’enfin, an-dessus de 
ce second bas-relief il lit graver une dedicace. oil etaientreunies 
la principale diviiiile du recto, flerines, et celles dii verso, les 
Xymphes', remplaf.ant, sur la face, la dedicace primitive au 
heros Echelos par la simple mention dii nom de chacun des 
personnages qui y sont representes. 

\ers lenieme temps, .Xenocrateia aurait, au meme lieu, con- 
sacre un sanctuaire ii Ki'qiliisos, dieu familial et patronymique 
de Kephisodotos, dieu to|)it|ue du lleuve qui debouche dans la 
bale de Phali're: pui s dans ce sanctuaire elle aurait erige un 
bas-relief d!) en rhonneur des dieu.t et deesses enumeres 
sur 1 autel de fiephisodotos. 

Soiimisps au contrble des representations figurees, ces conclu- 
sions en reeoivent une justification tres satisfaisante. 

\ oicid abord lebas-relief.X. Aux trois norus : Hermes, Echelos, 
Ha-iile, repmident trois ligures, un jeune heros monte sur un 
char, qui enleve une jiuine (ille doucement resignee ou pudique- 
ment ronsentante ; a la lete des chevaux, lances au galop, un 
autre jeune honimo qui les entraine et les excite du geste. II 
serait difficile de deviner les nonis des deux premiers person- 
naces. ils n'etaient inscrits sur le marbre : le troisieme est 
reconnaissable tout d’abordason type, son attitude et son role, 
c est llermt's, le rapidc messager. habitue a accompagner ou 
preceder le char des dieux. des deesses ou des heros divinises, 
que ee soil Zf-tis on Hades, .\thena ou Core, le Soleil, la Lune. ou 
Heracles montant vers 1'Olympe. 

Des six figures du bas-relief A’, quatre peuvent etre denom- 
riiees a coup sur. 


dcji 'I'j rnvE'rs hi e du c- '^■iuuohe. a^.ec i'add'tion de la 
comrop Ip-; r --- s ",u dnux b-is-relit-fs ; 

y ’ -x a::-:! c £ v'ncov' 

'T'c <!»> -tvie. : ocfn*''=r''ac*h‘? ei d’^^'-ture. S ia r*^stitution toce 
eia’t oi'ji'.s iuceriaicp, ^ '■j; '■n.r dt i.u at L'lnuent de plus en 

fav'eur de la connexue des ste.es I et JI, des reliefs A A et B. 
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La premiere a gauche est Artemis. I.a courte chevelure, la 
vigueur elegante des formes, la tres lei<ere saillie de la poitrine 
ont fait hesiter sur son sexe ; mais le trijile handeau doiil la 
tete est ceinte, I’indication discrete des seins deceleiit la femme ; 
la grace juvenile et virginale, l ajustement, nienie a defaut d'al- 
tribut, revelent la deesse'. 

Trois figure.s feminines oecupent l e.xtrtunite opposi’e du bas- 
relief; I’une a le port majestueux et matiunal’ d’une grande 
deesse, sans qu’aucun attribut [lermette de lui donner iin nom ; 
deux autres, par leurage, leurs altitudes el leurajustement, par 
leur nombre et leur groupement, repondent au ty[je des lleures. 
des Charites. ou mieux encore des Nynipbes, lelles par exemple 
celles de I’ex-voto dWrebandrosL 

Les deux personnages maseulins soul enveloppes dans un 
ample manteau, ({ui s’enronle autour des jainbes et donl un 
pan retombe sur I'epaule gauche, laissant a decouverl le torse 
presque entler et le bras droit ; ils portent une abondante barbe 
et une ondoyante chevelure : par le type, la pose, l ajuslement, 
I’age et la dignile ils nippellent b’s magistrals ou les dieiix ile la 
frise du Parthenon. Ils ressembbuit ii Zeus, Hsculape ou 
Poseidon; mais I'un d’eux, par les comes qui luneriienl de ses 
cheveux. est designe de la facon la plus clai're comme un dieu- 
fleuve. L’autre doit, provisoirement au nioins, rester anonyine : 
on ne saurait. malsfre l inscription dont le has relief est sur 
monte, songer a Hermes et cette ili'cordance. pour le dire en 
passant, ne laisse pas de conlirmer I'liypotbesf (‘mise plus bant 
sur la succession ebangeante des dedicaces. Le melange, dans la 
dedicace gravee au verso, d une des divinilt-s representt-es sur 

1. L’ambi^'a te des fomes pI la mention d'FJermPs dins I s deiic'i'^p ont l-'iii 

hesiter M. Cavv^dias. oni sVst finair'rppril dpo Artpm.'j, M inter- 
pretation de F’^nthincrnaiii, ^vorori«’5. Pt Biocn 'Ros''h-=r p. Ini-'r- 

pr^tation contraire de Croshv dans iJA. 

2. M. Svoronos, pn ,a dp Nyiiioh'", remar.j'ie son = 

a exrehii''nn‘=I », !p voi.e. 

3 1 ctihOfer, Ad/. V, d. 20d-2i. pi. V- 

pi. XLIV. 
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la face anterieure Aavec celles dont il est decore lui-mfeme est 
une conciliation un pen gauche de deux representations etran- 
geres Tune a I'autre et comme une sorte de renvoi de Tune a 
I'autre. 

Le lien est plus etroit entre le bas-relief et la dedicace de 
I’autel, ou les Nymphes sont expressement invoquees, concur- 
remment avec Artemis et deux dieux-flenves, Acheloos et 
Kephisos 

La dedicace de I’autel et le bas-relief de la stele B presentent 
une concordance plus evidente encore et plus complete. Si Ton 
defalque trois personnages groupes dans la moitie de gauche 
autour d’un autel cubique, semblable par la forme et les 
dimensions a I’autel de Phalere, — personnages qu’a leur taille 
on peut considerer comme des mortals — , il reste dix figures 
divines. Or. six d'entre elles peuvent etre nommees avec une 
absolue certitude ou une tres grande probabilite. Elies repon- 
dent a six des divinites bonorees dans la dedicace : a I’extremit^ 
gauche, Aiioi.ln>\ Pyihii>n, reconnaissable au trepied prophe- 
tique sur lequel il est assis et au dessus duquel se dressent 
deux serpents, a I’omphalos ou reposent les pieds du dieu, 
aux deux oiseaux enfin dont I’omphalos est accoste; aupres 
du dieu, deux divinites feminines qui completent avec lui 
la triade apollinienne, ArteinP'- et Letn\ a I’extremite droite, 
un etre dimorphe, au poitrail et aux pieds de taureau avec une 
tete humaine surmontee de comes de taureau, en qui on 
doit reconnaitre AchelnnP-, aupres de lui, deux figures virgi- 
nales, drapers et groupees comme les Nymphes du bas-relief A', 

1 Cf. plus haul, les remarques sur la fusion en une seule divinite d’Ar- 
lemiset des deux epitbetes -Voxlx et ’l/.eifl-jx. 

2. Sur ie type d’Acheloos, \oir Preller-Robert, Gr. Myth.', p. 546-9; Dic- 
tkmnnire des Antiq.\ Baumeistfer, Denkmaler ;Roscher, Lexicon, au mot Ache- 
l<ios. Oil Ton trouvera les renvois aux texles, principaux (Soph., Trarh., i3), 
moniiaies et has-reiiefs — Il etait I’objet d’un culte particulier, en commun 
avec Pan, le.s Xvniphes, Hermes, dans la re:rion d'A»ra, pres de la source 
Callirhoe, dans la vallee de I’liissos. (Platon, Phedre, 230 B; RosohHr, 111, 
p. 5d0, Oli I’on trocvra les renvo's aux inscriptions el bas-reliefs qut en pro- 
yiennent. — Cf. 'Arx- 1894, pi. VII ss Svoronos, ’ESv, Mavy,, pi.GXXXI), 
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a qui elles ressemblent coinme des sceurs, et accoinpagnees 
comme elles d’une divinite plus agee et pleine de majeste; 
ce sont des Nymphes, elles aussi. a n’en pas douter. 

J’espere demontrer ci-dess.'us que les divinites de I’autel 
et celles du relief B sont identiques nombre pour nombre ct 
nom pour nom; les coincidences deja constatees et qui s’impo- 
sent d'elles-memes suffisent a prouver que le bas-relief A' de 
Kephisodotos et celui de Xenocrateia (B) sont inspires par une 
devotion commune a plusieurs des divinites qui sont nommees 
dans I’inscription de Fautel, et permettent d'ajouter un 
argument nouveau et d'ordre different am donnees materielles 
d’ou I’on a cru pouvoir precedemment conclure a la connexite 
des trois monuments. 

Aussi bien bas-reliefs et inscriptions sont-ils rapproches les 
uns des autres par la date comme par la provenance. C’est aux 
environs de I’annee 400 que la paleographie et Torthographe 
conduisent a placer les documents ecrits. quelque dix ou 
vingt ans au plus avant ou apres. C’est aux types des 
monuments votifs de la fin du v® siecle ou du commencement 
du (v®‘ que se refere la forme architectonique des steles, tres 
developpees en largeur, severes en leur style, depourvues de 
tout ornement lateral ou encadrement : Tune est decoree d’une 
simple moulure a la parlie superieure, I’autre surmontee d’un 
fronton et d’acroteres lisses ; on en pent dire aiitanl de la 
silhouette des piedoucbesC s'amiiicissanl de has en haul, puis 


1. On trouvera la plus complete serie de specimens dans Svoronos, ’EOv. 
Mo'justov. 

2. Cf. un ruodele absolument semb.able en inarbre penlelutue et provenant 

fie I’Acropole d Athenes (Br.iuronion i). SchcEiie, Gr. ft., id. XIV, n“ fi7. H 
est seulenaeut de beaucoup plus iintiies dimeusiou? ; ham, 0“,52 conire 1™,98 
et 2”*, 12. Cn autre en marbre bieuatre (haul. .A U, 1896, p. 295. ilu 

liebut du iv' siecle; of. encore, pour les derniers decenuats du v* sieeie, CIA. 
IV, n“ 422'*. Sur plusieurs bas-reliefs, or, voitdes steles ailontrees moniees sur 
de hauls piliers qui alteignent la lathe des perjounaires. (Le Bas, pi. LVIII 
— SehcBne, Qr. R,, XIV, 66i, mAine celle des dieu\ fSvor mos, ’E'L. Mciv*,, 
XXXVIII), 01) la d4paiseatnoiat)leiaent^i(/jU., XXXIX, ClXXI). 
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s’evasant tiu soniniet en chapiteau de pilastre', Les areheo- 
logLies qui ont etudie les sculptures out el6 unanimes a en 
fixer la dale eiitre les ariiiees 420 environ et 300, en se 
fondant sur le rythme de la composition — B surtout, si tine- 
ment analysee et si justement louee par M. Lechat — ; sur 
les types et les attiturles des personnages, le traitenient des 
Ioffes et de la draperie. sur le style et I'execution, oil ils ont 
reconnu d’accord I'influence encore fraiche des traditions phi 
diesques, telle qu’elle apparait en ce temps dans les oeuvres 
d'atelier has-reliefs politiques, volifs on funeraires. 

On aimerait a asseoii' ces conclusions chronologiques, tirees 
dii style de I’ecriture ou de la sculpture, sur le fondement 
solide d'une identification historique des personnages ; Kephi- 
sodotus, Xenocraleia ou Tun des Xeniades, pere et fils de 
Celle ci. 

Le nom de Xeniades manque a la prosopographie attique; 
celui de Xenocraleia y revient par deux fois. et dans des condi- 
tions qui semblent convenir a la devote d'.Xrtemis, que I’ex- 
volo de I’halere nous montre placee aupres de cette deesse et 
conime a I'ombre de la triade pythique. tile apparait, eneffet, 


t. Bas-reliefs A-A : le secon'i fl'iine ev'-eution inoins soii.'nee, plus h.Uive. 
mais tous ileux In^pI^-s liii sole phsiies'^ue — ceavres lies Mnit liernieres 
annees ilu v* siecle (C.nva lias . — Col lirnon, '! aares ia forme du fronton et 
des aerot'-res, rapproche l,i st.- e Ce celie de DeMleo.s UtOll ; b'en uue les figures 
du relief A !ui rappeilent lafrisedii Parliienon, il troiive, particulierement pour la 
face -A', dans le proe-de de comp jsition et la rnaniere de representer les che- 
vaux lie hiais, du prelil a i.i tnep, ia marque il’une cirection d’art nouveile. — 
S'.'oronos, d'ac.’ord avee iui. en veriu Ue son tiypr,ilie-e politique plus que 
pour iJe.s raisons d art, ramene la dale -qires 403. — Rodenwaidt f T’Ati/if.vc'ir' 
h-fh-t'. in hihrh , lUl.j. I' ayi el n. 'u |ua-' cette est'mation i. zu spat >i el 
renionte n etwa m die zwaiiZiger lahre ■. — Wo.'iers. d’apre= !e style, place le re- 
lie' « kiirz nach dem P.artbenoid'ries ■> e: Keku e se ra lie a cette opinion, — Bas- 
rehef B. .Stais, .i In suiie et non ioi'i oe la reprefentatii'u de n'Eur pine, 

qui est posteneure a 421 et peij’-eire e 412 Wiliieirn U-irist, Gr. Lit., p. 202. 
n. 4). — Lec.dat. 420-100. — .S’'j.i'i'czka, ne'ne d.ate, 'i'apr,.5 le litre meme de 
I'artii’ e 2Vt'ue> a-'e r >1 . Ifanh' nw. La ooiaparaison Je noire b.is relief avec celui 
qu! suriDonte le dei’ivt attique lelat'.l a l,i refection du pont des Raeitoi, rig-ou- 
reuseinenl date de 421 i'. in inn a raaaisser ta date vers la Rn du siecle (Philios, 
.4Jf., XIX, pi. VI!, p. 2S3_,, 



SUR TROIS BAS-RELIEFS BE PHALERE 


13 


dans les catalogues d'otTr.aniies ile I’Acroiirdc d'Athenes conime 
donatrice, ime fois de 'Ept.r. -/jjt;' :>/ une autre fois 

d’un I'j.ix '.z-i i et d’un eonsacres les iins et les aiitres 

a Artemis Bauroaia a Mais le deme de eette femme n’est pas 
indique, non plus (jne la date des ollrainle--. (pii sont mention- 
nees, sans auciine n'-ferenee clironologicpie, dans des inven- 
taires rediges aux environs de I'annee dilO an plus tot. I' est-a- 
dire bien posterieurs a la date des inscriptions et des bas-reliefs 
de Bhalere, mais susee[)libles d'aiitre p.art de contenir des 
otfrandes anciennes. 

Nous connaissons des personnag(‘s t'videmnu'nt apparenti'-s a 
notre Kephisodotos. puisi[n iU out ineme nom et ineme didno- 
tique que lui ; mais ils sont, eertaineiaent aussi, beaiicotip plus 
recents que lui : Kephisodotos 1 prytane de la tribu 

Oinfiis, au milieu du iv siecle' ; 

Kephisodotos 11, pere de Iteinias Wz-j-.-xlr,;, qni fnt tliesmo- 
thete sous I'archontat de I'heido-tratos. au milieu du nr sidele ; 
I’arcbonte Demogeius’, homonymt' du pere de notre Kephi- 
sodotos, qui fut en charge (Ui rannee 317-ti. 

Le ou les magistrals du nom de Kephi-odotos, ipii out joue 
un role entre 371 et ii.'i'i, sont exclus <le nos rechenthes parlour 
demotique i/. I\ spa 

Le stratege, qui en I'annee Vn.'i-i tut envoye en expedition 
contre Lysandre etabli a lUiodes. conviendrait pour la date 

1. I'lA., II, 720 n, c..a. It. 50; TOS B, i:ul. It, oi — L-'i ;.ri:t!ii'-rp niTran ie 
figure dan? le catalo^ej- aes ueioiiers d .Aliit-na > t de? .. are? le ux, or?' s vers 
400; la seconde jan? un cata.ouue des au'i.ir;i?tr i.eurs au BrauroniMn, coinpro 
enlre le debut du iv* siecip el la ino'.l e/A ex.eidre Le m.iuv.'iu? 'Ha; ae.s 
£pwT;'7-/-'i'. ppui m il jupr que i olirandp Plait aucipunp. 

2. CIA, tV2, sdS 6; Kd. Hits., Lill, p. .jfcs; 'itt.. Sd 2 S, 

3. C/A. 11, ll'JO, ti’i. ilus., Llil. .jS'S . !‘i ■'‘Ji'H'jr., .H, DuIp, 

rers -00 (Ferguson;. 

4. C/A, It, 72s; IV-, 5S4b. raarb.“e ie Fana?, At/., X.'vll, tSS Cf. Iro). 

'■Sic., XLy, 2; Pf'jS'jpoyr., .do 42. Seul p.xeiap.e 'Je ce .tjuj. 

5. Kppnisouolo?, sms d-niul..iue, P‘ o^opo-jr., -s.Jld. Kpph'so lo’.os i/. K:-, u- 
iUmv, PruSijpogr., 8331. 

b. Kepuisodotos, sans demollque, Pri-sopogr., 8312. slrate^e aveo 
dros et Tydeui, sous I'arcnoiue Alexia? = 0 .. y.-!.4: Xenopn.. i/e(i., 11, i , lo-l . . 
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La qualite du bas-relief de Phalere secable deceler un dona- 
teur de quelque importance. II faudrait toutefois un demotique 
pour auloriser une identification plausible. 

II s’en faut que les trois bas-reliefs de Phalere, si voisins qu’on 
les suppose, soient semblables les uns au.v autres par la ma- 
niere, ou egaux par la qualite. La diversite des scenes. Tune 
animee et comme passionnee (A), les autres calmes et compas- 
sees (A'Bi, amene des differences necessaires. La facture elle 
aussi varie, plus precise, plus serree, avec quelque secheresse 
meme. dans le bas-relief d’Echelos {.\); souple, elegante, avec 
un soupcon de mievrerie et de mollesse qui annonce PraxitMe, 
dans Tex-voto de Xenocrateia (Bj; plus large, avec une fidelite 
plus docile au style du Parthenon, mais un peu lourde et lachee, 
au verso de la stMe de Kephisodotos, dans la rencontre d’.\r- 
temis et des Xymphes (A'). L’execution y apparait moins dili- 
gente, moins soignee ou moins reussie, comme si elle avait ete 
plus hative ou soumise a quelque gene. On remarquera que, sur 
cette meme face, I’architecture n’offre pas non plus abeaucoup 
pres la meme fermete, le meme fini qu’au droit. Les lignes du 
tympan eldu bandeau sont comme flottanles, les aretes comme 
emoussees; les fonds, parfaitement dresses, polis, piquetes d’un 
treillis fin, serre, regulier, a Pavers, portent, au revers, des 
balafres de coups de ciseau dont ils sont laboures en tons sens, 
comme au hasard; on les dirait ra vales a la hate, avec moins 
de commodite ou a Paide d'instruments moins delicats'. 

Les deux bas-reliefs de Kephisodotos ne sont done pas de la 
meme main et ne semblent pas avoir ete executes en meme 
temps, ni dans les memes conditions : Penlevement de Basile 
estle plus ancien’; la rencontre des Xymphes et d’ Artemis ne 


1. II faut tenir compie de i'atlenualion de ces inconvenienls qui pouvait 
resulter de I’emploi de la peinture ; tous ceux qui out vu les originaux dans 
leur fraicheur en notent I’importance. 

2. Ce bas-relief est celui dans lequel .\1. Collignon note le signe qui lui parait 
le plus manil'este d'une tendance d’art « assez ditlerente rie celle qui prevaut 
encore au Parthenon ». Au lieu des chevaux de proSl ramasses en un etroit 
espace, 11 signaie les attelagcs de biais, ou les qualre poitrails se developpen 
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fut executee qu’ensuite, a une epoque toulefois qui ne dul pas 
etre Ires eloignee. II semblerait que ce second sujet ait ete 
ajoute apres coup, quand la stMe etait deja en place, avec un 
premier bas-relief qui avail ete traite a loisir dans I’atelier. 
On remarquera quelle cori*elation existe entre les inegalites de 
I’ecriture et celle de la decoration sculpturale, et comment on 
est fonde a admettre une succession parallele et simultanee des 
inscriptions et des bas-reliefs. 

En depit des variantes que nous avons relevees, il sera per- 
mis de conclure que la decouverte de Phalere forme un tout, 
dont les parties sont inseparables, inscriptions et bas-reliefs, 
stele de Kephisodotos et stele de Xenocraleia. Cela resulle, 
non seulement de I’unite de provenance, mais encore de la 
parite de date, de la mulliplicite et, si Ton pent dire, de I’enche- 
vMrement des relations epigraphiques et arcbeologiques : elles 
se penetrent et se croisent tellement que le bas-relief A' de 
Kephisodotos ressemble a celui de Xenocraleia, aulant qu'il 
ditfere du bas-relief A du meme Kephisodotos, et que des deux 
sujets inspires par la dedicace de I'autel de Kephisodotos, celui 
qui repond le plus exactement au programme n’est pas celui 
qui fut execute pour Kephisodotos, mais celui qu’avail com- 
mande Xenocraleia. 

Si done Ton pretend donner des ex-voto de Phalere un com- 
mentaire suffisant et adequat, ce ne sera pas assez de conside- 
rer et interpreter isolement chacun d’eux : on devra les embras- 
ser dans une interpretation plus generale pour en determiner 
tout a la fois la signification individuelle, les relations reci- 
proques et, s’il y a lieu, la signification collective. 


a raise. Cependant il ne lui a pas echappe que le meme parti est deja adopte 
pour les quadriges sur les monnaies de Syracuse. L'ongine, et m^me dans la 
sculpture, est e i reaiite beaucoup plus ancienne : la Irise Est du Tresor de Sioh- 
nos offre deux eiemples reinarquables de cel ingenieux et hardi arrangement 
(Fouilha de Delphes, IV, pi. XI-XII). Aussi bien, pour ce qui est du Pnrtiienon 
lui-meme, plusieurs arctieologues onl-ils insiste sur le rapprochement du char 
d’Echelos avec des scenes de la frise seolentrionaie (Michaelis, Parthennn. XI, 
44, XVII. 58 . 
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II. — Interpretation particuliere de chacun 

DES BAS-RELIEES. 

A. Bas-relief a’ Hermes, Echelos et Basile. 

Ce bas-relief, qui est le plus ancien par la date et le plus 
simple par la composition, parait devoir etre en outre le plus 
facile a interpreter, puisque chacun des personnages y est 
nominativement designe : c’est done par lui qu’en bonne me- 
thode un essai d'exegese debutera. 

Ce n’est point de la presence d’Hermes que Ton pent tirer 
quelque clarte, en raison de la banalite du role qu'il joue de con- 
ducteur de char et accompagnateur de divinites; rien de decisif 
ne peut resulter que de la personnalite de ceux qu’il precMe ici 
et des rapports particuliers qui ont pu exisler entre eux et lui. 

Par malheur, nous ne possedons sur Echelos qu’une notice 
tres sommaire, vague, de provenance et de date inconnues, 
transmise par les lexiques d’Hesychius et d’Etienne de Byzance 
et par V Etymologiciim Magnum. 

Echelos est le nom ou I’epithete d’un heros, qui etait I’epo- 
nyme du deme attique des ’EysAica;', qui avail son sanctuaire 
(r,pw:v, Uccv OU va:;) et sa statue dans une region mare- 

cageuse (i/.s;), d’oii le lieu, le deme et lui-meme tiraient leur 
nom. La se trouvait I’hippodrome, long de huit stades, ou les 
chars couraient le prix des Panathenees. 

On est generalement d’accord pour placer le deme d’Echelides 
dans la basse plaine du Cephise, dont les noms de Halai, Hali- 
pedon, Halmyris revelent la nature marecageuse, vers le tetra- 
comon Heracleion, entre les demes du Piree, de Phalere, des 
Thymaitadai et de Xypete, el pour localiser I’hippodrome au 
nord de cette plaine entre les bras des Longs iVlursL La decou- 

1. El. de Byzance, s. v. Hesych., =v ’E/=Xi5iov; Ettjm. .»/.. 

Phot., 45, 16; cf. Pollux, IV, 105; Xenoph., Uipp., Ill, 1, lu. 

2. Milch hOfer, Karlen v. Attika, VII-VIU, p. 29; Wilheirii, ’Ap^;. i,., iqq? 
p. 136 suiv. ; Winner lahrh., V, p. 139. 
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A’erte en cet endroit d ua bus-relief, ou Echelos est represente 
sous la figure d un heros conducteur de char', confirme mieux 
que tout raisonnement I'indication topographique des lexico- 
graphes et I’hypothese des archeologues, Elle pourrait induire 
a supposer que le maitre et proprietaii’e de la region mareca- 
geuse [v/od'i'/.s:, suivant I’etymologie traditionnelle, sinon incon- 
testable'), I’ancetre des Echelides, i'eponyme du deme qui garda 
le nom, le souvenir et la place de leur ancien domaine, avait 
avec I'hippodrome quelque rapport plus etroit, comme fonda- 
teur ou vainqueur des coneours. 

Peut-etre est-il possible de rechercher plus haul et plus loin 
I’origine du nom. I'explication ducaraetere equestre et la patrie 
premiere du heros. Le nom de EX:; est etranger a la topony- 
mie de la plaine de Phalere; il designe, au contraire, dans 
Vliiade-, une partie du royaume de Nestor, roi de Pylos; et 
celui-ci est un roi cavalier, descendant de N’elee qui est quaiitie 
de It::: et par lui de Poseidon, le dieu cavalier par excel- 

lence, pere d’Hippocoon*. Xelee. par les Melanthides ses des- 
cendants qui, chasses de Messenie, vinrent s’etablir en Aitique 
et y regnerent, se rattache aux legendes religieuses et histo- 
riques d'Athenes; de lui sont issus Codros, en qui s’eteignit 
triomphalement la royaute athenienne, et les Codrides, qui 
conduisirent en Asie les colonies ioniennes*. Le nom d’Echelos 

1. M. Svoronos seraii dispose a croire que la decouverte s’est faite au oied 
meme de la spina de i’hippodrome, donl le mur aurait ele renverse par une 
inondation du Cephise. 

2. 11,591-594 ; ol IId>ov evHuovTo..,.. y.:t\ "E/.o;. P.iU,, 

Hy , Dell, IV, 15. — Sirabon, VIH, 350, citant el commentanl Humere, place 
"E)o; soil dans la vallee de I'.Alph-'e, sou dans la region basse d'Alorion, ou 
exislail un culle d'Artemis Heleict. — Moler la presence d’Artem's sur le b.ns- 
relief A'. On remarquera aussi qu'a Milet le culle d’Arlemis est en relation avec 
les Nelides el que la fete d’Artemis elaii appelee Xr./r;;; . zoo-7: oI'vt,- ’AiTi'j-.c; 
v.cx; 6-Jcr:o(; -r.ap'x MOri'j’oi;, r,v Nc,/,f,-;oa pelo-J-j'.. Plut., Ui Mul. tiri., ed . 

Didot, p. 313, 43. 

3. Hoscher, Lexicon, s. v. A'eleus, p. 104-111. — Ae.ee envoie en Elide un 
attelage de quatre chevaux pour prendre pin aux courses en ctiar, IxaP, XI, 
698-702. 

4. Roscher, Lexicon, ilelantho--, II, p. 25^2-3; Kodros, p. 1265; Seleiis, 
fils de Codros, 111, p, 111-U3. 

V jEitir, T. XI 
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pourrait etre applique a Xelee I’Ancien , maitre de 1’ Ea:c mes- 
senien, et aux Xelides etnigTes dans une region maritime, qui 
leur rappelait leur premier sejour, le marais phalerique. 

Aussi bien ce nom peut-il admettre une etymologie difierente : 

Xa;;. Les composes de '/u:.: sont susceptibles, en ei!et, de 
trois formes ditferentes '/.xz:;, '/.xz. >.:r ou : on dit -Hviz'.-xzz et 
E'jivi'/.;-, H.-'.O A.xc; et Iti^j \xz'j.'j.zz, Xxo /.x; et Xac'././.;;; E'/i- 
Aa:r presenle les trois formes ’E/ilxz. V.-///': et 'E-/eXa:;‘. 
Or, la colonie ecdienne de Lesbos futdirigee parun ’Eyf/.a;;. de 
la famille des I'enthilides, qui se rattache elle-meme par des 
Mens plus ou moins directs a la descendance de XeleeE 

1. Pafir, Eiijmnamen, dunne ces diverst-s formes avec li^s renvois respectifs, 

- L’equival’'nce ''KyeV.^; = = ’Eyf/ao; esi adcQise par M. Kekiile {o. c, 

j. I'd) ; elle serl » ceux qui font u'EcI.elos uii substitut di* ll.ide.-- pour justifinr 
leur 1 ieiitificaiion, en fi.iss.int par 1 epithete ’A' r.-rOnc.;, qu Eschyle dunne a ce 
dieu (Atii., Ill, 55 B, 99 B; cl. llesych., ’Avr'r»''5po;, el Prelier-Kobeit, Gr. 
itj/t/i*., t>. 'S04, II. 5 . Ii laul faire toutvs reserves sur ces transitions teiidan- 
cieuses, et qu'aucun te-noienapre u’autori'C, d'utie -p thete a I’autre. L’ldentifi- 
catmn suiri/eree par M. I'.rosby rntre ''h/t/op et ''Ey-v/v:, le heros de Marathon, 
duul Pausuiuas >1, 15, 3 ; 3d, 5) ou les copisies auraieni aliere le noin, ne sup- 
porie p.is IVxauien. 

d. Deux Penthilos nous sont connus par les auteurs anciens. L’un descend 
en ligne directe ile .\eiee par Fenciymen.'S ou Boros; ii est le p^re d'Andro- 
pofufios, qui eut pour Ills M-1 inlho^. ir- AeliUe ch.-sse de Messenie par les Hera- 
elides et etabli a Athene.-;. oQ il reuna et eut pour .sticoesseur Codros son fils 
iHeiianic,, fr. lU; FHG., I, p. 4f =:scii. FIdtoii). .Meiue ^r-neaiOirie laiis I'ausan. 
(11, lb. 8 , qui renverse seylement I'orure oe fi.rition enire Beniunus el boros. 
— Le seeori t Penthilos est fils batard d'Oreste par Erirtone ('.'j, filie de Gly- 
teimP'ire el iiEijintne (P.rus., II, 18, 4); u eut lui-ineme pour ilescendarus 
Echeb.-; et Daiiiisias et pour petit- ils Gras et .A.qorios (Pausan., JI, 3, ) ; V, 4, 
3, VII, 6. 1). Ech.'laos, que Fausanias appeiie "EyDx; el StraDon ’.Vp/E>-io; 
(Pint,. Vli .Sa(i, cour., dO — PH'i, IV. u. 4.'i9-iti0, d'apres Alyrsiios de 
Methymna; Pausan., HI. 2, 1 ; strab., Xltl, o82 , aonevanl I'ceuvre projetee 
par Ureste, commencee par Penlbilos, quatre generations avanl la colonisation 
ionienne, conduisit en Asie le second ban des colons eoliens. 'H-.-cuoiv r:v56ypr,oT'i; 
de re.rpeuit on a laquede sept ro’s parlicip.iient, il aborJa a Lesbos, seion Myr- 
silO'. s'elal'.d dans ,.a rej-ion de Cyzique, il'apres Slrabon. 

Enlre les deux Peoihiiides li n y a pas de b irriere !nlra''.on.s5ab e. Le pre- 
mier est Nehde par desrendanee direct* et pere ou grand-pere u’Andropom- 
po.s, colonisateur lonieu ue Leoe ' 0 =. Le secorii, par Oreste, .iui leunit en sa 
personne avec les couronnes de Mycenes et de cparte ies drous ups trois Uvnas- 
lies argiennes etemtes .Anaiairoras. .Me.arnDOiis et Buis), tieiU mdirectement 
par ces aermers aux .Neiides io-vs; A>,/e-ox: -zi: o.'tso:, Pau.-an., II, 18, 41. 

Le souvenir des Pentniiides .Pint., Oe sot. aunn., 'ih. 9. d'apr-s .Myrsiios) 
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Basilc nous est licaupoup mieux conruic par ties teiuuii'iiaires 
plus anciens el plus auturises. par des (locutnenls oriirinanx. 
contemporains ileiiotre bas-relief, autbeiitiiiues et I'on pourrail 
dire ofticiels. 

Hasile est une divinili* ; elte avait un satu tiiaire dont It* >’'ior- 
7/it'te< de I’iatuu certilie 1 existence et live ! eiuplacenient. eu 
face de la palestre de Ttuiieas, ilaiis la vallee de I’llissos, entre 
les portes Itonienne et Diouieeune 

Ln decret attitpie de ranuee VlN doniie le notu ilu sancluaire 
sous sa forme exacte et complete ; -.i -i: I 

OU -j y.y.: -z /.a'. Tf; IB:'/:;’ It'oii i| appei't (pie 

la diviiiitt* appelee l!a:'/,r, uiouldet ionien dii imm de iB.; / -. / i 
etait associtie par le culte, uiiie par ipieli]ue lien de jiarenle mi 

OU I'enlh.ilules (Arislote, V, s, 13; F//(;, !l, u. TiSi, inaB-r.’ l<e.! r. 
tions, se consnrva a L>^st'OS. (p' ih-.6 mj'n ac vi .■ i Li'bi".s ,lu 
Ilivlr./i:, Ilev^eo,- noiu prupi'e (SuiJ., s. v. . L., 1, 4, Si. -- Au .-h. '. tid 

siP.CiP, un uiain^lr-.t 'Ip M-Uhviuri.* porlp encore V ri uii '1^ 'I'.yi/j.; {'■.••r.i’z 
SGD/, 319, 10). 

1. Flalon, Cttiinuil.. 1:3 A i B.iitPr — Ort-lli, ri. 330. I h laiit .-vii-in- 

ment corrigpr to Z-xT'.'r.yzz is?'-’' cn I'l-!'//,;. — Pu'l; ,s. .sPe// / m/i, . W/;?/! 

p. Lxxxvui, 1S3. La s.tuation nV^t pa.-: np-'iuipu'-uic rc I >' 

est suppose se passer en <20, /pian i Focraie rt-vcit .1- l'"i; : p. 

2. ’.X:-/.- iz., ISil, p, 162, pi. f,ac-siiii;l- (!>' I'io •. '■iMui'] nvec ci^cjirj ,ji, 

bas-relief place en tfle. r/\. IV^, .o3</=P.lt. v-’ •'.’e L>- net :';-:vo; 

p'pit jamais suivn cjueile lieux mans, Ni .eus et BiSi'e 1. 1i‘, Oe, .36 . :p ii,u( 
Uyov esl loujours .accornj.asn- de lioi.-) (1. 4, 14, 3'>i, > n '.rouv- .i.;,--! ,e u.oi 
N.,/:Tov, fful 27). De i-e fait et de CPt autre ijue le dpeTet pj.; a.lieiip iiao,., le 
Neleion on a conCiU .(ue .Xe.eus est le tieres principal; li paria.-e avpc Basi p 
]e lemeoos. Les Uzx qui y soul ren eruies, d ins quelque ordre .ju'ils aieril pIp suc- 
cessivement tonnes, par.iissent eire au nouihre de iru.s. L. Lurtius ffe-umia, 
AbhanlL, I, ju 459 et sim'., Di-. .A>B/roi... , cf. .Sfadly-' a., LI, p. 7'J, lOi, 
266) discute la situati m • ■pojriOiiique et iMnliquite du sanciua rp, ijui 
remonterait aux PisislraU les, ei <pii ful renouvpB en 418. — Cur'ius psl 
dispose a croire que le point de dep.art du culte tut .e tomb‘-au du roi Ludrr - 
Wiiamowuz et Zienen Cjiisidere'-t au coutraire re roi Ojcui.e !p .li-rn ur 

el presque coinmp un ii.tcis uaus t- ii.enos. Pi-ur p .x. Ae ee rat le \er ' <1. - 
dieu, B plus ancien, etran^er d a .puts .< ii l.iir.i, e roja e a ; tqup..p o'l ,e r-.t- 
tacha par torcp. liesten iait .e ei du aionne soute; raai. L’-". nu 1 
intrus ou non, Co iros tint par de-enr le pri-u.ipr et tl; tnompher ave' .u. 
/i'jyuutd .itnenienne. Zieii-n, Lfj. or. -u:r., p. 57. 

3. Sur CPS formes coiitractees de £ — ec sx, £.a. Runner — B ass, I, p. Jiu-t 1 . 

Hesych., d’apres Sophoc e, Vpaiyenie ; Hindar., .Y., I, 39 i Dndorf' , 
Et. de Byz . ’.V-'da-u, 
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celui d’un manage mystique, soil avec Codros, symbole 
heroique et immortel de la royaute chez les Atheniens*, et par 
son fils Nelee, I’atne des Codrides, chez les loniens d’Asie S’ soil 
avecNelee I’Ancien, roi de Pylos, ancetre de plusieurs dynasties 
royales repandues a travers la Grece. 

Par son nom, par ce groupement cultuel, Basile nous apparait 
done comme la personnification de la Royaute*. Telle est bien 
Tidee que nous donne, a travers les joyeusetes et les sarcasmes 
de la verve comique, le portrait trace par Aristophane de la 
belle, grande et puissante Basileia, dans la piece des Oiseaux 
qui fut representee en 414, vers le temps oil put etre execute le 
bas-relief d’Echelos et Basile‘. 

Elle est la plus belle des vierges; e’est elle qui administre la 
foudre de Zeus et tout le reste absolument : bon conseil, bel 
ordre des lois, esprit de sagesse, arsenaux, calomnie, office des 
colacretes, triobole! Ce melange incoherent, et cette gradation 
ridicule qui met au dessus de tout le triobole, comme I’attribut 
supreme des gouvernants et la condition essentielle de la 
vie publique, ne doivent pas nous empecher d’apercevoir le 
caractere sacre, Torigine vraiment divine du pouvoir souverain 
que detient et confere Basileia. A moins que Zeus ne remette 
aux Oiseaux le sceptre et ne donne Basileia pour femme a 
Pisthetairos, TEtat utopique ne saurait etre constitue ni gou- 
verne. Et cette ville etheree ne repond-elle pas au reve chime- 
rique d’un empire athenien gouverne par la Royaute, fille de 

1. Pausan., I, 19, 5: Lycurg., c. Leocrat., 86; Bekker, Jnecd., 1. 192, 32 
(le monument de Codros au lieu oii il etait tombe, et I’epigramme commemora- 
tive (C/A, III, 943) : e; iOavavou; ctsipapitvo;. Gurtius, Rtadtg., p. Lt. 

2. Pausan,, VII, 2, 1 buiv. ; Marbre de ParoF, XXVII, 823 = 1086, IG, XII“, 
p. Ill, compose certainement d’apres des sources attiques; Eunp., Ion, le 
discours prophetique d’Atbena, annonqant les destinees des fils d’lon en qui se 
mfilent. par Xouthos et par Creuse, la descendance d’Eole et celle d’Erechthee ; 
dans le temps ou il fut compose (entre 421 et 412;, on ne peut guere denier a 
ce poete des iitentions de propagande athenienne. 

3. E. Gurtius la detinit: « ein daemonisches Wesen », dans leqiiel etait per- 
sonnifie et honore le bienfait (das Segen) de la royaute (Oas Konigthum bei den 
Alien, p. 9). 

4. Aristoph. , Oiseauai, 1531-1.543, et schol. 1536. 
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Zeus? Aussi laisse-t-on volontiers a Zeus son epouse, Hera 
Olympia, pourvu qu’on ramene du ciel Basileia, sa paredre, et 
avec elle tous les biens celestes qu’elle dispense. Tandis qu elle 
s'avance au chant de I’hymenee, l air s’emplit de rayons et de 
parfums*. 

Le mariage semble avoir eu. dans I’opinion des anciens, une 
particuliere efflcacite pour I’obtention de certains avantages ou 
privileges. C’est en epousant Hebe qu’Heracles est mis en pos- 
session dans rOlympe d’une eternelle jeunesse; c’est en epou- 
sant la Paix que Trygaios conquiert pour lui et sa ville ce bien 
si convoite. Comme Basileia, cette vierge bienfaisante descend 
du ciel et la piece se termine aussi en hymenee. 

D’autres poetes comiques du v® siecle. Cratinos et Euphronios, 
avaient mis en scene Basileia; celui-ci I’appelait fille de Zeus. 
« A’.s; 9jYarr,? )j, et lui attribuait, comme Bacchylide a .\thena, le 
pouvoir de conferer I’immortalite; on lui donnait quelquefois 
le nom d'’.\Ga^aj';a’. 

Peut-Mre ce vocable cree-t-il un lien de plus entre la deesse 
et Codros, qui avait ete aussi gratifie de Timmortalite. Peut-etre 
cette transmission de I’autorite royale par le mariage avec la 
divinite n’est-elle point non plus sans rapport avec I'obligation 
du mariage imposee a I’archonte basileus, heritier des attribu- 
tions religieuses des rois, et avec le role extraordinaire et 
unique concede dans I'Etat a la basilinna, seule entre toutes les 
femmes de magistrals atheniens’. 


1. Aristoph., Oiseanx, 1633-5,1685-7, le morceau de 1706-19, et 

le chant d’hymenee, 1720 et suiv. 

2. Sch. Aristoph , Oiseaux, 1536. 

3. Sur le caractere sacre de la royaute p;recque, la perennite du nom et des 
attributions religieuses du pyfj’.'Az-j- a Athenes, Diet, des Antiq., art. Regnum, 
par Fuste! de Coulanges. — Sur les fonctions de I’archonte-roi, -\rislote, 'AO. 
Tcd* , 57 ; Foucart, BCH., 1889, p. 441 ; Hauvette, de Ari'honte rege. p. .53 suiv. 
Sur le role de la reine, Pollux, VIII, 90; 'Dem.], c. Aeaera, 73-78; Hesych.. 
Atovjao’j v-tiio; ; Aristot., ’.AO. t.o'X.. p. 3, 17 (Blass.). — Sur le respect dont la 
royaute, dont la race royale elle-meme, eontinuerent a etre entourees, rn^me 
apres la fin du regime monarchique, cf. E. Curtius, das Konigthum bei den 
Altpn , p. 9 (Rede Berlin. Vnivers 1886). 
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Quoi qu’on en doive penser, on pent tenir pour certain que, 
a la fin du v® siecle. la Royaute, consideree comme une emana- 
tion du pouvoir souverain du roi des dieux, entouree du pres- 
tige qu’elle tenait en Attique du souvenir heroique du dernier 
de ses rois et du role colonisateur des rois codrides. jouissait 
a Athenes non seulement d’un respect religieux, mais d un 
culte public 

Cette religion de la Royaute, de la royaute athsnienne, 
exaltee par les victoires d'Atlienes sur les Barbares, par la cons- 
titution de la ligue attico-delienne, ne florissait pas moins en 
lonie que dans Athenes meme. Pour etre admiso dans la 
dodecapole ionienne, Phocee avait dii fournir la preuve qu’elle 
avail eu pour mkiste un prince de la famille royale des 
Codrides’. Descendre des Codrides etait une condition de la 
royaute d'abord, de la noblesse ensuite. L'altachement a la 
royaute, Porgueil d une descendance royale etaient tels dans 
les ties de la mer Egee ou sur la cote asiatique que, bien 
longtemps apres la disparition des royautes. on y rencontre 
des magistrals appeles ou des families aristocratiques 


1. C’est un fait tellement connu qu’il est superflu dV insister : les traditions 
lepenriaires, les enopees et les genealogies etaient une matiere que chefs 
d’Eiats, peuples et families travaillaient a leaf guise pour se creer une lignee 
lit'roique ou divine, se fabriquer des litres a la possession des sacerdoces ou 
des magistratures, des sanctuaires ou des territoires, Pisistrate y excella dans 
la poursuile de ses projels de domination insulaire et asiatique. Ses nvaux 
ne deployaient pas moins d’ingeniosile el de zele, ses successeurs I’lmiterent ; 
les jalousies des Etats portereiitau paroxysme cette sophistication des legendes ; 
ceiles de Delos el de Delphes arardent la marque des efforts sans cesse renou- 
veles pour assurerla primaule d'Athenes. La multiplication en Attique des 

des reliefs represeutant dans tout son appareil la triade pylbique ternoignent 
des rivalites morales 'ierriere lesuuelles se cachaient des inierets maienels. La 
possession des lies, du littoral asiatique, des passes de [’Hellespont etait une 
necessite politique, economique, on pourrait dire aliiuentaire. La lutte tut tres 
aore el presque perpetuelle uour Lesbos, grande, riche et dominant le "oll'e 
d’Adramvtte. 

2. Pausan., VllI, 3, 10. 

3. On troiivera iin norabre sutfisant de teites dans Gilbert, Wan Ihuck, urdce 
aux tables des volumes 1 et II ; cf. II, p. 272, un expose general Ues vicissitudes 
du litre de roi; en particulier a Chios p. 154. 
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qui perpetuent par le nom de RmXicai* le souvenir d une 
origine royale. C’est lecasaChios, Ephese, Ery threes, colonies 
ioniennes. Les niemes survivances s'observent dans les co'o- 
nies. doriennes on eoliennes, Rhodes, Halicarnasse, Mytilene, 
etdans quelques iles de la mer Euee. 

Deux has-reliefs, originaires de deux des villes oil le main- 
tien de ces traditions est signale, Chios et Rhodes, semblent 
les temoins du culte de Basileia sur la cote egeenne de I’Asie 
Mineure, qu Athenes pretendit et reussit pour un temps a 
englober dans son empire maritime. 

Sur le bas-relief de Rhodes % qui est intact, la scene est 
identique a celle de Phalere, sauf que le personnage d'llermes 
est remplace par un adorant. Nous y retrouvons, sur un char 
tout semblable, enleve par un attelage de quatre chevaux au 
galop, les deux monies figures : le conducteur du char enlacant 
d un geste protecteur et earessant, couvant d'un regard respec- 
tueux et tendre une jeune fille qui s’ajjandonne avec grace et 
reserve, dans une attitude toute pareille. La forme de la stMe, 
les qualites de la sculpture decelent une ceuvre contempo- 
raine de la stele de Phalere, de style attique comme elle, avec 
une recherche plus libre et tres raffinee d'elegance. Le bas- 
relief, s’il n’avait pas ete importe d’Athenes rnerae, fut execute 


1, Slrab. XIV, 633 : st-. xa-. vOv Vf. toj -fvo'j; 

T-.vxc -•.ixi:.,.. — Bic7i);'52’. Oil (Pau ! v-\Vis<o\v,T , s. v.!, nora des srandes 

famines ioniennes d^Asie rlescendaiit de Codrns = Kiooiox; : Kph-^se, Ff/U, 

IV, p, 318, fr. 2: on boKjCAEi;, Strab, XIV, 1. 3. A Ervthrees, FHG.U, 
p. 163, fr. 105 = Aristot., OoX,, V, 5, A. — 'a Uhios, Herodo'-, VIII, 132; 
BCH., Hi, 244. 320. — A Priene, a Parioti, /H., XI1‘, 165, 6; 170. 31. — .A 
Rhodes, IG, XII', 46, 165, 213 ; 201 ; 838, 4; Ro’i, — A Halicarnasse, BCH. 
I\ , 404. — BacriiiiTTX'., tribu a Amorffos. IG, XII'. 392 A .Arkesine un mapis- 
trat apoelp ; a Siphnos, d-'S Gilbert. Huntlb., II, p. 2o9; 

Isoc.r., XIX, 36. — Bx'jwr.i; a Mitylene, Collitz, 21 i, 215. Cf, dans la meme 
ile, la persistancp des noms de la race rovaie nivSOkSx'., Hiv'j'./o;, ’I'c/Dx;. A 
Skepsis, ie nom de XA'V.ns et peut-etre ceiui de Codros. Iva f^o'.ny.oz '! (Pape 
EiQ^nn , — .Voter a Phocee, a I’epo'pie imperia'e, la mention d'un 

(Jx-rr/sd; ’loivMV {HCH. XVU [). 34, 37= .Sl/l/e-ye 2, IS',4). 

2. Kekiile, LXV Berl . \V. pi-oyr. lO'i.'i’, p'. I; -/i' y .s/.ii/ptiii- (Handb. 
Her K. .Mns. zu Berlin, 1906 , p. 16.5-3, ti^'. p. 166 .n"' 1545) : Svoronos, ’A'lr.vx, 
XX, 1908, p 347-350, pi. [I B. 
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sur place, sous I'influenee des maitres attiques qui prevalait 
alors dans I’Asie grecque, ou par la main meme d’ai'tisles 
attiques etablis dans le pays* 

A Chios', il ne reste qu'un fragment tres incomplet des deux 
figures occupant le char, maisqui suftit cependant pourqu'on v 
puisse reconnaitre le sujet des bas-reliefs de Phalere et de 
Rhodes, traite dans un esprit tout pareil a une datetoute voisine. 

Grace a ces observations, il semble que la figure d Echelos 
s'eclaire et se dessine en plus fermes contours. Associes a 
Basile. Nelee et Codros dans Athenes, Echelos a Phalere, sont 
les depositaires privilegies de la puissance souveraine. Des deux 
egaliles : Basile = Codros-Nelee et Basile = Echelos. on pent 
deduire, grdce au terme commun, celle-ci: Echelos = Codros- 
Nelee. En termes moins mathematiques. le mysterieux Echelos 
tient au heros d’Atlienes. comme a celui de Pjlos et de I’lonie, 
par une relation tres etroite, que ce soit parente, alliance, filia- 
tion, ou meme identite partaite, sous un nom different, devenu 
d’epithete personne. 

L'homonymie des deux Penlhilos®, I'un fils d’Oreste, Paulre 
descendant direct de Nelee le Messenien, ajoute un trait 
nouveau au personnage d’Echelos, lui donne un caractere 
particulier de souverain eolo-ionien de I’Asie hellenique. Le nom 
de Penthilos estassez rare, on peut dire exceptionnel, pour que 
la coincidence cornmande I’attention. 11 n'estpas moins remar- 
quable qu’il soit porle sirnultanement par ces deux personnages 
legendaires, quatre generations avant la colonisation ionienne 
des filsde Codros. juste dans le temps assigne a la colonisation 
eolienne de Lesbos^; que. par des attaches diverses, les unes 


1. « Fine ffute atlische Arbeit aus den letzten lahrzehnter, des V'“ lahrhun- 

derts, iiiid wird g-ewiss eine soiche sem, \v;e der Marmo'' penfeiiseb isl » 

Sur rintluence de I'art attiaue, Collifrnon, Se. dr., II, p. 201 suiv. 

2. Smdnicika, AM, RSSS. \I[(, p. 190-1. avpc un croijuis; Kekule, LXV 
Berl, W. jirorjr., p. 15, avec une reproduction pliototypnpe ; Svoronos, ’A6 r, v 5 , 
XX, p. 347, pi. II A. 

3. Str b , XIII, I, 3, p. .582, 
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etroitesetdirectes, lesautres plus laches mais tres expressement 
certifiees, ils tieiinenttous deux au rameau des Xelides. D’autres 
ressemblances de noms, tres prochesde purfaites homonymies : 
IvLi:c"/;ACc ~ Kjc::/.*:;*, Aay.ar:; — Aaaajiar', entre deux fils de 
Codros, chefs des colonies ioniemies, et des Ills de Macareus ei 
de Penthilos, fonJateurs de la colonie de Lesbos, permettent de 
supposer entre ces families d'origines diverses des croisements 
on des contacts, soit efiectifs, soit supposes. Du meme genre 
encore est Ihomonymie d’Lchelaos. tiU de Penthilos. et 
d’Echelos, dont lafiliation directenous echappe, mais qui estcer- 
tainement ou Nelide ou Codride : soit qu’il ait une existence pcr- 
sonnelleet qu’il aitetesimplement assimile a Echelaos, soit qu'il 
ait ete cree a son image et, dans un esprit de concurrence, 
intercale de force en pleine famille de heros. Lchelos ne peat 
6tre considere comme absolument independant d'Echelaos et 
etranger a sa legende. II ne manque pas de telles interpola- 
tions ou contrefacons dans les legenJes et les genealogies. La 
chose est d’autant plus vraisemblable queles bandes de colons 
n’etaient pas toujours de race pure', et que les memes villes 
recurent alternativement des colons des diverses tribus hclle- 
niques : eoliens a Phocee ‘ ; emi.gres de Lesbos a Samos ; ioniens 
dans Lesbos, Pile eolienne par excellence L 

Echelos. compao-non de Basile, nous apparait done soit 
comme un Nelide ou un Codride eolisant, soit comme un Pen- 
thilide atticise : il symbolise^ avec la royaute, les droits que 

1. Slrab., XIV, 1, 3, p. 633. — Diod., V, 81. 

2. Pausaii., VII, 3, 6 ; Strab,, XIV, t, 3, p. 633. — Patisan., \ , 4, 2 ; \ II, 

6 , 2 . 

3. Curtius-Bouche-Leclerca, I. p. i42 et suiv. — Piod. V, 81 : 
(Macareus) /oto-j; r.Ssoicjusvo-.,;. -o'ji aEv 'luvxc, -o-^: os; i'/'/wv e'Jvwv te'xvtooi-mv 
(T'jvEoo’jr.v.oooL;. 

4 Bechtel. SGDI.. Ill, ’^■623, avec renvoi a ses Ion. /nsohr., 139 et a 
E. Meyer, Gesch. de-< Altert,, If, p 43i. 

o. Les fils de Macareus, de Lesbos, a Chios et a Samos ituod.. V, 81 . 
Bandes ioniennes d'Olenos sous .Macareus a Lesbos {ibi'i.]. — OccupLation tem- 
poraire de Smv'rne par ps Eoheo.s (Strab., XIV. 1, 4. p. 633). 

6. Rien ne demonrrerait mieux radaolatiou des leae.ndes aux besoms de la 
politique athenienne, s’ll pouvait elre p-rmis d’y attrihuer quelque valeiir, que 
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les Atheniens ont herites de leurs rois sur les colonies fondees 
par eux et sur I'lonie au sens le plus large, c’est-a-dire toute 
la cote de I’Asie Mineure; il est destine a symboliser aussi les 
devoirs de deference, de piete, de devoument dont les colonies 
d'Asie demeurent tenues envers les souverains leurs fondateurs 
et envers la metropole de qui elles sout sorties. 

Si Echelos a une physionomie eolienne, s’il a des attaches 
avec Lesbos, cela s'explique par I'antiquite et la persistance 
des visees atheniennes sur la grande ile qui domine du golfe 
d’Adramytte toute la cute de la Phrygie et de la Mysie et surveille 
la sortie de riTellespont. Traditions legendaires sur une 
colonieionienneanterieureaux Eoliens’, expeditions dugeneral 
athenien Phrynon sur Mytilene a la fin du vii- siecle’, occu- 
pation par Pisistrate de la ville de Sigee’ que convoitaient les 
Lesbiens, voila les indices non equivoques d’une politique 
suivie d'annexion ou de protectorat, a laquelle il etait tout 
naturel de cherclier un fondenient historique et religieux. On 
sait quel usage Pisistrate sut faire de ces moyens de propa- 
ganda. E. Curtins n’besite pas aattribuer aux Pisistratides I'ins- 
titution du culte de Basile, Codros et Xelee, patrons tout indiques 
de leurs entreprises maritimes et insulairesv Echelos avait son 
role a jouer ii cote de ces heros dans les intrigues ourdies contre 
Lesbos. Pour constituer leur empire ', pour I’agrandir et le 
defendre ensuite, les .Vtheniens s'appuyerent sur la religion des 
rois colonisateurs investis par Basileia. Quant a Lesbos, les 

la ?choliP, sans doute aitpree, en Ifpijt cas deoourvue d’autonte, qui raUach? 
Orp«te et sa descendaace a Erechthee par I'un'.on de Creuse, sa fiile, avec 
Atree, pere d’.Asraraemnon, Sch. II., II, 187 (Anecd. .Matranga, II, p. 461), 
citee par Roscher. Lex>C'>n, au mid A'reusa, p. 1426. 

1. Diod., V, 81. 

2. Tentative de Phrynon. Strab.. XIII, 1, 38. o. 599, Oi'O. 

3. Herod., V, 65. — Sur les guerres entre Lesbos et Atheues et en particu- 
lier la lutte pour la possession de Sigee. Curtius-Bouche-Leclercq. I, o, 445-49. 

4. E. Curtius, Sitwltq. r. .\then, p. 79; cf. JBeW. Sitzber.. 1885, p. 437 et 
suiv. = Gesammelte Ahhandl., I. p. 461. 

5. E. Curtius met aussi en relation le culte de Noleus et Basile avec I'inter- 
vention des Atheniens en faveur des loniens revoltes en I’annee 500, cite par 
Wheeler, AJA. III. p. 46. 
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pretentions atheniennes se naontrerent, dans la guerre duPelo- 
ponese, de plus en plus inaperieuses, menacantes, oppressives, 
jusqu’au massacre de 427 et a I’etablissement d'une clerouchie : 
elles ne desarmerent jamais*. 

C’est sous I'empire de ces preoccupations politiques, 
semble-t-il, que se mutiplient coup sur coup, dans le dernier 
quart du v* siecle, les mentions du culte de Basile avec une 
frequence d’autant plus remarquable qu’elles font plus comple- 
tement defaut auparavant et dans la suite ; 

422 le sanctuaire de Basile est le lieu oil Socrate, revenant 
de Potidee, est cense tenir le dialogue intitule Charmidh ' ; 

413 le sanctuaire de Basile, Codros et Xelee est, par voie 
d'adjudication, restaure etmis en culture’; 

414 la cite feerique des « Oi-^eaux' » est placee par Aristo- 
phane sous I’invocation et legouvernement de Basileia. 

A la meme epoque, les reves imperialistes d’Athenes inspi- 
raient le couplet patriotique mis par Euripide dans la bouche 
d^Athena, prophetisant les hautes destinees d Ion et de la des- 
cendancede Xouthos I’Eolien, epouxde Creuse filled'Erechthee, 
pere de Doroset d’Achaios®. 

M. Kdrte a montre comment, au lendemain ni^me de la paix 
de Xicias.le parti de la guerre, entraine par Alcibiade, preparait 
par une coalition Pisolement de Sparte et I hegemonie panhel- 
lenique d’Athenes: comment ii la meme heure, par une conse- 
quence inattendue. la devotion des pacifistes, en relevant les 
edifices sacres et restaurant les cultes nationalistes, apportait a 
ces ambitions megalomanes le concours du sentiment reli- 


1 Les vicissitudes des relations d’Athenes et de Les.hos sont rpsumees dans 
I’Histoire grecque de Curtius. On tronvera a I'lndp.x les renvois aux volumes 
I-lII, et aux divers passaetes I'lndication 'les sources principales. 

■2.’piaton, Chnrmt'i., 1. — O'est la dale adimse p.ir Christ, der ijr. 

Lit. = Iw. Miiller, Hatidb., \’1I, p. 'idS. 

3. .Archontat de Antiphon 01. 90^— 418/7. 

4. Date donnee par I'-tiroesv; j. Cf. Christ, ibid , p. 228. 

3 ! Eurio., Inn. 15 ^ 9 - 1594 . Christ (,passa,re cite) definit Basileia « die Per^oni- 
fiKiittnn der Wepkerrsck.ift ». 



28 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


gieux, I’aide des oracles et les ressources financieres des 
temples*. 

A cote de Tordonnance qui, en invitant avec I’autorite de 
I'oracle de Delphes toutes les villes atheniennes et alliees, toutes 
les villes grecques, a envoyer aux divinites eleusiniennes la 
dime des fruits, groupait autour d'Athenes et a son profit une 
sorte de federation du monde grec tout entier*, M. Kdrte ne 
manque pas de citer la restauration du sanctuaire de Basile 
comme un des evenements notables et efficaces de cette renais- 
sance politico-religieuse’ et militaire. 

Dans un tel milieu, des oeuvres telles que les bas-reliefs de 
Chios, de Rhodes ou de Phalere nous apparaissent comme des 
productions toutes naturelles, que nous voyions en elles des 
instruments politiques de propagande par I'image, ou simple- 
nient des hommages de la devotion privee a des divinites 
jouissant de la vogue populaire ; elles sont pour nous les 
temoins des courants de I’opinion. 

Une glose d'Hesychius, dont on ignore I’origine, dent la por- 
tee echappe, faute de tout commentaire explicatif, mais qu'on 
ne saurait pourtant absolument negligee, donne Findication 
suivante : ’Ey.i/.x:: :i ’Azrr/.i'. -Meineke a cru devoir substituer a 
cette legon Fadjectif Kv/r,-/ur:'.. qu’Aristophane applique aux 
AtheniensU Ni les leltres initiales, dont Fimportance est capitale 
dans un dictionnaire alphabetique. ni lenombre, ni la forme, 
ni la valeur des lettres, ni la place el la nature de Faccent ne 

1. AU, XXI (1896), p. 327-330. 

2. A.)f. . p. 320-327. Arguments pour fixer en 419/8 I’ordonnance des pre- 
mices, contre ropinioii des archeologues qui i'attribuent a une date quelque peu 
anteneure a la sruerre du Pelononnese, aux auriees 433, 439/8 ou 445. « So 
musste eine Massregel.. . ganz uach dem Herzen der frommen Friedenspartei 
sein, aber nicht weniger gut passl ihr panhelienischer Charakter zu den kiih- 
nen Plnnen des Alkibiades ». — Ziehen, Leg. gr. suer., p. 21, rejetle la date de 
418: mais il ne eroit pas devoir remonter au dela de I'annee 42S pour le reta- 
b issementdes prermces, dont I’lnvasion d'Archidamos avail suspendu roffrande 
de 431 a 425, 

3. AM., p. 321, 328. 

4. Hesveb., s. V. Schmidt renvoie pour la correction KE-/r,viToi a Meineke, 
Phil.L.XllLp 533. 
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paraissent autoriser la correction. Soil que i'auteur ait voulu 
signaler une particularite orthographique, E/:t = Eyj., propre 
aux Attiques*, soil, et cela est plus probable, qu'il s'agisse 
d’une epithete par laquelie on designait les Atlieniens. le 
rapprochement des deux mots, apres ce qui a ete dit d'Echelos 
= Echelaos, suggere une rellexion qui ne saurait etre trop 
circonspecle, mais qui est presque inevitable. Ce nom — pro- 
bablement pris au sens pejoratif — de dominateur des peuples, 
n’aurait-il pas, dans la bouche d’un ennemi ou d un auteur 
comique’, servi a caracteriser et critiquer la politique de 
conquete ? II s’y fut prete a la fois et par les elements dont il 
est compose et par I’allusion qu'il aurait contenu au heros 
dont le nom couvrait et pretendait justitler ces entreprises. 

Le sujet d’Echelos et de Basile pouvait d'ailleurs s'adapter a 
des fins plus modestes et anx circonstances de la vie domes- 
tique; on en trouve la preuve dans la peinture d une pyxis du 
Musee de Berlin’. Elle est du v^ siecle, du temps de la guerre 
du Peloponnese, et represente un groupe si semblable a celui 
de Phalere — enlevement consenti sur un char precede d'ller- 
mes — qu'on ne pent guere le croire inspire d'une autre legende 
que celle dont nous venons, a cette epoque, de constater 
la popularite. Le coffret de terre cuite, tres finement decore, est 
de ceux qui faisaient partie du raobilier feminin et en parti- 
culier des accessoires de la toilette des jeunes marieesh La 
coiffure de la jeune fllle — au voile pres — , sun attitude grave, 
la couronne dont est ceinte latete du jeuno honiine rappellent 
une des scenes nuptiales que I'on voit representees sur les 
vases peints, la conduite en char de la mariee, enlevement 

1. Cette orthographe n’ayant point pour but d’evuer raspiratioii redoublee 
de deux syllabes succcessiv-es comine dans ’ExE-/£'.p:a, ’Exji-j'/o;, ou pourrait 
I’exp'iiquer par une transposition d'aspiration couime dans £;'•> .|u verbe ;>m. 

2. Meineke, dans ses renvois aux auteurs, iuterpreteen elTei le mot oi 
par comici. 

3. lahrbuch, 1895, X, Jnzdg., p. Sd, fig. 14-15. .Musee de Berlin, n" 33r3. 

4. Diet, des Antiquites, Poltier, PijxD, p. 795, qui renvoie a I’article Matn- 
monium, p. 1654, fig. 4870. 
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simule qiii continiiait le rite primitif du manage. La presence 
des dieux qui completent la scene ; d'Athena, qiii suit le char 
d’un mil attendri; de Demeter et de Core, d'Apollon et d’ Ar- 
temis, qui I’attendent et font accneil au couple, ne contre- 
dit pas cette interpretation, puisque, meme en des scenes 
de mariage depourvues de tout caractere mythologique, les 
peintres ceramistes ne regardaient pas a faire intervenir la 
deesse Artemis*. La scene est particnlierement appropriee a 
un vase de cette espece; elle n’a rien non plus qui soit con- 
traire a ce que nous savons d'Echelos et de Basile. 

Le cheval et le char sont deux des attributs essentiels des 
heros, et, a ce titre, Echelos y a droit. On sait quelle place ils 
tiennent tout particulierement dans les gouts de la race cava- 
liere des A’elides*-, de laquelle Echelos est issu. 

Rapproche de Basile, Echelos, sur son char, semble egalement 
apte au symbolisme matrimonial. On remarquera, en efiet, que 
dans les textes ou monuments figures du v' siecle, cette deesse 
nous apparait associee a un heros mascuiin, que ce soit Echelos. 
Codros ou Xelee, comme Basileia a Pisthetairos ou la reine a 
l'archonte-ro\ 

Les interpretations suggerees par ees temoignages ecrits ou 
ces representations, si diverses qu’elles soient, ne sont done pas 
contradictoires. Le mythe d’Heracles et de Basileia, tel qu'il 
est expose magnifiquenient par Dion Chrysostdme, en meme 
temps qu'il demontre la longue persistance, jusque sous les 
empereurs, du culte de la Royaute divinisee, nous presente cette 
deesse dans sa majeste de lille de Zeus, dans son appareil de 
reine et dans sa grace d’epousee. A la distance de plusieurs 


1. Diet. iDs Antiijuites, Collignon, .Matrim mium, p, 165.3, fig. 4868. — . On 
y trouvera aussi Ips in.-licaiions relatives au rite primitif de I’enlevement, 
p. 1640, loot; cf. Hieroi Gamos, p. 180 'Graillot). 

2. Cf. p. 17. En l^te du decret de 418 relatif a la mise en valeur du sane 
tuaire de Codros, Nelee et Basile. un bas-relief, nialheureusement fort endom 
mage, rep'-esenlait deu.x personnages ; i’un a gauche, assts niajestueusement 
tenant dans la main un sceptre (?) ; I’autre a drone, mon'e sur un cheval la 
cblamyde flotiant au vent (Wheeler, ALA, III, p. 4ti. 
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siecles, la composition de la scene, les nonis des personnae:es 
Hermes, Basileia — sauf qu’Heracles esl substitue a Echelos — , 
le role de chacun d'eux, I’attitude, le costume, I'expression de 
Basileia, ressemblent, presque comme une description, au bas- 
relief de Phalere. 

Heracles est conduit par Hermes — en un char bien evidem- 
ment — sur la cari/.s'.:; a/.ia, montagne elevee qui domine 
Thebes, consacree a Ze'j^ caT'.Aij;; la siege sur un trone resplen- 
dissant Baj’AS'.a, la Royaute, parMre de Zeus comme la Basileia 
d’Aristophane, comme elle aussi grande et belle, sje'-c?; -j.v. 

Ar,v; elle porte un manteau eclatant deblancheur; son visage 
est a la fois grave et souriant, latBpiv ';acj /. x . -=;av:v‘. 

Appele a choisir entre elle et sa rivale Tyrannis, Heracles se 
decide pour elle, et, toujours precede d’Hermes, la prend a ses 
cotes sur son char. Cest une veritable union, comme celle que 
symbolise la legende d’Hebe entre le heros el rimmortelle jeu- 
nesse. 

La litterature et I’art nous presentent Basileia sous divers 
autres aspects. Associee a Zeu.xippos'. le heros qui attelle les 
coursiers, dans une scene tout a fait analogue acelle des banquets 
funebres, elle joue le role d une divinite de la vie et de la mort, 
comme ailleurs Core aupres de Pluton. ou comme Dionysos 
dieu de la mort et de la resurrection’. D’autre part nous retrou- 
vons ici encore le char et le cheval, la parent*? des Xtilides. par 

1. Dti Chrvsost., Ttep'i I. P. 13-la (e'i. Teiibner, Dindorf. 

p. 167). II mourul ea 117 au. .J.-C, La rovaute, teile que la concou le rhe- 
tear, a un ebapire sans hniile ; Heracles, iiisd .Atcmene et de Zeus, e>t rui de i.i 
Grece entiere'; Eurysth-e, dii inonde, lui-meme, du lev.iiit .au cuuehnnt.^ Ainsi 
rambitieui Eleocle place au-dessus de loiiles les deesses la Tyrannie, qu il leve 
d'alier querlr jnsqiie sous la terre ou dans le ciel ou se ie\ent le soleil et les 
astres (Eunpine, Phenic., 504-508 ; 'V' u,£Y'.(rTr.v (.ktt i-/£'.v Tosavvxx, 

leia, o:u(iu)v, A'b; IV.yovo;, est eiivironuee de A: ■/;. Elsr.vr,, Ebvoai:^ icf. 

Aristoph., OUeaux, i33l-4'3). 

2. Bas-rehef du Musee de Trieste. Caylus, Rean’il, VI. ol. XV, J (dGpres 
Fourmorit) avec une reproduction inversee; CIO, 92.J ; C/.A, II, 15/ J; Lnnze, 
W*e«..S,/^h.(Ph.hist.Clas=e), (872, p. 320, pi 1,2: 2(01 T^lIEYEirmi 

KAI TEI BAIiAElAI 

3. CIA, III. 145. 
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le mariage d'HeniocIie, la condiictrice, petite-fllle de Zeuxippos 
avec Andropompos pere de Melanthos, de qui est issu Codros 
et la parente des Penthilides, auxquels se rattache Echelaos. 

La relation de Basileia avec la mort et la vie d'au-dela, que 
I on puise dans la coupe sacree du banquet divin", rappelle 
d'autre part la Ba; /.;’a des doctrines orphiques, reine du monde 
souterrain, qui accueille les ames pures dans les prairies et les 
bois sacres de Persephone, qui les guide vers la source vive et 
qui, les ayant abreuvees des eaux dulac divin, leur ouvre, reine 
celeste, la route du ciel etoile, pour les y reunir aux autres 
herosh A de semblables traits on reconnait celle que les scho- 
liates d’Aristophane, commentant le mot appellent 

'A^)r/y.-ix, par une sorte de synonymic, comme une autre hypo- 
stase de la Royaute personnifiee. L'immortalite n’est-elle pas 
symbolisee dans le P/n'-drif par Tassomption vers le Ciel « des 
bons issus des bons » sur un char attele de chevaux ailes ' ’? 

Le mouvement ascensionnel du char d'tehelos et de Basile 
sur la pente d une montagne pourrait suggerer I’idee d’une 
apotheose : je ne crois pas qu elle soil fondee Le heros n'est 
que le conducteur du char, et la jeune fille n'a pas la fierte des 
conquerants de l Olympe, tel Heracles montant en plein ciel'. 

1. Hellanic., fr. 10 = Sch. Plat., p. 370 (F/JG, I, p, 47). Gen“alo£;ie des 
.Nehdes... Bwpo'j ot -/.a'l Aycr’-oJ/.r,;, rUvti;>,o; • IlrAi'AO', os xai ’ ’Avcpo- 
r.a'j-T.'j: • ’Avooor:4a7ro'^ h't y.x'i 'll'.ioy/;;. t?.; ’.Apai-.to’j, i:c,0 Z £'j ; to'j 

EC a o'j , ':vj ' kZ'xr-.rtj. MsXavOo;. 

Le Das-re!iet' esl ai.isi drcnt par Ivuhler : Vir lecto accumbens. dextra, 
tenens paterarc, mensa adposita ; mensae adsidet femina, ab aitera parte puer 
ad craterem; inter feminam et pueruiii surgit serpens. 

3. IG, XIV, 638, 641, 642 (inscr. de Petelia el de Sybaris': fiC/i, 1393, 
XVII, p. 121 suiv. inscr. d’E.eulherne). — La deesse est appeiee ayvV, 
'i>:G-5;:ov£'.x, yOoviwv on -/.aovia gaiUsix. Cf. J. Harrison, Protegonuna, p. 573 
suiv., Aopendix. p. 66U-674 ; R-r.ach, CuUcs, myihei rehgibtis, II, p. 123. 

4. Pliiton, PheJj’d, p. sot-2 (Bailer-Oredii. 

5. II n'y d pas a tirer argument non pins de ia couleur .izuree dont le fond 
etait peinl et garde que.ques traces : c’esl la coloration usitee du fond des Irises; 
elie apparait detous cAles sur ceiie ne Sipnnos. oar exempi,'. 

6. Le char qni nnporte Heracms plane au-dessus lle^ eaii.x, comme I’indiqucnt 
les poissons nageaut (Reinacb, lit 2*. 1, .Iri, ■ j, on pose sur les niid"‘e 3 
figures par des lignes en pointille, .iii-'essusdu biicber qui s'eteint {ibid. I, 
130, 9, 10 ; Dirt . des Antig., art. llereules, p. 107. tiir. 3T78i. 
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II ne parait pas non plus que cette disposition du sol justifie 
I'hypothese d une av;Sj;de Core, ramenee au jour par Hades. Le 
terrain plan et solide sur lequel roule le char et pose ferme- 
ment I'arriere-train des deux chevaux des premiers plans ne 
rappelle en rien le oii ailleurs on voitl'attelage engage 

a moitie. La figure et I’age du heros, jeune et sans barbe, ne 
repondent pas davantage au type de Hades’; les synonymies 
tres forcees par lesquelles on a tente de menager la transition 
de Tun a I’autre ne sont pas valables’. 

On doit ecarter aussi I'assimilation de cette scene d’enleve- 
mentavec le rapt deCore par Hades, qui seraient designes I’un 
et I'autre par des vocables synonymes. Hades est exclu pour les 
raisons deja donnees; Core, par son attitude toute dilTerente de 
la desolation et de la revolte que lui pretent lalegende et I’ico- 
nographie*; la descente au.x enters, par la pente ascendante du 

1. Par exemple, dans ia peinture d'un vase a fig. rouges, representation 
unique dans le beau style severe de I'enlevement de Core, on voit le char en- 
glouti jusqu’a I’antyx dans I'abinie infernal, tandis que Hermes et Eros restent 
a la lumiere (Hartwig, Ail, 189d, pi. Xli, p. 377). Ailleurs, c’est .Amphiaraos 
qui disparait dans le goulfre (Benndorf, Hei'oon v. Gioibaschi Try^a, pi. XXIV 
de ia frise, et lecythe attique, ibid, (texte), lig. 96.) Par unmouvemeiit inverse 
I’avant-train des cbevaux el le bord supeneur du char du so eil emergent ail- 
leurs des flols (Reinach, RVP, I, 527 ; [I, 211, 1, 4), au-dessus des montagnes 
dans Tangle des compositions (Furlw.-Reicn., I, pi. 30; ci. Xicole, Heiaias^ 
p. 68, 6g. 7) ; ou Tattelage s’elance en plem ciel (Hoscher, Lexicon, s. v. 
Hdios, fig. p. 2008, 2010). 

2. Hades eSt toujours barbu, Roscher, Lexicon {Hades), p. 1794 suiv. II 
resle majestueux, quand il n’est pas severe, trisle ou terrible. li .jst age ou au 
moins inur. 

3. ''Ex^Xoi; cr’E-/£Xao; = ’AyriCXtXao; = “A;5ri;. — Nr;Xe-j; = vr, Aeo; (le sans pitie) 
= ia£;X'.xo; = ".AiSr;;. — Echelos, conducteur de char, =X'r,Xiu;'-;t6va; = 7 _p’j;jT,v;o- 
Xp-jalocciiv o/_o’.c7iv, xX'jtotimXo; = "Aior,;. — Nelee, roi de Pyios laporle de THades, 
(iv II-jXw i'/ vEX'jecciv 11., V, 397), —-r.-j'f.iozm, r.-jlioyoi, nOXn; 7rpo(7T,pi:T;aEvo; 
= "Aior,;. On interprHe aussi son noin comme equivaiant a virXo; le noir, autre 
fagon ile le inettre en relation avec le monde tuferual. En passant par llXo jvojv 
EOoo'jXeO; on le rapproche du jeune heros Echelos. Roscher, Lexicon {Hades; 
p. 1782 et suiv. (Beinamen), 1794 et suiv. ;Hades m der Kunstj. — Sur I’lden- 
tification de Neleus etd’Hailes, cf. Gruppe, Gr. myth., p. 153‘, 642*', — d’Eche- 
los el Hades, ibid., p. 400*, 86S‘, 021*. L’assitniiation de X'eieus et cede d’E- 
chelos avec Hades est aftirmee par Wilaoiowitz et adiuise par Ziehen, Leg. 
gr. sacr., n“ 13, p. 58 et suiv. 

4. Diet, des .Antiquites, art. Ceres, p. 105?-i ; art. Proserpina, p. 699-701, 
fig. 1300, 5824; Roscher, Lexicon, art. Kora und Demeter, p. 1373-1377. 
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sol. Au surplus, I’enlevement de Core esta peu pres absolument 
en dehors du cycle de la peinture ou de la plastique au v* siecle ' . 

La Basileia du sanctuaire athenien, parMre de Codros et de 
Nelee, la Basile du sanctuaire de Phalere, paredre d Echelos, 
n’est point Persephone, quelque relation qu’elle puisse avoir avee 
’A()x-/x7’x, quelque caractere funeraire qui puisse etre assigne a 
son homonyme du bas-relief de Trieste ou de I'heroon de 
Thera’, et bien que I’epithMe de Basileia soit souvent appliquee 
k Persephone elie-meme. 

Elle n’est pas davantage Demeter, quiest aussiappelee B:£it7,£'.a, 
ni aucune des grandes divinites’ a qui la piele avait decerne ce 
titre, qui, les tendances syncretiques aidant, ont pu au cours des 
temps lui etre assimilees, sinon se confondre avee elle, ou que 
es commentateurs ont pretendu reconnaitre dans I’antique Basi- 
leia d’Athenes ou de Phalere*. 

Le type acheve de cette divinite complexe et polymorphe est 
fourni au debut de notre ere par Diodore'; il resume tous les 
traits combines des traditions successives ayant cours dans 
I’Orient grec et qui paraissent deja reunis dans la BajQ.e;* de 
Pergame. Elle est a la fois la deesse mere et la personnification 


1. Le vase alhenien publie par Hariwig, AU, 1S96, XXI, pi. XII, fait excep- 
tion. M^me parmi les vases de style tardif, les represenlalions ne sonl pas Ire- 
qu^ntes (Roscber, Lexicon, art. Kora, p. I37d) ; encore, sur Tune au inoins de 
celies-la (Ueuiach, ifVP, I, 156, 2) leg interpretations sont en desaccord tenle- 
vetnent, retour volontaire aux enters, apres le st-jour lerrestre, peul-elre montee 
des enfers sur la terre). 

2. JG, XII* (Thera), 416. Sxi'O.t.x. Basile est reine des enters pour tous 
ceux qui font Xelee-Echelos roi du momle souterrain (G. Robeil-AIever, 
Wilamowitz, Dillenberger, Ziehen)., Gruppe constate que lopinion a 
rallie presque tous les uioderues (fast alle Meueren); il ajoute cependant 
que ITdentiScation, pour n’etre pas mvraisemblable, n'esL pas du tout certaine 
(Gieichiieliunrr — nicht unwanrscheinlich — keineswegs sicher), p. 1081 

3. Demeter, Persephone, Artemis, Hera, Aphrodite, la Megale Meter, Rhea 
el de moindres deesses, couiuic Hygie, Clilhon ou Physig ; vuir I’mdex des k Bei- 
namen » dans Preller-Robert, Gr. MylhA, Register HI, el Tin.iei de Gruppe, 
Gr. Siyth., au mot Basileia. 

h. Usener voit en elle la reine da del {h Adniam., p. 227-9; cf, Gruppe 
Gr. Mylti., p. 1081*- 1082). 

5. Diod. Sic., Ill, 57. 
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de la royaute, r, f, B:t3r/,£'.a, Elle a son culte, ses mysteres, 
elle a son sanctuaire pres de celui des Corybantes ; elleest aussi 
la divinite poliade qui preside a la fondation de la ville royale 
de Pergame. Elle s’incarna en quelque sorte dans la reine 
mere des rois, Apollonis deifiee, elle aussi [j-r-.'cp 
Nee du Ciel et de la Terre, par Ouranos et la sage Titaia, qui fut 
apres sa mort divinisee sousle nom de F?;, reine elue, a lamort 
de son pere, par son peuple et sa famille. epouse d’Hyperion, 
mere d’Helios et de Selene, la Basileia de Diodore rappelle a la 
foisRhea, Cybele, la Grande Mere des Asiatiques et des Grecs, 
Dione, epouse de Zeus Dodoneen, et la Juno Caelestis de Car- 
thage. Elle pent bien passer pour la personnification de la 
royaute, qu'elle accepte par devouement aux siens, exerce avec 
sagesse et moderation, a la perpetuite de laquelle elle fait le 
sacrifice de sa virginite. Modele aussi des meres, elle merite le 
nom de Miyi/.r, Mr;rr,p ; elle rivalise de tendresse et d'infortune 
avec Demeter, la Mere des Douleurs. Comme elle privee de 
ses enfants et par un malheur plus tragique, elle court le monde 
a leur recherche, egaree, efirayante ii voir, serranlsur son sein 
ou agitant dans ses mains leurs jouets sonores. de plus en plus 
excitee et troublee par le bruit des cymbales et des tambours ; 
comme elle, objet de pitie pour les hommes, elle devient par la 
suite I’objet de leur devotion attendrie et regoit d’eux un culte 
dont les ceremonies bruyantes et mysterieuses reproduisent les 
incidents de sa passion. 

Je doute que les regies d’une saine critique permettent 
d’aller chercher aussi loin I’explication du bas-relief de Phalere 
et d’attribuer a la Basileia athenienne du v« siecle la physiono- 
mie composite, qui se forma, au cours des siecles, par Fapport 
successif des legendes rassemblees autour de son nom, plutot 
que sur sa personne elle-meme. 


1. Frankel, lahrb. der k. pr. Kunstsumin., IX, 1888, p. 89; C. Robert, 
lahrb., (1888) III, p. 93-95 et fig. V. Cf. Frankel, Imchr. v. Pergamon, I, 
a“* 481-3 ; cf. n» 68. 
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II me parait plus improbable encore de trailer le bas-relief de 
Phalere comme une sorte de rebus historique, representation 
symbolique presque litterale des evenements contemporains ; 
M. S voronos ya deploye cette inepuisable et subtile ingeniosite, 
dont il a fait aiileurs un plus heureux usage. 

Le heros Eehelos n'est pas pour lui autre chose qu’un doublet 
de Thesee, ou plutot Tliesee lui-ineme, considere comine sei- 
gneur de la region marecageuse de Phalere; Thesee, qui a son 
temple sur la hauteur de Munychie ; Thesee, inventeur du char 
de bataille et du char de course ; Thesee, fondateur des Panathe- 
nees courues dans I'hippodrome. 

Thesee ravit aux Eupatrides I’autorite royale abaissee et 
usurpee par eux: il constitua la monarchic, en donnant a I’At- 
tique une capitale unique, en ramenant dans Athenes unifieela 
royaute : il est bien propre a conduirele char de Basile. 

Mais Thesee-Echelos, a son tour, n’est qu'un personnage alle- 
gorique; il represente et prefigure en quelque sorte Thrasybule. 
Descendant de I'acropole de Munychie, qui porte un Theseion 
et domine la plaine et I’hippodrome de Phalere, Thrasybule 
ramena, retablit dans Athenes I’autorite legitime, subsistante 
dans le college des archonles et particulierement dans le menage 
sacre du cajiAsl; el de la caif/.’.vva ; comme un autre Thesee, 
il enleva la royaute aux Trente et la rendil au peuple. C’est ce 
que symbolise Basileia, debout sur le char a cote d’Echelos — 
Thesee-Thrasybule, comme I’epousee conduite dans la maison 
de son epoux. 

Hermes, a son tour, n’est pas le banal conducteur des Dieux, 
c’est le dieu qui mene le char de guerre ; c’est le dieu 

-j'K’.zz, qui garde la porte du Piree, sur la colline de Munychie, 
forteresse de la democratic. 

Lne fois lancee, I’irnagination de M. Svoronos ne connait 
plus d’obslacle; passant de la face au revers de la stele, il fond 
ensemble les deux scenes en apparence disparates. 11 v 
decouvre : Artemis, c'esl la deesse protectrice de Munychie; 
Kephisos, c’est le dieu du fleuve allie, dont la vallee conduisit 
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les exiles de la forteresse de Phyle dans la plaine; une divinite 
feminine anonyme, c'est Paralia, deesse du littoral ouvert 
aux secours attendns par la mer: des Nymphes, ce sont les 
vierges ''xxz-St.z'. presidant an mariage mystique figure par 
I'enlevement. 

Rien n’y manque et chacun joue son role en ce scenario bien 
regie; il n’est pas jusqu’a la silhouette de la colline de Muiiychie 
que I’auteur ne soit tente de reconnaitre dans le sol ondule du 
bas-relief. La construction est admirable, mais combien 
fragile, helas! 

Un ex-voto politique, comme celui-ci, commemorant un 
evenement aussi grave que la restauration democratique 
de 403, devait avoir, semble t-il. un caraclere public, et en 
efiet M Svoronos restitue dans la dedicace du revers les mots : 
ft s s'i; a:; ... )) ; mais la lecture ne repond point aux 

traces de lettres subsistantes et elle a I’inconvenient de rompre 
la mesure de I’hexametre. Aussi bien est-ce au revers el tout 
au sommet de la stMe, en toutes petites lettres, que la dedicace 
destinee a rappeler un pareil exploit du devrait etre gra- 
vee; est-ce a Hermes et aux Nymphes, qui d’apres I’anteur lui- 
m6me nesont que des comparses, qu'elle devrait s’adresser? Est- 
ce en des termes aussi vagues, aussi insignitiants. que devraient 
se traduire I'orgueil et la reconnaissance du peuple victorieui 
et libre? Est-ce sous la forme d’une enigme qu’aurait ete 
celebre son triomphe? Les inscriptions, pour I’ordinaire, 
exaltent la vertu en un plus Tier et plus clair langage — on en 
peut juger par I’eloge des compagnons de Thrasybule eux- 
memes* — ; quant aux allegories des bas-reliefs historiques', les 
themes en sont si transparenls et convenus que le sens n en 
echappe a personne. 


1 . Preger, Inscr. gr. metr., 154. 

2. Gigantomachie, Gentaurocnachi'?, .AmazonomachiP figiirent e? guerres 
Hellenes contre les Barbares, quand ceux-ci ne sont pas representes avec p'us 
de realisme en leur eoitutne national. 
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Ces observations nous dispensent de critiquer, une a une, 
les identifications proposees pour chacun des personnages 
et les applications tendancieuses qui en ont ete faites. 

Le veritable auteur de I’ex-voto etant, comme il appert, non 
poist le people, mais un individu, les formules de la dedicace 
n’en restent pas moins soumises k des conditions analogues ; 
qu’il agit en son nom prive, ou comme mandataire de I'Etat, 
Kephisodotos n’aurait pas manque de rappeler en termes clairs 
ou la part personnelle qu’il avait prise au triomphe de la demo- 
cratie, ou le role herofque de Thrasybule et des exiles, ou les 
violences et la chute des Tyrans. 

II est temps, ecartant a la fois les cbimeres de I’evhemerisme 
historique et les anachronismes de I’exegese mythologique, de 
reprendre pied sur le terrain solide des donnees anciennes 
strictement applicables a notre heros et a notre deesse. Voici 
la conception plus simple et plus vraie de laBasile du v“ siecle, 
telle qu’elle ressort des textes et monuments contemporains 
et telle qu’elle transparait encore, vers la fin du i®' siecle de 
notre ere, a travers les declamations de Dion Chrysostome. Elle 
est la Royaute, personnifiee en une jeune fille, grande et 
gracieuse deesse, assistante et fille de Zeus; elle communique 
la puissance souveraine, qui est d’origine celeste et qui 
s’incarne en elle, k des families privilegiees, auxquelles elle 
s’unit par une sorte de mariage mystique et indissoluble ; 
immortelle, elle leur confere I’immortalite, avec le prestige 
hereditaire, indelebile et sacre du caractere royal. Dans 
Atbenes, souverainete, prestige, immortalite, sans compter 
la gloire acquise par les exploits individuels, appartiennent a 
la famille royale des Nelides et des Codrides ; ces privileges la 
suivent dans les lies et sur le continent asiatique de la mer 
Egee. 

Xelee, Codros, Echelos en sont les representants d’election : 
ils separtagent le double domaine de I’Attique et de I’lonie. 

Le culte de la royaute et des families royales fut introduit 
ou developpe en Attique dans des intentions politiques, pour 
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rehausser et consacrer aux yeux des citoyens le pouvoir 
soaverain dont elles etaient le symbole, pour entretenir, 
eehaufler dans Athenes, pour legitimer au dehors les preten- 
tions d'Athenes a I'empire des mers et de I’Asie hellenique. 

Cette religion naiionale, raviveeaux epoques de crise, n’etait 
pas propre exclusivement a la classe des politiques; elle n'avait 
de raison d’etre et d’efficacite que par I’emprise qu’elle devait 
exercer et qu’elle exercait en effet, au nom du patriotisrae, sur 
rame populaire. Elle trouvait d’ailleurs plus d’un chemiii et 
prenait des aspects divers pour s’insinuer dans les coeurs et 
penetrer jusque dans le cercle de la famille. A quelques aristo- 
crates, qui se targuaient plus ou moins l^itimement de loin- 
taines attaches avec les races royales, elle pouvait apparaitre 
comme un culte patrimonial. Aux esprits preoccupes des 
problemes de la vie et de la mort, hantes des doctrines 
orphiques, aux ames sentimentales, Basile-Athanasia apportait 
les esperances de I’au-dela. Dans chaque foyer elle pouvait, 
avec les heros qui partagent ses honneurs, dtre veneree comme 
la patronne et le modele de I’union conjugale. 

A quel titre, dans quel esprit et pour quel motif Kephisodotos 
avait-il, dans la plaine de Phalere, consacre son ofTrande a 
Basile et Echelos ? Comme magistral (archonte-roi) ou general 
commandant les flottes de la mer Egee; comme Butade, des- 
cendant du meme ancetre divin que les Xelides, Poseidon; 
comme devot et esprit mystique; comme epoux ou plus 
simplement encore comme habitant notable du deme dont 
Echelos etait le heros? II serait aussi oiseux qu’inutile de le 
chercher. 

Qu’il nous suffise d'avoir indique, en traits aussi justes et 
caracteristiques que les documents contemporains ont pu le 
permettre, ce qu'etait au v* siecle Basile ou Basileia, divinite a la 
fois nationale et politique, locale et familiale, et ce qu’etait 
Echelos, son compagnon du bas relief de Phalere. 
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A . B. Bas-reliefs representant des groiipes de divinites 

Le has relief qui est sculpte au revers de Tex-voto de Kephi- 
sodotos et celui qui decore la st^le de Xenocrateia out I’un avec 
I'autre des affmites si manifestes qu’ils peuvent etre etudies 
ensemble et paraissentcomporterune commune interpretation. 

Ils sont composes pareillemenl de figures divines s'avan- 
cant les unes vers les autres, conversant entre elles, se faisant 
accueil et se tendant la main, comme on voit, en tete de cer- 
tains traites d alliance les divinites poliades des Etats allies, 
ou au dessus de certains actes administratifs, la Boule. le 
Demos, on d’autres figures aliegoriques*. Le sujet est de ceux 
que, d un terme emprunte a la peinture italienne, on pourrait 
qualifier de conversation sacree. 

Pour penetrer le sens des deux bas-reliefs, la premiere et 
essentielle condition est de denommer avec precision et certi- 
tude les personnages qui y sont representes ; or, on ne s’estpas 
jusqu’ici mis d’accord sur leurs noms, ni sur leur caractere. 

Les interlocuteurs sont plus nombreux dans le bas-relief de 
Xenocrateia, et entremeles de personnages humains; mais, d’un 
ex-voto a I’autre, plusieurs divinites se repetent, qui portent, 
pour ainsi dire, leur nom sur leur visage : deux Nymphes, 
Artemis, et un dieu fleuve, reconnaissable a ses comes de tau- 
reau. 

Ces memes divinites sont designees nominativement, soit 
dans les dedicaces qui accompagnent les bas-reliefs A' et B ; 
Xymphes et Kephisos, soit. avec des epitliMes qui precisent 
leur nature et leur role, dans la dedicace de I’autel en pierce du 
Piree : Xymphes Fspa-.—a’ Lev^O/.u'., Artemis At/A, Kephisos 
et Acheloos. 

1. Sur les bas-reliefs de cette classe, cf. la lisle donnee par A. Dumont, 
BCH (1878), II, p. 5b9-rj60, pi. XII, avec les renvois a Le Bas, Voytge 
arch^'dogique, et Schrcne, Giiechisctie Reliefs. A completer par Reinach, RR, 
II, HI; Svoronos, ’E0v.-,tbv Mo-j<rs=ov. et Stais, Marhrei et bronzes du ilusie 
national. 
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La correlation se continue, entre I’autel et le bas-relief de 
Xenocrateia par les figures d’ApolIon Pythios et de Leto. On 
peut supposer qu’elle etait complete et absolue, du fait que la 
dedicace du bas-relief par le terme collectif « » 

rise, avec Kephisos, qui est en tete de la liste de I’autel, toutos 
les divinites qui I’y accompagnent. 11 est permis de conclure 
que le bas-relief, traduction plasUque de I’inscription, compre- 
nait autant de figures que celle-ci contient de noms, rien en 
plus et rien en moins. 

L’analyse ci-dessous demontre qu’en eflet noms et images se 
repondent en nombre egal et dans le meme ordre. 

La triade apollinienne de i’inscription a pour pendant exact 
trois figures du bas-relief, Apollon, sa mere et sa sceur, qui se 
suivent de gauche a droite a partir du bord gauche de la stele. 

Immediatement apres, la dedicace nomme Acheloos, puis 
des figures exchisivemcnt feminines ; CallirhotS Nymphes 
Geraistes, Rhapso, an nombre de quatre ou de cinq, selon que 
les Nymphes seront comptees, comme il peut arriver, ou pour 
2, ou pour 3. 

Du bord gauche de la stele — la serie des figures divines 
etant interrompue apres .\rtemis par le groupe des person- 
nages humains — il faut se reporter au bord droit : la appa- 
rait, au rang indique par letexte, .Acheloos avec sa protome de 
taureau, sa tete de vieillard barbu et encorne'. Quatre figures, 
toutes feminines, suivent de droite a gauche, savoir : 

1® Derriere Acheloos, au second plan, une deesse d’aspect 
archa’ique, coiflee d'un polos, sur lequel la moulure superieure 
de la stele repose comme un epistyle sur un chapiteau. La rai- 
deur hieratique du corps, la pose des bras, la simplicite syme- 
triqiie de la draperie, la severite du visage qui contraste avec 
la grAce des figures voisines, la chevelure, uniformement gau- 

1. .Mfime represenlatioa dii dieu-lleuve, coupee de ineme a I’avant-train, sur 
deux ex-voto d’Athenes consacres aiix Nymphes, Reinach, RH, II, 27, t ; 
358, 3. sur un vase, Baumeister, Denkm., I, p. 2, fig. 4, sur uae munnaie de 
Gela, Hoscher, Lexicvrt,!, p. 1491, etc. 
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free au dessus du front d’ondulations continues, pendante sur 
le cou en boucles ri sides, eveillent I’idee d'un xoanon ou d’une 
caryatide'. 

2"-3“ En avant d’Acheloos, a gauche, deux jeunes deesses, 
etroitement apparenlees par la pose, le geste, Texpression ; 
elles sont, malgre quelques differences dans Fajustemenl ou les 
traits du visage, veritablement soeurs. 

4“ Une figure voilee, enveloppee dans les plis d’un large 
peplos, de formes plus developpees, d’un age plus mur. d’une 
dignite sereine et comme maternelle ; elle tourne le dos aux 
precedentes et s’en distingue par son aspect comme par la 
position qu’elle occupe. 

Dans les deux figures intermediaires il n est point douteux 
que Ton doive reconnaitre des Nymphes ; la caryatide-xoanon 
convient ^ Callirhoe, qui avait un sancluaire. comme Ache- 
loos et les Nymphes dans la vallee de I'llissos, sur le territoire 
d'Agra’ ; elle imile peut-elre la statue antique de la deesse, ou 
est destinee h indiquer son temple, comme souvent, dans les 
peintures ou les reliefs, une colonne symbolise et resume un 
edifice. 

La deesse plus grave, qui a son pendant aupres des deux 
nymphes, dans le relief de Kephisodotos comme ici, recevra 
le nom de Rhapso, le seul qui reste sans emploi. Nous revien- 
drons plus tard sur cette mysterieuse deesse qui a intrigue les 
archeologues et dont M. Dragoumis a voulu faire un heros. 


1. La figure occupe a Tangle la place reservee aux caryatideg dans les bas- 
reliefs, par exernple ceux des sarcoptiages ; par ses formes archaiques, maui- 
festement alTectees, elle rappelle un xoanon. Cf. la figure (Helene?) coifTee aussi 
du polos qui est piacee sur les reliefs de Sparte entre les deux Dioscures, 
Reinaeh, fifi, II, p. 345, 1, 3. 

2. 'Ispov d'Acheloos et des Nymphes, dans la vallee de Tllissos (Platon, Phedre, 
230 B). Au meme lieu, source Callirhoe (Platon, Axioc/i,. ,3i6 A; cf. Mil- 
chnofer, Athen, dans Baumeister. Denkm., I, p. 186-187 ; Juueich, Tnpogr. u. 
Ath., p. 3o7-371, et la carte qui est |ointe. Reunion d’Acheloos etdes iNyuiphes 
sur les bas-reliefs de la vallee de TIliss"S, d’Eleusis, du Parnes, de Megare etc. 
(Reinaeh, RH, I!, 27, 3; 358. 1, 4; 27, 1); sur i’autel d'Oropos (Pausan., I, 
34, 3). Quant a Callirhoe, elle est dite bile d’Acheloos par Pausanias, VIII 
24, 9, et par Apoliodore, II, 7, 5. 
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Restent dans la dedicace et dans le bas-relief deux person- 
nages divins, d’une part Hestiaet Kephisos, de I’autre un jeune 
dieu et une deesse. Belle avec une gracieuse rnajeste. celle-ci 
porte sur la tete un voile; son chiton descend jusqu’a terre, 
ainsi que dans la frise du Parthenon, en longs plis symetriques 
et comme graves eux-memes ; son visage est serieux et le geste 
de sa main gauche levee, avec I’index dresse, semble ordon- 
ner ou enseigner. Le dieu est enveloppe dans un manteau 
qui, jet4 sur I’epaule gauche, tomhe tout le long du cote 
gauche jusqu’a la cheville. et s’enroule autour du corps, en 
laissant a decouvert tout le cote droit ; i! a le visage souriant, 
la chevelure abondante et bouclee. Le type de Tune sied a la 
deesse du foyer, telle qu’elle est decrite et, mieux encore, tigu- 
ree par les anciens' ; I’autre a la vigueur, l elegance, la floris- 
sante jeunesse des dieux fleuves, tels qu'ils apparaissent aux 
angles des frontons du temple d’Olympie ou du Parthenoir. 

La place occupee par ces deux figures au milieu du bas- 
relief, dont elles sont, a la fois, materiellement le pivot et ia 
charniere, moralement le centre d’attraetion et de rayonne- 
ment, est celle qui peut convenir le mieux aux deux divinites 
placees en tete de la dedicace : Hestia, en vertu de laprimaute, 
qui lui est en regie accordee parmi les dieux et reservee dans 
les invocations des mortels’; Kephisos, comme dieu du sanc- 
tuaire ou etait place I'autel, dieu de la plaine oil debouchent 

1. Sur les representalions d’Hestia, voir, a ce mol, B-uimeister, Denkin., 
I, p. 688-9, fig. 746; Roscher, Lexicon, p. 2649 ■265'i. Les plus certaines sont 
celles des vases peinis ou le nom accompagne I’lniage ; vase Francois, coupe de 
Sosias, coupe d’Oltos et Fiixitheos. Far la dignite, elle rappelle Hera ou 
Demeter. — Heslia partage, a Oropos, un meme aulel avec .Acheloos et 
Kephisos (Pausati., I, 34,2-3). 

2. Sur I’evoiution du type des dieux-fleuves, de la forme animale a la forme 
mixte, puis puremeut humaine. voir au mot Flu'ni/i.tter, Baumeister, Denkni., 
I, p. 569-70, el Roscher. Lexicon, I, p. 1488-1491. — On ii'est point d’accord 
sur la date exacie de la transformation ; on s’entend sur I'lnlerpretation de 
I’Alpheios et du Cladeos d'Olympie, moms sur celle de I’llissos el du Kepiiisos 
du Parthenon. 

3. Hijmn. homer, a Hestia, 29. Sur la primaute d’Hestia, Roscher, Lexicon, 
I, p. 2614-^. 
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les eaux de Cephise, dieu familial et patronymiqiie de Kephi- 
sodotos. 

L’equilibre du texte et du relief semble au premier abord 
rompu par une onzieme divinite, lUthyit^, dont le nom suit 
celui d’Artemis Aoyta. Ce n’est qu'une apparence : on sait en 
efiet qu'Ilithye n'est souvent et en plus d’un lieu qu’une hypo- 
stase, un synonyme ou une epithete d’Artemis* ; d’autre part, on 
constate que, sur le bas-relief, le groupe des mortels ne laisse 
aupres d’Artemis place pour aucune autre divinite. Aucune 
ne pent etre non plus inseree h I’extremite droite du bas-relief 
avant AchtMoos, qui non seulement touche le bord de la stele, 
mais encore est coupe par lui en son milieu. 

Faute d'avoir observe ce parallelisme ou de s’y Mre stricte- 
ment conformes, les coramentateurs ont introduit dans le bas- 
relief des personnages qui n'ont aucun titre a y figurer, evince 
des titulaires legitimes, range parmi les dieu.x des mortels, ou 
des dieux parmi les humains, interverti les places et change les 
noms. voire le sexe des personnages. Le tableau ci-contre, 
qui presente en resume les divers systemes, indique en quoi 
ils different du notre' et. a notre avis, s'ecartent de la verite. 

Les denominations acceptees par mes predecesseurs et, dans 
I’ensemble, I'ordre de succession qu’ils adoptent montrent 
qu’ils ont, comme moi, fonde leurs hypotheses sur la liste 
enumerative et limitative de I’autel. Ils s'enlevaient par la le 
droit de la modifier dans le detail : de rejeter Kephisos du.S' rang 


1. Sur les relations, la confusion d’Artemis et d'llithyie — Artemis 't-oyiy. y 
prete particuliereinent — , voir Diction, des Anliquite.'; , art. Rmnn ; P. Pans), 
p. t34 ; Ilithyin (Durrbachi, p. 383-5 ; cf. Preller-Robert, Gr. Myth.', n. 319, 
512 ; Roscher, Lexicon, am mots Artemis et Eileithym, p. 571-573 ; 1219-1221. 
La confusion est tres frequente, particulierement en Beotie En Attique on 
trouve ensemble, a Agra, Artemis (Pausan., I, 19, 7) et llithye (CJ.4, II, 1590; 
lil, 3, 19; Cbtodemos, fr. 1, dans FUG, I, p. 3.59). 

2. Sous le n’ I nous donnons notre interpretation; sous les n”® II, 111 et IV, 
relies des autre? commentateurs. Les figures sent rangers de gauche a droite 
dans I’ordre qu’elles oceuneiii sur le bas-relief; les ii’’ 1-10 suivent I’ordre de 
succession des noms dans ii dedicace de routel. Voir p. 45. 
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au 6®, a la place d’Acheloos ; Ilithye — si on la distingue 
d’Arteinis — , du6® rang qu’elle doit occuper. au 7v 8'-' ou 9" ; de 
I supprimer Callirhoe; d ajouter Ilissos, qui n est point nomme, 

1 ou Hermes qui ne 1 esl, et sans doute encore abusiveinent, que 

I dans la dedicace du bas-relief de Kephisodoios, et qui n’est 

! designe ici par aucun attribut particulier. Creuse, quelque 

opinion que Ton puisse avoir sur rhypothese de M. Stais 
relativement au mythe d'lon, ne peut sans usurpation etre 
elevee a la taille et a la dignite des imrnortels. Inversement. 
le personnage qui met le pied sur l autel, inferieur aux dieux 
par la taille, ne peut que I'etre aussi en qualite ; il leur est 
cependant egale sous le nom de Kephisos. Ces intercalations, 
intrusions et interversions repondent rnal au principe de com- 
position clair, logique et ingenieux, qui rapproche en des 
groupes distincts, mais lies, les habitants du ciel et ceux de la 
terre. Creuse, a la place d’lionneur qu est le centre, surpreiid 
encore davantage. Tandis qu elle evince Hestia, cette grande 
deesse est ravalee, sous preteXte de symbole et en raison de la 
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pretendue rarete de ses statues, a la pietre condition d’un petit 
autel sur lequel on pose le pied. 

Apres les dieux, ils nous faut aussi denommer les mortels. 
M. Stais reconnait en eux la Pythie, le jeune Ion, et Xouthos 
qui, franchissant le seuii du temple, rencontre tout d'abord le 
fils que lui a annonce I’oracle. La scene se complete par 
Creuse, que guide Hermes et qu’instruisent les Nymphes. Cette 
brillante hypothese a seduit au debut M. Papabasileiou et des 
juges aussi delicats que MM. Ad. Wilhelm, Lechat et Studniczka. 
MM. Dragoumis et Svoronos en ont demontre la fragilite, 
et Ton pourrait ajouter de nouveaux arguments aux leurs. A 
I’interpretalion mythologique, litteraire ou symbolique, ils en 
ont substitue une iiturgique ou domestique. Dans la femme, ils 
reconnaissent plus modestenient I’auteur de la dedicace Xeno- 
crateia, qui accomplit un acte religieux en qualite de pretesse 
(Dragoumis), ou de mere i Svoronos). Assistee d’un serviteurdu 
temple, ou de son fils, elle regoit I’initiation du jeune dieu 
Kephisos, campe sur I’autel, symbole de Hestia. ou oflre un 
sacrifice de reconnaissance. J’ai dit pour quelles raisons on ne 
pouvait ni renfermer Hestia dans ce cube de pierre, ni elever 
au rang des immortels le jeune homme qui foule cet autel. Je 
tiens pour certain, au contraire, que les deux adorants qui font 
face a I’autel sont bien Xenocrateia et son fils Xeniades; que 
I’autel cubique est la representation pure et simple de I’autel 
dedie par Kephisodotos : il a la forme et les dimensions de 
celui qui a ete retrouve a Phalere, On peut supposer enfin que 
le personnage monte sur I’autel est Kephisodotos lui-meme ; 
mais la question doit etrereservee jusqu’a ce que Don ait deter- 
mine exactement son role dans la scene. 

II ne suffit pas, en eflet, de savoir les noms des personnages 
divins ou humains qui y participent; il faut connaitre encore 
leur caractere, les rapports qu’ils ont les uns avec les autres, 
le motif qui les rassemble, facte qu’ils accomplissent, pouren 
deduire, s'il se peut, la signification du relief, le but et la cause 
de f ollrande. L’epithete de Pythios, le trepied et les serpents, 
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I'omphalos et les oiseaux ont para designer clairement et neces- 
sairement le dieu de Delphes, et Ton a suppose que la scene 
se passait dans le temple de ce dieu. Cette hypothese a du etre 
et est en effet abandonnee. 

Les Atheniens avaienl leur ’ArS/.\w Ilj6'.s;, qu’ils appelaient 
aussi riaTpCi:;; I’Attique possedait plusieurs sanctuaires de ce 
dieu : a Icaria, a Oinoe, a Marathon ; le principal etait situe 
aui portes mSmes d’Athenes, au sud de TOlympieion, dans la 
vallee de I’llissos'. Quant a la ville de Phalere, elle avait son 
culte d’ Apollon Delien% et Ton salt avec quel art les homines 
d’etat atheniens, aides par les pretres et les poetes, avaient su 
assimiler, amalgamer, confondre les legendes du dieu de 
Delphes et celles du dieu de Delos, pour egaler I'un a I'autre, 
voire meme pour donner a TApollon ionien, suivanl les besoins 
de la politique, des droits superieurs et anterieurs, au benefice 
d’Athenes, metropole des loniens et intermediaire entre Delos et 
Delphes. En ellet, on faisait passer d’abordLeto, dans sa course 
errante vers I’ilesainte, par le cap Zoster en .Lttique; le dieu, ne 
a Delos, commen^ait sa marche conqueranle et Iriomphale a 
travers la Grece, par Marathon qui avait k la fois son Delion et 
sonPythion’. Marathon et Phalere appartiennent pareillement 
a la tribu Aiantis, dont fait aussi partie la ville d'Oinoe, Pha- 
lere, par la route qui part de la porte Itonienne et celle qui suit 
la vallee de 1 Ilissos, est en relation directe avec le Pythion de 
rilissos et le faubourg d’Agra. Le Pythion de I'llissos, ou Pisis- 
trate, fils d'Hippias, avait eleve un autel a .\pollon, avait dans 
le culte de ce dieu une importance singuliere et avec le sanc- 
tuaire delphique des liens particulierement etroits ; c’est de la 

1. I’oiin, Le Culte d’Apollon Pylhien a Athene^. Les renvois aux texles 
pnneipaux sonl reunis ddns fiosctier, Lexicon, au mot Pyl/nus, § 18, III, 
p. 3372-4. 

2. CIA, I, 210 ; III, 270. 

3. Philochor., ir. 158 = Schol. <Md. Col., 1047 {PlIG. II, p. 4tlJ. L’empiunL 
esl fail au trade ntp\ Vr,; -tzpu-r.6'f.cMi. Sur I’lmporlance de ilarathon dans :« 
culte (i’. 4 pollon Pylhien et le role de la tetrapole dans U pytnais, voir Colin, 
Le Culte d'. Apollon Pytfiien d Athenes, el Fomllcb de Oelpnes, III, les uiscnp- 
lions du Tresor des Atheniens relatives a la pylhais el a la dodecais. n'’ 2-07. 



48 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


que I'on gueltait I'apparilion, au sommet de I'Harma, de I’eclair 
annonciateur de la pythai'de*, de la que partaient theores et 
pythaistes, toule la pompe des processions apolliniennes, pour 
les solennites de Delphes \ Apollon Pythios est entoure dans 
I’Attiquede tout I'appareildu culte delphique ; trepied, ompha- 
los, aigles; a plus forte raison ces accessoires sacres sont-ils de 
mise, pour ne pas dire de rigueur, dansle sanctuaire privilegie 
de I’llissos. 

Par line remarquable coincidence, la vallee de I'llissos reunit, 
dansun voisinage tres prochain, Callirhoe, les Nymphes, Ache- 
loos, Artemis, llithye. Les Nymphes de la dedicace portent a 
la verite au lieu de I’epithete ou que I’on 

attendrait en ces parages, celle de riveOXiai *; mais ce 

double surnom fait songer a Poseidon, invoquecomme Gerais- 
tios a Athenes, a Trezene, enEubee. en Laoonie”; comrae Gene- 


1. Hesyoh., s. v. adtpaifr,. — Judeich, Topogr. Athtn , p. 344, suiv. 

2. Bas-reliefs d Icana ; Apollon assis sur i'omphalos, accompasne de Lfeto 

et Artemis ou d’A'rlemis seule, AJA, \’, 1889, pi. XI, 3, p. 471, Roseher, 
Omphalos, pi. VII. 5, p. 89; cf. Wace, Ann. of the Biit. Sck^ml, IX, 1902-3,' 
p. 213. — Bas-relief de V Agora d’Aihenes, Roseher, Omphalos, pi. IX, s’ 
p. 81-6; Svorouos, XIII ',1911), p, 302 suiv. Le dieu, accooipagne de 

Lelo el Artemis ; devanl lui el entre eiles, I'omphalos sur un socie entre les 
deux oiseaux. — Bas-reliel d’.Athenes ; Apollon sur le trepied, les pieds poses 
sur des degres, sans Tomphaios. Le Bas-Reinach, Voy. arch., pi. 49, Ce n’est 
pas seulement en .Attique que se rencontrenl ces images d’Apollon, unitees plus 
ou moins libremeul de TApollon delphique : comparer le b. r. de Sparte oii 
Ton roil un omphalos seiublable a ceiui du bas-relief de I’Agora d’Athenes 
entre Apollon cilhared'^ e; Artemis, Wolters, AM, XII, pi. XII; Diet, des 
antig., au mm Omphalos, tig. 5103; Siudniczka, flernrs, 1902, p. 267, fi'o-. 6- 
Roseher, Omphalos, pi. VII, 4 ; Svorouos, Jl.A.V, XIII, p. 308 suit., fig. 2.” 

3. Platon, Pkedie, 278 B ; vjp,®fi,v vip.d( it xil uo-jotTov. et Pausan. f 19* 5 • 

Mq-jctcov [iiw'j.b; El>'.<7c7iaO(i)v, 

4 . On trou'.-e aussi en Crete des vlocx' vEpa.s-.ios;. qui pourraient meriler le 
surnom de -{is-M.'.ol'., etant associees a k na ss.ance de Zeus, a qui elles donnent 
les premiers suius el rendi-nt les premiers honneurs [ttym. M. s. v 1 

5. Arisloph., Eqmt., .739 : <4 r.rpx-.aT-.c rra? Kpovoo. fribu ILsx'.j-'a et mois 

rspakrio; a Trezene {Etym. s. v. ; Aliipn,, XIV, 44, p. 639 Ci. Cude de 
Poseidon G.^raisuos et fetes Gertioiia, et heros Poseidonien dit Geraistos au pro- 
montoiie Geraisios en Eubee [BCU, XV, p, 4U4 ; Bursidii, Geuyr. von Griech II 
p. 435). Mois Geraistos a Sparte et dans d’autres pavs doriens IBischntf' 
de fast. 6r. unt., p. 366, 379, 381). ' ^ ° 
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thlios, a Trezene et a Sparte'; comme Genhios, a Lerne%' 
Poseidon, qui sous le vocable d’Heliconios avait un culte sur la 
montagne d’Agra, appelee aussi Helicon’ ; Poseidon, de qui a 
Phalere le sacerdoce etait conteste entre Phaleriens et Pheni- 
ciens*; de qui etaient issus les Butades, ancetres de Kephiso- 
dotos a qui Lycurgue, PEteobutade, consacra au Piree un aYM' 
Ce dieu de la mer, des sources et des tleuves, etait 
pour les Nymphes un patron tout naturel. 

Point n’est besoin d’insister sur la nationalite de Kephisos, 
dieu du fleuve qui traverse et fertilise la Padias, dont la vallee 
mene d’une part a Decelie et Aphidna, de I’autre, en passant 
par Hephastiadai et Kepbisia, a Marathon; dont I’emboucliure 
arrive a la mer dans la plaine d’Echelides entre Phalere et 
Munychie. La region inferieure de son cours, autour du rocher 
de Kecrops, est le centre des plus anciennes legendes, le siege 
des plus pures families attiquesE La, dans le territoire urbain 
de la tribu Oineis, aux conflns du deme des Lakiadai. pres du 
passage du fleuve, sur la route d’Eleusis, on place Eorigine, le 
domicile primitif de la famille des Butades. Au nord-est 
d’Athenes coule I’Eridanos, fleuve dont le dieu est I’aieul de 
Butes. Entre le Cephise et le Dipylon est situe le bourg de 
Skiron, ou se celebraient les Skirophoria, fetes dans lesquelles 

1. Pausan., II, 32, 9 ; VIII, 7, 2 ; culte de Poseidon au lieu dit FivlOXiov. 
Poseidon TsvIOXio; a Sparte (Pausan., Ill, 15, 10). 

2. Pausan., II, 38, 4. 

3. Sur Poseidon Heliconios, originaire de Ilelike en Achaie et introduit par 
Trezene en Attique, Hoscher, Lexicon (au tuul Poseidon), UI. p. 2817. — Sur 
le nom primitif d’Agra, 'EXixtov, et i’autel de Poseidon 'E/ixulvto?, Giitodemos, 
fr. 1 dans PHG, I, p. 359. 

4. Orat. Attici, II, p. 450 (C. Muller) ; c-.M’.v.uoiT. Tip'o; 'foivixa; omp 

tr,; tspsM'j'jvc; ToO IIo(r=i5wvo;, d’apres la liste de Denys d’Kalicarnasse, de 
Dinarck., 10, et p. 359, 462 d’apres Harpocration. s. v. ’Axozr, ( r. 32 de Ly- 
curgue et 81 de Dinarque). — Cf. Hesych., d'olvi-/.;; -fevo; ti ; et Diod., 

V, 58, les <i>o;v.xs; epimeletes du temenos de Poseidon a lalysos. 

5. Roscher, Lexicon, III, p. 2817-52 : rapports des Butades et de Poseidon 
et en general culte de ce dieu en .\Uique. 

6. Toptfer, Alt. Geneal., p. 113 suiv. ; Milchhofer, Deinenor Inung des Kltis- 
the.nes, \n Abhandl. Berl. Ak., 1892, p. 27; Ldper, AJf, XVII, p. 40,'; Ros- 
cher, Lexicon, I, p. 837-8, au mot Butes. 

y SEBIli, T. S.I 'i 
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les Eteobutades ont une place d'honneur. Le nom de Kephiso- 
dotos semble une affirmation voulue de laparente de ce Butade 
avec le dieu du fleuve *. 

Beaucoup moins claire est la nature, I’origine de la deesse 
Rhapso, ou plutot nous ne savons rien de son caractere et de 
son role : son nom meme apparait pour la premiere et unique 
fois dans la dedicace de Phalere. On ne pent de prime abord 
affirmer que son sexe : il est demontre a la fois par la forme du 
datif feminin et par la comparaison du bas-relief avec 

la dedicace \ 

PourM. Svoronos*, quiseul a propose une explication, Rhapso 
est la deesse qui preside aux rapports sexuels ou a la concep- 
tion (Osi -.r,: rj/-/.o'i£w; = dans le texte allemand « des Augen- 
blickes der Entjungferung > ). II tire ses arguments de la pro- 
venance du bas-relief, d'apres lui un nymphaion, lieu ordi- 
naire des ablutions qui precedent le mariage ou suivent les 
relevailles; de la nature des dieux et des deesses dont Rahpso 
est entouree, qui sont tous et toutes des divinites de la famille 
et du foyer domestique, divinites presidant au mariage, a I’ac- 
couchement, a la maternite, a lanaissance. a la beaute, a la 
croissance des enfants. L’etymologie, une etymologie tiree de 
loin, et assez peniblement, par une serie d'equivalences bien 
laches, parait a M. Svoronos achever unepreuvequi est plutot 
contestable. Du verbe zx--m, par les synonymes approximatifs 
ivui, cj-'/.j/.'/.w, coudre, unir, assembler, il passe au verbe 

i-ju), zr.jiw, qui s'applique d’ordinaire au mariage et qu’il 
applique a I’acte materiel de I’accouplement sexuel Dans la 

1. Sur les Skiropiioria el le role des fiteobutades, Harpoor., s, v, o-xlpov ; 
Etym. }J., p. 3S6. 

2. Les nous en m sonl frei]uent3 parmi les divinites des eaux, qui entourent 
Rh Ipso dans le b.-r. de Phalere, Preller-Roiiert, G'r. d/ylA . 2, p. 552. Pourjus- 
utiei' la lecture uiascuhne 'Paitoi, M. Drafroumis se loudesurle pretendu datif 
Kr,z‘,r:Z pour Kr.s'-crSj;, qui esi en fait un geiiitif Kr.v'.Tofoi, 

3 Svoronos, ’EOv. Moou., p. 4by. 

4. Il se fonde sue une fflose de Favorinus pour attribuer ce sens au verbe 
piitTw. qui lui-meme n’est jamais interprete ainsi, en passant par les equiva- 
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dedicace de Xenocraleia, les mols Gova-rY;? /.a'l ;j.r-op, au lieu d’ex- 
primer simplement des rapports de filiation, indiqueraient les 
conditions successives dans lesquelles Xenocrateia, avant et 
apres le mariage, comme fille et vierge, puis comme epouse et 
mere, voua ses ofirandes aux dieux pour demander mari et 
enfant, et les consacra, quand ses vceux euient ete accomplis. 
Cette interpretation elle-meme n’est obtenue qu’au prix d’une 
derogation aux usages habituels du formulaire epigraphique 
et d’une dislocation inadmissible du texte de la dedicace'. 

Une glose d’Hesychius nous parait fournir une etymologic 
directe, simple, plus probable et plus interessante ; p—a' 
sipxyysc, yxpxipx'., yip'jpx'., ravins, defiles, torrents et ponts. Le 
mot designe done a la fois le cours d’eau encaisse et torren- 
tueux et le pont qui permet de le traverser avec securite en reliant 
deux rives escarpees. Le meme Hesychius explique en eflet 
le mot ci'ia’. par le synonyme suvGi’va;, mettre ensemble, 
joindre, combiner, reunir'. 

Or, sur le Cephise, que Strabon’ qualifie de yipappupc, il 
existait un pont de pierre, que I’on entretenait avec soin pour 
epargner aux habitants de la banlieue d’Athenes et d’Eleusis, 
aux pelerins, aux cultivateurs, le danger des crues d’orage'. 

lences lies quatre verbes cites ci-dessus, qu’aucun ries diclionnaires que j'ai 
coDsultes n’lnterprete davanlage de celle tnaniere. 

1. 0'jya-.T;p n’exprime jamais que I'ldee de tiliation, el non celle de virginitp. 

Pour reluire les mots SuyaTTip el [irr-i? au role d’apposition, il faul les separer 
de leur co.iiplemenl naturel et inseparable .aevidSoo, et taire de ce genitit le nom 
du marl de Xenocrateia : or le rapport de la femme au mari s’exprime toujours 
par le. mot yuvr,, qui ne pent etre sous-entendu ; le genitif seui esl reserve a la 
libation. Il sultit de transcrire la transposition imposee au texte par M. Svo- 
ronos ; ZsvoxpdiTSia ZevicIoo-j ex XqVae'.owv (s. e. 9-JvaT:T,p xa'i pour 

la condamner. 

2. Hesvcli., s V., ExTi-ri, cf. paxToi, cf. pa’lia; ■ u'jvOsiva; . — .Aucune indica- 
tion ne permet de rallacher ce noin au sens usuel de parrTw coudre, et de consi- 
derer la deesse comme une sorte d”Epvav() prestdant aux oiivrages feminins. 

3. Strabon, IX, 1, 24 : ti ukv Kr.iivb; ex TpivEasaiv va; ap/i; 'i'/jo't. plwv 5e 8;a 
TO-J heo'.ou, b ’o-j xai f, Pspupa xat ot YEa-jp'.aaO';, Sia os vwv oxe'/mv tiIv a-o voj 
aoTEo; si; t'ov Ilsipaia xxf|r,xovT(Ov exo.o'dtiv si; to >l'a'Ar,p'.xov, -/sipapodior,; to -xAiov... 

4. Le pout, menlioniie par Strabon, elait de pierre, c’est-a-dire de marbre; 
il lul vers I’annee 320 repare par Xenocles Xeinidos Snheltios, commu 
le prouTent un decret de la ville d Eleusis [CIA, 14 *, p. 142, n. 5/4 c) et une 

’i *** Q '■ 

as -U ■ 0 V 
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Place a I’endroit oil la vole sacree franchit le tleuve, dans le 
territoire des Lakiadai, 11 jouissait d’une eelebrite particuliere 
et avail lui-meme en quelqiie sorte un caractere sacre. C’avait 
ete une des stations de benieter dans sa course douloureuse; 
c’etait, en souvenir, une des pauses du pelerinage d'Eleusis : Ton 
y echangeait entre niystes, par allusion a I’episode de lambe 
= Baubo, des lazzi joyeux ou obscenes, qui etaient appeles 
en raison du voisinage du pont -fzz-jy.z :.y.. Sur le pont lui-meme 
se dressait un palladium, qui passait pour etre tombe du ciel 
et qui etait venere sous le nom de A'jvjva -it'yjf.-'.z. Dans le voisi- 
nage existait un sanctuaire de Demeter Ayxix ou et la 

hyj. zr/.r,, donnee par la deesse a Phytalos, en memoire de 
I’accueil qui lui avail ete fait par ce pieux habitant*. 

La Demeter « du pont » etait originaire de la ville de Tanagra 
qui s'appelait auparavant et elle avail ete introduite en 

Attique par les WijyxXz’. '-. Les Tsssiai::, descendants de Cadmos 
pere de Phoenix, et qui sont pour cette raison qualifies de •PsDiy.s;, 
habitaient d’abord en Eubee, d’oii ils passerent en face sur le 
continent a Tanagra = Chasses par les Argiens, puis 

par les Beotiens, ils emlgrerent en Attique, dans la region 

epigramme :Anlh. Pat., IX, 147 ; cf. Foucart, Les Grands mysteres d’Eteusii, 
p. 125; Hi ier v. Gaerti'iiigen, Hennes, X.XVlIl, p. 469). Leaormant, Monoyr. 
de la I'jie iltusinienne, p. 237, le place au lieu dit aujourd’hui Ti c'jo 

1. Diction, des ant., au.x mots Ceres (I, p. 1023'; Eleusinia (11, p. 563); 
Gejjhyiisinoi <11, p. 1543-9). — Sur Alh-iia Gephyrilis, Preller-Robert, 
Gr. .Myth.-, p. 226, 1; sur Demeier Geplivr.iia ou Achaia, ibid., p. 752, 
sur Phytalos et le tigu er sacre, ibid., p. 769, ou roii truuve tous ies renvois 
necessdires. Cerlaiues tradiiious iocahseiil dans la valiee du Cephise i’enleve- 
meiit de Core au lieu dit ’£p;v;or, et placent sur le Cephis.? vers Golone la 
bouciie des enfers, Pausan., 1 , 38, 5. 

2. La quesuoh des ILj-jgjTo; esl trailee a fond dans Topffer, Alt. Gen. 

p. 29J-300, Sur leur origiiie, leurs migrations, leur culte de bemeter, Hero- 
dote, VI, .57, 01 ; Pausau., IX, 22, 2. L'Etym .)[ , aux mots -.-hsoo-T; et a/aia 
ind.que la relation de la deesse et du deme alti'jue des avec le nont du 

Gephise ; c,. Lenormaiit, ilonoyi p, 2(8. ,Le iiuiii antique de Xanagra 

= IXeus'u est doniie par Etienne de Byz.ince, d'apres IL-catee. L’etabdssement 
des Idephyreens a Apliidna, leur p.nente avec An.stijgiton sont indiques par 
Heru'lote, V, oi : la descendance, cdduieenne et pnenicienne d’.AristOiriton, par 
Plutarque, de Heroi. malnjn., 23, 
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d’Aphidna. Pieux, ils emportaient avec eux les images de leurs 
dieux; ils introduisirent les mysleres et les processions bruyantes 
de Demeter Achaia. Plus d'un indice semble demontrer qu'ils 
descendirent par la vallee du Cephise jusqu’au passage du 
fleuve; la YEijpa y conservait le souvenir de leur migration; 
peut-Mre bien aussi le nom d'Echo, qui s'attache d’une part au 
lieu ou d’apres les legendes s'arreta la marche des Gepliyreens, 
d’ autre part a celui oil la coutume des perpetuait le 

souvenir d’lambe, fille d’Echo'. Peut-etre meme les exiles de 
Tanagra pousserent-ils jusqu’a la plaine de Phalere, oil les gloses 
signalent la presence de 'Ec’-azcc. enrivalite avec les Phaleriens 
pour le sacerdoce de Poseidon. 

La forme du nom de I’a’Vo rappelle nombre d’appellations fe- 
minines dedeesses. dont plusieurs s’appliquent a Demeter elle- 
meme'. II conviendrait parfaitement a la Demeter « du pont y>. 
La figure qui, dans le bas-relief, occupe la place assignee a 
Rhapso par la dedicace n’est point indigne d’une si glorieuse 
assimilation. Voisine d'Hestia, elle lui ressemble et marche son 
egale ; elle prend place derriere elle aupres deKephisos, dieudu 
fleuve qu elle soumet a sa loi, en le fraiichissant ; les divinites 
qui la suivent, divinites des eaux, ecoutent avec respect celle 
qui endigue et dompte les torrents. 

Si I’on assimile Rhapso a la Denieter des Gephyreens, ins- 
tallee sur le Cephise, en assurant le passage, presidant aiix 
ceremonies de la -;izjp-x, reposoir de la procession eleusinienne, 
on sera amend a relever diverses autres coincidences entre les 


1 . Les Gephyreens, originaires de !a BeoUe ou I'abondance des eaux imposait 
la construction des pouts, sent, d’apres Lenormant, les auteurs du pout du 
Cephise {Monographie, p. 278). — L' Klymolo'iicnm M. donne pour ancetres a 
lambe. Pan et Echo. — Le meme lexique, au mot i/aia, indique le role des 
cvmbales et tambours retenlissants dins la migration des Gephyreens 

t'o o;j.£vo) qui, apres avoir marche au bruit de o^s instru- 

ments, fonderent leur ville au heu ou iis si- turent. — Le lieu dit ’H/ij etait 
une des stations de la procession des ephebes entre le sanctuaire d’-Art^mis 
Agrotera et E'eusis 'CIA. If. -’tTO. 1. 7-8), 

2. Preber-Roherl, Gr. Myih.- (R-'a:i>;ter der Reinamen), ri. PiO suiv. 

Bv.aw, A-fia). ’F.'.oco'i'i), ’lo-jlto. Xiefo 
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rites du culte eleusinien et !es personnages ou les scenes des 
reliefs de Phalere. Des divinites qui y sont rassemblees, les 
unes sont localisees dans le faubourg d’Agra, oil la grande 
deesse avaitun temple etoii se celebraient les petits mysteres* ; 
les autres ont leur siege dans la basse plaine du Cephise surle 
littoral de Phalere, vers lequel les devots, apres le premier 
degre d’initiation, se portaient au cri de « xXxii », pour 

se purifier dans les flots de la mer\ On pourra remarquer 
encore que le sanctuaire de Xelee Codros et Basile, avec lequel 
celui d'Echelos et de Basile est en etroites relations, confine a 
la porte itonienne d’Athenes. par oil les mystes descendaient a 
la mer*. Voila, avec la halte du pont, trois des premieres et 
principales stations de la fete d’Eleusis. 

Connaissant desormais tons les dieux, il semble que nous 
soyons en etat de comprendre la scene religieuse qui est repre- 
sentee sur le bas-relief de Xenocrateia. Bien qu’elle se passe 
autour d’un autel, il ne s’agit pas d'un sacrifice : la victime 
manque, comme aussi le jeune esclave vMu d'une courte 
tunique, qui en fait d'ordinaire les preparatifs. L'enfant Age 
de cinq ans environ, qui occupe sa place, est nu ; il leve lebras 
et les yeux vers un personnage qui foule du pied droit I’autel ; 
le geste et le regard expriment, soit une vive tendresse, soit 
une attention fortement excitee. Ils sont d’un enfant qui vou- 
drait embrasser un etre cher, saisir un objet desire, ou qui 
ecoute passionnement une legon ou un recit. La femme qui 
I’accompagne et le guide a I’autel, sa mere assurement*, a une 
attitude analogue, mais avec la gravite tranquille, reflechie, 
religieuse, qui sied a une raison plus murie par Page ; ses mains 
sont levees dans la pose rituelle du fidele qui prie ou regoit un 

1. Diet, det antiqtxilis, II, au mot Eleusinia, p. 55i!-3 ; Judeich, Topogr. 
V. Athen., p. 367-371. 

2. Foucart, Les Gr'inds Vysterts d’Eleusis, p. 112-114. 

3. Ditlenberger, Sylloge'. 5.60, 1. 29. 

4. Voir ci-dessus ritilerprelalion doniiee de la dedicace conlre I’opinion de 
M. Svoronos. 
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enseignement. Le personnage qui lui fait face, drape a la fagon 
des dieux dans un manteau qui laisse a decouvert le cote droit, 
a la tete ceinte d’une couronne ou d’un bandeau — ce detail 
devaitetre peint* — , comme les ministres des dieux ou les ini- 
ties ; un pied sur I’autel, I’avant-bras droit releve avec I’index 
dresse, il s'incline vers la femme et I’enfant d’un air serieux et 
doux ; il leur adresse la parole avec I’autorite bienveillante d’un 
maitre, d’un pere ou d’un pretre. Le geste de I'avant-bras. de 
la main et du doigt parait avoir un caractere rituel; I’artiste 
I’a prete aussi a deux des divinites qui dans le bas-relief sem- 
blent jouer en quelque sorte le role d’educatrices, Artemis-lli- 
thye et Demeter-Rhapso Tcus ces details eveillent I'idee d'une 
scene d’initiation religieuse: M. Dragoumis’ y avait deja pense. 

D’autres traits, que decouvre une observation plus serree, 
confirment I'hypothese. Dans la main droite de I’initiant, 
autour de son bras, s’enroule une bandelette qu'il recoit peut- 
^tre de la main d’Artemis : or, on sait I'importance des itjo- 
lAara dans les ceremonies religieuses et dans les rites de I'ini- 
tiation. Les mystes d’Eleusis, en souvenir de Crocon, fils de 
Triptolemos, enroulaient autour de leur bras droit et de leur 
pied gauche un rubancouleur desafran, quel’onappelait /.prAriL 

Le celebre bas-relief d’Eleusis*, qui semble representer I’ini- 

1. Tous les archeologues qui out vu I’original, en parliculier au moment de 
la deeouverte, signa^ent de nombreuses retouches en couleur. Pour le ftandeau, 
Diet, desantiq., V, p, 951 au mot Vitln ; ct. El^usinin. II, p 575. La femme 
qui, dans le relief Albani, dit de Leucothea, se tient riebout devant celie qui est 
assise sur un tr6ne, porte dans les mains une bandelette (Collignon, Se. gr., I, 
p. 278. fig. 141). 

2. Dr.icoumis, ’Ea. ip/. 1911, p. 218-222. 

3. Bekker. .\necinta, I, p. 273 : o', a-jazx-. -/.ooxt, xitxcoovtx'. tt.v os'ixv /;Tpa, 
-xii Tov ipioTspov r.eZj.. Get insiprne n-ligieux est en rapport avec la faniire des 
Croconiddi, issue de Crocon fiU de Triploieme et frere de Coiron (TupfTer, 
Att. Gen., 104-107). 

4. Coliijnon, Sc. gr., p. p. 141, fisr. 68. Je ne saurais admettre I’hypo- 
these in/enieuse, tiop im^en eu.^e comme il arrive a \1 . Svoronos, sur le 
cbeveu de Nisos(’E0v. .Mo-jo., commentaire des pi. XXlV-X.KVy p. t06-l2ii). 11 
V a lieu, au cont'-aire, d» comparer le geste de Cor’> avec re ui d Hephaistos 
coiironnant Xesidora dans une peinture de vase ^Roscher, Lexicon, au mol 
Pandora, ill, p. 152G). 
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tiation de Triptolenie par les Grandes Deesses, rappelle par 
plus d’un trait le groupe du petit Xeniades et de ses initiateurs. 
Place entre Demeter et Core, nu comrae Xeniades, il a. comme 
lui, le bras gauche pendant le long du corps et leve la main 
droite, pour saluer et prier la deesse, ou pour recevoir d’elle le 
don qu’elle lui tend. Des traces indistinctes en marquent encore 
1' attache sur le poignet de i'enfant et le passage a travers la 
main de la deesse, sans permettre toutefois d’en preciser la 
nature ; • — on admet generalement que c’est un epi de ble. — 
Demeter abaisse sur Triptoleme un regard de tendre protec- 
tion. En face d’elle, au bord oppose du relief, derriere I’enfant, 
Core, le visage penche vers lui avec amour, pose sur sa tete la 
main comme pour le benir, ou plutot elle le couronnait d’un 
bandeau dont rien ne reste, soit qu’il fut peint, ou fixe a I’aide 
d’une attache metallique. Renversez la composition de gauche 
a droite, substituez des mortels aux deesses, en modifiant 
comme il convient les expressions : assez de ressemblances 
demeureront pour justifler la comparaison entre lesdeux scenes 
et meme permettre de Tune a I’autre une assimilation relative. 

Deux particularites remarquables de notre bas-relief pa- 
raissent encore indiquer une scene d’initiation, en rapport 
avec le culte eleusinien. La composition a pour centre un autel 
tout semblable a celui que Kephisodotos avait dedie, et qui 
peut etre attribue a Hestia, mise a la place d’honneur dans le 
bas-relief comme elle est mise en t^e de la dedicace. C'est en 
posant le pied sur cet autel que donne son enseignement le 
personnage qui joue le role de pretre, exegete ou mystagogue. 

Le disciple, debout au pied de cet autel, fait penser au -aTr ' 
z7-ix;, le docteur qui parle sur I’autel au ’spEL; Id 

Les noms donnes a I’enfant initie, iaut/je';; d’ Ijdac, zd: io’ 
dda-:, zxT; Izpi:', le designent comme ayant ete instruit du haut 
de I’autel. du foyer, comme tirant son origine de I’antel et en 


t. Fo'icart, L^s Gfim‘U .Uy''«"s, p 97-9 (a-ji-.ijbT;; i; 
Gaz. arch., 1875, p. 13 t9; ReOierches, p. 201-210. Le 
donnp par Himerius, Or., XXIIl, 8 ; il aiterne avec is' 


E'T-c’a;) ; Lenormanl, 
litre de zaT; est 
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quelque sorte de Hestia elle-meme par une filiation mystique 
comme un enfant adopte par les deesses et consacre a leur 
culte^. 

Francois Lenormants a pense qu’un minimum d'age etait 
requis pour I’initiation des enfants, que ceux-ci devaient appar- 
tenir a la isjrssa rjj./.iu, qui se place entre la quatorzieme et la 
seizieme annee. II se fonde sur deux expressions, dont I’une 
est mal interpretee et I'autre trop etroitement. 'A;A2'.0a7.T;;' ne 
s’applique point a I’age, mais a la situation familiale de I’enfant, 
dont ie pere et la mere sont vivants; le participe ' non- 

seulement ne designe aucun age determine — car on com- 
mence a grandir des la naissance — . mais encore pent s’appli- 
quer a un progres moral et mystique, resultat de I'initiatiop. 

On n’objectera done pas a I’hypothese I'age trop tendre de 
X^niades. On salt que, des I’age detrois ans, les enfants elaient 


1. Liddell et Scott, au mot aVo ; « Iff of origin, cause. 1. of that from which 
one is born. » — Une etroite relation existe entre Hestia et Deineter; voisinage 
et ressemblance sur le vase Frangois; analogic de type et de costume dans les 
monuments figures. Epithete de iirioCyo; ’E;-:'j' 7 tvo; ySovo; donnee a Demeter 
(Eurip., Suppt., 1 ; Diction, des iint., II (Ceres), p. lOil). 'lisov consacre h 
Hestia par les Croconidai particulierement voues au culte eleusinien (CIA, II, 
59d). 

2. A une adoption analogue, d'un caractere oolitique et rehgieux, semblent 
repoudre les titres de otb;, Soyocc-n? r.a'ivo;. otuo-j, 300 /?,:, ou encore ■.•■coo'j'.x: et 
xo’.voO, que I'on rencontre particulierement en Asie Mineure, a i'epoque iinpe- 
riale. On a quelquefois cru que les anciens desigiiaient par la des enfants 
pauvres et assistes ; en realite, les personnages ainsi nommes — et qui portent 
ce titre m^me a I'age d’homme et dans de hauts emplois — appartiennent au 
contraire a des families considerables par leur lortune et leurs functions civiles 
ou religieuses. L'un d’eux, dans une dedicace aux divinites eleusmiennes, est 
quahfie de a ad'r't’c; (BCH, XII, p. 263; cf. 255 ; et VII, 263 . 472; XL 27. lo3, 
153 : XIV, 365 ; XV, 201, 208-9; Apulee, Metom., IV, 26 ; » speciosus adoics- 
cens, inter suos principalis, quem lllium publicum omuls sibi civitas cooptavit >- ; 
Perrot, iUl. d’arch. et d'hUt., p. 177.1 

3. Lenormant, Gac. arch., 1875, pi. Ill; Recherche.s, p. 203. 

4. Liddell et Scott, s. v. ; « blooming on both sides, esuecially of children 
who have both parents alive ; Lat. patrimi et mntnmi »; Pollux, ill, 25. 

5. CLA, HI, 809 ; iiaT; ;jiIv bvou' in/V) ’.VOt-vxio?, ib-’iu.svov ct -uvq'jjv^iv 
T oals; STov 'A0r,v6:'.),ov. — . Le changement de nom resullait de 1 initiation, comme 
d’une sorte de bapleme ; 11 constatait un changement d’etat, une promotion 
sacree . 
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associes a la fete des Anthesteries et que la consecration des 
filles a Artemis Brauronia se faisait obligatoirement eatre la 
cinquieme et la dixieme annee‘. 

La fillette juchee sur une plate-forme ou debout au pied 
d'un autel, que Ton voit sur des peintures de vases qui ont ete 
interpretees comme des scenes d initiation, n’a pas plus de 
7 a 10 ans'. L,e -iTc ii’ Iz-ixc que Mrs Kath. Esdaile = a pense 
reconnnaitre dans deux statues du Palais des Conservateurs et 
d’une collection anglaise, est age sans doute de douze a 
quinze ans; mais 1 interpretation, ala supposer certaine, ne 
demontrerait pas que nul ne put etre initie plus tot. 

Ln argument probant en favear de la precocitede I’initiation 
pent etre tire de I’education enfantine de Dionysos, le dieu par 
excellence des mysteres, etroitement associe aux legendes 
eleusiniennes et au culte de Demeler. Des stucs. des reliefs et 
des peintures de Rome et de Pompei nous en montrent toutes 
les phases, depuis la lustration du dieu nouveau-ne et les pre- 
mieres lemons qu'il recoit des nympbes et des silenes, avec des 
rites deja mystiques, jusqu’a la pleine initiation par la lecture 
des livres sacres et la revelation des emblemes mysterieu.x, 


1. La religion enveloppe les enfants, des leur naissance, dans la maison 
paternelle : presentation du cinquieme jour avec promenade autour de I’lCTia, 
dation du nora, le septieme >-l le dixieme jour, avec semblable promenade de 
1 enfant nu et banquet liiniv). La participation des entants petUs et grands 
aux c-'remonies du cude est demontree par les bas-reliefs votifs et les vases 
Des trois ans, ils figur.iient aux fetes des .Anthestenes. et leur assistance aux 
■/oe; etait SI riormale que 1 on corantait leur age par le nuiubre de cedes oil ils 
■avaient assiste iGirard, Educ. ithm., p db-9ii). Pour I’obligation imposee aux 
jeunes filles d x-.xivkn eii 1 bonneur d'Arlemis. v. Suidas, s. v. el le 

comm, de Bernhardv. p. 741. 


■2. Gerhard, Ant. Bddw , LI, scenes interpretees par Leiiormant [Gaz. arch., 
1875. D. 19) comme repiesenlant la nor, cl; 4:’ icvLa;, ’ 

3. JHS. 19)9, p. 1-5^ pi. I;^cf. Clar.ic-Reinach. p. 452, 3, et Reinach, R-tp. 
de la .•itat.. Ill, p 177. — G’est encore un ephebe que Ton voit sur le b.-r. 
votif du Musee d’Athenes n'>2733. ou M. Svoronos (’Ea-;. Mooc., p 379, pi. li 
et CXXI) croit reconnaitre la consecration d un ephebe a Heracles par son pere 
devant la porle de I'Hades, a Colone. 
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SOUS le van et le voile. L’initiation commence a la naissance 
meme et se termine au debut de I’adolescence 

Aussi bien, si le-a’c le -x~.; ’EC'cest, comme on pent 

le croire, I’image des jeunes dieux de la legende inities et 
adoptes cn quelque fagon par Demeter elle-meme, Triptoleme, 
Demophon^ ou nes d’elle comme lacchos et Ploutos; s’il en 
jouait peut-Mre le role dans les ceremonies du drame mys- 
tique’, on ne manquera pas d’observer que ces heros divins 
apparaissent eux-m^mes sous des figures tres differentes, 
hommes faits, jeunes hommes, enfants et meme nouveaux-nes 
encore a la mamelle. 

Si du bas relief nous passons a la dedicace, nous y trou- 
verons en faveur de la these de I’initiation des arguments 
nouveaux. 

Le mot a beaucoup embarrasse les commentaleurs 

de ce texte Ceux qui rattachent le sujet a la legende d’lon et a 
la tragMie d'Euripide ont ete tentes de rechercher le sens 
dans la terminologie litteraire et agonistique, el de voir dans 
Toflrande (:<T)s:v) le souvenir d’une representation dramatique 


1. C. E. Rizzo, Dionysos Mysles, en parliculier fig. 2. 3. 6, 7, 8, 9, 10, 
pi. I, ll». (= RA. 1915, n, p. 321). Cf. le passage de Noanus {Diom/s,, IX, 
111, suiv.), concernant (’education niyslique du dieii-enfant par la Nymphe 
au nom sytnbolique de Mystis, cite plus iiaiit d’apres Rizzo. 

2. Voir ces divers noms dans le Dint, des antiques et le Lexicon de Ros- 
oher. Triptoleme remplace quelquefois Demophon comme initie par le feu. Sur 
le rdl’ maternel et nourricier de Demeter en particulier. Diet, des antiquites. au 
mot Ceres, p. 1038, tOiO-42, et sur les dieux-enfants de son cycle, ibid., 
Ceres, p. 1049. fig. 1297 ; Eleusinin, p. oo2, fig. 2030. 

3. Eusebe, Praep. evang.. It, 10 (d’apres Porphyre). repartit les roles du 

Soleil, de la Lune, d’Hermes, el du Demiurge, dans le drame mvsliaue, entre 
le dadouque, I’epibomo, le hierokeryx et le hieroplia’ite. - F. Lenormant 
rapproche des enfants du cycle divin les (i-jr.fjsv-rs; i;' Ictt-*; ;^art. Ceres, 
p. 1041) ; en effet, I’lnitie enlant, dont Porphyre ^(<e abstm., IV, fi) d-dinil 
ainsl le role de mediateur entre les tideies el la ihvmite : avTi rriv-rcov g'jo-jgsvuv 
irtotiet/idcriTa'. to 6iiov, est parliculierement aple a represenier lacchos. laechos. 
que Strabon (p, 'iH8, X. 3, 10) qiialifie de 5-/;[iwv oe Deiiieter et u’ic/v-.yiTo; 
Tu>M [ioorcpuov est un enfant que conduisent un lax/a-. o>; o; et uiie preiresse- 
nourrice et derriere qui on pro-uene ses jouets (Dnt. des antiq. art. 

lacchos fPiiitier) III, p 369-3*0 ; Eleusinia, II, p. 569 (Lenormant et Polliern — 
Cf. Foucail, L s Grnnds Mysteres, p. 60, 71, 128. 
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{z’.l7.zyStJ.-j.) priniee', ou comme un guide plastique de mise en 
scene, d’apres une representation executee avec succes, pour 
les representations a v’enir'. Ils ont d’ailleurs eux-memes 
expose les scrupules que leur inspirait leur propre hypothese. 

D’autres ont pense que le bas-relief etait, dans I’esprit de la 
dedicante, une legon de piete et de reconnaissance: qu’en 
donnant cours a ses propres sentiments, Xenocrateia avait 
voulu en inspirer de semblables a ceux qui souhaiteraient ou 
auraient obtenu des graces semblables a celles dont elle avait 
ete comblee elle-meme, manage et maternite*. 

M. Papabasileiou‘ tient pour Ion et Creuse, mais il ne 
veut voir en eux que des personnages allegoriques figurant les 
aventures de Xenocrateia, restee longtemps sterile et qui serait 
devenue mere, en suivant les conseils (z’lxzv.-x'/Sx) des divinites 
qui president a la fecondite des femmes et a la naissance des 
enfants, ou de matrones expertes en ces matieres et interpretes 
de la science divine. 

Ces diverses hypotheses et cette derniere en particulier, aussi 
compliquee que bizarre, n’ont point tenu devant la critique. 

Pour M. Dragoumis, le motif de I’ofirande consacree par 
Xenocrateia est un enseignement divin donne par le dieu 
Kephisos, auquel elle avait prete son ministere, en qualite de 
pretresse {:j.r,-.r,p) d’une association religieuse de thiasotes ou 


1. L'auteur de cette interpretation est !e premier coramentateur du bas- 

relief, M. Stais (Lecture au Congres arch, du Caire, 1909: 1909’, p. 437 

[Ad. Reinach' ; 'Ez, xpy_-. 1909, p. 249; Marbres et bronzes du Mn^ee national^ 
I, p. 481. S. Reinach, RR, III, p. 319, 3, i’admet sans discussion. — A ceux 
qui I’ont justeraent critiquee il faut ajouter Rizzo (ilemorie de I'Acad. de 
Naples, IV, 1917, p. 33-4 du tir. a part}, qui a apporte de nouveaux et solides 
arguments centre elle. 

2. Papabasileiou critique I'interpretation qu’il prete a Wi.helm : rroo; 

ctca'Tv.a/ :av tcov T.ponzpyo’ii^u)'* y . ol \ Oiwso'vVTfov tt.v . 

3. Svuronos, dan? ie J'lurnul internati'ir.al ‘le iminisinati’/ue el 

a 0 -j ere; 0 V, donne cette explication avec de leseres variantes de part et d’aiitre. 

4. Panabasileiou, 'Ez. iy/., 1911, p. 80-8t. — L'explication de Skias. 
’Ec. iyy. 1911, p. 210- 1 1 , est encore plus coraplianee ; il suppose que le bas- 
relief a ete donne a Xenocrateia en recompense de son propre enseignement 
el consacre par elle aux dieiix de Eautel. 
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d’orgeons, et comme intermediaire entre Xeniades enfant et le 
dieu Kephisos, qui sontre presentes an bas-relief dans I'attitude, 
Tun du disciple et I'autre du maitre*. 

Mais M. Dragoumis n’a pas le droit de desarticuler, comme il 
le fait, la formule de dedicace, de disjoindre les deux mots 
br'y.-r,o et qui intercales entre le genitif ZvkxIz'j et le de- 

motique s/. Xi/XE'.cuv en sont absolument inseparables, et d'in- 
terpreter Tun comme un terme de parente, I’autre comme le 
titre d’une fonctiou religieuse. 11 le peut d’aulant moins que Ton 
ne trouve pas trace et que lui-meme n’a fourni aucun exemple 
d’un semblable titre, ni dans les cultes publics, ni dans les 
cultesprives d’associations ou de families'. 

On retiendra toutefois du commentaire de M. Dragoumis le 
sens d’lnitiaiion qu il donne au mot et qui nous a ete 

suggere de notre cote par I’etude exclusive et independante du 
bas-relief. Le verbe qui signifie au sens strict ; initier 

aux mysteres, s'entend aussi en general de I'instruction et de 
I'education; reciproquement. le verbe J'.car/.oj s'applique aussi 
bien a un enseignement religieux qu a tout autre L Plutarque 

1. Dragoumis, ’E=. i?-/., 1911, p. 21';-'218, avec une interessante rpunion de 
textes pour fixer le sens du mot oioxT-z.xiix. 

2. II transforme ainsi le texte ; 31. O-jya-rrp lx. Xo/VsloCiv. xa'i 

Une critique, idemique a la notre, a etc faite de cetle ieqon par .M. Chatzi- 
dakis (’AOr.vS^ 1912, p. 496). — On ne s.iurail arpuer du mot !J.r,Tp'lT;o>oi, 
qu’Hesycliius donne pour equivalent de at -a>a-. pl'/'.cjcai, qni sont elles-mSmes 
at r?,; Xr/pr-rGO; non pins que du titre -■jL-C'jp.-ji-zr,; ; ils sont tons 

deux d’une epoque inferieure. II n'y a p:.s a laire etat non plus de litres tels 
que ceux de “a'r.p, tJ.r,Tr,p -no'/iM;, que Ton conferau pour leur faire honneur ou 
les remeroier a des persoimes considerables par la naissance, la nchesse, les 
services rendus, les fonctions civiles ou religieuses exercees (CIG, 1223, 5W1 ; 
L. B. WaddirKjton, 1602), non plus que Ju litre de -aaT,p tjoaeo); par lequel on 
designe un fonctionnaire administraiif (L. B. Wa id.. n" 594). Ce sont 
termes de la langue ponlique, a I'epoque impenale. — Cf. le litre de mater 
castrorum donne a I’lmperalrice. 

3. Liddell et Scou, au mol a.lto ; « I. to initiate inio the mysteiies; — II, ge- 
nerally to teach, instruct. — a-jciTavMVo; ; 1, introducing into mvsteries; 2, 
generally a teacher, guide. » 

4. Plutarque. An scni ijerend. respub., 24, distingue deux stades de I’edu- 

calion de i’nomme politique ; tj-avllavwv 2■r',..xa: — oioafixtav xa'i 

ii-jG-avavwv, qii’il compare aux de^res ile I'education religieuse des vestales ; 

fia'dJavE'.v. 5pav la vevGu'.autva — S'.Sot'jxiiv. 
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qualifieles Eupatrides, connaisseurs des choses religieuses, « -k 
hi’.x de .. /.a’. sT'uv /.y ’ -ejmv i:Ti''r,~x:. Pollux defi- 

nit Ics 6X©g0t0S Ta 7:=z'. '(ov S'.CT/:y.',wv v.'x\zx x'/S/m'/ [zzoy/ z’.zkz- 

■/.o nz;)). Enhn Suidas introduit jiisque dans les mysteres memes 
le mot Z'.'.xz z zx ■j.jz-.r^z' iz'.zz i[j.vizz r, Z'.z , et Pho- 
tios nomme le mystagogue ■r.zzr^zU.y, z’.^Az/m.zz \ Cette acception 
du verhe z’.zxz/i„ et de ses derives etait si bien refue et etablie 
qu elle s est transmise jusqu’a Clement d’Alexandrie' : I’appli- 
catioii qu il en fait a la religion eleusinienne, soigneusement 
etudiee par lui dans iin dessein apologetique, permet de con- 
siderer le mot z'.zxzy.xfJ.x comme un terme aulhentique de la 
langue religieuse, designant une phase preliminaire de I’initia- 
tion, un enseignement preparatoire, qui etait une partie essen- 
tielle des petits mysteres. 

I.e mot y}.xz;.x,}x passa, avec un sens analogue, dans la 
langue lilurgique des chretiens. Du Cange traduit 
« cuferhiz'/re, imbuere — v.xz r,yi:f.y. zx’zvjv.y » L'en- 

seignement catholique des douze .\p6tres est resume dans la 
« Didascalia apostolorum » et le livre du Bapteme de I’Eglise 
ethiopienne qui en est extrait, enumere les formules a repeter 
et les gestes a faire pour chacun des actes de ce sacrement, 
qui est par e.xcellence une initiation preliminaire. I] peut nous 
donner une idee approximative de ce que pouvait etre I'antique 


1. Piutarqiip. The-i,, 25,3. 

2, Podux. VIII, 124. Sui.ias, s. v. a-:<rTr,;. cf. u-joTav,o---r • i 

xr.. yonnus 'jHony.., IX, 111 su,v., coniine 

le oe verne en maliere de rites mystiques : flrhv 

-’ij-TT., iv;; txsra a-x-nv 

I o:ox,xoarv, A.o.-l.oy | ' 

xe.,: svx-ova ) .xivv.x xoup-ovyi Z’o- 


%'4-x<r> rr,: 


TX" 

/.a 


3. Clem. .Vlexandr., Strom.. V, p. 689 (Potter) = .Mi^ne IX n 

z-.x (.lores le b un) ryin-.-. -.-I •J.y/.zx ’x-jtttdix O'.zx'-.y x', ■ x- -vx ^'h '• 

OT:tca7/-^/-y .lov Tol r^z 'ji'a/a --o'; -ib'. ■-•i.,-.;.- ’ ^ 

ou 

;r-. zr.0,-.-.....x . .. /x. ....i .oo.-. Tr.v - zzxo. xx; tx xsi- axrx 

4. Definition de , a oxyxa/;x par St Ep;phane -Viiixne, P. (i. xlh c j q-fi 

D>da<ahar Aposlohrum fiaym-^nta veroren^m iaUna Fd Fh’ ° ’ 

Leipzi- 1900, Cf. Trumpp. .Abhonil. phil. phd. Clas^i'. B-njer 4Au,i^^Yiv 
1878,, p. 147-184. Das Taufbuch der aethi.p. R„che, lexte et trad.’lli^m 
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I'l-xz-zS/J.-j. des petits mysteres, qui compronait a la fois un rituel 
et un recit des legendes sacrees, qui avail un caraclere desim- 
plicite adapte a 1 age, la condition, I'intelligence des inili(’“s, 
qui procedait peut-etre par demandes et reponses, au inoyen 
de formules que Ton apprenait par coeur ; c't^ait un ensei- 
gnement elementaire et preparatoire 

Les mots :<op:v donl le sens a ete fort discute, 

paraissent s’appliquer de facon Ires plausible au droit que I on 
payait pour I'initiation, au pri.x de I'enseignement regu i V?.x/.-.zx, 
c':x'/,aAi'ai, comme l a pense M. Dragoumis, en ik\gageant toute- 
fois ce mot du sens brutal de paiement, honoraires, on plutot a 
un present fait au sujet et en remerciement de I'initiation. On 
en faisait au.x dieux, comme on en olTrait en farnille en de 
telles occasions. 

La formule finale de la dMicace parail a M. Dragomnis 
confirmer rhypolhese de I'initiation, par le droit qu elle accorde 
acelui qui voudradesiniliespieux i-.-aOw/i de sacrilier 

sur I’autel. Je doute que cette interpretation soil fondee, comme 
d'ailleurs les autres interpretations dilTerentes qui nnt ele pro- 
posees de ces mots, que I'on transcrit dilTerernmenl 

1. iJict. '/r.s aiittq., U, ( 1 , .")53 ; III, p. 21 U (art. Eun^mia. Lcrior.ijaiil-P'a- 
lier; art. My ftfi'ia, Lerrivain). 

2. Dra^oiimis, ’Es. i p. 220, Le mot oi'.isov lit-fiuiie couramineiit ies 

otJranOes failes aux dieux. Le service ou ie tiieiirait, dniu V pr. sent esl le 
prix, peut etre iiidique par un trenUit compL'inetil du mMi oiivw; .imsi >o:'h 
(Ed. C’li.. 649 ; uiv' iv ij-.u'-; 5-epr(ix t?: — Sur les taxes d'lnitia- 

tion. CIA. I, 40; Foucarl BCH, ISSS, p. Svi: Les Grunds .Myst d'EI.. fi, 9t3. 
Sur jes eadeaux, donl les fetes de f.aintile, naissaiiee, maruatre, arinivers, tires el 
les initiations propreinenl dues {ubi initiabunl), elaient I'occasion, Terence, 
Phornrtion, I, 15 et suiy. 

3. Les deux dernieres lignes sonl separeos du reste de I’lnsprii.tinn par uiie 
coupure netle comme un alinea; elies contienneni ti'ai.ieurs une formuie inde- 
pendanle et se suffisanl a elle-m^aie, qui est peut-on dire la loi du sanrturiire 
•M, Papabas leiou raltache a ton les mots t-o: ,voo'f)u.Lwt a ii'-dtri-o i'-xv. 
et M. trvoronos au mot o'.oxtrxx/'.x/ ; ds lout vio'eui-,, ai *exte et a 1-a vvt.irixe 
en traduisanl que 1 aulel a ete eleve pour perinettre a celui qui vouura tl’y 
sacrifier, ou pour servir de le^on el dVxemple a qu, roudra sacrilie.-. .M. Ijra- 
goumis a vu plus juste en supoosanl que ia lormule est destinee a deteraiiner 
les quahtes requises de qui voudra sacrifier. Ou peut obje.-ter toutefois a son 
mlerprelalion : 1" que les lots des sanctuaires sont en general rodigee? dans 
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Plus significatif me parait etre le detail, signale plus haut 
dans notre bas-relief, du pied pose sur I’autel par le personnage 
dont la femme et I’enfant recoivent I'enseignement II ne 
semble pas qu’en traduisant la locution par le 

pretre charge des sacrifices ou prepose a I’autel, onen serre les 


la forme de propositions inlinitii'es avec le sujet a I’accusatif; 2“ que le dalif 
auraO besom d’etre determine par un verbe comme ilia-w, 
6r;ii; ia-.i ou — que d’ailleurs M, Dragoumis lui-mSme sous-entend — ; 
3“ que I’erticle tw-j parait graiumaticalemerit necessaire avant le substantif etci- 
; 4^ que le mot iT.'.it'inj-r,:, connu seuiement par line scholie de Lyco- 
phron. qui n’en determine pas le sens, est interprets d’une facon ala fois arbi- 
traire et vague. 

II ne semble pas que Ton ait reussi a determiner avec certitude ia coupure et 
le sens des mots o'lvO.EUTwvavaOwv. 1“ Stais ; sr;'; tsaestSv ’Aya6wv[o; voO 
oiivb;], mention des magistrals ou pretres sous qui ia dedioaoe a eu lieu ; 2“ siti 
To/.£5Tav ayabJjv, allusioii aux'magistrats ou pretres qualifies pour presider au 
sacrifice; 3* Papabasileiou : I-iteaeitSiv iyxlwv, allusion aux inities dont la 
donalrice a regu et recompense I’enseignement; 4° Skias : ETiiTiAiUTMv iyatiMv 
pour ETTiveTE/iGiAsvuv, allusloo aux iyabi, bonbeurs obtenus et realises en 
retour desquels I’ollrande est faite; o” Svoronos: s-'- viAtuTav iystiav, allusion 
aux bonbeurs parfaits (vOiiva) en vue desquels le don estoiTertaux dieui. 

En presence de semblables incertitudes, je risque, sans m’abuser sur les 
critiques qu’elle peut comporter, une autre interpretation. En permettant de 
sacrifler sur I’autei, en invitant a le I’aire, la formule finale contiendrait a 
I’adresse de celui qui le fera des promesses ou des voeux. On lirait ; OOeiv: a-. 
3o'j/o(i£vuii £-iT£>,k; -Siv iyxba-/ ei Ton traduirait en I'aisani de dya6a>v le genitif 
dn neutre aya6d ou du masculin ayabo: . A celui qui voudra saenfier que ce 
soil etflcace en biens — ou : A celui des bons qui voudra saenfier que ce soit 
heureux. L’adjectif ne s’entend pas seuiement de ce qui est accompli 

et acheve, mais aussi de ce qui est elficace, actif et produit un resultat. The- 
saurus Didol s. V. : « active, perficiens ut iupra sTiive'/scvixo;. » II peut comme 
son contraire, avoir un complement au genitif. Liddell et Scott, s. v. 
aTiAi-; : « not bringing to an end, not accomplishing ones purpose «. II s’ap- 
phque aussi a ce qui est heureux et decisif, comme par exemple aux presages 
tires de certains oiseaux, Antonin. Liber., 19 = Teubner, i/y(A. yr., II, 1, 
p. 95, 14; y.z'/.toi..,. iiCT-.v iyaOoi zn-jiy-i: xx'i ett'.tsacT;; cite par le Thesaurus, qui 
traduit par « faubtui,»; dans Liddell et Scott, qui prefers le sens de 

•' effective ». L'adjectif regit et explique le datif Pd-j/oijievwi. — La cor- 

relation entre le don et la recompense attendue en retour est frequemment vises 
dans les tbrmules de dedicace. II n'est pas rare non plus de rencoiitrer I’ex- 
pression de voeux ou de promesses en faveur des personnes a la piete de qui 
il est fait appel. 

1. Le motif du pied leve et pose sur un objet, un attribut, une ondulation 
du sol, a ete etudie par Lange [itotiv des aufgesturzlen Fusses, Leipzig, 
ly79), dont les conclusions seraient aujourd’hui a completer ou a, reviser, 
Svoronos (’Etiv. .Mcij •7., p. 496 y veut voir une prise de possession. 
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termes d’assez pres ; sacrifier sur Tautel est la fonction propre 
et g^nerale des prelres et elle n'avait pas besoin d’etre specifiee 
par ces termes expletifs. La preposition =-1* suivie du datif 
indique d’abord et surtout la place occupee sur quelque chose. 
L’adjectif designe les objels deposes ^ur I'autel, par 

opposition a ceux qui sont places a cote ou qui en 

sont plus ou moins eloignes Le verbe s’ap- 

plique aux actes accomplis sur Lautel, le substantif a 

celui qui les accomplit. est le suppliant qui se 

tient sur 1 autel, ou au moins sur les degres de I’autel et qui le 
touche Le contact direct de I’autel etait en etiet une condition 
essentielle de la validite de certains actes ; seul il rend I’asile 
efficace’'; il est requis pour la prestation du serment de la part 
des temoins qui deposent, des phratores qui votent sur I'ad- 
mission des enfants presentes a laphratrie. On jure en tenant 
I’autel et Ton prend sur I’autel les jetons de vote qui y sont 
deposes La locution r/xiy.’:i(o -iv montre que quelque- 
fois I’on montait sur I’autel pour preter serment*; entln, c’est 
du haut de la pierre aux harangues, qui etait aussi un lieu 
consacre et une sorte d’autel (i-i -.ih <L xr:xy:pzj:'/r:), que se 
font a Gortyne les adoptions L 

i. Liddell el ScoU : « I dal., of place (ipoa, just like the gen., so Inal the 
poets use whichevei ca=e suits their metre, whereas in prose the dalit is more 
Irequeiit ; au g ILI, tj, seuiement : « ol persons in authority » fpreposes a quel- 
que toiictiou). — Sur le pretre e-'i iji.j. des Autvi., II, a ce mot (Lenor- 

mant; ; Koucart, Les Grands ilysCeres, p. o7-R. 

Z. Voir les representations d'Oresie ou de Lassandre, et en general de tous 
les suppliants. 

3. Piularq., de Superst., 4 : iv iyiAnaeo; Xid'ovta; r, vaoO. On en a pour 
preuve I'nisioire des Cylonides, luainieiiaiu uans leurs essais de luite le contact 
au moyea d’une corde, et mis a uiorl des que ja corde est rouipue (Piularq., 
Solon, 13). A comparer le cahie reliant Kpuese a 1 auiei d'Ariemis ^Heroaoie, 
1, -do), etc. Diet, aes Anti'i., au mot AnjUa, I, p, 507. La femme, aaiis la 
cerenionie du manage, doit toucher le feu sacre ^Fustel de Uoulanges, La ate 
antique, 3' edit., p. 45). 

4. Uecret des Demotionides de Decelie, Diltenherger, Syll.*, 439, 1. 17, 29, 

83 : pipT'jpTv eoo; xu'c eirosivjvoii e-,(o .ue v oor to 7 pwaoo — eioovei; 

-r,v ’!>r, 90 v aTib toO ^ci)pLoO. 

5. Anslole, ’AO. ~oa., 55(le serment des archonles) : ooA;u.ae>j;vT;; ev.xov tov 

xportov (ia6i;oucji ixpb; tov /'Aov ii’ L xipua ia-.i, — x/ao-AVXE; six. toOxov 


V= sEhlt, 1, V 
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Aussi bien Eustathe entend-i! par non seulement I’autel 
on Ton sacrifle, mais toute plateforme elevee, sur laquelle on 
pent ou poser quelque chose on se tenir*. 

Je ne crois done pas forcer le sens de I’expression hpEA i-'i 
iEwy.w, mais bien lui donner toute sa plenitude et mettre d’accord 
les textes ci-dessus avec le bas-relief de Phalere, en supposant 
que ce pretre accomplissait les rites qui lui etaient confies du 
haut de I’autel. 

Du contact de i'autel emane une vertu divine qui monte vers 
1 officiant place au-dessus, et qui de I’autel passe par son entre- 
mise dans 1 ame de I’initie. Les mots i-l, i-i sont correlatifs et 
traduisent cette double transmission. 

On avait longtemps suppose que le sacerdoce du ispz'j; it:'’. 
3w;j.u n’etait point de date ancienne et qu'il n’avait pris d’im- 
portance qu a 1 epoque imperiale. Un des plus anciens textes 
religieux d Athenes demontre, des le v* siecle, son existence et 
sa participation aux ceremonies initiatoires ; le pretre dit k-'i 
recevait des mystes une partie des droits d’initiation 

L’importance accordee a la descendance feminine n'a rien 
que de conforme aux regies de I’initiation eleusinienne, puis- 
que le -xXp xp' iz-.ix: devait avoir pere et mere vivants, et que les 
families aristocratiques, dans lesquelles on avait coutume de 
le choisir, aimaient a faire parade de leurs illustrations dans 
I’uneet I'autre branche L 11 faudrait toutefois trouverune expli- 
cation plausible a I’omission du nom du pere, qui reste le per- 


HermatiQ-Thumser, Staatsait., p. 566, n. 2. Therametie, condamne a 
inert et se refugiant sous la protection des dieux, monte sur I’nutel (averTT|S7]<rEv 
Tr,v edtlav, Xenoph., HHl., II. 3, 52; Diod., XIV, 4, 7); il en est arrache 
par Satyros. — In^vr. juriU. yr., XVII, 36, tj 63, p. 386. 

1. Eustathe, II., VIII, 441 : ^wao:, ou fxowov lu' wv eOuov a)Aa xat XTioixa -t 

arr'/to; xa'i avxaT/;ax tvo'j i<TTt ^r,va'. Tt xx: TcO-?,,ai. 

2. Cl.i, I, 1 = IV^‘, 1, col. C 1. 40 et suiv. 

3. Par exemple, Cl.4, III, 904; ’Es. ap-/., 1885, p. 146-7, n. 24.25 La 

dedicace suivaate rappelle particuhereraent celle de Xenociateia • T’-' $> 
’AtsiV.-ov Ylv.ox'.ix ysvoiasvov iu' So-xi Ti. ’.\y*tovo; Ri'p-jiia; i'bv i 

'J.r,-zr,p n-xma ’UviiTlao-J b-.,y uzr,p, rht Odjv toTv tijoiv. .’Es.ip-,,., 1885 

p, 115, n. 23 . • ■ . 
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sonnage essentiel dans ies actes de la religion familiale ou 
publique. 

Si logiquement que cette suite de raisons amene a I'hypo- 
these d'une initiation eleusinienne, il manque a la scene un 
personnage indispensable : Demeter, et Core avec elle. Meme 
dans les rites preliminaires des petits mysteres, ces deesses ne 
peuvent Mre absentes, et de fait elles avaient un temple dans 
Agra'. Rhapso fut-elle avec toute certitude une hypostase de 
Demeter, la Demeter des Gephyreens. elle n'aurait pas encore 
qualite pour remplacer les divinites eleusiniennes ; elle a un 
caractere particulier, elle est rigoureusement localisee sur le 
pont du Cephise ; elle ne porte pas les attributs essentiels des 
grandes deesses, le sceptre qui caracterise Demeter, les flam- 
beaux sans lesquels-il n’est pas deceremonie eleusinienne. 

On remarquera en outre que I’initiation du-a'; k-J iz-.\3.z a un 
caractere public, se fait au foyer national^ tandis que la repre- 
sentation nous olTre plutot une ceremonie domestique. 

Dans un cas comme dans I’autre, et Ton peut dire k double 
titre dans un acte de fa religion publique, I’omission dunom du 
pere est choquante et invraisemblable. II faudrait admettre 
— hypothese compliquee et fragile — que I'initiateur estKephi- 
sodotos, pere de Xtuiiades, epoux de Xenocrateia et qu'il n'a 
pas ete designe nominativement dans l offrande de celle-ci, y 
etant represente en action et ayant de son cote, en son nom 
personnel, consacre deux ofTrandes independantes du bas-relief 
de Xenocrateia. mais simultanees, I'autel et le bas-relief 

Aussi bien ^initiation n’est-elle pas reservee au culte eleusi- 
nien; I’initiation est partout. comme l a ctabli Fustel de Cou- 
langes% dans une societe fondee sur la religion etsur une reli- 

1. Pausan., 1, 14, 1. Diet, Antiu., s, v. Eteiisinia, p. 552; Judeich, To- 
pogv. V. AtfieH^ p. 36 j-3'1. 

2. Roscher, Lej-icon, au mot HeUia, p. 2633. 

3. Fustel de Goulanges, La cite antigue (3® ed.). L’lnitiation de la femme, 
p 43; du fils, p. 54; du fils adoplif, p. 57; de I’esclave, p. 131. Le pere, 
deoosilaire de la religion domestique, initiateur, docteur, pretre et pontife, 
p 3o, etc. 
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gion exclusive et fermee. On n’enlre dans la famille, fut-ce par 
le mariage ou la naissance, que grace a I’acconiplissement de 
rites, a la recitation de formules, qui sont transmis hereditai- 
rement par le pere, chef et pretre de la famille. 

C’est a une ceremonie de ce genre que nous fait assister le 
bas-relief de Phalere; car la scene se passe dans I'intimite du 
foyer, autour del’autel familial, entre trois personnes, I'enfant, 
la mere et le pere — pretre qui enseigne rites, formules et 
prieres. Les dieux qui les entourent ne sont point dans leur 
temple ; ce sont ou les dieux propres a la famille, ou ceux des 
grands dieux qui jouissent chez elle d un culte particulier. 
Invoques dans la dedicace de I’autel, ils ont repondu a I’appel 
comme les fees des contes ; ils assistant a la fete, ils rendent sen- 
sible par leur presence la revelation dont ils sont Tobjet. L’age 
de I’enfant et les rites de la liturgie ne permettent de songer 
a aucune des ceremonies qui consacrent chacune des etapes de 
la premiere enfance, dans les jours, mois, ou annee qui suivent 
la naissance de I'enfant, encore moins a celles qui, dans la 
famille ou la cite, marquaient le passage a la puberte La repre- 
sentation ne se rapporte pas non plus aux fetes ou les enfants 
accompagnaient leurs parents, telles les -/du aux Antbesteries*. 

Ainsi sont ecartes les divers actes religieux auxquels I’enfant 
est associe dans sa famille naturelle. Celle-ci est d'ailleursimpli- 
citement ecartee par I’omission du nom du pere, a moins d’ac- 
cepter I’liypothese, inadmissible a mon sens, qu’a proposee 
M. Papabasileiou de i’enfant ne hors mariage et de pere 
inconnu. Une femme, meme veuve, n’eut pas manque de rap- 
peler le nom de son epoux, qui constitue pour la femme sa 
situation legale, ou tout au moins le nom du pere pour etablir 
I’etat-civil de son fils. Xenocrateia, bien loin de rattacher 
Xeniades a I’homme de qui il tenaitlavie, son nom, ses droits, 

1. 5uid,, s. V. ; Hesych., s. v. — ; riles analogues 

pour les admissions dans la phratne, le deme, I’epliehie. 

2. P. Girard, Educat. ath^n., p. 86-96. 
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et son culte, semble rompre a dessein ces liens, tandis qu’elle 
aflirme an contraire ceux de la ligne maternelle, en tant que 
fille et mere ((jj-j-aTr,: /.-A ;xr,Tf,p). 

Je ne vois, pour ma part, que I’adoption qui puisse rendre 
conipte de la formula incomplete et anormale adoptee par 
Xenocrateia. L’adoption a pour etfet precisement la rupture de 
tous liens civils ou religieux avec le pere naturel de I’adopte, 
transfere dans la famille et la religion du pere adoptif, mais 
sans porter atteinte aux attaches de la filiation maternelle*. 

L’adopte n’etait introduit dans sa famille nouvelle que par 
des actes religieux qui le faisaient passer sous I’empire des dieux 
de I'adoptant, par une veritable initiation analogue a celle par 
laquelle le nouveau no lui-meme etait admis dans la maison 
paternelle et subsequemnient dans la phratrie’. Cette initiation 
avait lieu au foyer domestique, symbole de la propriete, de la 
perpetuite, du caractere immuable et sacre de la famille. sous 
I’invocation d’abord et avant tout de Hestia, qui trone au cceur 
meme de la maison, sous sa protection et en quelque sorte en 
sa presence, de vant les images des divinites grandes ou moindres 
qui etaient I’objet d’un culte particulier dans la famille, ou dont 
elle pretendait — au moins dans les -'svr, aristocratiques — tirer 
son origine, et de qui elle faisait souvent deriver les noms de 
ses chefs et de ses membres. 

L’hypothese de I'adoption nous donne, si je ne me trompe, 
la clef des difficultes de I'inscription et du bas-relief de Xeno- 
crateia. 


1. Diet des Antiq., art. A dopO'o (Caillemer) ; Hermaan-Thalheim, Rechtsalt., 
p. 63 suiv. ; L. Beauchet, Droit prive de la rSpub. ath., II, p. 1-72; Fustel de 
Coulanges, La cite ant., p. 55-57, 37. — On a conteste a Xenocrateia son 
litre de mere, soit en donnant au mot iia-r.a le sens de presidente et pretresse 
ri’une association rehgiense (Dragoumis), soit en separant les mots 6jysT-r,p et 
p.r,-T,Q et en considerant FolTrande dePhalere comme le don colleclif de Xeno- 
crateia pj'jyaTr.p Zv/iioo-j' et de sa mere (Skias). — Ces interpretations ne 
semblent pas defendables. 

2. Fustel de Coulanges, Cite ant., p. 57 : « Aussi I’adoption s’operait-elle 
par une ceremonie sacree, qui naiail avoir ete semblable a celle qui marquait 
la naissance d'urifils ». 
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La scene se passe autour de I’autel ; des deux cotes de cet 
autel sont placees face a face, les deux parties contractantes, et 
entre elles I’enfant, objet du contrat. Le chef de la famille 
parle du haut de I'autel, sur lequel il poseet a le droit de poser 
le pied, comme maitre, proprietaire et pretre; il a la tMe 
ceinte de la couronne ou bandeau des officiants; il tient en sa 
main le ruban dont on decore les autels et pare les inities. Il 
est assiste des deux divinites les plus qualifiees pour presider a 
Tadmission dans la famille, Hestia reine du foyer, Kephisos 
dieu du lieu et parrain de Kephisodotos : car I’officiant, c’est 
lui ; lui, I'auteur de la dedicace de I’autel et le donateur du bas- 
relief A', decouverts a la meme place que la stele de Xenocra- 
teia et consacres aux raemes dieux. A la suite de Kephisos se 
groupent des divinites dont la presence se juslifie, soil par leur 
parente avec Kephisos en tant que divinites des eaux (Ache- 
loos, Callirhoe, Xymphes et Rhapso , soit par le patronage 
qu’elles exercent sur la formation et I’accroissement de la 
famille (Xymphes riv=0/.'A'). 

Xenocrateia, qui assiste et presente I'enfant. est accompa- 
gnee et protegee elle aussi par un groupe de divinites, la triade 
pythique. Les inventaires du Drauronion de I’Acropoled’Athenes 
montrent qu elle avait un culte particulier pour Artemis' ; en 
tant que mere, elle venerait specialement cette deesse sous les 
vocables de Lochia et d’llithye. 

Le rapprochement des deux families est indique par leur 
rencontre a I’autel, par leur attitude, par celle des dieux qui 
de part et d'autre s’accueillent amicalement, par les avances 
reciproques que se font, Xenocrateia en rendant hommage a 
Kephisos, dieu de Kephisodotos, et lui consacrant un hieron, 
Kephidosotos, en invoquant les dieux de Xenocrateia, dans la 
dedicace de I’autel eleve par lui, tout de suite apres ses dieux 
personnels. 

Cette double dedicace faite simultanement et separement par 


1. C/A. II, 720, B II, 50; 758, B II, 34. 
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Tun et par I’autre indique d’aulre part que I’acte qui est des- 
tine a faire passer Xeniades dans la famille de Kephisodotos 
ne cree aucun lien personnel entre le pere adoptif et la mere 
de I'adopte, sauf leur participation legale, religieuse on simple- 
ment aflectueuse a la celebration on a la commemoration de 
Facte. L’omission on pour mieux dire la suppression du nom 
du pere naturel, le rappel unique de la descendance maternelle 
ne sont pas seulement plausibles ; ils sont conformes au pro- 
tocole et aux prescriptions de la loi civile et religieuse en 
matiere d’adoption. L'adopte sort de sa famille paternelle; il 
ne rompt point au contraire avec sa famille maternelle ; 
hz’.'/ v/.r.zir'.zz^ 

Pour toutes ces raisons, I’hypothese de Fadoption me parait 
devoir etre preferee a tout autre, par exemple a celle-ci qui 
cependant se fonde sur un usage suivi parfois dans les families 
grecques et qui etait consacre par la loi. 11 arrivait qu'en mourant 
un chef de famille, pour assurer I ’avenir de ceux qudl laissait 
derriere lui, transmit par testament a un parent ou un ami sa 
femme avec une dot, une maison, desbiens meubles ou immeu- 
bles, a charge de la tutelle d'un fils". On pourrait imaginer que 
le bas-relief represente symboliquement Fexecution d une sem- 
blable disposition testamentaire : la mere etl'enfanl s’avancent 
assistes de leurs dieux vers celui qui a ete donne par le mou- 


1. Isee. de Apoll . hered . 25. L’onomastique fournit un indice plausible 
d’afflnites entre la famille des Kephisudotes Butades et le deme i!e Cho'leMes. 
Un As'.vla; Kr,;;(7o5nTo'j Bo'jTio';; In' thesinotete sous Pheidostratos, vers 250 
av. J.-C. {Prusopogr. Att.^ 8324, 3162). Or le nom de Demias ou ses derives, 
insolites chez les Butades. sont assez renandus dans le deme de Cholleides 
{Prosopogr., 3175, 3177, 3178, 3196i. Une allianee ou une adoption expliqtie- 
rait I’introduction de ce nom dans la famille des Kephisodotes. On peut ajouter 
qu’une femme du deme de Cholleides, Alexandra, exeroa le sacerdoee d’.Vthena 
Polias, qui etait hereditairp chez les Butades {Cl.\, III, 112. 113, 174 ^). 

2. Hermann-B.iimner, Privaltnt., p. 267-8, qui cite (Demosth., XXVII, 5, 
p. 8i4; XLV, 28, p. 1110; XXXVI, 8, p. 916) les exemples d'Aphobos et de 
Phormion investis de semblibles avantages et charges. Sparte (Xenopn., 
Resp. Lac., I, 7 ; Polyb., XII, 6), de pareiiles cessions le la femme ponvaient 
etre faites par le marl lie son vivanl. rpais dans des conditions differentes, alors 
que celui-ci avail des enfants en age tl'xavoj::. 
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rant pour epoux a Tune et pour tuteur a I’autre ; leurs gestes 
expriment la pieuse reserve et le respect de la femme qui se 
prepare a I'initiation dans la famille et la religion nouvelies, 
la reconnaissance de I'enfant enverscelui que la volonte pater- 
nelle lui donne pour protecteur et chef de famille provisoire. 
Celui-ci, entoure aussi de ses dieux, accueille an seuil de sa mai- 
son et le pied sur I’autel de son foyer celle qu’il accepte pour 
epouse et celui qui est place sous la garde de son affection et 
de son autorite, comme par une adoption temporaire. Le pere 
disparu n'a plus lieu d’etre nomme ; I’homme qui n’a pas accom- 
pli encore les rites du mariage ne peut prendre a I’egard de 
Xenocrateia le titre d’epoux ; il n’est pas qualifie non plus pour 
prendre envers Xeniades, dont il n'a que la tutelle, le titre de 
pere. Cette interpretation s’adapterait done aux particularites 
du bas-relief comme a celles des textes epigraphiques; elle ex- 
pliquerait aussi la double dedicace simultanee faite, pour un 
meme evenement, par un homme et une femme unis virtuelle- 
ment en vertu de la volonte du defunt, mais non encore eflec- 
tivement maries. Elle parait toutefois plus compliquee que 
celle de I’adoption; elle n est peut-etre suggeree et motivee que 
par une ressemblance exterieure avec les rites initiatoires de 
I'adoption elle-raeme. 

L'adoption confere a I’enfant adopte comme une naissance 
nouvelle. qui ne procede point de la chair, mais de la religion; 
il la recoit de I’autel, il la tire du foyer. A ce titre on peut bien 
I’appeler -set; is’ fz-'.xz. comme on dit 29 ’ a' j.a-rcrde I’origine par 
le sang *. Le pere adoptif, de son cote, qui initie I'adopte et lui 
infuse la vie religieuse du haut de I’autel, est a sa maniere un 
UesA st:’’. Jorj-w. 

Si cette interpretation est fondee, elle nous ramene par une 
voie indirecte a Eleusis ; a defaut de lumiere sur la doctrine des 
mysteres, elle nous permet du nioins de nous representer cer- 

1. Eurip., Ale., -509 : Ilsc.jiw; iz' aSua-ro;. Cf. o', x-'o ’-r-o-j;, Plutarq. TM- 
32. 
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tains rites de la liturgie, d’interpreter certains titres de la hie- 
rarchie eleusinienne. Xousavonsecarte. et nous le devions faire, 
I'hypothese qui s’etait presentee d’abord a nous d’une scene 
d’initiation eleusinienne, fut-ce celle du premier degre ; mais 
nous aA'ons pu legitimement reconnaitre dans notre bas-relief 
une ceremonie d’initiation; et le role, les attitudes, les gestes 
des personnages qui y participant nous out paru rappeler les 
pratiques du culte eleusinien. suggerer la traduction la plus 
claire et la plus naturelle des mots -arris’ e—izcet’sislri-' 

II nous reste a justifier le rapprochement que nous avons fait 
des bas-reliefs A' et B, en demontrant qu’ils se rapportent tons 
les deux a un meme evenement, qu’ils representent, avec des 
variantes quine sont pas sans importance, mais qui sont toutes 
explicables, deux aspects diHerents d’un meme acte religieux. 

Deux differences essentielles frappent d'abord ; la reduction 
du nombre des personnages, qui est de 12 dans le bas-relief R. 
de 6 seulement dans le bas-relief A' ; I’elimination dans le second 
des personnages humains, qui dans le premier sont encadres 
par les personnages divins. La scene, moins compliquee. en 
raison de la moindre dimension de la stele, est d’autre part 
transposee, pour ainsi dire, de la terre ou les dieux ont 
repondu a I’appel des humains, dans le ciel on ils se ren- 
contrent entre eux et tout seuls. 

D'ailleurs, le sujet est lememe, une conversation et en quel- 
que sorte la conclusion d une alliance entre des divinites. La 
composition est identique; elle s’ordonne, non pas avec une 
symetrie rigoureuse, mais en un balancement equilibre, autour 
d’un personnage central, reconnaissable aux comes qui 
emergent de sa chevelure pour un dieu fluvial, comme s'arti- 
cule celle du bas-relief B autour de Ivephisos. 

A gauche du bas-relief A', au bord meme de la stele, Artemis 
est debout a la place ou siege dans B la triade pythique; au 
bord oppose, du cote droit, un groupe de deux Nympties 
repond par la situation, rajustement et la pose a celui des 
Xymphes du bas-relief B : la, I'identite est parfaite. 
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Aupres d'elles k gauche, unedeesse ressemblant par le voile 
dont sa tete est couverte et par la gravite de son costume aux 
longs plis symetriques, parsadignite matronale, parson geste, 
a Rhapso, ou plus encore a Hestia, occupe la place meme ou 
Tune et I'autre de ces divinites se presentent sur le bas-relief B 
entre les Nymphes et Kephisos. 

Je ne crois pas que le dieu-fleuve qui occupe la place de 
Kephisos, qui joue comme lui le role d'agent de liaison entre 
les deux groupes de personnages, qui est drape comme lui, 
doive recevoir un autre nom, bien qu’il ait la corpulence et le 
port d un homme plus%e, qu’il porte la barbe, une chevelure 
plus touffue et des comes. La representation des fleuves n’est 
pas si strictement arretee — et cela des le v'‘ siecle — que les 
formes ou I’age soient invariables, et que I’appendice frontal 
soit plus necessaire que la protome animate. Celle-ci est au 
contraire caracteristique et presque e.xclusivement adoptee pour 
Acheloos. Des deux divinites fluviales invoquees dans la dedi- 
cace, c’est done a Kephisos que la preference doit ^tre accordee, 
et pour cette raison encore que, dans cette dedicace, Kephisos 
est nonime le premier, qu’il est a la fois le dieu dulieuetle 
dieu parrain de Kephisodotos. 

En raison de la place assignee a la deesse voilee dans le bas- 
relief A', aux cotes et immediatement a la suite de Kephisos, 
comme dans la dedicace de I’autel, comme dans le bas-relief 
B, le nom de Hestia parait devoir etre prefere a celui de Rhapso. 
La deesse du foyer convient en efiet particulierement a une 
scene qui symbolise I’admission au foyer de la famille. Une 
diviniteaussi manifestementspecialea ungroupe familial ferme 
pourrait toutefois, elle aussi, ligurer I’accueil fait au nouveau- 
venu dans le culte de ce groupe. 

'Si la triade pythique peut etre consideree comme la patronne 
de Xenocrateia, il n’est pas invraisemblable qu ayant a reduire, 
faute d’espace suffisant, le nombre des figures, on ait remplace 
par la seule .Artemis le groupe apollinien. -\ous avons note la 
devotion particuliere de Xenocrateia pour .Artemis Brauronia ; il 
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pouvait paraitre naturel de representer par une divinite femi- 
nine la religion de la branche feminine et de symboliser par 
I’accord d'une deesse avec un dieu !e contrat passe entre la mere 
de I’adopte et le pere adoptif . 

L’ Artemis chasseresse et court vetue du bas-relief A’ ne 
ressemble que de loin a rArtemis-Ilithye, jeune comme elle et 
comme elle elegante, avec sa courte chevelure bouclee, mais 
vetue, selon le rite, d'une robe tombant jusque sur les pieds. 
Je ne crois pas que cette difference doive plus nous offusquer 
que celles que nous avons relevees entre les deux types de 
Kephisos. II s’agit des oeuvres de deux sculpteurs commandees 
par deux personnes, representant deux divinites susceptibles de 
prendre plusieurs formes, entre lesquelles chacun pouvait avoir 
ses preferences. On comprendrait que la mere eiit choisi. pour 
Artemis, celle qui exprimait le mieux sa reconnaissance mater- 
nelle, celle d'llithye protectrice des couches heureuses ; pour 
Kephisos, celle qui repondait le mieux a ses esperances et a 
ses voeux en favour de son enfant, celle du dieu jeune, modele 
et patron de I’adolescence. Le pere adoptif pouvait plutot con- 
siderer en un Kephisos plus mur le symbole de sa race et de sa 
paternite — en une Artemis chasseresse, celui de la force agile 
et elegante 

Reste une figure masculine qui ne pent etre identifiee avec 
aucune de celles qui sont enumerees dans la liste ou repre- 
sentees sur la stele B. En dehors d’Apollon et de Kephisos, 
Tune et I’autre ne contiennent d'autre dieu qu’Acheloos : or 
le noble personnage qui s’avance vers Artemis et semble lui 
parler n’a aucun des traits sous lesquels Acheloos est toujours 
decrit ou represente : tete humaine, surmontee de comes et 
quelquefois accostee d'oreilles de taureau, portee par un corps 
de taureau. Tel il apparait sur le bas-relief de Xenocrateia et il 
n’en saurait etre autrement. 


1. Lp vcbu pxprime par !a rieiiic.ace est precisement d’obtenir force el crois- 
gaace (ivi en faveur de I’enfant. 
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On ne pent pas da vantage songer a Hermes, bien que ce dieu 
soit nomme dans la dedicace qui surmonte noire bas-relief. La 
mention se refere an messager des dieux figure au recto en 
avant du char d’Echelos. Pour ecarter toute velleite d'identifi- 
cation, il suffit de comparer le niajestueux personnage, enve- 
loppe dans son manteau a la fa^on des grands dieux de I’Olympe, 
avec I’agile coureur a la chlamyde flottante, au corps nu; 
d’opposer la ferme elegance, la jeunesse de I’un, I’air espiegle 
de son visage imberbe, sa courte chevelure, aux formes amples 
et plus molles, a la maturite de I’aulre, a la gravite de son visage 
encadre d’une barbe abondante et d'une epaisse chevelure qui 
est ceinte d’un ruban ou d’une couronne. 

Parmi les grands dieux dont le personnage evoque le sou- 
venir et rappelle I'image, Zeus, Hades ou Asclepios etant hors 
de cause, Poseidon se presente et semble le plus qualifie. A vrai 
dire, son nom manque dans toutes les dedicaces ; mais ce n’est 
pas, a mon sens, un motif suffisant d’e.xclusion, au prix des 
raisons dont on pent appuyer I’hypothese. 

La formula de la dedicace de Xenocrateia rjvcwait; Ti ftaXc’. 
etablit entre le bas-relief B et I’autel une si etroite con- 

nexion que celui-la ne pent contenir rien qui ne soit dans 
celui-ci. Tout autre est le cas du bas-relief A’ : independant de 
la dedicace qui le surmonte et qui concerne un dieu etranger 
ala representation, Hermes; libre dans ses relations avec la 
dedicace de I’autel, a laquelle aucun terme ne le rattache 
expressement, comme fait celui de pour la dedicace de 

Xenocrateia, il laisse plus de jeu a I’interpretation ; comme il 
comporte des omissions, il peut admettre des additions. 

Or Poseidon est apparente aux Xymphes de Phalerepar leurs 
surnoms de Tipx’.z-zxi et r=v£(j>.ia’., qui sont empruntes a sa 
legende et a son culte. Il tient, comme lesdites Xymphes, 
comme Callirhoe et Acheloos, comme Artemis-Ilithye, au 
faubourg d’Agra et a la coiline d'Helicon qui s’y eleve, etant 
venere sous le vocable de EX'./.oL-.:;. Il tient comme Kephisos, 
en tant que dieu de I'eleraent humide sur terre comme dans la 
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mer, a la basse region de TAttique, a Phalere, ou son saeerdoce 
est conteste entre les indigenes et les colons pheniciens. II a sa 
place au voisinage de I’hippodrome, en tant que dieu cavalier 
"I--'.;;. Phytalmios, il a dans Trezene son temrde contigu a celui 
de Demeter, et ce vocable rappelle le nom de Phytalos, qui fut 
I’hote de cette deesse non loin de la - jyjpx du Cephise, siege du 
culte de Rhapso. 

Dieu des eaux, il est tout designe pour presider au groupe 
des Nymphes et de Kephisos et pour introduire aupres d’Artcmis 
ces divinites plus modestes. 

Le plus solide argument en faveur de Poseidon consiste dans 
ses attaches genealogiques avec les Butades et les Eteobutades. 
Il pent etre considero comme le premier et divin ancetre de la 
famille du Butade Kephisodotos, et c’est la peut-etre son meil- 
leur litre pour figurer en place d'honneur dans le bas-relief 
consacre par ledit Kephisodotos et presider a I'introduclion du 
jeune Xeniades dans un yiv;; issu de lui-mdme. 

Dans la scene terrestre d’initiation le role principal incombe 
au pere, comme chef de la famille. intermediaire des dieux, 
interprete de la religion hereditaire; qui, dans le monde divin, 
auraitpu mieux representer le pere, en face d'.A.rtemis represen- 
tant Xenocrateia, la mere, qu’un dieu doublement auguste pour 
line famille qui pretendait remonter jusqu’a lui ’? 

Ainsi, Phypothese de I’adoption, ici celebree etfectivement 
entre les interesses sous le controle des dieux, la figuree sym- 
boliquement par I’entente des dieux eux-memes, rend compte 
a la fois des deux bas-reliefs: ils sont, sous deux aspects divers, 
la double commemoration d un meme evenement par les deux 
parties interessees. 
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HI. — EsSAI D'iNTERPRETATION collective DES TROIS BAS- 
RELIEFS DE Phalere. Conclusion. 

Entre deux bas-reliefs sculptes sur les deux faces d’une meme 
stele, dedies par une meme personne, il estnaturel de supposer 
une etroite et logique relation. On ne pent done pas eviter de 
se poser cette question : pourquoi et comment se trouvent reu- 
nis, dos a dos, deux sujets aussi diflerents par les legendes ou 
les faits dont ils s’inspirent et I’esprit dans lequel ils sont trai- 
tes que la scene mouvementee de I’enlevement de Basile et une 
paisible conversation de dieux? Quelles circonstances, quels 
motifs, quelles croyances ont pu en suggerer le rapprochement 
a I’auteur de la dedicace et a I’artiste? 

Certes, lesfrontons et les frises nous offrentfrequemment dans 
un meme edifice le contraste d’ensembles calmes et animes; 
meme ces oppositions peuvent Mre mises au nombre des res- 
sources, sinon deslois, de la composition artistique ; mais elles 
s’expliquent et se justifient d’ordinaire par la logique, I’histoire 
ou la legende, par quelque rapport synthetique ou antithetique. 
Ici les deux representations semblent au contraire tout a fait 
etrangeres Tune a I’autre ; entre elles on n'apergoit aucun lien, 
car e’en est un trop insuffisant et tout artificiel que le rappro- 
chement verbal, dans une formule de dedicace, de I’Hermes du 
recto et des Nymphes du verso. II n’est pas superflu de rappe- 
ler que I’e.xecution diflere sensiblement d'une face a I’autre. 

M. Crosby ‘, embrassant d’un coup d’ceilles deux representa- 
tions del’ex-voto de Kephisodotos, s’est efforce de lesrattacher 
a une commune inspiration ; il a cru trouver celle-ci dans les 
aventures de Persephone et dans les alternances de son exis- 
tence partagee entre le sejour des morts etcelui des vivants. 
D’un cote Echelos-Hades, sur un char que precede Hermes, 
messager du ciel et guide des sombres bords, entraine vers le 


!. AJA, IX M894), p. 202-5. 
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monde infernal Basile-Persephone ; de I’autre, Demos, accom- 
pagne de Kephisos et des Nymphes, dont les eaux fecondent 
I’Attique, supplie le meme Hermes de ramener sur la terre de 
la patrie la deesse de la vie, du printemps et des fleurs. 11 est 
malheureux pour I’hypothese, sans invoquer contre elle 
d’autres raisons, dont plusieurs ont ete exposees ci-dessus et 
qu’on pourrait multiplier, qu’elle repose sur une facheuse con- 
fusion d'Hermes avec Artemis’ . 

M. Svoronos a pense trouver dans I’idee de famille le prin- 
cipe unique de la double composition. L’enlevement de Basile 
par Echelos serait le symbole du mariage par lequel la famille 
se constitue- ; les divinites groupees au revers tigureraient les 
forces qui president a sonaccroissement M. Svoronos n’inter- 
prete pas autrement le bas-relief et le dedicace de Xenocrateia. 
qu'il commente Tun par I’autre. Epouse et mere, elle honore, 
elle aussi, les divinites protectrices de la famille, ii qui elle est 
redevable du double bienfait du mariage et de la maternite*. 

Le bas-relief, eclaire par I'inscription, resume done en lui 
les deux idees expriraees dans la double ollrande de Kephiso- 
dotos : creation et accroissement de la famille, par deux images, 
I’une touta fait ditlerente dudit bas-relief, I’autre analogue a lui 


1. M. Stais {Marbrss et bronzes^, I, p. 43-5) I’a cotnwise egalement, sur la 
foi de la dedicace 'Epur.c xa'i Nuaia-.;, et malgre les scrupules que lui inspi- 
raient I'aflure et le costume du persoiinage. .\1. S. Remach, faule d'avoir pu 
contrd'er par i'examea de roriginal ceUe identification, a ete induit a I’accepter 
(fifi. III, p. 346, 3). Cf. p. 9, n. 1. 

2. M. Svoronos, a I’appui des traditions connues sur le mariage par enle- 
vement et pour les rattactier aui dieux et aux lieux vises par les dedicaces de 
Pbalere, cite le rapt que praiiquaient les Felasges a la I'ontaineEnneacrounos- 
Callirhoe (Herodote, VI, 137), et celui d’Oritliyie au bordde I'llissos; mais ces 
legetides n’ont rien a voir avec le mariage, et le lien avec nos bas-reliels en 
est plus que fragile. 

3. II n'est guere de dieux ni de deesses a qui semblable role ne puisse etre 
attribue, en choississant parmi les epithetes qui leur sont donnees et en vertu 
mdme de I’etendue de leur puissance bienfaisante. 

4. Des epithetes ingenieusement collectionnees semblent former un faisceau 
de preuves qui est en realite peu solide. II en est de mime des relations vrai- 
ment trop etroites que M. Svoronos etablit entre le mot teXoc, les adjectifs et 
les verbes qui en derivent ou leurs composes, et I’institution du mariage. 
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sauf quelqoes variantes. La scene de con\ersation sacree flgu- 
ree an verso de I’ex-voto de Kephisodotos n’est certes pas iden- 
tique a celle de I'ex-volo de Xeuocrateia, mais elle y ressemble 
assez pour servir de transition entre celle-ci et le sujet sculpte 
au recto. 

S'il etait possible de supposer que le donatenr et la donatrice 
des deux otlrandes reunies dans un meme lieu, inspirees de sen- 
timents semblables, suggerees par des evenements semblables, 
eussent ete unis ensemble par le mariage il en resulterait 
entre les trois bas-reliefs un lien logique et indissoluble ; mais 
tel n’est pas le cas. 

On apercoit malaisemeut aussi par quel artifice M. Svoronos 
arrive a concilier la double interpretation qu’il donne du bas- 
relief d’Echelos, considere tour a tour et tout ensemble comme 
un monument historique, une oflrande publique’, puis comme 
un simple ex-voto prive et domestique. La relation conjugale des 
donateurs est plus que douteuse, puisqu’aucun des textes accom- 
pagnaut les bas-reliefs ne fait la moindre allusion en ce qui con- 
cerne Kephisodotos, ni a sa qualite d’epoux a I’egard de Xeno- 
crateia, ni a sa qualite de pere a I’egard de Xeniades 

Autant les bas-reliefs A B invitent a la comparaison, au 
rapprochement, se pretent a une commune explication, autant 
pareille tentative apparait vaine en ce qui concerne les sujets 
des sculptures A et A' ou A et B. Xos propres essais pour les 
ramener a I’unite de conception et lesassujetir a I’unite d’inter- 


1. M. Sv’oronos tieiit au coiitraire Xeuocrateia pour I’epouse de Xeniades. 

Z. Voir ci-des'us p. 36 ie resume et la discussion de I’hypotbese de M. Svo- 
ronos sur Ecueios-Tliesee-Ttirasybu.e, BasUe-Royaute-Democraue. 

3. .Meme dans les nypolheses qui creent, soit entre Kephisodotos et Xeniades, 
sou entre Kephisodotos, Xeuocrateia et le tiis de celle-ci, les liens de tamiile 
les plus etroils : adoption de Xeniades par Kepuisodoios ; second mariage de 
Xenocraleia avec Kephisodotos, investi par testament du premier man de la 
(lot de sa femme elde la tutellede sou tils — les ceremonies donl les bas-rehefs 
gardenl la memoire et represenlent 1 image ne sont encore que les prehtni- 
naires religieui qui annoncent, prepareul et scelient ies engagements d'oii 
resuitera la constitution de la fatnille nouvelle : celle-ci n'eiiste encore que vir- 
tuellement et en intention. 
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pretation n’ont pas about! *, malgre le nornbre et la variete 
des combinaisons tentees. 

Comment s'en etonner si Ton admet avec nous que les 
diverses ofirandes de Kephisodotos ont ete faites, en un meme 
lieu sans doute, mais dans des orientations opposees, a des dates 
successives et pour des motifs ditlerents; que le bas-relief 
d'Echelos et Basile fut dedie le premier et seul par Kephisodo- 
tos dans un endroit consacre au herosdes Ecbelides; quel'autel 
de Hestia^ Kephisos et autres dieux fut eleve ensuite par le meme 
personnage dans un l-pz-) voisin consacre a son dieu patrony- 
mique Kephisos par Xenocrateia ; qu'enfln le bas-relief d'Arte- 
mis, de Poseidon, Kephisos et des Xymphes fut sculpte au 
revers de celui d'Echelos sur la face de la stele opposee au terne- 
nos de ce heros et regardant le hp:v contigu de Kephisos. 
Kephisodotos I'aurait consacre dans ce ’.tzi'i, a Eepoque ou 
Xenocrateia y placait elle-meme un bas-relief en I’honneur de 
toutes les divinites enumerees sur I’autel de Kephisodotos. 

La reunion des bas-reliefs A et A' resulte done de causes tout 
a fait exterieures, fortuites, etrangeresa eux-memes, aux sujets 
qui y sont representes, aux raisons pour lesquelles ils furent 
Pun et I’autre commandes; elle resulte uniquement de ce fait 
qu’ils ont ete consacres par un meme individu en un meme 
lieu : e'est pure question de personne et de topographic ; il ne 
faut pas chercher entre eux d’autre unite. Les reliefs A' et B, au 
contraire, dons de deux personnes ditferentes, materiellement 
separes I’undel’autre sur deux steles distinctes, mais simultanes 
dans le temps, inspires par un sentiment partage, motives par 
un evenenient commun, sont lies I’un a I’autre, a la fois logi- 
quement et chronologiquement, de la fagon la plus intime-. 

Theophile Ho.molle. 


1. Leur inutile vanete nous dispense de les mentionner ici. 

2. Ce memoire a etti lu a I'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres dans 
les seances des 31 aoClt, 7 septembre, o et 12 octobre 1917 yCoiaptes-rejidu^, 
p. 310, 314, 342, 344 , 1 . 
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Parmi les plus remarquables vestiges de cette Jerusalem 
byzantine que la Mosa'ique de Madaba nommait v; ayia n:A';, 
doit certainement compter la vieille eglise de Saint-Jean- 
Baptiste. Devenue le berceau et demeuree longtemps le centre 
du grand ordre religieux et militaire de I’Hopital, elle perdit 
d’assez bonne heure sa primitive attribution, non sans retenir 
a peu pres integralement son caractere monumental, a peine 
transforme dans la premiere et adroite restauration qui I’avait 
haussee quand elle se trouva menacee par I’amoncellement des 
decombres autour d’elle. Defiguree enfln par des retouches 
ulterieures, moins habiles et plus pretentieuses, envahie par 
les ruines des masures parasites qui s’adosserentsuccessivement 
asa puissante structure, elle cessa d’attirer I’attention et tomba 
si bien dans I'oubli qu’elle demeura soustraite a 1 investigation 
minutieuse des maitres qui introduisirent, voici trois quarts de 
siecle, Parcheologie scientifique a Jerusalem. 

Autour de 1892, une heureuse ebauche de deblaiement fit 
soupgonner a nouveau I'interet du vieil edifice. Par malheur, la 
suite peu methodique et insuffisamment radicale deces travaux 
sembla n’aboulir qu’a piquer la curiosite. Ni I’ordonnance, ni 
la physionomie esthetique du monument ne furent raises en 
evidence. Assez d’elements etaient neanmoins acquis pour 
qu’un examen patient et minutieux dut reussir a en penetrer 
Penigme apparente. Des 1899 une enquete rapide permit a 
M. I’architecte Dickie d’etablir que I’eglise primitive etait sur 
plan triconque, a vrai dire avec certaines particularites 
« insolites » — unusual — , mais d’une composition tres bar- 
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monieuse et d une execution de tous points excellente, car on 
la declarait superieure a celle des meilleures fondations deja 
connues de 1 imperatrice Eudocie : I’eglise de Siloe et la basi- 
lique de Saint-Etienne*. 



Fig. I. -- Jerusalem. Eglise Saiot Jeau-BapIiste. Plau restaure 


C'etait bieri vu, dans I’ensemble. quoique I'investigation 
archeologique de M. Dickie ait ete trop superficielle et que ses 
graphiques n’oflrent ni le detail, ni toute la correction 
desirables. En poursuivant cette investigation annee par annee, 
en procedant surlout a des releves plus methodiques et plus 

1. A. C. iJickie, The luwer Church of at. John, Jerusalem, dans Pal. Explor. 
t und s Quart. Stalem., 1S99, p. 4j-45, avec deux plancnes. 


.4 iiiiHres 
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Jeveloppes. il est devenu possible de donner du monument 
primitif une traduction graphique plus concrete et plus positive 
(flg. li. Au lieu du parti quelque peu « insolite « auquel 
aboutissait le savant architecte, on se trouve en presence d’un 
plan trefle limpide et normal, d’une facile analyse et de la plus 
satisfaisante harmonic. La justification archeologique en sera 
fournie assez prochainement autre part' avec tout le detail 
utile et on s’efforcera de montrer que le rapprocbement etabli 
par Dickie avec des edifices de here eudocienne procedait d’un 
sens artistique tres averti, puisque I'eglise de Saint- Jean- 
Baptiste doit etre rattachee au meme cycle que la basilique de 
Saint-Etienne et le sanctuaire de la piscine de Siloe, et date de 
450 en chifires ronds. 

Le but absolument modeste de la presente note, en signalant 
aux specialistes une attestation tres nette et suffisamment bien 
datee du plan trifle, est de poser a nouveau la question de son 
origine. J’ai hate d’avertir que, sur ce theme complexe, je 
n’entends adopter pour le moment aucune theorie, desireux 
seulement d’apporter quelque clarte dans une discussion epi- 
neuse et toujours pendante. 

Car c’est deja un vieux probleme. en effet. Les pionniers de 
I’histoire de I’art chretien et de I’archeologie byzantine se 
preoccuperent de savoir si la conversion de EEmpire, au 
debut du iv® siecle, inaugura soudain quelque nouveau courant 
artistique, ou si elle marqua seulement d’une empreinte parti- 
culiere revolution normalement poursuivie. Et dans I’hypothese 
oil la volonte iinperieuse de Constantin aurait impose a ses 
architectes des programmes nouveaux, d’ou pouvait en venir 
I’inspiration? Apres les tatonnements des premieres recherches 
ou I’arbitraire de quelques affirmations discordantes, le pro- 
bleme etait enfin pose avec acuite et recevait une solution 
originate en de nombreuses inonograpbies de M. Strzygovvski, 

1. Ddas le fasc. 3 de Jerusalem, Uevherches de topnyraphie, d’ arrMoLogie 
tl •ihid'-'ire, t II : MrusaUm WjuieUe, par Vuii-ant pi Abel; Pans, Gabalda, 
eii cours de publicaiion. 
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partisan resolu de I’originalite creatrice de 1 ere constantinienne 
et des influences orientales. A n'envisager que le plan trefle, ou 
le trace en croix, dont un excellent juge a pu dire qu’il a « joue 
un role considerable dans le developpement de I’architecture 
byzantine »*, Strzygowski lui consacrait en 1903 une monogra- 
phie tres dense, sorte de manifeste qui fait deriver le plan 
cruciforme de certains programmes funeraires communs dans 
rOrient hellenistique, raoyennant ^intervention d’un symbo- 
lisme en eflet tres spontane\ Le sujet n’est pas simple, puisqu'il 
s’agit d'expliquer un parti architectural dont revolution fut 
extremement variee, depuis I'edifice a croix inscrite ou a plan 
central proprement dit, avec le pretoire de Mousmyeh pour 
type’, jusqu’aux eglises en croix a nuances diverses de la 
renaissance byzantine. 

Le manifeste de Strzygowski suscita presque aussitot des 
contradictions vigoureuses, par exempledela part de 0. WullT, 
qui fit de Kleinadea un compte rendu tres touflu*, et de M. G. 
Millet dans un penetrant article de la Revue archeologique \ ou 
I’on semblait bien revendiquer en faveur de Byzance la creation 
de I’eglise en croix. Sans se laisser emouvoir par cette contra- 
diction, une adepte fervente des theories de Strzygowski, Miss 
G. L. Bell, s'etlorga bientot de maintenir apparemment I’origine 


1. M. R. de Lastevrie, L’ architecture reliqieuse en Prance a iepoque romanr, 
ses origines, son lUveloppement. Paris, 1912, p. 89. 

2. J. Strzysowski. Klemasien: dn yeuland der Kimstgeulnchte. Leipzig!. 
1903, p. 132-157. Cf. Orient oder R m. Leiozifr, 1901, p. 20. 

3. Voir de Vogue, Syrie centrale; Architecture, p. 45 s. et, pi. 7. Le monu- 
ment a completement disparu en ces dernieres annees. Cf. infra, fig. 20. 

4. Bijzantinische Zeitiehrift, XIII. 1904, d. 566 ss. 

5. 1905, I, pp. 93-109. On ne vis“ pas a dresser la bibliographie de cette 
controverse, mais tout bonnement a marquee les grandes lignes de son deve- 
loppement. D'aiilre part, et en denit des analogies structurales qu’olTrent les 
deux programmes, triconque et cruciforme, ie ne stiis nas absolnment persuade 
qii’ils derivent d’une me.-ne conception fondamentale evoluee selon deux ten- 
dances divergentes. II n’importe pas, pour le moment, de definir ie r51e que les 
idees religieuses ont pu jouer dans I’cTolution de I’arch’tJcture chrelien' e. 
L’analogie des plans cruciforme et trefle est accept ’e pour ce qu’elie vaul. 
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orientale et specialement anatolienne de ce parti*. Sa demons- 
tration etait menee avec autant de brio qu'elle avait mis 
d’intrepidite dans son exploration archeologique. An bout du 
compte, la triconque remontaitau temps de Salomon*. 

Pour M. Diehl, au contraire, le programme triconque et en 
particulier le plan trefle est « syrien » " et il en donne pour 
preuve son emploi dans le palais de Mschatta, dans I’eglise 
monastique de Deir Dozy au desert judeen et dans la basilique 
de Bethleem, sans qu’il soit tres facile de discerner ^ quelle date 
serait assignee la diffusion et surtout I’origine approximative 
de ce trace. Tout au plus etait-on en droit de deduire que la 
periode envisagee devait remonter au iv“ siecle, puisque 
M. Diehl semblait tenir la basilique de Bethleem, dans sa forme 
actuelle, pourun edifice nettement constantinien*. 

D’apres MM. Ebersolt et Thiers,* la triconque n’intervien- 
drait guere qu’au vi' siecle a Constantinople, par le fait de 
remaniements infliges a des edifices antiques sous Justinian et 
Justin II. II n’est d’ailleurs fait, en tout ce beau livre, aucune 
allusion a I’origine du programme en question, si ce n'est par 
une reference incidente au Manuel de M. Diehl. Autant que 
permette d’en juger la courte analyse que .MM. Ebersolt et 
Thiers ont donnee • de la monographie parallelement consacree 
aux eglises de Constantinople par M.M. Millingen et Traquair, 
les savants anglais ne feraient intervenir, eux aussi, qu'a partir 
du vr siecle le plan trefle dans I’architecture de la ville impe- 
riale. 

Tout recemment enfin, a propos de I’eglise Saint-Elie de 


1. The thousand and one Churches. Londres, 1919, p, 3 40-428 ■ cf. Rev. 

hihlique, 1910, p. 450 s. ’ 

2. Op. land., p. 347, n. 2, toiijours d’apres Strzyg-owski. 

3. Manuel d’art byzantin, Paris, 1910, p. 45, 52, 58; cf. 115 314 etc 

4. Manuel d'art byz.^ p. 3. 

5. Les eglises de Constantinople, Paris, 1913; dans les Monuments de Tart 
byzantin, t. Ill, p. 18, n. 2, 88 s. el 257. 

6. Op. laud., p. 274. 
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Salonique (Eski-Seral), M. Diehl* a resume en ces termes I’his- 
toire du parti qui nous occupe : « Le plan triconque, que pre- 
sente Eski-Serai, est, on le sait, de date fort ancienne dans I’art 
chretien. II se rencontre de tres bonne heure dans les monu- 
ments de rEgypte, de la Syrie etde I'Afrique du Xord, et il a 
trouve, dans les ediflces civils aussi bien que dans les edifices 
religieux, une singuliere fortune. II apparait au palais de 
Mschatta... II apparait en Syrie ibasilique de Bethleemi, en 
Egypte (Deir el Abiod), ii Constantinople... au v* et au vi* 
siecle ». Cette position nouvelle n’est pas sans nuancer avanta- 
geusement celle du Monuel qu’elle a I’air de reproduire. On ne 
voit pas le moindre indice que law date fort ancienne » alleguee 
des I'abord, ou I’expression « de tres bonne heure » qui la corro- 
bore, pretende impliquer une epoque anterieure au « v* siecle » 
explicitement introduit par la suite. On chercherait vainement, 
en efiet, dans la documentation globale qui est produite en note 
pour les monuments d’Egypte et d’Afrique du Xord. une seule 
attestation du plan trefle qui ait la moindre chance d’etre ante- 
rieure aux exemples syriens. .Vussi bien n’imaginera-t-on pas 
que .\I. Diehl ait modifie son classement, puisqu’il se refere a 
son Manuel de 1910. Or, quand \e Manuel traite explicitement 
des « origines egyptiennes » (p. 58), il conclut que « le plan 
trefle vient de Syrie »; et quand il en est aux triconques de 
r.Xfrique du Xord : k C’est I'Egypte... que rappellent les edifices 
a plan trefle ou quadrifolie » ' . .Mais une nuance autrement 
importante se revele dans le classement chronologique des tri- 
conques syriennes; celle de Bethleem. attribuee naguere a 
Constantin, passe desormais dans legroupe date en gros du v' 
et du vi'‘ siecle, sans determination plus explicite. 

Le probleme n’a done pas notablement progresse depuis plus 

1. Les monuments chreliens de Salonique, par MM. Dirh’, Le Tourneau et 
Saladin, Paris, 1918; dans les Mon. art. byz., t. IV, p. 208 ss. 

2. .Manuel.,., p. 115. Peut-etre eut-il ete deja plus losiaue d'evoauer la Syrie 
au lieu de I’Egypte. Il est vrai cfu'ailieurs on dira que ce theme vient « d'Egypte 
ou de Syrie » [Manuel. ., p. 124). J'ai souligne ou. 
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d’un quart de siecle. II faut neanmoins se rejouir de n’entendre 
plus alleguer, en aucun ouvrage d’allure scientifique, la pre- 
tendue triconque du Saint-Sepulcre comme un repondant 
constantinien de la triconque de Bethleem. II est suffisam- 
ment acquis aujourd’hui que les absidioles inserees sur les axes 
de rhemicycle approximatif auquel a ete reduite la rotonde 
primitive du Saint-Sepulcre n'ont rien a voir avec le plan 
constantinien du sanctuaire*. On en dira autant de la tricon- 
que grandiose de labasilique de Bethleem, due manisfestement 
a une refonte de I’edifice sous Justinien'. Mais revolution et 
surtout I’origine du plantrefle ne seront guere eclaircies par la 
simple enumeration erudite des applications de ce programme 
architectural. L’enqnete a ce sujet, pour etre methodique et 
fructueuse, implique de toute rigueur une investigation arche- 
ologique attentive et un classement chronologique assez precis. 
Nous avons essaye naguere’ une rapide mise au point de cette 
discussion, qui peut des aujourd'hui etre serree de plus pres. 

Laissons pour le moment Constantinople decdte et commen- 
cons cette investigation a vol d’oiseau par I’Asie Mineure. Au 
moment oil M. Diehl' declarait « leplan trefle inconnu a I’Asie 
Mineure » . on avail pourtant longuement commente deja certain 
edifice trichore de Binbirkilisse (fig 2,1) et diverses chapelles 
analogues’ du massif montagneux lycaonien, revelees par 
I'exploration hardie et fructueuse de Miss G.-L. Bell*. Ni 
Strzygowski. ni Ramsay, ni I’exploratrice elle-meme ne se 


1. Cf. Vincent et Abel. Jerusalem, t. It, pp. 107 ss. 

2. Cf. Vincent et Abel, Bethleem, ch. II et III. Paris, 1914. 

3. Dans BethUem..., pp. 25 ss. 

4. Manuel..., p. 124. 

5. Surtout du type crueiforme dont Miss Bell a publie divers plans dans sa 
strie d'articles de la Rev. arch., 1906, II, p. 245, fig. 20, p. 397, fig. 7, etc. 
Les varietes du type crueiforme sont tres notnbreuses dans The thousand... 
Churrhes, v g. fiar. 55, 74. 80, IRl, 198, 229. 276, 298, 300, etc. 

6. Pour ne rien dire de la remarquable ehapelle rie Priene publiee par 
-MM. Wiegand et Schrader Priene, Berlin, 1904, p. 486, fig. 600), il est vrai 
sans aucun commentaire et avec un titre de Rundkirehe propre a induire en 
erreur. Sa date vraisemblable est apparemment le v' s. ;fig. 2, II). 



LE PLAN TREFLE DANS L’aRCHITECTCRE BYZANTINE 89 


montraient confiants dans la haute antiquite de ces monuments. 
Strzygowski, dont la tendance a vieillir des monuments qui 
lui semblent typiques est sufflsamment notoire, hasardait non 

0 

I 

Fig. 2. — I. La tricoaque de Biubirkilisse ; 11, le quatre-feuilles de Prieae. 

sans reserve et presque a la cantonade pour la trichore de 
Binbirkilisse « I’intervalle entre Constantin et Justinien* ». 
Sir W. Ramsay et Miss G.-L. Bell ont bien I’air de rattacher 
toutes ces triconques a des installations 
monastiques’, done vraisemblablement 
de les attribuer au v- siecle comme date 
la plus haute. L’eglise Saint-Clement 
d’Ancyre, qu'un plan de Texier presen- 
tait comme nne triconque, ne saurait plus 
guere intervenir. A supposer que le trace 
garde une relative correction, 0 Wulff’ 
a fourni des arguments impressionnants 

^ Fig. 3. — Eglise de Khakh 

pour etablir que I'edifice n’est pas ante- d'apres Miss G. Bell. 

rieur au viii' siecle. 

En Mesopotamie je ne vois pas d’attestations antiques du 
plan trefle, mais seulement quelques eglises du type crucifor- 
me etroitement apparente. Les exemples les plus caracteris- 

1. Kleinatien..., p. 160. 

2. The thousand... Churches, p. 348; cf. p. 22. 

3. Die Koimesiskirche in yicaa, p. 52 ss. 
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tiques, tels que mar Ya'aqoub a Salah*. Teglise de la Vierge a 
KMkh’ (fig. 3j ou les eglises de Chidr Elias et de Deir ez- 
Zaferan " sont des edifices monastiques remanies pour la 
plupart a diverses epoques et dont aucun se saurait remonter 
au-dela du v' siecle, si tant est qu’un seul soit anterieur a 450, 



Fig. 4. — Triconque de Deir el-Abiad., d'apres S. Clarke. 


OU puisse meme etre reporte a cette date. Pas plus que 
1 Anatolic la Mesopotamie n’otire done aucune application du 
plan trefle a quelque date suffisament reculee pour expliquer la 


Miss G. L. Bell, Amurath to Amurath, Londres, 1911. p Mo s fi^ IQQ ■ 

et surtout C. Preusser, AVdmesopotam.se/, er and I'i!!’ 

Zeit. Leipzig, 1911, dans les Wis.,n.chaftl. Veroffentl de n 

Ge^ellsekaft, l. 17, p. 35 ss , pi. 44 ss D'apres M.lS /V™ 

VarckUecture 6,zant,ne. Pans, 1916, p. 220; cette egllse ne peH" a' 7 
rieure « au septieme siecle »; cf. p. 299. ^ 

2. Bell, Amurath.. p. 317 ss., fig. 201 ss. 

3. Preusser, op. laud., p. 3 ss., pi. 2 et p.'49 ss., pi. 62. 
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migration de ce type et sa fortune a Constantinople des le temps 
de Justinien. 

Eliminant actuellement la Syrie pour y revenir tout a I'heure, 
arrivons a I'Egypte. Les exemples invariablement allegues du 
plan trefle en cette contree sont les grandes eglises des convents 
de Sohag, Deir el-AbiaH (fig. 4) etDeir el-Abmar. L’ouvrage de 
M. Somers ClarkeS qui en fournit les meilleurs releves actuel- 



Fig. d. — I, Saiot-SimeoB d’Assuuan: II, .Mdr mal’ak Mikliail, 
d’apres Somers Clarke. 


lement accessibles, fait ressortir le caractere un peu special 
de ces triconques, d’ailleurs estimees assez insolites en Egypte 
(p. 170). Dans sonclassement general, Clarke se montre enclin 
a daler les edifices de ce type « posterieurement a la conquete 
arabe » (p. 32). 11 en rapproche Saint-Simeon d'.-Vssouan (fig. 5), 
qui n’est plus un plan trefle, mais en croix^ On estimera done 
que M. Diehl etait bien fonde a considerer la triconque comme 
une importation etrangere dans I’architecture religieuse de 
I’Egypte. Comme elle n’apparait que dans les fondations mo- 
nastiques de Schenoudi, elle demeurerait done, de toute fagon, 

1. ChristiiDi Antiquilien in the ydf Valley, a Contribution lotiui'ls the 
Study of the ancient Churchef, Oxford, 1912, pp. 145-171 et pi. XLV ss. 

2. Clarke, op. laud., p. 101 s. et pi. XX.XI. II aurait pu ajouter les petites 
eglises cnicitormos 'rel-H'’dra et de Deir .Abou Hennes, pies d’.Antinoe ibid., 
p. 137 ss., pi. XL). 
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posterieure au debut du v^siecle* et si Ton congoit fort aise- 
ment son emprunt par ies moines de Sohag, il n’y a guere de 
vraisemblance que les batisseurs des couvents Blanc et Rouge, 
dont I’inspiration se revele si courte dans I’ensetnble de leurs 
monuments, aient pu etre les createurs du programme tricon- 
que. On retrouvera plus loin une autre triconque egyptienne 
plus tardive. 

En Afrique du Nord, le plan trilobe apparait moins parci- 
monieusement. Void d’abord, en Tunisia, pour s’en tenir 
exclusivement a rarchitecture chretienne. les chapelles de 
Sidi-Mohammed el-Gebioui’{fig. 6, 1). deMaMria et de Dougga*, 



Fig. 6, — Triconqni^s afrii'aines ; Sidi Moh. el-Gebioui (I), Doiiggn (II), 
thermes romains de Thelepte (III). 


et la trichore annexee a la basilique carthaginoise de Damous- 
el-Karita, modestes oratoires que Ton dirait caiques sur les 
fameuses cellae trichorae des catacombes romaines, si ce n’est 
sur quelques salles de thermes romains plus voisins (fig. 6, III), 
Rien ne permet de les attribuer avec certitude a quelque date 
anterieurea h I’epoque byzantine » qui suivit I'de des Vandales. 
En Algerie les types sont plus varies. C’est tantotla cell a isolee, 


1. Strzygowski (Kleinaiien..., p. 220) nose pas proposer de date plus haute 
que a la premiere moitie du v* siecle », Je ne vois pas ou’il ait publie encore la 
monographie speciale de ces triconques annoncee dans Kteinnsien, p. 137 et220. 

2. H. Saladin, Archives ties missions scientif., XIII, 1887, p. 34, fig. 41 ss. 

3. H. Saladin, Nouvelles archives des miss., II, 1892, p. 440 ss., fig. 55 et 
p. 525, fig 135. 
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comme a Aguemmoun Oubekkar‘ (fig. 7). tantot I'abside trilobee 
au bout d’un edifice de periode diflerente, ainsi a Kherbet Bou 
Addoufen - ou a Matifou’,, tantot enfin I’annexe baptismale ou 
funeraire au flanc d’une basilique, ainsi a Tebessa. Cette tri- 
conque de Tebessa (Theveste) est particulierement interessante 
(fig, 8). D’apres M. Tarchitecte A. Ballu^ ce serait une simple 
« chapelle funeraire », et des sepultures y ont en effetete decou- 
vertes. M. Gsell ' a cependant Timpression plus juste d’un bap- 
tistere primitif et il le compare a celui de la basilique de Tigzirt. 

Fig. 1. — L’oratoire d’Aguemuioun 
Oubekkar, d’apres Gsell. 



ha- CCfir^ d£ ta 


Fig. 8. - La triconqiie de Tebessa, 

d'apres Ballu. 


Le monument de Tigzirt ( fig. fi)-', relativement bien date du milieu 
du v® siecle, peut aider a determiner la date plus imprecise de celui 
de Tebessa, dont la fondation remonterait au iv" siecle d’apres 
M. Ballu, avec des remaniements ulterieurs. Des juges aussi 


1. Gsell, Les monuments antiques de V Algerie, II, p. 157 ss. et fig. 113; 
cf. p. 152. 

2. Gsell, op. laud., p. 185. 

3. Jftlii., p. 226; cf. 116, n. 2. 

4. Dans sa belle monograpiiie : Le monastere byzanlin de Tibessa, p. 27 s. 
et pi. II, Pans, 1897. 

5. Les monum., II, p. 274 s. 

6. Voir P. Gavault, Etude siir leS riiines romaines Tiqzirl (Ru‘;urcuru) , 
dans la BtbUoth. d'archenl. afr., fasc. II, Pans, 1897, p. 6 ss., 88 ss. et fig. 1. 
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qualifies que de Lasteyrie* et M. Diehl’ proposent au con- 
traire le milieu, voire m^me la fin du v' siecle. Cette date 

moyenne de 450, pour la tra- 
duire en un chiffre concret, de- 
meure done la plus haute qu’il 
soit possible d’envisager pour les 
triconques africaines. 

En Ilalie, les fameux oratoires 
triconques des catacombes ne re- 
montent peut-etre pas aussi haul 
qu’on a eu d’abord une tendance 
a le croire. De Rossi les attri- 
bua't d’une fa^on generale a la 
fin du HI® ou au commencement 
du IV® siecle. Celui des Saints 
Sixte et Cecile (fig. 10), qui etait apparemment tenu pour le 
prototype de tous et date du iii® siecle, n’est plus considere 
aujourd’hui comme un Miflce homogene ; les deux absides 
laterales auraient ete inserees de 
seconde main, probablement au 
iv'siecle, dans le mausolee primitif 
De la triconque monumentale qua 
saint Paulin fit eriger a Nole et 
qu’il a decrite en de beaux vers, 
rien ne subsiste aujourd'hui Fut- 
elle intacte sous nos yeux, cette 
realisation du programme cruci- 
forme ou trefle n’en resoudrait pas ~ ^*c6cife.* 

I’origine, a tout le moins ne serait- 

elle pas decisive pour faire attribuer la creation de ce parti a 




Fig. 9. — Le bfiptistere de ’figzirl, 
daores Gavaalt. 


1. L’urchilecture rettyieuse, p. 30. 

2. Rapp, sur deux missions archiol. dans L'Xfrique du Sord, tire a part des 
Nouv. archives..., p. 47, Paris, 1894. 

3. Marucchi, Suovo Bulleltino di arch, crist., XVI, 1910, p. 220. 

i. Voir Bertaui, L’art dans L’liaUe mirviionate, Pans, 1904, I, p. 33 si 
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I’art occidental, car on s'aecorde a reconnaitre qu’apres I’ere 
constantinienne un courant oriental intense transforma I’art 
religieui en Italie particnlierement et meme en Gaule. Tel autre 
type d’eglisecruciforme italienneantique, Koccella di Squillace ' 
je suppose, ou Sant’ Abondio de Come', en admettant son 
attribution bien hypothetique au v® siecle, ne prouverait rien 
de plus que le mausolee de Galla Placidia a Ravenne, sur 
lequel on reviendra tout a I’heure. En ce domaine, la discus- 
sion des influences et de I’origine du plan trefle esl done cir- 
conscrite assez etroitement: il n’est atteste que par les cellae 
cimiteriales dans I’architecture religieuse. Une ferveur de 
neophyte fort inconsideree a bien pu, recemment encore, 
entrainer un jeune maitre allemand dans I’assez plaisant para- 
doxeque la triconque de Bethleem, constantinienne a son sens, 
neserait que la reproduction de la cella de Sainte-Sotere, par 
«un copiste de rang inferieur »' : de tels solecismes n'ont pas 
grand’chose de commun ni avec I’archeologie positive, ni avec 
I’histoire de Tart chretien. Mais si les ceiebres triconques des 
catacombes tendent a perdre quelque chose de leur lointain 
archaisme, il demeure neammoins relativement facile de les 
rattacher elles-memes a un parti usuel dans Tarcliitecture 
civile des palais, thermes, forums du monde romain*. Les tenants 
de I’origine orientale auront done a rnontrer en (juoi serait 
desormais erronee la formule deja ancienne de M. Enlart : 
((Les chapelles treflees... usitees des les premiers siecles de 
I’Eglise... ne sont que la persistance d’une sorte de plan habi- 
tuel dans I’antiquite romaine » 

Il ne semble pas que la Grece chretienne archaique ait fourni 


1. Strzygowski, Kleinasien..., p. 221 ss. ; Bertaux, Vart.. , p. 126 ss. 

2. Rivoira, Le oriqini della archil, lombarda, I, p. 29 s. 

3. Edm. Weigand, Die Geburtskirehe von Bethlehem-, erne UnterMchung 
zur christlichen .inlike (1911), p. 61. Cf. le comple-rendu assez severe de 
Strzygowski daas la Bqzantinische Zeitschrift, X.KI, 1912, p 344 s. 

4. Quelques exempies «nt ele groupes naguere dans Bethleem..., p. 25, n. 1. 
Il serait facile de les multiplier. 

5. Enlart, ilanuel d'archeol. francaise. I. Archit. relig.. Paris, 1902, p. 117. 
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quelque attestation precise du plan trefle qui devait y obtenir 
tant de vogue au moyen age. Le plus typique exemple qui en 
ait ete signale dans les iles est la remarquable eglise cretoise 
de Saint-Tite, a Gortyne, qui attiraitdeja I’attention de Pococke 
au xviii® siecle. Je regrette de ne connaitre que de seconde 
main le releve de M. I'architecte Fyfe II semble bien que 

les deuxgrandes absides la- 
terales soient une addition 
de I'ere justinienne (fig. 11). 
Quant au sanctuaire trilobe, 
s’il est tout entier de Pepo- 
que primitive, rien n’enfixe 
la date avec une relative 
precision, et le iv' siecle 
propose par M. Evans sur 
quelques analogies structu- 
rales avec Spalato et Ba'al- 
bek est manifestement une 
date trop reculee. 

Ce circuit nous ramene done a Constantinople, sans que nous 
ayons rencontre, dccomple fait des oratoires romains, un seul 
edifice nettement chretien de plan trefie qui puisse btre reporte 
avec certitude plus haut que le milieu du siecle. Nulle part, 
au surplus, ce programme ne s’est revele en quelque maniere 
autochtone, ni d'une originalite assez bardie pour devenir un 
centre de rayonnement. 

Au temoignage de I’archeologie la mieux informee a ce jour, 
le plan trefle n'apparaitrait pas a Constantinople avant le vi® 
siecle ; mais I'histoire s’estime cependant en mesure de remonter 
plus haut et M. Diehl ecrivait naguere ; « les textes signalent 



1. Ai'chiteeiural Review, 1907, p, 60 ss. signale par Miss Bell {The thou- 
sand..., p. 347, n. 2) et analyse par dotn H. Leclercq dans le bktion. d archeol. 
chrit., s. V. Crete, III, col. 3033 ss. et fig. 3346. M. .Millet {Z,’ecole grecque..., 
p. 60; eolaire Torigine de la tameuse eglise cretoise en la rapprochant de 
Kalender-Djami a Constantinople, eglise de la Vierge erigee a la fin du vi” siecle; 
voir Ebersolt-Tbiers, Les egl. de Constant., p. 93 ss. et pi. X.XII ss. 
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le plan triconque a Constantinople des le v® siecle (Theophane, 
a. 6005... et 6064), et il le considerait comme importe 
« d’Egypte on de Syrie ». L’ « exemple caracteristique » cite an 
siecle suivant est I'eglise de Saint-Andre, mosquee Khodja 
Moustapha-pacha % type excellent du plan en « croix inscrite, » 
selon la terminologie introduite avec beaucoup d a propos par 
M. G. Millet % pournuancer « les varietes de I’eglise cruciforme 
a coupole ». Non moins explicite que la notice de Theophane 
sur la realisation d’un plan cruciforme (et triconquej sous 
Justin n est la description fournie par Procope de Teglise des 
Saints-Apotres remaniee sous Justinien. Augre du panegyriste, 
il s’agirait d’une refonte integrale et sur plan nouveau de cet 
edifice fonde par Constantin pour servir de sepulture a la 
famille imperiale. En moins de trois siecles, le mausolee gran- 
diose constantinien qui avait tant emerveille Eusebe * serait 
passe a I’etat de minable edifice dont la ruine devenait a ce 
point imminente que Justinien Taurait fait abattre pour lui 
substituer un monument de tout autre forme. Ce plan nouveau 
etait constitue par le recoupement de deux axes perpendicu- 
laires, orientes sur les points cardinaux et dont la croisee 
constituait une croix — e-l cvxjpcs . — Malgre Taflir- 

mation si categorique d’une transformation radicale, on se 
demandera si le zele du chroniqueur imperial ne lui a pas fait 
quelque peu enfler les termes de son recit a la gloire de 
Justinien. Aussi bien verrons-nous par la suite que le parti 

1. Diehl, Manutl..., p. 124, n. 3. Les teites du chroniqueur allegue font 

allusion, en I’annee 6005 = 505, a une litanie acconiplie, a la suite d’un prodige, 
tv tC) TpinvY/.w (P. G. CVlIl, col. 372) sous le regne d’Anastase I" ; en 1 an 6064 
= 564, il s’agit des transformations aceomplies sous Justin II am aeui eglises 
des Saints Apotres el de la Vierge des Blaeberries transformees en triconques 
{P. 6., CVIII, col. 529 n A propos de la triconque des Blaehernes, Theu- 
phane note expressemeni ; tt,v EzxAr.'r-av xata o-ta-jp-.o-j = en croix. 

2. Loc. laud. ; cf. p. 313 s. et Ebersolt-Tuiers, Les egi. de Cousi., p. 75 ss., 
pi. XIX. 

3. L’ecole grecque..., p. 69 s. 

4. Vie de Constantin^ IV, 58 s., en. Heiael, p til. 

5. Procope. E iifices, 1, 4. 

VI -run.., r. xi. 7 
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les plus qualifies pour discuter les multiples aspects de ce 
probleme, estime que le palais inaeheve n’aurait ete entrepris 
que dans le courant du vi® siecle *. Sans prendre ici un parti 
motive en ce debat, on retiendra seulement du diflerend entre 
les specialistes que ce monument ne pent plus guere etre pro- 
duit comme une attestation « syrienne » du programme 
triconque anterieure au v“ siecle. Voyons si, en allongeant la 
liste des triconques syriennes de M. Diehl, on decouvrirait 
quelque temoignage plus ou moins recevable a I’appui de sa 
these sur I’origine syrienne de ce parti. 

L’architecture civile de Syrie presente, a coup sur, d’excel- 
lentes applications du trace cruciforme et du plan nettement 
trefle, par e.xemple dans les thermes de Sarakh (Hauran meri- 
dional)', le chdteau de Quseir Amra au desert de Moab la 
residence episcopale de Bosra‘ (fig. 13, I), I’edifice appele 
« palais de Trajan » par les indigenes de Bosra et le palais de 
Qasr ibn Warddn en Haute-Syrie *. Ce dernier exemple (fig. 13, 


1. R. Bciianow, Zur neuest. Enlwickelung der Mschetta-Frage, dans Zeitschr. 
fur Assyriologie, XXVII, I9l2, p. 129 ss. 

2. Voir H. C. Butler, Ancient Architecture in Syria; Publieat. of the Prin- 
ceton Univ. arch. Exped. to Syria in 1904-1905, II A 2, p. 77 ss., fig. 59 s. el 
XIX ss. dans I’Appendice. 

3. .Musil, Kasejr ‘Amra, plan d’ensemble. Le monument date du viii" s. ; cf. 
Migeon, il. B,, 1914, p. 398 ss. 

4. Butler, Anc. arch., II A 4, p. 286 s. fig. 248 et 253. L’edilice, qui se cias- 
serait aussi bien a I’architecture religieuse, est cite sous la rubrique civile a 
cause de la eommodite du rapprochement qui s'impose eutre ce palais et les 
autres dont il va 6tre aussitot question. 

5. Butler, op. laud., p. 259 s., fig. 229 et pi. XII. 

6. Butler, op. laud., 1 1 B 1, pp. 26-45; cf. pour la date Prentice, ibid.. Ill B 1, 
p. 40 s. Contra M. Slrzygowski (aisant deriver ce palais de I’ecole architectu- 
rale d’Anlioche, M. Butler et plus recemment M. Millet {L’icole grecque. 
p. 218 s.) ont clairemenl elabli que (Jajr ibn Wardan est issu directemeiit de 
Constantinople. Butler estime Ires justement d’aulre part (op 1., II A 4, p. 219) 
qu’a Bosra les edifices chretiens ou patens reievent beaucoup plus des traditions 
classiques greco-romaines que d’une technique locale. Quelle que soit la dale 
precise du palais episcopal de celte ville, on ne pourrait done nuilement le pre- 
senter couime un type synen du plan trefle. Il a d’ailleurs lui-metne la prototype 
le plus net dans I’edifice voisiii, dil « palais de Trajan >>, que Butler n’hesile pas 
a rallacher a I’epoque romaine, admettant meme ia possibility d’une date aussi 
haute que le second siecle (1. L, p. 260). 
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II) est date avec une relative precision, le palais ayant ete 
acheveen 564. L’ « eveche » de Bosraestapparemment contem- 
porain de la cathedrale, par consequent de 512 environ. Ni I'un 



Fig. 13. — Tricoaques iDyzantines de Bosraet de Qasr ibn Warden. 


ni I’autre ne prouventdes lorsgrand'chose en faveur de I’origine 
syrienne de ce programme architectural. Par cette voie on est 
done ramene, avec les meilleures vraisemblances, au theme 
dejapassablementfamilierdansrarchitecture romaine (fig. 14), 
ainsi qu’on I’a deja note a propos des triconques de I'ltalie et 
de I’Afrique du Nord. 

Chemin faisant, la discussion sur I’origine du plan trefle se 



complique parfois d’elements parasites. Dans son etude sur 
« Part arabe anteislasmique » M. Dussaud, par e.xemple en 


1. Lei Arabei en Syrie..., p. 42 s. 
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quete d’analogies pour le programme triconque du palais de 
Msehatta, le rapproche d'un edifice remain de Qanawat, dans 
lequel il trouve I'interpretation structurale du fameux -zi/.z-tyzi 
zV''^-x d’une inscription de Hosra si frequemment alleguee*. 

D’apres lui, un sigma tri- 
conque « etait une abside 





II 


1 


mkZrr.^ 


Flj<. 15 — L(> portiqiie Irtcouqiie Je Tibur. 


Fig. 16. — La tricbore de Flousiyeb, 
d'apres Clddat. 

munie de trois niches w. A 
le concevoir de la sorte, il 
serait evidemment possible 
d’en multiplier lesexemples. 


Ce {dispositif toulefois n’a plus rien de commun avec le pro- 
gramme architectural qui nous occupe, et qui suppose des 
elements organiques dlstincts, groupes dans I’ordonnance 


1, Waddmsjton, df la Syrie, n- 1913. Le sif/,na est interprets a«sez 

commiinHnient comme un portique, ainsi desi-nS a cause de .son anaio^ie aree 
la forme lunaire de la leltre C; cf. Du Canse, Glosmr..., II. 1365, qui cite un 
portique de celte lorme a Constantinople. Au lieu d'une simple abside a triple 



ou tel edifice ,„i la galerie dun poriique se trouve effeclivement en relation 
avec t/on nicnes. par exempie au .Nymphee d^Amni'm (Butler Aw 'iv'h 
I! A l.fiir, 3Si. ou dans le bail a statues d’Hierap.oiis (Humann. AU^rlruwr von 
Hie-ap.d,,. Berl.n, 1898. p. , 3 _ ^ semblables La 

meideure an.aiou-ie parait cependant encore etre le rrand portique a triple hemv- 
cycle en relation avec le temple des Dioscures i 'j dans ia villa d’Hadrien 'a 
Tibur i,tig. 15). 
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structurale d'uii plan. De quelque fafon que doive s'inlerpre- 
ter graphiquemenl le zX';j.x de I’inscriplion de lio-ra, 

ce p'Ji'li/jufi dale de 48S de noire ere n eolaire pas beaucoup 
I'origine du parli. 

Dans l arohileelure religieiise syrienne. la tricompie de Deir 
Dozy (cf. lig. 12i on le plan crueiforme irmivail des repon- 
danls assez pen niulliplies. On a en memoiie, pour ne ciler qne 
les edifices derneiires plus on nioins ilcbout, la Iricliore annexee 
a Tune des eglises de Flousiyeh 
(Oslracine), a la fronliere d'R- 
gypte ‘ (tig. lb), el une eglise de 
Ronlieibeli an Negeb dig. ITcdif- 
ficilemenl anlerieures a la fin dn 
v" siecle, la cryple de I’eglise du 
Duils de la .Satnarilaine a N'aplou- 
se dig. l><). pi'obablernenl aussi 
de la seconde nioilie du v* siecle, 
peul-elre encore une eglise de la 
Vierge a .Madaba, de rnerne epo- 
que, inaisdeplan beaucou|) moins 
nel:, el certains groiipes d ab- 
sides en relation avec une basi- 
lique a Ifo-r;! F 

.V cette documentation ar(dii‘rdorriqiie nous venons ajouter 
le type le plus caracteristique : la vieille errlise ile Saint ,lean- 
Baptiste a .bTiisalem, derneiiree Irop longfemps enfnuie dan^ 
iin oubli injustitie. Ce type est en meme temps le plus ferme- 

1. .1. a K' irKer dn 

'ir i'E'pjhte, XVI. d. 32. fi^-. 21 pt pi. HI. 

2. OX io dp R^v, p. 639. nu O o'an Hli*-?. Q i irt , 

1^9.'). D. 2t'H. Lp r-plil r oQa'i'ow^" ou hipi •* 

en Ci.'cip, D'lril'p Da- Mi'> 0. L Pip’. > R^i . aro^., I. r*. 39''-> 0 dj. 4 

pput, a a r j-aenr. cipH ra’iache a cell** 'n^m^ a'-'' i-' Pj ^ "ii M'-c'nt 

etre rpitau-^'p ■’-* :• tn, d’-io-^'s i : *rrHct ‘»n d» \I ss . T‘it nil 

p. 349 D, 2. 

3. But er. An'\ a’^chit^ct . 11 K +. n, 269 uz. 236 et 239, q i#*'3r 

oriC'’n^ enno ?oit pa" ev’dente. 
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ment date, si nous avons correctement interprets les indices 
qui le rattachent a Fere eudocienne a Jerusalem, etroitement 

limitee entre les annees 4o0 et 460. 
Serait-il temeraire d’ajouter que 
c est actuellement le temoin archeo- 
logique chretien le plus ancien du 
plan trefle a travers FOrient tout 
entier? Cette conclusion ne serait 
evidemment pas pour deplaire aux 
partisans de Forigine syrienne de 
ce trace. 

Avant de considerer Feglise en 
Fii;. is. — .Napioiise. Crypte .le question comme une attestation 

de la ^ diiiarHaine 

exciusi vement palestinienne du plan 
lriconi[ue et pour lui restituer son exacte portee artistique, il 
faut neaninoins se demander si elle ne procederait pas plus 
on moins en droite ligne de Byzance, quelles que soient les 
sources lointaines oil Byzance meme aurait puise ce pro- 
gramme. Un curieux texte de Codinus caracterise le sanctuaire 




Amaiak i 

QajrNoueijis ' 


1 H 

= H 


Fii?. 19. — U apres le of Ea:,Urn Paltidtme. 

du Precurseur erige a Constantinople en 394 par une couver- 
ture en dome avec plusieurs conques absidalesF Malgre ce 


1. Cofiinus. Des tdif. ,Ip C. P. ; P. G. CLVIH, col. 59J : 'O ot 6 

cod. re.,, acdit : i zx-, y.p /a;) -.o-j 

itsyi/oo, Ir.. r/asoiv aoTC,'. c/ilr, r, -.'x.y. y.ija tiC ripoopiaryj si; tt.v ro/'.v Cf. 
Du Can::e, GL ^ssar. med. et mf. Grae-.tt., II, U66.' A la verile.'ces details 
p >ui ra.eui ii’etre applic.ib:->i qu’a U res'.auration de Justinien iProcope, Edi- 
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qu’il a de Ilou au point de vne technique, ee rcnseignenient 
ne laisserait pas que d'evoquer assez Lien line trieoiujne a 
coupole centrale. Et sans doule n'cst-il pas aeeidentel que ee 
parti ait ete choisi entre tons pour eris-er iin saneluaire du 
« Baptiste »■ lies les premiers jours du chri<tianisme. la then- 
logie apostolique et les beaux developpeinents de saint Paul ' 
avaient vulgarise, dans la pensee ehretienne. la notion que 
I’elficacite du bapteme est fondee sur la mort el 1 eiisevelisse- 
ment du Christ. Le tidele etait incorpore a I'K.glise [lar I'impo- 
sition du « signe » : en d aulres lermes il etait baptise par le 
signe de la Croix accompa- 
gnant le rile purilicateur. 

Des lors, rien d etonnant a 
ee que le trace cruciforme 
ail ete spontaiiement adople 
dans la construction des 
premiers baptisteres monu- 
mentaux et jusque dans les 
piscines, plus lard les sim- 
ples cuves baplismales ’. 

Hue I’idee ait etc en germe 
dans les edifices a plan cen- 
tral farniliers a I'architec- 
ture romaine. il n'avance- 
rait il rien de le contester. 

Be meme en elTet que. sans 
quitter le domaine palestino-syrien. le mausolee de Qa^r 

fi/'es.. . I, S). On se demannera pnurtarit st le cnmninueur n'anrait pas donne a 
sa notice une tournure dilTerente s'll n’avait eu i’lntention li’iissifrr.er [ireciseiner.t 
a la fondat]on thcodosienne pranitive les paniculariles expiiciles — coupo'e et 
absides multiples — uu’il etireuislre. 

1. Ep. mix Rom. VI, 3 ss. Cl. LagranttH, in Inc. et la •< Note sur le bapteme < . 
tbt {.. p. 14'J s. 

2. Le jOur on Ton possederait i’attestaiion arcneoioc-.nue ass-’?, ferine nne ip 
plan trefle fut ie ihemearchitectur.il pre-'ere pour les oaptisteres rtioriumentaui . 
les speciaiistes de la svmbo.i-ijue chrettenne le raet'ra.eot peut-eire en re. at. on 
avec les fanipuses conlrov-prses doirma*. 'pies sur li Innite. 
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Xoueidjis (fig. 19), le pretoire de Mousmyeh, (fig. 20), au 
II® siecle, demeurent des prototypes saisissants de Teglise a 
croix inscrite, certain element du pretoire d’Oumm el-Djemal 
(Hauran meridional), je suppose date de 371 de notre ere, 
prouve bien que le theme de la croix ap- 
parente n'elait pas etranger aux cons- 
tructeurs profanes tout imbus des tradi- 
tions romaines (fig. 21). On a toutefois 
I’impression que ceprogramme technique, 
aceidentellement usite jusqu'alors, a ete 
puissamment vivifie par I’idee chretienne 
qui s'en esl emparee de bonne heure 
parce qu’il se pretait mieux que tout 
autre a traduire symboliquement la foi 
triomphante. II se pretait excellemment, d’autre part, sous la 
forme nuancee du trefle ou du quatre-feuilles, a la liturgie 
baptismale primitive, ainsi que l a tres justement fait ressortir 
naguere M, de Lasteyrie*. Rien n’est done plus naturel que de 
le voir adopter quand il s’agissait d’eriger un sanctuaire de 
Saint-Jean-Baptlste, puisqu’il etait I’expression la plus concrete 
de son role special, en mSme temps qu’un glorieux martynum 
du Precurseur. Celui qu’Eudocie fit eriger a Jerusalem vers 450 
est encore sous nos yeux ; mais la notice de Codinus ne suggere- 
t-elle pas que, plus d'un demi-siecle auparavant, une pensee 
analogue avait guide les architectes de Theodose le Grand quand 
ils eurent a construire un sanctuaire du « Baptiste » a Constan- 


Fig. :ii. — elau cruoi- 
forme a Oummel-Dje- 
mal, d'apres Butler. 


1. V'oir Butler, Ancient Archit. in Syria. Ill A 3, p. 161 ss. et fig. 141 g. 
C’est sans doute par quelque survivance des memes traditions que le theme 
cruciforme se retrouve en des edifices arabes, par ex. a Bosra (Butier, op. 1., 
II 4, fig. 265. 

2. L’archit. relig., p. 120 ss. Cf. Rogers. Baptitm and Christian archaeo- 
logy, dans Stadia biblica, V, p. 316 ss., Oxford, 19(i3, et surtout les articles 
Baptime et Bnptistere du Diction d'arch. chr. de dotn F. Cabrol. Un tres curieux 
dessin de Sangallo (cf. Rivoira, Le ornjini..., II, fig. 13|) montre le double 
parti trefle et quadrilolie mis simultanement en oeuvre dans un « Groune de 
rotondes thermales », a Bales, au second siecle. 
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tinople, pour abriter son « chef venerable » qui venait d’y 
arriver ? 

Une eglise triconque, ou de plan trefle, a Constantinople 
avant la fin du iv* siecle, n’est evidemment pas pour nous 
etonner plus qu’une eglise en forme de croix proprement dite, 
simple nuance, nous dit-on, du meme parti. Qu’une eglise en 
croix ait existe ou n'ait pas existe dans la capitale des le temps 
d’Arcadius, il n’importe ; toujours est-il qu’un architecte impe- 
rial etait en mesure d’en etablir le plan ; nous en trouvons la 
preuve dans un passage fort explicite de la Biographie de saint 
Porphyre de Gaza par son disciple Marc diacre. Marc raconte, 
en efiet, que le jour ou le saint eveque avait voulu, avec le 
patronage d’Eudoxie et grciee aux largesses imperiales, substi- 
tuer un monument chretien au temple de Mamas, dans sa ville 
de Gaza, un magistrianos lui avait apporte de Constantinople 
I’epure complete d’une « eglise en forme de croix », et il en 
avait confie I’execution a 1’ architecte Rufln d'.\ntioche ‘. Le 
theme cruciforme n'etait done pas inconnu aux architectes de 
la capitale autour de Tan 400, et M. Diehl, d’ailleurs apres 
Strzygowski, n’aurait-il paseu I'impression tres juste des faits 
en parlant incidemment de « I’eglise en forme de croix des 
Saints-Apotres » batie par Constantin? Puisqu’il s’agissait 
d’eriger un mausolee pour la dynastie imperiale, etque ce parti 
avait par ailleurs de lointaines attaches avec ^architecture 
funeraire des temps hellenistiques, le nouveau monarque chre- 
tien pouvait-il faire choix d’un theme plus apte a symboliser la 
victoire de la Croix et les esperances sublimes que cette victoire 

I. Maro diacre. Vie de Porphyre, ch. 75, ed. Teubner, p. 62 ; *Ev oew o£ 
xaOa'.p$Tai t5 TQ'rroc tiayiTTpiavop pafTiAixa; cTiifTTOActc Tpp 

a£tp.vr|(rro’j E-joo^'.a; ’Hv o£ £v axAfo e<r(i)Tr,'j twv vpappaTwv to 'Txao'.TOv 

TA.; ay;a; ExxAYiaia; dTiupoE'.os;... Les letires imperiales enjoifjnant de se conlor- 
mer strictement au plan, la suite du recit i^c. 78, p.65) nous montre I’architecle 
enpiant le trace sur le sol, dans la ceremonie de fondation : OCto; (Rufin) ax&mv 

Y'J'l^OV iTCjPiKjjfTaTO TT;^ OiO'.V Ty; hy-.IZ EXXAr.Oiap XXTX to (7'/T,U.a too TlEpp'ijEVTQ; Txa- 

piTO'j ot'o rp; Ssop a-jyo-ja-r,' E-joo'ix;. Voir a ce sujet Abel,Jfar(: diurre..., dans 
Conferences de ^aint-Etienne, I, i910, p. 264. 
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autorise metne a I’encontre de la mort? L’affirmation grandi- 
loquente de Procope sur la transformation radicale de I'eglise 
par Justinien devient par consequent de plus en plus suspecte. 
Et voici d’ailleurs un indice archeologique apparemment plus 
suggestif encore de la vraie forme du celebre mausolee cons- 
tantinien. On a maintes fois decrit, jamais pourtant avec plus 
d’elegante precision et de charme que M. Diehl, ce mausolee 
de Galla Placidia, a Ravenne, « qui est peut-etre ce que Part 
Chretien du v' siecle nous a laisse de plus exquis* », grdce a la 

somptuosite de sa decoration en 
mosaique. On chercherait en vain 
une realisation plus harmonieuse 
et plus caracteristique du program- 
me cruciforme que dans ce petit 
monument (fig. 22). qu’une fille, 
sceur et mere d’empereurs avait fait 
eriger pour sa sepulture et celle des 
princes ses enfants, dans cette ville 
oil elle fut etablie en souveraine 
pendant vingt-cinq ans. Bien que 
situee sur la rive occidentale de 
I’Adriatique, Ravenne a toujours 
consideree comme tributaire de 
POrient ou de Byzance dans le do- 
maine artistique et Pon n’y a jamais cherche d'elements ori- 
ginaux’. Quand la fille de Theodose le Grand eut la pensee 
de preparer, pour elle et pour les siens, dans sa petite capi- 
tale, une sepulture princiere, pouvait-elle la concevoir sous 
une forme plus imposante ou mieux adaptee que celle du 

1. Diehl, ilanuel..., p. 109: Barenr.e, dans Les ViUes d’art, Paris, 1907, p. 28. 

2. M. Dieril (Manuel..., p. 108) place Ravenne sous I'lnfluence directa de 

I’art syrien, dont Anlioehe elait la tnelropole ». Sans aborder la question d’en- 

setnble, on rappellera seulement que ni la metropole ni la province de Syne ne 
nous ont conserve de monument aple a eipliquer le mausolee de Galla Placidia 
oil Sirzygowski (Orient oiler Rom, p. 19) voyait deja une imitation du mau- 
solee ronstantinien. 
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mausolee imperial de Constantinople? Cette tres vraisemblable 
imitation se produisait vers 450. 

Or c’est precisement dans ce meme temps qu’une autre 
Augusta, Eudocie disgraciee, fuyant Constantinople, venait 
abriter son infortune a Jerusalem. Lorsqu’elle entreprit d’y 
eriger, parmi tant d’autres edifices, un sanctuaire de Saint- 
Jean-Baptiste, on concevrait facilement qu’elle I’ait ordonne sur 
le meme plan que celui dont s’enorgueillissait la cite imperiale 
depuis un demi siecle. Et ainsi, dans le temps meme ou I’idee 
fondamentale du plan cruciforme aurait passe de Constanti- 
nople en Occident, Constantinople encore aurait directement 
inspire, au coeur de la Palestine, cette autre application du 
meme parti architectural qui est un type si excellemment repre- 
sentatif du plan trefle. M le mausolee cruciforme de Ravenne, 
ni le martyrium triconque de Jerusalem ne sont a concevoir 
comme des copies aussi serviles que I'eglise en croix de Gaza 
d'apres la narration de Marc diacre; I’un et I'autre derivent des 
monuments de Byzance a la facon dont la Madeleine de Paris 
sort d’un temple grec. Jamais aucun programme nouveau par 
son ordonnance, son harmonie, ses combinaisons structurales 
et son adaptation plus heureuse aux institutions et aux exi- 
gences du moment n’a ete spontanement cree, de toutes pieces 
eten un seul jour, par un artiste de genie ; moins encore a-t-il 
pu eclore par decret d'une volonte fastueuse et omnipotente. 

Mais pour que s'epanouisse la conception geniale capable 
d’arracher la pratique architecturale aux routines tradition- 
nelles et 4 revolution lente que lui imprime son adaptation a 
des conditions diversifiees par les milieux ou il est pratique, il 
faut un concours de circonstances mieux realisables dans une 
brillante capitale qu'au fond de quelque province ecartee et 
plus ou moins limitee dans son developpement esthetique par 
la penuriedeses ressources materielles. Telle est la perspec- 
tive dans laquelle Byzance, au temps constantinien, pourrait 
etre envisagee comme le principal foyer de I’architecture chre- 
tienne, voire meme la patrie de certains p^rogrammes nouveaux, 
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a condition de ne lui attribuer ni originalite creatrice absolue, 
ni exclusivisme factice, mais de lui appliquer le discernement 
judicieux que suggerait naguere M. L. Brehier’. On congoit que 
si, an milieu du v® siecle, Ravenne et Jerusalem puisent a 
une source commune I’inspiration de leurs themes cruciforme et 
trefle, I’influence de cette meme source ait pu s’exercer dans 
les deux Empires, des confins recules de TAnatolie jusqu’en 
cette Afrique lointaine, oil la colonie monastique de Tebessa 
dotait sa basilique d'un baptistere primitif a peu pres contem- 
porain et tres etroitement apparente au type de Saint-Jean- 
Baptiste a Jerusalem. Ainsi entendu, le rayonnement de 
Byzance, aux origines de I’art chretien, expliquerait les ana- 
logies qui demeurent perceptibles dans revolution tres vajiee 
du programme cruciforme. Ces analogies sont parfois, en 
effet, singulierement impressionnantes et semblent bien auto- 
riser a rapprocher les uns des autres — du moins par leur 
ordonnance — des monuments aussi eloignes dans I'espace, 
sinon dans le temps, que la cathedrale d’Etchmiadzin*, la 
chapelle Saint-Satyr a Milan’ et I’eglise carolingienne de 
Germigny-des-Pres *, applications plus developpees d’un parti 
frequent dans les anciens baptisteres '. 

Mais je n’aurai garde, en developpant imprudemment ces 
deductions qui ne sont plus du tout de ma competence, de me 
departir du but tres determine de cette note. Elle pretendait 
seulement serrer d’un peu plus pres la discussion relative aux 
origines du plan trefle. Ce serait fortune si les lacunes de cette 
rapide enquete, ou quelques solecismes historiques ou archeo- 


1. A propos de la question « Orient ou Byzancel », dans la Byz. Zeitschr., 
XXII, 1913, pp. 127 S3. 

2. Diehl, Manuel..., p. 316 s., fig. 160. 

3. Rivoira, le origini d. archit. lombarda, p. 272, fig. 352. 

4. De Lasteyrie, Larch, reiig., p. 143 ss.. fig. 128; cf. p. 178. 

5. Orthoduxes a Ravenne, Tigzirt en Afrique, Venasque en Gaule, peut-etre 
aussi Saint-Jean 4 Poitiers, qu’on trouvera tous groupes dans le beau livre de 
M. de Lasteyrie D’apres .\1.\1. Ebersolt et Thiers (Les ^gl. de Con^t., p. 258, 
n. 7 I, le plan letraconque ne serait atteste qu'assez tard a Constantinople. 
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logiques fixaient Tattention d’un maitre et lui devenaient I’oc- 
casion d’elucider un sujet de si reel interet dans I’histoire de 
I’architecture chretienne. 

Jerusalem. Ecole biblique et archfeologique, 
aoCit 1919, 


L. H. Vincent. 



LE THESOR DES FINS D’ANNECY 


Ce tresor, qui renferme une piece de grande importance, est 
encore inedit'. Nous en donnons ici la description complete, 
grace a la bienveillance de M- Cartier, directeur general du 
Musee d'Art et d’Histoire de Geneve, qui, apres avoir eu le 
merite d'en discerner I’interet et de I'acquerir pour nos collec- 
tions municipales, a bien voulu renoncer a I’etude qu’il proje- 
tait lui-meme et nous permettre de nous substituer a lui. 


La deconverte. 

La parcelle 388 des Fins d’ Annecy-, qui horde I’avenue des 
lies, a livre a plusieurs reprises des restes antiques. En y faisant 
construire en 1909' une maison et un atelier, son proprietaire, 
M. Andre Germain, y mit au jour I’amorce d un mur, les 
traces d’une route ipave, horde de deux enormes pierres de 
trottoirs) et divers fragments de poteries. 

En 1912, de nouvelles fouilles livrerent un mur de mai- 
son avec le seuil forme d’une grosse pierre, une dalle de foyer, 
des fragments de poteries et d’autres petits objets mobiliers 
datant du in® siecle La meme annee surgissait le tresor dont 


1. II aete signale seulemi-nt : SSusie d'Art et d’Histoire, Compte-rendu pour 
1913 (1914), p. 27-30; Reo. arch., 1915, I, p. 323-4 ; Leroux, Rev. savoisienne, 

1914, p. 165; Deonna, Les Croyances reltgieuses et supeistitieusesde la Geneve 
anterieure au Chnstiamsme, Bulletin de I’lnstitut National Genevois, XLll 

1915, p. 240, 242, 250, 252. 

2. Marteaux-Le Houx, Routae, plan general. 

3 ' Ihid., p. 107, n» 3S8. 

a. Ihid., p. 319-20. 
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il va etre question. En 1913, ce furent encore quelques frag- 
ments ceramiques et de menus objels'. 

La route mentionnee traversait la parcelle du S. au N., unis- 
sant la voie de Boutae a Casuaria d celle de Boutae a Genava. 
Elle passait devant un quartier de maisons, dont la parcelle 
391, contigiie au N.E. a la parcelle 388, a revele de nombreux 
temoins^ A la limite des parcelles 388 et 391, elle rencontrait 
a angle droit une autre voie pavee, qui, tracee approximative- 
ment de EE. a I'O., la joignait a une autre voie parallele. 
C’est a ce croisement qu’en mai 1912 M. Germain rencontra, 
a 1™,70 de profondeur, au point marque sur le plan par une 
croix, une large tuile a rebords’, sous laquelle etaient reuuis 
les objets suivants ; 

quatre monnaies, 
trois epingles d'argent, 
deux bagues, 
deux - statuettes, 
une patere. 

La patere retournee protegeait elle-meme les autres pieces'. 

Le Musee de Geneve a encore acquis en 1913 de M. Germain 
les pieces suivantes, provenant deses fouilles* ; 

6799. Petit couteau a soie en fer. 

6801. Quatre fragments de poterie sigillee, dont trois avec 
marques de potiers. 

6802. Deux fragments de poterie peinte. 

Le plan que nous donnons" (fig. 1) precise mieux que toute 


1. Rev. saviiisienne, 1915, p. 70 sq. 

2. B'jutae, p. S9, plan ; p. 84 sq., lisle 'les objets trouves dans cette pareelie. 

3. 6n aulre eufoiiissemerit des Fins d’.Annecy, comportant des restes de 
statues de bronze, elait aussi protege par une lude, B.jutae, p. 44 sq.; uiie 
tube fermail le vase du tresor I des Fins (au Musee de Genevej. 

4. Signalons un vase d'argent trouve recemment aui Fins d’.-lnnecy. bol 
apode orne de re.iel's (trident de .Neptune, foudre de Jupiter) et de I’mscripiion 
g.-ivee ; Oplimus tnaximus, Rev. snvoiuenne, 1917, p. 111. 

5. tier, xovoi'iienne, 1915, p. 70-1 (luuilles de 1913'i. 

tj. bn prooes-verbal de la trouvaille, date du 15 avril 1913, et leganse par le 
coiiiinissaire de police d'.Annecy, esl conserve' au Musee .ie Geneve. 


\ MihlE, T. XI 
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description I'emplacement on fut trouve le tresor, sa situa- 
tion par rapport aux voies pavees et aux autres constructions 
des parcelles 388 et 391. 



Fi^^. 1. — Piau de la parcelle 38S Je Boulae (d'apres Marteaux-Le Roux, Boutae] 
la croix iodinue I'emplacemeot du tresor. 
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La dale de C enfoahsement . 

Les monnaies sont les suivantes ; 

6798. Monnaie de bronze deTibere (14-37). 

6795. Monnaie d’argent de Marc-Aurele (140-180). 

6796. Monnaie en cuivre argente de Maximin (235-238 . 

6797. Monnaie en cuivre argente de Gordien III (238-244). 

Ces qualre pieces isolees ne devaient pas avoir, pour leur 

proprietaire qui les joignit aux objets precieux de son tresor, 
une valeur monetaire ; dans ce cas, n’en eul-il pas laisse 
davantage, ou ne les eut-il pas toutes emportees? Elies etaient 
plutot pour lui des souvenirs, ou des talismans, comme la 
piece percee suspendue a un collier du tresor de Saint-Genis, 
comme I’obole funeraire deposee dans une tombe des Fins 
d’Annecy. Les monnaies anciennes etaient recherchees a 
cette intention, et les princes en distribuaient a titre honori- 
fique, ou dans les fetes publiques. A I’occasion des Saturnales, 
Auguste repartit au peuple, entre autres dons, des monnaies 
a vieilles efflgies, et meme des monnaies etrangeres*. C'est 
ce qui explique pourquoi ces quatre pieces s’echelonnent sur 
une duree de plus de deux siecles. Toutefois la plus recente 
peut fournir un terme chronologique. 

Les enfouissements de tresors gallo-romains dans ces 
contrees ont eu lieu presque tons au in'’ siecle de notre ere, 
lors des freqaentes invasions barbares* En 256, les Alamans 
ravagent la Gaule, et ce serait, pense-t-on, la cause determi- 
nante des cachettes de Saint-Genis, Vandoeuvres, Monzier, 
Sevrier etc.’ ; Boutae est saccagee'. En 268-70, Teli icus devaste 

1. Babelon, Traite des monnaies grecques et romaines, I, p. 769-70. Sur les 
monnaies talismans, cf. plus bas. 

2. Sur ces cachettes, cf. entre autres Toutain, Le caractere sacre de certains 
Irisors de monnaies etUiques et de monnaies lOtnaines, Pro .Mesia, 191S, IV 
(hsteiie ces tresors en Oaule). 

3. Boutae, p. 4s6. 

4. Ibid.. 
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la Viennoise, et ce sont les depots de Landecy, Tully, Angle- 
fort, Mont de I’Epine, Montcel*. Boutae, qui commence a se 
relever de ses mines vers 274, est de nouveau pillee en 277; 
c’est alors que ses habitants cachent les tresors de 4200 et de 
10700 pieces"; ailleurs ce sont les cachettes de Sillingy, 
Saint-Jorioz, Marlens, Geneve, Cruseilles etc.’. En 285, la 
revolte des Bagaudes*; en 298-301, une nouvelle invasion 
d’Alamans* produisent memes eflets. .4u iv® siecle, les 
malheurs ne cessent de fondre sur le pays. C’est, en 357, une 
invasion de Letes dans la vallee du Rhone, a laquelle les 
habitants de Bredannaz (Duio)‘ soustraient leurs richesses. En 
394, c’est I’abolition officielle du paganisme; les temples de 
Boutae sont demolis et les rites paiens auxquels servait la 
patere du tresor des Fins sont abolis. On ne peut du reste 
descendre si has. et I’on admettra que I'enfouissement eut lieu 
dans la seconde moitie du rn® siecle, peut-Stre en 259 ou en 
277. 

Voulant soustraire aux pillards ses objets precieux, le pro- 
prietaire les cacha en un lieu facile a retrouver, au croisement 
de deux voies, soit directement dans le sol, soit dans quelque 
construction a laquelle pourraient se rapporter les restes de 
beton signales en ce point’. Soigneusement il reunit les 
statuettes, les epingles, les monnaies, sous la patere renversee, 
et recouvrit le tout d une large tuile protectrice. II ne revint 
pas les chercher. Perit-il dans la tourmente de I’invasion? 
buyard, ne put-il retourner a Boutae? Nous aimerions con- 
naitre les circonstances precises qui necessiterent I’enfouis- 
sement de tant de tresors a cette epoque, et le sort des malheu- 
reux proprietaires qui nous les ont legues bien a contre-cceur. 

1. Boutae. p. 487. 

2. Ibid., p. 42, 488 ; 58. 

3. Ibid., p. 488. 

4. Ibid., p. 488-9. 

5. Ibid., p. 489-90. 

6. Ibid., p. 492, 

7. Cf. le plan donne plus haul. 
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Nous ne sommes point aussi bien renseignes que pour le 
tresor de Boscoreale ; lors de I’eruption du Vesuve, un serviteur 
rassembla a la bite les objets precieux de son maitre, les cacha 
dans une cave de la villa, au fond d’un reservoir a vin ; il 
demeura pour les garder, mais, surpris par les cendres, il fut 
mure dans son asile, asphyxie par les gaz, et son squelette 
trouve pres du tresor temoigne encore de sa fidelite 

Je songe a deux epoux, vivant dans un honnete aisance. Lui, 
chef de famille, employait pour les libations du culte domes- 
tique la belle patere d’argent, dont sans doute il etait fier ; elle, 
fichait dans sa chevelure les longues epingles, decorait sa table 
de toilette des petites statuettes de Venus et de Satyrisque, et 
passait a ses doigts les deux bagues, dont les dimensions 
semblent convenir a une main feminine. Tous deux grouperent 
k la hate sous la tuile ces objets qui leur etaient chers, avec 
les monnaies talismans, emportanl sans doute dans leur fuite 
leur fortune liquide. 


La date des objets du tresor. 

Si I’enfouissement eut lieu dans la seconde moitie du 
III* siecle. les objets eux-memes ne sont pas tous de la meme 
epoque. Les deux bagues, simples et sans art, ne sont pas ante- 
rieures aux deux monnaies de Maximin et de Gordien III. Mais 
les statuettes, les epingles ne sont pas I’ceuvre d’orfevres du 
III* siecle, a la technique deja degeneree, et remontent sans 
doute au u* siecle. M. Cartier nous fait observer qu’il y a une 
grande difference de style et de technique entre la Venus et 
le Satyrisque. La premiere rappelle beaucoup les mauvais 
bronzes gallo-romains ; le second, au contraire, est I’ceuvre 
d’un habile orfevre italien ou alexandrin. 11 y aurait entre les 
deux ceuvres plutot une difference de main qu’une difference 
d’epoque. Quant a la patere elle-meme, on indiquera plus loin 


1. Mon. Plot. V, 1899, p. 29-30. 
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les motifs qui obligent a la dater des dernieres anuees du 
I" siecle avant, ou du debut du i«' siecle apres J.-C. II s’est 
done ecoule, entre la fabrication des pieces les plus anciennes 
et I’enfouissement, un intervalle de plus de deux siecles. 
Quelle fut leur histoire ? Sont-elles demeurees dans la meme 
famille de generation en generation, ou ont-elles passe de 
main en main? Nous ne le saurons jamais, mais nous pouvons 
constater le soin que Ton avait de ces objets de parure et des 
ustensiles religieux. 

A 

Baqves. 

I. 6793. Anneaii plat en argent, montrant dans un rectangle 
en pointille I’inscription AITIV, qui, renversee par I’impres- 
sion, donne VITIA, Vliia. Diam. int. 0“,016. 

Vitia est un nom propre de femme, dont on connait des 
examples ; ce pourrait Mre celui de la proprietaire de la bague, 
celle-ci convenant, on I'a dit, ^ un doigt feminin. Les noms 
propres sur les bagues, le plus souvent au genitif, en par- 
ticulier quand, inverses sur I’anneau, ils devaient etre impri- 
mes en sens normal sur le cachet dont ils assuraient la posses- 
sion ‘,sont parfois aussi au nominatif’. Le nom de Vitalis, 
celui du possesseur de la patere de Reignier, temoigne de la 
frequence, dans cette region, de noms propres ou entrent en 
composition les mots vita, rivere. 

Cependant une autre explication est possible. On aimait a 
graver sur les bagues, nonseulement un symbole talismanique, 
mais aussi des inscriptions protectrices. assurant la vie, la 
sante, le bonheur. « Vive, vale », disait le Romain a celui 
dont il prenait conge. « Vivas’, vivas dium, vita, da vita, 
ave vita », etc,, repetent les bagues a I’envi ‘. « Vivas in Deo, 

1. Henkel, Die rOm'mhen Fingerringe der Rkeinlande, p. 321. 

2. Ihvt., p, 321. 

3. Cf gratfito de Boutae, Marteaux-Le Roux, op. p. 40. 

4. Siir ces diverses formules, et d’autres encore, ou entre le mot de vie, cf. 
Henkel, op. table, s, v., p, 369;Le Blant, 750 inscriptions de fjitri es yravees, 
n“ 27 sq. 
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vivas in pace », diront a leur tour les chretiens. En Grece, 
elles demandent Zw,, la vie, la joie, ivis’-z, la sante 

souhaits que les Latins traduisent par les formules Zp, Zpsps, etc.' 

Parmi ces formules, on rencontre sur les bagues romaines le 
mot Vita‘, dont les graphics peuvent etre incorrectes. Sur 
I’une d’elle, on lit AITV", el il faut supposer, soil remission 
de I’i, soit une ligature du T et de \’i, V(i)ta. On pent done 
croire que le graveur de la notre, au lieu d’omettre une lettre, 
en a ajoute une de trop, obtenant ainsi AITIV (Vit(i]a. Est-ce 
de sa part simple negligence? Je ne lopense pas. 

Remarquons que I’inscription, telle qu’elle est, comprend, a 
partir du T central, a droite et a gauche, les memes lettres, I 
et V, cette derniere etant tantot V, tanlol A (.A). Que I’on 
tienne la bague dans un sens, ou qu’on la renverse sens dessus 
dessous, la lecture reste identique, a ceci pres que la lettre 
mediane parait tantot T tantot x- Soil : 

sur la bague impression 

AITIV VITIA 

AllIV VIIIA 


II s’agit en realite du mot v/ta, con^u sous ’une forme rever- 
sible, suivant un principe dont on connait de nombreux 
exemples dans I'antiquite comme dans les temps modernes* ; 

1. PeHrizet, YflA ZHN. XAPA. Rev. lies it. yrecques^ 1914, p.26Dsq, ; 
et tnon memoire VriEIA. Imlicateur li’ant. suisses, 1919, p 87 sq. 

Signalons au Musee He Geneve, une bague romaine en or, He Courtilles ( VauH'. 
avix le voeu Vivas dium (vivas Hiu uiihi), Rriere, Ann^au d’<ir du IV" sierle 
portnnt I'mscription vivos dium. Comm. Soc. Hisl., 1896; Bull. Soo Hist , I(, 
189S-1904, p. 4; Indicateur d'ant. suisses, 1897, p. 6-7. p. 55-6; Besson. 
L’art barbare, p. 165; Deonna, Croynnees. p. 238, note 8. — Henkel deent 
une bague analogue, avec I'mscription Dium vivas, op, L, p. 190, n" 2121. 

2. Henkel, op, table, s. v. Vita. 

3. Ibid , p. 77, n" 763. 

4. Schultz, Die Anakrumatischen Worte, in Jfemnou, 1908, p. 36 sq, ; Petri- 
dris, Les Karkinoi dans la litterature grecque, in Echos d'Orient, 1909, mars, 
p. 86 sq.; Rev. des et. qrecques, 1914, p. 64, note 8 (refer.). 

Sur un ceinturon barbare, ANILINA. Besson, op. p. 81. 
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ces mots, pouvant se lire indistinctement dans un sens on dans 
I'autre, de gauche a droite on de droite a gauche, de haut en 
has ou de has en haut, avaient une grande puissance pro- 
phylactique. La lettre T ne contredit pas cette hypothese, car 
ces forniules ne sont pas toujours exactement reversibles, la 
forme de certaines lettres ne s’y pretant pas; c’est ainsi qu on 
lit sur une sphere magique d’Athenes mot qui, de droite 

a gauche, donne ts-.o'.;:, et qui assurement rentre dans cette 
categorie d’inscriptions *. 

Plus onetudie le decor des bagues antiques, plus on constate 
que nombre d’inscriptions qui sont lues comme des noms 
propres ecrits en clair ou en monogrammes, sont en realite des 
formules ou des symboles protecteurs’. Nous ne devons pas 
oublier que le decor des bagues est avant tout lalismanique, et 
qu a ses origines memes, la bague entiere fut une amuletteL 

2. 6794. Anneau en argent, bombe exterieurement, orne 
d’une tete masculine de profil, entre les lettres S etA. Diam, 
0“.016. 

Mais sont-ce bien des lettres? A suivre I’exegese habituelle, 
et les entrances de Deloche dans son interpretation des signes 
qui couvrent les bagues barbares, on dirait volontiers : la tete 
I'^t celle du proprietaire. et les lettres, dont I'une est grecque, 
sont les initiales, soil de son nom propre, soit de la formule 
s(ignum), stigillum) diomini). Sur une bague, les lettres S et C 
seraient, pour M. Henkel, les initiales des conjoints* ; sur une 
autre, les lettres S et D donneraient Sfextusi. Dfecius) Mais 
ne voit-on pas. sur le fermoir du collier des Fins d’Annecy I. 
I’association des signes en S et en C? Ne trouve-t-on pas, sur 

1. Bullftia 'le Corresouri'lawe helUnujw. 1913, p. 271. 

2. Cf mon inpmoire Lp niywl ijordien. Rev. <le^ et. (jrec'ihes, I91.S. p. 1.34 so., 
nil i'explique I'e cette facon nombre de pretendus tnonotrramoues des ijaijues 
barriare*! 

3 D.''"na. Cioyanc“i. p. 237-8; Radermactier. Mijthicn, in Wiener t>tw/ien, 
19:4. XX.Wt, p.' 32.3-4. ' 

4 Henkei, op. i. n. 93, n” 1029, p. 321. 

5. Ibi'i., p. 83, ni 890, p. 322. 
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diverses bagues barbares, celle de I'S, souvent barre, et du D*, 
qui sont eux aussi des symboles tres anciens, et non des 
lettres?' 

Tel est, a mon raTs, le cas ici. Pourquoi le graveur aurait-il 
uni le Agree au S latin? Le S n’est autre que le signe en S 
dont il a ete deja question a propos du collier des Fins d’An- 
necy I. signe qui a subsisle depuis I'&ge du fer, a travers les 
civilisations gallo-romaine et barbare, jusque dans les temps 
modernes, oil il apparait encore comme S barreL Le A est le 
triangle, dont I’emploi prophylactique est aussi atteste depuis 
une date fort ancienne en nos contrees*. Quant a I’asso- 
ciation de I’S et du triangle, qui semblent avoir tous deux une 
origine celeste, elle se rencontre parfoisL le triangle etant 
determine par trois points dont on a indique aillenrs le sens 
et le frequent emploi *, non seulement dans Fart gallo-romain 
qui en a herite des siecles anterieurs, mais encore dans I’art 
barbare, en particulier sur des bagues Sur une stMe fune- 
raire gallo-romaine de Bourges on apergoit comme symboles 
protecteurs du mort : le croissant lunaire, le disque solaire et 
deux A’. Quant a la tete, c’est celle d'une divinite ; des I’age de 
la Tene, on associe les tetes humaines d’etres divins aux sym- 

1. Hev. arch., 1886, I, p. 216; 1894. II, p. 6; Besson, op. L. p. 164. 165, 
fig'. 104, 4. Remarquer que le D est parfois seui ; que parfois aussi ce sont 
deux D entrelaces. 

2. On trouvera dans le tn^moire precedemment cite, Ld naeud gordien, les 
arguments en faveurde cette interpretation. 

3. Croyances, p 374 sq. et mon memoire deja cite sur le noeud gordien. Le 
signe S orne souvent les bagues de I eoonu.- de la Tene : cf au Musee de 
Geneve, bague d’Etoy, de la Tene I, C 1249. Croyances, p. 377 ; bague d'or 
de P.^rignier, epoque merovingienne, E 316, ibid., p. 379, fig. 84, 2. 

4. Croijances, p. 382. 

5. Ex. chapiteau de Schonenwerd (Suisse\ haut moyen'^'ige, In.licat. d'ant. 
Suisse‘S. 1917, p. 143, fig. 

6. Croyances, p. 335 so. 

7. Ex. Ires nombreux. Rev. arch., 1887, 1, n. 47, 52, 297 ; 1S8S, 11, p. 175 , 
1889, II, p. 1. 6, 7; 1890, I, p. 177, 324; 1891, 11, p. 1 ; 1892, I, p. 54; 
n“ 1513; Barriere-Flavy, op. L, I, p. 97, fig. 32, etc. 

8 E'oeranlieu, Reeueii des bas-rehefs de la Gaule romaine, II, p. 354, 
n° 1513. 
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boles en S, et les statuettes gallo-romaines continuent a tordre 
en forme d’S les chevelures celestes; sur une bague barbare, 
une tete radiee, celle du soleil, est accostee de deux petits 
triangles’. Le portrait du proprietaire et les initiales de son 
nom sont en realite la tete du dieu et les symboles protecleurs. 


A 

Epingles de tete (aciis crinales) 

Les longues epingles d’argent faisaient partie du mobilier 
de la toilette feminine et servaient a separer les cheveux, a les 



Eig. 2. — Epiugles et statuettes. 

fixer, a teindre les sourcils avec du fard, a d'autres emplois 
encore*. Les motifs dont elles sont ornees, tres varies, sont 


1. Rev. arch , 1891, II, p. 6. 

3. Diet, ties ant., s. v. Acus, p" 63-4- 
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empruntes au cycle des divinites qui president a la vie des 
femmes, Venus, Eros, Priape, on sont de simples talismans. 

3. 6788. Herme a tete imberbe, surmontant un globe; long. 
0.11 ‘ (fig. 2). 

L’herme est une amulette que I’on voit associee a d’autres 
dans un collier de Kertch et qui est frequente aux epoques 
hellenistique et greco-romaine*. 

4. 6789. Pomme depin'; long. 0.09 (fig. 2). 

Le symbolisme de la pomme de pin, qui couronne tant de 
monuments antiques, steles funeraires, colonnes, thyrse, fon- 
taines. etc , est connu : c’est un emblemede vie, de fecondite, 
d’immortalite, tres usite dans Tornementation romaine ^ 

5. 6790. Gland; long. 0.12‘ fig. 2). 

Parmi les fruits qui surmontent les epingles, poire gre- 
nade*, etc,, le gland est le plus recherche, et on I'apercoit 
entre autres exeniples sur une epingle etrusque en or du 
Louvre*. II orne aussi d’autres pieces de la parure, telles les 

1. Croyances, p. 252, fig. 17, 6, 

2. Diet, des ant., s. v. .imutett.m, p. 257, fig. 310. 

3. Ex. Deios, petit hermes de bronze, avec anneau de suspension au revers, 
A 2, haul. 0,028; des hermes de bronze, de terre cuite, de faibles dimensions, 
etaient employes comine decor des maisons, ou deposes dans les tombes, en 
tant que protecteurs. Maisons de Delos, hermes de terre cuite, Bulletin de 
Correspondance hellenique, 1906, p. 624; autres ex., J/on. antichi, 19, 1908, 
p. 117 sq.. 125, note 1. 

4. Croyances, p. 252. fig. 17, n" 5, p. 250. 

5. Indicateur d’ant. suisses,1914. p. 278, note 2, refer. ; ajouter : Bulletin 
de Correspondance hellenique, 1909, p, 361, refer. ; Rev. des it. anciennes, 
1912, p. 437 (steles funeraires) ; Stzrvgowski, Der Pinienzapfen als Wasser- 
speier, Rom. Mitt., 1903, p. 185 sq. ; Petersen, ibid., p. 312 sq. ; 1904, p. 159 
sq.; Huelsen, ibid., 1904, p. 87 sq. ; Diet, des ant., s. r. Thyrsus, p. 291. 

6. Croyances, p. 281 et note 4 ; 252, fig. 17,4, 250. 

7. Epingle du Musee de Geneve, ancienne collection Fol, Catalogue Pol, 11, 
p. 545, n* 3731 . 

8. Epingle en or du Louvre, salledes bijoux, n» 25 ; de Delos, tige dc bronze 
surmontee d’une grenade d’or. On sail que la grenade est le symbole de 
fecondite, d’immortalite, et comme telle joue un grand r61e dans Tornementa- 
tion antique. 

9. Diet, des ant., s. v. Acus, p. 63, fig. 100. 
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tibules* ; dans Tart grecdeja, il conslitue le corps des recipients 
employes pour la toilette feminine’. Est-ce, comine on I’a 
pense, im symbole erotique?'. II se pent qu'il ait ete, lui aussi, 
une amulette : on a trouve a Carthage un gland en cristal de 
roche, monte sur or et creuse d'un tube cylindrique, qui 
renfermait une mince feuille d’or couverte de formules talis- 
maniques*. Peut-^tre est-ce a ce titre qu’il apparait ici, comme 
sur certaines lampes romaines, dont Boutae a livre un exem- 
ple‘, 

★ 

it it 

Statuettes en argent . 

6. 6791. Venus .\nadyomene, demi-nue, retenant de la main 
gauche la draperie sur le bas de son corps, et de la droite sa 
longue chevelure; haut. 0.45® (fig. 2). 

Ce motif est banal dans Part greco-romain’. La petite figu- 
rine, avec la suivante et les epingles de t^te, composait le 
mobilier de toilette de la dame de Boutae ; on salt en effet que 
Venus est la divinite speciale des femmes, et que son image, 
surtout .dans les themes de sa toilette, tordant ses cheveux, 
sortant du bain, etc., decore volontiers les menus objets des- 
tines a la parure feminine'. 

7. 6792. haut. 0.03. Satyrhque nu, assis sur un rocher, 
levant dans la main droite une coupe. L’art romain aime ces 
enfants dessatyres, qu'il associe au thiase dionysiaque, et qu’il 
represente en leurs diversebats” (fig. 2). 

1. Fibiile roraaine de Faimin^en, Henkel, op. 1., p. 177, n“ 2011 ; fig. 124, 
p. '22.5, fig. 227 ; Croyance'!, p. 281. 

2. Milliet, Mon. Grecs, 11, 1895, p. 1 sq., 21 sq. 

3. .Milliet. 1. c. ; Reinach, Rgv. nrch., 1895, XXVII, p. 222. 

4 Gauckler, Comptes rendus Arnd. Imnr.. 1900, p. 172. 

5 Rfv. savoisienne, 1914, p. 153, pi. CXXIl, 1, 

6. Groyances, p. 437. 

7. Reinach, Rupert, de la stnl., passim. 

8 Rx ppinsjles, Diet, des ant.,s. v. Acu.s, o. 62 fig. 9*; Caetani Lovalelli, 
Di un aqo crinale di bronzo, Riim. Mitt., 1901, p. 382 sq., etc. 

9. Diet, des ant., s. v. Siityri. p. 1100, 
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On remaniuera que I’usure de ces statuettes parait provenir 
beaucoup moins de I’oxydation que du fait qu’elles avaient ete 
longtemps nettoyees et frottees par leurs proprietaires avant 
I’epoque de leur enfouissement. 


La Pat ere. 

8. 6787. Patere en argent. Diam. 0“,147‘ (fig. 3-4;. 

L’importance de ce monument necessite une etude appro- 
fondie. 

C’est une de ces phiales a saillie centrale, ombilic. ompha- 
los (siasjiXsv lyz'isx, que les Romains, a 

I’imitation des Grecs, ont employees dans les ceremonies de 
leur culte, pour verser les libations aux dieu.x et aux defunts, 
et qu’ils leur ont consacrees en ex-voto“. En argile ou en metal 
precieux, elles etaient cependant le plus souvent en argent’, 
si bien que leseul mot « phiale », dans les textes grecs, signifie 
une coupe de ce metal'. 

En Grece, leur poids etait en general de 100 drachmes, 
soit 436 grammes environ ^ Toutefois, ce n’etait pas une regie 
absolue, et les exemplaires grecs et romains que nous posse- 
dons s’ecartent de ce chifire. Les notations ponderales de la 
vaisselle d’argent permettent parfois de comparer le poids 
actuel au poids inscrif*. Est-ce le cas ici? Au centre du 
grand soleil qui flamboie au revers de la coupe, on lit I’ins- 

1. Croyances, p. 242, 240, fig. it. 

2. Diet, des ant., s. v. Phiala, Patera. 

3. Phiales d’argent consacrees dans les temples. Diet, des ant., s. v. Phiala. 
P 434. 

4. Bulletin de Correspondance helleniyue, VI, p. HI. 

5. Diet, des ant,, s. v. Phiala, p. 434-5; Bulletin de Correspondance helle- 
nique, 1. c. 

6. Babelon, Traite des monnaies grecques et romaines, I, p. 749, ex. et 
ref^r. ; .Mon. Plot, V, 1899, p. 171, note, refer. ; Thedenat-Heron de Viiiefosse, 
Les tresors de vaisselle it’aryent. p. 57; Diet, des ant., s. v. Pondus, etc. 
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cription suivante, soigneusement gravee par le fabricant, et 
non graffito rapide ajoute par le possesseur' : 

V • S • C • P 

II- XII 

Faut-il lire : Vici scitu'. a par decret du vicus n, la patere 
ayant servi an culte public de la localite de Boutae? On ne 
comprendrait point alors pourquoi, appartenant a quelque 
temple du vicus, elle a fait partie dutresor d'un simple particu- 
lier. On liraitplus volontiers la formule habituelle, voto solutu, 

« en execution d un voeu ». 

Les deux lettres qui suivent, C, P, annoncent-elles la nota- 
tion ponderale : Comprobatum pondus, « poids controle », que 
donneraient les chifires espaces sur la deuxieme ligne : 

II XII 

Le poids actuel de la coupe est de 520 gramnies, et son bon 
etat de conservation n’autorise I’adjonction que d'un faible 
dechet d’usure A quelles mesures romaines officielles repondent 
les deux unites (II) et les douze (XII) subdivisions, ecrites en 
chifires romains, comme sur la patere de Reignier (XI)? Je ne 
saurais le dire, ces indications ne correspondent point aux 
formes habituelles des multiples et des divisions de la livre 
romaine (327 gr. 45)’. 


La patere est couverte de reliefs*, obtenus non par ciselure, 
mais par la fonte du metal. 

1. Au centre, \xn meiiadlon avec la tele d' Octave, couronne 
de lauriers, de profit a droite. Les deux mots de I’inscription 

1. Ex. Mon. Piot, V, 1899, p. 42 {Boscoreale). 

2. Cagnat, Cours d’epigraphie Inline, p. 443. 

3. Hultsch, Gi-iech. uni romische Melroloipe (3), 1882, p. 144 sq , 706. 
Sur les poids He Boutae, cf. .Vlarleaux-Le-Roux, Boutae, p 443 sq. 

4. On sail combien les phialea a reliefs ecaient recnerchiies dans I’anliquite, 
surtout quand elles etaient ciselees par de grands ariisles, tels .Myron, Poly- 
clete. et avec quelle passion les amateurs rornains s’en disputaient la posses- 
sion (Diet, des ant., s v. Phiala, p. 435, et note 4; Bulletin de Correspondance 
hellenique, VI, p. 109 
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en relief, Octavius Caesar, sont disposes symetriquement de 
chaque cote du portrait. 

2. Un serpent deceit an cerc/e autour du bord de la coupe, la 
tete touchant la queue. 

3. Entre le medaillon central et le serpent courent en frise 
des motifs relatifs au tmjthe d’ Apollon, a ISeptune, a Mercure, 
et I’inscription en relief, Actius. 

4. Au revers, la base circulaire sur laquelle la coupe repose 
est entouree d'une coaronne de petales, et enferme en son 
milieu un grand soteil flamboyant, qui se detacbe sur un fond 
grenu. Lui-meme porte V inscription signalee plus haut. 

Nous aliens examiner successivement ces divers elements, 
et diviser cette etude comme suit ; 

A. L’ idee, generate et les prototypes de la patere. 

B. Le dicormythologique. 

C. Apollon Actius et Octave. 

D. La deification d’ Auguste. 

E. L'l destination de la patere. 

F. La date de fabrication et le style de la patere. 


k . L’ioee generale et les prototypes de la patere 
La coupe d’ Apollon- Helios et la coupe du. monde. 

Quoi de plus naturel, pour decorer une coupe religieuse, que 
de choisir I’imagedu soteil et le mythe dWpoIlon, dieu solaire? 
N’est-ce pas sur une coupe a fond plat, chef-d'oeuvre d’Hephais- 
tos, qu'il a traverse le fleuve Ocean, cette coupe merveilleuse 
qu’Heraktes lui emprunta pour voguer dans I'Erythree, lorsqu’il 
partit a la conquete des troupeaux de Geryon‘? Ce mythe, que 
I'on retrouve sous une forme analogue en d’autres pays, par 

1. Diet, des ant., s. ¥. Sol, p. 1376 ; s. v. Iierenle.<i, p. 93, fitr. 3763 (Rprh- 
kles dans la coiipp dn soleil, peinture de vase ?rec); Roscher Lerikon s 
V. Ihlvjs, p. 2013 , 
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exemple chez les Veddas et chez les Germains, est une allusion 
au cours journalier du soleil, I’Ocean s’identiliant au ciel, et la 
coupe ronde, qui sert de barque au dieu anthropomorphise, 
etant a I’origine le disque solaire lui-meme. C’est pourquoi la 
phiale est parfois assimilee a une barque 

L’ecole ionienne, Anaxagore compris, ne se represente-t-elle 
pas la terre cotnme un disque plat, qui tlotte, dit Aristote, sur 
I’eau primordiale"? Pour Heraclite. le soleil n'est-il pas concu 
comme un bassin circulaire *? Mais deja.pour les Chaldeens, la 
terre est un bassin rond, renverse, creux par-dessous, reposant 
sur l abiine*, et I’assimilation de la terre a un disque plat ou 
creux, porte sur les eaux, persiste chez les G^ecs^ 

D'emblee, nous sommes transportes dans les regions celestes, 
et nous ne nous etonnerons pas de constater que le decor fait 
allusion aux grands evenements de I’univers. 

Comparaison si naturelle, que nous la retrouvons chez les 
poetes modernesl Dans la belle piece de Leconte de Lisle, 
consacree a la gloire de Midi, roi des Etes, les grands hies 
dores « epuisent sans peur la coupe du soleil ». Suivant 
Coleridge, le ciel « pour I’ceil est une coupe renversee. I'inte- 
rieurd'un bassin de saphir ))^ Et, dit Emerson, « la terre est la 
coupe, et le ciel I’enveloppe de cette immense liberalite de la 
nature qui nous est oderte comme aliment quotidien » 

II serait interessant de reunir les monuments relatifs a la 
coupe du soleil*. Je signale ici, au Musee de Geneve ', une 
coupe en terre cuite, de 1' Italic meridionale, de la fabrique dite 
de Gnathia, a motifs peints en blanc et jaune sur couverte noire. 


1. Diet, des ant., s. v. Donarium, p. 373, note 149. 

Revue ph'dosophique, 1889, IX, p. 313 (Tannery). 

3. Ibid., p . 313, 31t3. 

4. Ibid., p. 316-7. 

5. Diet, des ant., s. v. Astronoinia, p. 478-479. 

6. Coleridge, .Aniina Poetae : ct. Aynard, Coleridge, 1907, p. 239. 

7. Emerson, Society et solitude, trad, Dugard, 1911, p. 15U. 

8. Sur le theme de la coupe solaire, cf. mon etude des Mt’hmges Bernard 
Bouvier (pour paraltre, Geneve, 1920). 

9. X» 4823. 


SbKlB, r. XI 
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On aper^oit au centre une grande rosace, autour de laquelle sont 
disposes en triangle trois dauphins alternant avec trois points 
en triangle. N’est-ce pas encore la coupe solaire, deposee dans la 
tombe pour permettre au mort son voyage dans I’au-dela, comme 
ailleurs on depose aupres de lui la barque ? La rosace, si fre- 
quente sur les vases funeraires de I'ltalie meridionale, est celle 
dusoleil; les dauphins rappellent son voyage maritime, comme 
les animaux marins peints sur la coupe qu’Herakles emprunte 
a Apollon, sur un vase grec; quant aux trois points, on men- 
tionnera plus loin leur sens cosmique 

Cette union des dauphins avec la rouelle ou la rosace, on la 
retrouve sur d’autres monuments. Sur des stMes funeraires 
gallo-romaines, deux dauphins encadrent la rouelle, la rosace', 
comme le croissant lunaire’. C’est ce theme qui parait sur des 
monuments chretiens des catacombes, ou la rouelle semble 
etre devenue le pain de I’Eucharistie et les dauphins les pois- 
sons divins *. 


Le serpeyit du monde. 

Le serpent decrit un cercle autour de la coupe, et sa tete 
rejoint sa queue juste au-dessus du temple d’ Apollon, pour 
marquer I’etroite relation qui I’unit au dieu. Ce theme est tres 
repandu; on le retrouve a toutes les epoques et chez des 
peoples tres divers, transmis par filiation historique, ou cree 
independamment, parce que c’est une idee tres simple et ins- 
tinctive que de figurer les phenomenes naturels et reguliers 
du soleil, de la lune, de I’eau, de la terre, par un serpent formant 


1. Deonna, Les eroyances religieuses et superstitieuses de la Geneve ante- 
rieure au christianisme , Bulletin de I'Inslitut national genevois, 1917, XLII. 
p. 335 sq. etc. 

2. Esperandieu, I, p. 24. n” 20; VI, p. 16, n* 4596. 

3. Ibid., IV, p. 307, n” 3301. 

4. Laurent, Vart ehretien primitif, I, 1911, p. 99, fig_ g; Brehier Vait 
chrelien, 1918, p. 30; Billiard, La vigne dam I’antiquite, 1913, p. 235, tig. 


/ 
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un cercle iafini‘. Le sens general de celui ci est toujours cos- 
raique, bien que ses interpretations speciales puissent varier^ 
11 est Venn qui entoure le monde, le grand fleuve Ocean qui 
forme la ceinture de la terre habitee*; il est le cours circulaire 
de la lime, sur des monuments chaldeens, ou I’accompagnent 
les divers symboles des stations lunaires‘, comme sur des docu- 
ments de I’epoque hellenistique et du moyen-4ge*; il est le 
cours circulaire du so/ciV il est la terre, Yunicers entier, et il 
devient symbole A’ eternile' . 

C'est a ce titre qu’il entoure le globe du monde, signe de 
pouvoir que tient dans la main gauche le genie enlevant au 
ciel le couple imperial deifle, sur la base de la colonne d’Antonin 
le Pieux^ 

Les monuments sur lesquels apparatt le serpent « ourobo- 
ros » sont tres nombreux. et se suivent sans interruption de 
I’Egypte et de la Chaldee jusqu’a nos jours On le voit sur des 
papyrus du temps des Ramessides'°, sur des images de I’enfer 
egyptien", et il a parfois cinq tetes”. En Elam et en Chaldee, 


1. Cf., dans la mythologie scandiaave, le grand serpent Midgard, pr^cipite 
par Odin dans la mer, qui, sa queue a la bouche, ceint la terre et mainlient 
tout le monde cree. 

2. Eisler, Weltenmantel und Himmelszelt, II, p. 389 ; Cumont, Mithra, I, 
p. 177, note 9; Deonna, Croyances, p. 239, note 4, refer. 

3. Diet, des Ant., s. v. Aslrmomia, p. 478, Dans le Rig-Veda, Indra, le 
hferos de I’orage, la foudre en mam, met en pieces le serpent qui enlace de ses 
rep'is les eaux et la lumiere ; cf. Darmesteter, Rev. phiL, 1881, 11, 452, 484 ; 
Berlsch, Weltanschauung, Volkssage und Voiksbroriche, 1910; cf. .Innct 
sociol., XII, 1913, p. 291 sq.; Revue philosophique, 1881, 11, p. 458. 

4. Roscher, s. v. Sterne, p. 1475, fig. 42; cf. le serpent qui s’enrouie autour 
de la lune el I’etouffe, dans plusieurs croyances populaires, par ex. chez les 
Musulraans, L' Anthropologic, 1919, p. 337. 

5. Ibid., p. 1474, fig. 40-1. 

6. Bulletin de Correspondance hellenique, 1913, p. 262. 

7. Rev. hist, rel., 1911, 61, p. 149, pi. I. 

8. Strong, Roman Sculpture, pi. LXXXII, p. 271. 

9. Sur ee motif et sur sa stylisation en forme de tresse, de noeud, etc., cf. 
mon meinoire Le noeud gordien. Rev. des el. grecques, 19l8, p. 56 sq. 

10. C'ermont Ganneau, L’imagerie phenicienne, p. 8, note 1. 

It. Rev. hist, rel., 1888, XVIII, p. 55. 

12. Jequier, Le Here de ce qu'tl y a dans I'Hades, p. 84, fig., cf. i'etre 
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les deux reptiles celestes ferment deuxanneaux fermes, enlaces 
I’un dans I’autre *, sur un relief de Suse et sur le vase de 
Goudea, se nouent ensemble en prenant soin d’appliquer leurs 
tetes et leurs queues lesunes sur les autres, afinde ne pas inter- 
rompre le trace inflni. Les Pheniciens ont emprunte a leurs 
voisins ce theme' ; il decore la patere de Palestrine dont on 
relevera plus loin la parente avec celle de Boutae. Plus tard, 
ce sont des documents hellenistiques des reliefs mithriaques', 
un bronze romain de Bruxelles % ou le cercle du serpent est 
tenu dans les serres de I’aigle que surmonte la tMe de Zeus et 
forme comme une couronne autour d’eux. 11 y a des variantes : 
sur un bijou d’argent de Samara, e’est le gritlon solaire qui se 
tord en cercle . Doit-on rappeler encore le role que joue le ser- 
pent ouroboros dans les papyrus alchimiques du moyen 4ge* 
et sur les amulettes modernes®'? 

On pourrait citer, en dehors de I’Europe, des examples ana- 
logues 

Ce serpent cosmique entoure le monde et ses phenomenes. 
Sur une image copte de I’univers, ce sont, juste en son centre, 
le soleil et la lune, et les symboles des quatres points cardi- 
naux sur une amulette tsigane, il continue a montrer dans ce 

humain, dont les pieds sont ramenes par derriere sur la tSte, formant un 
cercle ferme, ibid., p. 5, Cy. 

1. Hem. Delegation en Perse, XIII, 1908, pi. XXXVII, 8. 

2. Journal asiutique, 1895, 5, p. 151, reier. 

3. Journal asiatigue, II, 1878, pi. p. 239, refer.; Perrot, Hist, de I' Art, HI, 
p 759, fig. 543 ; Poulsen, Her (Jrient unit die fruhgriech. Kunst, p.’ 24’ 
fig. 14. 

4. Roscher, Lixikon, s. v. Sterne, p. 1474. 

0 . Cumont, Mithra, II, p. 208 sq ; 1, p. 177, note 9. 

6. Rev. hist, rel , 61, 1910, p. 149, pi- I, 1.; Reinach, Repert. de reliefs, 
II, p. 162, 3 ; ifelanges Benndorf, p. 291. 

7. Reinach, Rupert, de reliefs, HI, p. 503, 6. 

8. Benhelot, Collection des anciens chimistes grecs, I, Introduction, p. 9- 
p. 132, fig. 11 , p. 159, fig- 3a; III, p. 22, 33, note 1 ; Les origines de 
I'alchimie, p..58, 62, 114; Roscher, Lexikon, s. v. Sterne, p. 1474, 

9. Amulettes des Tsiganes, Arch, suisses trad, populaires, 1914, p. 27 
ph 

10. Ex. Africains de I’Ouida, E. Reclus, L'homme et la Terre, I, p. 289 

11. Roscher, s. v. Sterne, p. 1447, fig. 2. > , . 
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champ les etoiles et la lune Plus anciennement, le serpent 
entoure I’aigle pue surmonte la tete de Zeus solaire sur le 
>bronze de Bruxelles. Bien des siecles auparavant, sur la cera- 
mique susienne, le bouquetin celeste recourbe ses longues 
comes en un cercle, a I’interieur duquel le peintre inscrit la 
croix solaire ou lunaire % ou le disque du soleil 

Sous un autre aspect, le serpent celeste enlace de ses spires 
le corps d’un dieu, Kronos mithriaque, Atargatis (?) du Jani- 
cule, dieu solaire du Musee de Geneve a tete radiee ' ; il s’en- 
roule autour de I’omphalos de Delphes, nombril du raoude% et 
comme ici a la patere, s’unitau disque du bouclier de 1’ Athena 
Parthenos. Ce sont la autant de variantes d’une meme idee. 


Le medaillon central. 

Le disque de la patere symbolise le monde, que limite le ser- 
pent. En son centre paraissentailleurs la montagne du monde', 
devenue I’omphalos des coupes, ou les grands astres , sous forme 
aniconique, ou sous forme d’un dieu solaire anthropomorpbise, 
qu’entourent parfois les signes du zodiaque et des planMes'. 
Ici, a cette place, c’est la tete d’Octave qui s’assimile a ces dieux. 
Car laterre circulaire, suivant les croyances des anciens, a pour 
centre le nombril, l’';;j.ia>.i; y?;;. 


1. Sur le serpent el les etoiles comme amulettes, Seligman, Der buse Slick, 
1910, I!, p. 130 sq. 

2. Roscher, s. v. Sterne, p. 1473, fig. 38. 

3. Mem. Deliqat. en Perse, XHI, pi. IV, p. 5, fig. 2-4. 

4. Ben. arch., 1912, II, p. 354 sq., ou Ton etudie le sens de ces images ; 
1915, I, p. 314, refer. 

5. Sur la croyance generale a I'omphalos, centre du monde, Ren. des et. 
grecques, 1915, p. 444; 1917, p. 358, refer. 

6. Roscher, s. v. Sterne, p. 1447 ; (jaerte, Kosmische Yoistellung im Sdde 
},raehistorischer Zeit, Himmelsberg, Erdnabet und Weltenstrurne, Anthropos, 
IX, 5, 6, p. 956 sq. 

7. Ex. revers d’une monnaie d’.Anlonm le Pieux ; au centre du cercle du 
monde, Zeus Serap's, et tout autour, sur deux cercles concentriques, les pla- 
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Le revers. 

Apollon, Helios, Sol, sont les formes anlhropomorphiques 
dudisque solaire. Celui-ci les accompagne encore sous I’aspect 
de leur couronne radiee ; il montre en lui le buste du dieu': 
independant, il est place sur sa tete ou a son cote'. Le mythe 
d’ Apollon deroule ses scenes dans le fond de la coupe de Boutae, 
et le soleil, au revers (fig. 4), forme le pendant exact de la tete 
d'Octave, qui, nouvel Apollon, eclaire aussi de ses rayons bien- 
faisants le monde dont il occupe le centre (fig. 3). 

Une couronne vegetale I’entoure, rappelant ces longues 
feuilles qui decorent de leur rosace I’exterieur des coupes 
d’argile dites « megariennes » etleurs prototypes d'orfevrerie^. 
Elies entourent sur divers monuments la tete humaine du 
soleil, forment les rayons de celui-ci*, et leur association avec 
le disque flamboyant sur la patere de Boutae n’a rien qui sur- 
prenne. 

.4u revers d’une de ces coupes « megariennes », le portrait 
d’ Alexandre, moulage d’une monnaie, est ceint d’une de ces cou- 
ronnes vegetales’, et reunit ainsi les deux elements qui sont 
repartis I'un au droit, I’autre au revers de la coupe de Boutae®. 


netes et les signes di; zodiaque. Muller-Wieseler, II, pi. II, n”* 26, 27 ; Eckhel, 
Traite Himentaire de nuinhmalique ancienne, trad. 1825, pi. VII, 15. Char du 
soleil sur le bouclier de Constantin, MHanges Boiisier, p. 54; rornementation 
costnique du disque, du bouclier, en un mot des formes circulaires, esi Ui- 
quente. 

1. Diet, des ant.,-s. v. S'-l, p. 1379, Bg. 6488 

2. Ibid., p. 1379, Bg. 6490; Roscher,s. v. Giganlen, p 16 8, Qg. 2, 

3. Coupe d’argent du tresor de Hildesheim, Reinach, Repert. de reliefs, I, 

p. 160, 1. 

4. La croyatice au trefle a quatre feuilles in Pages d'Art, 1917, p. 240. 

5. Rev. arch., 1894, 1, p. 174-5. fig. 

6. Cf. aussi au revers d’une monnaie de Tibere, la t«le de la Moderation, 
dans une couronne vegitale analogue, Cohen. Description historique des mon~ 
nnies [midaiUes tmpii ial-a),Z‘ ed., I, p. IVK), n“ 5. 
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La patere, miroir du monde. 

La patere religieuse est done I’image de I’univers, le “ miroir 
du monde ». Le disque de celui-ci reflete les traits des divinites 
celestes et ceux des mortels divinises ; il celebre leurs exploits, 
qui, sur le monument de Boutae, seront ceux d’Apollon, de 
Mercure, auxquels s’assimile Octave. En realite, il n’y a ici 
qu'une seule personne que I’on venere ; e’est celle dont le por- 
trait occupe la place d’honneur. Octave, qui par ses victoires a 
ramene la paix dans le monde, et, par la paix, la prosperite. 
Nous aliens voir par quelles ingenieuses allusions I'artiste a 
exprime cette idee centrale. 


★ 

* ★ 

Les coupes pheniciennes. 

Ce theme general, celui du monde soumis aux dieux, etses 
vicissitudes de luttes et de paix, est tres ancien; il s’est per- 
petue pendant des siecles dans I’ornementation des pateres et 
des boucliers, dont la forme circulaire evoque aussi celle de 
I’univers. 

Il y a, eneffet, malgrel’immenseecartchronologique, d’inde- 
niables analogies entre la patere de Boutae et les coupes phe- 
niciennes en metal 

Le sei'iient cosmique entoure aussi la coupe de Palestrine 
(fig. 5). Ce sont des murs de ville^, identiques sur la coupe de 
Palestrine a ceux de la coupe de Boutae. e’est-a-dire renduspar 
deux tours que reunit un pan de mur. Ce sont des scenes de 
chasse, de guerre, conduites par les dieux et les pharaons’, qui 

1. Nous n’avons pas a disnuter ici si ces pateres sont reellement pheni- 
ciennes (Poulsen, Der Orient und die frueyrieehische Kunit, p. 20 sq.) ou 
chypriotes (Dussaud, Les civilisations prehelleniques, 2" ed., p. 307 so ). 

2. Ex. patere d’Am.athonte. Dussaud, op. Z., 2* ed., p. 307, tig, 220. 

3. Perrot, Hist, de I’ Art. Ill, p. 759. 
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repondent aux exploits d'Apollon sur notre coupe. Ce sont des 
scenes /'eligienses, des libations sur des autels*, oflertes ici a 
Apollon. Dans le medallion central des pateres pheniciennes 
paraissent des animaux divins, ou le pharaon-dieu terrassant 
ses ennemis * ; ici, c’est Octave, vainqueur d’Actium. Et si le 
suleil rayonne au revers de la coupe romaine dans sa couronne 
vegetale, ce sont, au centre des pateres' pheniciennes, des 
rosaces solaires \ ou, sur une coupe archaique de Rhodes ‘, ins- 



piree des memes prototypes, une rosace que prolongent des 
protomes de griffon, animal solaire. Oubien, le desir de signa- 
ler le centre de la coupe comme centre du monde conduit I’ar- 
tiste des coupes de Nimrond a y graver des montagnes et des 


1. Perrot, p. 781, 786. 

2. Animaux, coupe de Caere, Perrot, op. L, III, p. 769, fig. 544; Poulsen, 
op. /., p. '27, fig. 18; de Preneste, Poulsen, p. 25, fig. 15; lutte, coupe de 
Dali, Perrot, III. p. 771, fig. 546 ; de Preneste, p. 759, fig. 543 ; de Salerne, 
Pouisen, p. 28, fig. 20. 

3. Coupe d’Amathonte, Perrot. p. 775, fig. 547; de Dali, p. 779, fig. 548 ; 

du Varvakeion, p. 783, fig. 550 ; de Chypre, Poulsen, p. 34, fl*'. 22 • de Nim- 
rud, Perrot, II, p. 741, fig. 405. ” 

4. Poulsen, p. 87, fig. 86. 
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etoilesS qui sont la montagne du monde, I’omphalos cos- 
mique, d'ou derive I’omphalos des pateres. 

Pour que ces analogies paraissent bien evidentes, mettons- 
les en regard : 


Patera de Boutae. 

1. Serpent en cercle, autour de la 
coupe. 

2. Zone circulairc de motifs divins 
(Apollon, Mercurei, allusions a 
Octave. 

3. Scenes de luttes (Apollon conlre 
Python, centre les Cyclopes), et de 
paix (Apollon fonde Troie; Mer- 
cure, dieu d’abondance). 

4. Scenes d’hommage a la divinite 
(Apollon lyricine. entre son temple 
et son autel). 

5. Au centre, I’image d'Octave, vain- 
queur d’Actium grioe a Apollon, 
et lui-meme dieu ; au revers, soleil 
dans une couronne vegetale. 


Pateres pheiiiciennes, 

1. Serpent en cercle, autour de la 
coupe (Palestrine). 

2. Une ou plusieurs zones de motifs 
divins el humains. 

3. Scenes de chasse, de guerre (sieges 
de ville), el scenes pacifiques. 

4. Offrandes sur les autels, libations 
(Perrot, 111, p. ‘62, Palestrine). 

5. Au centre, le pharaon divin terras- 
sant ses eunemis, animaux divins, 
rosaces, montagne cosmique, etc. 


Pamii ces pateres archaiques, celle de Preneste otire a\ee la 
notre les plus grandes analogies ; de part et d autre on trout e 
les memes elements : 


Patera de Boutae. 

1. Serpent en cercle autour de la 
coupe, dont la queue se termine au- 
dessus du motif reuiiissant .Apol on 
lyricine, le temple et 1’ autel. 

2. Fondalion des murs de Troie, deux 
tours separees par un pan de mur. 

3. Autel, temple, et image d'Apollon, 
soit hommage au dieu, tormanl 
un motif place a peu pres a I'oppo- 
site de la fondation de Troie, 


Patera de Palesti ine. 

1. Serpent en cercle autour de la 
coupe, dont la queue se termine au 
dessus de la scene de sacrifice sur 
deux autels. 

2. Murs d'une ville, deux tours s^pa- 
rees par un pan de mur, d’oii sort le 
heros d'un c6te et oii 11 rentre de 
Tautre. 

3. Autel et scene de sacrifice, a peu pres 
al’opposiie des murs de la ville. 


1. Perrot, op. 1., II, p. 742, fig. 406; 751, fig. 408. 
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4. Division de la frise en deux moities 
a partir de la scene d'hommage a 
Apollon (n“ 3) ; Tune consacree aux 
luttes d’Apollon-Octave (eontre Py- 
thon, centre les Cyclopes), I’autre 
aux travaux de paix (construction 
de Troie, Mercure paciflque;. 


4. Divisions de la frise en deux moi- 
ties a partir de la scene de sacrifice 
(Perrot, III, p. 761), 


Les boucliers homeriqiie et hesiodique . 

La patere a ete assiniilee par les anciens a un boucHer ; le 
bouclier d’.\res est appele j-.xXy; "Ajsjc*, et le clipeus romain 
est compare a une patere \ Tous deux, dont la forme circu- 
laire est celle de I’univers. out un role religieux ; on suspend 
en ex-voto dans les temples les boucliers portant les portraits 
des empereurs romains qui, depuis .Auguste®, sont les maitres 
du monde. On les decore des luttes qui leur ont assure la pos- 
session de la terre. C'est la victoire d’ArbMes, sur le bouclier 
de Laureritum que soutiennent les deux figures de I’Europe et 
de I’Asie, au-dessus d’un autel allume consacre a la gloire 
d’Alexandre ' ; n’est-ce pas la mSme idee que sur la patere de 
Boutae, glorification de la victoire d’.Actium, par laquelle 
Octave est devenu le seul maitre du monde romain, ou I’autel 
evoque a la fois le culte d’.Apollon et le culte d’Auguste ? Et 
ce sont aussi, au centre des boucliers, les images du soleil 
et de la lune, entoures du Zodiaque% comme sur la patere le 
soleil et le serpent cosmique. 

Qu’il y ait une relation etroite entre I'ornementation des 
pateres et des boucliers, c’est ce dont temoignent les descrip- 
tions homerique et hesiodique. 11 est admis que les boucliers 


1. Diet, des ant., a. v. Phiata, p. 435, note 1, refer. 

2. Ibid. 

3. Ibid,, s. V. Clipeus, p. 1258-9. 

4. Jbid., fig. 1015. 

5. Ibid., ?. V., Zodiacus, p. 1051, note 8 
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d’Achille ‘ et d'Herakles’ presentent avec les pateres pheni- 
ciennes de grandes analogies dans I’esprit de leurs composi- 
tions, et qu’il s’inspirenl de prototypes semblables . Or, les 
memes elements communs que nous avons releves entre le 
monument de Boutae et ces pateres, nous les retrouvons sur 
ces boucliers. Les void : 


Patire de Boutae. 

1. Tout aulour, le ser- 
pent cosmique. 


Au centre , Octave, 
vainqueur d’Actium, 
maltre du monde, as- 
simile a Apollon et au 
soleil qui brille au 
revers. 


3. Murs d’une ville (fon- 
dation de Troie par 
Apollon). 


Boucher d'AchiUe 
(Homere). 

Tout autour roulent les 
eaui dufleuve Ocean, 
qui entoure la terre 
(comparer avec le ser- 
pent de la coupe de 
Palestrine, et les tor- 
sades, derivees du 
serpent* sur d’au- 
tres de ces coupes). 

2. Au centre, la terre, 
le soleil, la lune, les 
etoiles (comparer, sur 
les coupes phenicien- 
nes avec la monlagne 
du monde, les etoiles, 
les rosaces solaires, 
et le heros vainqueur 
de ses ennemis.) 

3. Siege d’une ville 
(comparer avec le 
meme motif sur les 
coupes pheniciennes) 


Boucher d'Hiraklii 
(Hesiode). 

1. Tout autour, le fleuve 
Ocean. 


2. Au centre, Phobos, le 
demon inspirant la 
crainte, comme le he- 
ros qui terrasse ses 
ennemis, comme Octa- 
ve victorieux. 


3. Siege d'une ville. 


1. Weniger, D r Sckild des Achilles, Versuch einer [lerstellung, I. 1912; id., 
Zum Schild des Achilles, Festgabe Hugo Blumner, 1914, p. 16 sq. : Blumner, 
iVeue Jahrbucher kUiss. Altert , X, p. 738 sq. (sur le travail de Weniger) , 
Perrot, Hist, de V Art, VII, p. 121 sq. 

Reconstitutions : Perrot, p. 130, fig. 18; Weniger, Festgahe, p. 16, pi.; 
Brunn, Griech. Kunstgeschichte, p. 74, fig. 58. 

2. Perrot, op. L, VIll, p.l42sq.; Studniczka, Gberden Schilddes Herakles, 
Serta Harteliana, 1896 ; Weniger, Festgabe, p. 25-6 ; Brunn, op. 1., p. 85 sq., 
fig. 62. 

3. Diet, des ant., s. v. Clipeus. p. 1252 ; s. v. Caelatura, p. 783. 

4. Sur Cette derivation, cf. mon memoire, Le nmud gordien, Rev. des et. 
grecques, 1918, p. 61 sq. 
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4. Travaux de la guerre 
(Apollon centre Py- 
thon, contre lesCyclo- 
pes), travaux de la 
paix (construction de 
Troie, Mercure dieu 
d’abondance), parta- 
ges en deux moities 
symetriques. 

5. Apollon lyricine au- 
pres de son temple 
et de son autel ; hom- 
mage au dieu (Apol- 
lon-Octave). 


4. Scenes de guerre ; 
scenes de paix, tra- 
vaux des champs, 
sans doute disposes 
dans une zone par moi- 
ties symetriques (Per- 
rot, op. L, VII, p. 
127-8). 

5. Choeur de danse, que 
dirige un poete divin 
s’accompagnant de la 
lyre (Perrot, op. L, 
VII, p, 129-130). 


4. Scenes de guerres, de 
luttes mythologiques, 
et scenes de paix. 


5. Choeur d’Apollon et 
des Muses; joueur de 
lyre. 


Les boucliers d’.Achille et d'Herakles, a dit Brunn, dont I’opi- 
nion vient confirmer ce que nous avons suppose plus haut, 
sont I’image du monde*. La terre avec les astres eu occupe 
le centre et s’etend jusqu’au fleuve Ocean qui en limite les 
bords. Sur sa surface, ce sont les vicissitudes habituelles, les 
luttes des dieux et des hommes, auxquelles succedent les 
oeuvres de la paix bienfaisante, dont les mortels remercient 
les divinites. iS’est-ce pas toujours la meme idee qui inspirait 
les auteurs des pateres pheniciennes, et qui inspire, quelques 
siecles plus tard, I’auteur de la patere de Boutae ? Elle aussi 
est 1 image du monde, dont Octave est devenu le maitre apres 
la bataille d .\ctium, et qu’il a pacifie. II a terrasse ses enne- 
mis, tel Apollon tuant Python et les Cyclopes, et. libre d’in- 
quietude, il s’est livre aux travaux de la paix, edifiant a nou- 
veau Rome, comme Apollon construisit les murs de Troie, et 
repandant 1 abondance, comme Mercure. A ce heros qui s’iden- 
tifle a Apollon, it Mercure, et qui brille comme un soleil, le 
peuple romain adresse son culte reconnaissant, pres de son 
temple et de I’autel a sacrifices. 


1. Brunn, Griech. Kumlgtschohle, I, p. 75; Perrot, op. 1.. VII, p. 139-40. 
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Le boiiclier d’Eme. 

Dira-t-on que I'orfevre ignorait Homere el Hesiode, en son- 
geant a la composition de son oeuvre ? Mais les textes home- 
riquesfaisaient partie de I’education romaine, el Ton en sculptait 
les principaux episodes siir les « tabulae iliacae » a I'usage des 
ecoles. Le bouclier d'Achille a inspire les artistes romains*. 
Nous possedons un temoignage certain de I'imitation du bou- 
clier homerique par un poete romain conlemporain de I’or- 
fevre", temoignage d’autant plus precieux que cette imitation 
estconsacree a la gloire d Octave, vamquenr d'Aclium. Comme 
la patere de Boutae, Virgile deceit, au chant Vlll del’Eneide’, 
le bouclier merveilleux, ceuvre d’Hephaistos, que Venus remet 
a Enee, anc^tre direct d’Oetave, el prefigure de celui-ci On y 
voyait les gestes heroiques de la nation romaine, depuis ses 
lointaines origines jusqu'au triomphe d’Oetave. El e’etait, eu 
centre, la bataille navale d'Aclium, oil les dieux de Borne com- 
battaient avec Octave centre ses ennemis, et ou Apollon, son 
protecteur, tendait contre eux son arc. Puis e'etait le triomphe 
d’Oetave, les jeux que celui-ci avail institues, le temple qu'il 
avail construit pour remercier Apollon et on lui-meme rece- 
vait les hommages du peuple romain. Ne retrouve-t-on pas 
dans cette description tons les elements qui paraissent sur la 
patere ; la bataille d’Actium ; les dieux protecteurs, Neptune, 
et surtout Apollon ; la vicloire, le triomphe et les sacrifices ; 
la construction du temple d'Apollon. etcelui vers qui converge 
toutl’interet de cette scene, Octave-Auguste ? On indiquera les 
motifs permettant de croire que le groupe dWpollon et des 

1. Diet, des ant., s. v. Zodincus. p. i051, note 7, 1039, refer. 

2. V'lrgiie esl mort en 19 av. J. C. ; nous dalons la patere de Boutae des 
dernieres annees du !"■ siecle arant ou du debut Uu i*'' siecle apres J.-C. 

3. V. 625 sq. ; cf. Melanges Botssier, p. 398. 

4 . Sur Enee, prefigure de Rome, et son bouclie'-, cf. entre autres, YVarde 
Fowler, Aeneas on the site of Rom, Obsereati ms on the eighth ho'^k uf the 
Aeneid, 1917. 
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Cyclopes s'inspire d'ex-votos galates : Virgile, lui aussi, n’avait 
pas omis sur son bouclier les durs combats soutenus par Rome 
contre les Gaulois*. et avail imite, semble-t-il, des oeuvres d’art 
pergameniennes. 


Bouclier d'En^e. 

1. Le milieu du bouclier esl occupe 
tout enlier par la bataille d'Actium 
et par ses consequences (V. 610 sq.) 

2. « Hinc Augustus agens Italos in 
praelia Caesar — Cum Patribus, Po- 
puloque, Penatibus, et magnis Dis 
( V. 678-9). « D'un cOte, c’est .Auguste 
Cesar entrainant au combat les Ita- 
liens, le senat, le peuple, les Pe- 
nates et les grands dieux ». Parmi 
ces dieux : Neptune (v. 699), et 
surtout Apollon. 

3. « Geminas cui tempora flammas 
— Laeta vomunt, patriumqueaperi- 
lur vertice sidus » (v. 680-1). « De 
ses tempes rayonnantes jaillissent 
deux flammes, et sur son front reluit 
I’astre paternel ». Voir plus loin la 
signification de ces flammes el de 
I’astre. 

4. Hinc ope barbarica, variisque -An- 
tonins armis n (v. 685), « De 1 autre 
c6te, c’est Antoine, il traine avec 
lui ses allies barbares ». 

5. « Act'.us haec ceinens arcum inten- 
debat Apollo — Desuper omnis eo 
terrore Aegyptus, et — Indi Omnis 
Arabs, omnes vertebant terga Sa- 
baei. r (v. 704-6) « Apollon Aclius 
regarde le combat et bande son 
arc : frappes de terreur, I’Egyplien, 
rindien, FArabe, le Sabeen, tous 
ont tourne le dos ». 


Patere de Boutae. 

1. La patere tout entiere celebre 
Apollon Actius et Octave vain- 
queur d’Actium. 

2. Portrait d’Octave, vainqueur d’Ac- 
tium, au centre de la patere. Autour 
de lui les dieux protecteurs, Nep- 
tune, et surtout Apollon. 


3. Au revers de la patere, le soleil 
rayonnant, auquel s’ldentitte Octave- 
Apollon. 


4. Ce sont les adversaires d’Apollon- 
Octave : le serpent Python, les 
Cyclopes. 

5. Apollon tend son arc contre le ser- 
pent Python ; il a terrasse un Cy- 
clope et, devant son geste mena- 
qant, les deux autres demandent 
grace. 


1. V. 655; sur I’im’tation par Virgile d’muvres pergameniennes, Carcopino, 
Melanges de Rome, Ostienva, 111. Les inscriptions gamuliennes, 1911 ; Belles- 
sort, Virgile, son oeuvre et son temps, 1920, p. 229-30. 
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6. At Caesar, Iriplici invectus romana 
triumpho — Moenia, dis Italis votum 
immortale sacrabat, — Maxumater- 
cenlum totam delubra per Urbem 
— Laetitia, ludisqueviae plausaque 
freraebant. « (v. 714-7). « Mais Ce- 
sar, trois fois triomphant, entrait 
porte sur soa char dans les murs 
de Rome, et, consacrant aux dieus 
de ritaiie un ex-voto immorlel, ieur 
dediait dans la ville enliere trois 
cents des plus vastes temples. Les 
rues fremissaient de la joie des 
jeux et des applaudissements ». 

7. Omnibus in templismatrum chorus, 
omnihus arae — Ante aras, terram 
cassi stravere juvenci. » (v. 7t8-9). 
w Dans tous les temples, ce ne soot 
qu’autels dresses, chmurs de ma- 
trones romaines ». 

8. Ipse, sedens niveo candentis limine 
Phoebi, — Dona recognoscit popu- 
lorum. ... (v. 720-1). « Lui-meme, 
(Octave), assis sur le seuil eolouis. 
sant du temple d’Apollon, regoit les 
presents des peuples ». 


6. Au centre, Octave porte la coqronne 
de laurier, emblemedu triomphe. Et 
dans la frise, ce sont, apres les 
episodes de iuttes, ceui de la joie 
et de la prosperite. Apollon construit 
les murs de Troie, comme Auguste 
construit des temples et embellit la 
vide de Rome. Et I'lmage de Mer- 
cure, entoure des symboles de I'ahon. 
dance, repond a cette joie populaire 
que decrit Virgile. 


7. L’autel brulanl devant le dieu et 
devant son temple. 


8. Le temple d'Apollon, devant lequel 
se tient le dieu, qui re?oit le culle 
des mortels, et qui est en realite 
Octave. 


Ainsi, vers apres vers, la patere illuslre la description du 
poete. Sans doute Torfevre ne I’ignorail pas, pas plus que les 
descriptions homerique et hesiodique. Mais il a aussi pu 
s’inspirer d’autres recits poetiquos, et nous verrons qu'une 
meme comparaison peut etre instituee entre la patere, une 
elegie de Properce et une ode d’Horace. Ces documents litte- 
raires, d’autres encore qui celebrent tous la victoire d'Actium, 
montrent qu’un schema uniforme en reglait le recit : la 
bataille elle-meme, oil Octave triomphe grjice a Apollon; puis 
la paix et ses bienfaits, et les actions de grace au dieu .\pollon- 
Octave. A des siecles de distance, une idee analogue inspirait 
deja les pateres pheniciennes et les boucliers homerique et 
hesiodique. et il se peut que les poetes, comme les artistes, 
aient eu sous les yeu.x de tels monuments precieusement 
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conserves dans les sanctuaires, auxquels ils ont demande leur 
inspiration. 

Idee fort ancienne, nous venons de le voir, mais toujours 
nouvelle, et que les poetes et les artistes repeteront sans cesse, 
parce qu'elleest une de ces antitheses cheres al’esprit humain. 
Joie et douleur, amour et mort, volupte et tristesse, lutte et 
paix, ne sont-ce pas la des themes generaux traites par les 
artistes de tous les temps? Si la coupe de Boutae celebre la paix 
qu' Auguste fait succeder aux lutles romaines, Chateaubriand, 
dans ses Martyrs (livre IXj, montrera un patre gardant ses 
troupeaux en jouanl de la musette sur les mines d’un camp 
romain. A lui aussi I'instabilite des choses humaines suggerera 
ces images antithetiques de paix et de guerre, de fecondite et 
de ruine... 

Nous savons quelle est I’idee que I'orfevre a voulu exprimer ; 
cherchons maintenant comment il l a realisee, et quelles sont 
les raisons qui ont determine le choix de certains motifs 
plutot que d'autres. 


B. — Le decor mythologique. 

Les diverses scenes qui composent la frise circulaire entre le 
serpent et le medaillon central se dirigent de gauche a droite, 
dans le sens des aiguilles d’une montre, selon le principe des 
arts indo-europeens*. Le point initial est fixe par la tete du 
serpent et le point terminus par sa queue, au-dessus du 
temple d’ Apollon, motif vers lequel tous les autres convergent. 
On voit se succeder (fig. 6) ; 

A. Scenes de liittes et de vktoires. 

1. Apollon contre le serpent Python. 

IL -Apollon contre les Cyclopes. 

1. C’esl la direction conlraire, semitique, que montrenl les paleres pheni- 
ciennes. 
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B. Scenes de paix et de pruspei ite. 

III. .\pollon et Neptune fondent les murs de Troie. 

IV. Mercure assis, dieu de I’abondance. 

C. Cidle rendu a Anollun Ac this. 

V. Apollon lyricine, autel, teniplu, et I'inscription Actius. 
Les episodes du mythe d’Apollon ne sont point choisis au 

hasard. 11 y a, en plus de leur allusion aux exploits d'Octave, 



D 

— Sch^iiid de rorDf*uj*^nta{ioa de la patere de Buntir 


un lien mylhologique entre eux. Apollon s'est souille de deux 
meurtres, ceux de Python et des Cyclopes, et, apres chacun 
d’eux il et Hj, il doit se purifier par I'exil, se rendant cliez 
Admete dont il garde les troupeaux et chez Laotnedon pour 
le coinpte de qui il construit les murs de Troie (IIL. Ce dernier 
motif est done la suite logique du precedent ill . et c'est sans 

1. [net. dt^ant., t. v, Ura-u, p. 407. s Ap'jllu, p. oil. 


\ ^ SCl’ifh, T, XI 


lU 
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doule pourquoi I'artisLe a prefere I’episode peu connu des 
Cyclopes a d’autres combats d’Apollon, par exemple a ceux 
qu’il soutient centre Tityos, lesGeants, les Xiobides. Apres les 
durs combats du dieu (1 et 11), e’est son role pastoral et pacifi- 
catenr qui I’emporte, puisqii'il pait les troupeaux et construit 
des villes. Aussi la presence de Mercure (IV), qui esl, comme 
Apollon Xomios auqnel I'unit la legende, un dieu de la paix 
et de I'abondance champetre, n est pas insolite. 

Reinarquons que Ton passe par transitions de la lutte a la 
paix. Apollon tend d’abord avec effort son arc contre 
Python ill, qui se dresse menacant contre lui ; Paction 
guerriere atteint ici son maximum d’intensite. Apollon a 
vaincu les Cyclopes illi, son arc pend inutile dans sa main 
gauche, et de son bras tendu vers ses adversaires, il les fait 
reculer epouvantes et defaits. C’est maintenant la paix, mais 
une paix active, car .Vpollon et Neptune, etroitement unis, 
s'avancent vers les murs de Troie qu’ils elevent illl). Puis 
Mercure dVi. Iranquillement assis, jouit en repos des bien- 
faits de la prosperite. Eulin Apollon, dans son sanctuaire, 
recoil les hornmages qui lui sont diis pour ses ceuvres (V). 

Noterons-nous encore le savant (“quilibre des divers elij- 
ments? Les episodes de luttes (A^ et de paix (B) recouvrent 
une place egale de chaque cote du motif terminal, celui de 
1 hommage a Apollon iC), etce dernier occupe une place bien a 
part, entre Apollon (L et Mercure ilV), qui tournent le dos au 
dieu citharede. 

★ 

! ■ — Ajtulloa et ii- serpent Pijllion. 

Apollon, genou droit en terre, jambe gauche avancee et 
prenant un solide point d’appui, le liaut du corps renverse en 
an ieie, decoche une fldche au monstre. Cclui-ci, dresse devant 
lui sur ses replis noueux, le menace de sa gueule ouverte. 

La lutte d'Apollon contre le serpent Python, premier pos- 
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sesseur du sanctuaire delphique, de I’Olympien centre le vieux 
dieu chthonien*, a souvent inspire les artistes\ On pent par- 
tager en deux series les monuments qui I’illustrent : 

a) ceux oil le dieu enfant, dans les bras de sa mere, lutte 
centre le serpent*. 

b) ceux oil le dieu adolescent combat seul, version qui parait 
la plus ancienne^. 

C’est a la seconde serie que se rattache le motif de la patere. 
Les monuments n’en sont pas nombreux. Overbeck ne trouve 
guere a citer que les suivants ; 

a) groupe dePythagoras de Rhegion (P® moitie du v^ sieclei, 
que mentionne Pline, Hht.not., XXXI\^ 59 '. 

b) monnaies de Crotone, de la fin du v® siecle*. 

c) relief decolonne, dont Attalellorna le temple 

de sa mere Apollonis a Cyzique, connu par des 
textes, mais dont nous ignorons I’aspect. En- 
core n’est-ce qu’une hypothese que de le ranger 
dans la serie b plutot que dans la serie n . 

Les monnaies de Crotone, qui ofirent quelques 
variantes dans I'attitude et dans le style, sont 

Apollon etPvthon . .,i 

done les seuls documents figures illustrant ee 
theme (fig. 7). Or, leurs analogies avec le relief de la patere 
sont frappantes, et nous penserons volontiers qu’un meme 
prototype a inspire les unes et I’autre. 



Fig. 1 . 
Moanaie 
de Crotone. 


1. Roscher, Lexikon, s. v. Pythoktonos, p. 3400 sq. ; Python, p. 3400: 
Pythios, p. 3375; Diet, des ant., s. v. Draco, p. 406 sq. : Omphalos, p. 107 ; 
Schreiber, Apollon Pythoktonos, 1879. 

2. Oi'erbeok, Griech. Kunstmythol., Apollon, p. 368 sq. ; Roscher, s. 
Python, p. 3406. 

3. Overbeck, op. 1., p. 368 sq. 

4. Ibid., p. 379 sq. 

5 Overbeck, op. L, p. 379, n” 31 ; cf. les references donnees sur la monnaie 
de Crotone a la note suivante. 

6. Ibid., pi. V, 21, p. 379, n® 32, p. 83; Lechat, Pythagoras de Rhegion, 

p. 26 sq., fig-. 5 ; Roscher, s. v. Python, p. 3407, fig. 1 ; .Muller-Wieseler, 11, 
pi. XIII, > 1 ° 145 ; Overoeck, Griech. Plastik i,4), I, p. 264, 299, note 207, refer. 
Diet, des ant., s. v. Apolton, p. 319. .378, note 201, refer. 

7, Overbeck, .\pnllon, p. 379, n" 33. 
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On admet generalement quo ces nionnaies reproduisent le 
groupe celcbre que Pythagoras avail sans donte execute pour 
la ville meme de Crotone. S'il en est ainsi, I’orfevre romain 
anra copie le bronze de Pythagoras, soil directement, soil par 
des interinediaires inconnus. On a souvent suppose que le 
grand trepied, separant les adversaires sur les nionnaies de 
Crotone, ne faisait pas partie du groupe original, inais etait 
une adjonction du graveur. Le relief de la palere conlirme cette 
hypothese les coinbattants se trouvent seuls Pun vis-a-vis de 
I'autre, sans cet element qui aurait rompu les lignes de la 
composition et qui n'est guere plastique. 

Sur les nionnaies, les deux bras du dieu sont tendus en avant, 
la main gauche tenant Parc, la main droite tirant la corde, et 
le haul du corps est droit, altitude qui est celle des archers 
d’Lgine’, et, plus tard, de PApollon en bronze du temple de 
Poinpei, Sur la patere, le haul du corps est renverse; le bras 
droit ramene en arriere tend la corde avec vigueur, pret a 
lacher le trait. C'est une action plus violente, un ressort qui 
brusquement se defend, et a voir cet Apollon, on evoque PHe- 
lakles archer de Pourdelle. Laquelle de ces deux altitudes 
Pythagoras avait-il choisie? La seconde convient mieux a son 
art tel que nous le connaissons. Comme Myron, il aime a 
montrer le corps humain enune detente subite, en une attitude 
momentanee; ses ceuvres, ce sont des d instantanes du coureur 
courant, du pugiliste se baltant, du discobole tendant tous ses 
merabres dans Pelfort ))L Chez lui ce sont des mouvements 
contrastes '. un bras se tend en avant, I'autre est ramene en 
arriere, et le haul du corps se renverse ; telle est Patlitude du 
dit Pollux au Louvre, et d un torse de Delos, derive du meme 
original % qui oll're de grandes analogies avec celle du torse 
d’Apollon sur la palere. 11 se pent que Partiste monetaire, 

1 . Oq a aussi compare i’Apcilloii ues inunnaws ile Crotonea I'Herakles archer 
des loonnaies de Toasos • Overbeck, Atiolloii, p. 295), 

2. Lechdt ile p. 123. 

3. l<ii I p , ’,05 s'l., dc'- !o-d. 
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gene par I’etroit espace dont il disposal! entre le trepied et le 
bord de la monnaie, ait modifie I’attitude primitive, en meme 
temps qu'il plagait le dieu, non plus de protil, mais de trois 
quarts, presque de face, si bien qu’il semble contourner son 
corps autour du trepied atin de pouvoir diriger son trait contre 
le serpent. Cette attitude bizarre, ces gestes gaudies et man- 
quant d’energie, ne seraient done pas imputables a Pythagoras, 
mais a son copiste. La paterc de P)Outae aurait le merite de 
donner une idee plus juste du groupe original. 


//. — Ap^Ufiii <1 /Vs Cyelnpff. 

A gauche, Apollon, entierement nu, s’avance fii^rement vers 
ses adversaires; Pare inutile dans la main gauche abaissee et 
rameneeun peu en arriere, il tend vers eu.v son bras droit sans 
arme, en un geste menacant.Ses mouvements sont contrastes : 
la jambe gauche et le bras droit sont portes en avant, la jambe 
droite et le bras gauche en arriere. Lecarquois est pendu dans 
le dos du dieu. 

Devant lui un groupe de trois ennemis. L'un s'est affaisse 
et, mortellement blesse, se detournant de son meurtrier, s’ap- 
puie du bras droit sur le sol. Un autre, le corps rejete en arriere, 
leve le bras droit en un geste de supplication ; sa main gauclu' 
abaissee tient un petit houdier rond. Le troisieme, le plus 
eloigne du dieu, brandit encore un javelot et tient un bou- 
clier, mais, deja detourne. il sent son courage I’abandonner 
et s’apprete a fuir. Entre les combattants plane de face I'aigle 
de Zeus, tenant le foudre dans ses serves , 

Notez comment Paction decline du plus eloigne des adver- 
saires d’Apollon au plus rapproche ; le dernier, encore 
menagant. semble vouloir lancer son trait avant de s'enfuir; le 
second, bien qu indemne, renonce a se servir de ses armes et 
supplie; le troisieme, blesse, se laisse aller a sa souflrance. 
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Au point de vue du groupement des personnages, un sarco- 
phage narrantla legende de Lycurgue offre certaines analogies 
avec cette composition* (fig. 8). 

Quel est le sens de cette scene? Songera-t-on a la lutte d’A- 
pollon contre les Geants, souvent d’apparence entierement 
humaine’? contre les Gaulois qu’il repousse de Delphes au 
milieu d’eclairs et de coups de tonnerre? Chasse-t-il de Delphes 
les Perses*? marche-t-il a la tete des Troyens contre les Grecs, 
au bruit du tonnerre que dechaine Zeus, et dans lequel les 
Troyens voient un presage en leur faveur*?. Ces sujets ne se 



Fig. S, — Sareophage. Legende de Lycurgue. 


rattacheraient pas par un lien intime a celui qui precede et a 
celui qui suivra. Mais c’est pour se purifier du meurtre des 
Cyclopes que le dieu fut envoye chez Laomedon, dont il 
conduisit les boeufs, et pour qui il entreprit la construction 
deTroie. 

Les Cvclopes avaient forge pour Zeus le foudre avec lequel le 
maitre du ciel frappa .Vsklepios, fils d’.\pollon ; pour se venger, 
le dieu les tua L Tel est le theme qu’a choisi Tartiste. Il explique 

1. Overbeck, Apollon, n. 63, n<> 22-1 ; pi. V, 8 (Atlas), n" 3 b. ; Roscher, 
s. V. Giqanten, p. 1^58 ; Rupert, de reliefs, II, p. lil, 2, etc. 

2. Roscher, s. v. Lykurqos,p. 2202, fig. 4. 

3. Herodote, VIII, 35; Overbeck, Griech. Rlastik. Il, p. 377. 

4. Iliade, XV, 306; cf. Helbig-Toutain, Guide dans les musses d'arch. clas- 
sique de Rome, 1893, I, p. 105. 

5. Roscher, Lexikon, s. v, Kyklopen, p. 1677-8; Diet, des ant., s. v. Apol- 
lon. p. 311. 
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la presence de I’oiseau de Zeus tenant le foudre, cause du 
conflit; il explique aussi le nombre des adversaires d’ Apollon : 
les Cyclopes, demons de Forage, etaient au nombre de trois, 
DpivTi;;, Z-=c:-y;:, 'Ap\-r-, personiiifiant le tonnerre, I’eclair, 
la foudre*. 

Si cette identification ne pent preter au doute, nous ne con- 
naissons toutefois aucun monument illustrant cette legende', 
qui ne parait pas avoir tente les artistes, preferant les exploits 
plus connus contre les Geants et les Gaulois. Aussi est ce aux 
monuments relatant ces derniers que Vorfevre a demande ses 
modeles. Essayonsde les retrouver (fig. 9). 


L'art antique a volontiers represente Apollon debout, en 
line attitude violente, tendant en avant le bras arme de Fare ou 
du glaive, contre ses adversaires " qui parfois levent les bras 
en geste de supplication*. 11 porte alors souvent le carquois 
au dos \ Des monnaies archaiques de Caulonia * le montrent 
ainsi. le bras droit eleve menagant. le bras gauche sans arme 
tendu en avant. Ce sont la, du reste, les gestes de nombreux 
guerriers dans Fart grec. Calme et impassible, il etend au- 
dessus de la melee furieuse son bras droit, au centre du fron- 
ton d'Olympie F Ailleurs, Fare inutile pend dans sa main, 
comme ici’. Signalons encore Fephebe de Cerigotto, au Musee 
d’Athenes, quel que soit son nom discute, qui, au repos, tend 
le bras droit en avant. Certes. tous ces types presentent de 
grandes analogies avec FApollon de la patere. Toutefois, a 

1. Roscher. p. 1677; autres noms, p. 1678. 

2. Overbeck ne la mentionne nieme pas dans la legende d’Apollon {Gritch. 
Kumtrnytliol., Ap''‘llnn). 

3. Overbeck, Apollon, p. 218 sq. ; table iliaque de Bovillae, Reinach, Repert. 
de I'eliefs, 1, p, 287. 

4. Overbeck, Allas, pi X.XIIT, 2, 3, 6, 7, 8. 

5. Overbeck, p. ,S49 sq. ; table de Bovillae. 

6 JhiiL, p. 7C)-7, pi. Ill, 2-.5. 

7. Ibn!.. p. 296 sq .. Der Bogen ausser Gebrauch. 
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contempler celui-ci. c’est a l Apolion du Belvedere que I'on 
songe aussitot dig. 9, 4j. 



Fig. 9 ~ \pollon, Gaulois et Geant? 


Dans une ineme demarche de fierte confiante en sa force, 
dans un chiasme analogue des mernbres, le dieu s’avance 



LE TRE^^OR DE3 FINS r’aNNECY l.‘i3 

redoutable, carquois au dos. Supprimons 1 inutile draperie, 
qui. M. Ameluna; I’a montre, est vraisemblablement nne 
adjonction du copiste auffiisteen, et qui alourdit la silhouette 
du bronze original ' . iMais les gestes sont inverses : 1’ Apollon 
du Belvedere tend le bras gauche et laisse retomber le droit, 
sa jambe droite sect d’appui et la gauche est flechie - ; sur la 
patere de Boutae, il avance le hras droit et abaisse le gauche, 
la jamhe gauche lui sert d'appui et la droite flechie est ramenee 
en arriere. 

On sait les interminahles discussions au.vquelles ont donne 
lieu le nom de I’artiste auteur du hronze original et les res- 
taurations de la statue du Belvedere. Est-ce Eupliranor ou 
Leochares? Le dieu tenait-il Fare dans la main gauche et la 
branche de laurier dans la droite. ou encore, coinme le bronze 
Stroganofl suspect pour les uns, deliberement faux pour les 
autres, I’egide dans la main gauche? Les restaurations de 
Montorsoli (i- 1546) ayant affecte la main gauche, I’avant-bras 
droit, le haut du trone d’arbreL et les branches de laurier sur 
le trone pouvant etre, elles aussi, nne adjoncMnn du copiste *, 
diverses hypotheses sont possibles. 

fei nous admettons la parente de IWpollon du Belvedere 
avec I’Apollon de la patere de Boutae, cette relation eclaire- 
t-elle d un jour nouveau la question ? Je ne le crois pas. Tout 
au plus pourrait-on proposer une reconstitution semblable, 
qui inverse les mouvements ; mettre Fare inutile dans la 
main droite du dieu abaissee et laisser la main gauche vide, 


t. Rev. arch., 1904. H. p. 3.3? 

2. Typps analogues ; Lans^owue. Clarac-Reinach, p. 240, 906 h ; Repert, 
i!e la etat., 11, p. 99, 6. 7 istatueltes) ; Apollon Pulszky, Overbeck. Apollon, 
p. 264. fic. IS. 

3. Cf. Helbig-Toutain, Guide, p. 103. 

4. On a meme pretenrin que l-a statue avail ete trouvee. sans trone d'arbre. ce 
qu’a refute M. Petersen. Rnm. Mnt.. is9'i, p. 249. 

5. M. Cnllignon a dit avee i lison ; « On n.^ romprendrau pas ie earqiinis 
susp^ndu aux epanles. !■■ dieu n'avait tenn Parc i', >-uiptnre grecau', II, 
p. 3 18. 
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simplement tendue en avant dans un geste de menace, devant 
lequel les ennemis reculent epoavantes *. Toutefois, tenir 1 arc 
dans la main droite n’est pas normal. 

Quoi qu’il en soil, Tindeniable analogic entre les Apollons 
du Belvedere et de Boutae permet de supposer que leurs 
auteurs se sont inspires plus ou moins librement du meme 
prototype, et I'examen des Cyclopes confirmera cette suppo- 
sition. 

On a souvent signale les rapports qui unissent I'Apollon du 
Belvedere a I’Apollon de la Gigantomachie de Pergame', dont 
I’attitude est la meme, malgre quelques divergences, et qui 
ports aussi le carquois, le bras gauche etant tendu en avant 
itig. 9, 1). -Mais a Pergame, et c’est un nouveau point commun 
avec I’episode des Cyclopes, le dieu n’est pas separe de ses 
adversaires, les Geants, et il lutte centre eux : a ses pieds I'un 
s’esl affaisse : tete inclinee. sans force, il essaie de se soulever 
encore, en s'appuyant de ses deux bras sur le sol. De I’autre 
cote d’ Apollon , un autre geant. terrasse par la torche de Latone, 
s’appuie du bras droit centre terre. Ces attitudes des vaincus ne 
rappellent-elles pas celle du Cyclope blesse par Apollon ? 

Assis, dos tourne au dieu qui I’a frappe, la jambe droite un 
peu relevee, le Cyclope s’appuie du bras droit centre le sol, cher- 
chant en vain a se dresser, et sa tete s’aflaisse sur sa poitrine. 
Certes, les guerriers a terre sont nombreux dans les arts grec 
et remain. Le plus souvent cependant, ils se defendant encore 
centre leur vainqueur etils n’ont pas renonce entierement a la 
lutte. Il faut attendee Tart pergamenien pour rencontrer ces 
lutteurs hors de combat, qui. aflaisses dans cette pose carac- 
teristique. s’appuient lourdement sur le sol, se desinteressent 
de leur adversaire et ne se debattent plus que contre la mort 
prochaine. 


1. Cf. les monnaies arcbai'iiues de Caulonia, oCi .Apollon tend en avant le bras 
gauche sans arme. 

2. Overbei'k, Apollon, p. 220, n” 2: id., Grieoh. Plastik. 4* ed., I!, o. 262 
268, fig. 198, c. : Reinacb, Hepert. des reliefs, I, p. 208, 9 
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Cette attitude, qu’on vient de reiicoiitrer dans la Giganto- 
machie de Pergame, est aussi celle d’autres statues de cette 
ecole d’art. Ce sent le Gaulois blesse du Capitole ifig. 9, 3), et le 
torse de Dresden tons deux derives du meme original, que la 
plupart des auteurs identifient avec le « tubicen » du grand 
autel d’Attale I a Pergame, ceuvre d’Epigonos' 

C’est le Gaulois casque du Musee de Naples provenant de 
I’ex-voto consacre a Athenes par Attale I (fig. 9, '2). Les autres 
Gaulois du meme ensemble, tombes a la renverse, I’un imberbe*, 
Tautre barbu etles Perses* de I’ex-voto d’ Athenes celebrant la 
victoire de Marathon, presentent aussi des analogies; ils s’ap- 
puient sur un bras, mais ils ne s’affaissent pas aussi desespere- 
ment que les precedents. 

Creeepar I’ecole de Pergame, cette attitude eut grand succes, 
et les artistes ulterieurs I’employerent volontiers pour leurs 
guerriers mourants, entre autres sur Pare de Tibere a Orange, 
oil les souvenirs des ex-voto pergameniens sont sensibles ' . 

On a volontiers retrouve le prototype commun de I’Apollon 
du Belvedere et de celui de la Gigantomachie pergamenienne 
dans le groupe eleve a Delphes par les Etoliens pour comme- 
morer la victoire du dieu sur les Gaulois en 279 qu’il avait 
repousses terrifies de son sanctuaire. au milieu d’eclairs et 
de tonnerres®; et Ton a suppose aussi que cet ex-voto et les 


1. Clarac-Reinach, I, p. 531, n" 2213; Reinach, Les Gaulois dans fart anti- 
que, Rev. arch., 1889, 1, p. 188, fig. 10. 

2. M. Bienkowski conteste cette irlentifieaiinn et reconnait ici un autre 
Gaulois de cet ex-voto, Die Darstdlungen der Gallier in d. hellenislischen Kunst, 
1908. 

3. Overbeck, Griech. Plastik, 4" ed , II. fig. 189, IV, 9 ; Clarac-Reinach, I, 
p. 523, 0“ 2158. 

4. Overbeck, fla;. 189, IV, 8. 

5. Ibid., fig. 189, IV, 7. 

6. Ibid., fi?. 189, III, 4, 5. 

7. Reinach, Repert. de reliefs, I, p. 203, 5, 6. 

8. Le miracle est atteste des I’annee sulvante, en 278, par I’inscription de 
Cos; Reinach, L'Attaque de Delph<’s par les Gaulois, Comptes rendus .Acad. 
Inscr. et Belles-Lettres, 1904, p. 158 sq. 

9. Overbeck, Griech. ,Plastik, II, p. 377-8; id., Griech. Kunslmythul., 
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monuments de ce cycle delphique' ont pu inspirer aux artistes 
pergameniens le type de leurs statues de Gaiilois \ 

II est certes dangereux, dit M. S. Reinach avec raison, de 
vouloir rattacher tout monument ou parait un Gaulois aux 
ceuvres que mentionnent lestextes;on se souviendra que de 
telles compositions, passees sous silence par lesanciens, durent 
etre tres nombreuses, et que le grand autel de Pergame lui- 
meme n’est cite qu'une fois, dans PoLscure compilation d’Am- 
pelius*. Toutefois, pour ce qui concerne le groupe d’Apollon 
et des Cyclopes, on constate que les monuments qui presentent 
avec lui le plus d’analogies appartiennent tous au cycle perga- 
menien celebrant les victoires sur les Gaulois et sur les Geants, 
lui-meme inspire sans doute du cycle delphique ou Apollon 
triomphait des Gaulois. Des lors, on est tente deretrouver dans 
la composition de I’orfevre remain le souvenir de, I’ex-voto 
delphique. 

D'autres indices autorisent cette hypotese. Les artistes 
romains ont volontiers copie, dans leur reliefs et leurs peintures, 
les Geants et les Gaulois des ex-votos pergameniens". Qui done 
s’en etonnerait? Rome n’etait-elle pas I'heritiere d’Attale 111 
qui lui avait legue ses biens? N'avait-elle pas eu. elle aussi, a 
lutter centre ces barbares. et les victoires des Attalides ne 
s’identifiaient-elles pas aux siennes propres? 

Bien plus, Auguste est un nouvel .Vttale, car il a termine la 
pacification de la Gaule. Sur la cuirasse de sa statue de Prima 
Porta, la Gaule personnifiee y apparait vaincue"; I’attitude de 


Apollon^ p 137, 256 Sfj. : Reinach, Bev. nrch., 1889. I, p, 318 ; Helbig-Tou- 
tain. Guide, I, p. 103 so. ; Collignoa, Sculpture grenque. It, p. 316. 

1. Sur les monuments commemorant le pillage liu temple de Delphes par les 
G.iu'ois et la victoire dhADnllnn, cf. Rev. arch., 1889. I, p. 317-8; Dechelette, 
Mnnupl 'ran-li.. prehut . II, 3. p. 1586-7. refer. 

2. Rev. arch., l8''9, 1. p. 35 '. 

3. Rev. arch.. 1889, 11. p, 3p0-l ; ex. les souvenirs oergami^niens sur le 
sarcophage de la Vign.i .Arnm.'ndolH, ibi l., 1888, If, pi. XXIl-X.Xin • Deche- 
lette. .Manuel, It. 3. o, 15''5, dg. 

■i. Rev. arch., 1889, I, p. 320-1. 
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]a statue elle-meme semble etre ime imitation de I'image 
d’Attale I, que I’on a reconnue sur une ptiuture de Pompei*. 
Dans son voyage en Asie, Auguste avait passe a Pergame; il 
y avait pu voir le groupe en bronze dont s’inspirait cette image, 
et il avait desire que sa propre eftigie eut la nieme attitude domi- 
natrice. Peut etre aussi que la vue de la Aike de Nikeratos 
I’avait decide a faire placer au faite de la Curia Julia une Nike 
portant le trophee, s’elancant du globe conquisC 

On a deja signale les ressemblances qui unissent la patere de 
Boutae au bouclier d’Enee, decrit par Virgile. Le poete y avait 
figure, outre la bataille d’Actium, les hauls fails des predeces- 
seurs d’ Auguste, entre autres I'episode des Gaulois repousses 
du Capitole^ : Virgile, dit-on ‘, substituant le Capitole au Par- 
nasse, s’etait inspire pour cette description des reliefs sculptes 
sur les portes d'ivoire du temple d' Apollon Palatin, construit 
en36 av. J. C. par Auguste et dedie en :28, qui celebrait le mas- 
sacre des Niobides, et la defaite des Gaulois a DelphesL Nous 
ignorons leurs auteurs"; nous ne savons quel pouvait etre 
I'aspect de la composition. Peut-etrey voyait-on non seulement 
Apollon faisant reculer ses adversaires epouvantes, de son 
geste menagant, mais aussi, comme sur la patere de Boutae, 


1. Rev. des et. grecquis, I9l3, p. 392, fig. 6. 

2. Ibid., p. 396. 

3. .\eneid., VIII v. 655 sq. 

4. Her. arch., 1889, I, p. 351-2. 

5. Properce, li, 31, v. 12 sq. ; Heydein.-inn, fier. d. k. s. Gesell. d. Wiss.. 
1877, p. 88 sq. ; Homo, Lexique de topoyrnphie rumame, p. 547. 

« Et valvae, Libyci iiobile denlis opus, 

-lltera dejecios Parnassi Venice Gallos, 

Altera moerebal funera Tantaiidos ». (Prop.), 

Sur les objels d’arl conietius dans le temple d’Apollon Palatin, Homo, Les 
niuseesde la Revue imperial'’, Gaz. des Beaui-.Vrts, 1919, I, p. 41. 

6. Brunn voudrait les atiribuer a un artiste de Pergame, stratonicos, dont 
les (Buvres seraient arrivees a Rome en meme temps que les tresors d’.Vttale III, 
legues au peuple romain en 133, tieschkhte d. griech. Kunstler, I, p. 310, 
II" 444 ; M. S. Reinach prefere songer a un artiste de la Greoe propre, puisoue 
ces rebels commemoraient la dbfaile des Gaulois a Delphes, Rev arch. 
1888, II. 
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la foudre et les eclairs que dechaina le dieu et qui avaient 
laisse leur trace sur le seuil du temple'. 

En resume, nous supposons que I’orfevre auteur de la patere 
a pris pour modele les reliefs du temple d’ Apollon Palatin qui 
illustraient la defaite des Gaulois a Delphes, de ce temple dont 
I’image apparait sur la coupe (V) consacree a la gloire du dieu; 
que ces reliefs s’inspiraient d'oeuvres pergameniennes, elles- 
memes derivees du cycle delphique, et que cette filiation 
explique pourquoi, sur la patere, Apollon et le Cyclope terrasse 
trouvent leurs plus proches parents dans I'art pergamenien. 
Mais, pour ne pas rompre le lien qui unit entre eux les divers 
episodes du mythe d’Apollon, I’orfevre a debaptise les Gaulois 
et les a transformes en Cyclopes. Le changement etait facile 
et n’aflectait que la denomination; le dieu et ses adversaires 
restaient semblables, et la foudre etait aussi bien celle qui 
repoussa les Gaulois que celle qui fut la cause du conflit entre 
Apollon et les Cyclopes. 

Le temple Palatin etait I’ceuvre d’.Auguste’ n’etait-il pas tout 
naturel que I’artiste lui demandat ses modeles, puisqu’il s’agis- 
sait de celebrer a la fois dans son oeuvre Apollon et Auguste? 


111. Apollon et Neptune comtruisent les murs de Troie. 

Apollon et Neptune, tous deux entierement nus, le premier 
sans attribut, le second tenant dans la main gauche le trident, 
s’avancent cote a cote, en un groupe fraternel qui fait songer 
au groupe dit d’Oreste et Pylade du Louvre^ et aux ephebes 
funeraires de Saint-IldefonsoL Leurs attitudes sont savam- 
ment equilibrees : le corps d’Apollon porte sur la jambe 

1. Properce, III, 24 ; « La trace laiasee par la foudre sur le seuil du 
temple de Delphes atteste la sacrilege entrepnse de Brenrius contre les tresors 
du dieu a la longue chevelure ». 

2. Collisrnon, /JC'-./ue, 11, p. 6d.3, fia’. 31^ 

3. Col iguon, Les statues funeraires, p. 338, fig. 21.3. 
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gauche, la jambe droite flechie est ramenee en arriere, ainsi 
que le bras droit; Neptune s’appuie sur la jambe droite, ramene 
la gauche en arriere, et leve le bras gauche appuye sur le 
trident. Devant eux_, deux tours crenelees que reunit un pan 
de mur svmbolisent la ville, au dessus de laquelle planent les 
attributs des dieux, la lyre* d’Apollon, le dauphin de Neptune, 
et un signe indetermine, en forme de crochet ou de zigzag . 

Apres le meurtre des Cyclopes, Apollon se rendit en exil 
aupres de Laomedon et eleva pour lui, avec 1 aide de Poseidon, 
I’acropole de Troie, le mur de Pergame’. C'est cet episode 
qu’illustre le relief de la patere. 

Ce sont souvent, sur les vases d'argent romains, des scenes 
de la legende troyenn*'*, dont on salt la faveur a cette epoque; 
les murs de Troie y paraissent comme ici, avec leurs tours et 
leurs creneaux^; de plus, nous avons deja indique que I’auteur 
de la patere phenicienne de Preneste a employe une schemati- 
sation identique a celle-ci pour figurer une ville. 

Une peinture murale de Pompei reproduit le meme sujet, 
mais diflere par la composition. Neptune est assis, tenant son 
trident; devant lui, Apollon debout, carquois au dos, s’appuie 
sur sa lyre, et dans le fond les ouvriers elevent les murs de 
Troie*. Cet episode, comme celui des Cyclopes, n’a influence 
que faiblement Part \ 

Peut-on cependaiit determiner le prototype qui a servi de 

1. Diet, des ant., s. v. Lyra, p. 1446. 

2. Ex. a Bouiap meme, Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 344, fig. 66. Sur le 
zigzag-eclair et son tres frequent einploi dans I'ornementation, Rev. tiist. 
rel., 1915, LXXII, p. 63. 

3. Diet, des ant., s. v. .Apollo, p. 31i, 313 ; s. v. Septunus, p. 61, note 16; 
Roscher, s. v. Laomedon, p. 1845, t843. 

4. Ex. tresor de Berthouville, Reinach, Hipert. de reliefs, I, p. 69-70 : 
Babelon, Le cabinet des Antiques, pi. XVIl-XLl ; id., Le Tresor de Berthouville, 
1916; cU Journal des Savants, 1917, p. 44z. 

5. P,epert. deieliefs, 1, p. 70; II, p. 237, 4; III, p. 77, 1. 

6. Overbeck, Griech. Kunstmyth., .Atlas, pi. XII. 24; Roscher, s. v. Lan- 
rnJdon, p. 1845, refer. 

7. Overbeck, Grieck. Kunstmyth., Ill, Posebion. 
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modele a l orfevre? Pline mentiomie, parmi les monuments 
d’Asinins Pollion, un Apollon et un Neptune, oeuvres de 
Praxitele. niais on ne sail s’il s'agissait d un groupe unissant 
les deux divinites ou de deux figures isolees'. 11 cite aussi, 
et cette mention a pour nous plus d'importance, parmi les 
peintures qui decoraient le Portique d’Octavie, executees par 
Arleinon, I’histoire de Laomedon avec Herakles et Poseidon '. 
Get episode est en etroite relation avec celui de la construction 
de Troie. Coniine Laomedon refusait aux constructeurs de 
Pergame la recompense promise, ceux-ci se vengerent : 
Apollon envoya unepeste, Poseidon un monstre marin. auquel 
fut livree la fille de Laomedon, Hesione, enchainee sur un 
rocher. Herakles vinl la delivrer, mais, pour punir Laomedon 
d'avoir manque aussi de parole envers lui, il detruisit Troie'. 
Artemon n’avait-il represente que la delivrance d’Hesione? 
N'avait-ii pas aussi peint les episodes qui necessilerent Tinter- 
vention d’Uerakles. c’est-a-dire la construction des murs de 
Pergame par Apollon et Poseidon? 11 serait tenlant de le croire 
et de supposer l artisle chercliant son modele parmi les oeuvres 
auxquelles, autourdelui, s’attachait le nom d’Auguste, comme 
il I’avait deja fait pour le theme des Cyclopes, et le trouvant 
dans ce portique au'Octave avail dedie en 32 av. J.-C. au nom 
de sa sceur Octavie*. 

1. « 111 Polhonis Asinii monumentis et Apollo et Meptunus d, Hist, nat., 
36, 23; cf. Overbeck, Gn-rh. Kunstmythotijyie, Apollon, p. 99. 

2. Pime, Hist, nat,, 35, 139, cf. Brunn, Qesch. d. griech. Kunstler, 11, 
p. 191, n" 284 ; Homo, Le.s Musees de la H-jme impenate, Gazette des Beaux- 
.\ns. 1919, I, p. 191 sq. 

3. Roscher, s. v, Huffnc hm p. 1844. 

4. Homo, H'Xigue dc topugraphie rotiiaoie, p. 414. M. Bdbelon suppose de 
meme que des pemtures out pu servir de prototypes a certaiiies pieces du tre- 
3or de Bertnouville. 
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lY. Merciup /fis-/'.. 

Mercure est-il un intrus dans cette serie hotnoft'erip cnnsa- 
cree a Apollon? Non pas. Sa presence, on le verra, s'explique 
par les relations qui unissent ce dieu a Auguste, et aussi pai 
sa parente mythologique ax’ec Apollon. On connait la rivalite 
d’ Apollon et d'Hermes. et la reconciliation* de ces deux dieux 
des troupeaux et des bergers"-. Le culte d' Apollon s'unit a celui 
de Mercure dans les provinces romaines; sur I’autel gallo- 
romain de Reims’, ils accompagnent tons deux le dieu indigene 
a comes de cerf et, comme lui, repandent l abondance. Ils se 
fusionnent meme, et I on connait des Mercures-.Vpollons 

Le dieu est assis sur un rocher, la jambe droite etendue, la 
gauche repliee. Une chlamyde attachee a son cou recouvre le 
dosetles bras, mais laisse le reste du corps a decouvert. .\.utour 
de lui se pressent les animaux qui symbolisent I’abondance de 
la terre : le serpent clithonien ; le belier, son attribut habituel ' ; 
le chien, qui lui est parfois donne en tant qu'assimile a .-Vnubis 
et a Toth, dieu des mortsN niais qui sans doute n est ici que le 
chien du berger, le protecteur des troupeaux*, et, on le verra 
plus loin, le protecteur de I’empire. Dans Tair, un oiseau etend 
ses ailes; ce n’est certes pas le coq, embleme de fertilite, qui 
accompagne souvent le .Mercure gallo-romain', ni la cigogne®, 

1. Diet, 'it’s ant., s. v. Mercui lu^. p. ISOS pi. 

C. Diet drs nut., s. V, Apollo, p. 321, .011, 311 (.Apollon Nomios' : p. v. 
Mercunui, p. ISOO. Suiv, ant une version, .Ypolni'i ,aiirail jrarde les tremupaux Ce 
Laomedon, pendant que PoseiJon construicHit les niurs de Troie, 'hi 1., v 
Apollo, p. 13; Hoscher, s. v. Laomedon, p. 1813; il ijardp les troupeiux 
d'.Adnieie, etc. 

3. Diet, des nii£., f. v. ilereurim, p. 1822, tiu'. 49'’i3, 

4 Ibid., p. 1820 ; Roscher, s. v. Mereuiius, p. 2820. 

5. Roscher, s. v. ilercurtuK. p. 2805. 

6 . Ibid., p. 2807, 2827. 

7. Ibid., p. 2821. 

8. Roscher, ilpi'euriu=. p. 2803. 

y. Itiid.. p. 2807, 28 ud. 
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mais I’aigle, qu’il regoit parfois comme dieu de la victoire*. 

Parmi les nombreux types de Mercure assis que I’art romain 
a prodigues sur les reliefs*, dansses statues et statuettes*, il est 
difficile de determiner celui qui a servi de modele a I’artiste. 
Mais nous pouvons supposer que ce dernier a eu sous les yeux 
quelque image ou Octave etait divinise en Mercure assis. 


* 

* * 

C. — Apollon Actius et Octave. 

Apres avoir suivi sur la frise de la patere les exploits 
guerriers et pacifiques des dieux, on aboutit au dernier motif, 
oil Apollon regoit les hommages de ses fideles. C’est le point 
culminant de la composition, vers lequel doit converger 
I'interet, et I’artiste a pris soin d’en souligner Timportance 
en ordonnant les elements de fagon bien symetrique. Au 
centre du groupement, Apollon est debout, nu, de face, le 
poids du corps portant sur la jambe gauche, la droite un peu 
flechie et reculee; de la main gauche, il appuie sa lyre contre 
la hanche et, le bras droit etendu, tient un objet que sa peti- 
tesse ne permet pas de considerer comme une patere, et qui 
est plutot le plectre. D’un cote, le feu brule sur un autel 
rectangulaire, oil trois flammes distinctes sortent de trois 
boules. De Tautre cote, c’est la fagade d’un temple a quatre 
colonnes et a fronton. Au-dessus de I’ensemble, I’inscription 
Actiub se detache en relief, trois lettres a la gauche du dieu, 
trois a sa droite. 

Apollon est exactement dans I’axe de I’image d’Octave 
placee sous ses pieds, tete-beche, dans le medallion central. 
La division symetrique en deux parties de I’inscription Octavius 

1. Roscher, p. 2817. 

2 . Molif tres frequent, e.itre aulres ea pays gallo-romain ; ceramique, 

Decheiette, Les vases ceramiques ornes de la Gaute rumaine, ll, p’ 206, n” 49- 
argeiilerie, tresor de Berthouville, Repert. de reliefs, I, p. 68, 3 etc ' ’ 

3. Reinaeh, Rupert, de la statuane, II, 168-70, etc. 
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Caesar, de chaque cote de la tete du heros, repond a la division 
pareille de I’inscription Actius. Par cette disposition, I’orfevre 
a voulu etablir un lien intime entre Apollon et Octave, dont 
les images ne peuvent etre separees Tune de I’autre, tons deux 
n’etant en realite qu’une meme personne. 

A ce propos, rappelons que, sur les coupes pheniciennes, 
dont nous avons signale la parente d’inspiration avec lapatere 
de Boutae, il y a souvent un rapport intime entre le decor du 
medaillon central et les scenes des zones circulaires. Souvent 
une de ces scenes est extraite du cycle et mise a part dans le 
medaillon central*. 

11 convient done au prealable d’examiner le medaillon central 
et les relations qui unissent Octave a Apollon. 


Les emblemes de path'es. 

Les pateres dont le milieu est orne d’un medaillon en relief, 
ou d’un element en ronde bosse, sent nombreuses’, et les 
motifs en sont varies Le plus souvent, ce sont les divinites", 
parmi lesquelles Apollon*, ou des portraits, qui ne sont pas 
tant ceux de simples mortels* que ceux des empereurs ou des 
defunts eleves a la conuition des dieux par leur insertion sur 

1. Clermont-Ganneau, Journal asialique, 1880, 15, p. 104. 

3. Heron de Villefosse, Crustae aut emblemaia. Melanges Boissier, p. 277 
sq. ; Diet, des ant., s. v. Caelatura, p. 801; Mon, Plot, V, 1899, p. 184-5; 
Cagnat-Chapot, Manuel d’archeol. romaine, I, 1917, p. 529. 

3. Ex. Exploits d’Herakles, Aibenes, Ath. Mitt., 1914, p. 104 ; Rev. des et. 
grecques, 1916, p. 103; meme sujet, patere d’Hermopolis, Pernice, 58° Wine- 
kelmannsprogramrn, 1898, pi., etc. 

4. Embleme de patere de Naples, Mon. Piot, V, 1899, p. 185; du tresor de 
Notre-Dame d’Alengon, Longperier, Notice des bronzes, p. 122, n" 544. 

5. On a voulu reconnaltre, dans les portraits ornant les pateres de Bosco- 
reale, les images du proprietairedu trfesor, Mon. Pint, V, 1899, p. 47, 182 sq. Por- 
traits en medallion, liste donnee par Winnefeld, Heltenistische Silberrelie/’!, 
68« Wmckelmannsprogramm, p. 18 sq. ; Diet, des ant., s. v. Imagines, 
p. 404. Portrait d’une patere de Weis, Siltl, Portratsembtem aus WeP, Jah- 
reshefte d. k. arch. Instituts in Wien, XIV, 1911, p, 121 sq , etc. 
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le disque de la patere, celui-ci symbolisant. tout comme le 
disque de I’image clyupata', Funivers que dirigent les dieux, 
et le soleil oil I’time est enlevee. Les pateres ornees en leur 
centre d'lin portrait, comme celles de Boscoreale, ont pu ser- 
vir au eulte domestique des ancetres, la place centrale qu'oc- 
ciipe I'embleiue etant reservee des I'origine, on Fa vu, aux 
dieux dll nionde et aux mortels divinises. 

C'est pourquoi les empereurs romains aiment a reproduire 
leurs traits au centre du <■ qu'ils suspendent dans les 

temples et dans les edifices publics. Le portrait d'Auguste 
ornait ainsi un bouclier d’argent dans la Curie a Rome. Les 
petites villes suivaient Fexemple de la metropole, et Gabies 
monlrait dans la curie de son municipe des boucliers dores 
avee les images des princes et des princesses de la famille 
d'.\uguste‘, 11 en elait de meme pour les medaillons des vases. 
Sur un embleme de patere en argent, Caracalla, debout, tient le 
globe du nionde que surmonte la victoire^ ; les medaillons 
des vases en terre oll'rent souvent Fimage des empereurs, par 
exemple celle d .Vuguste et de Livie‘. 

.Miisi, par la place qu’il occupe. Octave s’identifie a un dieu, 
a Cft -Vpollon dont Fimage couvre la patere, soil sous sa forme 
luimaine, soil sous I nspect du soleil et de la couronne vegelale 
du revers; nous Favons dit plus haul, et nous aboutissons ici 
a la meme constation, mais par d’autres voles. 


L'’> jVi'ri’Pf. a ptnhlhne^ monptaire^. 

En mentioiinant les quatre monnaies isolees du tresor des 
Fins d'Annecv. la piece percee accompagnant celui de Cru- 

1 . R ii.i.i'.o,ie'i;e'a in.C'iue i]on. /*' .f, V, IsQO, p 1S4; pu, 1,, poilrait fiine- 
rair-‘ u ii.s !p aij.eir-, cf. rr.on ni''[ii"ire Itnc. arrn,, I'.UO, I, p_ jlg gq 

2. H n. Pi' ,t, V. isyo, u i.Si. 

:j. Trpsor il.- .Noire- Liam,- li'.Nleng m, Loiirrpener, Notice da bronzes, p. 122, 
n'’ o 4 o. 

1. Vase a'.A.isp Sainle-Reine. Deehelette, Les vises ceramlques de la Gaule 
roiii'iint, 11. p. 2S'i, n" S9. 
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seiUes, I'obole funeraire d'lm aulre tresor des Fins d' Annecy, 
aussi an Musee de Geneve, on a <ignalt' le idle ornemenlal et 
prophylactique des monnaies detoui'iiees de leur valeur 
d'echange. On en composait volontiers des colliers, des brace- 
lets*; on les inserait dans le chaton des bagues; on en fai- 
sait des miroirs de pociie’. Les inonnaic'; d .\lexandre* et relies 
des empereurs roniains jouissaient d une grande fa\ eur punr 
ces usages, dont les exeniples sont tres nombreux', non seiile- 
ment dans I'antiquite grecque etroniaine. rnais encore an debut 
dll christianisme'. 

On aimait aussi a en decmer les funds ou les bords des 
coupes d’orfevrerie. La patere de Hennes est entmiree d une 
frise de seize monnaies iinperiales dor. d'lLnlrien a .Inlia 
Domna®. Les eeramistes imilaient ces prototypes melalliques 
et placaient dans le fond de leurs coupes en lerre euite des 
medaillons qui sont des copies, memo J'exacls moulage-' iles 
monnaies reelles serties dans les pieces d'orfevrerie. On en 
connait qui montrent a cetle place l imitation lies belles 
monnaies d’Agrigente ou, au revers, I'efllgie monetaire 


I. Babelon, Trait4 des monmiies grec/nes et 1. p, 70, 6''0 sq., 

680 sq. ; l’iu=man. L'nrt decor Uif a Hjiiie, tl p' 01; .Ut i;!. .S- c. r d. on'i- 
(juinres de France, ISs^ 220; M.arte'iux-L'- Ivcix, haitae o, ist, 4'S 
Diet, des ant., s. v. AiiiiUtlum, p. Co-S; s. v, Artiidl'i. n. 4;-;7, li.:. 

а. Babelon, fi77. P, I, p. 670. refer.; B.ibeliMi-B .inchet, I’.'b./ ' latini-'-. 

antiques de la Bihiiotkeque yah'inalt, p. "mO sq 

8, Diet, des ant., s. v. Amnictain . p 208, fig.; Le Biaiit, .Wen on- ' \‘-ad. 
Jnscr. et Belles-Lettres, ;74, IsOo. o. 122. 

4. Cilons le co lier de l.i Bib'i' toeque Nalionale, ,aveo des camee^: et nui’re 
medaillesen or sertie- dao' dV egantes montu''H?, oes enioeiviirs Cai.ical .i 
et Oeta. Septime Severe, Geta. Hadnen. trouve pres Ce Con''i;e.-ev \len = e et 
datant du iii'sieele; Babelon, Latul. a-s ' atiiec' antique- le la Bib'. Sa'a,- 
nale, p. 149, el. XLI. 

5. r.oehet, Le Tomteau d- Ctnldeik 1. o. 32 .t sq ; Le B.an', t. <■, 

б. Diet, des ant., s. v. Caelalur-i, o. ''02, bc' . Fai-ia. f_'. ro2'l; Bai eio':. 
Le cabinet des antnjni-. pi VIII . He-mr-!,. Retiert. ..V r D- 1 -. II, ij. 2 o. 

7. Th. Reinach, Akraqas nu I- Free pii- uonr un h- mat-. lO-v. rireh.. l-O', 
XXIV, D. 170 sq., p. 173 sq., pi. IX; [‘.ibp.on, Tiuio d-s in.nttai - I, p. 6'3 
refer., p. 70. 
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d’Alexandre'. A la fln du ii« et au in'* siecle de notre ere, 
les poliers gallo-romains de la vallee du Rhone, specialement 
ceux de Vienne, appliquent sur la panse de leurs vases des 
medaillons en relief inspires de medailles, par exemple I’image 
de I’Athena Promachos empruntee au revers d’un medaillon 
de Commode ^ Des lampes d’Afriquesont ornees sur leur pour- 
tour d’empreintes de monnaies de Theodose 

L’orfevre n’a done rien innove en copiant, pour en orner le 
centre de la patere de Boutae, un type monetaire d’Oetave, 
fondu avec le reste de la coupe. Son imitation, nous le verrons, 
n’est pas fldele, et il a apporte a son modele des modifications 
de detail, pour le mieux adapter a sa nouvelle destination. 
Quant au revers de la monnaie, il I’a reproduit dans la frise (V), 
reliant celle-ci par ce nouveau lien au motif central. 

Avant de determiner la monnaie d’Oetave qu’il a utilisee, 
examinons les relations historiques unissant Octave a 
Apollon. 


Octave-Auguste et le culle d’ Apollon. 

.\vec Octave-.\uguste \ le culte d’.4poIlon prend a Rome 
une importance toute nouvelle ^ Ses propres ancetres se re- 
clament de ce dieu, ainsi que la famille des Jules dont il est 


1. Her. arch., 1894, 1. c. La monnaie d’Alexandre est entouree d’une cou- 
ronne vegetale, analogue a celle qui parait au revers de la coupe de Boutae; 
voir ci-dessus. Cl. encore, Wallers, Hist, of ancient Pottery, I, pi. XLVIII, 4, 
p. 502-3. 

2. Dechelette, Les vases ciramiques ornis de la Gaule romaine, II, p. 235 
sq., 251, 0 “ 17. 

3. Delattre, Un fragment de lampe chretienne et une lampe enttere. Revue 
tunisienne, 1915 ; cf. Comples rendus Am i. Inscriptions, 1915, p. 521. 

4. Sur Auguste, Lubker, Reallexikon des hlassischen Altertums. 1914, s. 
V. Octavius, p. 726, 729, refer. ; Francis, Augustus, his life and his work, 
1914; Gardthausen, .Augustus und seine Zeit. 

5. Roscher, Lexikon, s. v. Apollon, p. 448-9; Boissier, La religion romaine 
d’ Auguste aux .Antonins, I, p. 80 sq. ; Toutain, L*s cultes paiens dans Vempire 
remain, I. 



LE TRESOR DES FINS D’aNNECY 


1G7 


rheritier par adoption. Lui meme lui a des obligations per- 
sonnelles. II en est le propre fils, issu du serpent divin d’Apol- 
lon qui eut commerce avee sa mere Atia Apollon le protege 
et lui assure la victoire a Philippes (42 av. J.-C.) et a Actium. 
En temoignage de sa reconnaissance, Octave agrandit son 
sanctuaire a Actium et en restaure les jeux ; il lui dedie a 
Rome le temple Palatin ^ ; il donne aux Ludi Apollinares ^ un 
eclat nouveau; il attribue au dieu la place preponderante dans 
les Ludi Saeculares, reorganises en 17 av. J.-C *; il ne 
manque aucune occasion de le glorifier, et par contre-coup de 
se glorifier lui-meme. 


La balaille d’Acthan\ le r6le d’ Apollon et d’Octave. 

Ce culte apollinien se developpe surtout apres la bataille 
d' Actium. C’est en efiet une date capitale (31 av. J.-C.)‘, non 
seulement dans I’histoire d’ Auguste, qu'elle rend maitre du 
monde romain, mais dans celle de ce dernier tout entier. Les 
poetes latins qui Pont chantee % les historiens anciens qui Pont 
racontee, en ont bien compris Pimportance : elle inaugure, dit 
Ovide, la paix qui succede a tant de luttes sanglantes ; elle 
marque, dit Velleius Paterculus, Papogee de la puissance 
romaine. Les erudits modernes, eux aussi, ont Phabitude de 
clore avec elle Pere republicaine, et d’ouvrir Pere imperiale, 
oil le pouvoir est des lors concentre entreles mains d’un maitre 
absolu. L'artiste a materialise cette idee dans sa patere, glori- 


1. Diet, des ant., s. v. Genius, p. 1490, 1492; Roscher, i. c. 

2. Roscher, 1. c., refer. 

3. /bid . ; Diet, des ant., s. v. Ludi, p. 1376 sq. 

4. Roscher, 1. c. ; Diet, des ant., s. v. Ludi saeculares. 

5. Octave, ne en 63 av. J.-G. avail alors 32 ans. 

6. Hartmann, De pugwx .Actiaca a poetis Augusteae aetatis celebrata, Diss. 
Giessen, 1914 ; Pichon, La bataille d' Actium et les temoignages contemporains. 
Melanges Boissier, p. 397 sq. 
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fication de la victoire d’Actium que remporterent Octave 
et Apollon. 

II est interessant de suivre les progres de cette conception 
chez les auteurs contemporains d’Auguste'. 

Les plus anciens documents litteraires sur la bataille d’Ac- 
tium sont la VIIL epode d’Horace ’, ecrite peu apres la vic- 
toire, puis I’ode 31 du livre 1, composee I’annee suivante *. 
Virgile la place au centre du bouclier d Enee, et Properce la 
celebre a son tour“. Les deux premiers poetes Pont consi- 
deree comme une victoire nationale, celle de I’Occident romain 
sur I'Orient a la tele duquel marchent Antoine et Cleopatre, 
mais non pas comme le triomphe d un parti politique sur un 
autre, ni celui d’un seul individu. Octave est pour eux le 
sauveur de la patrie en danger. L’idee dynastique, absente 
chez Horace, surgit eependant chez Virgile a cote de I’idee 
nationale. Le triomphe devient celui d’Octave-Auguste. a 
qui les dieu.x donnent I'empire du monde comme a leur heri- 
tier naturel. Chez Properce, ce n'est deja plus que celui de la 
dymstie des Jules, et Actium demeure le monument imperis- 
sable de leur gloire. D abord efface, le role personnel d’Octave 
grandit au point de supplanter tous les autres. Cette evolution, 
remarque avec raison M. Pichon, permet de mesurer les etapes 
franchies par le pouvoir imperial. 

En meme temps que le role d'Auguste grandit aussi celui 
d Apollon. C est a Actium que le dieu a donne a son fils sa 
protection la plus efficace, en tendant son arc contre les 
ennemis. a Actius haec cernens arcum intendebat Apollo » 

i Sur la bataille d’Actium. cf Hartmann, 1. c. ; Pichon, 1. c. ; Lubker. 
lienllextknn 1914, s. v. Atm^: Bursian, Geoyr. von Griechenlanit, I, 1S62 
o. 31, 114 ; Gardthausen, op. / , I, I, p. 369 sq, ; 2, 1. p. 189 sq.; Heuzey’ 
Le iiwnt Objmpe et C Auin.ame, p. ‘390-1, Pauly-Wissowa, s. v. Aktius, 
Aktton. 

2. Pichon, 1. c. 

3. Ohvier, Le-, Epo-le-i 'VHoriee, 1917. 

4. Cf. plus lorn les relat;o-,s entre la patere de Koiuae et une ode d’Horace. 

o. El-une o, bvre IV. C. lus loin !,i comparison de catte elegie avec la 

pjitere de Boutae. 
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dit Virgile ‘ ; « Tibi militat arcus — Et favet ex humeris hoc 
onus omne meis ... Dixerat, et pharetrae pondus consumit in 
arcus )>, dit Properce. Chez Horace, chez Virgile, les autres 
dieux de Rome, Neptune, Venus, Minerve, Mars, participant a 
lalutte a cote d’ Apollon*. Mais bientot celui-ci les eclipse tons ; 
il demeure seul, de meme que les mortels qui avaient aide 
Octave s'etaient peu a peu ellaces devant lui h 

Des lors, il n’y a plus que deux vainqueurs : Apollon et 
Octave ; bien plus il n'y en a qu'un seul, puisque ceux-ci ne 
sont qu une meme personae. Properce le dit clairement : 

. Dixerat (.\pollo) et pharetrae pondus consumit in arcus ; 

Proxima post arcus Caesaris hasta fuit. 

Viocit Roma fide Phoebi... » 

(( Il ('.\pollon) dit, et sa main epuise les fleches de son car- 
quois; Auguste avance a son tour, et ses armes ont acheve la 
defaite. Rome trioraphe sous les auspices d’ Apollon... » 

La patere -de Boutae leur donne aussi la place preponde- 
rante : Neptune n'y parait qu’en tant que fondateur de Troie, 
parce qu’il ne peut etre elimine de cet episode ; mais il n'a 
aucune relation avec la bataille d’Actium, pas plus que 
Mercure. 


L’elegie de Properce el la patere de Boutae . 

Il y a done parallelisme de conception entre les vers de 
Properce ‘ et I'ceuvre de Porfevre. Mais il y a d'autres analogies 
encore. Faut-il supposer que I'artiste a eu connaissance de 
I’oeuvre poetique et s’en est inspire? Il n’y aurait rien d’impos- 

1. Xeneid., VIII, v. 704. 

■i. Ihid., V. 699 sq 

3. Pichon, op. L, p. 399. 

4. Properce, IV, 6. Sur les el-^uies de Properce, voir les travaux receots; 
Lejay, Les elegies romaines de Properce. Journal des Savants, i916, p 21.7, 
261. 297 sir cdle d’.4ctium. o. 297 sq. ; cf. Rev. el. nnei.'iines, 1915, XVI., 
p. 305). 
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sible a cela. Toutefois le bouclier d’Enee de Virgile, une ode 
d’Horace que nous examinerons en detail plus loin, semblent 
lemoigner que les uns et les autres suivaient un schema uni- 
forme impose par la nature meme du sujet, provoquant 
memes allusions et memes images. 


Elegie de Proper ce. 

1. Elle celebre tout enliere Apollon, 
protecteur d’Actium, « Apollo Ac- 
tios ». 

2. Apollon quitlant Delos s’arrete sur 
la poupe d’Augoste. Alors : « nova 
flamma — luxit in obliquatn ter si- 
nuata facem » « Une vive lumiere fit 
jaillir au loin ses rayons obliques 
partages en trois sinuosites ». 


3. « Sed quali adspexit Pelopeum 
Agamemnona vultu, — egessitque 
avidis Dorica castra rogis... » « Le 
dieu avail ce regard qui fit trembler 
Agamemnon, quand ses fleches 
couvraient de buchers le camp des 
Grecs ». 


Patere de Boutae. 

1. La patere toutentiere celebre Apol- 
lon Actios, comme I’indique I’ins- 
criptioD. 

2. Regardons I’autel place a cdte 
d’Apollon lyricine : de trois boules 
s’eiancent trois flammes inclinees. 
Qu’est-ce que celle triple flamme 
que fait briller Apollon Actios, dans 
le poeme comme sur la patere? C’est 
le triple feu solaire, sans doute le 
soleil du lever, du zenith et du cou- 
chant, que Ton voit souvent repre- 
senle sur les monuments, sous 
I’aspect de trois boules disposees 
en triangle, ou, comme ici, sur une 
ligne horizonlale. On a etudiS ailleurs 
ce symbolisme, dont le texte latin 
olire une nouvelle confirmation*. 
On rapprochera I’autel d’Apollon 
de celui qui parait sur un vase ita- 
lique du Musee de Geneve et qu’un 
salyre allume de sa torche : trois 
boules y sont placees en triangle, 
une au sommet, une de cbaque c6te . 

3. Ce regard menaqant, c'est celui 
d’Apollon s’avanqanl le bras tendu 
vers les Cyclopes, en une attitude 
de fiere resolution. Nous avons 
vu que la description homerique 
(Iliade, XV, 306), oil il combat en 
celte altitude centre les Grecs a la 


1. Les trois points solaires, Bev. des et. grecque'i. 1916, p. 1, sq. ; Deonna, 
Croyances, p. 335 sq. Comparer avec les trois espece? de foudres de Zeus, ins- 
pirant les trois dards de sa foudre dans I’art classique. Diet, des ant , s. v. 
Daruspices, p. 19, 20. 
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Elegie de Properce ^suitej. 


4. « Aut qualis flesos solvit Pythona 
per orbes — serpectem «... « tel 
encore vous I’eussiez vu lorsqu’il 
brisa les terribles anneaux du ser- 
pent Python ». 

5. « Tibi militat arcus. — Et favet ex 
humeris hoc onus omne meis, Dixe- 

rat et pbaretrae pondus consumit 

in arcus « « Mon arc combat pour tO', 
et j’epuiseraien tafaveur les flecbes 
qui chargent mes epaules... II dit, 
et il emploie pour son arc le contenu 
de son carquois. » 

6. « Auguste, Hectoreis cognite major 
avis ». « Auguste, plus grand que 
tes ai'eux troyens >>. 

7. i( Vince mari : jam terra tua est » 
« Sois vainqueur sur mer, car deja 
la terre t’appartient ». 


8. 1 C Ego temporis auctor-ducam lauri- 
gera Julia rostra manu » « Moi- 
meme j’ai prepare tes lauriers et je 
conduirai ta tlotte a la victoire ». 

9. « Vincit Roma fide Pfaoebi ». h Rome 
triomphe sous les auspices d’Apol- 
lon ». et Caesaris in nomen ducun- 
tur carmina : Caesar — du m canitur, 
quaeso, Juppiter, ipse vaees. » « C’est 
a la gloire de Cesar que mes vers 
vont couler ; et en chantant Cesar, 
je pense chanter aussi Jupiter » 

10. '1 .^ctius hinc traxit Phoebus mo- 
numenta » . « Telles sont les circons- 


Elegie de Bouiae (suite . 
tete des Troyens, episode que rap- 
pelle Properce, a sans doute ins- 
pire les monuments delphiques et 
pergameniens qui rappellenl les vic- 
to'res d'Apollon sur ses ennemis, et 
auxquels la composition de la patere 
semble apparentee. 

4. Apollon lutte contre le serpent 
Python. 


5. .Apollon tend son arc contre Python ; 
ayant sans doute epuise les flecbes 
du carquois suspendu a son dos, et 
Parc devenu inutile tenu dans sa 
mam gauche, il s'avance redoutable 
contre les Cyclopes. 

6. Apollon et Neptune construisent 
les murs de Troie. Nous verrons 
plus loin I’allusion de cet episode a 
Rome et a Auguste. 

7. La patere montre .Auguste maltre 
de I’universentier, de la terre comme 
de la iner. Car elle place son image 
au centre du disque qui symbolise 
le monde, elle I'entoure du serpent 
cosmique, etc. 

8. -Au centre de la patere, la t^te 
d’Octave est couronnee des lauriers 
du triomphe d’.Actium. 

9. Ainsi qu’on I'a dit, il n’y a plus, 
chez Properce comme sur la patere, 
que deux vainqueurs : .Apollon et 
Octave qu’il a protege. Comme le 
poeme, I’ceuvre d’orfevrerie est con- 
sacree a leur double glorification* 
ou meme a la gloire d’un seul : 
Apollon-Octave, mortel devenu dieu. 

10. Voici en effet sur la patere, le 
surnom d’Actius attribue a Apol- 
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Elegie de Properce (fin), 
tances qui ont valu a Apollon son 
surnom d’.Actius. et ses monu- 
ments «. « Musa, Palatini referemus 
Apollonis aedem ». a Muse, cele" 
brons le temple d’.Apollon Palatin ». 

11. u Bella satis cecini ; citharam jam 
poscit Apoho — victor, et ad placidos 
exuit arma chorus ». <• J’ai assez 
chante les combats ; vainqueur, 
Apollon deman de sa lyre, et aban- 
donne ses armes pour les choeurs 
paciflques ». 

12. .Ayant ainsi celebre le dieu, Pro- 
perce desire s’asseoir a la table du 
festin ; le front courocue de roses 
il boira le Falerne, et une douce 
ivresse exaltera sa verve poetique, 
« car Bacchus est le compacrnon 
lecond d'Apollon ». Sous son inspi- 
ration, la lyre ou la patereen main, 
il chantera jusqu’au lever du soleil 
la gloire d’.Auguste. 

13. Ces chants sont religieux; le 
poete les entonne aupres du foyer 
domestique, en accomplissant les 
rites sacres. « Qu’une genisse tombe 
devant I’antel qu’il celebre... Don- 
nez-moi les parfums les plus suaves 
et I’encens agreable aux dieux; 
que la bandelette de lame entoure 
d’un triti’p circuit 1° fover. » etc. 


Elegie de Boutae (fin). 

Ion, le temple qui fait allusion au 
temple Palatin. 

11. Sur la patere, comme dans le 
poeme, aux luttes succedent les 
oeuvres de la paix (B). Ei Apollon, 
la lyre et le plectre en main, chante 
sa victoire. (Vj. 

12. Le vin des libations remplit la 
patere en i’honneur d'Octave-.Apol- 
lon (cf. plus loin). 


13. La patere, on le verra plus loin, 
sen au culte domestique des Lares 
d’.Auguste. 


L’ode 5 du livre IV d’Horace exprime les memes idees que 
Properce, et nous en detaillerons plus loin les analogies avec 
la patere de Boutae. 

* 

* * 

Le temple d’Actium, les jeiix Actiens, et la fondation de 
.\icopolis. 

La pointe d’.\ctium, sur le territoire de la ville d’.\naktorion. 
s’avance a l entree du golfe d’Ambracie. La s elevait un vieux 
sanctuaire d'.Vpollon, centre religieux des Acarnaniens, oil 
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Ton celebrail des jeux reputes, pres de la plage ou combattirent 
les vaisseaux d’Octave et d’ Antoine. 

Pour remercier le dieu de sa protection, Octave agrandit le 
sanctuaire, restaure les jeux, que Ton repeta tous les quatre 
ans, lejour anniversaire de la victoire (2 septembre), et qui 
prirent le 5*^ rang en Grece, apres les Jeux Olympiques, 
Pythiques, Isthmiques, Neineens. On compta des lors par 
Actiade, comme par Olympiades. Ces solennites 

durerent jusqu’aux ii--in^ siecles, et Julien les retablit plus 
tard pour quelques temps encore*. 

Les fouilles de 1867-8 ont revele les restes du temple, quel- 
ques murs, le piedestal de la statue de culle, et deux torses de 
Kouroi archai'ques du vt- siecle L 

En souvenir de sa victoire, Octave fonde sur le promontoire 
la ville dont le nom en rappelle le souvenir, .N'ikopolis. Sans 
doute que I’episode de la fondation de Troie par Apollon et 
Neptune, sur la patere de Boutae, y fait allusion ; Nicopolis ne 
doit-elle pas sa naissance a Apollon, protecteur d'Octave a 
Actium? a Neptune, le dieu de la mer sur laquelle se livra la 
bataille navale, et qu'Octave du reste ne negligea pas de remer- 
cier? Et I'image du temple sur la patere, au-dessus duquel 
court I’inscription Actius, rappelle non seulement le temple 
Palatin, mais aussi celui d’Actium. 


1. Diet, des ant., ?. v. Aktia', Boissier, La religion rornaine d' Auguste aux 
Antonins (4), I. p. 81 ; Roscher, s, v. Apoll", p. +88; Pauly-Wissowa, s. v. 
Aktia, p, 1213; s. v. Aktion, p. 1214. 

2. Collignon, Torses arehniques de marbre provenant d’Actium, Gaz. arch.. 
11, 1886, p. 235 sq. (plan du temple, p. 236, tig. 1); Heuzey, op. 1 ., p. 388- 
9 ; Deonna, Les Apollons archaiques, p. 127 sq. 
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Le triomphe d’Actium ; les jeux Actiens d Home et en province. 

Apres la defaite de ses adversaires, Octave celebre le 14 aout 
de Tan 29 av. J. C. son triomphe d’Actium', la tete ceinte du 
laurier reserve au triomphateur^ Quand Ovide vante la paix 
qui regne dans tout I’empire, il la represente a les cheveux 
couronnes du laurier d’Actium », « frondibus Actiacis comptos 
redimita capillos comme Octave sur la patere de Boutae. 
Mrgile deceit lui aussi ce triomphe sur le bouclier d’Enee, la 
construction des temples qui en est la suite, les autels fumants 
de sacrifices et les transports de la joie populaire^. Chaque 
annee, par ordre du senat, on commemore I’anniversaire de la 
bataille dans le temple de Jupiter Tonnant^. A I’imitation des 
jeux d’Actium. Octave institue en 28 av. J.-C les Actiaci Ludi 
de Rome", qu’imiterent d’autres villes de I’empire, et qui per- 
sisterent, semble-t-il, dans les provinces plus tard qu’a Rome, 
jusqu’a la fin du i'=''siecle apres notre ere. 

Si la patere de Boutae celebre .4pollon, le dieu des jeux 
Actiens, rappelons qu'un gobelet du tresor de Berthouville 
commemore les jeux Isthmiques; on y apergoit les divinites de 
ces jeux, Poseidon, Demeter, la nymphe Peirene, le cheval 
Pegase, I’athlete vainqueur, et, dans le fond. I’Acrocorinthe et 
son temple. Au debut de I’epoque imperiale, a laquelle nous 
ramene cette piece d’orfevrerie, les jeux isthmiques jouissent 

1. Dwt. des ant., s. v. Trmmphus, p. 490, note 30, refer. ; Gardthausen, op. 
i., I, p. 459, 471 ; 2, p. 246, 257 sq. ; Arc de triomphe, de 29, fHct des ant., 
s. V Tropaeum, p. bl2. 

2. Diet, des ant., s. y. Carina, p. 1534. 

3. Pastes, I, v. 711 ; rf. Melanges Boissier, p. 397. 

4. Cf. ci-dessus, la coinparaison entre le bouclier d’Enee et ia patere de 
Boutae. C'. encore Heorg., Ill, v. 22; Ampere, V Empire romain d Rome 
1, p. 1^7-8. 

5. C ilend. Amitern., seolembre ; cf. Ampere, op. L, I, p. 210. 

6. .\Iadvig, L'Etat romain, trad. Morel, V, p. 134 ; Diet.’ des nnt.,s. v. Troja 
p 491 ; s. V, Ludi, p. 13(4 ; s. v. .Aktia : Pauly- Wissowa, s. v. Aktia, Aktion, 
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d’un regain de faveur, et en 67, Neron y proclame la liberte 
de la Grece *. 


Momimeiits cominentoratifs d’Aclium. 


Les monuments commemoratifs d’Actium. outre lespoemes, 
sont nombreux". Ce sont a Actium meme la refection du 
temple d’ Apollon et de ses jenx, la fondation de Nikopolis; 
ce sont, a Rome, I’institution des jeux Actiens, I’importance 
nouvelle donnee au culle d'Apollon, et la dedicace du temple 
Palatin en 28 av. J -C. Dans ce temple, on voyait I’Apollon 
citharede de Scopas; sur les portes d’ivoire, le massacre des Nio- 
bides et la defaite des Gaulois a Delphes, c’est-a-dire, comme 
sur la patere de Boutae et dans les poemes, le dieu dans son 
role guerrier et pacifique. Sur le faite s’clangaitle quadrige du 
Soleil, qui brille au revers de notre coupe. La m6me enceinte 
entourait la maison d’ Auguste et le temple, eleve sur le terrain 
qu’Octave avait donne au dieu une fois qu'il eut ete frappe de 
la foudre’, tout comme la meme surface unit sur la patere 
Apollon et Octave. Apollon-Actius et Apollon-Palatin ne font 
qu’un‘, et Octave, qui songea quelque temps a prendre le nom 
d’Actius, s’identifie avec eux 


Temple Palatin. 

1. Idenlite d’Apollon Palatin el .Aclius. 

2. Temple, aulel. 

3. Apollon citharede de Scopas. 

4. Defaite des Gaulois a Delphes. 


Patere de Bautae. 

1. Consacree a Apollon Actius. 

2. Temple, autel. 

3. Apollon lyricine (cf. plus loin ses 
relations avec la statue de Scopas.) 

4. Apollon tuant les Cyclopes, groupe 
sans doule inspire des portes du 
temple Palatin (cf. ci-dessus). 


1. Journal des Savants, 1917, p, 440-1. 

2. Diet, des ant., s. v. Tropneum, p. .oil, 512. 

3. Homo, Lexique de topographie romnine, p. 177. 

4. Dans son elegie, consacree a Apollon Aclius, Properce chante I’Apollon 
Palatin. 
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5. Association de scenes de luttes 
(Gaulois, Niobides) et de paix (ci- 
tharede) . 

6. Quadrise do Soleil. 

7. Le temple Paiatm s’eleve dans 
I’enceinte de la « domus Augus- 
tana n, et les poeles confondent 
volontairement la demeure du dieu 
etceiledel’empereur divinise. 


5. .Association de scenes de lutles 
(Python, Cyclopes) et de pai.x 
tconslruction de Troie, Mercure 
assis, Apollon iyricine). 

6. Soled an revers. 

7. La meme surface de la patere unit 
Apollon et Octave, tous deux Aclii, 
el identities I’un a I'auire. 


C'etaient encore les nouveaux rostres. ornes en 29 av. J.-C- 
avec les rostres des navires captures a Actium*. 

Parmi les monuments qui sont parvenus jusqu a nous, on 
pent signaler quelques statues et reliefs, dont les unes rap- 
pellent la bataille navale’, les autres les ceremonies du 
triomphe. Sur un relief de marbre, fragment d'une frise monu- 
mentale, Apollon Iyricine est assis pres du trepied; vers lui 
s'avance une procession, avec son tibicen, conduite par Octave 
lui-meme '. Et ce sont les monnaies dont I’ornementation est 
etroitement unie a celle de la patere. 


Les monnaies au type d’ Octave et d’ Apollon- Actius. 

On a dit plus haul que le medallion central de la patere 
imite une monnaie d’Octave Mais I’artiste n’a pas seulement 

i. Homo, op. L, p. 488, s. v. Rostra ad divi Julii; Diet, des ant., s. v. 
Truyaewn, p. 517-8. 

i. Un a reconnu le souvenir d’Actium dans : une statue d’Auguste posanl le 
pied sur une proue de navire, aux Conservateurs ; un relief avec bireme, a 
I’avant de iaquelle un crocodile rappelleiait la floUe egyptienne vaincue, a la 
Villa Albani ; un trophee maritime du V'^alican, etc. Cf. Ampere, L’ Empire 
Tomain a Rome, I, p. 192. 

3. Arndl-Bruckmann, pi. 595; Strong, Roman sculpture, pi. VII, p. 33-9; 
Reinach, Report, de relief-,, l\, p. 115, 1 ; Hon. Piut, XV’II, p. 157 ; Petersen, 
Seue .Jahrbuchee, 1906, p. 522. 

4. Sur la numismatique d Auguste, Babeion, ilonnaies de la Repuhlujue 
rornaint, II, p. 35 sq. ; Cohen, Description historique des monnaies {medaiUles 
impiriales) 2* ed., 1; Lubker, Reallexikon, 1914, p. 729, refer. 
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copie le portrait du heros : il a aussi introduit dans la frise 
qui I’entoure I’Apollon lyricine ornant le revers de son 
modele. L’etroite relation que Ton signalait entre le medallion 
et la frise, entre Octave et Apollon a la lyre, est ainsi confir- 
mee par ce nouvel argument. 

On voit, sur quelques monnaies, an droit la tete d’Oclave, an 
revers un temple a six colonnes dans lequel parait Apollon 
assis sur un cippe, lyre et patere en main', ou Apollon nu, 
assis sur un rocher, et jouant de sa lyre’, ou encore la tete du 
dieu^ Un denier d’Auguste, avec trophee naval, commemore- 
rait Actium dans le temple de Mars Ultor*. 

Mais une serie de monnaies sont une allusion directe a la 
victoire d’ Actium. Elies montrent au droit la tete d'Octave, 
lauree ou nous au revers le dieu citharMe, et I'inscription 
Apollon Actius ou Actius®. Ce sont les suivantes (fig. 10) : 

a) Monnaie d’Antistius Vetus\ An 16 av. J.-C. 

Dr. : tete d’Auguste, nue, a droite. Inscription : Imp. Caes. 
August. Tr. Pot. Vin ;ou IIX). 

R : Apollon de face, en longue robe de citharede, sur une 
estradeornee derostres, fait avec une patere une libation surun 
autel, et tient la lyre dans la main gauche. Inscription : Apol- 
lini Actio. 


1. Cohen; 1, p. 47, n" 45, (2), 1, p. 63, 7 ; la fl.atue d’Apollon dans le 

temple, aussi sur des monnaies de Caracalla, de Faustine. de Plautille, d’An- 
tonin le Pieux, d’Alexan.dre Severe, Overbeck, Griech. Knnstmyth., Apullin, 
pi. IX, 36, 39, 40, 42, 44, p. .303, 311. 

2. Cohen, I, p. 50, 0 “ "0; Babelon, II, p. 53, n" 116 (annees 35-28). 

3. Cohen, I, p. 43, n” 18 (aunees 35-28j. 

4. Diet, des ant., s. v. Tropaeum, p. 528, fi". 7134 et note 5. 

5. Sur certaines monnaies, on voit ; au droit la tete nue d'Octave, et au 
revers I’aigle tenant dans ses serves la couronne de laurier ; au droit la tete 
lauree, et au revers I'aigle sans couronne: ou encore la couronne seule au 
revers, Cohen, I, p. 66, n“ 29, 30, p. 58, n' 5. 

6. Overbeck, op. 1., p. 88-91. 

7. Babelon, Monnaies de La republique romaine, II, p. 83; I, p. 151, 152, 
n“ 22, fig. ; Cohen, op. 1., I, p. 73, n” 286; (2) I, p. 110, n“ 343 ; Overbeck, 
op. C, pi. V, 42 ; Duruy, Hist, des Romains, 111, p. 549, fig. ; Diet, des ant.. 
s. V, Actia, p. 54, flg. 87; Muller-Wieseler, Denkm., I. pi,, .XII, ir 133 b. 


V SthlK, T. XI 
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b) An 12 av. J.-C. K 

Dr. : tete d’ Auguste, nue, a droite. Legends ; Augustus divi f. 
R : Apollon tourne a gauche, debout, en robe de citharede, 
tenant dans la droite tendue le plectre, et dans la gauche la 
lyre. Legende : Imp. X Act. 




Fig. iO. — MoDoaies coii memor-itives d'Actium. 


c) An 11 av. J.-C.^ 

Dr. : tete d’.\uguste, lauree, a droite. Legende : Augustus 
divi L 

1. Cohen, I, p. n"' 128-9; (2), I, p. 84, n“" 143-4 ; Overbeck, op. 1., 
pi V, 44 : Muller- Wieseler, op. i., I, pi. XXXII, 141 b. 

' 2 , Cohen, I, n’’ 131-4; (2 , I, p. 85, n-” 1 48 9. 
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R : Apollon comme le precedent, mais tourne a droite. 
Legende : Imp. XI Act. 

d) An 10 av. 

Dr. ; tete d' Auguste lauree, tantot a droite. tantot a gauche. 
Legende : Imp. Augustus divi f. 

R : Apollon debout, a droite, en robe de citharede, tenant la 
cithare dans la gauche, et le plectre dans la droite. Legende ; 
Imp. XII Act. 

e) An 10 av. J.-C. 

Dr. ; tete d’Auguste, nue. 

R ; Apollon, comme le precedent, a gauche. 

La legende Actius, qui figure aussi sur notre patere. ne 
parait que sur ces monnaies, soit de 16 a 10 av. J.-C. ‘. C'est 
un point de repere precieux pour dater le monument. La 
monnaie d’Antistius, de I’an 16 av. J.-C., est la seule on I’autel 
soit place a cote du dieu, comme sur la patere. Xous en 
deduirons que I'orfevre s’en est specialement inspire, tout en y 
introduisant quelques modifications. Voulant caracteriser le 
triomphateur, il a laure la tete d’Octave, comme sur les 
monnaies c et d, de 11-10 av. J.-C. ; il a prefere mettre dans 
la droite du dieu le plectre, comme sur les monnaies b-e, de 12 
a 10. au lieu de la patere a libations, modifiant ainsi son geste 
et le rendant independant de I'autel. Il a depouille Apollon de 
sa robe de citbarkie, pour des raisons qu’on indiquera plus 
loin, et, pour faire pendant a fautel, il a place de I'autre cole 
la facade du temple qu'on a du reste signale sur certaines 
monnaies d'Octave. En un mot, il a opere une contamination 
entre ces divers types monetaires. 

Le nom Actius, au revers des monnaies, pouvait parfaitement 
eonvenir a la patere; il a done ete conserve, mais ecrit en 
entier (comme sur le n® a) et non en abrege, au-dessus de 

1. Cohen, I, p. 57, n® 143, n”' 166-7; (2', I, p. 86, 162-3; Overbeck, 

pi. V, 43. 

2. Cohen, I, p. 86, ri“* 164-5. 

3. Overbeck, op. L, p. 88. 
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I'image d'Apollon. En revanche, la legende da droit, variant 
d'annee en annee an gre des puissances tribuniciennes et des 
salutations imperiales, etait trop speciale. L’orfevre I’a rem- 
placee par les mots Oc/aviii‘i Copsar, symetriquement disposes 
de chaque cote d'Auguste. Mais pourquoi avoir choisi ces 
noms? 

Apres son adoption par Cesar, en 44 av. J.-C., Cains Octa- 
vius prend le nom de C. Jidius Caesar Octavianus. En 27, il 
re^oit le litre d’Auguste qui seul parait des lors sur les docu- 
ments officiels*. Sur les monnaies qu'imite la patere, on lit en 
effet linperator Caesar Augustus, Augustus dtci /.inis, et il 
semble que I’artiste aurait du conserver le mot Auguste. Avant 
27, on trouve des formules diverses, Caesar', Imp. Caesar, 
Caesar did /., etc., mais je ne connais pas d’exemples de I'asso- 
ciation Octavius Caesar. 

Ainsi, la legende Octavius Caesar ramene a une date ante- 
rieure a I'octroi du litre d’Auguste en 27, et d'autre part les 
documents figures qui ont servi de modele ne sont pas plus 
anciensque 16 av. J.-C. La patere celebre le triomphe d’Actium ; 
a cette date Cjl av. J.-C.) Octave n’est encore que Cesar et non 
Auguste; I'ai'tiste aura-t-il voulu rappeler ce temps et, em- 
ployant le nom Octavius a la place du nom Octavianus, officiel 
depuis I'adoption, aura-t-il vouluglorifier la ligneetout entiere 
des Octaves, ancetres reels d’Auguste, et I’associer a celle des 
Jules dont Octave est Theritier adoptif et que rappelle le mot 
Caesar ? 11 s'agit ici, notons-le, sur un monument destine au 
culte domestique, d’une legende qui ne pent pas pretendre a la 
rigueur des inscriptions officielles des documents publics. 


' Bfib&ion, Mon'ctiie'i tde bi y'eiiiihhqtte i firnoinc.^ I, p. 88 
■S. Bx. Cohen, I, p. 60, n® 260; p, 72, ii® '2Bh. 
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L’Ajjolhsa liji'icuie. 

On vient d’etablir qlie I'Apollon lyricine de’ la patere, Lien 
que nu, s’inspire de I’Apollon citharede vein, figure an revers 
des monnaies d’ Auguste qui comniemorent le trioniphe d’Ac- 
tium, ou le dieu etend aussi le bras droit vers un aulel. 

Le personnage, mortel ou dieu, de face, tendant le bras droit 
vers I’autel sur lequel il verse le contenu d’une patere, est 
tres frequent*. C’est souvent Apollon, en longue robe de citha- 
rede’, tenant dans I’autre main la cithare, 1 autel etant indique 
ou sous-entendu ’ ; parfois surgit a I’arriere-plan la colonnade 
de son temple *. dont la facade parait sur la patere de Boutae, 

Les monnaies provenant de Grece ou d'ltalie, au type du 
dieu en robe de citharede, avec ou sans patere, frappees [)ar 
les princes remains depuis Auguste, sont particulierement 
nombreuses L On a souvent cherche a determiner les originaux 
statuaires qu’elles imitent. C'est ainsi qu’on a reconnu sur des 
monnaies d’.Antioche du temps de Philippe, de Trebonianus 
Gallus, de Julien II, d’Antiochus Epiphane ’d l Apollon que le 

1. Ex, Rpifiich, Renerf, dr' reliefn. It. r>, 202, 1 ('acrificiteur roonin): id , 

Rt’pert. rie rases, II, n, 297, 6: ^21, 'i OvprbPck, 'jp. II, Zeus, 

pi. II, 8 fZeus); Repert. de reliefs. III, o, 200, 3 (ADolloti nu) ; Dpchpletle, 
Vases ceramii'iues otne- le. Iri Gaule romain'', II, p. 272, n”* 67-9 iGenius de 
rilles); d, 275, 70 Fortune, .Altondance'. etc. 

2. Sur le dieu citharede, Overbeck, an. L, n. 181 sq. 

3. Overbpck, op. L, Atla.= , til, XIX, 26-7 ; pi, XX, 8 9; XXI, 10 ; .ipollon, 
p. 4t sq,, 62 sq , 279 so,, 322 so.: Keinach, Repert. ‘ie rases, II, 27, 1; 28, 

1 ; 29, 1: 258; I, 253; R^re't. de reli. fs, II, p. 461. 5; 168. 4; fusant me 
libation sur romphalos. relief d’Eiriue, Kt,h. arch.. 1912. p. 254 so. ; Her 'les 
it. gre.cques, 1914, o. 301-2 ; Diet. d‘>- cmf., s. v. Ornphahs, p. 199, lisr. 5403. 

4. Cf. la serie des reliefs au citharede. bien nonnus. Overbeck, Aii''-iU''». 

p. 259. 262, .Atlas, pi. XXI, 10-11; iJ.. Griech. Plaslik, II. p. 262, tiq. 75 • 
298, note 204. refer ; Rpinach, Repert. de r liefs. Ill, p. 151, 3, etc. \ 

.5. Overbeek, Ber. '1. Sachs. Gesell. d,. Wtss.. 1886. p. 2.5 sq. ; id., .4po7'Ui, 
p. 262 so ; 301 sq., pi. IV, Hi’s 3-11. 15 ; Roscher, s. v. Ap'Alan, p. 4t>4 : 
Muller-Wieseier, op. /., pi. XII, 133 a. 

6. Overbeek, .Aniit!"i>, p. 69, pi. V. n" 37-9; id., Grtech. Rlasltk 11, 
p. 98, fig. 167 ; .Mulier-Wipseler, op. I , I. pi. .XLIX, h. p. 44. 
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sculpteur Bryaxis avail execute pour le temple de Daphne pres 
d’Antioche, ayant la cithare dans la main gauche et la patere 
dans la droite. Cette ceuvre celebre aurait servi de prototype 
a de nombreux motifs ulterieurs de citharedes 

Un autre Apollon citharede. plus celebre encore, etait celui de 
Scopas, qui se dressait entre les statues de Latone et d’Artemis 
dans le temple Palatin a Rome, dedie par Auguste. Properce 
le decrit : « Pythius in longa carraina veste sonat ' )j. On le 
retrouvait jadis dans la statue du Vatican, ou le dieu s’avance 
d’une vive allure’, mais cette hypothese est actuellement 
presque abandonnee. Peut-etre son image subsiste-t-elle, 
bien que cette identification ait ete contestee par certains, sur 
la base de Sorrente, ou il est entoure par les deux deesses, 
comme il I’etait dans son temple*, et dans la statue Corsini. 
Est-ce I’Apollon de Scopas qu’on voit au revers des monnaies 
d' Auguste commemorant la bataille d’Actium ? L’hypothese est 
seduisante, puisque le temple Palatin est tout entier un ex-voto 
a la gloire d'Apollon Actien, puisque I'image du dieu ressemble 
a celle de la base de Sorrente; elle a ete souvent soutenue. 
Toutefois Overbeck est d’un avis divergent*. Pour lui, le citha- 
rede des monnaies d’Auguste imite la statue du culte du temple 
. d'Apollon a Actium, soil d apres I’original meme qui aurait ete 
transporte a Rome, soil d’apres une de ses copies. Il invoque 
comme principal argument les monnaies d'Acarnanie, dont 
dependait le sanctuaire, qui montrent, en effet, le dieu citharede 


1. Overbeck, Apot/on, p. 305. 

2. Overbeck, Griech. Plastik, II, p. 27 sq. ; id., Apollon, p. 88 sq. 

3. Roscher, s. v. Apollon, p. 463-4. 

4. Hulsen, Rom. Mat., IV, 1889, pi. X ; .Amelumr, ibi'l., XV, 1900, p, 198 ; 
CoHignon, Scopas et PraxUele, p. 44-5; Reinach. Repert. de reliefs. III, 
p. 421, A; Svoronos, Demeler Agelastos d Megare et d Eleusis, Journal inter- 
nal. d’arch numismalique, 1914, n“ 16, p. 153 sq. ; iUm. Acad Lincet, 
1910, p. 204 sq., 208 sq. (Hulsen. Cnitrera). 

5. Overbeck, Griech. Plastik, II, o. 28; id., Aoolton, p, 88 sq., et note 
ij (refer, sur cette discussion] ; Roscher, Apollon, p. 464, 
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tenant la patere peut-etre derive lui-meme de la statue de 
Bryaxis. 

Quelle que soit la solution de ce probleme, le citharMe de 
Scopas et celui des monnaies d’Actium esl vetu de la longue 
robe traditionnelle. alors que celui de la patere de Boutae est 
nu. L’orfevre qui s’inspirait de ces monnaies a devetu le dieu. 
Ne serait-ce pas pour riiarinoniser avec les autres figures de la 
frise, et pour ne pas introduire un unique corps vetu, alors que 
tons les autres sont sans voiles-? 

II a songe a la statue du temple Palatin, dont il avail deja 
reproduit d’autres motifs, et c’est pourquoi il a place a cote 
du dieu la facade de son sanctuaire. Mais l imitation de I'une 
et de Tautre n’estpas servile. Si le dieu est nu. le temple n’est 
point octastyle comme il devrait fetre, mais telraslyle. comme 
certains temples romainsf Malgre ces divergences, le specta- 
teur ne pouvait se meprendre sur son intention, que precise 
du reste I’inscription Aclius honorant I’Apollonqui, pour prix 
de sa protection a Actiuni, avail reeu d’Octave un si beau 
sanctuaire f 

Les modMes d’un Apollon citharede ne portant qu’une 
chlamyde qui decouvre son corps, ou entierement nu, ne man- 
quaient du reste pas a fartiste, el les exemples en sont nom- 
breux des I’arcbaisme jusqu'a I’epoque romaine, parmi les 
statues, les reliefs, les monnaies et les gemmes c Le void, nu, 

1. Ovei'beck, Ai 'dlon. pi. V, n“ 40-1 (itii ipa du iii' siecle): o. 90-1, 26:1. 
305; id., Griech. Plastik, II, p. 28: Pauly-Wissowa, s. v. Aktton, p. 1215; 
Heuzey, Le Mont Olympe, p. 387. 

2. Seul le Mercure assis porte une chlamyde ; mais celie-ci, attachee au 
cou et lombant par derriere, ne cache rien des formes du disu, qui semble 
nu. 

3. Ex. temples de la Fortune, d'Isis. a Pompei. 

4. Il ii’y a pas de raison, en effet. pour songer a I’ancien tec pie d'Apollon, 
ail Champ de Mars, oil Ton voyail des statues du dieu, par Pliiliscos et Timar- 
ehides; cf. Homo, L^’Jique de tupiiqrinilae romaine, p. 545. H n'y en a pas 
non plus pour supooser que I’arliste eut en vue le temple uhAciium, qui ne 
devait suere interesser ee Roinain. 

5. Statues et statuettes. Overbeck, Apollon, n. 194 sq. : 169 sq ; reliefs, 
p. 279 sq.; monnaies romaines, ibid., pi. IV, 17, 1« (demi-nu), p. 302, 
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]a droite abaissee, a cote d’un autel, sur une monnaie de 
Geta, d’Amorion en Phrygie le voici, une chlamyde attachee 
au cou et tombant par derriere, sans rien cacher de son corps, 
a cote de I’autel que surmonte un trepied, sur des gemmes de 
Berlin et de Naples*. Le voici encore, sur une monnaie romaine 
de Parion en Mysie ", le bas du corps convert par une draperie, 
la lyre posee a sa gauche sur un support, et I'autel toujours a 
sa droite, avec la legende : rTAPlANriN TTOAYKAHI AFTOA- 
AflNOI AKTAIOY. Ce dernier exemple temoigne que I’Apol- 
lon Actien a pu etre couqu, non plus en robe de citharede, 
comme sur les monnaies d'Acarnanie et sur celles d’Auguste, 
mais depouille de sa robe de fete. Comme ce graveur mone- 
taire. I’orfevre de la patere a traite librement son modele, 
et l a denude entierement, conformement a un type que Tart 
remain parait du reste avoir prefere au type vetu, et qui a 
aussi inspire les potiers travaillant dans cette Gaule d’oii pro- 
vient la patere 


D. — La deification d'auguste. 

A plus d'une reprise deja, on a admis que sur la patere 
Octave est assimile au.x divinites qui I'entourent, Apollon, 
Mercure, le soleil. En efiet, il n’est pas seulement le triompha- 
teur qui a recu I’appui celeste : il est lui-merae un dieu, sau- 
veur du monde. On salt comment, des son vivant, s’est 
constitue le culte de sa propre divinite % dans les actes publics 

n”® 12, 13, 14; gemmes, Gemmentafel, n'* 22, 23, p. 318 (cbiamyde 

dans le dos). 

1. Oyerbecli, p. -303, n" 62, pi. IV, 17. 

2. Overbeck, idiJ., Gemmentafel, n” 22, p. 318; n“ 23 (=: Miiiler-Wiese- 
ler, op. 1., II, pi. XII, 130a). 

3. Overbeck, op. 1., pi. IV, n" 18, p. 30?, n" 63. 

4. Dechelette, Les vases cirainiques orniSs de la Gaule romaine, II, p. 13 
sq. ; nos 47-8 (bras;droU abaisse de cote) ; nos 43-4(la lyre dans la main droite). 

5. Touiain, L-'S cultes pniens dans I' Empire r main, I, p. 43 sq. Le culte de 
la divinite imperials, ses diverses formes ; Auguste, p. 27 sq. ; Heinen. Zur 
Begriindunrj des rdmischen Kaiserkultus, Klio, 1911 ; Pascal, La detficazione 
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commedans les rites domestiques, a Rome comme dans toutes 
les provinces. Guile vivace du fondateur de I’empire qui per- 
sista longtemps apres lui, surtout dans les pays qui, telle la 
Gaule, furent rcduits en provinces des l epoque republicaine 
et qu’ Auguste organisa et pacifia *. 


Auguste- ApoUon. 

II etait tout naturel d’identifler Auguste a Apollon dont il 
etait le fils legendaire, et dont la protection lui fut si efficace 
en plusieurs occasions. Cette idee semble deja anterieure a la 
bataille d’Actium et a I’erection du temple an Palatin*, puis- 
qu’on apergoit la tete lauree d’Apollon, sous les traits d’Octave, 
sur des monnaies de 35-28 \ De nombreux temoignages 
affirment cette assimilation ‘ : dans un banquet, Auguste se 
deguise en Apollon"; il se fait souvent representer sous I'atti- 
tude et les traits du dieu, et sur des monnaies, on lit, a cote du 
dieu citharede, Apolliui Augusio *. 

C’est pourquoi, sur la patere de Boutae, nous pouvons iden- 
tifier Octave a Apollon guerrier et pacifique. 


fti Augusta, RenHieonti reale 1st. Lotnb. Milan'), 1911, XLIV, p. 438 sq. ; 
Otto, Augustus Soter. Hermes, 1910, p. 448; Boissier, La religion romaine 
d’ Auguste aux Antonins, I, p. 99, 131 (de son vivant), p. 146 (apres sa 
morl) ; Diet, des ant., s. v. Augustales, Augustalia, Ludi, p. 1377 {Ludi 
Auguslales). Le nom d’Auguste, qui lui fut donne en 27, implique a lui seul 
dfeja ee caractere saore. 

1. La Gaule a ete nacifiee par Auguste en 27 et en 19 av. Sur le culte 
augusti^en en Gaule, Toutain, op. L, I, p. .57-9 ; Baudouin, Le culte des empe- 
reurs dans les cites de la Narbonnaise, 1891. 

2. Dev. arch., 1916, II, p. 264. 

3. Cohen, Description hist, des monnaies (midailles imp^riaks), I, p. 81, 
n” 117. 

4. Babelon, Traite des monnaies grecques et latines, I, p. 862 , Roscher, s 
V. Apollon, p. 448 (texles) ; Diet, des ant., s. v. Imperator, p. 432; cf. les 
references precedemment indiquees. 

5. Suetone. Auguste, LXX. 

6. Overbeck, Apollon, pi. V, 45, p. 88. 
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Aurpiste-Sol. 

Des prodiges lumineux avaient signale son enfance*. Avant 
qu’il naquit, son pere Octavius a%'ait reve qu’un rayon de soleil 
sortait du sein de son epouse ; dans la nuit meme de la nais- 
sance, il avail vu en reve son fils, la tete ceinte d’une couronne 
etincelante, traine dans un char par douze chevaux blancs, le 
char meme de Jupiter Capitolin et d’HeliosA Dans ses langes, 
Octave se tourne vers le soleil levant. Quant il rentre d’Apollo- 
nie a Rome, on voit un prodige : un cercle entoure le disque 
du soleil. Durant la bataille d’.Actium, il se tient debout sur 
la poupe de son vaisseau ; de ses tempes jaillissent deux 
flammes et sur sa tete brille I’astre paternel, « patrium 
sidus )) \ Tastre qui feconde les moissons \ 

« Caesaris aslrum 

Astrum quo segetes gauderent frugibus d 

Sous Auguste, le culte d'Apollon-Helios, de Sol, prend une 
grande importance ^ Il place sur le faite du temple Palatin le 
quadrige dore du Soleil; la tete radiee du dieu figure sur ses 
monnaies®; en Tan 10 av.-C., il dedie a Sol deux obelisques 
venus d’Heliopolis, Tun dans le cirque, I’autre dans le Champ- 
de-Mars. 

11 est lui-meme le soleil. L’aureole qui ceint sa tete des son 
enfance, qui I’illumine a Actiiim, la couronne etincelante 
qui n'appartenait qu aux dieux, mais que les rois de Syrie et 

1. Suetone, .lugusie, XCIV. 

2. On sail que la couleur blanche est celle des chevaux d’Helios. 

3. Virgile, Enei'le, VIII, v. 680-1. 

4. Id , Bucoliques, IX, 47. On a identifie le « palrium sidus >> a la comete 
qui parut dans le ciel lors des funerailles de Cesar, son pere adoptif, qu’ou 
a represeiUe parfois avec une sorte d’etoiie sur la ISle, Diet, des ant., s. 
V. Apotheosis, p. 324. Le « patrium sidus >> est aussi Apollon-Helios, doni 
Octave est le fils. 

5. Diet, des ant., s. v. S p. 1381-2. 

6. Cohen, op. 1.. I, p. 74, n‘ 296-7. 
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Cesar avaient adoptee, il la porte. et son effigie radiee parait 
sur ses monnaies*. Sur d’autres on voit a cote de sa tete la 
rosace solaire^ qui accompagne aussi, avec le croissant 
lunaire, TApollon citharede d'Actium sur les monnaies 
d’Acarnanie", Auguste herite d’Apollon-Helios le regard fulgu- 
rant qui terrifie ses adversaires; il ainie a fixer ses interlocu- 
teurs pour leur voir Liaisser les yeux, comme eblouis par le 
soleir, et, suivant Aurelius Victor, un soldat qui detourne de 
lui sa vue, repond a sa question ; « C’est que je ne puis sup- 
porter I’eclair qui s’echappe de tes yeux ». 

On sait qu’apres Auguste les empereurs continuerent a se 
considerer comme des epiphanies terrestres d’Helioss, et que 
cette forme de la divinisation ne fit que croitre avec le temps, 
jusqu’a la fin du monde romain*. 

Nous sommes done parfaitement autorises a identifier sur 
la patere de Boutae I’effigie d’Oetave, qui en orne le fond, avec 
le soleil qui rayonne au revers. 


Axtgiiste-Mercure. 

Mais Auguste est aussi Mercure. Horace deja le qualifie de 
« fils de Maia ;), « almae filius Maiae », dans une ode datee de 
28 av. J.-C.’, et de nombreux temoignages litteraires et 

1. Ibid., I, p. 98 sq. ; I, p. 105, n“’ 309-10; Ampere, VEmpire romain 
a Rome, I, p, 296 

2. Babeion, Slonrtaies de i’ repuhlique romaine, II, p. 48, tr'* tOl-2 (Nar- 
bonaise ou Vienne) ; p 56, n'’ 130 (38 av. J.-C., Midi de la Gaule . 

3. Overbeck, Apollon, pi, V, 41. 

4. Suetone, Auguste, LXXIX. 

5. Diet des atd., s. v. Sol, p. 1385, note 9 (ex. du i®' siecle ap. J -C.). 

6. Dii't. des ant , s. v, Sol; Lenormant, Sol Elagahalus, Rev. hist, rel.. 
Ill, 1881, p. 310 sq. ; Ciimont, La theologie solaire du payantsme rou.fnn, 
Mem. Acad. Inscr. el Belles-Lettres, XII, 1909. p. 447 sq. ; Itei . hist, rel., 
1910, 62, p. 389-90 ; Maurice, L'ongine des seconds Flavians, Comples rendu? 
.Acad, Inscr. et Belles-Lettres, 1910, p. 96 sq. ; Rev. des et. yrecques, 1915, 
p. L.X-XX ; Melanges Bo/.s’8ze7’, p, 49, etc. 

7. Horace, 1, H, 30 ; Rev. area., 1916, II, p. 257-8 , 264. 
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monumentaux attestent le culte de Mercure-Auguste" : des 
statues, comme le pretendu Germanicus du Louvre’, des sta- 
tuettes’ lui donnent Tattitude et les attributs de ce dieu; des 
inscriptions celebrent Mercurius- Augustus \ et le caducee 
parait sur ses monnaies^. Ses successeurs continuant son 
exemples : entre autres monuments, la statuette d'Ottenbausen 
(Lucerne) est un Trajan Mercure assis®. 

Le Mercure assis de notre patere (IV) n’est done, lui aussi, 
qu’ Auguste. 


La patere et les allusions a Aiiguste. 

Toute Tornementation mythologique n’est du reste qu’une 
perpetuelle allusion au prince. Son portrait y parait ; mais 
sous I’aspect du serpent, d^Lpollon, de Mercure, du soleil, 
e’est toujours lui qui est present. 

La patere est I’image du monde, specialement du monde 
remain, « I’Orbis romanus », el le serpent celeste qui I’entoure 
rappelle le serpent d’.VpoIlon dont Octave est issu. Ce dernier 
occupe le centre, la place consacree aux dieux de Tunivers, et 
son image se repete comme un soleil rayonnant au milieu du 
revers. Maitre de Rome et du monde, il en est certes I’ompbalos, 
tout comme I’ombilic de Rome, le milliaired’or qu’il faitelever 


1. Heinen. Zur Begriindung desromischen Kaisei kultus, Klio, 19ll, p. 150; 
Six, Octavien-Uercure, Rey. arch., 1916, II, p. “257 sq. ; Roscher, s. v. Mer- 
curius, p. 2818 sq. ; Diet, des ant., s. v. ilereurius, p. 1820-1 ; s. v. Impera- 
tur, p. 432. note 32 ; Gnz. arch., I, 1875, p. 131 sq. 

2. Six. 1. c. ; pour ft’autres, celle statue represenferait Jules Cesar en 
Hermes, S. Reinach, Calal illustre da Musee des Antiquills nalionales a 
Saint-Germain. I, 1917. p. 70, 

3. Diet, dcs ant., s. v. Mercurms, p. 1821, note 3, refer. 

4. Roscher, s. v. itercunus, p. 2818. 

5. Cohen, op. 1.. I, p. 63, n”® 4-6, p. 68, n" 37. 

6. Reinach, Repert. de reliefs, II, p. 171, 1 ; Deonna, Ville de Genere, 
Musee d’Art etd'HUtoirr. Catalogue des bronzes fi'jurls antiques, p. 3, note 8, 
refer. I'mouldge au Musee de Geneve), 



LE TRESOR DES FINS D’aNNECY 


189 


en 29 av. J.-C. esl le centre de I’empire*, et le serpent tourne 
autour de lui, comme il s’enroule autour de Tomphalos 
delphique. 

Que se passe-t-il dans cet univers? Les memes evenements 
qui paraissaient sur les pateres pheniciennes et sur les 
boucliers homerique et hesiodique : des alternatives de guerre 
et de paix. 

Les luttes que soutient Apollon contre le serpent Python et 
contre les Cyclopes, ce sont celles que soutient Auguste contre 
ses ennemis, non seulenient a Actium, mais aux divers 
moments de son existence, soit contre ses adversaires poli- 
tiques, soit contre les peoples etrangersC 

Le souvenir des ex-votos galates, qui transparait dans le 
theme des Cyclopes, ne serait-il pas une allusion h la pacifica- 
tion de la Gaule en 27 et en 19, et des Celtiberiens en 21? 

Apres la guerre, void la paix et ses travaux feconds. Apollon 
et Neptune ont construit Troie. Mais Auguste a fonde la ville de 
sa victoire, Nicopolis; il a fonde une seconde fois Rome, 
I’embellissant de somptueux Miflces, et se vantant de laisser 
apres lui une ville de marbre, alors qu’il avait trouve une ville 
de briques. 

L'allusion est du reste plus precise encore. Les auteurs du 
temps d Auguste identifient Rome et Troie", et les Remains 
sont les descendants des Troyens. Horace loue .Vpollon* d’avoir 
dirige contre Achille le trait mortel de Paris, parce qu’Achille 
eut egorge les Troyens, et, en les supprimant, eut d’avance 


1. Homo, Lexique de topograpkie romainf, p. 340, s. v. Milliarium aureum, 

2. Les poeles augusleeiis font perpetuellement de leiles allusions raytholo- 
giques aux combats soulenus par Octave. Comme Apollon, il vainc le serpent 
Python; ailleurs, il terrasse les Titans ; scimus ut impios — Titanos imma- 
nemque turmam — fulmine sustuierit caduco, Horace, Odes III, 4, Ad Cal- 
liopem. 

3. Plessis, Troiea Roma, Melanges Boissier, p, 401 sq.; Pichon, Virgile et 
la Ugende troyenne des origines de Rome. Gomptes rendus .Xcad. Inscriptions 
et Belles-Lettres, 1906, p. 714 sq. 

4. Horace, Ode 6, livre IV. 
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supprime Rome. Virgile rappelle les memes souvenirs’; sur 
leslevres d’Enee, Troie, c'est deja Rome. Apollon en a eleve les 
murs ; les Grecs les ont renverses; mais Junon a pardonne aux 
Eneades, et leur promet I’empire de la terre, a la condition que 
jamais ils ne releveront Pergame-. Poiirquoi le feraient-ils? 
Romulus, et apres lui Auguste, completant son oeuvre, Pont 
rebatie sur les bords du Tibre, maitresse non plus de la seule 
Asie, mais de tout Punivers^ Aussi, sur le bouclier d’Enee, tons 
les evenements saillants du peupleromain sesuccedent, depuis 
le premier fondateur, Romulus, jusqu’au second, Auguste, 
Sa victoire d’Actium, son triomphe, Perection du temple 
Palatin, les jeux et les fetes qu’il a institues, en occupent le 
centre, comme ils doivent occuper la place preponderante dans 
les esprits\ Troie est Rome; Enee, possesseur du bouclier qui 
lui apprend Pavenir de ses descendants, est la prefigure 
d’.A.uguste, et le poete prete au premier le vceu que le dernier 
realisera, d’elever a Apollon un temple splendide et de lui 
consacrer des jeux magni^iques^ La parente entre Enee et 
Auguste n’est-elle pas reelle? La famille des Jules, dont Octave 
est Pheritier, ne revendique t-elle pasTroie comme son berceau. 
et ne se reclame-t elle pas d’Anchise, d’Enee et d’Ascagne? 

En sa qualite de fondateur de la nouvelle Troie, Auguste 
donne une grande importance au « Indus Trojae » qui rappelle 
sa pretendue origine et qu’Ascagne, disait-on, avait le premier 
introduit a Albe, d’oii il passa a Rome'. Ce jeu ne constituait 
pas une fete fixe, mais se donnail plutot dans une fete excep- 
tionnelle, par example lors des Ludi Actiaci', et c’est a cette 
occasion, en 28, qu’eut lieu sans doute le jeu de Troie ou 


1. Kneide, VI, v. 56-7. 

2. Horace, Odes, 111, 3, 

3. Melanges Botssiei , p, 401 sq. 

4. Ibid., p. 402-3. 

5. Eniide, Vl, v. 69-70 ;ci. .\mpere, I’ Empire romain li Rome, I, p. 195. 

6. Diet, des ant., s. v. Tiojn. p. 493 sq. 

7. Ibid., p. 495. 
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figura Tibere, age de quatre ans‘. Tels sont les souvenirs 
qu'eveilie i'episode de la construction de Troie par Apollon et 
par Neptune, sur la patere de Boutae. 

Void maintenant Auguste, assis, se reposant de ses guerres 
et de ses labeurs, sous les traits de Mercure. Car Mercure, qui 
assure le salut des hommes, leur donne la victoire; il est le 
dieu des soldats, il est parfois qualifie de « Victor, Invictus, 
vty.rjsips; )), et Victoria I’accompagne ^ C’est en cette qualite que 
I’aigle lui est accorde, volant aupres de lui sur la patere de 
Boutae. 

Par la victoire, Auguste amene la paix, et par la paix, la 
prosperity En cela encore, il est Mercure, dieu de paix et de 
Concorde \ et dieu de I’abondance, de lafertilite terrestre, que 
caracterisent sur la patere le belier et le serpent. 

Touiefois, cette paix est vigilante; assis pres de lui, le chien 
est pret a ecarter du troupeau les ennemis. Sur la cuirasse 
d’ Auguste de la statue de Prima Porta, que I’on date de Pan 
18 av. J.-C., Tibere. alors dge de 32 ans. re^oit du roi des 
Parthes, Phraates IV, les aigles imperiales jadis enlevees a Cras- 
sus et restituees en 20 av. J.-C. A ses pieds, un chien mefiant, 
grondant, represente le Romain qui surveille a la frontiere 
orientale de PEmpire ses voisins turbulents ‘. C’est le k custos 
imperii », P'equivalent du « cave canem » des maisons privees. 
Telle est Pingenieuse hypolhese de .M. Studnicza, que vient 
confirmer la presence de cet animal, sur la patere de Boutae, 
aux cotes d’Auguste Mercure f 

Cette paix qui succede aux luttes, sous le regne d' Auguste, 


1. Ibid., p. 494. 

2. Roscher, s. v. Mercurius. p, 2817. 

3. Ibid., p. 2816; Diet, des ant.,s. v. Mercuems, p. 1820. 

4. Studnizeka, Zitr Augustusstatue der Laia, Rum. .Mitt., XXV, 1910, 
p. 27 sq.; Lechat, Rev. des et. anettnnes, XllI, 1911, p. 158. 

5. On rejettera done les hypotheses de M. Jullian ; ne serait-ce pas, dit-il, 
I’etoile.du chien, la remise des aisles ayant eu lieu au temps ou « exoritur 
Cams » ? Tibere et .Auguste readaient-ils un culte particulier au cbien stel- 
laire? Ou bien songera-t-on aux chiens qui gardaient le temple Capitolin, oil 
les enseignes furent d’abord deposees ? Lechat, op. L, p. 161, 
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un scyphos en argent de Boscorealela celebre comme la patere. 
D'un cote, on voit Auguste en general, au milieu des camps ; 
de I’autre, en magistrat supreme et pacificateur. assis sur la 
« sella curulis » 

Debout pres de son temple, lyre en main, Apollon Actius 
chante ses travaux belliqueux et paciliques, et attend les bom- 
mages de ses adorateurs, qui sacrifieront sur I'autel allume. 
Car, dit Horace’, le dieu ne tient pas toujours tendu son arc 
terrible, mais parfois, prenant la lyre, il reveille la musesilen- 
cieuse. 

... Quondam cithara tacenlem 
Suscitat musam, neque semper arcum 
Tendit Apollo... 

C’est Auguste lui-meme qui va recevoir le culte dd a ses merites, 
culte auquel servlra la patere. Le temple se confond avec la 
demeure personnelle de ce nouveau dieu, tout comme en rea- 
lite la meme enceinte, au Palatin, enferme le temple d’ Apol- 
lon, celui de Vesta et la maison d’.A.uguste, si bien qu’Ovide 
pent dire ; « Cette demeure contient trois dieux » ®. 


On peut comparer la patere de Boutae, fondue a la glorifica- 
tion d’ Auguste divinise, a d’autres monuments figures qui unis- 
sent aussi au portrait du prince le recit de ses exploits, dans leur 
realite ou sous le voile de la mythologie. Qu’on regarde la 
statue d’ Auguste de Prima Porta, datant de 18 av. J.-C., dont 
on a deja rapproche la patere pour quelques details. Par son 
attitude, le prince rappelle a la fois I’image d’Attale I et les 
Apollons vainqueurs des geants et des Gaulois. Sur sa cui- 
rasse historiee, ce sont la Terre, Tellus, au-dessus de I’ompha- 
los qui est le nombril, et le Ciel. Coelus, sur les pectoraux, 
qui etend a deux mains au-dessus de sa tete le manteau cos- 

1. Mon. Piot, V, 1899, p. 150 sq., pi. X.\Xl. 

2. Odes, II, 10, Ad Licinium, 

3. Pastes, IV, 949. 
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mique. Un peu au-dessous du Ciel, le Soleil chasse devant lui 
au galop de son quadrige la deesse verseuse des rosees du 
matin, qui porte sur ses ailes I’Aurore. Dans I’espace circons- 
crit par la terre et le ciel, par le jour et la nuit, toute I'histoire 
du monde remain sous la puissance d’Auguste se deroule, tout 
comme sur la patere de Boutae, et elle est aussi placee sous 
l egide d’ Apollon, divinite protectrice d’Auguste, qui chevauche 
un griffon. Deux femmes tristement assises personnifient deux 
nations barbares vaincues, la Gaule pacifiee en 27 et en 19, et 
I’Espagne, dont la revolte des Celtiberiens fut ecrasee en 21. 
N est-ce pas, sur la patere, I'equivalent des victoires d'Apollon- 
Auguste sur le serpent Python et sur les Cyclopes? Au centre 
de la cuirasse. le roi parthe remet a Tibere les aigles qu il a jadis 
conquises, et le chien gardien de I’empire semble pret a 
s’elancer sur lui, comme il veille aux pieds de Mercure-Au- 
guste, dieu victorieux et pacificateur, sur la patere d'argent. 
L’analogie entre les deux monuments reside peut-etre moins 
dans I’apparence des formes que dans I’espril de la composi- 
tion. Pour celebrer leur maitre, poetes et artistes recouraient 
aux memes notions, et, suivant un canevas uniforme, mon- 
traient les ennemis vaincus par le nouveau dieu, le monde 
pacifie par lui et prosperant des lors sous son pouvoir. 

On pourrait citer encore d’autres monuments racontant ce 
theme. Outre le vase de Boscoreale. c'esl. entre autres, un 
fourreau d’epee, dite epee de Tibere, trouve a Mayence et 
conserve au British Museum : dans lehaut. I’empereurassis sur 
son trone tient en main la statuette de la Victoire, et le dieu 
Mars est debout devant lui; en has, un temple tetrastyle avec 
I’aigle, le vexillum imperial ; au milieu, un medaillon avec la 
tete de Pempereur, couronne de laurier, Tibere ou .Auguste*. 
Ne retrouvons-nous pas la les memes notions que sur la coupe 
de Boutae, la guerre et la victoire, les hommages solennels dans 


1. bkt. di;s (inl., s. v. Gladiu-', p. l606. 
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le temple, et :iussi la reproduction d’un type monetaire du 
prince, formant le centre de rornementation? 

E. I,A DESTINATION HE LA PATERE. 

L’examen des motifs, I’elegie de I’roperce qui celebre le dieu 
d'Actium, coupe en main, aupres du foyer domestique et apres 
les rites sacres, out deja laisse enlrevoir que la patere a etii 
employee pour le culte d’Auguste. Ce ne fat pas dans les cere- 
monies puhliques, mais dans les rites domestiqiies. puisqu’elle 
fai-ait [larlie d im tresor conslituanl la fortune il un simple 
partk'ulier, comme les coupes de Saint-ljenls et de Heignier, 
aussi au Musee de (ieneve. 

l.es textes confirment cette supposition On sait qii’Auguste 
rcstaura le culte des l.ares pul)li( s. et quo cette reorganisation, 
commeiicee de-, 1 i, fut complide en s av. .1.-0. ’. On leurassocie 
le fu-nius dWugusle, et les Au'v.s' / prennent di‘s lors le 

nom de /.///w Au'/K'Ii. Partout les images des deux Lares 
encadrent celle du genie de l'em[n'reur, et de nombreuses ins- 
criptions temoignent de cette union, dans les provinces comme 
il MorneL 

Ce culte public intiuence celui des demeures privees. On place 
I’imaffe du genie dWuguste entre celles des dieux protecteurs 
du foyer, on I'invoque en meme temps que les Lares et les 
Penates, on lui fait des libations'. Des Pan li av. ,L-C., Horace 
s'ecrie ; a Chacun te prodigue ses prieres; il verse en ton hon- 

1. Toiitam, hti rnttcs, pan^ns rF.inpti f romain, I, p. 73, i2S; Roscher, 
s V. L'lrC', p. 1879 , Ih'.t. ./r-s uni., s. v. L.i/v.s-, p. 916 sq. ; s. v. 

p. 1491. 1493. 1491 ; s. v. p. 324 sq. ; s. v. F"mpitalia, p. 429; 

s. V. hnp^ralor. p. 4 ;2 . R'l'ssier, La r.'/c/i .n romaine d' A'vjuste aux Antonins 

{*•, 1, p. 1 41. 

2. ?ur le culte aes Lar.'S a'.yutruste a B'luue. M-arleaiix-Le Riuix, Bontop, 
p. 372. 377. Puisquc. sur ;.i pal.'iv .le B'..ut.(e. .Viuj ..ju pft associe a .Vuijuste, 
rappeions une marirei.e eu iuirbre'lu iiusee l-o.i ..-ue, avec ae.l cace a ApoLoo, 
etau GeQie.fA .eu=-e Ciesir, Orelli, [ti.:"r. U3.3 ; //..(. out., s. v. Putfil, 
p, 779 et note 4. 

3. Iiii-f. des ant., s. L-n-.s, p. 846-7, ? x. Genins^ p. 1 . 93 , Toutain. 
op I . I, p. 2S. 
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neur des Hots de vin, et melt* ton noin a celui dcs Lan's n. 
Decrivant la bataille d'Aetiuin sur le hom Her d Knee. Viri,Hle 
fait combattre avec Octave non seulemenl Apidlon el les errands 
dieux, mais aussi les I’enales'. Oe cube <lans les maisons [)arli- 
culieres devient obligatoire, et un senalns-con'iille dta'ri'te qu a 
tout foyer on invuquera Auguste en iiieiue teuiiis qut‘ b‘s Lares 
domestiques, et qu'on lui versera des libations’ au debut des 
repas. Apres lui, le culle de la divinite irnperiale continue a 
s’associer a celui des Lares du foyer. Sous .Neron, les convives 
de Trimalcion prtdudenl au festin par I'aeelaination « .\ugusto, 
patri patriae, feliciter », et le inailre fall aiquu-ter sur la table 
les statuettes de ses Lares'. 

Kn Gaule, d'oii provieut la patere, des inscrifdions tetnoignent 
non seulemenl du eulte public', mais aussi de ce (Uille [uive 
des Lares d'.Vuguste". Ucmarquons <ie i)lus (pie certaines d'entre 
elles les unissent ii Mercure'", le dieu ipie la patere assimile au 
prince, et (|ue Loutae on a fourni iin exempleL Laul il rapjielcr 
que le cbien veillant aux cotes de Mercure .\uguste sur la coupe 
de Boutae est lattrinut habiluel des Lares.’. I'armi les sens 
divers qu'il revet, le serpent est ranimal du gt'-nie du lieu, du 
genie du chef de famille, du genie de I'empereur : il s'associe 
aux Lares domestiques et se confond avec euxL Sur les monu- 
ments figures, les Lares, le Oenius, font avec la [latere ou le 
rhyton des libations sur Lautel ou sur Lomphalos autour des- 

1. Eneide, Vltl, v. 670. 

2. Di" C'os,, LI, 19; cf. fie.f. des ant., s. v. U>nz?zv, p, 1191, n.-ito 17 
refer, 

3. Diet. de^. nnt.. s. v. Lare>, p. 917, note 1, refer. 

4. A Boutae, .Vlarteaux-Le Ronx, Boutae, p. 462, 463 ; 372.3, ,377 ; dans la 
Gaule en general, Tontain, V lit^tituUon du eulte imj eriol d iro Us its GauUs, 
.Mem. publie pour le Centenaire de ta 6oe. des Ant. de Frn^e. p. 455 sq. . 
Id , Les euUes poiens dans I'tmpne rjmam, I, p. .31 gq. 

.5. Toulain. op. L, I, p. 73. 

6. ibt'i., p. Z.3, note 11; p, 29S j Roscher, s. v, Msreue^os, p. 2?'i-s. 

7. .Mer(curio) Aug(uslo;, Boutae, p. 129, tig. 17. 

5. DirJ. des ant., s. t. Lares, p. 947, note 10, 945. 

9. Ihct, d,s ant., s. v. Draer,, tig. 2.5s7, p. 4i.4- tUnias p, 1490 ; laraires de 
r’oiupei, avec Lares el serpents neints. s. v. Lure-, p, 9i2, fig. 4j.i3. 
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quels s’enroule le serpent domestique *, qui vient meme y 
manger les ofirandes*. L’empereur s’identifie au serpent bien- 
faisant, a I’agathodemon, et des monnaies le montrent sous 
cet aspect, avec I'inscription : v£w Entin, la patere 

est I’attribut ordinaire des Lares, qui la tiennent en main et 
c’est elle qui leur verse les libations rituelles. 

Ainsi, de nombreux temoignages conQrment la destination 
attribute a ce monument. En veut-on d’autres encore, emprun- 
tes a la source poetique? L’elegie de Properce, I’ode d’Horace, 
deja signalees, y font allusion. Lisons maintenant celte der- 
niere“ avec attention et comparons-la avec la coupe. On 
retrouve de part et d’autre les memes notions ; la glorification 
d’Auguste, les luttes desastreuses qui ne sont plus a redouter 
apres ses victoires, la paix et I'abondance qu’il assure au peuple 
remain, son assimilation a Apollon-Helios, enOn les libations 
qu’il reeoit dans le culte domestique, versees au moyen de la 
patere rituelle. 


Ode d’Horace. 

1. L’ode entiere est oonsacree a la 
gloire d’ .Auguste « Ad Augustum ». 

2. 11 est d’origine diyiQe,« Divis orte 
bonis » ; il est le soled bienfaisanl : 
« Lucem redde tuae, dux bone, 
patriae. — Instar veris emm vullus 
ubi tuus — • affulsit, populo gratior it 
dies, — et soles melius nitent ». 
« Rends la lumiere a ta palrie. 
Pared au printemps, des que ton 


Patere de Boutae. 

1. La coupe entiere est consacree a la 
gloire d’Auguste, dont le portrait 
occupe le centre, et vers qui con- 
verge tout I'interfit. 

2. Divinisation d’Auguste, son assi- 
milation a Apollon, au soled qui 
bride au fpvers. 


1. Peinturede Pompei, Roux-Barre, Herculanum et Pompei, II, pi. 75. 

2. Dial, des ant., s. v. Lares, p. 948, Bg. 4350; s. v. Genius, p. 1491, 
fig. 3543, p. 1490, fig. 3542. 

3. -Monnaies de .Neron, Diet, des ant., s. v. Agathodaimon, p. 131. 

4. Diet, des ant., s. v. Lares, p. 948, fig. 43 49-50, p. 945, fig. 4348; Rei- 
nach, Repert. de reliefs, II, p. 5, 2; Cagnat-Cbapot, Manuel d’arch. 
romaine, II, p. 389, fig. 197 ; Roscher, s. v. Lares, p. 1891-2, fig. 3-4, etc. 

5. Horace, Ode 5, livre IV. .id Augustum. 
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Ode d'Horace (suite), 
visage a brille sur le peupie, le jour 
s’ecoule plus agreable, le soleil 
rayonne plus eclatant ». 

3. « Qu's Parthum paveaf? quis geli- 
dum Scythen? — Quis Germania 
quos homda parlurit — foetus, inco- 
lumi Caesare'? quis ferae — be.lum 
curet Iberiae ? » « Qui craindrail 
encore le Parthe, ou le Scythe glace, 
ou les enfants de la sauvage Germa- 
nie, taut que Cesar est deboui'? Qui 
redouterait la guerre de la feroce 
Iberie ? 

4. « Optime Romulae — cuslos 
gentis »; « excellent gard'en de la 
race de Romulus ». 

5. Auguste assure la paix et la pros- 
perite : 

a Tutus bos etenim prata peram- 
bulat ; — nutril rura Ceres, almaque 
Faustitas ; — pacatum volitant per 
mare navilae. » « Grice a toi, le 
boeuf parcourt en paix les prairies ; 
Ceres et la douce Abondance fecon- 
dent nos champs; les navires volent 
sur les mers pacifiees ». « Condil quis- 
que diem collibus in suis, — el vitem 
viduas ducil ad arbores » « Chacun 
passe ses journees dans ses col- 
lines, et marie sa vigne a I’ormeau 
solitaire ». 

6. Chacun invoque Auguste comme 
divinite tutelaire dans les repas; la 
coupe en main, on verse en son 
honneur le vin de la libation, en 
I’associant aux Lares domestiques. 
« Hinc ad vina venit laetus, et alta- 
ris — te mensis adhibet Deum; — 
Te multa prece, te prosequitur mero 

— defuso pateris, et Laribus tuum 

— miscet numen ». 

« Chacun, joyeux, prend en mam la 
coupe, et te convie a son festin 
comme une divinite tutelaire. II te 


fatere de Boutae (suite). 


3, Apolion-Auguste a vaincu ses en- 
nemis, Python, les Cyclopes. 


4. Mercure-.Auguste, assis, veille sur 
le salut de I’empire, le chien vigilant 
a ses cdles. 

o. Mercure-.Auguste est le dieu de 
I’abondance et des travaux cham- 
pitres. 


6. La palere sert aux libations du 
culte domestique des Lares iI'Au- 
guste ; eelui-ci reqoil ces hominages, 
tel Apollon pres de I’aulel allume, 
auquel il est assimile. II est le ser- 
pent domestique, qui semble boire 
le via au moment ou il s’epanche 
de la coupe qu’il entoure. 



198 


REVUE ARCHEOLOGiyUE 


Ode d’ Horace (fin), 
prodigue ses prieres ; il verse en 
ton honneur des flats de vin, et mele 
ton nom a celui de ses dieux domes- 
tiques ». 

7. Ce sent des actions de grace a 
Auguste- Qu’il donne a I'ltalie de 
longs jours de f^tes ! 

11 Longas, 6 ulinam, dux bone, ferias 
— prEEStes Hesperiae ! 

< 1 . Telle eat la priere repetee chaque 
jour avant le repas du malin, el le 
soir, quand le Soleil se cache dans 
rOc^an B. 

... « dioimus integro — siccimane 
die, dicinaus uvidi, — quum Sol 
Oceano subest a. 

8. « Quum Sol Oceano subest » 
« Quand le soleil se cache sous 
I’Ocean i . 


Palere de Boutae (fin) 


7. La patere tout entiere est une 
priere materialisee, une action de 
graces au sauveur du monde remain, 
et le chef de famille s'en sert pour 
les libations avant les repas de 
chaque jour. 


8. La patere est I'image de I’univers, 
limite par le serpent eosmique. Sous 
elle bride le soleil, qui dans son 
voyage journalier en a faille tour, 
et semble se cacher, a son revers, 
sous rOcean. 


N’y a-t-il pas correspondance parfaite entre le te.xte poetique 
et le monument figure? Peut-il subsister encore quelque doute 
sur la destination de celui ci ? -\ Boutae, comme ailleurs, on 
celebrait le culte des Lares August! *, celui des empereurs ses 
successeurs, et dans la maison modeste du possesseur de la 
patere s’elevait le laraire habituel. Ollrait-il I’aspect de ces 


1. Marteaux-Le Roux, Bou/ae.p. 372-3, 377, 18. .Notons ici I’assimilation 
d Auguste a Castor, rlont teinoigne une dedicace de Duin, pres d’Anneov 
■Md., p. 374 , 472 (annee 91). ’Horace atteste ceite identification (Ode b’ 
hvre n >. Temple de Castor et Pollux i Boutae, ibid., p. 373 Rien d’etonnant 
que I’on ait vpnere speciaiement Auguste en ces contrees. Boutae fait partie 
de la Narbonaise, organiseeet constituee en province des 27 par Auguste, avec 
Vienne, chef-lieu des Ailohroges, pour capitals. II la remet en 22 au s'enat 
C’est a cette 6poque, entre et 27, que le vicus de Boutae est fonde et pos-^ 
sede une existence ofticielle {Boutae, p. 354-5). Notons qu’on a trouve a Boutae 
des monnaies de Cesar et d’Antoine, datant de, 44 (Rev. savoisienne 1915 
p. 72) ; d’Oetave, datant de 29 et 27 {Boutae, p. 82, 120). ’ ’ 
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niches ^ fronton qu’on A’oil a Pompei*'? Etait-ce quelque petit 
autel, analogue a celui qui a ete decouvert dans une des 
demeures du vicus^ creuse a sa partie superieiire d une cavite 
pour les libations? Etait-il entoure de fresques. comme a Poni- 
pei\ avec le serpent doniestique, et des oiseaux becquetant des 
raisins'? Nous n’en savons rien. Mais, assurement, on y avait 
depose les images des Lares du foyer, tenant en main la patere 
et versant le vin du rhyton, peut etre tixees au laraire par un 
clou traversant leur poitrine^; elles encadraient celle du genie 
de I’empereur ”, frequente dans les habitations privees L Puis 
ce pouvaient btre d’autres divinites tutelaires. ces statuettes 
de Mercure, abondantes en pays gallo-romain ' et que Boutae 
identifie a Auguste sur la patere et sur une inscription; son 
belier familierL qui I’accompagne sur la coupe; Hercule bran- 
dissant la massue*'’, en vainqueur parfois identifie lui aussi a 
Auguste 

Tenant en main la belle patere d’argent remplie de vin, 
qu’ornaient les figures memes des divinites auxquelles il allait 


1. Diet, des ant., s. v. Lares, p. 9*2-3 ; Roscher.s, v. Lares, p. 1883, fig. 

2. Boutae. p. 218-9, pi. LIX. 

3. Diet, des ant., s. v. Lares, p, 942, li-.', 4343. 

4. Ce motif se Tf-trouve a B -Uilat- su'- un fraumuit de fresque, provi-nant 
d’uiie maison, B'jutae. p. 281, iig. 39 ; peut-etre decorait-elle les aientjurs rt’un 
laraire. 

5. Statueite de Lare de B iitae, p. 3ii, fig. 65. 

6. Cf. Auuuste, sous les trails du genie du peuole romain, Diet, des ant., 
s. V. Genius, p. 1494 ■. Roscher, s. v. Lares, p. 188!, 1833, fig. 2. 

7. Don. Plot, V, 1899, p. 184. Ovide retnercie Cotta de lui avoir envoye ies 
portraits en argent d’.Autruste, 'e Tifiere et de Livie ; Hadrien fid il'une nmre 
en bronze d’Auguste son Lare ramilier; cf. Diet, des ant., s. v. Lares, p, 947. 

8. Provenanl de Boutae, el sans doule ornanl des laraires, Boutae, p. 376, 
33 ; statuettes, p. 307-8, 40, 

9. Statuettes de belier de Boutae, ibid., p. 40, pi. Ill, 1 ; behers-chenets , 
p. 232. 

10. Provenanl de Boutae, el sans doute ornant des laraires, Ibid., p. 307-8, 
374. 

I*. Horace, Ode 5, livre TV : ^ Laiibus tiiuin miscet numen, uti Graecia Cas- 
toris et niagni m^mor Herculis i-. t, 11 naele ton noni a celui de ses dieux 
domesti.jups, comme la Grece celebre la tnemoire de Castor et du grand Her- 
cule ». 
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sacrifier, le chef de famille, avant les repas, s’approchait du 
laraire, et repandait en leur honneur sur I'autel le liquide, 
que le serpent entourant la coupe semblait vouloir boire au 
passage. 

Consacree au culte domestique, elle etait pour son posses- 
seur un joyau de grand prix, en quelque sorte un talisman 
dont la presence dans sa demeure en devait ecarter le mal’, 
tout comme les monnaies imperiales enfouies avec elle. 


Fondu au debut du siecle de notre ere, enfoui au 
milieu du iii* siecle, ce monument a-t-il toujours servi au 
culte des Lares d’Auguste qui fut organise dans les pro- 
vinces de son vivant mSme ■ ? Les successeurs de ce prince 
continuerent a s’interesser a ce culte devenu populaire, et 
sous Trajan (-f- 117) les monuments le concernant furent 
I’objet d’une restauration generale L C’est egalement du 
II' siecle que date I’inscription de Boutae, Mercurio Aiigusto, 
precedemment mentionnee. 11 semble qu'il ait persiste dans 
les provinces plus longtemps que dans la capitale de I'empire 
et qu’au in® siecle on venerait encore Auguste associe aux 
Lares, en meme temps que les genies des empereurs ulte- 
rieurs \ II est vraisemblable que les divers possesseurs de la 
patere, depuis le i" jusqu’au in' siecle, s'en servirent indis- 
tinctement pour leurs libations domestiques, quelles que fussent 
les divinites auxquelles elles s’adressaient. 


1. Sur ce role des pateres, Plot, V, 1899, p. 180 sq. (patere de Bosco- 
realc). 

2. Toutain, op. 1., I, p. 31. 

3. Did. ties ant., s. v. lares, p. 946, note 17. 

4. A Boutae, basiiique elevee par Atti(cianus) aux genies des empereurs. 
. numinibus Augiistorum «, sans doiite Marc-Aurele et Lucius Verus, vers 
i6i-9ABoutae, p. 18, 377. 479, note .n). 
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N'oublions pas qu’a I’epoque a laquelle nous reporte la fonte 
du monument, la Gaule est a peine soumise a la domination 
romaine et que le souvenir des dieux indigenes persiste, mal- 
gre I'invasion de la mythologie greco-romaine. Le vicus de 
Boutae leur reste fidele. Plusieurs de ses noms ont une con- 
sonnance celtique ‘ ; on eleve un autel au dieu porteur du 
maillet^; sous I’aspect des dieux latins, on pense aux dieux 
locaux qu’on leur assimile. Apollon, si venere en Gaule’, en 
particulier dans la province de Vienne, s’identifie a Boutae au 
dieu protecteur des hommes, Virotutis *. Mercure ', qui cache 
en ces pays une divinite indigene s’associe volontiers a 
Apollon et sa paredre, Maia, succede a Rosmerta. Neptune, 
en Grece et a Rome dieude la mer, devient le dieu des sources 
et des fleuves*. En voyant sur sa patere Apollon, Neptune, 
Mercure, I’habitant de Boutae comprend que seule la denomina- 
tion est changee, maisqueses hommages continuent a s'adres- 
ser a ses vieux dieux. Le grand soleil qui flamboie au revers lui 
rappelle ce soleil divin qu’il venere sous forme humaine en 
tant qu’Apollon, Helios, SoL; ce soleil que ses ancetres avaient 
venere depuis des siecles sous des formes aniconiquesdiverses. 


1 . Boutae, p. 378-9. 

2. Ibid., p. 291, 378, 

3. Toutain, op. I, p. 318 ; son attribut le plus frequent y est qenerale- 
ment la lyre, comme sur la palere, ibid., p. 316, 318 ; toutefois on insiste aussi 
sur son caraclere solaire, quo! qu’en dise M. Toutain, p. 316, 320, Ex. Apol- 
lon-Helios de Sainte-Colombe, dont un moulage est au Musee de Geneve, 
Deonndi, Catalogue des bronzes figures, p. 33; id., Les Croyances, p. 425, 
note 3. Dieux celtiques assimiles a Apollon, Rev. arch., 1911, I, p. 387. 

4. Boutae, p. 373, 286, 484. 

5. On sail que .Mercure, avec Apollon, est la divinite la plus r^pandue dans 
la Gaule romaine. Diet, des ant., s. v. Mercui ius, p. 1821 ; Roscher, s. v. iler- 
curius, p. 2824 ; Toutain, op. L, I, p. ^97, 307, 312. 

6. Boutae, p. 376. 

7. Cl. I’autel de Reims. 

8. Toutain, op. L, I. p. 372 sq. ; Deonna, Les Croynn'es, p. 432. 

9. Sol, en Gaule, Toutain, op. L, p. 314, 315, 316. 
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disques, anneaux, rouelles, rosaces qui inspire encore a 
I’epoque romaine les rouelles d’argent des colliers des Fins 
d’ Annecy I et de Gruseilles (musee de Geneve), donne son 
aureole de rayons a la tele de lion, son attribut', sur un frag- 
ment ceramique de Boutae-*, grave ses disques cruciferes sur 
des briques de la meme localite‘, preside aux denominations 
locales “ et persiste jusqu’en plein cbrislianisme 

Du reste, Auguste, qui reunit en lui toutes les divinites de 
!a patere, n’avait-il pas eu soin de rattacher les ceremonies 
qu’il instituait en son honneur aux vieilles traditions, surtout 
dans les provinces, et ne substituait-il pas ainsi prudemment 
son culte a ceux des dieux plus anciens auxquels il s'associait ^ 
les vieilles divinites locales devenant des Lares qualifies 
d’ Augustes ' ? 

■m 

* * 

F. — Date de fabrication et style de la patere. 

L’enfouissement du tresor eut lieu dans la seconde moitie 
du in® siecle; mais la fabrication de la patere, bien anterieure, 
pent etre fixee a la fin du i" siecle av. notre ere, ou dans les 
premieres annees du i®'' siecle apres. Rappelons les arguments 
qui militent en faveuc de cette date. 

Les points de repere les plus anciens sont fournis par les 
evenements historiques auxquels elle fait allusion ; bataille 
d’Actium (31), triomphe (29),jeux, dedicace du temple Palatin 
l28>. Les monnaies commemoralives d’Actium, dont I'orfevre 

1. Les Croyances, p. 325 sq. 

2. Le sens so'.aire du lion est bien connu. 

3. Boutae, p. 242, pi. LXXI, fig.; radme ornementation, Dechelette, Les 
vases ceramiques ornes de hi Gaule romaine, II, pi. IX. 

4. Boutae, p. 302, fig. 48. 

5. Le Mont du Vuache, pres d'Annecy, etait appele Colonne du Soleil (Avie- 
nus: (ct. Boutae, p. 494), tout comme les sources du Rhone, Jullian, Hist, de 
la Gaule, I, p. 321. 

6. cr. Croyan'es, p. 325 sq. ; Rev. hist, ret., 1915, LXXH, p. 59 sq. 

7. Boissier, La religion romaine d’ Auguste aux Antonins (4) I p. 143 sq 

8. Boutae, p. 372, 462. 
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s’inspire, se repartissent de 16 a 10 av. J.-C . L’assimilation 
d’ Auguste a Apollon, Sol. Mercure, n'apporte aucun secours, 
puisqu’elle est deja anterieure a ces dates. Le culte des Lares 
d’ Auguste se constitue de 1 i a 8 av. J.-C. ; en Gaule, 11 est orga- 
nise du vivant meme de eelui-ci En resume, la patere, sans 
pouvoir remonter plus hant que I’an 8 av. J.-C., pent etre con- 
temporaine d’ Auguste et avoir ete executee avant sa mort sur- 
venue en 14 apres J.-C. II senible que si 1 artiste I’avait fondue 
apres cette date, il aurait eu scrupule a employer la formule 
Octavius Caesar, qui pouvait se comprendre tant qu’.^uguste 
etait vivant, mais qui eut semble un sacrilege une fois que 
I’apotheose I’eut place definitivement parmi ces dieux auxquels 
il s’etait deja identifie sur terre. L'orfevre ne se serait-il pas 
servi plutot de I’expression divas, qualifiant des lors ce prince ? 
Un an apres sa mort, les Yiennois erigent un temple au Divas 
Augustus Optimus Maximus'. C’est untel argument qui permet 
de dater encore du vivant d’.Luguste une inscription donnant 
le « cursus honorum » de sou premier pretre municipal a Bae- 
terrae, oil il est appele Augustus et non divus Augustus’. 

L’ceuvre a-t-elle ete executee en Italic ou en Gaule*? Cette 
derniere hypothese parait plus plausible. On salt quelle etait en 
ce dernier pays I’habilete des orfevres et combien nombreuses 
sont les pieces d’argenterie qu’on y a exhumees, dont un grand 
nombre portent la marque irrecusable de leur facture indigene. 
Mercure assis, qui flgure sur la patere, est un type que repetent 
volontiers les orfevres gallo-romains=. Le soleil au revers de 
la coupe est conforme a un procede qui semble special a ce pays, 

1. Diet, des ant., s. vr. Apotheosis, p. 326. 

2. Boutae, p. 463. 

3. Toutain, op. I, p. 31. 

4 . Cf. la discussion sur I’origine des pieces du tresor de Berthouville, Babe- 
Ion, Le tresor de Berthouville-, Collignon, Journal des Savants, 1917, p. 442 sq- 

5. Reinach, Bronzes figures; tresor de Berthouville, Toutain, op. 

I, p. 308; Diet, lies ant., s. v. Mermrius, p. 1819, fig. 4961; souvent avec 
d'i5dicace a .Mercure, Diet, des ant., s. v. Mercurius, p. 1822, Thedenat-Heron 
de Villefosse, Les tresurs de uatsselle d' at gent. 
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les artistes aimant a inciser son image au dos de leurs objets de 
metal ou d’argile, sous la forme du disque ou d’une rosace. 
Les monuments qui presentent ce detail sont tons gallo- 
romains. On voit au Musee de Rouen une figurine de terre cuite, 
du type bien connu des deesses-meres tronant; elletient devant 
elle la triade du mariage, homme, femme, enfant, parmi des 
symboles celestes, disques et croissants : au dos, deux grands 
soleils forment des cercles concentriques a rayons termines par 
des boules*. Une autre deesse-mere montre au revers un grand 
carre dans lequel est inscrite une croix equilaterale, cantonnee 
de quatre disques ^ Un busteen bronze de Mercure est encadre 
de deux comes d’abondance, et une rosace ornee de striesimi- 
tant des fruits est gravee derriere chaque come". Une statuette 
d'argent du tresor de Montcornet, un Ethiopien vetu d’un bur- 
nous, porte au dos une rosace doree a quatre petales*. M. Gui- 
met a public plusieurs statuettes de style egyptien, des Osiris, 
des oiishabtis funeraires, trouves en France". 11 les disculpe 
de Taccusation de faux qu'ont permis de porter contre elles cer- 
taines incorrections de facture et d’hieroglyphes ; suivant lui, 
elles auraient ete executees, non en Egypte. mais en Gaule 
meme, pour les Isiaques de ce pays, et ces incorrections sont 
le fait, non d’un faussaire moderne, mais de Touvrier gallo- 
romain qui copiait un type etranger. Or, un de ces oushabtis, 
trouve a .A.utun, porte au revers « une petite fleurette d’orne- 
ment, composee de huit points saillants formant cercle autour 
d'un point central ; ce meme ornement est repete a I’endroit cor- 
respondant del’epaule droite, et sixfoissur lepilier d’appui » ®. 


1. Tudot, Collection ile figurines en argile, pi. 31 ; Blanche!, Mem. Soc. nat 
Antiquaires de Prance, 1890, 51, pi. I, 3; Dechelelte, Les vases ciramiques 
ornis de la Gaul’’ romaine, II, p. 53, fig. 49. 

2. Tudot, op. 1., pi. 72, K ; p. 34, fig. XLVI. 

3. Reinarh, Bronzes figures, p. 84. 

4. Thedenat-Heron de liiiefosse, Les tv^sors de vaisselle d'argent trouves en 
Gaule, pi. I, p. 84 sq. 

5. Guimet, Les Isiaques de la Gaule, Rev. arch , 1916 I p 184 sa 

6. Ibid , p. 186. ’ 
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M. Guimet reconnait dans ce motif le soleil an milieu des 
etoiles, et rappelle qu’il est frequent sur les enveloppes de 
momies et sur les linceuls d'Antinoe'. Voila done toute une 
serie de monuments temoignant de la predilection des artistes 
gallo remains pour les ornements solaires places au revers, 
auxquels s’ajoute la paterede Boutae’. 

Le style des reliefs semble confirmer notre opinion. II n’a 
rien de fin ni de soigne; il est brutal, il accuse les grands plans 
de la musculature des corps nus, et precede par creux et par 
bosses, en negligeant les transitions des uns aux autres; il 
ometles details des visages, qui ne sent qu'ebauclies. Ces carac- 
teres ne sont certes pas ceux des delicats artistes augusteens a 
Rome, mais bien ceux de leurs confreres de la Gaule, qui sont 
moins experts et conservent le souvenir des tendances sche- 
matisantes de leur art national. 

Cette apparence quelque peu fruste, pent, il est vrai, resulter 
de la technique employee. Notre patere n'esl pas un original, 
mais, fondue en argent, elle provient sans doule d un moulage 
pris sur un prototype finement cisele, ce qui explique son 
epaisseur anormale, I’empalement des traits. 


Conclusion. 

Voici, en quelques lignes. les conclusions principales aux- 
quelles amene cette longue etude. La patere glorifie Auguste 
sous ses propres traits, comme sous ceux d’.Lpollon et de Mer- 
cure auxquels il s’identitie. Ellecelebre ses victoires. principale- 
mentcelle d’Actium donl elle porte le nom, qui le rend maitre 
du monde, qui fut I’origine de la paix et la prosperite dont jouit 
des lors I’empire romain, et qui inaugure cette ere qu’aussitot 
apres la mort du prince un senateur propose d'appeler « le 

1 . IbiiK, p. 188. 

2. Sur ce detail, Rev. arch., 1918, I, p. 1T7-8. 
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siecle d’ Auguste » *. Elle exprime ainsi les memes idees que les 
poetes dans leurs vers et que les sculpteurs dans leurs statues 
aux cuirasses historiees. Destinee au culte domestique, elle mate- 
rialise en quelque sorte dans son decor Taction de graces que 
Thabitant de Boutae rend au genie d’ Auguste, associe a ses 
Lares familiers, en repandant son contenu sur Tautel aux liba- 
tions. C’est une oeuvre executee dans les dernieres annees du 
1^' siecle avant notre ere, ou au debut du siecle apres, encore 
du vivant d’Auguste, par un orfevre gallo-romain. L'artiste, a 
des siecles de distance, applique les principes decoratifs deja 
en honneur dans Tarchaisme oriental et grec, et cherche ses 
modeles parmi les motifs connus de la statuaire, de la peinture 
et de la gravure eontemporaines'. 

W. Deonna. 


1. Suetone, August'’, 100. 

2. Sur les edifices publics de Rome qui contenaient des ceuvres d'art, Homo, 
Les ilusies de la Rome impiriale. Gazette des Beaux-Arls, 1919, I, p. 21 sq.. 
177 sq. 



PEGASE, L’HIPPOGRIFFE ET LES POETES' 


Quand un homme se mele d’ecrire en vers, on dit souvent, 
avec une nuance d'ironie, qu’il chevaitche Perjase, et quand il 
Ifiche la bride a son imagination, on le soupgonne de gahper 
mr I’hippogriffe. Ces expressions sont bien mythologiques ; 
mais la mythologiea laquelle elles se rattachent n’est pas celle 
des Grecs et des Roniains ; c'est celle de la Renaissance qui, 
sur ces deux points, a enrichi I’heritage de I’anliquite. Le 
but du present memoire est de montrer que ces conceptions 
relativement recentes, dont notre langage s’autorise encore, 
sont dues Tune et I'autre a des confusions — a deux vers latins 
mal interpretes. Mais, pour elucider ce petit probleme, il faut 
reprendre les choses de plus haut; peut-etre sera-t-il possible, 
chemin faisant, de rectifier quelques erreurs courantes et 
d'eclaircir un peu des questions connexes. 

I 

Pegase, ne de la Gorgone que tua Persee, est, par excellence, 
la monture de Bellerophon. C'est ce heros qui rencontre le 
cheval aile errant sur PAcrocorinthe et le dompte avec I'aide 
d’ Athena ; c’est sur le dos de ce coursier qu’il est victorieux de 
la Chimere et des Amazones; puis il tente avec lui d'escalader 
le ciel, est foudroye par Zeus et vient niourir en Lycie. Mais le 

1. Ce memoire a ete lu a I’Academie des loscriptions au mois d’aout 1919; 
il a paru en grande partie la oil on ne le eherciierdit guere, Uans la Revue du 
Cheval de Selle, oct., nov. el dec 1919. 
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cheval divin ne meurt pas; Zeus le prend a son service et lui 
fait porter, dans l Olympe, la foudre et le tonnerre. Plus tard, 
il en fait present a I’Aurore, Eos, qui I’emploie soit a trainer 
son char, soit comme monture. Un versificateur byzantin, 
Tzetzes, va jusqu'a imaginer qu’Eos a conserve le char a deux 
chevaux que lui attribue Homere, mais qu’elle y a ajoute 
Pegase, sa nouvelle acquisition, comme cheval de voice*. 

Alors que les representations figurees de Bellerophon avec 
Pegase sont tres nombreuses et paraissent encore sur des 
ivoires byzantins^ je n’en connais pas une seule d’Eos chevau- 
chant Pegase. II s’agit la, en elTet, d’une conception plus 
savante que populaire et qui n a jamais joui d un grand credit. 
Elle se rencontre d'abord dans Asclepiade de Tragile, eleve 
d’lsocrate, auteur des Trngddoumena, c’est-a dire d’eclaircisse- 
ments sur les Tragiques ; d’apres lui, un scoliaste de I’lliade 
raconte la mort de Bellerophon, precipite du dos de Pegase 
alors qu’il essayait d’atteindre le ciel et mort en Lycie des 
suites de sa chute’. Eos demande alors un present a Zeus pour 
accomplir plus facilement sa tache journaliere et le dieu lui 
donne Pegase*. La meme doctrine est adoptee par Lycophron, 
qui montre Eos chevauchant le coursier aile : 

’Hw; a’-jv apT' j 

'j-sp-i-ZTC IlriYXzz'j TT-sp:'’;®. 

Ce n’est pas Asclepiade qui a invente cela; je ne crois pas 
non plus que ce soit Euripide, dont le Bellerophon ne nous est 
connu que par des fragments. Dans X’Oreste, que nous posse- 
dons, Eos est qualifiee de p.:vc-wXoc, « a un seul cheval », par 


1. Tzetzes, Tosthomerica, 136 sq ; nT.yatrac al-s v£oxTr,To; nasT.opo; t,£v. 

2. Diehl, Manuel, p. 347; Dalton, Bj/zantine Acf, p. 215 ; jaAr6. oesterr 
Kunstsamml., 1899, p. 25; Jahrb. preuss. Kunstsamml., 1897, p. 15. 

3. Scot, made, VI, 155. 

4. Frngm. Hist, graec.. Ill, 303 : tov 6- "Tt^ov XaSetv tt,v ’Hc 7> 8eY;6:T-jiv -In'o 
Alb; oojpov TCpb; to a/co^o); 'icEpiicva'. tx; toO xooaou tceoioSou;. 

5. Lycophron, Alex., 17. Cf. Ted. de Ciacen, p. 140. 
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opposition an Soleil qui en a plusienrs*. On s’est demande si le 
poMe se figurait Eos a cheval, ou dans un char traine par un 
seul cheval. La question est resolue par un vers isole d'Euri- 
pide, qui porte le n° 1024 dans le recueil des fragments, et oil 
Eos est qualifle d’equestre, •-.-i-.r ,:: : 

II est vrai que le mot ir.T.irr~, qui se trouve dans Homere 
applique a Nestor et a Pelee, ne designe pas necessairement 
un cavalier, I’equitation etant inconnue des poemes homo- 
riques ; ces deux heros y sont qualifies de checaliprs parce qu’ils 
possedent des chevaux, a moins qu’on ne veuille recourir a 
I’hypothese deja ancienne qui fait de I’homerique \r.-z-r,z l equi- 
valent phonetique du Sanscrit maitre de maison ou 

chef de clan. Mais, dans le vers d’Euripide, a certaine- 

mentlesens d’e'ci/ye/', et Ton pent citer a I'appui des monuments 
figures oil Eos et Selene sont representees ainsi i mais non pas 
sur des chevaux ailes)L Le scoliaste au vers 1004 de XOrPnie 
s’exprime comme il suit : « Euripide dit qu'Hemera (synonyme 
d'Eos) voyage avec un seul cheval; suivant quelques-uns, ce 
cheval serait Pegase ; d'autres disent qu’elle conduit un hige* w. 
Si I’attribution de Pegase a Eos avait ele mentionnee ii la fm 
du Bellerojjlion, le scoliaste n’aurqit pas manque de le dire ici. 
L’expression du poete, yo-tirMPoz, pretait, alors comme aujour- 
d’hui, a discussion, et c'est peut-elre en essayant de I’interpre- 
ter qu’un grammairien a mis en avant I'hypothese du don fait 
a Eos par Zeus. Le fait que Pegase, ii Corinthe, etait designe 
sous le nom de peut y avoir contrihue, car nous savons 
que les nombreuses monnaies de Corinthe a I'efligie de Pegase 


1. Eurip., Oreste, 1004. 

2. Cf. Rutilius, llin., I, 430 ; Cum primum roseo fuhit Ecus equo. 

3. Voir Nicropole de Myrina, p. 4oL 

4. Scol. Oreste^ lOOa : E'jp'.Trior,^ aiv ;"•. i/-. '.t.tJo zry *IIa£p:t'7 

[oaa; Oi toOtov ttvat tov llrjya'Tov), a/Ao: ak z-\ o'-soov. 

1 i 


f . .\1 



210 


FiEVUE ARCHEOLOGIQUE 


etaient appelees r(o/,3'., des poiilains^. Euripide lui-meme a-t-il 
eu connaissance d’une legende qui identifiait au ttw/.i; corin- 
thien le cheval unique d’Eos ? En ce cas. c’esta Corinthe qu’elle 
eut pris naissance ; mais il est impossible d’etre affirmatif a cet 
egard. 


II 

On dit que Pegase a egalement servi de monture a Persee et 
Ton cite, a I’appui de cette opinion, des monuments et des 
textes. Le dernier auteur d’une monographie sur P^ase, Han- 
nig (1902) suivi par Kuhnert (art. Pegasus dans le Lexicon de 
Roscher), n’admet comrae decisifs qu’un seul monument et un 
seul texte. Le monument est un relief en terre cuite de Milo, 
passe de la collection Blacas au Musee Britannique, qui repre- 
sente Persee sur un cheval sans ailes mais il n’y a aucune rai- 
son de qualifier ce cheval de Pegase, pas plus que celui qui 
figure, aupres de Persee, sur unemonnaie imperiale de DaldisL 
Le texte fournit un argument plus serieux ; mais comme j’en- 
tends I’ecarter par une correction, il faut aussi citer le contexte. 
Il s’agit de la douzieme elegie du livre III des Amours d’Ovide. 
Le poete regrette que ses vers trouvent trop de credit et qu’en 
celebrant sa maitresse il lui ait aplani la voie de I’infidelite. 
C’est par la faute d’Ovide qu’elle est devenue venale : 

Vendibilis culpa facia puella meci est. 

Le public ajoute foi au temoignage des poetes ; il crolt aux 
fables qu’ils debitent. Ovide en donne ici de nombreux 
exemples ; je transcris le debut de ce developpement erudit et 
facile : 

1. Pollux, IX, 76, 

Z. F. Hannig, De Pegaso, Breslau, t902 {Bresl. phil. Abhandi.). 

3. Baumeister, Denhin., fig. 1638; le pendant est un Bellerophon (cf. Ros- 
cher, Lex., s. V. Peiseui. p. 2039). 

4 Head, Hist, num., 2“ ed., p. 650. 
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Per nos Scylla, palri canos furata capillos, 

Pube premit rabidos inguinib usque canes. 

Nos pedibus pennas dedimus, nos crinibus angues, 

Victor Abantiades alite fertur equo. 

lidem per spatium Tityon porrevimus ingens, 

Et tria vipereo fecimus ora cam. 

Fecimus Enceladum jaculantem mille lacertis, etc. 

c’est-a-dire : « C’est nous, les poetes, qui avons montre Scylla, 
apres avoir derobe un cheveu blanc a son pere, entouree de 
chiens furieux qu elle presse de son corps; c’est nous qui avons 
attache des ailes aux pieds (de Persee), des serpents aux che- 
veux (de laGorgone); le victorieux petit- fils d’ Abas est porte 
par un cheval aile. C’est nous encore qui avons etendu Tityos 
sur un espace immense et attribue trois gueules au chien- 
serpent. Nous avons montre Encelade lancant des traits avec 
mille bras, etc » 

Si on laisse subsister le vers ; 

Victor .Abantiades alite fertur equo 

il est evident qu’il s’agit ici de Persee, petit-fils d'Abas, 
monte sur un cheval aile, qui est Pegase. Mais ce vers, tel que 
le donnent les manuscrits, est inadmissible. Seul dans tout le 
developpement, il n’indique pas que la fiction qu’il rapporte 
est I’ceuvre des poetes. Cela est si vrai que le traducteur Man- 
geart I'a rendu ainsi : « C’est a nous que le petit-fils d’Abas 
doit de fendre les airs sur un cheval aile », ajoutant ainsi ce 
qu’on s’attendait a trouver dans le texte meme. Rappelons, 
d’autre part, le vers qui precMe : 

Nos pedibus pennas dedimus, nos crinibus angues. 

Il s’agit naturellement des talonnieres de Persee et des 
cheveux -entrelaces de serpents de la Gorgone. Dans plusieurs 
autres passage d’Ovide ', Persee est qualitie de victor Aban- 
tiudes ; un lecteur ou un annotateur a pu ecrire ces mots sous 


t. Sletam., IV, 607, 673, etc. 
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pedibus pennas, et un copisle les aura transcrils au debut du 
vers suivant, dont le commencement se sera perdu par suite 
de la glose metrique introduite dans le texte. Quel pouvait Mre 
ce commencement? II me semble certain que le vers doit 
s’ecrire ainsi : 

Per nos Bellerophon aide feriur eguo. 

Les deux premiers mots per iios, qu’exige le sens, repetent 
d'ailleurs fort heureusement le debut du passage cite, Per nos 
Sci/lla... La seule objection qu’on puisse faire est que la 
forme Bellerophon au nominalif ne parait pas, suivant I’obser- 
vation de Quicherat. se trouver en vers ; mais il n'y a la 
sans doute qu’un hasard, puisqu'on rencontre les cas obliques 
(voir le Thesaurus puelicus). L’alteration du texte est probable- 
ment fort ancienne ; elle explique peut-etre la singuliere notice 
d’un des Mylhographi Vaticani qui identifie Persee a Belle- 
rophon. 

Je conclus que Persee n’a jamais monte Pegase et que les 
affirmations contraires des mythographes modernes reposent 
sur des fondements ruineux. 


Ill 

Pegase a-t-il ete prete a des heros deifies montant au ciel ? 
Assurement, on trouve, a I’epoque romaine. des representa- 
tions de defunts emportes par un cheval aile, a savoir Gernia- 
nicus ou Marcellus (mais non Auguste, comme le croyait 
encore Engelmann en 1874’) sur le grand camee de Paris’, 
Faustine sur une monnaie d’Antonin % un empereur, la tete 
ceinte d’une couronne radiee, sur un bas-relief de Corstopitum 
(Corbridge) *. Comme le remarque M. Cumont, ce cheval aile 
peut n'avoir rien de commun avec la monture de Bellerophon. 

1. Annali, 1874, p. 37. 

2. Babelon, C'lmees, p. 122, pi. 28. 

3. Cohen, II^, p. 393, n- 1185. 

4. Cumont, Eiwtcs bijriennex, p. 92, fiu. 41 
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Pourtant, cet erndit rappelle que P%ase. qui avail donne son 
nom a une constellation voisine du zodiaque. a ete prohable- 
ment, sous PEmpire, mis en rapport avec le Soleil ; or, des 
monnaies de Gallien montrent le cheval aile s’elevant dans les 
airs avec la legende : Soii Comervatori Angmti ■, le meme 
animal apparait, a cote du buste de Sol. sur un bas relief 
mithriaque. Le griffon, qui est consacre a Apollon et a d'autres 
dieux solaires, joue aussi un role comme monture de morts 
heroises. M. Cumont a cite et public un medaillon en stucd'un 
tombeau de la Voie Latine, ou un griffon porte une figure voi- 
lee, enveloppee de longs vetements* ; il a signale aussi une 
monnaie d’Antonin, ou Faustine est portee au ciel par un grif- 
fon ; on peut ajouter une monnaie de Chalcedoine en Bithynie, 
avec la legende ANTINOOC HPnC et I’image d'Antinoiis 
emporte par un griffon*, ainsi qu'un sarcophage du Campo 
Santo de Pise dont les petits cotes sont occupes par deu.x grif- 
fons aflrontes, faisant pendant a un cheval aile qui bondit au- 
dessus d’un vase d’eau lustrale*. Mais je ne connais qu'un 
exemple, non indique par M. Cumont, on I on puisse qualifier 
avec certitude de Pegase le cheval dumort heroise. Ln certain 
Hostilius Marcellus, pretre d’Antinoiis a Corinthe, fit frapper 
dans cette A'ille une monnaie de bronze, dediee aux Acheens : 
elle represente, suivant la description d Eckhel, qua suivi 
Dietrichson-, Mercure nu. de la main gauche tenant le cadu- 
cee, de la main droite retenant Pegase qui se cabre. Les types 
de Bellerophon et Pegase etant tres frequents sur les monnaies 
de Corinthe, il n'est pas douteux que nous ayons id Antinoiis 
ddfie sous les traits du heros local, Bellerophon, et en meme 
temps sous ceux d'Hermes qui lui sont souvent pretes sur les 
monnaies s. Une autre monnaie, emise par le meme mond 

1. Etudeii, p. 94. 

2. Eckhel, lioctrina, t. VI, p. 53‘t. 

3. Rep. dfs reliefs^ III, p, 125. 

4. Eckhel, t. VI, p. 532; Dietrich=;on, .Antinous. p. 301. 

5. Monnaies d'AlRx.an(Irie, de Bithynion, d’Eiic.irpia. de Nicomedie, de 
Stnyrne (Dietrichson, p. 290 et suiv.) 



211 REVUE AR(’.HE0L0(5IQUE 

taire, avec les memes legendes, ofire au revers Hermes debout. 
Sur quoi Eckhel observe ; « 11 est difficile d’expliquer par la 
mythologie que Mercure soil mis en rapport avec Pegase ; 
mais peut-etre les Corinthiens ont-ils juge bon de representer 
Antinoiis, en partie avec les attributs d'Hermes, qui lui sont 
donr.es sur d’autres monnaies, en partie avec ceux du Corin- 
thien Bellerophon <>. Cela ne semble pas contestable et suggere 
une explication inattendue d un episode du Parnasse de Mante- 
gna, tableau peint en 1497 pour le Camerhio d’lsabelle d’Este, 
ou I on voit a droite, au premier plan, Mercure tenant Pegase, 
On a dit a tort, oubliant la monnaiede Corinthe, que Mercure 
n’est jamais associe a Pegase. Les humanistes qui inspiraient 
Mantegna ont du connaitre cette piece remarquable; il a pu la 
voir lui-meme chez son maitre et pere adoptif, le peintre et 
collectionneur de Padoue, Francesco Squarcione, qui avait, 
nous dit on, voyage en Italic et en Grece'; comme Pegase 
etait bien a sa place sur le Parnasse, a cote de la fontaine 
d’Hippocrene que Ton apergoit a sa droite, I’artiste lui a donne 
pour coinpagnon le messager des dieux. S'il y a simple ren- 
contre, avouons qu'elle est singuliere, car Mercure et Pegase 
ne sont associes nulle part ailleurs’. 

IV 

D’un poete ou d une Muse monies sur Pegase, il n’y a trace 
ni dans les textes ni dans les monuments de I'antiquite. « Plus 
tard, lit-on avec surprise dans la fmoufc on en fit 

la monlure d’Eos (I’.Vurore) et des Muses. » L’idee seule d’une 
Muse juclieesur Pegase est ridicule ; je ne sache pas qu’elle se 
soil presentee, meme depuis la Renaissance, a I'esprit d’un 
artiste moderne. Mais avant de chercher pourquoi I’on a fait de 
Pegase la monture des poetes, il faut etablir les relations 
du cheval divin avec le culte des Muses. 

1. Voir Kristeller, ilnntcgna, ed. angl.; p. 22. 

2. Mantegna aurait-il, a cause des talonnieres qui leur sont communes 
confondu Bellerophon avec Mercure? Ce serait une autre explication. 
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Ces relations se fondent siir un fait qui releve du folklore. 
Dans beaucoup de sources jaillissantes, I’imagination populaire 
a cru reconnaitre I’elan impetueux d’un cheval. La Grece 
possedait ses « sources du eheval », comme la Germanic ses 
RuSsbach, laGaule ses Epona (car Epona, avant de designer une 
divinite chevaline, a probablement ete le nom d'une source 
assimilee a une cavale) Deux sources grecques celebres, celles 
d’Hippocrene et d’Aganippe, attestent, par leur nom meme, la 
nature de I’animal qui etait cense en habiter les profondeurs. 
Hippocrene -/ir.rr,) est un nom transparent; dans Aganippe, 
qui est a .-Vganippos comme Zeuxippe. par exemple, a Zeuxip- 
pos, le premier compose est sans doute le m^rne qui se retrouve 
dans des noms propres comme Agamemnon. Agamedes, ou 
dans un verbe comme (de x-;ti et de x/.-iw = x/.-xi-x:)). 

Agonip/ix est la forte source chevaline. Ces sources, avec les 
progres de I’anthropomorphisme, furent placees sous la garde 
de nymphes qui, dans les regions boisees et montagneuses, 
s’appelaient Mu-es (.MiJia'. de les Oreades, suivant une 

etymologieque Victor Henry estimaitpresque certaine.) L’inspi- 
ration que pretendaient y puiser soil les devins locaux, soit les 
bergers musiciens et poetes, donna aux Muses, peut-etre 
d'abord sur I’Helicon, le caractere qui devait les distinguer des 
autres nymphes et leur assurer une si grande place dans toutes 
les langues. Mais que devenait alors le cheval de la source? 
II n’est pas dans la nature des religions de rompre avec le 
passe ; elles lui font une place et I’expliquent. .\ Corinthe, ou 
florissait le culte de Bellerophon, uni a celui de Pegase. la 
source chevaline passa pour avoir ref.u ce nom parce qu’un 
coup de sabot du cheval aile I’avait fait jaillir^ Nous ignorons 

1. Ausone {Cl. TJrb., XIV, 32) peut avoir eu tort, dans le nom de la source 
Divona, d’interpreter le suffixe ona comme fon.'i ; ma's il avail da remarquer la 
frequence, en Gaule, des noms de sources el de rivieres en -ona. aujourd’hui 
-onne. Le nom d'Ep-ma, la chevaline, devait etre explique populairement par 
Equae-fons. 

2. Voir Dosiades, .dnth. Pal. Il, 15, 25 (epoque de Theocrile' ; Stace, 
Silves, II, 7, 2-4. 
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I’auteur de cette legende, encore inconnue d’Hesiode*; mais le 
nom meme de Pegase, rapproche par I’etymologie populaire du 
mot grec qui signifie source, doit en avoir favorise la 
diffusion. A I’epoque classique et post-classique, bien des 
sources se reclament de Pegase, notamment celles de Pirene 
sur I’Acrocorinthe', d’llippocrene et d’Aganippe sur I’Helicon 
beotien^ de Castalie sur le Parnasse‘, de Trezene’. Elies 
s'appellent aussi sources de Pegase, Pegmi fom', Pegasis unda ’ ; 
leurs nymphes, assimilees au.x Muses, sont dites Ppgaside<i*', les 
poetes, clients des Muses et s’enivrant de leurs eau.x, sont mis 
ainsi en relations indirectes avec Pegase. Ainsi s'e.xplique, 
malgre son incoherence apparente et d’ailleurs voulue, le pro- 
logue des Satires de Perse ; « Je ne me suis pas abreuve a la 
source chevaline; je ne me souviens pas d’avoir dormi sur le 
Parnasse a double cime pour me reveler tout a coup poete; je 
laisse les Heliconiades et la pale Pirene a ceux dont le lierre 
teiiace enlace les images... Le maitre de I'art est la faim... Pour 
pen que luise Pesperance d’un ecu trompeur, les poetes- 
corbeaux et les poetesses-pies semblent chanter un nectar 
pegaseen ». 


\ 

Quelques moniu-aents romains, a defaut de textes, montrent 
des nymphes, en I’espece des Muses (bien que sans attributs), 

1. La Theogonie coonait la source d’Hippocrene, mais n’en indique pas 
I’orig-ine. 

2. Peg-ase est dit Tli'.pr.va-o; irw/.o; dans Eurip., Elfctr., 476; cf. Find., 
Olymp., XIII, 86: Stace, Silves, I, 4, 27. 

3. Pausanias, IX, 25 et3I. 

4. Myth. Vat.. I, 130. 

5. Pausanias, II. 31. 

6. Fon? Pfyasi (Ausone), fon<t Gorgnnei caballi (Capella), fans eaballinus 
(Persei, Ptyaiiiin undae, fontes medusaei er/ui (Ovide). 

7. Martial, IX, 59 6. 

8. Festus, s. V. PeqnVides (dirlae a fonte quern Peqaxw iHu ungulae dici- 

tnr nperuiase): Prop., IV, 1. 19; Virg., Catul.. XI, 2; Ovide. Tristex. III. 7, 
15; Hernides. XV, 27; Colum., X, 213. Une est nommee dans 

Quint. Smyrn., Ill, 300. 
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donnant leurs soins a Pegase. Ce soul les suivants, que j’enu- 
mere ici parce qu’ils ne Pont pas ete completement ailleurs : 

1° Une lampe en bronze, d’apparence suspecle, mais certai- 
nement authentique, qui a ete publiee par De La Chausse 
{Rom. Mus., V, pi. 14), Montfaucon (V. 165^ et moi {Rep. Stat., 
II, p. 694, 1). Elle est ornee d’un groupe en ronde bosse repre- 
sentant Pegase entre deux nymphes; I’une, derriere lui, tient 
un vase ; I'autre, devant lui, offre a boire au coursier dans une 
grande coquille. 

2“ Une peinture, souvent reproduite depuis Bartoli (pi. 20), 
mais toujours d’apres la meme gravure', decouverte a Rome 
dans le tombeau des Nasons. Le cheval a pose ses pieds dans 
I’eau d’une source abondante; une nymphe, a sa droite, tient 
un vase; une seconde, a demi engagee dans I’eau, semble 
frotter la jambe droite d’avant de Pegase; une troisieme, debout 
devant lui, tient un vase de la main gauche et porte sa main 
droite a la bouche de I’animal. L’original, qui n’existe plus, 
devait etre Ires efface; les details de la gravure sont suspects. 
On y a vu (( Pegase soigne par les Heures » ; mais il s’agit pro- 
bablement des nymphes du Permesse ou d'Hippocrene, comme 
dans le monument precedent. 

3“ Sur un carreau en terre cuite de Beja, en Tunisie, actuelle- 
ment au Musee de Tunis, publie sans explication en 1888 par 
La Blanchere, M. Clermont-Ganneau- a reconnu une scene 
analogue a celle de la peinture romaine*. Cette interpretation 
est evidente, malgre la defectuosite de I’empreinte. Dans le 
catalogue du Musee Alaoui (1897, p. 260), 1 objet est ainsi 
decrit : Pegn^e soigne par lex Maxes; mais on cherche en 
vain une reference a Particle ou cette explication a ete 
donnee. On y trouve, en revanche, une reference erronee a la 
premiere publication dans notre Revue*. 

1. Par example Millin, Galerie. pi. 9*7, 39i. 

2. Comptes-rmiius de I’Acad.. 1888, p. 368. 

3 Et non pomr>ficnne , comme I’a ecrit M. Clermont-tianneau. 

a' Voir aussi Capnat. KuH. des antiq , 1893, p. 80, ou ia question est par- 
faitemenl exposee. 
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4“ Une mosaique aujourd'hui detruite, trouvee en 1875 a 
Carthage et decrite ainsi par Pricot de Sainte Marie* « Une 
mosaique remarquable representant le cheval Pegase lave par 
des jeunes femmes nues ayant en main des amphores et des 
eponges. Un genie aile verse d’un vase de I’eau sur la croupe 
du cheval ; a ses pieds, une femme exprime I’eau d'une 
eponge. Le mot Pegasus, est ecrit au dessus de la mosaique. 
Malheureusement, cette mosaique a ete brisee lorsqu’on I’a 
enlevee* 

Les quatre monuments qu’on vient d’enumerer permettent 
de conclure a un original commun, qui devait jouir de quelque 
reputation. En I’absence de textes mentionnant des soins donnes 
a Pegase par les Muses, on pent croire que leur nom de Pi'ya- 
siiles a suffi pour autoriser cette representation. 

II convient d’ajouter trois monuments d'un caractere diffe- 
rent, mais qui n’en appartiennent pas moins a la m§me serie : 

1° Sur un sarcophage lycien conserve a Athenes, on voit a 
gauche une Muse, un poete Aphrodite et Eros ; a droite, Belle- 
rophon et Pegase. C’est le seul e.xemple certain oil un poMe 
paraisse en compagnie de Pegase, mais non pas seul avec lui 
{Pep. (les re/iefa. II, 337, 1). 

2° Un gobelet d’argent decouvert a Berthouville, aujourd’hui 
au Cabinet des Medailles. On y voit, au pied de I’Acrocorinthe, 
une nymphe assise, a la droite de laquelle Pegase baisse la tete 
pour boire a la fontaine de Pirene {ibid., I, p. 71,1). 

3“ Un stuc de .Naples avec sujet analogue. A gauche Pegase, 
la tete inclinee, broute de I'herbe; plus loin, une nymphe est 
assise sur une eminence ; elle abaisse de la main gauche une 
urne d oil coule de 1 eau et tient un jonc de la main droite, 
tournant la tete vers Pegase, dont elle est separee par un arbre 
{Annali, 1874, p 8-0). 

1. Mission d Carthage, i884, p. 38. 

2. Ce passage a ete sign ale par M. Gagnat, loc. laud., p. 81. 
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VI 

G’est vers le milieu du xvi® siecle que je trouve les premiers 
temoignages de la conception moderne d’apres laquelle Pegase 
est la monture favorite des poMes. Le Dictionnaire d’Oxford 
cite un texte de 1548 Chronicle of Hennj VIII, p. 66) : 

Then entered a person called Reaport, sitting on a flying horse 
with wynges and feet of gold adled Pegasus. L’exemple sui- 
vant, dans le meme recueil, est de 1592, mais n’est pas pro- 
bant, car il y est question d une ame qui prend son vol (( sans 
le secours de Pegase. » Un autre, date de 1639, fait monter 
Pegase par une .Muse qui est, en verite. un poete : 

Nere dit Apollo raise 
On Pegase wings a Muse more near himself. 

A cette epoque, la im^me image etait accreditee en France, 
temoin ces vers bien connus de Maynard a Malherbe : 

La t'aveur des princes est morle. 

Malherbe, en cet age brutal, * 

Pegase est un cheval qui porte 
Les poetes a I’hopital. 

Comme les oeuvres de nos poetes sont encore presque toutes 
depourvues d'index, je ne puis dire a quelle date on rencontre 
d’abord chez nous I'image du poete cavalier. Je doute qu’elle 
se trouve dans Ronsard, car dans \ Ode an seigneur Carnavalet , 
qui etait un cavalier excellent, il parle assez longuement de 
Pegase et de Bellerophon, mais non des poetes chevauchant 
Pegase : 

Qu’apporta du ciel Pallas 
A Bellerophon, ja las 
De vouloir en vain dompter 
Le fils aine de .Meduse, 

A coups de pied qui refuse 
De laisser sur lui monter... 
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II raconte ensuite, surtout d’apres Pindare, I’histoire du mors 
passe dans la bouche de Pegase, de la chevauchee de Bellero- 
phon, de la victoire sur la Chimere, puis de la chute du heros 
et du cheval eleve au ciel et transforme en constellation : 

Au ciel maint feu Ton vit naitre 
De Pegase qui son maitre 
Culbuta de haul en has. 

Dans son ode a Marguerite de Savoie, lorsqu’il sollicite l’ins- 
piration, ce n’est pas a Pegase que Ronsard fait appel, mais au 
char des Muses : 

Debout, Muses, qu’on m’attelle 
Votre charrelte immortelle*, 

Afin qu’errer je la fasse 
Par une nouvelle trace, 

Chantant la irierge autrement 
Qu’un tas de rimeurs barbares, etc. 

Tout le monde sait que Boileau, au debut de \’Art Poetique 
(1674), parle de « Pegase retif » ; mais ce n’etait pas la pre- 
miere fois. Des 1665, dans le Discours an Roi, il ecrivait, au 
sujet des mauvais poetes : 

Calliope japais ne daigna leur parler, 

Et Pegase pour eux refuse de voler. 

Puis, en 1672, dans la quatrieme Epitre : 

Mais des qu'on veut tenter cette vaste carriere, 

Pegase s’effarouche et recule en arriere. 

Dans VArt Poetique encore, au chant III, Boileau monlre 
Scuderi declamant Alaric du haut du cheval aile : 

N allez pas, des I'abord, sur Pegase monte. 

Crier a vos lecteurs, d’une voix de tonnerre : 

« Je cbante ie vainqueur des vainqueurs de la terre. » 

Si Boileau, tres verse dans les classiques, ne s’est pas fait 
Tobjection que le Pegase grec n'a rien du senescens equtis 


1. Imitation de Pindare, hthm. 11,2 : ot li,-; oi i; 

Mo'joav sSaivov: cf. O’yrrw , I.X, 81; Isthm., VIII, 62. Voir la s.avante 
d’Hemsterhuys dans le Lmien de Deux Ponts (1789-1793 !, t. I, p. 198 


note 
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d’Horace, du « cheval vieillissant » qui risque de laisser son 
cavalier-poete dans I’arene, c’est qu’il obeissait a I’influence 
d’un usage litteraire deja etabli, que son exemple n’a pas peu 
contribue a rendre general. 


VII 

L’article Pegase de V Encyclopedie de Diderot et d'Alembert 
est signe D. J., initiales. a ce qu'il me semble, d'un compila- 
teur laborieux du temps, le chevalier de Jaucourt. II merite 
d’etre citecomme exemple de la legerete et de I’ignorance avec 
laquelle on en etait arrive, dans le pays des Estienne et de 
Casaubon, a traiter alors les matieres de I'antiquite. 

« Hesiode nous dit que c’est du sang deMeduse, a qui Persee 
coupa la tete, qu’etait ne Pegase, le cheval aile si utile aux 
poMes, soit par lui-meme, soit qu’ils le montent pour prendre 
leur vol vers le ciel, soit par la fontaine d’Hypocrene (sic) qu’il 
fit sortir de terre d’un coup de pied et dans laquelle ils puisent 
a longs traits les fureurs qui les agitent. Voila la fable. M. Four- 
mont en a donne, dans les Memoires de Litterature (t. Ill), une 
explication presque demontree, en remetfant seulement cette 
fable en langue phenicienne. Meduse n’etait autre chose qu’un 
des cinq vaisseaux de la flotte dePhorcis, prince phenicien, roi 
d’lthaque. La tete de Meduse etant une fois coupee, c’est-a-dire 
le commandant du vaisseau tue. il sortit du vaisseau Chrysaor, 
celebre ouvrier en metaux, et le Pegase Le chef de la Meduse, 
en achetant de I’or des Africains, avait attire de chez eux un 
ouvrier qui sut le metlre en oeuvre ; cela etait fort a sa place. 
Le Pegase est en ancien grec payasse. Devons-nous Taller cher- 
cher bien loin et pendant qu’ws est la finale grecque, dire, avec 
Bouchart et M. Le Clerc, que pagasos s’est forme de paga-sous, 
f reiii-equus, ce qui est encore centre les regies de la grammaire 
phenicienne et hebraique, qui n admet pas semblable transpo- 
sition? Pagasos, sans detour et sans violence, est manifeste- 
ment le pacasse [nom vulgaire du coudou, espece d’antilope] 
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Lorsque les Romains virent pour la premiere fois I’elephant, 
ils I’appelerent bos ; de meme le pocasse sorti de la Meduse, 
parce qu’on I’avait apprivoise et quel’onmontaitdessus comme 
sur les chevauXj fut appele cheval. Une marque que c’etait un 
animal sauvage, c’est qu’il s’echappa, qu'il ne fut rattrape que 
par Bellerophon, qu’il tua I’ami de Bellerophon, qu’il le blessa 
lui-meme et disparut. » 

Le Dictionnaire de Moreri adopte les hypotheses de Bochart 
(pagsus, cheval de frein) et les appuie de I’hehreu parsas, 
signifiant cavalier, d’ou Ton a sans doute tire le nom et la 
fahle de Persee a a qui Ton aurait attrihue des ailes aux pieds a 
cause de la vitesse de ses chevaux. » Mais il ne dit pas un mot 
des relations de Pegase avec les Muses et la poesie. 

Voltaire ecrit a d’Argental, le 30 avril 1774 : 

« La litterature est devenue un cloaque que mille gredins 
remplissent de leurs ordures. Vous conviendrez qu’il vaut 
mieux a present faire labourer Pegase que le monter ». 

La m^me annee, il ecrivait un amusant dialogue en vers, 
dont les interlocuteurs sont Pegase et le vieillard, c’est-a-dire 
lui-m^me. 

Peqask. — Que je vois en pitie tes sens appesantisl 

Que tes gouts sont changes et que I'age te glace ! 

Ne reconnais-tu pas ton coursier du Parnasse? 

Monle-moi ! 

Le Vieillard. — Je ne puis. Notre maitre Apollon 

Comme moi, dans son temps, fut berger et magon. 


Et plus loin : 

Le Parnasse a bien fail de n'avoir qu’un cheval ; 

Si nous en avions deux, ils se mordraient sans doute... 
J’aime mieux t’atteler moi-m^me a ma charrue 
Que d’aller sur ton dos voltiger dans la nue. 

Peoase. — Ah! doyen des ingratsl Ce triste et froid discours 
Est d'un vieux impuissant qui medir. des amours.. 
Corneille en cheveux blancs sur moi caracola 
Quand en croupe avec lui je portais Attila..., 
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L’epilogue de cet agreable dialogue a ete imagine par Dorat 
« Un peu pique du ton cavalier dont le traite le vieillard agri- 
culteur », Pegase se rend chez le Dijonnais Clement — Clement 
I’inclement, comme I’appelle Voltaire — qui parlait du grand 
homme a la facon de Desfontaines et de Freron. Le dialogue 
entre le cheval divin et la critique ne manque pas de jolis vers ; 
en voici quelques-uns oil Pegase enumere ses cavaliers : 

3i je crois ce qu’on dil, Meduse m’enfanta ; 

Je fis de mes talons jaillir une tdntame ; 

Bellerophon sur moi courul la prelentaine; 

Pour battre la Chimere au diable il m’emporta, 

Je me nourris longtemps des gazons d’Hippocrene. 

Comme un franc etourdi, Pindare me monta. 

(Votre Rousseau depuis imiia ses caprices). 

Mulliphant sous lui mes ecarts vagabonds, 

Sur la cime des rocs, au bond des precipices, 

Je m’elangais alors et par sauts et par bonds. 

Mosohus, .\aacreon, plems d'adresse et de grace. 

Me remirent au pas : escorte par les Jeux, 

En bon epiounen, je vivais avec eux, 

El je paissais les fleurs qui parfumaient leur trace... 

Peinlre de I’enjoument, honneur de I’ltalie, 

Arioste accourut avec un front serein; 

J'adoptai rHippogriffe, enfant de sa folie, 

Et bientot je livrai mon dos et mon destin 
Au chantre interessant de la tendre Herminie... 

Mais sur les bords francais je reparus enfiii... 

Clement veut que Pegase medise de Voltaire : 

Celui-la, par exemple, a du le rudoyer! 

Et il lui debite une tirade si violente contre le vieux poMe 
que Pegase y repond par un eloge enthousiaste, apres quoi 
Clement, que le cheval a qualifie « d’insigne menteur » , I'appelle 
« bavard impitoyable ». Bref, I’enlretien degenere en dispute. 
« Si on trouve cette conversation un peu vive, ecrit Dorat, 
qu’on se ressouvienne que c’est un cheval qui parlea un faiseur 
de libelles. » Mais je veux encore citer les derniers vers ; 

1. Dialogue de Pigaie et de Clement, dans des Petits Poetes francais de 
Didol, 1. II, p. 127. 
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0 pedant, plus fougueux et plus retif que tnoi ! 

Je rougis que vers toi I’humeur m’ait pu conduire. 

Je retourne a Ferney demander de I’emploi, 

Et me purger de I’air qu’en ces lieux on respire. 

La justice et I'honneur m'eu imposent la loi; 

L’asile de Voltaire est encor mon empire. 

Je ie vois : son nom seul te cause un juste effroi ; 

Rampe et siffle a ses pieds... Adieu, je me retire. 

Subalterne Zoile, Aristarque sans foi, 

Tu me degouterais meme de la Satire, 

Et les chevaux ailes ne sont pas fails pour toi I 

Lenom de Pegase ne pouvait pas manquer au chaleufeuxeloge 
de Voltaire que Frederic II prononga en 1778 a I’Academie de 
Berlin*. Voici comment Ie royal eleve parle de Voltaire /joc/e 
Ifjiique, si completement oublie aujourd’hui (ou si parfaite- 
ment meconnu) que Fon croit rever lorsqu'on I’entend celebrer 
a ce titre par des hommes qui avaient pourtant beaucoup d'es- 
prit, mais peu de chose laevd sub parle mamillae : 

« Bientdt vous le voyez monter sur Pegase qui, en etendant 
ses ailes, Ie transporte au haut de I’Helicon, ou le dieu des 
Muses lui adjuge sa place entre Homere et Virgile. ». 

On voit que la legende des poetes cavaliers avail fait son 
chemin et ne soulevait pas d’objections. La poesie lyrique du 
temps en fournirait de nombreux exemples. Je me contente 
de citer ces vers de Le Brun, dans une ode sur le passage des 
Alpes par le prince de Conti : 

Est-ce un vain songe qui m’abuse? 

Non, Parnasse, voila tes bords! 

Fils aile du sang de Meduse'. 

Coursier divin, sers mes transports, 

Mais par quelle route inconnue 
Deja ton vol, fendant la nue, 

M’entraine-t-il au sein des airs"? 

Quel spectacle immense et rapide 
Developpe a mon ceil avide 
L’Olympe, la terre et les mers! 


1. OEuvres de Vredirk II, Amsterdam, 1790, t. II, p. 137. 

2. Emprunl au passage de Roiisard cite plus haut. 
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Le romantisme reagit contre Tabus de la raythologie clas- 
sique dans les vers et Pegase connut eiifin le. repos*. Dans 
un poeme ecrit lors de la niort de Tbeophile Gautier (no- 
vembre 1872), Victor Hugo felicite son ami d'avoir prete 
son appui puissant aux doctrines nouvelles qui se faisaient 
jour a Tepoque de leur jeunesse ; ii s’exprime ainsi : 

Et I'on t'd YU pousser d'lllustres cris de joie 
Quand le drame a saisi Pans comme une proie, 

Quand I’antique hiver fut chasse par Floreal, 

(Juand I’asire inattendu du moderne ideal 

Est venu tout a coup, dans le ciel qui s’embrase, 

Luire, el quand I’nippogritl'e a relaye Peirase*. 

Cette derniere ligne interesse notre sujet ; mais Hugo ne se 
doutait probablement pas, en Tecrivant, que son Pegase et 
Thippogrifle des poetes etaient coursiers de meme ecurie. 

Le 15 octobre 1865. Hugo avail public dans la Revue den 
Deux-Mon !en la celebre piece Le c/iecal, qui fait partie du 
recueil intitule Chansons de\ nn’s et des bois. Le cheval, c'est 
Pegase, mais il n’est nomme qu’une fois, au dernier vers; le 
poete ne le monte pas, il le tient seulement par la bride et le 
mene au paturage. Je cite quelques strophes : 

Je I’avais saisi par la bride, 

Je tirais, les poings dans les noeuds. 

.\yant dans les sourcils la ride 
De cel effort verligineux. 

C'etait le grand cbeval de irloire 
iN'e de la mer comme .Vslarle, 

A qui I’Aurore donne a boire 
Dans les urnes de la clarle. 

Tout irenie, elevant sa coupe, 

Dressant sa torche au fond des cieux, 

Superbe, a passe sur la croupe 
De ce monslre myterieux. 

1. Quand un romantique parle de Pegase, c’est, comme Ryron, avec une 
nuance d’lronie ; 

Each spurs his pi'le l P-'ipisus apace. 

2. T'jUte I > L'jre, 1, p. 325 (ed ne varietur). 
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Voila bien I’image des poetes chevauchant Pegase ; mais il 
semble qae le poete ait voulu I’attenuer, pour se distinguer de 
ses predecesseurs neo-classiques. Continuous : 


Les poetes et les prophetes, 

0 terre, to les reconnais 
Aux brulares que leur onl faiies 
Les etoiles de son harnais. 

Pere de la source sereine, 

II fail, du roeher lenebreux, 

Jatllir pour lea Grecs Hippocrene 
Et Raphidim pour les Hebreux *. 

11 n’est docile, il n’est propice 
Qu’a ceiui qui, la lyre en main, 

Le pousse dans le precipice. 

Au-dela de I’espnt huinain. 

Son ecurie ou vit la fee, 

Veut un divin palefrenier ; 

Le premier s’appelail, Orphee 
Et le dernier Andre Chenier. 

Son flanc, ruisselant d’etincelles. 
Porte les restes du lien 
Qu’ont tiche de lui mettre aux ailes 
Despreaux et Quintilien. 

Je le tirais vers la prairie, 

Ou I’aube qui rient s’y poser 
Fait naitre I'eglogue altendrie 
Entre le rire et le baiser. 

Je lui montrais, le champ, Tombrage, 
Les gazons par juin attiedis ; 

Je lui montrais le pfiturage 
Que nous appelons Paradis. 

Que fais-tu la? me dil Virgile, 

El je repondis tout couvert 
De I’ecume du monstre agile : 
Maitre, je mets Pegase au vert. 


Le nom de Pegase ne se trouve que la, au dernier vers, 
comme excuse par la presence de Virgile. 

Six ans apres, Hugo parlait encore de Pegase comme s'il 


1. Exode, X\I1, 1. 
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etait son gardien, son palefrenier, presque son maitre ; mais 
il en parlait en badinant. Pendant les derniers jours du siege 
de Paris, il avait prie a diner une Muse amie ; comnie elie etait 
restee chez elle, le bon geant lui adressa ce quatrain ; 

ai vuus etiez venue, 6 belle que j’admire, 

Je vous aurais otferl un diuer sans rival ; 

J’aurais tue Pegase et je I’aurais fait cuire 
Afln de vous servir une aile de cheval! 


IX 

Maintenant que nous avons constate I’usage et Tabus que les 
poetes ont fait du nom de Pegase, cherchons quand on a com- 
mence a s’apercevoir, du moins dans le public letlre, que la 
chevauchee de Pegase constituait Tabus. 

En 1796, dans le-Va<tu«u« Mercure allemand, public a Weimar 
sous la direction de Wieland, un bon antiquaire, Lenz, profes- 
seur a Gotha, publia un memoire encore utile sur la legende de 
Pegase dans Tantiquite. Ce memoire se termine ainsi : 

« Pour autant que je sache, il n’est jamais question des 
Muses ou de leurs serviteurs, les poetes, chevauchant le cour- 
sier aerien ou se faisant trainer par lui. Cette chevauchee 
poetique etait reservee a Timagination des poetes modernes, 
parmi lesquels Boiardo, dans \' Uriandu innai/iorut't, passe pour 
en avoir le premier fait Tessai. » 

Lenz donne ordinairement ses references; ici, il repete un 
un-dit et le fait avec beaucoup de prudence. Mais ses succes- 
seurs ont use de moins de reserves, temoin les extraits siii- 
vanis. Jacoby {Hnndbitck der Mylholoijit, 1830) ecrit que les 
modernes, a I’e.reniple de Doinrdo, font de Pegase le cheval 
des poetes Teullel, dans la premiere edition de la Bpalpucyklo- 
yaeitie de Pauly ,1848), dit que Pegase devint le cheval des 
poetes depuis Boiar to, par suite d une fusion des legendes de 
Bellerophon et d’Hippocrene. On lit dans V Encyciopeaia Bn- 
tamucaAii 1890 : « Get attribut moderne de Pegase date seule- 
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merit de F Orlando de Boiardo. » Le Dicdonnaire de. la converfsa- 
tiou de Brockhaus (ed. de 1908) revient a la prudence de Lenz : 
Zaerst loohl Boiardo. Dans I’intervalle, en 1901 M. R. Foerster, 
professeur a Breslau, avail, dans une note tiinide, mis en doute 
I’opinion courante : « On sail que Pegase n’est devenu le 
cheval des Muses qu'a I’epoque de la Renaissance. Mais que 
cela se trouve pour la premiere fois, comme on le dit d'ordi- 
naire d'apres Lenz, dans VOrlando de Boiardo, ne parait pas 
etre exact. » Je sais bien que le poeme de Boiardo se defend 
un peu par I’ennui conlre I’indiscretion des lecteurs modernes; 
pourtant, quand il s’agit de savoir si, oui ou non, Boiardo parle 
de Pegase, on pourrait vraiment parcourir son poeme et ne pas 
se contenter d’un non liquet. 

Mais on n’a pas seulement fait honneur a Boiardo de la cbe- 
vauchee de Pegase : on !ui a attribue I’invention de I'hippo- 
griffe. Ainsi on lit dans le Diciionnaire deja cite de Brockhaus 
(1908) : (( Hippogrille, nom invente par le poete italien Boiardo 
d’un animal fabuleux, inconnu des anciens, que Wieland a 
substitue a PegaseL » 

Boiardo n’a pas plus invente I’hippogriffe qu’il n’a imagine de 
faire chevaucher Pegase par un poete; maisil est vrai que Wie- 
land, au debut de son poeme Oberon (1780), une des premieres 
oeuvres importantes du romantisme allemand, ecrit ceci : « line 
fois de plus, 6 Muses, sellez-moi I'hippogriffe, pour que je 
chevauche dans le vieux pays de la Fable romanesque. » Wie- 
land imite I’Arioste et lui emprunte I'hippogriffe, mais ce n’est 
pas pour le donner comme monture a I’un de ses heros : c’est 
pour le monter lui-meme. L’hippogrille du poete italien devint 
le Pegase du poete allemand. Victor Hugo ne parait pas avoir 
ignore cela quand il ecrivait 1 hemistiche cite plus haul pour 
marquer I’avenement du romantisme dans la litterature : 


1. Jakrbuch dff preuss. Kunslsamml., 1901, p. 158. 

2. Celle erreur ae figure pa* dans le Llieiionnaire concurrent de Meyer 
(1905). 
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« L’hippogriffe a relaye Pegase. » Seulement, le Pegase ainsi 
remplace n’etait pas celui de I'antiquite, que les poetes ne mon- 
tent Jamais : c’etait celui de Boileau et de Le Brun. 

J'ai feuillete Boiardo ; j’ai parcouru egalement la traduction 
elegante que Lesage a publiee de son long poeme en 1717 et 
dont la Bibliotheque Nationale possede un magnifique exem- 
plaire relie pour Marie-Antoinette. Boiardo ne connait ni 
Pegase ni hippogriffe; tout ce qu’on a ecrit pour dire le 
contraire est errone’. L’hippogrilTe esl bien une invention de 
I’Arioste qui se rattache, d’ailleurs, comme Fa montre en 1875 
Pio Rajna, dans un savant volume sur les sources du Roland 
fitrienx', a celles des poetes italiens qui Font precede, notam- 
ment Pucci, auteur An Morgante maggiore, et Boiardo, auteur de 
\' Orlando tnnamorato . Dans ces poemes, les destriers jouent un 
role presque aussi important que les beros et les heroines; 
Fattention du lecteur est sans cesse appelee sur leurs prouesses. 
II y a comme une progression depuis le cheval Bayard de Pulci, 
qui franchisssait d'un bond le detroit de Gibraltar, au cheval 
Rabican de Boiardo, qui vit seulement de Fair qu’il respire, 
et h. FhippogrifTe de FArioste, qui est un etre surnaturel et 
fantastique, muni d’ailes comme le Pegase de I'antiquite. La 
preuve que FArioste a eu present a Fesprit le Pegase de la 
fable, c’est qu’il prete aux cavaliers de FhippogrilTe, Roger 

1. M**' Irene de Robilant a bien voulu, sur ma priere, profiler d’un loisir 
force pour lire Boiardo d’un bout a I’autre, et elle m’assure n’y avoir decouverl 
aucun poete monte sur Pegase. Pourtant, elle a fait une constatation interes- 
sante qui pourrait expliquer I’erreur si tenace que j’ai signalee. Dans la pre- 
miere strophe du livre IV, qui n est plus de Boiardo, mais de Nicolo degli 
Agostini, on lit ; 

Xon perch’io creda all' eliconeo fonte 
Tiiffar it iiriffo mio nelle sacre onde 
E con rime fiorite. terse e pronte 
Ciiigerini il capo delle aurale fronde. 

Ne con .\po!lo ai bel CevirM) monte 
Seder con le sue Muse alte e feconde. 

Comme I’a justement reniarque de Robilant, c’est par suite d’une simple 
faute d’itnpression (Pegayo pour Parnasso) qu’Apollon semble ici associe a 
Pegase; mais celte faute a eu la vie dure, car mon aimable correspondante I’a 
rencontree dans deux editions. 

2. P. Rajna, Le funti dell’ Orlando /’ll? ioso, Florence, 1875. 
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et Astolphe, des exploits analogues a ceux de Bellerophon. 

Des 1540, dans un coinmentaire sur \’ Orlando (publie en 
1516), Fausto da Longiano opinait que riiippogrifle de I’Arioste 
n’etait autre que le Fegase des anciens. Acceptant cette vue, 
Rajna ecrit (p. 98] : L’ippogrifo e il Pegaso degli antichi-, la 
differenzn sta tutta ncgli accidenti. II rappelle, a ce propos, les 
[npogypp-; de V lUstoh-r veritable de Lucien, habitants de la Lune 
qui chevauchenl des vautours, le Garuda indou et d’autres 
creations de la fantaisie orientale. " L'Arioste, dit-il, dans I’in- 
tention manifeste de mettre son invention en opposition avec 
celle de Boiardo (le cheval enchante Babican, fait de flamme et 
de vent, conquis par Renaud dans la caverne du geant vaincu), 
aftirme que ThippogrifTe n est pas un produit de la raagie, fat- 
tnra iC meant n, mais un produit naturel, bien que rare, de I’ac- 
couplement d’un griffon avec une jument' » (p. 102). 

En somme, Rajna passe bien rapidement sur la difference 
tutta ncgli accidenti entre le type du cheval aile, qui est celui 
de Pegase, et le type de I’hippogriffe. griffon a corps de cheval, 
non a corps de lion commele griffon de I’antiquite, 

X 

-Xbordant la question en 1899’, M. Blocheta nie avec raison, 
centre Pio Rajna, que I’hippogriffe piit etre une simple trans- 
formation de Pegase et a emis I’hypothese que I’hippogriffe 
derivait de la Borak, monture pretee par la legende a Mahomet 
pour monter au ciel. Le type de la Borak est iranien ; par Pen- 
tremise des taureaux ailes de Persepolis, il remonte aux tau- 
reaux ailes des palais assyro-babyloniens. Une legende raconte 
que Tahmuraf, roi de Perse, reduisit le demon Ahriman a lui 
servir de monture pendant trente ans ; M. Blochet a propose de 
reconnaitre Tahmuraf monte sur Ahriman dans les mysterieux 

1. iyrlando, IV, 18, 

2. Hevue de L'kist, des religions^ 1899, XXXIX, p. 203 sq. 
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reliefs des vases d’or de Nagys Szent Miklos (comte de Torontal 
en Hongrie), conserves au Musee de Vienne‘. II a public, 
d’apres un manuscrit ouigour de la Bibliotheque Nationale, 
line miniature representant le Prophete monte sur la Borak, 
qui a I’aspect d’une gazelle a tele de femme et n a pas d’ailes, 
alors que le monstre de I'aiguiere hongroise est un lion aile a 
tete d’homme barbu. Le mot Borak serait iranien {hdra, cheval 
ou monture en perse . D'apres des textes d’auteurs orientaux 
rapportes par M. Blochet, les musulmans eux memes voyaient 
dans la Borak le meme etre que le taureau aile des palais ache- 
menides ; c’etait done, a I’origine, un animal barbu, el si les 
miniaturistes persans out transforme son visage en celui d une 
femme, e’est parce qu ils trouvaient cela plus gracieux. Arri- 
vant a rhippogritle de I’Arioste, il ecril (p. 220) : « L'hippo- 
grifle sur lequel Roger fut enleve a Bradamante n'est que la 
derniere transformation du cheval aile qui porta le prophete de 
rislam aux pieds du trone d'Allah ; on comprend facilement 
pourquoi I’Arioste ne I’a pas garde sous cette forme. Bien qu’il 
en prit a son aise avec toutes les k%endes, le poete ne pouvait 
aller jusqu'a meltre en scene un animal fantastique a l^te de 
femmeV » Tout cela est bien hasardeux. J’admets volontiers que 
le type de la Borak peut n’avoir pas ele, a I'origine, sans affinite 
avec celui des taureaux ailes ; mais je n’admets pas du tout la 
conclusion de M. Blochet sur I'origine iranienne derhippogrifle 
de I'Ariosie. La monlure de Mahomet, dans la miniature qu’il a 
publiee, n’a aucune ressemblance avec I'liippogrifle aile : elle 
n’a rien d’un cheval ni d’un griffon ; elle n'a pas d’ailes. Et 
puis, il faudrait pourtant nous dire comment I'Arioste aurait 
connu une image de la Borak. puisque les representations de 
cette monture sont extremeinent rares.au point que M. Blochet 
lui-meme n’en a pu ciler qn'une seule. 

Un texte arabe curieux, que .M. Blochet n'a pas connu, rap- 

1. Rev. hht.re'., 1899, p. 206-7. 

2. Ibid., p. 208. 
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proche la Borak non pas du grifTon, mais du Pegase classique. 
II se trouve dans la Gran ie InirodiicLujii d’Abou Mashar, astro- 
logue duix® siecle, dont une partie a ete publiee et traduite par 
Dyroff dans la Siiiinra de Boll (1903, p. 482 sq.). On lit dans la 
description du signe des Poissons (p. 535j : « Les Poissons sont 
un signe aqueux. Dans leur premier decan s’eleve la moitie 
anterieure d un cheval pourvu de deux ailes ; on I’appelle en grec 
Pegasos; Teukros le nomme al-Buraq. » Teukros, dit le Baby- 
lonien, etait I’auteur d’un ouvrage sur le Zodiaque qui est 
mentionne pour la premiere fois par le pbilosophe neo-platoni- 
cien Porphyre ; 11 paratt avoir vecu au i'*"' siecle de notre ere*. 
Bien entendu, ce n’est pas dans ce livre de Teukros, mais dans 
un remaniement persan portant son nom qu’Abou Mashar a 
trouve I’assimilation de Pegase a la monture aileede Mahomet. 


XI 

Si Boiardo n’a pas invente I’hippogrifle, on peut dire qu’il a 
comme prepare la creation de cet etre fantastique en montrant 
un grifTon qui emporte un cheval dans les airs. De part et 
d’autre de I'ouverture de la caverne du geant etait enchaine 
un grifTon. Blesse par Renaud, le geant delivre les griffons qui 
s’elevent dans les airs; I’un deux saisit le cheval de Renaud et 
disparait avec lui ; I’autre est mis hors de combat. Pour rem- 
placer son coursier enleve par le grifTon, Renaud s'empare du 
cheval-fee Rabican, qui etait enferme dans la caverne et qui 
devait etre monte seulement par le vainqueur du geant. On voit 
que Boiardo n’ignorait par I’inimitie farouche du grifTon pour 
le cheval, dont de nombreux textes et monuments de i’anti- 
quite portent temoignage; les poetesanciensauraientaussi peu 
songe k un hippogriffe qu’a un mouton-loup. 

Cette difficulte n’a pas arrete I’Arioste; il a specifie que son 
hippogriffe etait ne de I’accouplement d'un griffon et d’une 


1. Boll, Sp/iara, p. 8. 
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jument, ph^nomene assurement trt»s rare, mais non sans 
exemple, qui se produit, dit-il, dans les monts Riphees, pays 
des griffons, c’est a-dire chez les Hvperboreens {Orlando, lY, 
18) : 

Non e finto il destrier, ma nalurale, 

Ch’ una giumenta gen»r6 rl'un grifo; 

Simile al padra area la piuma e Tale... 

In lutte I’altre membra parea quale 
Era la madre, e chiamasi Ippogrifo; 

Che nei monli Ripei vengon, ma rari, 

Mollo di la dagli aggiacchiati mari. 

Mais comment est venue a I’Arioste I’idee de cet accouplement 
bizarre ? Je reponds : par un vers de Virgile qui range cela 
parmi les choses paradoxales. parmi celles auquelles il faut 
pourtant s’attendre, puisque tout arrive. Dans la 8^ Eglogue 
fv. 27), Damon, amant desespere de I’infidele Nysa, qui s’est 
engagee a Mopsus, exhale ainsi sa douleur : 

ilopso Sysa (litu) ; 'juidnon iptreiiius, nmantes'! 

Jugentur jam grypes equis, amique sequenii 
dum canibu!^ ttmidi venienl ad pocula damse. 


End’autres termes : puisque .\ysa m’abandonne pour Mopsus, 
les amants doivent croire desormais que rien n’est impossible : 
on terra bientut lex griff om actou/jirr atcc les' cheoaux'^ et, a 
I’age suivant, les daims timides venir se desalterer avec les 
chiens. — Arioste n’a fait que realiser la prediction du berger 
virgilien et en tirer toutes les consequences. Il ne I’a pas fait 
serieusement, mais. comme toujours, en maniere de jeu; il n'a 
jamais cru a I’existence des hippogrifles ; il s’est divert! en 
s’autorisant d’un texte qui devait etre familier a ses lecteurs. 
Comme I hippogriffe. et pour cause, n’avait pas d’histoire, il a 
emprunt^une partie de celle de Pegase pour faire un sort a son 

I. Cf. .Arislopb., Pax 1076 : r:?';v -/.=v '/-Ixo; ; Hor., Ars Pon., 

13 : Serpentes avitus gemmentur, tigrihw a'jni. Il ne pent etre question iei 
de I’attelage d’un oheval et d'un gnll'on, comme dans Virg., Bucol., Ill, 9l 
( voir Conington, ad Bucul., YIU, 27.) 
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coursier fabuleux. La solution que je propose est bien simple ; 
mais je ne crois pas qu’elle puisse Mre contestee. 

Pour expliquer Fimage de Pegase chevauche par les 
poetes, j’aurai recours non plus Virgile, mais a Catulle. Le 
poMe cberche en vain son ami Camerius (LV) ; il a couru sans le 
rencontrer les places, les tavernes et les temples ; il a interroge 
sans plus de succes les filles, qui se sont mqquees de lui. Meme 
s’il avait le corps de bronze du geant Talos, s’il etait ports /tar 
Ip vol dp Piqn%p, s’il etait aussi rapide a la course que I’athlete 
Ladas, s’il avait les talonnieres de Persee ou les chevaux de 
Rhesus, il ne pourrait que tomber de fatigue en cherchant son 
introuvable ami. Je cite les deux vers essentiels a mon 
argument : 

iVon it Pegaseo ferar volatu. 

Non Ladas si ego pennipesve Perseus. 

Volla done, exemple unique dans I’antiquite, un poete, 
Catulle, qui se voit un instant, en imagination, le cavalier 
de Pegase, porte par le coursier aile a leavers les airs, 
L’ceuvre de Catulle, publiee pour la premiere fois en 1472, puis 
treize fois au moins jusqu’a la fin du xv^ siecle, etait tres lue, 
mais difficilement comprise, comme encore aujourd'hui, 
d’ailleurs, le texte nous elant parvenu en mauvais etat. Ne 
suffisait-il pas qu’un poete, ecrivant en latin ou dans une langue 
romane, s’emparat de ces Irois mots Pegnseo ferar vo/atn, 
pour donner naissance a la conception qui a fait une si eton- 
nante fortune et dont notre langue, a defaut de notre poesie, 
n’est pas encore liberee? Je ne crois guere me tromper en 
supposant que le premier exemple de Pegase chevauche par un 
poete se trouvera un jour dans la litterature latine de la fin du xv^ 
au milieu du xvr' siecle, litterature extremement abondante et 
variee, mais que personne ne lit plus. 
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Ell resume, j’ai voulu monlrer que le Pei^ase retif de Boileau 
et I’hippogrifle de 1’ Arioste doivent probablement leur existence 
a un hemistiche de \ irgile et a un vers de Catulle ; Jnngentyr 
jnm gnjphpn equis — Non si Pcgaseo fprar vnlatti. Je ne me dis- 
simule pas que la partie historique de mon memoire est tres 
defectueuse, qu’elle ne repose pas sur les depouillernents exacts 
et complets qui sont de mise (et relativemenl faciles) qiiand 
on aborde des sujets plus anciens oil les Thesaurus, Ducange et 
des centaines d'index nous pretent leur secours. Rien de 
pareil, helasi pour la litterature des quatre derniers siecles ; 
presque toujours on marche a teitons dans laforet vierge. Je ne 
connais qu’un seul index sufflsant, sinon complet, des oeuvres 
d’un de nos poMes qu’on lit encore, et ce n’est que le premier 
des poetesde second ordre, Voltaire. Les lex’ques de Malherbe, 
de Corneille de Racine qu’on a publies sont tres utiles pour la 
grammaire historique, mais ce ne sont pas des index. II n’y a 
rien encore, que je sache, pour Hugo, Lamartine, Musset. 
Vigny. Beranger, Casimir Delavigne, Leconte de Lisle et tant 
d’autres disparus qui eurent leur heure de celebrite : rien pour 
Ronsard et la Pleiade, qui sont pourtant, pour le xx' siecle, de 
veritables anciens. Les annees passent, et lavraie philologie 
s’arrete toujours au seuil de la Renaissance, comme si nous 
etions encore en 1663 lorsque naquit la Petite .\cademie, mere 
de la notre, ou en 1701, date de la creation de V Academie des 
inscriptions et tnednilles ! 

Oserais-je en conclure que notre .\cademie deirait etendresa 
sollicitude a cette seAvn oscurn de la litterature lisible, oil plu- 
sieurs des siens, notamment Littre. Adolphe Regnier et 
Boislisle, ont deja trace quelques routes royales? Leur oeuvre 
ne peut etre poursuivie que sous les auspices d'une section de 
I’Institut oil la philologie, avec sa passion de toutpreciser, reste 
en honneur. 


Salomon Heixach 



AMPELIANA 


La fin du vni® chapitre d’Ampelius, loin d’Mre, comme on 
I’a dit, un tissu de « conies en I'air’ » est un document de 
premier ordre pour I’histoire de I’art. J’ai eu I’occasion de le 
demontrer, ici meme, par un exemple*. Apres le passage relatif 
au Colosse de Rhodes, je voudrais etudier les lignes qui 
concernent I'Artemision d’Ephese, le Mausolee. et la statue du 
Nil qui s’elevait en Egypte Ji I’epoque alexandrine*. Elies ne 
sont pas moins instructives, malgre les alterations assez graves 
qui les obscurcissent : « une faute par mot », dit Saumaise, 
tout comme dans le reste. 

Et d’abord, 11 n'y a aucune raison a priori d’ecarter ces para- 
graphes comme une miserable interpolation \ Le chapitre des 
miracula est constitue en majeure partie par une perieqesi', ’ a 
leavers les curiosites du monde grec; il s’acheve naturellement 
par la lisle des sept merveilles de I'univers. En tete de la liste, 
suivant la tradition vient le temple d’ Artemis a Ephese. 

1. Van Gelder, Gesch, d. alt. Rhod., Haag, 1900, p. 388; Rohden, De 
mundi miraculis quaestiones se'ectae, Bonn, 1875, p. 12 : numtri... corruptis- 
simi mqu'i maius auc.ti : p. 13 ; haec partieula ineptiis scatet; Zink, Eos, II, 
1865, p. 319 s. (tout le chapilre ne serau qu'une inintelligente compilation; 
I’exageralion des chilTres donnes seiail stupefiante; I’auteur n’aurait rien vu 
de ce dont il parle) ; les differentes editions de VHistoire de hi litKralure latine 
de TeufTelavant la derniere (I9i3). Cf. Blumner, Ttchnologie, IV, p, 195, n. 5. 

2. Rev. archeoL, V' sene, t. IX, p. 70 s. (Le Colosse de Rhodes). 

3. Ampelii Liber memo r Mis. ed. Wo, Him, 1879, p, 9, § 18 (cf. § 12); § 24. 

4. C'est le parti que prend Rhoden (op. eit., p. 13 s.), en exceptant toule- 
fois la st.itue rhodienne du soled, qui n’aurait rien a voir aveo le Colosse, un 
Jupiter chypriole de Phidias, et la statue du Nil. — Voir aussi supra, n. 1. 

5. Cf. Rohden, op. eit., p. 7 el s. 

6. Cf. la liste varronienne des 7 oierveilles, ap. Hygin., fab. CCXXllI; Vib. 
Seq., de fluminibus, etc., ed. Bursian, p. 20; Cassiod., Vur., 1, 7, 15. 
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Bien qu’il se trouve decrit plus haul, il n’est point mentionne 
ici par hasard, et il sert tout au moins a justifier le nombre 
traditionnel de 7. A Taiitre bout, au lieu du Phare d’Alexan- 
drie, qui n’etait certainement plus un monument unique au 
temps d’Ampelius, ou du Zeus de Phidias omis chemin faisant 
pour des raisons deja dites*, I’auteur a place une statue mer- 
veilleuse du Nil. Dans I’entre-deux nous trouvons, a I’endroit 
oil est attendu le Mausolee, un « sepulcre » mysterieux, 
puis le Colosse de Rhodes, le palais de Cyrus* a Ecbatane, les 
murs de Bahylone et les Pyramides. La plupart de ces miracula 
sont deceits avec quelque detail. Puisque I’ensemble de cette 
liste ne presente rien d'anormal, essayons d’en comprendre le 
contenu. 


I 

L’Artemision d’abord. 

Void cequ’endit Ampelius, en deux passages distincts,que je 
donne d’apres le texte du manuscrit copie par Saumaise'* : 

12. Est si'ii dianae fanum nobili',simitm maxitmnyi pitlcerri- 
miimque orbis terrarum. hitroitu dextra sinistra postesmarniorei 
monolithi longi cuhitis viginti qua super lempluni ascemu sunt 
centum quadraginta milia. 

§ 18. Aedts Dianae Epheso, quam constitiiit Amazon... 

Une premiere remarque s’impose On ne voit pas pourquoi 
I’auteur, s’il avail I’intention de decrire, ou seulement de men- 
tionner le temple dans la liste des 7 merveilles, aurait 
anticipe* dans la periegesis, au point de n’avoir plus rien a dire 

1. Rev. arch.. 1. 1. et p. 7i, n. 1. 

2. Cap. VIII, 21. Le nom de la ville manque; il aura pu embarrasser un 
scribe; reecrit en marge avec une orlhograpbe approximative, il se sera ensuite 
glisse quelques mots avant sa vraie place sous la forme etlata, que j’ai dSclaree 
suspecle dans I’article precite. On notera qu’Ampelius ne signals pas le reve- 
temenl d'or et d’argent des colonnes des portiques et des peristyles au palais 
d’Ecbatane ; il manquail depuis Alexandre (Polybe, X, 27, 9), 

3. Voir ed. Wolfflin, 1879. texte, p. 8 s. ; apparat critique, p. V et VI. 

4. Sa fnrrnule nVst pis equivoque : fanam.. maximum pulcerrimumque 
orbis terrarum. 
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a la fin du chapitre. D’ailleurs, le deuxieme passage serf evidem- 
ment d’introduction a Tautre. II suffit de les lire dans I’ordre 
§ 18, § 12, pour s’apercevoir qu’ils s’ajustent assez bien : 

(( A Ephese le temple d’ Artemis, que fonda une Amazone... 
C’est, en I’honneur d’ Artemis (Sidi Dianue)... le sanctuaire le 
plus fameux, le plus vaste et le plus beau de I’univers. A 
I’entree, a droite et a gauche, sont des pieds-droits monolithes 
en marbre, hauts de 20 (?) coudees sur le temple... il y a 
cent quarante 

Avant d’examiner ces renseignements, je crois pouvoir affir- 
mer que lus dans cet ordre, ils forment un tout, mais a con- 
dition que I'enigmeiidi soit resolue. 

La correction admise (Saumaise ou A/y//csj (Wolfflin) 

ne soutient pas I’examen. Sidi nous cache un adjectif ou un 
nom se rapportant a Dianae. On peut songer : 1° a Scythidi, 
car le sanctuaire fut fonde, d’apres la tradition, par les 
Amazones, guerrieres de Scythie'; le copiste d’Ampelius sim- 
plifle precisement Scythia en Scya-, ecrit souvent >, pour y ; 
enfin la lecture st pour sci n’arreterait nul paleographe; — 2“ a 
Persidi ( = psiiti), puisque le nom des pretres d’ Artemis " et le 
caractere orgiaslique de son cuUe laissent entrevoir I'origine 
persique de cette divinite*; — • 3“ a hidi ( = i sidi). Les deux 
premieres restitutions supposent des epithetes races en prose et 
des simplifications paleographiques un peu trop nombreuses. La 
troisieme est preferable a coup sur, puisqu’elle implique seule- 
ment la chute d’un i apres un l {est uirti)'” et ofire d’ailleurs une 
epithete acceptable d'Artemis-Panthee. Isis, en efiet, depuis 


1. Callim., Hymn, in Dian. bub fin ; Pausanias, Vtl, 2, 4 ; Dion. Perieg., 
S28 ss. ; Pomp. -Mela, de situ orbis, I, 17 ; .Amoehus, c. VIII, § 18, etc. Voir 
enfin S Heinach, Manuet de Phitoloyie, 2' ed., I, p. 372, i’origine scythique 
allribuee an mol Artemis par Donaldson. 

2. VI, 8 (cf. ed. Wolftlin, appar. crit., p. V, imt.). 

3. Slr’ab. XIV, 641, iiEyag-jCo’-. ; cf. Plme, XXXV, 93 ; 132. 

4. Cf. Saglio, art. Diana, p. 153. 

5. Cf. Properce, 1\ , 5, 34 : ies manuscriis portent sideris pour Isidis. 
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les Ptolemees etait associee etroilement a Cybele*; or la grande 
mere etait apparentee, sans doutedepuis les origines, a I’Artemis 
ephesienne'. Celle-ci etait representee dans une sorte de gaine 
%yptienne; Isis le fut, semble t-il, aussi . Toutes deux flnale- 
ment symbolisaient la nature feconde et nourriciere et por- 
taient des « rangees continues de mamelles serrees* » On voit 
meme sur quelques monnaies imperiales, Artemis d’Ephese 
tenant la place d’Isis a cote de Serapis’. — Je pense done 
qu’au temps d’Ampelius elle s’appelait Jsis-Artemis. 

Pourquoi les deux passages ont-ils ete separes? Evidemment 
le passage descriptif fut oniis par un copiste apres 1 introduc- 
tion; retabli en marge par un correcteur ou par un lecteur, il 
fut transcrit par le copiste suivant, non a sa place primitive, 
mais a un endroit vraisemblable de la periege>is, entre les 
curiosites d'llion . et celles de Samos. II reste a expliquer 
remission elle-meme ; I’etude du passage qui concerne le Mau- 
solee nous en fournira plus loin I’occasion et le moyen. 

* 

Que valent les renseignernents d’Ampelius? Laissons de 
cote I’allusion aux Amazones fondatrices, au.x dimensions 
colossales et a la beaute du temple : ce n'est la pour nous rien 
de nouveau. II est question ensuite de 1’ « entree ». 

1. Graillot, Cutte de Cybele, p. 146. ISy, 196, 199,201, 247 (et pi. VI), 390, 
391, 424, 431, 441, n. 5, 444. 

2. Graillot, op. eit., p. 365, n. 7; cf. Saglio, art. Diana, p. 149. 

3. Chabouillet, Catal. cam. Bibl. Imp., p. 297, n. 2209. Cl’. Roscher, Lexikon 
d. yriech. u. rom. iiythul.. art. UU, p. 473 (avec un 

4. Macrobe, Saturn. 1, 20, fin. : lyis cuncta reliyione cetebralur, quueest Del 
terra vel natura rerutn subiacem soli. Hmc est quod continualis uberibus cor- 
pus deae omne densetur, quia vel terrae vel rerum naturae ulta nutritur uni- 
versitas. On connait d’aiUeurs Demeter-Isis . voir sur une monnaie d’argent de 
la province d’Asie a I’etfi^ie d'Hadrien, les attributs de Demeter (Diet, ant., 
art. Ceres, p. 1072, tig. 1314). 

5. Isis et Serapis ; Roscher, op. cit., art. Sarapis, p. 375 s. ; cf. Macrobe, 
Saturn., I, 20, fin. : .\pparet Serapis et Solis unarn esse tt indiciduam nata- 
ram. Isis... est... terra... subiacens soli, etc. — Anemis ephesie.nne et Sera- 
pis : .Millin, Gal. mythol,, Rec. demonam.. I, tao. .VX.y. fig. Ill (medallion de 
Gordien le Pieui) ; Gosi-ber. op. cit.. p. 376. 
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Or la porte elle-meme n est pas signalee. Elle etait cepen- 
dant fort belle. Ce meme Trajan qu’Ampelrus nomme plusieurs 
i'ois'l’y avail fait placer apres ses victoires sur les Scythes. Elle 
etait ornee de bas-reliefs representant dans la partie superieure 
Jupiter tenant la foudre, Neptune arme du trident, Apollon 
avec son arc et ses tleches, et dans la partie inferieure les 
Geants langant contre les dieux des quartiers de roc*. Les 
Goths durent la respecter lorsqu’ils pillerent et incendierent le 
temple en262’; car a partir de Constantin elle servit a former 
le Palais du Senat a Byzance * Au temps d’Ampelius elle 
devait avoir deja quitte TArtemision. Du moins il restait 
« a droite et a gauche les pieds-droits monolithes en marbre 
hauls de vingt coudees 8“,880) ». Indication precieuse, et 
tout a fait admissible, le chifire excepte. Celui-ci est notable- 
ment au-dessous des proportions exigees par Vitruve® pour 
I’ordre ionique; de plus, il ne cadre pas avec les dimensions de 
la porte, telles que Wood a pu les determiner sur le terrain : 
c’est 35 pieds anglais environ i lO'", 535' qu’elle mesurait, en 
hauteur, dans le temple construit par ChersiphronL Dans le 
nouveau, elle devait avoir a peu pres la meme elevation ; le 
diametre des colonnes n’etait-il pas sensiblement le meme 


1 . XLVII, tilre el fin ; c. XXIIl, fin. 

2. Pelrus Gyllius, De top. Const., lib. Ill, c. 4, ap. Bandun, Imp. CIrient., 
t. I, p. 396. Belle occasion pour Ampelius, s’il vecul sous Trajan (Zink, Eos, 
II, 1S66, p. 327) ou sous Hadrien el Anionin (Wollflin, De L. Ampe/ii libro 
memorialt quaesc. era. et hist.. Gotting., 1854, p. 49), de magnifier une fois 
de plus le souverain qu’il semble admirer; mais il vivait bien apres, car la porte 
n’eUit plus la ; le Zeus de Phidias (c. VIIl, 8), et peut-eUe la Samienne (13), 
elaient de meme a Byzance (cf, Georg. Cedren. in Curp. script, hist, byz., 
I, p, 564). C'est Theodose qu’Ampelius me parail louer lorsqu’il vante Trajan. 
L'empereur n’a pas encore aboli I’initialion des athletes a Olympic (§ 8). Mais 
nous serions avanl I’annee 397. car a cetle date I’ancien proconsul d’Afrique 
est mort (Syram., £p. V, 54 ; 66). 

3. Treb. Poll., Galtien., c. \ I ; Jornanaes, de Getarum rebus yestis, XX. 

4. Pelrus Gyllius, 1. Guhl, Ephestaca p. 175 (les portes qui ornerent le 
temple a differentes epoques). Cf. Cedrenus, m Corp. script byz., 1, p. 565. 

5. Vilruve, trad. Cl. Perrault, reduiteen abrege, Amsterdam, 1691 , p. 167 et 
16.5. 

6. Wood, Dtseov. at Ephesus, 1877, p. 264. 



AMPELIANA 


:’41 

aussi? Le chifire doiine par Ampeliiis est done errone. 

Or il est suivipar cette phrase inintelligible : Qua super tern- 
plum ascensu. Qua me parait un vestige des coudees comple- 
mentaires : qua<tuor>\ Les viqinti qiiatnor cubitu^ e'est-a-dire 
36 pieds romains, nous donnent precisement 10“,566. C'est a 
ce niveau que Chersiphron, — aide, dit Pline, par la deesse 
elle-meme — avait souleve le linteau colossal pour le placer 
sur les pieds droits {Nat. Hist. XXXVI, 97 1 . 

Reste un rebus : Super templum asce/tui sunt centuni qua- 
drigmta milia. Or la date que j'assignerais volontiers au 
liber niemorialis (regne de Theodosej' eclaire les premiers 
mots. Ampelius ne pouvait decrire que le temple brule par les 
Goths, ou plutot le squelette de ce temple. Je lis : supi-r tern- 
plum a\c}censu {— accensum) sunt centum quadrayinta milia : 
« SUP I’emplacement du temple incendie, on voit cent quarante 
milia' ». 

Que sont ces milia? A /jriori, les colonnes. 140 est preci- 
sement le chifire auquel Wood et Murray ont abouti dans leur 
restauration : 100 pour la peripheric; 20 pour la cella, le 
vestibule et I’opisthodome; et 20 par-dessus‘. II n est pas con- 
tradictoire avec les indications de Pline : columnae CXXVII a 
singulis reqibus factae, LX pedum altitudine’" : « les colonnes 


t. Qiielqu’un des manuscrits anterieurs devait porter quatf ou , qui 
rappelle le sigle de qua. Ces abreviations, de date assez recente, soul sugperecs 
par tel passage ou ceravit (= c'avit) me parait mis pour creui'ir § 5), .Sic'/one... 
{in aide .ipoUinis) calculus quein ilin-.rca sortita est {cumj creaiit ui'iiain fins. 
und). 

2. Cf. Rev. archeol., 1. 1., p. "1, n. 1. 

3. Meme si Ton attnbuait a Ampelius une date aiiterieure au passage des 
Goths, le texte ainsi etabii subsislerait, mais il voudrait dire ; « Par-aessus le 
temple brille tpar Herostrate) s’elevent iiO iiuUa. » On sail que Wood a cous- 
late eette superposition. 

4. Wood, op. Cl ., section lougitudiiiale ; Murray, plan in Encycljjj. Bnt., 
9''‘ ed., SuppL voi. I, l;t02, s.v. .IcLhaecture, p, b07. 

5. Plme, XXXVI, 95. 


SLIUK, 1. XI 
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fde la Peripherie) ont 60 coudees de haul; elles sont an 
nombre de 100; 27 furent faites chacune par les soins d’un 
roi. » II siiffit de mettre une virgule apres columnae C. Ainsi 
disparait ce total impair de 127, qui etait deconcertant. 

Le terme tnilia a desespere les editeurs d’Ampelius. Le seul 
mot qu'il piiisse nous cacher est ou •j.Cmx ou 1 ancienne abre- 
viation (= miliaria)' qu’un copiste aura mal developpee. 
Les deuxlecturesoffrentd’ailleurs le memesens : amilliaires » . 
Ce terme doit avoir ici une valeur technique et designer des 
colonnes dont I’aspect rappelait les lapiie% miharii, ou le 
milliaire d’or, c’est-a-dire le milliaire par excellence. Get 
emploi n'est pas isole. On sait que les Remains appelaient 
ainsi des chaudieres et des elements de pressoirs a olives, de 
forme, a-t-on dit, cylindriqueL 11 y a plus. Un bassin qui 
donna son nom a un vicu^ de Rome dans la XIIP region 
contenait, semble-t-il, une colonne qui ressemblait a im 
milliaire : lacu^^ miHiari'. Un certain C. Faberius, aux envi- 
rons de Lanuvium, oflrit un jour a Junon un enigmatique 
7nil{iarii(m), qui me parait n’avoir pas ete autre chose^. 

Mais quelle sorte de colonnes portait ce- nom? On pent 


1. Cf. Orelli-Henzen, 6134 a (C./.L., XIV, 2253). 

2. Van Herwerden, Lexic. supyl. ei dial., s. v. [xiXtov. 

3. Sagiio, art. miharium, fin; Blnmner, Technol. und Terminal, dtr 
Gewerbe..., 1912, t. 1, p. 341 et ii. 3. 

i. Not.req. XIII. Cf Jordan, Top. dtr Stndt Rom, II, p. 60. 

5. Orelli-Henzen, /. /. {= C I.L., XIV, 2252) : C- FABERIVS ■ MIL • 
g-p . SEDILIA • IVNONI • DAT- La pierre ou t'urenl lus ces mots etait 
trop loin de la voie Appienne pour qu’on puisse songer a y voir la mention 
d’une borne milliaire, et ratlribution liinoni eioigne aussi celte conjecture (cf. 
Canin.i, in Ann Jnst. arch., 1854, p. 104i. L'ezplication de Th. Mommsen 
(C./.L., 1. l-'j — sieges places aulour d’une borne milliaire en riionneur de 
j,jnon‘? — est done pen vraisemblable. La correction de Caiiina, men{sri) pour 
mil. est inadmissible, les letires, au lemoignage de 1*. Rosa, ayanl ete 
traiiscrites avec soin (Canina, ibid, innota). D’auUe pait, !e lieu de la trouvaille 
etait occupe par le monastere de Galloro, lequei se trouvait, sembie-t-il, sur 
le terriioire He Junon Lanuvieune (Canina, ibid. ; Ov., Past., VI, ."9). On 
pense done natuivllement a une colonne offerle d Sospita. 
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ecarter tout de suite la colonne cylindrique : il n’y avait rien de 
tel dans l Artemision *. 

Beaucoup de milliaires, comine le milliaire d'or du Forum, 
reposaient sur une forte base carree’. I’lusieurs des coloiines 
du temple d’Ephese s’appuyaient peut-etre sur d’enormes 
blocs quadrangulaires sculptes^. Cette analogic n'est point 
negligeable et pourrait, dans une certaine mesure, justifier la 
place que Murray assigne a ces blocs. Mais ils etaient peu 
nombreux, semble-t-ii, et il y avait 140 ■< miliaria » 1 

D’autre part, 36 des colonnes d'Ephese portaient des reliefs 
au bas de leur fut^ Ainsi, d apres quelques archeologups, le 
milliaire d or avait une base circulaire ornee de palmettos C 
Mais ce trait commun ne suffit pas davantage a expliquer 
Fideatite du nom. 

Une autre hypothese me parait s’imposer. Le milliaire du 
Forum, erige par Auguste, etait revetu de bronze dore's le 
!j.r/.’.:v de Constantinople etait reconvert d’un reseau d'or L Le 
premier, ou milliaire par excellence, est detini expressemenl 
par Plutarque « une colonne doree ))'. En architecture, rnHitt- 
riian doit done designer des colonnes dorees ou plaquees d'or, 

1. V. la « diminution » up. Pline. XXVI, 179, placuit... ut septimue 
partes detraherentur siuamanim [colurnnarum] crasskudine. Cf. Ferrot-Chi- 
piez, Hist, de Cart., \'1I, 614; CoUignon, Htst. sculpt, yr., 11, p. 388, fig. 205. 

2. Cagnat, Lejcique des ant. Rom., el Homo, Lex. de tupogr. Rotn., s. r. 
miliarium. 

3. Bnl. mus. : A guide to the depart, of Gr. and Rom. antiq., 1912, p. 8,' et 
fig 41, p. 83; CoOi^non, up. at., p. 390 s. , Pontremoh et Haussoniiier, 
Oidymts, p. 131. L’hypothese de Murray est combatlue par Lethaby, in Journal 
of the Royal Institute ofBntish architects. I’ebr. 1915 (ct. Journ. of hell . stu 1., 
XXXIV 1914, p. 80; XXXlil, 1913, p. 92) ; les piedestaux qualrana-ulaires 
soulples auraient souleiiu des untae (appei-s columnue quadrae par .Nonnius 
Marcellas) sur la face occidenl.ile du temple. 

4 Piine XXXVl, 95 (co/ui/ai'ic) A'AA'V'l coe/al'jc; Perrot-Chipiez, VH, d. 6I3, 
pi. X, A el B; Vlll, p. 322; Coiagiioii, op. cit., Il, p. 388 s.. fig. 20o ; S. 
Reinach, Rep. de rA., I, p. 139 s. 

5. Th>-denat, Forum Romani, p. 230. 

6 Tnedenai, ibid. ; Huelsen, Iturum Roinain, trad. Carcupiiio, p. 79 ; Homo, 
op. cit., 1. C 

7. Clarac, Husne de s'-ulpture, vol III, p. LL\ . 

8. Plul., VU. Gaib., 24, /pooco; 
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comme celles qui s’elevaient en Orient dans les palais des 
rois ‘ et dans la tente d'Alexandre le Grand, on plus tard a 
Sainte-Sophie a Rome peut-Mre dans le temple d’Apollon 
Palatin {aurea porticus^). 

Nous apprendrons sans doute quelque jour si le myste- 
rieux porticn^ miharensis dresse sur I’Esquilin par Aure- 
lien‘ et les porticiis miliariae triplices de la dornm aureai etaient 
aussi des « portiques dores ». En attendant, nous savons 
qu’a Byzance I’elegant monument dit « le milliaire », — 
du nom de la borne doree (?), — comprenait non seulement 
des statues, mais « des arcades riches d’architectures. des 
colonnes et des bas-reliefs en bronze dore, qui representaient 
des faits historiques » Et sans descendre jusqu’a ces has 
temps, n’etait-ce pas une colonne statuaire, doree ou plaquee 
d’or, que C. Faberius ofirit a luno SospUa \ amie de ces riches 

1. En Colchide : Pline, XXXIII, 52, argenteae trabes et columnae (cf. Apul. 
ilet., V, 1, laquearia... subeunt aureae columnae); — dans i’Inde : Q. Curl., 
VIII, 32, 26, regia auratas columnas habet ; lotas eas vitis aitro caelata per- 
currit. Cf. Vulg., Exo4., XXVI, 32, columnas de lignis setim quae d‘’auratae 
erunt et habebiait capita aurea, sed bases argenteas (tabernacle de Moise) ; 
Ec'.lesiabtkus, X.XM, 23, columnae aureae super buses argenteas, etc. Cf. au 
palais d’Ecbatane, ap. Pol., X, 27, 9. 

2. Miintz, La Tupisserie, p. 36 ; tente d’Alexandre ; Paulus Silentiarius, in 
Corp, script, fast, byz., p. 32, v. 655 s. 

3. Properce, II, 31, 1 JV, 1, 5, aurea templa ; cC Or., Past., I, 221 s. Voir 

la splendeur si couteuse du temple d’Apolion Palatin ap. Josephe, De 6e//. 
iudaico, 11, 6, 1 ; .\nt. tud., X\ II, 16, 1 ; Testament d’Auguste ; k'^ati^'cu.o.xa. 
-/p-jcra £v Tio vxw ToO ’.Xr.oXXcovo; (cf. I’inscription que porte une des 

colonnes du !•' .Arlemision i Kpotfro; avE0r,-xEv, V. infra). Dans 

Apulee, Met., V, 1, I aurea porticus (exactement porticos /’ulpiirat) est defini 
expressement par les aureae columnae. Of. au grand cirque en 321 : sublimes 
portions et rutdantes aiiro columnae (.Nazar., Panegyr., c. XXXV). 

4. Vopiscus, Aurel., 49. 

5. Suet., Aer., 31. Ces portiques superposes temoigneraient, d’apr«s Su4- 
tone, surtout de la laxitas du paiais ueronien. Cependant, le rapprochement 
avec domus aurea autonserait notre hypothese. Ci. Apul., Met., domus aurea 
V, 8 — columnae auieae. V, 1 ; Suet., ibid., cum in au, o D'a. De meme L 

1 amphilneaire de Neron : (l/UaporDcu',' tiuro raduU (Calpurnius Eol. VIl 471 

6. Clarac, vol, III, p. CLVL ’ > > • 

7. Cf tjuinlihen, Dist. or., V, 11,42; In conticne contra Catilinam.. . {Cicero) 
sigman lods columnae imposttum populo osten Ut. — ljut est le terme q'ui mSme 
en ce oas marquait I’offrande : Lampnde, Heliog.^ XXiV, 7 ; ConstUuerat et 
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presents *, sous le nom de miliarium * ? A Crotone, Junon Laci- 
nienne possedait bien une colonne d'or massif* dont Annibalfit 
une colonne statuaire'. Enfin, a Rome, celle qui appelee miliu- 
rium ornait, semble-t-il, un lacm de la XIII= region, put bien 
etre nommee d'apres le milliaire du Forum et partant etre 
doree aussi. 

Le texte d’Ampelius, CXL milia, suggere un rapprochement 
semantique qui confirmerait notre interpretation. Les Latins 
appelaient milium un « sable d'or » qui servait, en archi- 
tecture, a orner de filets etincelants les joints du marbre poli L 
Le meme mot evoquait pour eux les sommes d’or les plus 
considerables”, comme celles que coutaient precisement les 
colonnes d’or ‘ ; el peut-etre designait-il parfois ces colonnes 
elles-memes a I’egal du terme grec Enfin, on donnait 

le nom de miliarium a des vases de cuivre qui rappelaient les 
colonnes elancees du meme nomL Ainsi, le mot miliarium ou 


columnam... dare ingentem..., ita tit et in summo Ileliogabalum collocaret ; 
Orelli-Henzen, 1. C. Faber/us mhliarium... lunoni dat. 

1. Tite-Live, XXI, 62, 8. Cf. C.I.L., XIV, 2083, Hadrien olTre a la deesseen 
136 une statue en metal precieux. 

2. Orelli-Henzen, 1. 1. — C.I.L., 1. 1. Quant aux sedilia ofTerts en meme 
temps, c'etaient suit des sie,ses servant a que'que banquet sacre (cf. Virg., 
Aen., VIII, 176; Canina, !. /.), soit peut-etre ?) des bancs destines a un bois 
sacre comme celui de Juno Sospita (Tite-Live, Mil, 14 el rappelant les iedilia 
attribues aux nymphes paries poetes (Virg., Georg., IV, 340; Aen., I, 167 ; 
Ov., JJet., V, 317). 

3. Tite-Live, XXIV, 3, 6. 

4. Ciceron, De divinniione.l, 48. 

5. Pline, XXXVI, 98 , XXXIII. 23 ; XXXVH, 188. 

6. Festus, De verb, signif., s. t\ : milium quidam putant cepisse nomen a 
mnxima niimmorum summa, quae e^t mille, quod alii graecae stirpis jiuhcant 
esse. 

7. Tite-Live, 1. 1. : sacrum dear •'= Lanniae lunoni) pecus : magni... fructus 
ex eopecore eapti\ colurnna... Hide aurea solida facta. 

8. Clarao, 1. L: Festus, 1. 1. — MU., Hans I’inscription precitee devrait alors 
s’lnterpreter milium. 

9. Palladius, r. r., V, 8 ; Yas aeneum miliario simile, id est altiini et angus- 
tum vespere inter ah'eana collocemus, et in fundo eius ponamus lumen aecen- 
sum. llluc papihones convenient et cirra lumen volitabunt et angustia vasculi 
ab igne proximo interire cogentur. Get appareil evoque des colonnes an fruit 
assez marque. 
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peut-etre miliinn, par une de ces coincidences qui etaient fre- 
quentes dans la terminologie technique des Latins aura 
rejoint le terme populaire miliariurn (pierre milliaire) et repro- 
duit ou consolide Tune de ses acceptions ; « colonne d'or ». 

II y avail done a Ephese des colonnades entieres de miliaria 
ou milia ! 

Un tel faste conv’enait a la magnificence orientale - de ce 
temple, « le plus beau de I’univers » dont les anciens, au 
temps de saint Paul, achetaient des reproductions en argents 
et que les rheteurs comparaient au palais divin de POlympe, 
■' ; a la spleiideur des images d’Artemisephe- 
sienne " et des innombrables offrandes en metal precieux que 
recevait la deesse ’ : a la richesse du « tresor » qu’encadraient 
probablement les colonnes dupronaos”; au lustre eclatantdela 
porte sculptee dont Trajan fit present a I’edifice (Banduri, 1. /,) 
et des fameux plafonds de cMre; a I’opulence fabuleuse des 


i. Cf. 0. Keller, Zur kit V"lki<etymoIoipe, !89t, p. 8S ss. 

‘2. Tite-Live, T, 45, fannm id rommuniter a i iritatihm Asia factnin; Pline, 
XXXVF. 14, Graetiie magnifi.c’ntiae vera ndmirnlio... factum {templum) a tota 
Asia; XVI, 213, tota \iin extrue.nte', cf. lornandes, Hhl.'fioth., VII (Amazanes) 
Epht^i temidum Dianae... effusis opihus .. rondiderunt. 

3. AmDplius, VIII, 12 ; Hvgin.. fab., CCXXIV. 

4. Act., XIX, 24. 

5. Philon de Byzance, ed. Didnt, Sept, spect.. 6; .\nstophane, Nub., v. 593 : 
r, t' Eciijo-j 'j-iv.-x’.cjL ■r.'j.'r/a'jcio-i i'/v.t | olv-oy. Cf. sur rOlympe : Pinciare, Sem., X, 
38; lnhm., Ill, 78 ; Bacchylide. X, 4. 

6. Wrod, Epheius, In.scr. from the great theatre, D 20, I. 21 ’'.Yp—u;; ypociy. 

— v.-a a; r.zo'’. y.-lzr,i acyloto-, ovio ; p. 4, 1. 20 5 . ; p. 10, 1. 26 afiY‘..pix 

■'.YpTjy,'.; ; 1. 30, s. : p. 12, 1. 8 s. : p. 4i. Cf. I’eruretien aes liitTerentPS statues 
au moyen de id., ibid., p. 40, 1. 18, 25. La faiueuse statue en 

bois de vigne (Pline, XVI, 213) eUil doree (c:', Xenophon, Anab., V, 3, 12) 

cornme I’Apollon de Bryaxis, fait du meme bois (Amelung-, Hev. arch., 1903, 
p. 187'. 

7. Herodote, 1, 92, h ck ’P.M-jt,, -zz al /c-I'jv.t.... ; cf. Wood, ibid., 

p. 10, 1. 22, 31 ss. ; p. 12, ! 1 ei 12 ; p. 14, 1. 14 et 17 ; p. 35, 1. 64, 82 s. ; 

n 36. 1. 8s. 92 s. ; p. 44. CC lesjoyaux d’or et d’electruin up. Hogarth, Exca- 
lations at Ephesus, 1908, ch. vi. p. 94 ; lesjoyaux d’ar g-ent, id., ibid., ch. vu, 
p. 116 3. ; le depot de eons.icralion a I’interieur de la base de la statue (cen- 
taines de pla’tues estampees d’or et d’ivoire), M., p. 238; les coupes en 

metal precieux cise'ees par Mentor fPline. XXXIH, 154; Vll 127) 

8. Lethaby. J.H.S., XXXVl, 1916, p. .32. 
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donateurs, agrees commeCresus'ouecartes comme Alexandre*- 
— Yingt-sept colonnes, apres I’incendie allume par Herostrate, 
furent executees aux frais de vingt-sept rois ^ Lors de la cons- 
truction dll temple au vr siecle, le roi de Lydie avait donne a la 
plupart des colonnes » ‘ : I'unedes bases porte raenie son nom 5. 
Est-il temeraire de supposer que, suivant sa politique de genero- 
site a regard des temples, il deploya toutle faste compatible avec 
I’art grec d'Asie ? Nous possedons la liste des nombreux pre- 
sents — lingots, statues, vases, armes, trepieds, colonnes — 
qudl tit aux divers sanctuaires de Grece et d'lonie — a celui 
de Delphes^ a ceiix d’Apollon Ismenien a Thebes ‘ et d’ Apollon 
Didymeen aux Brancludes", au peuple lacedemonien pour 
ApollonA a rAmphiaraon de Beotie'", a TArtemision Toutes 
ces otl'randes, a I'exception de quelques manleaux de pourpre, 
consistaieut en objets d’or oud’argent: les colonnes du temple 
d’Ephese pouvaient-elles faire exception ? — II n'est pas jus- 
qu'aux Ephesiens qui ne fussent amenes par la richesse nalu- 
relle de leur sol a choisir pareille ornementation ; le )niniu>/i 
des fiy/'i Cilbiani etait celebre dans I'antiquite et il etait indis- 
pensable dans la dorure **. 

Cette parure etincelante seyait parliculierement a ces co- 
lonnes. Il semble que les ors fussent employes dans I’orJre 
ionique'* pour I’ceil et les nervures des volutes et pour les deco- 


1. Herodote, ihi’l. 

2. Strtbon, NIV, 122. 

3. Plinp, XXXVI, 95 (F. supra, p. 242). 

4. Herodote, 1,92... -/.a\ twv v.'.ovuv alito'/Xii. Cf. Radet, La Lydn au temps 
des Mtrmniides, p. 214 s. 

5. Hicks and Hill, Gre-’k historical inscr., n° 5, p. 7. 

6. Herodote, I, ,50, 51, 54, 92. 

7. Id., 1,92. 

8. Id., ibil. 

9 Id., i. 69; P.iusanias, III, 10, fn. 

10. Id,, I, 53. 

11. Id., I, 92. 

12. Vilruve, VII, 8, 1 et 4 ; VII, 9, 4; Pline, XXXIII, H4. 

13. Lainiix, Varchitci-iure grecque, p. 13 i (surtoul d'apres les comptes des 
travaux de I’Erechtheion). 
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rations des moulnres sculptees : a Ephese, surtout a Didymes', 
le metal precieux devait descendre le long des canelures et 
rehausserles beaux reliefs des futs travailles. En efiet, I'alliance 
dll bas relief et de la colonne venait d’Orient, et ces sculptures 
du marbre imitaient les revetements metalliques appliques en 
Chaldee, en Assyrie, en Judee, — en Grece aussi aux temps 
myceniens — ala colonne de bois’... Or, il y eut a I’epoque 
bistorique des doreurs sur marbre qui reussissaient a donner 
I'illusion du metal b X'est-ce pas la cette « parure delicate et 
luxueuse )j, inoUes honores, que Martial (legon des meilleurs 
manuscrits) signale comme la caracteristique et la gloire du 
temple de Diane iSiieci., I, 3) dans la « ville-lumiere d’Asie » 
(Pline, V, 120)? 

Les fragments que Ton a retrouves sur I’emplacement du 
temple confirment ces conclusions. Tels motifs des scenes repre- 
sentees supposentla dorure : pommes du jardin des Hesperides, 
ornements des pretres persans, cadeaux du Lydien portes par 
euxen procession (Lethaby, XXXVI, 1916, pp. 26, 27, 

32 ; caducee de Mercure, diademes. chevelures de deesses, etc. 
Les vestiges meme de coloration sontsuggestifs. Woodasignale, 
entre deux astragales de marbre, une bande double de plomb qui 
retenaitune lamelle d'or‘. Les traces rouges qui subsistent sur 
les morceaux de colonnes conserves au British Museum “ ou 
qui furent constatees sur une scotie au moment de la decou- 
verte *, celles qu’on voit aux sculptures arehaiques de Pun des 
tambours, sur les tresses de cheveux et les yeux d’un person- 
nage comme sur le fond des reliefs me semblent autant de 


1. Cf. Ravel, it. d’archentoqie et d’art, p. 151, 

3. Collignon, op. cit., I, 180: II. 388 ; cf, I, p. 29 (fig. 12, p. 30) et 41 s. ; 
Cf. Lethaby, The Builder, fehr. 6, 1914, p. 154; XXXIV, 1914, p. 80. 

3. Rlumner, Technoloqie. Ill, p. 209. 

4. Wood, Ephesus, p. 245. 

5. Murray, History of Gr. sculpt., p. 111. 

6. Wood, op. cit., p. 1'7. 

7. Murray, op. cit.. p. 115. 
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restes de I’engobe rouge qui servit a fixer la dorure sur le 
marbre poll 


Cette particularite du temple d’Ephese jette unjour nouveau 
sur I’histoire de Tarchitecture et de la sculpture grecques aux 
vF et IV* siecles. Elle nous fait mieux connaitre notamment 
Scopas de Paros. L’un des tambours sculptes lui est attribue ; 
je pense qu’il fit bien davantage. 

Le texte de Pline porte, en plusieurs manuscrits : caelatae 
iina scopa ; dans le meilleur de tons : caelatae ana a scopa. La 
date de reconstruction du temple permet de croire a la colla- 
boration de Scopas’. Mais comment admettre que parmi les 
36 colonnes une seule, la sienne, attirat I’attention des visi- 
teurs ? On s’etonne, d’ailleurs, a bon droit, d’une aussi 
modeste contribution. Celui qui construisit le temple d’Athene 
Alea a Tegee‘, qui fit les sculptures pour tout un cote du Mau- 
solee-i, ou les travaux allerent relativement vite, aurait sculpte, 
k Ephese, apres une longue experience de son art, seule- 
ment une colonne et meme un morceau de fut ? Lui attri- 
buer une part aussi petite, c’est le reduire a la besogne d un 
ouvrier qui execute I’un des •' fonrnis par un grand 
artiste®. II dut en realite fournir lui-meme les rl-r:’. pour I’en- 
semble des caelatae ' . En fait I’ctude des sujets representes sur 

1. Cf. le Dionysos dii JanicuIe'fNicole et Darier, Le sanctuaire des dieux 
orientaux au Janirule, Rome, i909, p. 37). Une tete d’Herode Atticus (Musee 
d’Athenes, n. 177) garde dans la cheveiure peinte en rouge des traces de 
dorure. Celle-ci s’etendait-elle, dans I’Artemision, aux piedestaux quadrangu- 
laires et a toutes les parties des colonnes ? On ne saurait I’alfirmer. L’Orient 
savait varier cette sorte de decoration et dressait des cotumnae aureae super 
bases nrgenteas {Ecclesiasticus, XXVI, 23; Exod., XXM, 32; V. p. 8, n. 6) 

2. CoHignon, op. cit., II, 390. Cf. S. Reinach, ilan. de philoL, II, p. 100. 

3. Pausanias, VIII. 45, 5. 

4. Pline. XXXVI, 31. 

5. Cf. les comptes de I’Erechtheion, ap. Lowy, Inschr. Griech. Bihih,, 526. 

6. Cf. Kavvadias. Pouilles d'Epiiaure, 241, 3>'> Ha contribution de Timo- 

theos, contemporain de Scopas ; Dsto to-o; (= t-./z-o iovacracOx'. xot'i 

z^tfAyzi'i (sculptures pour frontons et acroleies . 

7. Cf. Collignon, op. cit., II, 3j 0 : Scopas aurait dirige la decoration des 
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les tambours sculptes et sur les blocs quadrangulaires a montre 
I’unite probable de composition de toutes ces scenes relatives 
au culte d’ Artemis*, etle style des fragments conserves est bien 
celui de Scopas 

D’autre part le terme caelatae peul paraitre insuffisant pour 
marquer la zone tres restreinte qu’occupaient les reliefs sur les 
colonnes. On a cru remMier a cette imprecision en lisant 
caelatae imo scapo (Overbeck)*. Cette conjecture a le defaut 
de faire abstraction des piedestaux carres ou s'etalaient des 
sculptures de meme sorte*, et elle supprime le concours de 
Scopas, formellement atteste {a Scopa). 

Void la solution que je propose. L’un des copistes confond 
et dans un passage tout voisin (XXXVI, 92^). Una 
pourrait done etre mis pour ima. Je lis ; caelatae ima{e) a Scopa. 
Imae est un terme technique** : « 30 colonnes portaient, au has, 
des sculptures de Scopas. » Le meme decorateur qui sculpta 
les deux frontons du temple d’.Vthene Alea’ et les candelabres 
qui flanquaient une Hestia assise signalee par Plineaux jardins 
de Servilius", qui cisela de delicates pieces d’argenterie (Mart., 


36 colonnes. Mnis Gollignon ne nous dit pas coonmenl il f'autlire le texte de 
Pline. II admet me ne au premier volume, p. 179, n. 3, la correction imo 
scapo^ qui ebniine Scopas. 

1. Letbabv, J.f/.S'., XXXVI, 1916, p. 26 ss. Gf. American .Journal of 
Archaeol., 1916, oct.-dec.. o. 4S3. 

2. Lelhaby, .t.f/.S., XXXIIl. 19l3, p. 91 s.,93, 95; XXXIV, 1914, p. 85, 86. 

3. Overbeck, hr. Pla.<lili, IP, p. 95; Murray, Journal hoy. Inst. Brit. 
Arch., 3d ser , vol. Ill, p. 4"^. 

4. Collignon, op. rit , II, 391 ; Lelhabv, J.H.S., XXXIII, XXXIV, XXXVI, 
1 . 1 . 

5 Cf. Columeile, IV. 24, 4; V, 6, 23; V, 9, 13; Palladius, III, 12, 6; XII, 
7. 12. 

6. Pline, XXXVl, 92 : {Pip'ainidc^) imae latae pedum quinum septuagenum 
(d’anres Varron). Cl. XXXVI, 96, pauU.alim exinaniens imos {aerones) : « vi- 
dant peu a peu les holies de sable par le bas » ; Caton, de re rust., 43 : sul- 
cus .. ah eatos... letos .sunnnos pedes III,... infimnm taturn pedem unum et pal- 
mum (cf. Pline, XVII, 81 ; sciobes tatos. . imos.. palrnum et pedem'^ ■, 
Coiumelle, V, 11, 6 ; Si... arbnrem inserere vdes, imam ubscindito. 

7. Collignon, op. cit., II, p. 235. 

8. Pline, XXXVI, 25. 
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IV, 39), aurait donemodele les reliefs pour trente-six miliarid 
devantet derriere lesanctuaire d’Artemis, 


II 

Le Mausolee chez Ampelius ne parait represente que par le 
mot sepiilcrmn ; le reste du paragraphe ressemble a line bouflon- 
nerie. 

§ 18 {Aedis Dianae Epht-so esl, quam comlituit Amazon)-, ihi 
et sepiilcrum Icari siertenth quasi dormiat mirae maqniludinis 
ex orichalco et ferro. 

La valenr de ces lignes a ete meconnue. Notons d’abord que 
la mention du lieu, des colonnes, de lapyramide. de la a frisei) 
peut manquer a la suite de quelque accident survenu au texte. 
H en a subi bien d’autres ! On confoit, par exemple, que le mot 
Amazon qa\ termine, dans I’etat present du passage, I’allusion 
au temple d’Ephese et qui devaitetre repete a propos de la frise 
remarquable du Mausolee (combat desGrecset des Amazones*': 
ou de quelque statue angulaire, ait occasionne I’omission de tout 
Tentre-deux : ainsi aura disparu la fin du rapport sur le Mau- 
solee. Cette hypothese devient pour nous une quasi-certitude 
puisque nous avons trouve, en une note marginale fourvoyee, 
la fin du paragraphe sur le temple d’Ephese. Les premieres 
lignes concernant le mausolee ne semblent pas avoir ete reta- 
blies en marge, et elles manqueront helas! toujours. Quant aux 
dernieres, elles commencent par la forrnule attendue : ibi et 
sppulcrmn : « la aussi est le cercueil*... » 


1. Par exemple : Aedis... quam constituit Amazon (. ...Halkarnassi .Mauso- 
leum ; ibt maxima sculptura : continet autem puguam Graecorum cum 

Amazomb’) ; ibi et sepulcrum... Cf. les termes dans lesquels est deceit I’antel 
de Pergame(S 14) : ara... cum maximis seulpturis; continet autem giganto- 
machiam. 

2. Cf. V^bius Sequester, de fluminibus, etc. .Appendix e cod. Vatic. 49-9, 
foi. 149 b descripta, ed. Bursian, p. 20 : ilausoleum in Curia altum ped,es...- 
ibi est sepulcrum regis. 
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La formula sepulcrum Icari nous cache evidemment « le 
roi de Carle ». Le mot Car, tout court, servait en effet a 
designer ce dynaste*, comme : ’ kyil'r.zz. b Wzt'jv.zz,... Macedo 
designaient les rois d’Armenie, d’Assyrie,... de Macedoine^ Le 
copiste du liber memoriaiis ecrit que'que part Carnes pour 
Icariies^ ; il aura commis ici la faute inverse ; I’s final sera tombe 
naturellement devant stertenli-. « La aussi est le sarcophage 
du roi de Carie. » 

Pour interpreter la suite, rappelons, d’apres un temoin des 
fouilles executees par les chevaliers de Rhodes, ce que ren- 
fermait le soubassement de ce temple merveilleux. 

H Ils firent fouiller plus en has;... au bout de quatre ou cinq 
jours,.,, ils virent une ouverture comme pour entrer dans 
une cave : ils prirent de la chandelle, et devallerent dedans on 
ils trouverent une belle grande salle carree, embellie tout 
autour de colonnes de raarbre, avec leurs bases, chapitaux, 
architraves, friseset cornices gravees et tailleesen demy-bosse, 
I’entre-deux des colonnes estoit revestu de lastres, listeaux ou 
plattes bandes de marbres de diverses couleurs ornees de 
moulures et de scultures conformes au reste de I'ceuvre, et rap- 
portees proprement sur le fonds blanc de la muraille, ou ne se 
voyait qu’histoires taillees, et toutes batailles a demy-relief... 
Ils trouverent apres une porte fort basse, qui conduisoit a 
une autre, comme antichambre, ou il y avoit un sepulcre avec 
son vase el son tymbre de marbre blanc, fort beau etreluisant 
a merveille, lequel pour n’avoir pas eu assez de temps, ils ne 
decouvrirent... Le lendemain, ils treuverent la tombe descou- 
verte, et la terre semee tout autour de force petits morceaux 
de drap d’or et paillettes de mesme metaP ». Les corsaires 

1. Lucien, Dial. mart.. XXIV, 1, "Q Kip; ibid., {in... lircyomant., 17,... 

t'ov Kipa Tov =-/, ToO -izo-j Tzzoibor.-zo't ■ Demosth. Or. de pace, fin. : tov 
K ipa (=: Idrieus, frf*re et successeur de Mausole'i. 

2. Xenophon, Cyrop., III. 1, 37 ; 39, ie roi d’Armenie ; V, 4, 1 el pa.ssim, le 
roi d’Assyrie. 

3. .Ampelius, II, 6, 

4. Chevalier de la Tourette, ap. Cl. Guichard, des Rnmains, 

Grecs,... 1581, p. 380. 
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etaient venus pendant la nuil; les chercheurs d'or avaient piile 
le cercueil de Maiisole comme jadis celui de Cyrus, fils de 
Cambyse*. 

Ampelius va peut-etre nous renseigner sur la chambre fune- 
rairo ou a antichambre o. Si ses indications confinnent ou 
precisent cel les du chevalier de la Tourette, le rapport du meme 
temoin sur la « chapelle » ou grande salle* acquerra du meme 
coup une grande vraisemblance. 

Le « sepulcre », dit Ampelius, est « de dimensions surpre- 
nantes’ ». Ceci est vrai a la lettre. La « porte fort basse », qui 
faisait communiquer « la chapelle » avec la chambre funeraire 
etait trop petite pour laisser entrer la sarcophage De la 
I’etonnement des visiteurs. Pour les funerailles de Mausole 
et de ses successeurs, une ouverture distincte avail ete ame- 
nagee sur la face ouest de la base du monument ; elle etait 
recouverte de terre et soigneusement dissimulee lorsqu’elle 
ne servait plusL 

Quant a la substance, ex orichalco et ferro, elle ne nous 
deconcerte que si nous faisoris sur la description precitee le 
meme contresensque Newton Ce qui est « en marbre » d’apres 
le contexte c’est, non le cercueil, mais peut-etre le « vase » 
(on connait le vase de Xerxes en albatre, place au British 
Museum dans la salle du Mausolee"), et certainement « le 

1. Arrien, Exped. Alex., VI, 29, 14. 

2. William Dinsmoor, American journal of archaeologij, 1908, p. 162. 

3. il irae mugnitudinis. 

4. W. Dinsmoor, p. 162 s. Ct. au lombeau de Cyrus, Arrien, Exped. Alex , 
VI, 29, 7; Strab., XV, p. 730, <7 T£v>,v “aIw;... si'-joSov. 

5. W. Dinsmoor, ihid, Ct. S. Reinach, .Manuel de Philol. class., II’, p. 6i 
el n. 1 et s. 

6. A hibtury of discuvertes at Halicarnassus, Cnidus and Branchidae, 1862, 
I, p. 75 : anlichamber, where was a sepulchre, — with its vases and hel- 
met, — of white marble, very faeautilul and of marvellous lustre. Ce « casque ;> 
me semble etre une reminiscence de la scholie ad Thucydidem, I, 8. 

7. Newton, op. cit., p. 91 et appmdice n" II, p. 669; Br. Museum, Guide 
to the department of Gr. and Rom. antiquities. The Mausoleum room, n” 1099. 
Mais on pent songer aussi a un vase /.ootpoyopo; en terre cuite ou en marbre 
(cf, Collignon, II, p. 362 s.), servant au bain du mort (cf. Saglio, art. Sepul- 
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tymbre », c'est-a-dire non un casque, mais une vasque ou bai- 
gnoire [lahpll um)' . qui etait « fort beau » et « reluisant a 

merveille », c’etail le sepulcre lui meme. « Beau caracterise 
certainement le travail artistique du couvercle et des parois. 
D’ou provenait le lustre du cercueil? S’il eiit ete en marbre, 
sans doule des traces de polychromie, comme il y en a sur 
les sarcophages de Sidon’, I’eussent empeche de « reluire ». 
En fait, dans la vieille langue, les termes « luisant», « relui- 
sant », s’appliquaient plus souvent au soleil et a I’or qu’au 
marbre poll. Or nous savons qu’en Orient, en Perse par exemple, 
les souverains elaient ensevelis dans des cercueils d’or\ 

L'orichalque, qui imitait I’or a merveille^ represente done 
icile metal precieux\ Lesol deCrimeea restitue des fragments 
de cercueil en bois avec dorure®. Sppit^crum px orichalco et 
ferro, dit Ampelius; ' dans celui de Mausole le bois etait rem- 
place par le fer. Ainsi il etait moins expose aux effractions 
des voleurs* ; ce metal pouvait, d'ailleurs, avoir une signification 

crum, p. 1220'. L'aiabaslron d’ailleurs ne sera;! pas exclu : il figarail a c6te 
de la tente de Darius, pres des baignoiresfitv^Xo! ; Plul. Alex., 20. 

1. Saglio, ibii.-, Cic.^ron, de legions, II, 66 . — V. les dictionnaires de 
Godet'roy, Littre, etc., au mot « timbre ». 

2. Collignon, op cit., II, p. 410; cf. Th. Reinach, Gaz. des Beaux- Aids, 
1892, II, p. 177-195. 

3. Xenophon, Cyrop., VIII, 7 ; Arrien, Exped. .A.lex., VI, 29, 7 s. ; Strab , 
XV, p. 730. 

4. Saglio, art. Orichalcum. Bliiraner, dans sa Technologie, IV, p. 195, n. 5, 
trade de f.tble celte relation d’Arapelins. 

5. Bien que les aliu-ions de saini Jerutne ne semblent pas distinguer entre 
le sarcophage lui- meme et I’ensemble du Mausolee, nous ne pouvons qu’etre 
Irappes par les epithetes qu’il emploie : Seputcrum pretiOsum, mirae maytii- 
tudiniV (Hieron., adv. Ionian., I, 310). 

6. S. Reinach, Antiquiles du Bosphore Cimmerien, p. 126 s. Cf. Beule, 
Fuuilles et decouvertes, II, p. 391 s. 

7. La dorure sur fer semble avoir ete I’un des ornements du palais rl’Eeba- 
taiie j'lsqu'a la venue 'i’.A examlre ; cf. PoUbe, 1. 1. : ... xio-ja;... too; jiev 

vq'j; Zt ypoaoi'.; /sir'.oi Ttipis/rslioc. Ta... TAtlryxoi rj’jvsQT) -/.xxj. 

vr.v ’.\>E54v5po-j ...EfoSov el .Ampeiius, VllI, 21 vduinnap diversis coloribus et 
inmiuierabiles lamnae (erreaeX 

8. .Arrien, op, rAt., \I, 29, 14. Le.s chercheurs d’or s’attaquaienl precise- 
menl aux tombeaux precieui avec des instruments de fer (.Muratori, Anecdota 
yraeca, Padoue, 1709, p. 161, 163). 
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religieuse*. II contribuait enfin a la « beaute » du monument. 
On sait, en efiet, la maitrise a laquelle etaient parvenus les 
Grecs d’Asie, comme les artistes de Kibyra en Phrygie, dans 
Part de forger le fer, et les chefs d ceuvre de ce genre que I’an- 
tiquite admirait a Rhodes et a Pergame ; il y avait meme des 
statues en fer’. Et peut-etre le sarcophage tigurait-il une pro- 
thesis avec Mausole « endormi », qi/a'i donniat, sur la -/.'/Pir, 
royale « aux pieds forges, etincelants d’or »". 

En sarcophage a prof/iesi'^, celui des « pleureuses », evoque 
le baldaquin egyptien qui servait a I’exposition des morts. 
I’auteur est peut-etre contemporain des sculpteurs du Mau- 
solee*. 

Or, le chevalier de la Tourette remarqua dans 1’ « anti- 
chambre, » apres le pillage, des « petits morceaux de drap d’or 
et paillettes de raesme metal. » Ces paillettes rappellent les 
feuilles d'or repou-^se qui ornaient les fins tissus trouves dans 
les sepultures du Bosphore Cimmerien*; mais on dirait plutot 
des lambeaux de la feuille d’or du cercueil lui-meme, maltraite 
par les « corsaires ■' rapaces*. Quant aux morceaux de drap 


1. Cf. Chantepie de la Saussaye, Manuel d'hUt. des religions, trad. 
H. Hubert et I. Levy, 1904, p. 471 s.', I’usage de civieres en feret le revSlement 
de fils d’or prescrits par la religion des Perses, de peur que le contact du mort 
ne souille les bommes et la terre. L’absorption de cendres et autres « excentri- 
cites >1 que la tradition prdte i Artemise (Gell., X, 18; cf. Cic., Tusc. di'p., 
Ill, 31) pourraient bien n'avoir ete aussi que des rites de purification (cf. Chan- 
tepie, op. cit., p. 464); 

2. Saglio, art ferrum, p, 1080; caelatura, IX, p. 809. 

3. Arrien, op. cit., VI, 29,8, nooaj Se elvou vr, x>ivt, -/p-jo-oO; ffp-jpr,'/avo'j;. Mais 
dans le tombeau de Cyrus, la'/i>ivy; est distincte du cercueil (.Amen, ibid ; 
Strab., ibid.). 

4. Collignon, op. ciC., I., p. 401 s. Cf. Altmann, Afchit. nnd Ornam. von 
ant. Sark., pp. 10, 30, 38 (sarcoohages orienlaux a xXL/; el a -piasir'.?). V. le 
sarcophage de Meifl a r.pbfiia'.; (ii” siecle apres J.-C.) : il trahit i’influence 
orientale (H. Delbruck, Jahrb. des deutsch. arch. Instit., vol. XXIII, 1913, 
pp, 279 ss., fig. 2, 3, 4; n. 299 s). — II n'esl pas interdit de penser que la 
p41eur du satrape mort pouvait etre rendue par la polychromie du metal 
(Saglio, statuaria, p. 1491, s.) 

5. S. Reinach, AntiquMs du Bosphore Cimmerien, p. 40; of. BeuI', FomLes, 
II, p. 384 s. 

6. Cf. .Appien, op. cit.^ \ I, 29, 15, a'jTr,v az rrU/ov ypuTr,-/ e-eipiovTO i'.oyy.ov 
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d’or, ils appartenaient sans doute a quelques tentures... Preci- 
sement elles paraissent signalees par Ampelius. 

1° Ne pourrait-on lire ; sepiilcnmi Cai'h svbter tenth^ 
(= sbtertentis) quasi dorjniat^. Le voisinage des mots quasi 
dormiat expliquerait sufQsamment la faute stertfutis. Sous la 
z'/.rpr^ supreme ou Tor se jouait, lels les beaux tissus de la tente 
d’ Alexandre* ou de celle d’Antiochus’, tel le baldaquin pre- 
cieux dresse au-dessus d' Adonis mort et semblant dormir 
encored le satrape de Carie, beau entre tous les hommes 
(Lucien, Dial., mart., XXIV, 2), reposait comme s’il n’eut ete 
qu’assoupi. 

2® La lecture lentis peut sembler d’une latinite douteuse; 
c’est d’ailleurs un participe present qui est attendu. Je lirais 
volontiers srstantis { — serstanti.'), c-est-a-dire supersiaiiiis. 
Cette abreviation de suppr se rencontre au xiv® siecle. Ce verbe 
joint a quasi dormiat signifierait : « represente au-dessus 
( sur le couvercle) en ronde bosse, dans I’attitude du som- 
meil ». Quant au « drap d’or », nous devrons, pour affirmer 
sa presence, nous contenter du temoignage du chevalier d ela 
Tourette et songer aux tissus precieux des sepultures cimme- 
riennes el du tonibeau de Cyrus l Arrien, /, / ). 

Ce deploieinent de richesse, revele par le Liber [memorialis, 
s’accorde avec le caractere semi-oriental du Mausolee. Ceux 
qui eurent la sagesse d’ajouter foi au recit du Chevalier de la 
Tourette ne nous ont-ils pas prepares a trouver « cette chambre 

Tai-r, eCjopov, toc ji'i'j sapixo-tovT';, Cik aytri; 

etc. 

1. Tenta, maia au singulier, est atleste par les glossaleurs et par Suidaa ; 
d'ailleurs le tcol« tente » le suppose. El Saumaise I’a lu avec assez de vraisem- 
blance dans Fiorus (I, 28, 11), ou templum (cod. Nazarianus) serait mis pour 
temptnm (= tentum). 

2. Miinlz, Lu Tainsserie, p. 36. 

3. Fiorus, I, 24, 9, pijsUts aureis sericisqut; Uitloriis sub ipso firti inur- 
mure , . . 

4. Theocnte, Syracus., 123 ss., ‘Q k'Sevg;, m yplcro;... | IIoppOpsoi 61 zir.r,xt!; 
i'vu p.uXuXMTEpo’. uTtvu... "EuTpw-a; -/.Xlvu T-b ’Aouv.o-.,,. — 84, aoro; 81 w; 
9vf,-b; cit apyjp'.a; xa-axe-.Tui i x/t'rp.ii. — Bionis reliquiae : Epitaph. Adon., s. 

xaXo; vsx'j; oTa x76ivou>v. 
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sepulcrale plus riche que lous les iiiterieurs de maisons 
grecques connus de nous? »* Et ceux qui out exhume le 
Dionysos du Janicule n’ont-ils pas deinontre parune preuve de 
fait que la dorure originale persiste sur les monuments 
anciens, lorsqu’ils furent caches des I'antiquite dans le sous- 
sol et soustraits ainsi aux intemperies’? Bien enfoui dans le 
soubassement du Mausolee, 1’ « orichalque » du sarcophage 
merveilleux « reluisait a encore aux yeux des Chevaliers de 
Rhodes et des « corsaires » du xvi* siecle, lorsqu’ils descen- 
dirent a « la chandelle «, les uns cherchant du marbre, les autres 
cherchant de I’or. 


Ill 

Void enfm les merveilles de I’Egypte : le Serapeura 
d’ Alexandria manque; peut-etre etait-il deja detruit (391 y. 

§ 24. Pyramides m Aegypto gtias avdif-icavit. Ayartus 
oppidum ; ibi est Xilus fluvius aere f actus, plexitis in cnbitis 
trecentis, ciijus facies smaragdo limpido, dracchia ex ebove 
mngno : cujus adpectu et bestiae terrentur. 

Le paragraphe final sur le Nil se detache assez nettement 
des autres 

D’un cote, en efiet, la ligne qui coneerne les Pyramides, 
quoique mutilee, forme un tout : mention du monument, 
mention de I’auteur. Celui-ci a disparu, il est vrai. Mais, au 
lieu de vouloir a toute force, comme Zink et W'ulfflin ’, 
retrouver ici Cheops ou Mceris, il serait peut-etre sage de 
penser a d'autres Pyramides que celles de Gizeh et d’essa} er 
un nom qui ait pu Sire omis par les scribes avec quelque vrai- 
semblance. Pline‘ n'a t-il pas compte 12 historiens qui avaient 
parle de ces monuments et ne s’accordaienl pas sur le nom 

t. W. Dinsmoor, op. cit., p. 161 s. C''. Beuie, FuaiUes. il, p. iSO. 

2. (j. Nicole et G. Darier, Lc sanotuaire Ues dieux orientnux au Jana'.un- . 
p. 37 el pi. III. 

3. Cf. i’apparat critique de Woeliflin, ad I. 

4. Pline, XXXVl, 78 s. 

5I KIE, T. XI. 17 
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du constructeur? Or apres Quas, le nom Unas {—tinas ou 
uas) a tres bien pu tomber. On sait les merveilles d’architecture 
et les remarquables decorations souterraines que flrent exe- 
cuter a Sakkara ce prince, le dernier de la V® dynastie, et ses suc- 
cesseurs*. Si Ampelius etait vraiment le proconsul d’Afrique, 
en exercice vers 364, que I’histoire nous fait connaitre’, il 
pouvait etre mieux renseigne que Pline sur les particularites 
des diverses Pyramides et surleurs difTerents auteurs. 

D'autre part, a en juger par le precede de description suivi 
dans le reste du ebapitre, e’est un nouveau paragraphe qui 
commence par les mots Agartus oppidum. 

* 

* » 

Ce texte est deconcertant. Le mot plexitis ne se rencontre 
nulle part ailleurs, Le tour in cubitis trecentis a paru obscur, 
et le chitire indique est inadmissible. Cette « face en 
emeraude » sur un corps d’une autre substance et d’une autre 
couleur est invraisemblable. L’epithete magno appiiquee a 
Pivoire a semble bien froide". Et I’epouvante des animaux qui 
passent devant la statue est a premiere vue un detail suspect. 
Enfin ou sommes-nous? etqu’est-ce que Agartus oppidiim‘> 

La statue est probablement d’epoque alexandrine*, par- 
tant doit etre cherchee soil a Alexandrie, soit dans I'une des 
villes fondees a I’interieur par les Ptolemees. Cette ville 
devra etre situee de preference aux environs des Pyramides, el 
plutot des Pyramides de Sakkara. Elle de.vra enfin posseder un 
temple d’Isis ou d’Osiris : on connait. en efiet, les rapports du 


1. .Maspero, Egyptian art, p. 43, et %. tb, p. 46; id.. Manual of Egyptian 
archeoiogy, p. 164 el fig. 153, p. 165 s. 

2. Aux references indiquees m Rev. arch., V* ser., t. LX, p. 71, n. 1, ajouter 
R. Cagnat, Rev. arch., V' ser,, t. VIII, 1918, p. 382, une inscription de 
Madaura. 

3. Friget (VVolfflin, .Appar. erit. ad 1.). 

4. Ampelius, Vlll, 25 ; Athenis signum lovis Olympii, Al xandriae (lumen 
Ai/um maxirne colunt. 
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dieu Nil avec ces deux divinites*, dont I’une, Osiris, fut sou- 
vent identifiee avec lui* ; en fait, la plus fameuse des 
repliques du groupe fluviaF fut trouvee a Rome dans Vlseum de 
Snncta Maria sopra Minerva'-, quant k celle qu’admira jadis 
Philostrate, dans une peinture napolitaine, elle evoquait 
pour les spectateurs le bruit du sistre accompagnant la crue 
La ville d' Acanthus ("Ay.avfto^’) auboissacre d’acacias^, I’actuelle 
Dahchour, — placee au sud de Memphis, a l Ouest du Nil, en 
facede Kewlan’, — remplit precisement ces conditions : fondee 
par le premier des Ptolemees, elle possedait un sancluaire 
d’Osiris’ et elle etait voisine des Pyramides de SakkaraL 
Enfin, le mot acanthus s’ecrivait normalement ngantus aux 
IX® et X' siecles**’ : de la ce nom etrange d'Agartus que nous 
rencontrons ici sous la plume d’un scribe negligent. — Quel 
etait le sujet de la composition? 

Joint a in cubitis, le terme ;t>/ea:t7is (« enchevetre dans, .. ») 
est significalit. 11 s’agit du dieu etendu et lutine par les 
16 « putti » qui, personnifiant les coudees de I’etiage, formenl 
echeveau autour de la main gauche, des pieds, des bras du 
bon geant“. Get adjectif appartient sans doute a la langue 


I. Plut., De h. et Os., c. XXXII, 38; lo. Lydus, De mens., ed. Bekker, 
p. 70 ; Himerius, Or., 1, § 8 (ed. Weriisdorf, p. 336); Ur., 8 , § 5, p.548; Aon- 
nus, D'ionys., Ill, 377. Gt. Reo. arth., Ill* ser., 1883, II, p. 178. 

Z. Heliod., Aeth., IX, 9 (ed. Bekker, p. 254) ; cf. Lefebure, Le mythe osi- 
rien. III, p. 178 ss. 

3. Goltignoa, op. cit., II, p. 562 s. 

4. Michaelis, Jahrb. des .\rch. Inst., 1890, 24. 

5. Phdoslr. mai., Imag., : ... CTtavaSalvoyaLv x>.Xo itXXw za -ziiiia. 

CTEsoTpoi; aaa • txjti yip evjfjXa 5 x£:v(p zS> viBar-.. 

6 . ’'AxavSo;, Strabon, XVII, 809, 556; Slepb. Byzant., ad. v. ; cf. ’A xav 6 ti)v 
itoXt;, Diod. Sic., I. 97, 2; Piol., IV, 5, 55. 

7. D'Anville, ilemoire sur I'Egypte aiicieune, p. 163 s. C. Brugsch, Reisebe- 
richte aus Aegypten, p. 345, 1. 14. 

8 . Voir ci-dessus, nolel. 

9. D’Anville, op. cit., 1. 1. 

10. Corp. giossar. lat., ed. Goetz, 1888 s., vol. HI, p. .56'<, n. 33 ; p. 559 
n. 1 ; p. 573, n. 37. 

II. Coilignon, 1. 1. (groupe du Vatican ; S. H-maeh, Rep. .ie la slat., I, 
p. 129-435. Cf. la replique du temple de la Paiz, Pune, X.'VXVl, 58, uryu- 
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technique, Le chiffre monstrueux trecentis nous 

cache le genitif attendu, « de la crue >' cvescentis (sous 
entendu fluvii ou aquav'). Ce sujeta ete trade maintes fois par 
la statuaire posterieure, et le groupe d’Acanthus servit 
peut-etre de modele a quelques-unes des nombreuses repliques 
conservees dans nos musees. lei et la, la substance, bronze’ ou 
basalte noir‘, convenait au fleuve qui nait aupa\s des Ethio- 
piens^, comme au limon brun depose par ses eaux''. 

L’ivoire des bras et I'emeraude de la face qudl s'agit 
d’emeraude veritable ou de malachite sont des indications 
suspectes, puisque le reste de la statue. — mains, pieds, cou, 
poitrine, etc, — etait en bronze. Et il serait vain, sans donte, 
de vouloir expliquer par la precision ingenieuse des artistes 
alexandrins ces disparates de la couleur et de la matiere*. De 


mento yUi, sedecim liberis circa ludentibus ; la peinture napolitaine, Philos- 
trat. iiiaj., Lnag., ed. Teubiier, 18Jd, p. 11 ; s 

1. Lucien [Hhetor . praec., 6) emploie le mot en rapprochanl deux allegories 

dont 1 uue esl notre groupe : -zo\ aoTT.v (Rhetoricen) .. a7:3ivTx/o6Ev 

[Laudes) , — Txtoict sap’ aO-rov (.N'ilum) TxiiiivTa, — L’adjectll 
pUxilis serau uue sorte de passif, /JecO/is (Prudence, Apoth., pruef., 24), une 
sorie d’acuf ■^1] tie plecto. Plexus esi synonyme de coUiyatus (Festus Pragm., 
ad V. plexa^. 

2. Semblaoie genitif se retrouve dans Pline, XXXVI, 58 (liberis) per quos 
totidem cubiia lummi iiici ementi augeiitts se aiuuis intelteguntur (cf. V, 58, 
Cain crescil..., iustuui increment uni est eubitorum ATI;; dans Kufiiius Pres- 
byter, in Appeniice lib. XI ad Easebii libras de Hist. Ecclesiust. : ... ut rnen- 
sara asoen lentis XUi Jlu ninis ad templuin Seiapidis deterretur. — Fluvii, 
apres A'lliis flaciu<, est aise a sous-eniendie ; le mot aquae aussi (cf. Pline, 
XXXVI, 1C3, spatia lenieniis, i. e. aquae). 

3. Ampelms, /. 1., acre lactus. L'n alliage special donnait au bronze la teinle 
brune (Saglio, Utatuiiria, p. 1491, et n. 20 et 21.) 

4. Plme, XXXVI, 58, basanites ferret cohris ; Pausanias, VIII, 24, 12, 

[xl/.a’vo; '/.ibrj-j, 

5. Pausanias, 4 III, 24, 12. Cf. 4 irg., Georg., IV, 291, ... culoratis ainnis 
decexus ab InJis', Pnilosir., t. /., ... ev k'.b'.rj-r.’.-x c,'z 'j'Jhv apyerai (.\ilus) Tiuia; 

a’jcfo 5a;u.(ijv £pEaTr,x£v- 

b. Virg., Gfjrg., IV', 291, Aeyyptum nigra fecundat a^ena-, cf. Herodote, 

11 , 12 . 

7. riagiio, art. ChrysocoUa, p. 1134. 

8. V. la maniere dont la riviere Xcis est represenlee ap. Ov., .Met., XIII, 
894 s. 
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plus, appliquee a I’ivoire- des bras, l epilhele magnum serait 
obscure, puisque les statues elephantines n'etaienl faites que 
de plaques d’ivoire rapporlees a I’exterieur. — Le texte est 
done fautif ; mais I'erreur du scribe ne porte evidemment ni 
sur ^maragdo limpido ni sur ex chore magno . 

Au lieu de facies, je pense qu’il faut lire acies\ Vf pouvant 
provenir soit de T'.’ final de cuius el de I’analogie d’une 
expression anterieure (S 18, facies ex auro), soit plutot d’un 
texte plus correct et pluscomplet : f facte'; acies ( = factae acies) 
smaragdo limpido : « les pupilles du dieu sont faites d’une eme- 
raude transparente ». Nous retrouvons ainsi la technique des 
artistes grecs et nous comprenons mieux la terreur inspiree 
par le dieu aux betes de I’Egypte ; « Et quant aux crocodiles et 
hippopotames ils sont pour ceste heure gisans au plus profonds 
goulfres du fleuve’ » : ciijus aspeclu et hestiae terrentur. Les 
« bMes )) etaient sans doule epouvanteespar le regard etincelant “ 
du geant k peau brune. 

L’ebur magnum, e’est-a-dire les enornies defenses d'elephant, 
sont tout k fait k leur place aux abords du pays des Ethiopiens 
et surtout sous les Ptolemees’. Or si nous ecartons I’hypothese 
que les bras fussent en ivoire, meme en ivoire fossile et brun ^ 
il faut entendre que Tun des attributs distinctifs du Nil etait 
fait d’une on plusieurs defenses de dimensions prodigieuses. 
Deux hypotheses se presentent. 

L’une est suggeree par Philostrate ; 

« Autour du Nil s’ebattent de petits garcons d'une couldee de 
hault... La marque au reste et les enseignes de I’agri- 

culture et navigation monstrent que e’est icy le Nil, pour une 

1. Piine, Vil, 12, neks (pauea; Apul. Plat., I, 14, acies gemellas pcrlu- 
ci'/as ; Lad., Opif., X, 3 [^Physiogn ), acies, il est iiiembrann ilia perlucens. 

2. PUiloslr. 1. L, trad. Blaise de Vigeoere, Les Imayrs... de Phile:,trate... en 
frnncois, Paris, 1578. 

3. V. un pheiioinene analogue du aux yeux d’emerau ie n’une statue up. 
Pline, XXXVII, d6. 

4. Sagiio art Ehur. 

5. Pline, XXXVI, 134. 
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telle cause. Le Nil rendant TEgypte navigable fait que le people 
a un tres fertile terrouer, estant son eau embue de la campagne 
plaine et rase * ». 

L insigne de la navigation serait la vergue (xspaia), parfois 
nommee bracchia non seulement par les poetes*. mais probable- 
ment par Ampelius lui-nieme II s’agirait ici d'une vergue en 
dents d’elephant. Malheureusement. aucune des repliques duNil 
qui subsistent ne reproduit cet attribut. D’ailleurs, le rappro- 
chement cnjus acies..., bracchia... serait dans cette interpre- 
tation d’un style peunaturel. 

L’insigne cherche devait etre celui de I’agriculture, cette 
come d’abondance, inseparable du bras gaucbe du Nil. Je 
liraisdonc : bracchiaile')o\ibracchia\lia/ ex chore magno ; « I’at- 
tribut de son bras consiste en une dent d’elephant enorme 
Comme dans I’hypothese precedente, ebur a son sens primitif % 
son sens egyptien. 

Aux Dionysies, sous les Ptolemees, des troupes d’esclaves 
ethiopiens portaient d innonibrables defenses d’elephants. Au 
sanctuaire d’.\canthos, le dieu Nil, bronze comme eux, mais 
majestueux et venere comme Zeus Olympien', tenait « la 
come » d'ivoire, d’ou sortaient les fruits et les fleurs. 


1. Philostrate, 1. L, trad. Blaise de Vig^enere, 1. I. 

2. Vir^r., V, 829; Val. Place., .\rgon.., I, 126; Ov., Mel., XIV, 554; 
Stat., Silv., V, 1, 244. 

3. Au § 5, — - merveilles de Sicyone, — je pense qu’il faut lire, sans torturer 
le texte, Sicyone in .A.chaia- in foro ae'lis \pollinis...-, in ea. . remi Argnnau- 
tarum et gubernincula) ac c (= cum) ulis (= ueliv) bracchia : le noanuscrit 
por'le gubernacuiis bracchia. 

4. Cf. Pnilostr., 1. 1. '. o os (,Vl7us) dva^iowo-iv aO-roT; {pueris) dv9/;... uTzh 

— Cf I’attribut d’.Apis defini par Pline, VllI, c 46, sect. 71 : insigne 
ei in 'iextro latere {candicans macula'^. — On salt mi' armilliim {armus = hu- 
meru<‘] desiirnail le netite eruche qu’on portait sur I’epaule eauche. 

5. Cf. Florus, I, XXlV, 16 : Etephantis immensae magnitudinis, suo chore 
fulgentibus. 

6. Philostrate. 1. 1., ojpavouid.xY;; ; Heliodore, Aethiopica, ed. Bekk., p. 254, 
■/.peitTovMv Tov utr/’^Tov.. ., avrttipiov o-jpavoO ; .Amnelius, VIII, 25- Pind., Pgth. 
IV, 56, NsiXo'.o.-.Kpoviox et Schol. ad. / , « A’.yjTTie Zs-j NstXs ». 
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IV 

Pourrehabiliterlafin.du viii« chapitre d’Ampelius, il ne suffit 
pas de dire que les fails rapportes sont exacts en eux-memes; 
notons-ea aussi les curieuses consequences. Un exemple 
suffira pour en donuer une idee. Le passage qui concerne le 
Colosse de Rhodes, Sol cinii quadriga lihodwnim' , permet des 
inductions interessantes au sujet des statues antiques du Soleil. 

1® Rapproche de ce passage, le terme « colomis » prend un 
sens plus precis. Suidas* etahlit une sorte de parallele entre les 
Rhodiens etles Colossiensde Phrygie. « Ceux-ci, dit-il, doivent 
leur nom au lieu qu’ils habitent {— KcXiTTal ou Ks/.ijja'.). 
Quant aux Rhodiens, on les appelait aussi Colossiens du nom 
de leur statue d’H^ios, a laquelle, en raison de ses dimensions 
ils appliquerent I’epilhke de -/Skz-zzz. » II semble done que )e 
grec XS/.C5JI?, comme le latin colossia’ soil un adjectif ; il qualifie 
la statue, Tizy.-iz, et plus precisement la statue du soleil aurige *. 
L'homonymie, aussi bien que I’etrange confrontation esquissee 
par Suidas, nous invitent a chercher I’origine de ce terme 5 dans 
le nom de laville phrygienne. Lameme idee nous estsuggeree 
par une etyraologie de Festus* et par la relation que Du Ghoul 
semble emprunter au commandeur de la Tourette. chevalier 

1 . Rev. aifh., 19l9, LX, p. 69 s. CL I’interessante hypolbese de M. Bour- 
fruet sur le quadrige des Rhodiens a. Delphes; sans aucune idee precongne sur 
Laltitude du So'eil de Chares, cetle ofTrande est rapprochee pour des rai'Ons 
chronoloffiques et religieuses du char de Lysippe el du Colosse (8.C.H., 1911, 
p. 469; cf. Rev. arch.^ mai-juui 1918. p. 220s. 

2. .S. t’. xoXoc;5xe-j; (ai/as xo).x5'3-7sv;). CL Eusth. in Dionyr. Pcciegr,, 50i. 

3. Snarl,, Eel. Ver.. Vll, 1, Statuns... Eelio Veio per totmn orbem colos.-ias 

poni Lamor., Alex. Sev., XXV, 8, Statues colossus inurbe multns loca- 

vit (cf. XXVIII, 6). 

4. Cf. Flularque, Mor., p. 780 A ; to'j; xo/.od'io-j?... 5'.x6E£r,xoxa; or^'iSpx xxl 
Sixxsxxjisvou; xxl xs/ijvotx;... (Rev. arch., 1919. IX, p. 70. n. 2). 

5. Il est dt'ja employe par Herodote et par Eschyle (V. Dictionn. de Bailly, 
s. V.) ; il a pu s'etendre de bonue heure a toutes les granues statues de n'lm- 
porte quelle altitude. 

6. S. V. Colossus. L’elranee nom de Carlisle (CaUlo de C 'C (u-: ?) est peut- 
elre une deformation du mot grec xoXoxto; ,ou xoXxTreu;’; ou xo/xxtx'; .iranscnt 
colatte en ms.), survenue sous I’intluence deCAares, nom de I’artiste veritable. 
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de Rhodes au sujet du chef d’oeuvre de Chares : «... dresse 
en rhonneur du Soleil, il est fait par Colosses ! » Le nom de 
lieu d'ou venait I'epithete « Colosse » a ete pris pour le nom 
de I'artiste. — Y avait-il done a Colosses une statue d'Helios 
cum qua h'vja a laquelle I’autre etait comparable? Nous pou- 
vons affirmer qu'il y en avait une au temps d’Auguste et de ses 
successeurs. Sur les monnaies contemporaines', le dieu radie, 
de face, conduisant un quadrige au galop, occupe tout le revers. 
II tient d’une main un globe ; de I'autre il brandit une torche 
allumce. Le nom du magistral qui fit la dedicace (iv£0r,-/.E) 
varie suivant les exemplairesL Ils doivent done commemorer 
non pas I’erection primitive, maisles restaurations posterieures 
de la statue* ou quelque olfrande annuelle de I'archon. 
Majestueux et calme sur son char lance dans I’espace, vStu de 
la robe des auriges tombant a plis verticaux, precede de 
cbevaux repartis en deux groupes symetriques et divergents, 
comme les quadriges des vases grecs archai'ques ce soleil 
colossal — statue fastueuse — remonte peut-etre ^ I’epoque 
lointaine ou la ville phrygienne etait opulente, ou a la domina- 
tion persique. Ainsi Ton comprendrait qu’il ait puinspirer par 
ses proportions Chares ou Lysippe au debut du siecle. En 
meme temps le flambeau qu’il porte nous explique une par- 
ticularite de I’attitude legendaire de I’Helios rhodien, dont 
I’inscription dedicatoire ne suffisait pas a rendre compte ' : 

Du Choul, Discciurs de la religion des ancims Romains, Lyon, 1567, 
p. 211 s. 

2. Rev. num., 18S4, p. 31 s,; Imhoof- Blumner, Kleinasiat. ilunz., I, p. 261. 
Cf. le? exemplaircs du Cabinet des medailles. 

3. X’.oxoxTo; !ivEij/-,x£ in Rev. num., 1. 1., el un exemplaire du Cabinet des 

medailles ; Uev-num , ibtd., et loihoof-Biuinner, 1. L, AsoXlwvo? 

dans un autre exemplaire du Cabinet des medailles (cf. ce nom ap. Imhoof- 
Blumner, p. 260) ; M. Up... A’.ox/.eo; ap. Mionnet, t. VII, p. oil, n, 424. 

1. Cf. le.? dp lic.ices romaines a I’occasion de reparaiions faites au Colisee : 
CIL , VI. 32086, 320S7, 32089 

5. S.ig’lio, art. Cnrrus, n 1637 s., fipr- 2209 et 2210. 

6. Les mots CaevSeoU;, ao. Suidas, s. «. xoAoaaas'U, ou Benndorf a cm 

V'lir le mot de I’enigme, se rapportent a I’ensembie de la statue (Benndorf, 
Hittheii. des deutsch. archard. Instil, in Athens, 1876, p. 46 s.) 
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la fameuse torche etait dans la tradition « colossienne ». 

2“ TJn erudit ecossais, dont la memoire etait plus sure que 
le jngement, dit quelque part' que Jean Xiphilin prete an 
Colosse de Rome 224 pieds. Or Demster n’a point invente ce 
chiffre, qui contredit celui qu’il rapporte au meme chapitre 
(100 pieds), d’apres le meme auteur'. Aurions-nous la la 
hauteur et la largeur de I’Helios romain ? Avec le quadrige, 
surtout s’il y avait quelques figures laterales les 224 pieds de 
large ne sont pas un total invraisemblable. C’est la, d’apres 
Ampelius, — ci un pied pres — . la largeur du Colosse de Rhodes 
rival de celui de Rome A — Le manuscrit ou Demster prit ces 
donnees est perdu ; du moins les manuscrits connus n’en four- 
nissent qu’une (100 pieds). L’autre, consignee vraisemblable- 
ment au meme paragraphe de Xiphilin (m Vesnasiano), a dd 
disparaitre par la negligence des scribes : I’etat du texte 
conflrmerait cette conjecture. 

Le passage de nos manuscrits est d'une grecite suspecte, 
dont I’abreviateur byzantin n’est sans doute pas responsable. 


1. Th. Demster, Antiqnitatum romunarum corpus, Paris, 1613, p. 32 : a loan- 
ncs Xiphilinus in Vespasiuno : ppdum ducentorum viqinti quatuor. >/ N'ardini, 
RO'iia aritic'i, lit dans Xiphilm 23't pieds el « 100 dans Dion ». 

?. Dio Cassius (= Xiphil.), LXVI, 15, 1 ; ’Em toO GAaTramavoO eXtov 

sm TO'J TcTO'J TETOtpsOV ap/OVTfOV Q ...X'>^0T'7OE WVO’i.X'TUEVO; £V Tr hpx EtEtl) toE'jfi-p ■ 
otAbv TO TE ExaTov xa; to e-.ooc ot u-Ev toO XEPtiivo;, ol 2s too 

Tito'j 

3. Cf. outre le fronlou oriental du temple de D»lphes, S. Reinaoh, Rep. 

vases prints, 1, p. 291, fig. 1, Phosplioros et un Corybaate; Bas-reliefs de 
Lisbunne. XVI, pi. VIII, Hermes. Cette derniere image d’Helios — 

oil de Phaethon (il fait face a une Eos majestueuse, conduisant le quadrige 
d’Helios, — sa mere? pi. VII) me parait d'autant plus auther.tique que les 
chevaux sont a mon avis non pas des coursiers mal fails, mais un exemple 
de I’apaa mbXixov, qui concourait au meme litre aue ri'saa teaeiov anx 
courses de char des Halieia, des Oiympia, etc. (cf. Foucarl, B'V. arch., XIII, 
1866, pp. 154, 159) ; la forme etla longueur des jambes, le profil du cou, sem- 
blable a celui d’un coq, I’aspect de la criniere, les dimensions de la tele, de la 
bouche, de la croupe, de la queue, sont des defauts chez des chevaux aduhes 
(Homolle, B.C.H., XVI, p 337 s.) : mais ils caracterisent les poulaius. 

4. Rev. arch., 1919, IX, p. 69 s., in cubitis ccntuin quinquaginta 
(r= 225 pieds), d’apres Amnelius. 

5. Martial, Eainr , I, ~0, 7 a. 
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II semble, en efiet, transcrit de Dion Cassius, car il reproduit 
une indication chronologique, un fait (’opj67;), puis une tradi- 
tion (ipaal) et une appellation persistantes au temps 

de I’historien. Or, jamais sans doute Dion Cassius n'edt ecrit : 

(oaj’v) -1... il'ic? i/.aTcv •::c2wv Le texte denos manus- 

crits parait done mutile : ainsi a du tomber la deuxieme dimen- 
sion Semblable accident sera survenu au texte de Pline, 
XXXIV, 45 : {Zenodorns) coloisttm fecit ciii XC pedttm longitu- 
<iine. La legon cni XC ne peut guere venir ni de CVIS (Det 
lefsen), ni de CXIXS (Urlichs). L’auteur enongait sans doute 
deux dimensions, hauteur et longueur, longitudme' . Nous ver- 
rons comment la difference des chiffres pour la longueur et la 
largeur peut s’expliquer. 

S'* Ampelius parait indiquer des culuria comme base du 
colosse rhodien L 

Je pense, apres examen plus attentif, que ce mot designe, non 
des demi-colonnes oucolonnes engagees, mais plutot des tam- 
bours ou trongons de « futs », e’est-a dire des cylindres de 
dimensions variables L Le colosse de Uhodes, si ma restitution 
du texte d’Ampelius est exacte, aurait done repose sur des 
« cylindres de marbre » superposes et de diametre decroissant. 

1. Cf. I'indication expresse des deux dimensions pour le colosse de Rhodes 
av. Constantin Porphvrogenete et Ampelius {Rev. arch., I9l9, IX, pp. 69 et 
70). 

2. Ce mot chez Pline ne s’applique jamais a la hauteur des monuments, si 
ce n’est a celle des obelisques. — La leqon citee est fournie par le meilleur 
manusrrit ; ce « puzzle » represente peut-etre, axec le chiffre de ia hauteur (CVII 
pieds, Chron, Hieron.), celui de la ct longrueur>i,qui nous a ete transmis par lameil- 
leure traduction d’Eusebe, la version armenienne (Euseb. Chron. bipart , trad. 
Auch., Venise, 1818, pars II, p. 277) ; 128 coudees r:: CXCII pieds. Le chiffre 
donne par Dion, 100, serail la hauteur diminuee des ravons ou un chiffre 
rood ; celui donne par par Suetone, 120 (iVer., 3li, le nombre de pieds que 
mesurait la lode immense representanl Neron sur I’Esquilin (Pline, XXXV, 5L 
el qui aura ete atlribue oar meprise au Colosse du meme prince. 

3. Rev. arch., 1919, IX, p. 70 s. 

4. Bolland., S nov.. p, 771, Inpidem incidere nd colurium columnae; cf. les 
gloses de colurium {cylin irtum, semicolumnium) citees par Savaron dans son 
edition de Sidoine Apollinaire (2= ed. Paris, 1609) ad £pii,t. II, 2, 10, p. H5; 
le sens dll mot xoio-jpoTiupocui;, tronc de pyramide. Voir aussi Rich, Dictionn’. 
des ant. rom. et gr., trad. Cberuel, s. v. coluria. 
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Par les etages diflerents etde plus en plus petits, I’aspect d’une 
telle base devait rappeJer, dans une certaine mesure, celui des 
tours qui servaient de phares. Les cylindres auraient mesure 
« 100 coudees » de haut, en tout. Maisce piedestal pouvait lui- 
meme surmonter une masse quadrangulaire. 

Cela pose, il convient d’expliquer autrement que je ne I’ai 
fait la legende byzantine (?) du Colosse enjambant le goulet 
On peut songer a de longs murs (-/.ilrj se developpant de part 
et d’autre de I’enorme tour (t/.x-ipoy^v/), et aux galeres pene- 
trant dans le canal que j'ai indique, au pied du monument. 
Enfin, il faut renoncer a rapprocber de la base rhodienne la 
base du soleil sculpte en Pannonie par les /V Coronal i sous Dio- 
cletien. 

Mais cette nouvelle interpretation du mot coluria conduit ii 
des considerations plus precises sur la base d’une autre statue. 

On ne sait ou Hadrien transporta le colosse romain du Soleil. 
Cependant il doit rester d’une telle statue quelque vestige dans 
les regionnaires, et une base, un monticule au moins, sur le 
sol de la ville. 

Dans la IV® region, les catalogues par quartiers me semblent 
signaler non pas a le Colosse », mais une statue gigantesque, 
celle qu’on voit derriere la Meta siidans sur les monnaies de 
Gordien le Pieux et meme d’AIe.xandre Severe : elle surmontait 
le 'podium decouvert par Nibby’. Le Colosse du Soleil n’est 
mentionne en aucune region : comme il subsistait au temps de 
ces catalogues d’origine constantinienne \ nous sommes invites 
a le chercher hors des regions. Le sol romain ne nous ofire qu’une 
base acceptable, le chateau Saint-.Ange. 

Voila un des cylindres attendus : il a, suivant les archeo- 

1. Elle apparait avant Blaise de Vi^enere, p. 7S v» du commentaire de Bri- 
tannico (Venise, 1512) aux Satires de Juvenai (S/it., VIII). 

2. Comptes rendus de /’.4c. tnscr., 1914, p. 231 ss., Sineque et la .Vaison 
d’or (voir I[« partie de mon article, B). 

3. C.I.L., 1’, p. 266, 319, Faiti Philoc., 6 juin ; Coiossus coronatur ■ cf. 
Prudence, m Symtn , I, 349 s. 
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logues, 64 on 67 metres de large; c’est a peu pres le chiffre 
donne par Xiphilin (ms. Demsler) pour la largeur du Colosse; 
mais si la base a plusieurs etages, cette mesure n’a pas ete 
prise necessairement a I’etage superieur. Comme ce tombeau 
avail I’aspect d’une « forteresse d'une « tour elevee »‘, nous 
sommes precisemenl amenes a superposer au premier cylindre 
soil une masse quadrangulaire eolossale, soil un nouveau 
cylindre de diainelre moindre ; la structure de la chambre 
superieure que contourne aujourd’hui I’escalier circulaire 
menant a la plateforme rend plus vraisemblable la seconde 
hypotheses et I’analogie des coluria rhodiens aussi. Si le 
diametre du deu.\ieme cylindre etait de 56 metres le Colosse 
pouvait elre par-dessus (128 coudees de long). De la-haut, 
oriente comme V Antoninium, il s'elangait du Nord au Sud, 
comme le Soleil lui-meme ’. 

Les te.vtes confirment cette conjecture. L'escalier conduisant 
a la plateforme superieure nous rappelle que I’empereur regnant 
devait monter jusqu'a la statue pour y suspendre les guirlandes 
de roses, y bruler I’encens et baiser les jambes (de derriere) des 
chevaux, au 6 juin '. On devait s’elever de meme jusqu'au 
Colosse de Gallien, rival de celui de Xeron, el meme jusqu'au 
sommet de la statue, commencee sur des proportions encore 
plus vasles \ 

Le colosse parachevait la signilication d’apotheose propre a 
ce mausolee, dont la forme rappelail. dans une certaine mesure, 

1. Procope, Bell. Goth,, I, 22 : a/yfayiin, icMpvb; '■ ces derniers mots 

d^signent la tour de Babel (Migne, Pair, gr., XtX, col. 116; Josephe, Ant. 
ind., 1, 4, 2 s ). Des statues devaienl orner le pourtour des differents etages 
(Procope, ibid.) du Mausolee. 

2. Cf. Rodocanachi, Chateau Saint- Anye, p. 36, et Borgattl, Castel S. An ■ 
gelo, 1890, p. 195 s. 

3. Cic4ron, De nal. deor., II, 49, ., infUetens autem sol cursum turn ad sep- 
tentriones, turn ad meridiem... Le char des Rhodiens a Delphes elait tourne 
vers le Nord (Bourguet, in B.C.ll., 1911, p. 168). 

4. Fasti PhiLoc., 1. l. ; Prudence, 1. 1. Au sujel de la Pignidcation des aigles 
el des couronnes sur les sarcophages, cf. Deoniia, Bee. arch., t. IX 1919, 
p. 121, 123. 

5. Tiebelhus Pollio, Gallien., 18. 
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le bucher de la cnmecratio. Aigles et paons ‘ emportaient vers 
le Soleil les ames des Divi. Aussi la base dti Colosse portait-elle 
les noms des Antonins deilies, et I’itineraire d’Einsiedeln nous 
en a conserve la copie 

Le biographe d’Hadrien, lorsqu'il raconte la Irati'lano prodi- 
gieuse de la statue avec qnelques details, indique seulement le 
point de depart. Je pense que ce n'est la qu'une apparence. Le 
point d’arrivee ressort assez aisement du te.vte traditionnel : 
Spartien, Hair., 19, TranHulit et coiObiuhi... de eu loco ubi 
nunc templtim iirhis e^t ingenti moiimine... Je lis ; in gentile (oti 
in gen.) monnn. ■= in gentile monimentum * ; « Siir le monument 
de sa famille ». Cette abreviation epigraphique est vraisem- 
blable dans un passage qui porte un peu plus haut veterum 
nommibits ipoav vei'eribin'^ nomi/iibui", un peu plus bas simu- 
lacrum post Neronis vultum pour simulacrum pos'itum) Neronis 
vultu (cf. Lampr., Comm., 17;^. 

Une description byzantine du Mausolee plapait par dessus 
Hadrianeum un Colosse avec un quadrige tel qu’un homme 
corpulent pouvait passer par I’oeil des chevau.x (Cramer, Anec- 
dota Paridna, II, 1839, p. 396). L'histoire decrit dans des 


1. Les ptio;)3 'le bronze du Viticau .^sahe de la Pigna) viennent de la grille 
du Mausolee. Le voisiuage du circus Hadrian/ rappelle aussi bien les courses 
equestres de la con^ecrat/'i que les fetes d'Helios. 

2. Lampride, Co/nmod., 17 {CommotUK) lituium more solito stibscripsif {colo- 

sioj; cf. Herodien, I, 15 19. -r/; ... i; sboOxTi |3xcr'.>,ixi;...7:p'i>7r)- 

yopixf, — Cf. C.I.L., M, 9Sd-99d. 

i. Cf. Pompouius .Mela, Dr situorbis, I, 6 : monwnsntum commune regine 
gentis {•< Tombe de la cbretienne » en .Afrique^ ; Suet., .Vet'., yentil/ Domitw- 
rum monu /.ento. 

4. Revue numinnatiqiie, 1919, p, 163 s. 

5. Sot- degli scavi Ui Aniick., I8c<2, 231 sur un petit cippe de marbre ; 
...ASSVS I SOLI I V.S L M. La translatio mar.quee par le Chronicun Pas- 
ehale txlw,(Ti;) sous I’ann^e 128- 130 (ilel Ec. fr. de. Rome, t. X.X.XVII, 1919. 
p. 292 ss.) servit done a deblayer I’einpiacemeiit du temple de Venus et de 
Home ; elle dul s'achever un peu plus tard, quand je Mauso.ee fut debout. — 
Le geanl de bronze fut emporie en morceaui par les Barbares, mais non par 
Tolila, comme on I’a dit, puisqu'il ne restaii qu’une « lour » (avec 'ies statues 
de marbre) quand Belisaire installa sur le Mausoiee Consiantinos et sa gariu- 
son. 
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termes analogues les tnorceaux du colosse de Rhodes (Pline, 
XXXIV, 41). 

A I’entr^e du Pont Saint-Ange on a recemment exhume une 
inscription votive en I’honneur deSoI. Ajouterai-je que I’image 
du Colosse est particulierement frequente sur les medallions et 
monnaies des Antonins, Caracalla compris? — Je pense done 
que la restitution du Mausolee par Gamucci etait juste, avec 
cette reserve qu’il me semble avoir eu tort de ne pas mettre un 
autre cylindre sur celui qui subsiste 

Si ces hypotheses ont quelque interet, 1 honneur en revient 
a Ampelius qui en a fait naitre I’idee. La decouverte de I’autel 
de la Gigantomachie a Pergame verifia un jour une indication 
de sa periegesis : des fouilles confirmeront-elles jamais les faits 
rapportes ou suggeres par les dernieres lignes de ce chapitre? 
11 se pent; mais des a present il me parait etabli qu’archeo- 
logues et philologues ont meprise bien a tort un inventaire 
aussi curieux et aussi precis des 7 merveilles du monde. 

F. Prechac 


1. L« anlichitd della cilia di Roma, 2“= ed., 1869, p, 188, 189. Les raisons 
liUeraires invoquees dernierement pour condamner une teile superposition sonl 
faibles (arret du grand couloir circulaire a la ebambre sepulcrale ; hauteur du 
monument deciaree par Procope superieure — sans plus — au mur d’Aurelien). 
A la premiere, il suffit de repondre qu’un escalier circulaire menait a la plate- 
furme superieure ; la seconde tombe d'elle-meme si Ton se reports au texts 
(Bell, goth., I, 22) ; e’est la base « carree » du Mausolee qui, a elle seule, est 
comparee au rempart ! Quant au monument d'ensemble, e’est « une forteresse, 
une tour elevee «. 



L’ODEO DI CATANIA 


I numerosi scrittori dei secoU xvi'^ e xvn® hanno conosciuto 
le rovine dell’odeo, in parte coperte da fabbricati per uso di abi- 
tazione, main hanno chiamato con un nome ben diverse. L'edi- 
fizio, molto prima del secolo decimosesto, era chiamato il 
colisseum od il colosseum* ed era tanto comune tale denomi- 
nazione, che formu uno dei punti di circoscrizione assegnato 
alia parrocchia di S. Filippo dal vescovo Caracciolo nell’ anno 
1556. 11 Fazello lo chiama theatrum minus' ed al n® 17 lo 
rappresenta isolate nella pianta della citta. Seguono questa 
denominazione vari autori, fra i quali il Cluverio, il D'Orville, 
il Winckelmann, il Denon ed altri’. L’Amico, seguendo I’opi- 
nione del Bolano, lo chiama theatrum parvum*. 

II primo scrittore, che chiama va con il nome di odeo questo 
edilizio, fu Ignazio Paterno, principe di Biscari, il quale, con 
vera passione e con una certa compelenza, si occupo delle 
antichita siciliane'. L identificazione da parte del Biscari trovo 
la plena approvazione degli studios! stranieri ed italiani e la 
sua opinione venne seguita da tutti. L’Houel fa cenno di tale 

1. Carrera Pietro, Delle rtiemorte hisloriche della citta di Catania, Catania, 
1639, vol. I; Grossi, Cataneme DecacAorrf. „Catania, 1642, VI, mod. Ill, p. 12, 
14. 

2. Fazello, De rehus siculis, Panorm. MDLX, deca I, lib. Ill, p. 64. 

3. Cluverio, Thesaurus antiq., etc., Lugdunum 1723, vol. I; D’Orville, 
Siculaete., p. 215; Winckelmann, trad, it., Losanna 1773, p. 109; Denon, 
Yoyage en Sictle, 17SS, etc. 

4. Atnico, Cutana lUustrata, Catania 1741, vol. Ill; p. 68, 70. 

5. Biscari, Discorso ac'-.ale.nict, Catania 1771, nola ; Biscari, Viagyio per 
le anticMUi lella Sicilia, Napoli, 1781, p. 30. 
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edifizio^ il Milliu ne tralta anche- ecosi tiitti gli eruditi locali, 
che, pur avendo scritto dei iavori pieni di chiari concetti e di 
esatte opinioni, atortosono dimenticati dagli studiosimoderni". 
Nei tempi piu vicini si sono occupati dell’ odeo, ma moltofuga- 
cemente, I’Holm, il Reiua ed il De Roberto' ; recentemente 
I'Orsi da alcune notizie sugli scavi e sulle demolizioni eseguite 
in questo monumento, ma sospese nel novembre 1917’. 

Sembra che molti scrittori di archeologia si siano dimenti- 
cati dell esistenza di questo gioiello d'arte, forse perche 
Yitruvio nel libro Y, 9, ove trattadei vari odei del mondo greco 
e romani, non fa alcun cenno di quello di Catania; una dimen- 
ticanzache troviamo anche nelle diffuse enciclopedie*. Cosi, per 
citarne alcuni, il Durm, il Bormann ed il Neuwirt, il Kdrting, 
rOehmichen, il Collignon’ ed altri si occupano nei loro Iavori 
degli odei senza fare alcun cenno di quello di Catania. Altri, 


1. Houel, Voyaije jjiUoi esque dti iks de Sicile, de A!a.te et de Lipaii, Paris, 
1782, tome II. p. t39 e 142. 

2. Millia, iii Dicliunn. des beaux-arts, Paris, 1806, p. 647-652. 

3. lilar, Raccolta di antichi edifizi di Catania, Catania, 1812, lav. 16-17; 
Ferrara, Slor(a di Catania, Catania (829, p. 288; Alessi, SCuria critica delta 
Sicilia, Catania, 1835, vol. II, p. 230; Corilaro-Clarenza, Osservazioni sopra la 
stonadi Catania, Catania, vol. I, p. 51 ; Bonaiulo, Desciizione di Cnriinw, Catania 
1841, vol. 1, Antichita; .Musumeci, Sopra un rudero scoperto in Catania, cenni 
critici, Catania, 1819, idem; lUustrazione dell’ odeo di Catania, Catania, 1823, 
p. 1-55 ; idem, Optra archeolagiche ed artistiche, Catania. 1845, o. 25 sq. ; 
Serradifaico, Le aniithitd di Stcilia, Palermo, 1812, vol. V, p. 18. Tav. Il, 
fig. 2, e Tav. VI. 

4. Holm, Das aUe Katana, Liibeck, 1873 con una pianta della cilta ; Holm, 
Stona della Sicilia, trad, it., Torino, 1896, vol. Ill, parte I, p. 447; Reina,' 
Caronda e le sue teqgi, Catania 1906, p. 91-91 ; De Roberto, Culania, Bergamo’. 
1907, p. 43-45. 

5. Orsi, Catania. Scoperte varie di antkhitd negli anni 1916 e 1917-IV". 
Demolizioni e scavi all' o tea, in iSol. Scan. 1018, p. 70-71. 

6. Cl. Pauly, Encydopladie, Sluttgarl, 1843, p. 856-57; Baumeisler, Denk- 
mdler etc., p. 1742 ; Sagiio, Dielionn. v. Odeum, p. 150-152. 

7. Durm, Die Baukunsi der Gnechen, Leipzig, 1910, p. 487-490; Bormann, 

u. Neuwirlh, Geschichte der Baukunst, Leipzig, 1904, p. 232-34; KOrtint', Ges- 
ehictite des giiechischen und roinischen Theate.ts, Paderbon, 1897, p”’306- 
Oelimichen, Das Buhnenwesen der Griechen und Homer, 1890, p. 222 e sq.‘ Coi- 
lignon, L’airheologie grecque, Paris, 1907, p. 92-93. ’ ’ • ■' 
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come il Wieseler, il Muller, lo stesso Oehmichen* trattano del 
nostro odeo, raa solamente facendone un fugace cenno. Ora 
mentre vari scrittori si sono occupati degli altri odei anche 
con dei lavori special! non esiste un lavoro moderno su quello 
di Catania, tranne quello sopracitato del Musumeci, che deve 
essere rettificato in quasi tutte le sue parti. Per tale molivo ho 
creduto utile, ora che sono scomparse quasi tutte le sovraele- 
vazioni, di presentare questo lavoro per descrivere e fare 
conoscere questo pregevole monirmento due volte millennario, 
unico al mondo per I’importanza dei suoi avanzi. 


* 

L’odeo sorge ad ovest del teatro greco (Tav. Ij ; e di forma 
semicircolare con un circuito di m. 70,69 e con un diametro 
di m. 43,08. Ha una cavea (Oea-rpsv) di diciasette cunei (/.sp/.iSi;) 


1. Wieseler, Theatergebaude und DenkmoJer des Buhnmwesensbei den Grie- 
cken und Romern, Gottingen, 1851, p. 11, zu 11, 5, A u. B; .Miiller, Lehrbuch 
der griechischen BUhnenaUerthumer, Freiburg, 1886^ p. 10; Oehmichen, Grte- 
chische Theaterbau, Berlin, 1886, p. 194, 201. 

2. Schilibaoh, Veber das 0/eon des Herodes Altikos, lena, 1858; Tuoker- 
mann, Das Odeum des Herodes Altikos und der Regilla in Athen, Bonn, 1868 ; 
Verrall and Harrison, Mythology and monum. of anc. Athens, London, 1890, 
p. 21 e 261 sq. ; Dorpfeld, Die Ausgrabungen am Weslabhange der Akropolis 
in Ath.Mitth. 1895, p. 95 (odeo in Alene); idem. Die Ausgrabungen an der 
Enneakrunos in Mitth. Ath., 1894, p, 146; idem. Die verschiedenen Oieien in 
Miith. Ath., 1892, p. 252-260; Koiiler, Der Stidhabhang der Akropolis in Athen, 
in Mitth. Ath,, 1877, p. 179-182 (odeo di Erode Atlioo); Duhn, Ansicht der 
Akropolis aus dem Jahre 1670, in Mitth. Ath., 1877, p. 42; Friedlander, Les 
jeux, in Mommsen-Marquardt, Manuel des antiquites romaines, Pans, 1889, 
vol. II, p. 349 (odeo del campo di Marie); Judeich, Topographie von .Athen, 
Munehen, 1905, p. 291, pi. II (odeo di Erode Atlico), p. 73, 92, 275 (odeo di 
Pericle); Dawkins, Archaeology in Greece, 1908-1909, ia Journ. of Hell, stud., 
1909, p. 357 (odeo di Corioto), p. 367 (odeo di El'eso) ; Dawkins, Archaeology 
in Greece, 1906-1907, in Journ. of. Hell, stud., 1907, p. 294 (odeo di Corinto) ; 
Jahrbuch, 1914, Berlin, p. 146 (odeo a Gortina) ; Man, Pompeji in Leben und 
Kunst, Leipzig, 1908, p. 160-163 (piccolo teatro di Pompeij; Wiiberg, Siiei kopf- 
kapitel aus Ephesos, in Jahreshefte, 1909, p. 211-214, Bgure 107, 108, 1C9 : 
Dorpfeld, in Mitth. .Ath., X.X.1I1, 1898, p. 354 sq. ; Heberbey, Vorlaufiger 
Bericht liber die Grabungen in Ephesos, in Jahreshefte, 1912, p. 167-175, Ogure 
n” 132, 133, 134,135, 136: Hasluck, Archaeology in Greece, in Journ. of. 
Hell, stud., 1912, p. 388 (odeo a Gortina). 


V® SEKIE, T. XI. 
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divisi fra di loro da massicci di muri ; undici di essi all’ aperto 
si presentano agli occhi dell’ osservatore, gli altri sei demoliti 
vengono indicati dal perimetro dell’ edifizio (Tav. I, 3). 
L’intera massa degli scaglioni era poi divisa In tre larghi 



Tav. I 


cunei. L’odeo ha due ordini di sedili, divisi fra essi da lin muro 
di precinzione, con un unica apertura centrale. Da questo muro 
si partono altri 18 muri, che, a guisa di raggi, alia dislanza di 
m. 6,45 di luce, arrivano alia circonferenza esterna dell’ edifizio 
formando in questo modo 17 stanze di forma trapezia, coperte 
da volte armate, molto inclinate verso I’interno, nelle quali si 
entra per lo spazio fra I’uno e I’altro muro (Tav. III). Sulle 
testate esterne di esse si trovano altrettanti archi, sostenuti da 
pilastri, che costituiscono la periferia esterna dell’ odeo. Queste 
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stanze non hanno alcuna comunicazione con I’interno e 
solamente quella di centro, per via dell’ apertura di mezzo nel 
muro di precinzione (Tav. IV). Alla testata est di questo muro 
vi e una scala di 13 gradini, che porta all’ orchestra, intorno 
alia quale sorge il prirno ordine di sedili (Tav. IV). 

II secondo ordine di sedili passava sopra il dorso delle volte 
sopradette, costruite appositamente a piano assai inclinato e 



Tav. M. 

vi si accedeva per mezzo della scala ad ovest del teatro 
(Tav. II), che anche serviva di communicazione tra esso e 
Todeo. Le volte hanno lo spessore di m. 0,77 e sono formate 
di schegge e di piccolissimi blocchi di pietra lava, legati con 
abbondante malta. Il reslo della costruzione e ad emplecton. 

L’esterno delT odeo e ornato di pezzi di lava lavorati, dis- 
postiaflla orizzontali,come sembra che siastato anche Tinterno. 
I pilastri esterni passano sopra uno zoccolo senza base, con 
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una sola cimasa, la cai sagoma e una gola diritta. Le aperture, 
che immettono nelle stanze, sono larghe m. 2,32 ed alle 
m. 5,42; I’apertura centrale centimetri 39 piularga delle altre. 

A meta di altezza esse sono tagliate da uua fascia di pezzi di 
lava, di forma piana, sulia quale poggiavano i cardini delle 
imposte, che, chiudendo la meta inferiore dell’ apertura, 
lasciavano libera Taltra meta superiore per la comunicazione 
deir aria e della luce. Diverse sono le opinion! circa ladestina- 
zione di questi ambient! ; I’Holm^ crede che siano stati dati 
come botteghe di mercanti o per simili usi, ma, secondo la 
comune opinione, sembra che queste stanze abbiano dovuto 
dare ricetto ai concorrenti ai premi, ai cori dei concert! musi- 
cal! od alle altre persone addette all’ odeo durante la rappre- 
sentazione. L’odeo catanese poteva accogliere 1312 persone. 

La costruzione interna dell’ odeo, sebbene sembri in certo 
modo simile a quella dei teatri, diflerisce sostanzialmente per 
tante ragioni. Malgrado le vicende dei tempi, i terremoti che 
hanno funestato la citta e I’opera spesso barbara della mano 
dell’uomo, restano delle rovine troppo importanti, che permet- 
tono di ricostruire la configurazione interna del monumento. 

Si vede un orchestra (sr/i-irpa) circolare (Tav. IV) il cui 
piano ora completamente in vista conserva una rozza pavi- 
mentazione fatta di lastre di marmo frammentizie ; una cavea 
senza i diazomata (praecintiones : c '. x %' j . 27 x ), che esislono in 
altri odei' ed una 6j,xe),r,= pulpitum, sulla quale si cantava". II 
nome della thymele, parte centrale dell' orchestra, che si 
riscontra isolatamente fin del secolo YI'^ a C. da un frammento 
di Pratinas*, venne esteso piii tardi alia medesina orchestral 

1. Holm, Storia della Sicilia. 1. c. 

‘i. Cf. Odeo d’Erode Attico : Schillnach, op. cit., Tav. I-II; Tuchermann, ■ 
op. cit , Tav. I; odeo di Corinlo di Erode Attico del tnedesimo tipo di quello 
di Ateoe ; Philostrat., Yit. soph. U, 1 , 5, p. 23d Kais.; quello di Patrai, die 
Pausania, VII, 20, 3 paraqona all’ odeo di Erode; e cosi tanti altri. 

3. hid., OriQ., 14, 47; Polluee, IV, 123. 

4. Ap. Athen., p. 617, c. 

5. Cf. Puchblem, Die gneehische Buhne. Berlin 1901, p. 32, 115 e 123; 
Haighe, The Attic theatre, Oxford, 1907, p. 108, 142. 
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Non vi sono dunque ne vomitori, ne sale scoperte ne corridoi 
ne il logeion ne la scena ne la retroscena, ma certamente doveva 
esistere un muro di fronte (scaenae frons), che chiudeva 
dair altra parte I’edificio. Nessuna traccia rimane del fronte 
della scena ne del pulpitam. Solo si e potato riconoscere 
traccia della parascena orientale, che serviva anche di corri- 
doio con il vicino grande teatro. 

Ora si presenta la quistione se I’odeo catanese era coperto, 
poiche le ingiurie degli uomini, che hanno adattato nei tempi 
passati una parte dell’ edifizio a case di abitazione e che quindi 
hanno arrecato dei notevoli danni alia muratura, in special 
modo ai muri superiori, non hanno lasciato alcune vestigie al 
riguardo. Ma noi sappiamo della fonti antiche ed unpoco anche 
dalla ricostruzione dei piani di altri odei che la grande maggio- 
ranza di questi edifizi difleriva sostanzialmente dai teatri 
ordinari per I’aggiunzione costante di un tetto, tanto che 
anche venivano chiamati Osa-pa i-spisia* o theatra tecta Queste 
caratteristiche si riscontrano nell’ odeo di Pericle ad Atene, e 
Plutarco, che ci ha lasciato delle notizie precise al riguardo ', 
descrive anche la disposizione particolare del tetto, che si 
inclinava circolarmente a partire da una medesima sommita : 

-AX’, •/.i’zx'mq e/. ;x‘.a- y.zp-jcf,:; -ZT.Zirpi.i'/zy . 

Ora guardaiido la disposizione del nostro edifizio, alle testate 
degli ultimi gradini si eleva una solida muraglia semicircolare 
ornata all’ esterno di lesene di rinforzo e di arcate, di cui 
ancora si vede una parte (Tav. II), e prima di questo muro, 
in modo da formare un loggiato o portico, doveva esistere una 
quantita di colonne . Sul muro e su queste colonne 

era appoggiato il tetto, il quale, cOprendo la cavea, andava ad 
appoggiarsi sul muro, chiamato scaenae frons, che trovavasi 
verso est. 

1. Suirlas, s. V. 'HcoSSr,;... Philoslr., Yit. snph., II, t, 5 p. 236 Kayser. 

2. Mommsen, Inscript, regn. Neap, lat., 2241 : Pompei ; Stat., Silv., Ill, 
5, 21 : Napoli. 

3. Plutarco, Pericl., 13. 
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Ora nasce la domanda per sapere quando venne costruito 
questo monumento. 

Sappiamo che nel mondogrecoesistevano alcuniodei. Quello 



Tav. 111. 


di Pericle e il piu antico ed il solo edifizio di questo genere che 
abbia conosciuto Alene durante il periodo classico; questo 
fatto e comprovato da tutte le fonti letterarie, chelo designano 
semplicemente con il nomedi -h ’QigsTiv senza alcuna qualifica 
complementare Questo edifizio, che aveva la forma cir- 
colare come la tenda del gran Re e che sorgeva a sinistra del 

1. Andoc., 38; Aristoph., Vesp., 1108; Xen., Hell., 11,4,9, 10,24; 

Demost., Adv. Pkorm. 37, 52. 
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teatro di Dioniso*, fu costruito a spese di Pericle verso I’anno 
445 a. C., in vista dei concorsidi canto, di chitarra e di flauto, 
che egli aggiunse al programma tradizionale delle Pana- 
tenee'. 

Un’ altro odeo di questo tipo e la Z/.dc di Sparta, che 



Tav. IV. 


secondo la descrizione degii antichi scrittori, era un edifizio 
rotondo con il tetto a cupo!a\ Essa era opera di Teodoro di 
Samos cioe verso il 600 a. C. ‘ e per conseguenza sarebbe la 
cosa pin facile che essa fosse servita di modello al costruttore 
dell’ odeo di Pericle \ In questo gruppo di odei, costruiti a 

1. Andoc., 1. cit.-, Vilruv.. V, 9, 1; Pans. 1,20, 3. 

2. Plut., 1. cit.; Phot, e Suid., s. v. mSeTov. 

3. Paus., IH, 12, 8; Etym. Magn., p. 717, s. v. Sxii;. 

4. Paus.. 1. cit. 

5. Cf. Wieseier, Gnech. Theater, in Ersch und Gruber’s allgem. Encyelopddie 
LXXXIII, p. 162, n“ 18. 
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forma circolare, si possono includere questo di Catania, quello 
di Filadelfia nella Lidia*, I’odeo od anflteatro dell' epoca 
romana a Sparta’ ed inOne quello costruito a Roma dall’ 
imperatore Traiano’. 

Da un accurate studio dei ruderi esistenti, che permettono la 
ricostruzione dell’ odeo ateniese di Pericle e il paragone con il 
nostro, risulta che il primo ha unafigura semiellitica mentre il 
secondo ha una figura semicircolare. Questo era eguale d’osten- 
sione all’ ateniese, di capacita pero piu che il triple, e cosi mentre 
quello di Atene poteva contenere 382 persone, che assistevano 
comodamente alio spettacolo, I’odeo catanese, come sopra si e 
detto, poteva accogliere 1312 spettatori. 

AH’ influenza degli Ateniesi, che condotti da Alcibiade nella 
guerra contro Siracusa stettero vari anni a Catana, si potrebbe 
attribuire la fondazione dell’ odeo, e cioe verso i primi anni 
deir Olimp. XCII =:412a.C., quando la citta, che avevaprima 
rifiutato di dare aiuti all’ esercito ateniese, divenne poi il 
quartiere generale e la stazione navale degli Ateniesi, dope che 
questi con lo stratagemma ideate da Alcibiade erano entrati 
nella citta*. DifTati Alcibiade, comeil pin intraprendente ed 
il pin astuto, chiese che fosse concesso ai capi dell’ esercito 
I’ingresso nella citta ed, avvenuto questo fatto, chiamati 
i Catanesi ad una pubblica concione nell’ agora, cercO tutti i 
mezzi per attirarli dalla parte ateniese. Mentre il popolo se ne 
stava tutto attento alia di lui arringa, soldati ateniesi forzarono 
una piccola porta delle mura e quindi si introdussero nella 
citta. Per quanto Tucidide procuri di colorire questa condotta 
poco leale, la posterity ha considerate questo avvenimento 
come uno dei piu famosi stratagemmi militari ; cosi lo 

1. Corp. inscr. gr., 3422 : iiKirxi-jriV toO Titzaao-j toO Blatpou. Qui senza 

dubbio, come presso Plinio XXXVI, 19, 4, il termine Ttlrado; designs un telto a 
cupola. 

2. Cf. Leake, Morea, II, 533; Curtius, Pelop., Il, 222, 225 

3. Pans., V. 12, 4. 

4. Tucid., VI, 51, 1. 
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magnifica Polieno*. Sappiamo poi da Tucidide^ che le navi 
onerarie della flotta ateniese venuta in Sicilia trasportarono 
un certo numero di persone senza armi, precisamente la 
ciurma che doveva pensare ai viveri dei soldati ed anche dei 
muratori, carpentieri, fabbri, scalpellini ed altri uomini di 
arti affini, per mezzo dei quali Alcibiade avrebbe potuto intra- 
prendere ed iniziare la costruzione di un edifizio, nuovo 
assolutamente per PIsola, in memoria forse di Pericle, che era 
state I’autore di quello di Atene ed a cui egli doveva tanto. 

Si potrebbe obbiettare che il general© ateniese diniorb poco 
tempo in Sicilia, perche dovette partire per difendersi dalle 
accuse di violazione dei misteri euleusini e della profanazione 
delle statue, perb si deve pensare che gli Ateniesi, rimasti in 
Catana sino alia fine della guerra, avrebbero avuto tutto il 
tempo necessario di portare a compimento la costruzione del 
Podeo,se fosse stata intrapresa, o pure di costruirne una buona 
parte. Ed a proposito di costruzioni di opere o meglio di 
material© per costruzione, un altro passo di Tucidide’ ci fa 
conoscere in modo chiaro che gli Ateniesi nell’ inverno, che 
segui I’occupazione di Catana, preparavano tutte le altre cose 
per la circonvallazione, come maltoni e ferro e quanto 
occorreva per fabbricare, proponendosi di ricominciare la 
guerra in primavera. Questo passo farebbe sospettare circa la 
cronologia della costruzione dell’ odeo, perche ci fa sapere 
chiaramente che gli Ateniesi intrapresero delle costruzioni 
nella citta di Catana, durante la loro permanenza. 

Ma I'odeo di Cataiiia deve considerarsi prettamente una 
costruzione romana, perche senza dubbio le fabbriche, che si 
osservano, sono romane Pero dobbiamo anche pensare che 

1. Poiien., I, 40, 4. 

2. Tucid., VI, 44, 1 : Xoa^t'jTT^ r, ■nxpacrxtvri 'upb; tbv zoasjlov oiItiXe:. 

Touto'.; oi ayo'jTa' o/xao-c tiev Tp’-axovTx (r'.Tayor/ot xa't to’j; u'.TOitotob; 

£-/ 0 ‘j'Tai xa't A'.9o)6you; xat -rexTova; xx\ oaa. i; T£:*/:orubv spyx'/iTa. n'f'Ax rxxTov, 
a avayxr,!; jxstx -ror; o'^xaotov. 

3 Tucid., VI, 88, 0: Ka'i Tx>)x sc TOV TEp;CrS;/*.»7[jbv,7c)'.v6iX V.x'c ETlb/jOOV, T^TOSax^OV, 

xai 0<7QL SCTTt, tO? ap-X Ttbfjpt £^(>a£VOl TOO 7rO>SULOy. 
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Catana subi molti danni per la conquista da parte del Siracu- 
sani e sappiarao da Diodoro ‘ che Dionisio il Vecchio, gii 
padrone del governo di Siracusa comincid a svolgere I’antico 
disegno dei Dinomenidi e della republica siracusana nei 
riguardi dellecitta calcidiche dell’ Isola. Medianteil tradimento 
di Archesilao, potente cittadino ed usurpatore del governo di 
Galana, pote conquistare nell’ anno 403 a. C. la cilta, nella 
quale egli lascid una guarnigione dopo avere tolto le armi ai 
cittadini. Catana fu data ad abitare ai mercenari campani, che 
erano al soldo del tiranno siracusano, e molti dei cittadini 
catanei furono venduti come schiavi a Siracusa’. II tiranno, 
che aveva saccheggiata e distrutta Nasso, arrecd molti danni 
alia citta di Catana, come evidentemente si viene a sapere da 
un passo di Diodoro C Non fara quindi alcuna meraviglia 
se in odio agli Ateniesi, egli abbia ordinato di demolire o di 
danneggiare I’iniziata costruzione dell’ odeo, rendendolo inser- 
vibile eduncumulodi macerie, sol perche questo edifizLo aveva 
la paternita attica. 

Da questo periodo fino all’ occupazione dei Romani, Catana 
ebbe pochissimi vantaggi dai tiranni siracusani. Sotto la 
dominazione romana la citta comincid ad acquistare una 
grande importanza e questa prosperita ci viene confermata dalle 
numerose opere d’arte, che ci sono pervenute, per6 danneggiate 
dai numerosi fenomeni tellurici e dagliuomini Difatli Plutarco* 
indirettamente ci fa conoscere I’inizio dei restauri di molti 
monumenti, danneggiati o negletti durante i duecento anni 
circa del dominio siracusano, quando racconta che a Catana il 
console Marcello ristaurd il ginnasio. E parimenti da una 
iscrizione, di data piii recente % sappiamo che dei grandi 
ristauri furono fatti al teatro greco, il quale sorge vicino al 
I’odeo. 

1. Dio^., XIV, 14. 

2. Diod., X!V, 15, 2sq. 

3. Diod., XIV. 15, 3. 

4. Pint., Marcell. 

5. C. /. L., X« T124. 
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Esaminiamo alcune parti del nostro edifizio. 

Una porzione della scala, che serviva di comunicazione tra 
il teatro e I'odeo, e alio scoperto, ma un’ altra si trova sotto 
una volta grossissima di mattoni. Ai lati di essa vi sono 
eretti gli angoli di due sovraimposti pilastri, che formano una 
apertura d’ingresso, con quatlro gradini, al corridoio superiore 
del teatro. La struttura di questa volta tutta di mattoni e 
solidissima, pero diversa da quella che copre il corridoio. Essa 
fu un restauro, perche facendo un paragone delle opere che 
vestono le pareti dell’ altro corridoio del teatro e quelle del 
muro e dei pilastri della scala dell’ odeo, vi si riscontra una 
diflerenza positiva, dalla quallesuhito si deduce che la fabhrica 
di essi e assolutamente posteriore a quella delle pareti del teatro. 
Il Musumeci’ riferisce che fece levare e poi rimettere con 
diligenza due pezzi di gradini della scala attaccati alia 
porzione del muro e li trovo murati con pochissimo calce- 
truzzo. 1 filari delle pietre del muro non hanno la medesima 
altezza e continuavano sin sotto i gradini ; essi sono delle opere 
che da Vilruvio ’ vengono classificate con il nome di 
'ic'jG'.35ss;j.2v. Altri restauri vennero fatti in vari tempi nelle 
pareti laterali della scala e sono visibilissimi e di troppo 
grossolana esecuzione. 

I pilastri, che si vedono nell’ esterna decorazione dell' odeo, 
sono di un genere ornativo di frequente uso nell’ epoca 
romana, ma non possono essere classificati fra gli ordini archi- 
tettonici descritti dal Vitruvio. Difatti gli antichi distinsero con 
cinque denominazioni i pilastri e cioe con la parola parastata il 
pilastro con ornato architettonico, con quello di pilae i massicci 
isolati, con la parola ante quelli attaccati alle mura e finalmente 
con il nome di anterides ed erismae quelli anteriori o perpendi- 
colari o inclinati. Ora i pilastri dell' odeo non sono fra quelli 
chiamati parastata, adoperati come genere ornativo dei Romani 


1. Musumeci, op. «<., p. 34-35. 

2. Vitruv., II, 8, 5. 
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perchfe essi non corrispondono ai noti ordini architettonici ne 
per loro dimensioni ne per il loro carattere, essendo senza base 
e coronati da una sola cimasa. Essi corrispondono ai massicci 
interni cuneati, che sostengono le volte e perci6 sembrerebbero 
che appartenessero a quella specie nominata anterides, che con 
termini modern! corrispondono ai barbacani o contrailorti o 
speroni. 

II rivestimento del muraglione esterno a semicerchio, suddi- 
viso dai sopradetti pilastri corrispondenti ai muri radiali della 
cavea, e ornalo di conci di lava sqnadrata e disposta in fila 
orizzontali e parallelli, alia maniera pseudo-isodoma. 

Nella nostra costruzione vi e la presenza dei mattoni, che 
Vitruvio‘ chiama SicMpiv, e secondo la 

loro lunghezza. Ora noi sappiamo che il costruttore greco cono- 
sceva i mattoni cotti, dei quali se ne serviva come eccezione e 
che inoltre egli sapeva fabbrieare i mattoni induriti alia fiamma 
del forno ; ciu lo dimostrano gli aggetivi o izty;, che gli 
autori accollano alia parola xa’vO:;. Nel nostro caso Tucidide’, 
nel passo che si e trascritlo, fa conossere che gli Ateniesi in 
Catena si dettero a fabbrieare dei mattoni : jrAtvSta. Bisogna 
notare che lo storico adopera il vocabolo senza alcun aggettivo 
e questo fatto potrebbe fare credere che si trattasse di mattoni 
crudi. Ma per noi questa constatazione ha un valore relativo, 
perche i mattoni, esistenti nella costruzione dell' odeo, si rife- 
riscono ad un’ epoca posteriore cioe a quella della dominazione 
dei Romani, presso i quali erano gia in uso i mattoni cotti*. 

Ma il criterio costruttivo piu importante, che assegna I’odeo 
al periodo roraano, e I’emplecton, chiamato nell’ antichita far- 
tura od Sappiamo che esso fece la sua apparizione 

air epoca macedonica e che nel periodo ellenistico e greco 
romano se ne fece un largo uso. Difatti le due grand! inno- 
vazioni, che modificarono profondamenle le abitudini della 

1. Vitruv., II, 8, 7; Plin, H. N., XXXVI, 171, 

2. Tncid , VI, S'*. 6. 

3 Durm, op. cit., p. 200-204. 
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costruzione e che permisero di edificare con economia e rapi- 
dita, furono I’adozione dei mattoni cotti, che fanno nella Grecia 
la loro prima apparizione nel Philippeion d'Olimpia’, e quella 
del miscuglio di calce e sabhia. 

I criteri costruttivi, che abbiamo esaminato, portano dunque 
a credere che, per la cronologia, I’odeo deve essere attribuito 
all’ eta romana, mentre i criteri architettonici fanno pensare 
all’ eta greca. Difatti il fatto pin saliente e la forma caratterista 
del nostro odeo costriiito secondo quella degli odei classic!, in 
particolare secondo la forma dell’ odeo di Pericle esenza le per- 
fezioni avvenutenegli edifizi di talegenere nei secoli successivi. 
Se esaniiniamo con una certa attenzione I’odeo di Erode Attico 
in Atene, ci convinciamo subito di trovarci dinanzi ad un altro 
tipo di odeo piu perfezionato e pin consenziente alle esigenze 
ed ai costumi dei cittadini di quell’ epoca della Grecia. Questo 
edifizio era stato costruito dall’ opulente sofista Erode Attico, 
che voile onorare in questo modo la memoria della sua seconda 
moglie, Appia Annia Regilla, morta nell’ anno 160 a. C.’. Esso, 
secondo le notizie tramandateci da Pausania sorpassava in 
ricchezza tutti gli altri edifizi del medesimogenere esistenti nel 
mondo greco. 

Malgrado le ingiurie del tempo e degli uomini restano ancora 
oggi important! rovine, i di cui scaA’i hanno permesso di resti- 
tuire esattamente il piano. Questo odeo ha un’ orchestra presso 
a poco semicircolare, una cavea con diazomata, alia cui som- 
mita vi e un largo portico, un muro di fronte (scaenae frons) 
con tre porte o fiancheggiato da due ale o parascaenie ed infine 
un logeion dell' altezza di m. 1,10 del livello dell’ orchestra’. 
Insomnia quest’ edifizio aveva tutte le parti costituitive del 
teatro ordinario con I’aggiunta del tetto, come sappiamo da 

1. Paus., V, 20, 9. 

2. Paus., VII, 20, 3; Corp. inscrip, grace.. Ill, p. 922, 925. 

3. Paus., 1. cit. 

4. Schilibaeh, op. cit.. Tav. I-II; Wieseier, op. cit.. fiir. 4; Tuckermann, 
op. cit., Tav. I. 
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Filostrato*. Su questo tipo vennero costruiti gli altri odei sorti 
molto piii tardi, come ad esempio quelli di Domiziano* e di 
Traiano ’ a Roma e moUi altri del mondo greco. A questo poi si 
deve aggiungere la nuova forma di parecchi odei, la quale si 
allontana in modo assoluto da quella classica. Cosi abbiamo 
I’odeo di Cretopoli‘, in cui la cavea non ha una forma semicir- 
colare e quello di Epidauro% che non ha nulla a che fare con il 
tipo classico. 

Ora questi particolari architettonici, in special modo la man- 
canza assoluta dei diazomata come si riscontra nei tipi classici 
deir odeo di Pericle e della di Sparta, fanno pensare che 
la costruzione sia stata ideata verso il 412 a. C. sotto I’influenza 
attica con la direzione e la cooperazione di quegli artisti che 
accompagnarono la grande spedizione ateniese,che almeno sia 
stata iniziata prima dell' occupazione della citta da parte dei 
Siracusani e che per opera di Dionisio il V'ecchio abbia subito 
0 dei notevoli danni o quasi una totale demolizione darenderla 
inservibile. Senza dubbio I'iniziato edifizio e rimaslo per un 
periodo di duecento anni abbaudonato a se stesso e senza alcuna 
cura ed ha avuto un totale rifacimento, basato su i nuovi criteri 
costruttivi all’ epoca della dominazione romana; rifacimento 
che riveste il caratterediuna vera e nuova costruzione. Non va 
dimenlicato pureche nellaSiciliaad .\crevi eraun piccolo teatro 
per le audizioni musical!, il quale per i criteri architettonici e 
costruttivi deve essere assegnato all’ eta romana®. Ma questo 
odeo, che fu ideato e costruito in quell’ epoca, non ha alcuna 
rassomiglianza al nostro e conferma precisamente la nostra tesi 
che nel periodo ellenistico e romano anche nella Sicilia non 

1. Vit. Soph., 1, 5, p. 236 Kays. 

2. Suet., homit. 5; Eutrop. VII, 15. 

3. Dio Cass. LXIX, 4 ; Paus. V, 12, 4. 

4. Durm , op. cit., Bgura 433 b., p. 483. 

5. Niemaun u. Pelersen, Stadte Pamphytiens und Pisidiens, II Band, Wien, 
1890, p. 98-99. 

6. Serradifalco, op. dt., IV, p. 159; Puchstein, op. cit., p. 123; Brunet de 
Ptesle, Stabilimento dei Greet in Sicilia, 1862, trad, it. p. 315-16. 
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si costruivano questi edifizi secondo il tipo classico. Tutto 
questo poi va connesso a quella direttiva della politica romana, 
che tanti benefici arrecd alia citta di Galana, facendola assor- 
gere ad un grande centre intellettuale e conimerciale. 

Nel medio evo ed in quello moderno, I’odeo venne quasi 
distrutto dalla mano dell' uomo. Ruggero il Mormanno fece 
prendere molto materiale per fare rifabbricare la cattedrale 
della citta ed il Gross! ‘ fa conoscere cbe le quattro colonne, le 
quali decora vano la navata della cattedrale prima del terribile 
terremoto dell’ anno 1693 e che nel riacconciameuto del tenipio 
restarono murate nei pilastri attualmenti esistenti, furono 
prese dall’ odeo. Molto materiale fu preso per la costruzione 
del vicino convento di S. Agostino e dpi vice-re spagnuolo De 
Vega per terminare le mura della citta’. 

Il pregevole monuinento, pur troppo lungamente trascurato 
e trasformato nei tempi passati con adattamenti e sopraele- 
vazioni in meschine abitazioni e luride botteghe, qualcuna per 
maggior danno destinata ad arti rovinose, implorava il riscatto. 
Merce il valido appogio ed il lodevole interessamento del prof. 
Paolo Orsi, direttore del R" Museo ,\rcheologico di Siracusa e 
sopraintendente dei Monumenti per la provincia di Catania, 
una buona parte del monumento e gia stata acquistata dal 
Ministero della Publica Istruzione e per I’altra sono in corso 
le trattative, che richiedono lunghe e laboriose pratiche. Con 
il novembre 1917 e finito lo scavo dell' odeo, mettendo alio 
scoperto tutto I’intiero tratto espropriato dallo stato e per oon- 
vincersi dei grand! passi fatti per il restauro dell’ edificio, basta 
dare uno sguardo alia Tav. VI dell’ opera citato del Duca di 
Serradifalco, dove vi e una nitida incisione con una veduta pit- 
torica dell’ edifizio verso I’anno 1842. 

1. Grossi, op. cit., II, mod. III. 

2. Cf. Cordaro, op. cit., p. .of, Dol.i 'J 
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Trattianio ora dello scopo della costruziorie di un simile edi- 
fizio nella citta di Catana. Gli antichi davano il nome di odeo, 
astrazione fatta della sua forma e della sua architettura, ad ogni 
edifizio che realizzi queste due condizioni ; I’esislenza di un 
tetto e la sua destinazione alle recite od esecuzioni musicali. 

Gli scoliasti di Pindaro attestano I’esistenza dei giuochi 
nemei a Catana, fin da quando la citta si ctiiamava Aetna, cioe 
sotto la dominazione dei DinomenidiC Ora noi sappiamo che 
faceva parte del programme dei giuochi il concorso musicale : 

il quale comprendeva un concorso di rapsodi ed 
un concorso musicale propriamente detto. Nel concorso dei 
rapsodi si cantavano dei poemi ed in quello musicale propria- 
mente detto vi erano delle gare frai concorrenti. Un' iscrizione 
del 4“ secolo’ ci da notizie sull’ organizzazione di tali concorsi 
alle feste Panatenee. Il si componeva di concorsi 

di poesie con accompagnamento di chitarra e di flauto 

(x!iAcp2s’) ed anche di un concorso di soli strumenti : chitarra 
(-/.'.Sapc-TX') e flauto . I premi consistevano in unasomma 

di denaro"'; il primo di ogni concorso riceveva inoltre una 
corona. Verso 1 anno 390 a. C. nel concorso musicale si stahilisce 
una distinzione tragli iySyn:; e gli ivojvi; 6y;AE/.'.7.sl*; questi 

ultimi corrispondono alia nostra musica di concerto. L’ordine 
e in questa maniera : pa'WBc:', s-wv xl/.uicl, x'.6apt>)B5’, 

7aA-’.3T!7iy, r.zzzzl\<s>') , -3'.y;twv ’. Quasi tutte le citta, dove avevano 
luogo i concorsi musicali, si contentavano per tali audizioni di 
adibire il teatro, salvo poi ad impiegare, secondo i casi e secondo 
il genere degli spettacoli che dovevano darsi, il asveTsv o I’or- 
chestra. 

1. Schol. ad Pind., 0/t/aip., XIII, ia8 'jV AiVva; ■ xr,; XixeXiqcc ttoXi; * IxsT 

vip afSTXi xytiiv NepiEa xaXo'Jsievos. 

2. Corp. inscript, att., II, 965, 

3. Aristot., De Rep. att., 60, 3. 

4. Poll., Onom. Ill, 142; Plut., Rah. Max., 4; Vitruv., V, 7. 

5. Clr. Frei, I)e certaminibus thymelicis. Bile, 1900, p. 20. 
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La conferma della grande perizia e della costante passione 
della musica presso i Greei della Sicilia tin dall' epoca classica 
ci viene data dalla XIL ode pitica di Pindaro, nella quale il poeta 
esalta la vittoria panatenaica di Midas di Agrigento ai concorsi 
di flauto al principio del secolo V° e da un passo di Teofrasto, 
riportato da Aleneo', che Androne di Catana era stato il primo 
ad insegnarea regolare i movimenli del corpo sulle modulazioni 
del flauto. Per tale ragione gli antichi denotavano talvolta la 
danza con il nome di siciliana. Attribuivasi ancora ai Siciliani 
I’invenzione della forminga, uno strumento musicale che era 
una specie di chitarra, e dei crotoli'. A questo poi si aggiunge 
che nella citta di Catana dinioro lungamente Tisia d’lmera, il 
quale fu soprannominato Stesicoro per avere insegnato I’ac- 
compagnaniento della lira, che sostiene i eanti^ 

Tutte queste notizie, le quali attestano la passione per la 
musica presso i Sicelioti, ci fanno pensare che, come Pericle 
sent! il bisogno di disciplinare i concorsi musicali alle feste 
Panatenee in Atene con il fare costruire un' apposito edifizio 
adatto alle audizioni musicali, cosi i cittadini di Catana, non 
secondi nella perizia e nella passione per la musica, accettarono 
subito I’idea di fare sorgere un’ edifizio chiuso per darvi questi 
spettacoli, che per un periodo di tempo furono dati all’ aperto 
e che per ragioni di acustica non potevano dare il risultato 
voluto. 

Cdtaiiia, aprile iyl9 

Salvatore Mirone. 

1. Atheo., I, p. 22 ; 0eo^pa‘JTo; os ^ tov xaravatov aO>.r,Tf,v, 

pu6jxov; 7:o'.ri<7a'. 'w (Tc6|xax'.T au/.oOvTa * o6sv to op/stoTai 

toT; 

2. Euseb., Prdepar. Evang., X., 6 : ts Ixa’/ix =op|j.’.YYa 

sOpov ou Tio'rj r?,; x’.Sapa; Xst7zaasvr,v, y.%\ xpoxaXa €-;x£v6r,7av. 

3. Slilda, iIr/i'7:yopo; sxXt.Oo 6s ilTS<rr/opo; 6 t; r.pGizo; x'.^ap'oO-.'/ ‘/opov 

£<rTr,(>£v, sTTs'i -rrpoTs^ov lxa>s:TO. 


SKhlK T. Xi 



NOS VIEILLES CATHEDRALES 

ET LEURS M.AITRES D’CEUVRE 


1) En novembre 1918, M. Louis Gillet, dans un article auqiiel 
la Beviie des deux Mondes qui le publiait donnait une parti- 
culiere autorite, nous disait le martyre de la cathedrale de 
Reims. Dans des pages d'une merveilleuse tenue litteraire, il 
nous montrait les blessures de notre vieille basilique natio- 
nale; d’une plume angoissee, il retracait les ruines accumulees 
par la barbarie teutonique. Et dans sa plainte si vibrante, 
il ajoutait ; ~ 

(' Sans doute nous ne saurons jamais rien des hommes 
admirables qui ont cree les oeuvres sans prix dont nous par- 
ions. 

<( Des generations de seulpteurs qui travaillerent a Reims un 
seul nous est connu par son nom et c’est un des derniers etassu- 
rementl’un des moindres : Jean Rourcamus. Que savons-nous 
des autres? Que pouvons-nous entrevoir de leurs mceurs etdes 
conditions de leur vie? 

« ... Par quelle etrange modestie, par quel detachement ou 
quel oubli de nous-memes, avons nous laisse a I'abandon la for- 
tune de nos artistes? Pourquoi faut-il que nous ne puissions 
deviner un de ces noms qui devraient nous etre sacres? » 

C’est la theorie, du reste, qu’il developpait deja dans son L'x- 
posihon de Sienne, publiee en 1904, en parlant de Vecchietta, 
« qui consacrera ses dernieres annees a peindre les volets 
de I'armoire au linge de la Scala, non pour eterniser son nom, 
mais pour assurer a son ame le bienfait des prieres des pauvres ». 

C’est done qu'il n’avait pas signe son ceuvre. 
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2) C’est la legende de I’Anonymat obligatoire des Primitifs, 
celle dll moindre effort pour nous, qui faisait ecrire a la ineme 
epoque a M. Louis Daupliin, a propos des artistes du moyen age, 
« que du temps de Dante, ily avait des liommes qui parlaient, 
mais que ces hommes vivaient en troupeaux. ne se croyaient 
pas proprietaires de leurs personnes, et n’avaient pas une 
langue commune a tous les groupes. » 

La Tradition I’aftirmait ainsi. M. \ itry attendait qu'on 
lui montrat une signature evidente et claire », et Lafenestre, 
dans une phrase mag-istrale. affirmait que a quand une leuvre 
est signee, c’est une chance de plus pour qu’elle soil fausse. » 

Par une coincidence ciirieuse, quelqiies semaines apres, 
egalement dans la Revue des deux Mondes (15 dccembre 1918), 
M. Ch. Coppier, etudiant les revendications d’art auxquelles 
nous avions droit, examinait les basiliques d’AIlemagne ou 
nous pourrions trouver des monuments equivalents a ceux qui 
venaient d’etre detruits a Reims- De la Cathedrale, lui 
n’ignorait pas les auteurs; il savait qu’un certain Gaucher 
y avait travaille au milieu du xiii'= siecle, et. a propos de 
Bamberg, il ecrivait : « En ce qui concerne plus particuliere- 
ment IS’otre-Dame de Reims, c’est a Bamberg qu’on trouvera 
des ceuvres de Gaucher de Reims pour remplacer les statues 
detruites... 

« C’est vers 1250, apres I’achevement de son ceuvre, que 
Gaucher vint avec ses « compaignons » entreprendre la deco- 
ration des transepts, du jube, des piliers de la Cathedrale... 

« Il est materiellement impossible qu’un autre sculpteur ait 
eu, dans le meme temps, le meme style et la meme main. 

« Toute la statuaire de Reims etait achevee en 1245. » 

3) Si M Louis'Gillet ignore le nom des artistes qui out eleve 
la cathedrale de Reims, M Ch. Coppier ne semble pas avoir 
connaissance des dates auxquelles les architectes incomparables 
dontil parle, ont travaille; on les trouvera plus loin, lorsqu’a 
mon tour j’arriverai a Reims. Mais puisqu'ainsi I on semble 
ignorer pour ainsi dire tout, aussi bien de la cathedrale de 
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Reims que de nos autres basiliques, j’ai pense qu’il serait peut- 
etre utile de reunir les notes que depuis de bien longues annees 
j’ai recueillies et de montrer que si « nous ne pouvons 
deviner un seul de ces noms qui devraient nous etre sacres », 
nous ne devons nous en prendre qu’a nous-memes. II ne s’agis- 
sait, en efiet, que de depouiller six ou sept cents volumes, au 
plus, pour connaitre une bonne partie des noms des maitres 
d’oeuvre de nos seules cathedrales. Les pages qui suivent, con- 
sacrees a trente-six cathedrales et a cinquante-deux eglises, 
montreront que nous sommes loin d’ignorer « tout » de nos vieux 
maitres, auxquels il est vraiment temps de rendre la place qui 
leur fut enlevee par I'ecole romantique de 1830*. 

4) A.miens (1288). — L’ancienne cathedrale ayant ete detruite 
par un incendie en 1218, I’eveque Evrard de Fouilloy entre- 
prit en 1220 de la reconstruire. II confla la direction des tra- 
vaux k Robert de Luzarches qui en dressa le plan. A la mort 
du prelat, en 1223, I’oeuvre sortait a peine de terre. Un laby- 
rinthe, detruit en 1830, mais dont Uinscription a ete conservee 
dans le ms. n®415 (f® 210) de la bibliotheque d’Amiens (xv® 
siecle), d’ailleurs reproduit depuis bien des fois,nous donne le 
nom des architectes qui se sont succede jusqu’a I’achevement 
de I’eglise en 1288. 

MEMORE QVAND LCEVVRE DE LEGLE 
DE CHEENS FV COMENCHIE ET FINE 
IL EST ESCRIPT ET MOILOV 
DE LE MAISON DE DALVS 
EN LAN DE GRACE Ml IIC {sic] 

ET XX FV LCEVVRE D^CHEENS 
PREMIEREMENT ENCOivlENCHIEE 
ADONT EST DE CHESTE EVESQVIE 


1. V'oir a ce sujet : Mely (F. dej, Les primitifs fraw-ais et leurs signatures. 
Les Scutpteurs, Paris, Ami des Monuments, 1908, in-8“, 95 p. et gr. — Les 
primitifs et leurs signatures. Les Miniaturistes . Paris, Geuthner, 1913, in- 
f“, xvi-424 p., XXXI pi. et 3t5 gr. (Couronne par I’Academie des Inscriptions 
et Belles-Lettres}. 
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EVRART EVESQVE BENIS 
ET ROY DE FRANCE LOYS 
QVI FV FILS PHELIPPE LE SAGE 
CIL QVI MAISTRE Y EST DE L’CEVVRE 
MAISTRE ROBERT ESTOIT NOMES 
ET DE LVZARCHES SVRNOMES 
MAISTRE THOMAS FV APRES LVY 
DE CORMONT ET APRES SON FILS 
MAISTRE REGNAVLT QVI MESTRE 
FIT A CHEST POINT MESTRE 
QV LINCARNATION VALOIT 
XIII C MOINS DOVZE EN FALLOIT 

II est une autre inscription qui vient confirmer celleTa ; 
j’en ai trouve la mention dans une plaquette bien peu connue 
de I’abbe Roze (lS87),qui dit I'avoir relevee sur la plinthesupe- 
rieure de I’arcade principale du portail meridional, dit /a 
Vierge Doree. Bien rongee par le temps, on pouvait cependant 
y lire encore il y a trente ans : 

t EN LAN QVE LINCARNATION VALOIT MCC 
XX ROIRS I FV RIMIST LE PREMIERE PIERRE- 
lASISfXIt L E CORS ROBERT- 

Ce serait alors I’inscription tombale de Robert de Luzarches, 
inhume, comme tant d autres architectes, au seuil de I’eglise 
qu’il avail elevee. 

En 1366, I’eveque Jean de Cherchemona (1325 + 1373) 
faisait construire par l architecte Pierre Largent la galerie 
voutee au dessus de la grande rose. 

C'est un nom qu’il faut rapprocher de celui de Gilles 
Largent, architecte, en 1391, des eglises d’Arras et de Saint- 
Quentin. 

5) ANGOULfeME (1125). — Lacalhedraled’Angouleme, qui etait 
terminee a la mort de I'eveque Gerard en 1126, est un type 
remarquable d’eglise romane a coupoles. Un chanoine. Ithier 
d’Archambaud, roort en 1125, y contribua pour une large 
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part. Son epitaphe pourrait meme laisser supposer que ce 
fut reellement lui le maitre de 1 cuuvre. 

HIC REQVIESCIT DOMINVS ITEVS ARCHEMBAL — 

Dl CANONICVS HVIVS MATRICIS ECCLESIE IN 
QVA M [VLTA BONA OPER A OPERATVS EST- 
OBIIT AVTEM VIII AVG- AB INCARNATIONE DINI 
ANNO MCXXV. 

Ducange nous apprend en elTet que VOpprarius, le maitre 
de 1 oeuvre, etait une dignite canoniale : ce qui est confirme 
d’ailleurs par les prebendes d’Auxerre et de Saint Thomas de 
Strasbourg, reservees aux artistes. 

De plus, les lettres entre crochets, usees par le temps, qui 
sont des plus imprecises, ont ete substituees par Mgr. Cousseau. 
eveque d’.4.ngouleme au siecle dernier, a une date ou la 
legende de I’humilite des artistes du moyen age etait en pleine 
floraison. Les mots m[ulta bonn oppi\a operaiu^ c.'V qu'il pro- 
pose devaient etre, selon lui, restitues d apres le texte de YEcvi- 
ture. Comme rien n est done moins certain, il ne reste comme 
document que(( A OPERATVS. » Or, quand nousvoyons 

dans les Chronique^ du temps « quTthier partagea avec Teveque 
la depense de la con^iruclion des rn/trs », ne serions-nous pas 
pleinement autorises a restituer MfAGNA MOENI A OPEhATVS 
EST ; il serait ainsi Tarchitecte de la Cathedrale. Et ce qui 
pourrait encore nous confirmer dans cette hypothese, e’est le 
monogramme de la facade du nord, que M. de Lasteyrie a bien 
voulu me signaler naguere en m’engageant a Tetudier. 

Dans ces lettres liees, je crois trouver tres facilement ITIVS, 
qui, comme TlTEVS de son epitaphe, doit se lire ITERIVS*. 
Cette ligature me semble aussi claire que la signature cryptogra- 
phique 1)U£^0, dans le ceiebre portrait d’un membre de la 

1. Le nom d’ltier, nous le retrouverons en llO-o, dans I’Histoire de la Sainte 
Chandelle n’Arras ; en 1120, comme arcbitecte de S.iinl-.Martin d’.-luxerre. E®!- 
ce le meme? 
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famille de Croy, attribue d'ailleurs par tons a Hugo van 
der Goes. 

II reste enfin, maintenant que nous avons ainsi une date pre- 
cise (1125), un rapprochement bien curieux a faire ; I’etroite 
parente de la frise de la Cathedrale avec \ Hhtuire d' Arthur de 
la cathedrale de Modene, executee en 1099 par Willigelmus, que 
certains, comme Zimmermann, pensent etre un Guillaume du 
Nord. 

Assurement, I'ai tiste auquel nous la devons a connu, soit par 
un carton, soit par un voyage, une des pa9res les plus curieuses 
de I’art italien du xiH siecle ; et lorsqu’on pretend que le a Maitre 
anonyme » d'Angouleme fut inspire par Saint-Benoit-sur- 
Loire ou nous trouvons la signature d VMBERTVS, ne faudrait- 
il pas peut-etre rechercher la au contraire des influences du 
Nord ou de I’ltalie ? lei c'est tout un. La question, comme on le 
voit, est des plus complexes; actuellement, seul le nom d’ltier, 
chanoine, maitre de I’ceuvre, demeure indiseutable, avec la 
date de .MCXXV. 

6) Arles (xiH siecle). — Saint-Trophim5-d’.\rles est, a juste 
litre, avec Saint-Gilles-du-Gard, un des monuments les plus 
celebres du midi de la France. 

Des 1.S45, Caumont avail estampe dans le cloitre une pierre 
tombale qui nous donne. a la date du Vll des calendes de Jan- 
vier 1182, le nom del’architecte Pons Rebolli, commea Angou- 
leme, <( canonicus oprruriits pcc/e^ioe » : 

Vll : KL ; lANVARl 
ANNO DNl OOCLXXXll O 
BUT PONCIVS REBOLLI SA 
CEROOS ET CANONICVS 
REGVLARIS ET OPERARP 
ECCLESIE SANCTl TROP 
I)IM1 ORATE PRO EO. 

7) A Saint-tfono/Y/t, on pouvait lire autrefois I'inscription 
suivante : 
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ANNO DOMINI MCCCXIII DIE III APRILIS SIT 
NOTVM CVNCTIS QVOD PONCIVS SAURII ET 
FRATRES FECERVNT ME- 

Ce nom de Poncius est fort frequent parmi les architectes 
qui signent leurs monuments. On le retrouve dans le cloitre 
avecbeaucoupdautres : VGO. JOANNES, BONVS STEPHANVS, 
BERNARDVS, BERTRANDVS, RAIMVNDVS, TRICARDVS, GVIL- 
LELMVS : peut-etre formaient-ils une corporation de freres- 
macons, comme les freres Pontifes d’Avignon ou ceux de Stras- 
bourg; I’epitapbe que nous reproduisons pourrait nous le faire 
supposer. Mais Ugo semblerait en quelque sorte en etre le chef, 
car son nom est inscrit dans cinq edifices rapproches : a Beau- 
mont, a Vaison en Vaucluse, dont nous aliens parler plus loin, 
en expliquant le chronogramme d’une inscription qui semble 
au premier aspect des plus incomprehensibles, et aussi k Apt, 
a La Chapelle Saint-Gabriel avec Poncius. 

8' Autun (xn« siecle). — La cathedrale de Saint-Lazare ofire, 
dit Quicherat, un des types les plus elegants de I’architecture 
qui prit naissance au xP siecle en Bourgogne. 

Le tympan du portail, qui nous presente un des plus terribles 
Jugement dernier de I’epoque romane, porte, sous les pieds 
du Christ dans sa gloire, I’inscription : 

GISLEBERTVS FECIT HOC OPVS 

Dans la Cathedrale, en 1170, I’eveque Etienne avait fait 
elever un tombeau, sculpte en haut relief, a saint Lazare. 
Detruit le24 janvier 1766, il en reste encore aujourd’hui seule- 
ment trois statues. Sur 1 entablement qui les supportait onlisait 
en lettres gravees, remplies de mastic noir : 

MARTINVS MONACHVS LAPIDVM MIRABILIS ARTE 
HOC OPVS SCVLPSIT STEPHANO SVB PRAESVLE MAGNO 

L'inscription avait ete sauveeii la Revolution ; ily aquelques 
annees j en ai vu encore une notable portion, aujourd’hui 
bien reduite ; mais les quelques lettres que M. de Charmasse 
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a pris la peine de me decalquer permettent encore de recon- 
nattre la parfaite authenticite du releve qui en avail ete fait, 
alors qu’elle existait integralement. 

9) Beziers (xu'^ siecle). — Lacathedrale de Beziers fut brulee 
en 1209. Un passage de la Chronique de la croisade contre les 
Albigeois nous I’apprenden ces termes : 

E ars tot le mostiers que fetz mnistre Gervais. 

Ainsi le maitre de I’oeuvre s’appelait Gervais. Des 1844, d’ail- 
leurs, Renouvier I’avait fait connaitre a ses confreres en 
archeologie. 

10) Bourges (xiiG siecle). — Plusieurs noms de maitres de 
I’oeuvre de Bourges sont parvenus jusqua nous. Au-dessus du 
linteaude laporte deSaint-L’rsin duxir siecle, on lit GIRALDVS 
FECIT HAS PORTAS. En 1224, pendant que Girardus de Cor- 
nossa (Cornusse) est magister shmdacrorum, Li Flamans est 
magister de capsa et Martinus est laptomm. Ils sont, en qualite 
d’artistes travaillant a la Cathedrale, decharges, par le Chapitre, 
de la Mortaille. 

Au has de V HUtoire dc Noe sculptee au porche principal on 
lit : AGViLLON DE DROVES. Enlin M. Boinet, en 1912, a 
signale le nom de Niciel, maitre d’ceuvre. auquel il croit pouvoir 
attribuer, en 1295, les deux porches lateraux de la Cathedrale. 

11) Cambrai (1227). — A lire Quicherat, on ne saurait vrai- 
nient douter que le maitre de I’ceuvre de la cathedrale de Cam- 
brai ait ete Villard de Honnecourt. 

Ce qui semble tout a fait probant, c'est que les chapelles 
dont on trouve les plans dans son celebre Alhum n’existaient 
pas encore quand elles y furent dessinees, puisqu’elles sont 
accompagnees de la mention ; « de telles manieres doivent 
estre s'on lor fait droit ». 

L’eglise qui remplacait la cathedrale romane, restauree par 
I'eveque Gerard, sapiens architectus, en 1080, etait confue 
d’apres les plans de la cathedrale de Reims, precieusement 



298 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


releves par Villard de Honnecourt dans son Album. La chose 
est toute naturelle, puisque Cambrai, n’etant pas encore metro- 
pole, dependait de la province remoise ; elle etait done fille de 
I’Eglise de Reims. Et le plan releve par Aime Boileux en 1825, 
grave dansles Recherchea aur I’eqlise meiropolitame de Cambrai, 
est absolument conforme an dessin du manuscrit. 

Le XIV® siecle va nous donner plusieurs noms d'artistes qui 
travaillent ala Cathedrale : Colin de Brancourt (1339-1340); 
en 1348, Jean de Biauneveu, dit Poutrain; en 1353, Savalle; en 
1365, Beaudouin Le Roux; enl368. Hue de Corbie, descendant 
de Pierre de Corbie, I'ami de Villard de Honnecourt ; en 1391, 
Gilles Largent; enfm, en 1397, Jehan Boutry. 

12) Chalons-sur-Marne (1257). — Dans ses Proces-verbaux 
de 1842, le Comite d’archeologie, apres s’etre applaudi d’avoir 
recu dans I’intervalle de deux sessions, des communications 
sur DEUX CENT VINGT-CINQ (.o'c) artistes du moyen ^ge a 
peu pres inconnus ou ignores, signale une pierre tombale 
trouvee dans la cathedrale de Chdlons sur-Marne. Comme 
celle de Libergier de Reims, elle represente un personnage a 
manteau court et a capuchon rabattu. tenant entre ses bras 
un modele d’eglise ; on pent etre presque certain que e'est un 
architecte. .Malgre les brisures, I’inscription donne encore : 
Cl GIST MICHIES LI PAPELARZ LAN MCCLVIl 

H faut done bien probablement voir la I’architecte de Xotre- 
Dame de Chalons et egalement celui de I'eglise de Saint-Etienne 
de la merae ville. 

13) Chartres (xii®-xiv® siecles). — II y avait dans la seconde 
moitie du xix* siecle, a Chartres, un vieux tonnelier, M. Lecoq, 
qui sur la fin de sa vie se prit de passion pour I'histoire de sa 
A’ille. Tous les membres de la societe d'archeologie — les survi- 
vants de 1875 se rappellent cette interessante figure d’ou- 

1. L’eslainpaire en a ete envoye au Comite en 1843 par M. F. Pernot, 
membre de la Commission archeologique ae la Marne ; il m’a ete imposs ble 
de le retrouver. 
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vrier qui, une fois retire' des affaires, passait sa vie a la Biblio- 
theque et aux Archives departementales a depouiller les vieux 
comptes et les mamiscrits. 

Alors queL. Merlet, I’archiviste, tout impregne de lalegende 
de 1 anonymat, imprimait que « les pieux artistes du moyen 
fige, travaillant avant tout pour la gloire de Dieu, ne son- 
geaient guere a livrer leur nom a la posterite, et qu’ainsi. 
de leur fait, nulle part nous ne trouvons leurs noms », notre 
vieil artisan, tres naal vu d’ailleurs pour ce motif, faisait sortir 
des comptes, des necrologes, des cartulaires pourtant bien 
explores, mais par des savants dont le siege etait fait, la trace 
et le nom de norabreux artistes qui avaient travaille a la basi- 
lique chartraine. 

Dans son etude sur la cathedrale de Chartres {Meinoires dps 
ojitiquairps dp Fiaitce, 19d3), M. Eug. Lefevre-Pontalis a fait 
dans ses travaux une ample moisson, qu'on pent ainsi resumer, 
avec quelques corrections ; car, ainsi qu’on va le voir, les dires 
nouveaux. les lectures etles gravures (dessinees) deM. Lefevre- 
Pontalis ont besoin d’etre fort soigneusement controles. 

Quel est 1 architectede la cathedrale chartraine du xi' siecle? 
Lecoq estimait que, comme on ne trouvait dans les Necrolor/ps 
du temps que le nom d’ouvriers secondaires, e’etait fort proba- 
blement Fulbert lui-meme qui en avait donne le plan et dirige 
les travaux. Hypothese bien hardie pour I’epoque.car on igno- 
rait encore comhien furent nombreux les abbes, les eveques, non 
seulement grands batisseurs d'eglises, mais directeurs des 
tra\aux. C etait le temps ou « jecit », a la suite d un nom 
episcopal, signifiait « a fait faire », alors que maintenant les 
chroniques. relues avec soin, nous montrent plus de cinquante 
prelats ou chanoines, veritables maitres d muvre, nommes 
meme eveques, uniquement pour etre les archilpcips de nouvelles 
cathedrales . tels Cundulfus, moine de Caen, eveque elu de 
Rochester; Lanfranc de Saint-Etienne, elu eveque de Cantor- 
bery , Ernulph. e\eque de Colchester; Cerard 11, eveque de 
Cambrai, dont le nom au necrologe est suivi de ^•apien$ 
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architectux-, d’ailleurs on en trouvera une liste a la fin de cette 
etude. II est done fort admissible que Fulbert donna les plans 
de la cathedrale du xi'^ siecle;le passage du necrologe, auIV des 
ides d’Avril, n’y contreditpas : « ad restaurationem hujussancti 
templi quod ipse post incendium a fundamento reedificare 
ceperat ». Le mot ipse semble bien caracteristique. 

De cette epoque nous avons dans les obits les noms de 
Teudho, qiii frontem hujiis ecclesie fecit, de Manvaldus, de 
Britto, de Jean, de Martin, de Jean fils de Vital, charpentiers, 
de Berengarius, artifex bonus; vers 1164, le pavage de I’entree 
de choeur avail ete refait par Roberius, nations armoricus. En 
1194 la cathedrale de Fulbert fut detruite par un incendie. 

II est un nom grave au portail royal de la cathedrale qui 
merite de retenir notre attention, quoique M Lefevre-Pontalis 
ait imprime qu’il serait « insense » de voir la un artiste*. Le 
mot est peut-^tre un peu gros, quand on lit les arguments de 
M. Lefevre-Pontalis ; on croirait presque entendre le vieil 
Haeckel, repondant a celui qui n’etait pas de son avis : « Vous 
etes un imbecile. » Peu importe, examinons la chose. 

Derriere une des statues on pent lire en belles capitales 
ROGERVS. Comme le personnage a un veau a ses pleds, e’est 
un boucher, dit M. Lefevre- Pontalis, dont le nom est ecrit, 
au-dessus de sa tele. Boucher? Mais comme sur plusieurs autres 
points, il ne faut accepter les dires, les gravures meme donnes 
par -M. Lefevre-Pontalis qu'avec les plus extremes reserves. 11 
est a I’ecole de ces maitres qui n'hesitent pas a imprimer que 
« quand un tableau est signe, e’est une chance de plus pour 
qu’il soit faux ». La signature Robertus, etant bien visible, ne 
pent done etre celle d un artiste. 

D’abord, ce « boucher », qui ne tue nullement le veau a ses 
pieds, n’a pas son nom inscrit au-dessus de sa tete, pour 
I’indiscutable raison qu’il n a plus de tete. Rogerus est grave 
aujourd’hui au-dessus de son cou; il etait par consequent 

1. Bullet, de la Societe des Anttquairts de France, 1907, p, 172. 
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drrricre sa tete, presque absolument dissimule, comme celui 
de BRVNVS a Sainl-Gilles du Gard. Son costume fort riche, 
horde d’un galon convert de broderies, ne semble guere celui 
d'un boucher a I’abattoir. Si c’eut ete un boucher, eut-il ete 
meme un des donateurs de I'eglise.sa statue serait-elle vraiment 
placee a I’endroit Iv phi- apparent, au milieu, au-dessus meme 
des rois et des reines qui ornent le portail? 

Mais ce qui serait tout a fait extraordinaire, c'est que le 
necrologe, pour une donation aussi precieuse, ne contint pas 
la moindre mention d’un Rogerus. lumus, alorsque le Chapitre 
n’avait garde d’oublier des donateurs de beaucoup moins 
d’importance. 

14) Enfin, dans le necrologe de Tabbaye de Saint-Pere, dans 
la ville meme de Chartres, presqu’a I’ombre de la basilique, 
nous lisons, a cette epoque, I’obit d’un ROGERIUS artifex. 

Si bien d’ailleurs, qu’apres notre discussion. M. Lefevre-Pon- 
talis finit par declarer que la question de savoir si le Chartrain 
Rogerus exergait un art ou un metier au xni® siecle etait inso- 
luble. C'est deja beaucoup. 

Pour le xai'^ siecle, nous n’avons aucun nom a signaler, les 
registres capitulaires ayant ete detruits. II en est de meme du 
Labyrinthe, qui aurait pu, comme dans tant d’autres eglises, 
nous reveler le nom des maitres de I’ceuvre, ainsi que I’a 
signale il y a bien des annees Doublet de Boisthibault [liev. 
arch., VIII, 1835, p. 446). II faut arriver au xlv" siecle pour en 
reprendre la suite. 

De 1300 a 1316, c’est maitre Jean des Carrieres ; il a sous ses 
ordres, en 1306, Renaud, charpentier de Sens et, en 1310, 
Simon, charpentier de Chartres. En 1316, Simon Daguon lui 
succede comme architecte. A cette date eut lieu une expertise 
des travaux, Pierre de Chelles, magister J'abricae B. M. Pari- 
siensis, Nicolas de Chaumes et Jacques de Longjumeau font un 
rapport qui nous a ete conserve. Ces nonis, nous allons les 
retrouver dans I’ceuvre d’autres cathedrales de Pile de France 
donl on pretend les architectes inconnus. Ils etaient accom- 
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pagnes, dans leur visite, de Daguon. I’architecte, de Simon, 
maitre charpentier, de Berthaut, maistre imagier, qui fut 
charge de remettre en place la statue de la Madeleine, au por- 
tail septentrional. 

En 1370, le maitre d’ceuvre est Jean Aus Tabours, et non 
Cabours, comme dit M. Lefevre-Pontalis (il s’appelle Jean 
Aux Tabours dans les comptes royaux de 1369). Nous le ren- 
contrerons plus loin dans la direction des travaux de Notre- 
Dame d’Alenfon et de Mantes. 

15) En 1387, Perrot Martineau est charpentier, et Vuatier 
Laurent architecte en 1400. II a pour auxiliaires Jean Briquede, 
Jean Douge, Vincent Patouin, Renaud Yielle, Vincent Fillais, 
Guillot Richeust, Jean Marsault, Guillaume Bretonnier, Jean 
Duchesne, Jeannin Bernart, Guillaume Brifer, Andre Belliart. 

En 1413, Jean de Laletraye est charpentier et nous verrons, 
en 1431, Robin Bonvallet charpentier et Jehan Delaunoy, 
figurer dans les comptes. 

Nous devons parler maintenant d’une inscription qui a ete 
presentee comme une signature par nombre de savants. Mais 
de meme que M. Lefevre-Pontalis regardait la signature de 
ROGERVS, du Portail royal, comme le nom d’unboucher, bien 
ignore d'ailleurs, le nom qu’il reproduit dans une gravure des 
Memoires des Antiquaires de 1903, ROBIN B, inscrit en belles 
lettres de la fin du xiv® siecle au portail septentrional, lui 
parait etre la signature d’un veilleur denuitC?) 

Du xiv*" siecle, nous connaissons un sculpteur chartrain, 
Maitre Berthaut, qui assistait a une expertise en 1316 avec 
Tarchitecte Simon Daguon, mais s'appelait-il Robin? On pour- 
rait certainement chercher de ce cote si... la gravure donnee 
par M. Lefevre-Pontalis etait exacte. Or, I’estampage que 
M. Mayeux, I’architecte bien connu, a en I'amabilite deme faire 
et que j’ai apporte a mes collegues des Antiquaires donne : 
R0BI1I7"“- II n'y a done nullement ROBIN B P. mais Robin 
TP. Et si nous cherchons alors dans nos listes de sculpteurs du 
xiv** siecle des noms commencant par ces initiales, nous ren- 
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contrerons tout de suite deux sculpteurs associes dans nombre 
de travaux importantsdela fin du xiv's. ; Robin Loiselet Thomas 
Prive. Ils executerent en 1389 la tombe dTsabelle de Bourbon, 
et en 1397 la tombe de DuGuesclin a Saint-Denis. A moins que 
ce ne soit, plus vraisemblablement meme, Robin P[ierre], 
maitre d'oeuvre de la cathedrale de Paris, en 1421, qui suc- 
ceda a Henri Brisset, et aussi de Saint- Maclou de Rouen en 1432, 
Comme on sait que le Chapitre de Chartres prit souvent pour les 
travaux de reparations de la Cathedrale des artistes parisiens, 
on pourrait retenir une de ces pistes, reellement, au premier 
aspect, plus serieuse que I'hypothese d’un veilleur de nuit, 
vraiment aussi inattendue ici que cellede Dom Chamard, qui, 
pour prouver I’authenticite du Saint-Suaire, invoquait I’assas- 
siuaten 1890 d'une veuve Moutet, surle quai de la Cannebiere*. 

16) Cler.mont-Ferrand (1248). — Nous avons pour la Cathe- 
drale un document de premier ordre : c’est I’inscription tumu- 
laire de I’architecte Jean Deschamps, qui commenga la Cathe- 
drale en 1248, sous I’episcopat de Hugue de La Tour. 

MEMORIA SIT QVOD MAGISTER JOHANNES DE CAMPIS 
INCEPIT HANG ECCLESIAM ANNO DOMINI MILLESIMO DV- 
CENTESIMO QVADRAGESIMO OCTAVO QVI JACET CVM 
MARIA VXORE SVA ET LIBERIS EORVM. IN TVMVLO INCISO 
ANTE VALVAS BEAT/E MARI/E- 

II mourut en 1280. 

En 1340. Pierre de Cebazat, construit la nef. 

17) Quanta Notre-Dume du Port, il est indispensable de reve- 
nir sur I’inscription connue du chapiteau de Joseph, qui a 
donne lieu a bien des discussions. Alors que les meilleurs histo- 
riens d’art y veulentlire (( Riilius me fecit », I’estampage m’avait 
fait croire qu’il y avait : « Ritlihiins me fecit ». Or, la lecture est 
beaucoup moins compliquee ; it y a simplement ROTBERTVS- 
C'est d’ailleurs a cette derniere interpretation que s’est rallie 
le comte de Lasteyrie. 

i. Revue critique, 1903 (I), p. 204, 
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18) Colmar (xiirsiecle). — Auix" siecle, I’eglise etait simple- 
ment une chapelle consacree a Saint-Martin. A la fin du 
XIII'" siecle, elle fut transformee en eglise gothique a trois nefs 
par un architecte frangais, dont on voit la statue, parmi les 
figures qui ornent le portail de Saint-Xicolas : a cote se lit 
I'inscription ; « MAISTRE HVMBRET »■ D’ailleurs, c’est la seule 
chose que nous sachions de lui. Sa statuette est la quatrieme 
figurine a gauche. 

Au milieu du xiv^ siecle, le chceur actuel fut termine par 
Guillaume de Marbourg, mort en 1363. Sa pierre tombale est a 
Saint-Pierre-le-Jeune de Strasbourg; sur la dalle, il est repre- 
sente en costume d’architecte. 

19) Etretat (xii^-xiii" siecle). — Notre-Dame d’Etretatest une 
belle construction romane, dont le choeur et le transept datent 
du XIII® siecle. Le nom de I’architecte du xii® siecle, GOSSE. 
grave sur une pierre dans I’interieur de I’eglise, a disparu 
vers 1843. 

Une charte des Archives de la Seine Inferieure nous a 
conserve les noms de Gamier de Fecamp et d’Anquetil de 
Petitville, sculpteurs, qui travaillaient a I’ceuvre entre 1218 
et 1238. 

20) Le Mans (xir siecle;. — Au commencement duxii® siecle, 
vers 1110, Hildebert, eveque du Mans (1097-1125), voulant 
relever sa Cathedrale, s’adressa a Geofiroy, abbe de la Trinite 
de Vendome, pour avoir un architecte. Jean lui fut envoye : il 
se mit k I’ceuvre ; mais quand Geofiroy le reclame, Hildebert 
refusa de le renvoyer et le garda. 

La Cathedrale fut incendiee en 1136; I’eveque Guinmarus 
entreprit aussitot de la reedifier. On voit au bas du maitre- 
pilier, du cotede I’epitre, la date de 1145. 

Du xii® siecle nous n’avons aucun nom d’architecte, mais 
les necrologes, les chroniques ont-ils ete soigneusement 
depouilles ? Cependant, quand nous savons que les eveques 
ctaient architectes, qu’ils travaillaient de leurs mains pour 
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leurs cathedrales, nous n avons pas le droit de laisser sans 
mention un passage de la vie de Guillaume de Passavant, 
eveque de 1143 a 1187, que nous trouvons dans les GesLe's des 
eveques du Mans : il orna lui-raeme une de ses chapelles de 
statues « viventium speciebus expressis conformaiae\ intiientium 
non solum occulos, sed eliam miellectum d/’praedantes. » 

La Cathedrale avait ete terminee vers 1238, apres de longues 
annees de travail; a cette epoque Thomas, dictus Tostain, 
cementarius, est occupe a Toeuvre. On croit pouvoir supposer 
que Simon du Mans, que nous trouvons a Tours en 1279 avec 
Etienne de la Montagneou de Mortagne, avait d'abord travaille 
au Mans ; mais on n’en a aucune preuve. 

Au commencement du xiv« siecle (dans les vingt premieres 
annees), Mathieu Julien est le maitre de I’ceuvre. 11 travaille a 
harmoniser le choeur avec I’ancien transept du xiP siecle ; 
mais le Chapitre ne peut faire terminer le travail que 
vers 1395. 

Au XV- siecle, les artistes sont nombreux. Comme en 1403 
nous rencontrons le nom de Nicole de Lescluse, maitre d’ceuvres , 
on peut supposer que c’est lui qai acheva la partie meridionale 
du transept. 

21) Le Puy (xiP-xiv® siecle). — Bien que dans une des plus 
scientifiques descriptions des portes sculptees de la cathedrale 
du Puy, il ne soil question que d’un encadrement fait de 
« beaux caracteres arabes qui font penser a Tart des Moza- 
rabes d Espagne », a les examiner attentivement, on ne tarde 
pasay voirGAUZFREDVS ME FECIT, PETRVS ED.— Godefroy 
m’a fait, Pierre m'a edifie. — S’agit-il de Teveque Pierre II 
(1 145 -j- 1153) ou de Pierre III (1139 4-1189)? En tous cas, 
comme Pierre etait Teveque, il s’ensuit que Godefroid etait 
Tartistequi executa ces portes. Plus tard, en Italie, nous retrou- 
verons la porte do tabernacle de Sienne, signee de la meme 
maniere, en caracteres pseudo-couliques, TURRINI,nomd'un or- 
f^vre,italien, confirme par les comptes. 


V‘ 


SEHIE, T. XI 


20 
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D'apres N. Thiollier, c’est k cet artiste, celebre dans son 
emps, qu’il faut attribuer les portes romanes sculptees de 
Blesie, de Chamalieres et de La Voute Chillac. 

La Cathedrale nous fournit encore, sculptes sur la Porte 
de Saint-Martin, deux noms d’artistes : GACHARDVS et GUIS- 
CARDVS 

Quant a I'inscription PISO SENATVR ARTEFEX FECIT, 
qu’Aymard signalait naguere sur uae architrave de pierre, 
maintenant au Musee, il seinble assez difficile d'indiquer son 
exacte provenance et la date de son execution ; mais die devait 
etre mentionnee. 

22) Meaux (xnfi-xiv« siecles). — Le peu que nous savons de 
I’histoire de I'oeuvre de la cathedrale de Meaux repand cepen- 
dant sur les relations des cathedrales de ITle de France la 
plus curieuse lumiere. 

II ne s’agit plus en efiet de rapports d’architecture, mais des 
architectes eux-memes, de parente d’ateliers dont le nom des 
chefs doit donner la cle de questions sur lesquelles on pourrait 
longuement discuter sans se convaincre. 

Le plan de Saint-Etienne de Meaux se trouve dans 1’.4 de 
Villard de Honnecourt avec cette mention : « Vesci I’esligne- 
ment de I'eglize de Miaux de Saint Estienne. >- Mais quand le 
celebre architecte la releve vers 1230, elle n’etait pas telle que 
nous la voyons aujourd'hui. Des litres certains prouvent qu’en 
1268 « cette toute belle et noble construction ne presentait 
que lezardes et etait a la veille d une epouvantable ruine. » 
En 1233, le maitre d'ceuvre etait Gautier de Val Renfroi. Si Ton 
observe que le portail des Merciers est une copie du portail 
meridional de Xotre-Dame de Paris, ceuvre de Jean de Chelles 
en 1257, ii n'y a pas lieu d en etre surpris. C'est Xicolas de 
Chaumes qui en 1326 donne le plan de la facade. Or, nous avons 
\ u .Nicolas de Chaumes et Pierre de Chelles fils de Jean, associes 
dans une expertise en 1316, el quand, en 1308, il etait maitre 
d’ceuvre de la cathedrale de Sens, c’etait deja a Colin Cheile 
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qu’il achetait les colonnes de pierres dont ii avail besoin. 

N’oublions pas que Chelles est un petit village, pen eloigne 
de Meaux. 

Quant aux Val Renfroi, nous avons ainsi en l:lo3 ce 
Gautier; nous rencontrerons en 130!) Pierre de Val Renfroi, 
construisant a Paris le college de Navarre; en 13i2, c’est Jean 
de V"al Renfroy qui est maitre de I’ceuvre de la cathedrale de 
Sens; de telle sorte que nous nous retronvons toujours, pendant 
plus d’un siecle, devant les trois noms associes des Val Renfroy, 
des Chelles, des Nicolas de Chaunies. Cequi pent expliquer alors 
bien des choses obscures jusqu’ici et que seules, des person- 
nalites determinees peuvent nous lais-er ineltre au point 

23) Metz (1381). — Begin, dans son Hi^toirp de Metz, nous 
a conserve ledessin d’un monument qu’on voyait encore dans 
la cathedrale de Metz au xviiP siecle. 

II representait un personnage a genoux devant la Vierge. Son 
epitaplie nous apprend que c’est le lombeau de Perral. arclii- 
tecte de la Cathedrale, execute par son eleve Thierry de Sierck. 

DESSOVS CEST ALTEIT GIT MAI 
STRE PIERE PERRAT LE MASSON MAI 
STRE DE LOVRAIGE DE LA CITEIT 
DE MES ET DE LESGLYE DE NOSTRE DA 
ME DO CARME ET DE LA GRANT ES 
GLYE DE TOVLT ET DE VERDVN QVI 
MORVT LE XXV JOVR DOV MOY DE JV 
LET LAN DE GRACE NOSTRE SEGNOVR 
M ET CCCC PRIES ADEV POVR LVY. 

C’est ainsi sous un autel, au-dessous de la sacristie, dans le 
collateral du cote de la place de la Chambre, que reposait I’archi- 
tecte de la Cathedrale, achevee en 1381. 

Son monument nous apprend en meme temps qu’il fut, non 
seulement l architecte de 1 eglise des Cannes de Metz, mais 
egalement celui des cathedrales de Toul et de Verdun, qui 
devaient plus tard former les Trois Cveches. 
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Perrat etait iie a .Metz an coranienceinent du xiv^ siecle^ mais 
on ignore la date de sa naissance. Nous connaissons seulement 
celle de sa mort, le 25 juillet HOO. 

-Apres lui, Rogier Jacqiiemin. ie sculpteur, en fut le maitre 
d'oeuvre ; il meurt le H fevrier 1446. II travaillait egalement au.x 
cathedrales de Metz et de Toul avec Grant Jehan tailleur 
d'images », que la CUronique qualifie de « grand ovrier ». 

En 1468, Jeande Ranqueval eleva la tour, qui fut terminee 
en 1481. 

24i Le .Mont S.\!.\t-Michel .1203-1268). — Qu'y a-t-il de vrai 
dans la legende rapportee par M. Ed. Schure, dans la Ht^vue 
des deux (aout 1890,i que I'auteiir de la colonnade 

serait un certain Gaultier? Sur lui. nous n'avons aucunrensei- 
gnement. Mais. pas plus que tant d'autres monuments du 
xuG siecle, la Merveille n a jalousement garde son secret. 
De meme qu'a Reims les portraits des architectes entou- 
raient I’archeveque qui avait bati la cathedrale, ici, des 1877, 
Corroyer avait mentionne, non seulement les noms. mais les 
figures, malheureusement mutilees, des deu.x maitres d’ceuvre 
MaGISTER ROGERVS etMAGISTER JEHAN, quiaccompagnaient 
le buste central de DOMNVS GARINVS- Ici done, comme a Bdle, 
cornme a Colmar, comme ii Ciudad Rodrigo, comme a San 
Cucufat, comme a Saint-Claude, comme a Geneve, comme a 
Aoste, pour ne citer que des e.vemplesindiscutables, les artistes 
nous ont aussi laisse leurs noms aupres de leurs portraits. 

23) Xevers s.l. — L’eglise de Saint-Sauveur s’est 

elTrondree en 1838. lleureusement, le Bulletin nwnumentul 
(t. .\.\.\v, p. 593; nous a conserve le nom de farchitecte 
MAVO, inscrit au tvmpan de I’eglise. 

26) P.ARis (1257). — Not re- Dame. 

ANNO D MCCLVll MENSE FEBRVARIO IDVS 
SECVNDVS HOC-OPVS FVIT • INCEPTVM. CHRISTI 
GENITRICIS HONORE ' KALENSI LATHOMO 
VIVENTE JOHANNE MAGISTRO- 
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Cette inscription, qui se lit sur la plinthe droite du portail 
meridional de Notre-Dame de Paris, nous apprend ainsi qiie 
Jean de Chelles, arcliitecte, a commmence le travail le deux des 
ides du mois de fevrier 1258. 

Et d’un texte signale par M. H. Stein en 1911, il semble bien 
resulter que Pierre de Montreuil, qui meurt en 1289 et que imus 
retrouvons dans I’erection de tant de monuments parisLens, a 
collabore avec Jean de Chelles dans I'oeuvre de Notre-Dame 
Mais est-ce a dire que ce dernier fiit I'architecte de toute 
la partie oceidentale de la basilique ? 

L’expertise de Chartres de 1316 nous apprend, au contraire, 
qu'en 1316 Pierre de Chelles etait ft fabriciu- B. M. 

Parisiemis ». Comme le portail septentrional est d'environ cin- 
quanteans moinsancien que le portail meridional, r est done a 
Pierre, fils ou neveu de Jean de Chelles, mais en tous cas son 
descendant, imbu deses traditions, que nous devons I'attribuer. 
Et nous pourrons alors nous expliquer les rapports constates 
entre le portail des Merciers de Meaux et le portail meridional 
de la cathedrale de Paris, puisque les plans sont ainsi sortis du 
meme atelier. 

Pierre de Chelles avail commence comme sculpteur de 
monuments funebres ; e'est lui qui executa le tombeau de Phi- 
lippe le Hardi, dont il fut paye en 1307- 

Ne quittons pas la cathedrale de Paris sans reproduire I’ins- 
cription du Tour du chceur : 

C’est Maistre Jehan Itaiiv. 

Masson de Nostre-Dame par I’espaee de XXVI aas 

Qui cotnmenca ces nouvelles histoires. 

Et Jeban le Bouteiller son nepveu. 

Qui les a parfaites en Fan MCCCLl. 

Ainsi Jehan Raiiy etait arehitecte de Notre-Dame. 

bien avant 1325 : on pent done penser qu'il succeda a Pierre 
de Chelles qui dirigeait I'muvre en 1316. De sorte que pen- 
dant plus de cent ans nous avons, sans interruption, les nom.s 
de quatre des architectes de la cathedrale de Paris. 
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On voyait autrefois a la cloture du choeur de Notre-Dame, 
dans le collateral Nord, vis a vis de la Porte rouge, la represen- 
tation de ce Jean Raiiy. accompagnee d’une inscription comme- 
morative. Dans la tourmente revolutionnaire elle a disparn 
et moins heureuse que celle de Perrat de Metz, qu’on pent 
voir dans Begin, il ne nous en reste que le souvenir. 

L’effigie du chanoine maistre Pierre de Fayet, qui I’accom- 
pagnait, etait ainsi congue ; 

MAISTRE PIER 
RE DE FAYET 
CHANOINE DE 
PARIS A DON 
NE cell PAR • 

POUR AIDIER 
A FAIRE CES 
HYSTOIRES ET 
POVR LES NO 
VELLES VOIR- 
RIERES Q SUT 
SYS LE CUER 
DE CEANS 

En 1813 elle faisait parlie de la collection des Petits Augus- 
tins: elle y est cataloguee sous le le n° 134. En 1842, elle etait 
intacte et fut deposee dans un atelier dependant du musee 
liistorique de Versailles. Qu'est-elle devenue depuisce moment? 

27) Paris (1318). — ^uint Jarques. — Si nous ouvrons les 
Mrmoirp'^ des Antiquoires de France de 1 annee 1865, nous 
avons, dans une etude sur Saint-Jacques, les comptes de 1318, 
les seuls qui n'aient pas ete detruits. Nous y trouvons les plus 
precieux renseignements. 

En cette annee, nous y lisons en efiet les payements pour des 
oeuvres determinees de magonneries, de sculptures, de pein- 
tures, faits a Conrad Toussac, Henri de Baussant, Pierre do 
Paillard, Michel de Bracheuil, Loys de Chaumont, Moriset ; 
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Robert de Lannoy, sculple les Apotres, dont saint Jacques 
(le n® 1903 du Musee de Cduny), et 1 es point; Pierre de 
Broissieles (Bruxelles) peint les statues du piqnon. Un Anglais, 
David de Conventry, est son associe. I n peu plus tard, Puuiul de 
Heudicourt sculptera la statue de Madame la Royne a gc imux, 
de la Comtesse d’Artois et des quatres lilies de la Boyne. 
Guillaume Noutriche sculpte un saint Jacques, aux pieds 
duquel sont agenouillees la reine Jeanne de Bourgogne, femme 
de Philippe le Long, avec ses quatre lilies, Jeanne. Marguerite. 
Isabelle, Blanche, et la Comtesse d’.\rtois sa mere ; il terminera 
ensuite la statue de I’eveque de Beauvais. Jehan de Thermes 
sculpte des angelots, et Pierre Gaudeer les colonnes qui 
soutiennent saint Jacques. 

Nous trouvons la aussi le miniaturiste Mahiet, dont il 
a ete question naguere a propos du ms. lat. 10483 dela Biblio- 
theque nat.. le lire>-iaire de Belleville )Melv, ''i<iicit>tres ih- 
Primitifs, 1913, p. CO). La. nous apprenons qu'il s’appelait 
Mahiet de Douai. Il fut charge d’ecrire et d'enluminer une 
Legende de f^nmt Jacques. Puis ce sont deux masons. Heynau- 
din de Laon et Lorin de Biaumont. enfin un peintre qui 
travaille aux tabernacles. Thevenin Legrant: plusieurs de ces 
artistes travaillaient encore en I34!S. 

)^8) Paris. — Sainte-ChaucUf — l,a Sainte-Chapelle fut com- 
mencee en 1240 et non en 1248, comme on le croit generale- 
ment (Mely, Chroniqne desavii. 1899, p. 24 . Elle fut edifiee sur 
les plans de Pierre de Montreuil. et non de .Montereau ainsi 
qu'il est souvent nomme. 11 fut Inhume dans la chapelle de la 
4 ierge de Saint-Germain des Pres qu'il avail edifiee. ainsi que le 
refectoire de I'Abbaye. Il etait represente sur sa pierre tomhale 
avec une regie et un eompas a la main : un y lisail celte 
inscription : 

FLOS PLENVS MORVM. VIVENS DOCTOR LATOMORVM 
MVSTEROLO NATVS JACET HIC PETRVS TVMVLATVS. 
QVEM REX COELORVM PERDVCAT IN ALTa POLORVM 
CHRISTI M LLESIMO dl-' CEnTO DVODENO 
CVM QVINQVAGENO QVARTO DECESSIT ANNO- 
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Comme on le voit, ce sont des vers sans quantile, simple- 
ment metriques, que les poetes religieux du moyen hge 
employaient a I’imitation de i’hymnologie grecque, ainsi que 
I’a montre, en 1866, le cardinal Pitra, 

Pour qu’il n’y ait pas d’hesitation sur le nom de Montreuil 
qui a ete I’objet, dernierement encore, desavantes dissertations, 
la pierre tombale d’Agnes sa femme, enterree dans le choeur de 
la meme chapelle portait : 

ICl GIST ANNES FAMME JADIS FEV 
MESTRE PIERRE DE MONTREVL 
PRIEZ DIEV POVR LAME DELLE 
En 1383, Robert Faucher etait le maitre charpentier de 
la Sainte-Chapelle. 

II ne faut pas confondre Pierre de Montreuil avec Eudes de 
Montreuil, egalement architecte parisien, qui meurten 1289 et 
qu’on retrouvera un peu plus loin. 

29) Perigueu.x (1169). — Le couronnement du tombeau 
de I’ev^que Jean d’Asside, mort en 1169, dans I’eglise de Saint- 
Etienne de Perigueux, est forme d’un arc en tiers-point, decore 
de feuillages, qui repose sur deux colonnettes surmontees de 
chapiteaux. 

Deux longues inscriptions, relatives a Jean d’Asside, sont 
gravees sur le montant de gauche; mais au-dessus de la 
retombee, I’artiste, sans aucune humilite, a trace en grandes 
lettres, a I’endroit le plus apparent, merne au-dessus du nom de 
l’eveque,J’inscription suivante : 

CONSTANTINVS DE JARNAC 
FECIT HOC OPVS- 

30) Reims (1211). — C’est done dans La Cathedrale martyrs 
que M. Louis Gillet ecrit : a Sans doute nous ne saurons jamais 
rien des horames admirables qui ont cree les oeuvres sans prix 
dont nous parlons. . Pourquoi fauL-il que nous ne puissions 
deviner un de ces noms qui devraient nous etre sacres »? 

N’aurait-il done pas lu les travaux dont a la premiere page 
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de son article il nous donne cependant une courte biblio- 
graphie? 

Mais telle est la puissance de la Tradition, telle est I'autorite 
des (t Verba maqhtri », qu'il n’a pas meme eu la pensee 
d’ouvrir le travail que M. Demaison avait publie en 1894 
dans le Bulletin archeotogir/iie . 

Laissons decote Humaldus, I’architecte de la premiere cathe- 
drale en 875, et ne parlons que du labyrinthe celebre, objet 
de lant d’etudes, detruit en 1778. mais que Jacques Cellier, au 
XVI® siecle, eut I’heureuse inspiration de relever (IJibl. nat., 
ms. fr. 9132, p. 77), reproduit depuis bien des fois d’ailleurs, 
avec cette legende : 

« Au milieu du dit dedale, il y a un rond large de six pieds 
et demy, dans lequel est insculptee la representation de celuy 
qui I’a fait, avec quelqu’escriture a I’entour, laquelle ne se 
peult cognoistre. 

« Autant y en a au.x quatre coingts d'iceluy dedale, ou sont 
representation et escriture : premier en celuy qui est pres de 
la chaiere du predicateur en la dicte eglise, qui est entrant a 
main gauche, est I’image de maistre Jehan Le Loup qui fut 
maistre des ouvrages d’icelle eglise I'espace de seize ans el 
commenga les portaux d’icelle. 

« fin I'autre du mesme coste est I’image de Gaucher de Reims, 
qui fut maistre des ouvraiges I’espace de huict ans, qui ouvra 
aux vossures et aux portaulx. 

« En I'autre qui est d’autre coste vis a vis, et opposite de 
ceste cy, est I’image d’un Bernard de Soisson qui fist cinq 
voutes et ouvraa I’O, maistre deses ouvraiges I’espace de trente 
cinq ans. 

<( En la derniere qui est a I’opposite de la dicte chaiere du 
predicateur est I'image d'un Jehan d'Orbais. maistre des diets 
ouvraiges, qui encommencea la coilTe de I’eglise. 

« Ces quatre dernieres rotondites ont cinq pieds de largeurw. 

La Cathedrale fut commencee en 1211 ; le Labyrinthe date 
de 1290 environ. Nous avons ainsi, par lui, pendant soixante 
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dix neuf annees. le nom des architectes de la Cathedrale : 
Jean d’Orbais. qui travailla de 1211 a 1231, Jean Le Loup 
de 1231 a 1247, Gaucher de Reims de 1247 a 1255, enfin 
Bernard de Soissons de 1255 a 1290. 

Quant au portrait du centre, c’etaitfort probahlement, comme 
dans le labyrinthe d’Amiens, la figure de I’eveque sous qui la 
basilique fut commencee, Alberic de Humbert, qui. en 1211, en 
posala premiere pierre. 

A leur suite, M. Demaison cite : Adam, dont le chanoine 
Cocquart, au xvii* siecle, decouvrit la pierre lombale entre les 
piliers hors de I’eglise, avec cette inscription ; 

CY GIST MAiSTRE ADAMS QVI FVT MAISTRE DE LOVVRE- 

Cette epitaphe. en trancais, semble bien en efiet dater du 
commencement du xiv« siecle. Adam prendrait place ainsi 
apres Robert de Coucy, mort en 1311, suivant I’inscription de 
la pierre tombale qui se trouvait autrefois dans le cloitre de 
Saint-Denis de Reims. 

CY GIST ROBERT DE COUCY MAISTRE DE NOSTRE DAME 
ET DE SAINT NICAISE QVI TRESPASSA L’AN MCCCXI- 

Adam meurt avant 1318, car a cette date Colard, dont nous 
ignorons tout, est maitre de I ceuvre; il I’est encore en 1327 ; 
de 1352 a 1358, Gilles de Saint Nicaise est a son tour maitre 
de I ceuvre; en 1389, nous rencontrerons maitre Jean de Dijon 
qui meurt vers 1416; il eut pour successeur Colard de Givry, 
qui exerga les fonctions de maitre de I ceuvre pendant trente 
six ans et qui mourut le 18 decembre 1452, ainsi que le disait 
son epitaphe ; « Cy gist maistre Colart de Giveri qui fut 
maistre de I’oeuvre de cette eglise, 1452. » 

C’est lui qui executa le jube de la Cathedrale, detruit au 
xviii* siecle, qui avait ete termine en 1485 par le maitre-magon 
Denis Aubert. 

31) De ce que Saint -\iraise et Notre-Dame ont des rapports 
tres proches, de ce que Robert de Coucy et Gilles de Saint- 
Xicaise ont ete maitres des muvres des deux eglises, on a 
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cru pouvoir regarder Hugues Libergier comme un des premiers 
maitres d’ceuvre de Notre Dame. 

Sa pierre tombale dans I’eglise de Saint-Nicaise, sur laquelle 
il est represente avec ses attributs d'architecte porte simple- 
ment I’inscription suivante : 

Cl GIST MAISTRE HVES LIBERGIERS QV-I COMENCA CESTE 
EGLISE AN L’AN DE L’INCARNATION MCC ET XXIX LE MARDI 
DE PAQVES ET TRESPASSA L’AN DE L INCARNATION MCCLXIII 
LE SEMEDl APRES PAQVES POVR DEV PIEZ POR LVI 

II n’est la nullement question de la Catbedrale, quand au 
contraire I’epitaphe de Robert de Coney et les pieces d’archives 
qui ont rapport a Gilles de Saint-Nicaise precisent qu’ils furent 
maitres des oeuvres des deu.x eglises. 

Nous sommes loin, comme on le voit, del’anonymal impose 
aux architectes, de I’ignorance absolue de leurs noms qui ne 
nous permettaient pas d’autre ressource, pour la connaissance 
des oeuvres d’art, que des hypotheses. 

Et tout de suite leur valeur, essentiellement relative, devient 
fort inquietante. 

En eflet. dans son article du 15 deeembre 1918. de la Revup 
des deux Mondfis, M. Ch. Coppier, parlant a propos de la cathe- 
drale de Reims de Non revptidicatiom artistiques et des monu- 
ments allemands auxquels nous pourrions demander des com- 
pensations, signale la cathedrale de Bamberg dont il declare 
le peuple des statues, proche parent des merveilles de Reims 
detruites par reunenii, co.mme pouvant aider a reparer les 
mines causees a la Cathedrale martyre par les barbares. 

Il n’ignore pas, a la verite, les noms des architectes de la 
cathedrale : il dit simpleinent que « notre pavs trop riche en 
artistes de premier ordre les a noyes dans un obscur anonymat 
de.s le debut du xvD siecle ». Il me semble que e’est pourtant 
a un curieux du xvi« siecle, Jacques Cellier, que nous sommes 
redevables des noms des premiers architectes de Reims. 

Sans se preoccuper des dates donnees par l inscription du 
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Labyrinthe, satis tenir compte des attributions aux artistes, il 
aftirme « qu'il reste a Gaucher de Reims Timmense gloire 
meconnue d’avoir ceuvre durant huit ans aux voussures et 
aux portaux. lesquels ne peuvent etre que les trois porches 
surmontes de gables, de la fagade occidentale » Ce point de 
depart, qui ne repose que sur une simple hypothesepersonnelle, 
lui parait tellement solide qu’il decide que « c'estdonca maitre 
Gaucher de Reims et a son atelier qu il faut attribuer sans 
conteste les remarquables figures des trois porches et la deco- 
ration du contre-portail interieur. Tune des plus pures mer- 
veilles de la statuaire medievaleet le plus rare tresorde Reims ». 
Et le voila qui conclut ; « C’est a Bamberg qu’on trouvera des 
oeuvres de Gaucher de Reims pour remplacer nos statues 
detruiles... Car il est materiellement impossible qu’un autre 
sculpteur ait eu dans le meme temps le m^rne style et la meme 
main. Toute la statuaire de Reims etait terminee en 1249 «. La 
question, enquelques lignes, se trouve ainsi tranchee. 

-Malheureusement, plusieurs points reslent difficiles a 
admettre. quatre si on veut : I’Bamberg est inspirede Reims; 
2° Gaucher de Reims est un sculpteur ; 3” la statuaire de Reims 
est achevee en 1249; 4° Gaucher est a Bamberg en 1250, avec 
son atelier M. Coppier serait certainement bien embarrasse 
pour trouver, autre parf que dans son affirmation, une reponse 
a ces quatre questions. Assurenient, il n’a pas etudie la 
bibliographie de Bamberg, qui montre I'incertitude qui plane 
sur ses origines et sur sa filiation. 

32) En 1902, M. Weese affirmait que c’etait bien la sculpture 
francaise qui avail donne a Bamberg les modeles de ses 
sculptures, mais qu’ils derivaient des diverses ecoles du Midi 
de la France ; les reserves de M. Raymond Krechlin, sur ce point, 
ne sauraient etre passees sous silence. Quant au monument 
lui-meme, Darcel, il y a bien loiiirtemps, montrait ses rapports 
etroits avec Laon, signalait ses sculptures tres particulleres, 
notamment les celebres boeufs si races dans I’architecture. 
maintenant si bien caches par des hatiments accoles au Dome 



NOS V1E(LLES CATHEDRALES ET LEERS MAfTRES dVhXVRE ‘Mi 

qu’on ne soupconnne meiiie pas leiir existence ; et il en rap- 
prochait le voyage de Mliard de flonnecourt eii Hongrie, preci- 
semenl dans ces temps-lii. D’ailleurs Gaudier id Meinis etait-il 
sculpteur? Xul ne le sait. Gaiudier a-t-il lerinine ies sculptures 
des portails de Reims en 12i9‘? Les dates du Labyrinthe nous 
fournissent la reponse ; Gaucher de Reims travailla a Notre 
Dame de 1247 a 12 .j 5 ; il n'etait done pas a Ramberg en 12a0, 
avec sou atelier. 

Quant a affirmer qu'il « e.st impossible qu'un autre sculpteur 
ait eu, dans le meme temps, le meme style et la meme main 
que Gaucher de Reims », il est piobableque M. Coppier n’a pas 
eu connaissance d un article de .M. Carl R. af Ugglas, qui, 
quelques mois avanl la guerre, publiaitdans le l\on^t o/Ji h'on.it- 
narer (1913, fasc. 3j, un article sur les sculptures de I’eglise 
d’Oja dans Tile de Gotland, des environs de 1270, a qui se 
rattachent de si pres aux sculptures de I'eglise de Reims, qu'il 
faut certainement considerer leur auteur comme d'origine 
frangaise ». Et de fait, il est difficile de trouver un plus precieu.x 
rapprochement que celui de deux tetes d une parente plus 
qu’evidente. Mais pour la Suede nous avons une piece bien 
authentique : I'autorisation donnee en 1287 a Etienne de 
Ronneuil, sculpteur a Paris, par Philippe le Del, pour ■ aler 
aUpsal, en Suede, et mener et conduire, au couz de la dicte 
eglise, tex compagnons et tex bacheliers, comme verra qu’il 
sera mestier et profit a la dicte eglise 

Et les regislres de la t'abrique mentionnent effectivement 
la presence du sculpteur francais, a I'psal, en 1291 et 1292‘. 

L’psal presente assurement, de I’avis de tous, de curieuses 
analogies architecturales avec Reims, mais je crois que, pour 
la sculpture, Oja est beaucoup plus caracteristiijue. .M. Coppier 
va-t-il dire que Gaucher de Reims en est necessairement I'auteur ? 

Il y a done la certaines questions que .\I. Coppier parait avoir 
trop superficiellement etudiees. 

i. La piece est p'lbliee par .\F, Wran^ei, d.ins Antiijiuim/i Tv.hkrift for 
Stieiiyr 'Stockholm ', XV (I), p. 118. 



318 


REVCE ARCHEOLOGIQUE 


N en est-il pas de meme quand « il prend date pour une 
these qui sera soutenue sous peu. pour la Sitprematie de I’urt 
en France dans les dix siecles denotre histoire nationale »? 

J'aurais mauvaise g-race a la discuter d’avance : mais il me 
pardonnera certainement de lui signaler un article, paru dans 
la Revue de I’Art en 1906, La Renaissance et ses origines frun- 
caises, de'.l’auteur de ces lignes ou peut-etreiltrouvera, sur un 
sujet qu’il croit sans nul doute inedit, des renseignements qui 
semblent lui avoir echappe 

33) Rodez (1277 . — La cathedrale de Rodez est un des 
monuments gothiques les plus interessants du Midi de la 
France. La premiere pierre en fut posee le Mil des Kal. de 
Juin 1277 par I’eveque Raimond de Chaumont. 

En lisant les etudes d art de 1836, nous voyons comment, 
a propos de cette cathedrale, etaient traitees a cette date les 
inscriptions de nos vieux monuments. Je copie : 

« Nous ne savons a quelle epoque remonte une inscription 
qu’on voyait encore il y a quelques annees sur le mur de la 
cathedrale de Rodez, et que le bon gout aura peut-etre fait 
disparaitre depuis. 

« D’apr^s cette inscription, ce monument serait aussi eleve 
que la grande pyramide d Egypte. 11 ne s’en faut que de 
200 pieds que cela soit vrai. » 

Cette inscription, aujourd’hui disparue par le fait du c bon 
gout » des romantiques. etait ainsi congue : 

FACESSANT >EGYPTlORVM INSANE PYRAMIDUM MOLES 
VALEANT ORBIS MIRACULA- 

Comme le nom de Dedale rappclait le Labyrinthe, le nom 
des Pyraraides rapprochait la cathedrale de Rodez d une des 
merveilles du monde. 

Par bonheur, un fragment de compte de 1294, echappe au 
vandalisme, nous apprend combien etaient payes les archi- 
tectes qui, de 1277 a 1298, edifierent la cathedrale. C'etaient 
Maitre Stephanus et sou eleve Poncet, qui recevaient pour leurs 
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loyers 120 livres 6 sols, et B. Bruni, qui touchait 15 livres 
4 sols 4 deniers. Les autres ouvriers, assurement de beaucoup 
moins d'importance, y sont ainsi designes en bloc : » Item 
pro loqueriis multorum aliorum magistrorum, 85 1, 9 s. 6 d. » 

Les noms des premiers architecles de la basilique nous sont 
done ainsi connus. 

34) Rouen (1200). — La cathedrale de Rouen fut detruite en 
1200 par un terrible incendie. Guillaume le Magnifique, arche- 
veque, entreprit aussitot de la reedifier. 

Jusqu'en 1879, on croyait que le premier maitre de I’oeuvre 
etait Ingelram, architecte, signale dans la Chroniqite an Bee 
comme maitre d'muvre de Notre-Dame en 1214. .4 cette epoque, 
M. de Beaurepaire decouvrit un texte qui parait etablir au 
contraire que le premier maitre d’ceuvre fut Jean d'Andely, 
vivant en 1206, et qu’Ingelram fut seulement son successeur. 

Apres lui vint Durand le machon qui ferma les voiites en 
1233. II sculpta sa signature « DVRANDV5 ME FECIT » a la cle 
de voute. .Mais. comme I’inscription de RoJez, « le bon gout » 
de I’epoque la fit enlever en 1842. On ne savait naturellement 
pas ce qu’elle etait de venue, quand je I'ai retrouvee en 1905 
dans la 2^ salle du Musee departemental des .4ntiquites de 
Rouen, oil certainement personne ne songeait a Taller cher- 
cher. 

Gautier de Saint-Hilaire etait maitre des oeuvres enl251; 
Jean Dair termina en 1278 le portail nord et Jean Davy lui 
succeda. Puis vint Guillaume I de Bayeu.v, puis Jean Vassal; en 
1357, Robert Le Rouge travaille au.\ Canges (bancs des Cban- 
geurs), devant Notre-Dame ; en 1359 Jean Desperriers travail- 
lait au portail Sud, acheve de 1463-1467 par Guillaume 
Pontifs. Au commencement du xv« siecle, en 1i07, Jensen 
Salvart est Tarchitecte du grand portail, et i! dirige les 
iraagiers, Le Maire, Jean Lescot et Jehan Lehun qui en 
sculptent les statues. 

A ce moment, 1465, les stalles de la cathedrale sont egale- 
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ment terminees par le sculpteur rouennais Philippot Viart: 
mais I’ecole tlaraande y devient preponderante, puisque nous 
voyons figurer, parmi les artistes qui y travaillent, Laurens 
d’Ypres, Gillet du Chastel dit Flanienc, Hennequin d’Anvers, 
Guillaume Basset et Paul Mosselmen qui avail execute avec 
Etienne Bobillet les statuettes du tombeau de Jean de Berry. 

33) Quanta Sairt/-Oi<e?j,au xni'siecle, d’apres M. Stein, Bobert 
Roussel, mattre d’ oeuvre de Rouen, prend I’engagement solennel 
de consacrer son temps et son talent an service de I’Abbaye. 

Au commencement du xi v® siecle, les travaux furent continues 
par un architecte dont la pierre tombale, assez eflritee. est 
placee dans la chapelle de Sainte-Cecile. C’est probablement 
celle du Rouennais Jean Camelin, maitre de I’oeuvre de Saint- 
Louis de Poissy en 1318. 

De 1388 a 1398, Jean de Bayeux, fils de Guillaume deBayeux 
qui travaille a la Cathedrale, construit les vodtes d'une partie 
du transept et commence la tour de la croisee ; Jean II de 
Bayeux, son fils ou son neveu, I'acheva. La pierre tombale 
d’ Alexandre de Berneval, un des derniers maitres d’ceuvre de 
I’eglise et de Colin son eleve, mort en 1440, est encadree dans 
le pavage de la chapelle de Sainte-Cecile, autrefois de Sainte- 
Agnes, du cote gauche de I'eglise. 

36) Saint-Gilles-du-Gard (1116). 

lAN]NO D.OMCNI M° C°XV|0 hoc templvm 
[SANCT l] /EGIDII /EDIFICARI CEPIT M[ENSE] 
A[PR1]L[1J F(E]RLlAi (seCVNDA) IN OCTABlA) 
PASCHE. 

Telle est I’inscription gravee sur I’assise d’un des contreforts 
du bas cote droit de I’eglise de Saint-Gilles-du-Gard. Ce fat 
Bertrand, fils de Raymond IV, comte de Toulouse, qui en jetales 
fondements en 1116. 

Quant a son admirable portail, le comte de Lasteyrie. qui a 
longuement etudie les textes qui se rapportent a ce monument, 
conclut qu’il existait bien avant 1209, et qu’il fut, par conse- 
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quent, entrepris pendant la periode de paix dont I’Abbaye a 
joui pendant le xir siecle, c’est-a-dire anterieurement a 
1179. 

Ce portail est orne d’adiuirables statues. Derriere la statue 
de saint Jude, sur la muraille, on peut voir I'inscription sui- 
vante : 

BRVNVS ME FECIT- 

Aussi n’est-ce pas sans etonnenient qu’on lit dans les Con- 
gres archeologiqiies de France (Avignon, 19U9j, sous la signa- 
ture de M. Lefevre Pontalis ; <( Les deux premiers apdtres sont 
I'ceuvre d un certain Brunus qui les a signees. » Vraiinent, le 
genial artiste, anterieur a Antelami, le si rude sculpteur italien 
de la porte du Baptistere de Parme en 1 19S, pour lequel i'ltalie 
n’a pas assez de louanges, ne meritail-il pas mieux que 
I’aunione de ces quelques mots dedaigneux? 11 est vrai que 
M. Lefevre-Pontalis est de ceux qui n’admettent pas que les 
priinitifs frani;ais aient pu signer lours muvres. Mais Brunus, 
qui, le premier, suivant I’expression de.M. .Maurice Barres, a mis 
au point « la trouvaille del'heureux regard que legenie jette sur 
la nature », etait digne de quelques circonstances allenuantes. 
Et si M. de Lasteyrie juge que ces statues ne sauraient etre 
posterieures a 1193, tandis que M. Labande croyait nieme pou- 
voir remonter jusqu’a 1150, Brunus, ainsi anterieur de plus de 
trente ans a .\ntelami, serait en realite le premier artiste de la 
Renaissance, alors que I’ltalie se trainait encore dans les 
formules conventionnelles du moyen age. 

Mais voici qui montre encore mieux le peu de cas que les 
Franoais font de leurs gloires. Si, apres ma premiere commu- 
nication de la signature de Brunus, au\ .Vntiquaires de France, 
le moulage de I’inscription qu on avait oublie de relever lors- 
que le portail entier fut mould par la Direction des Beaux- 
Arts, vint presque aussitot prendre sa place au Musee du 
Trocadero. on trouve tout proche, derriere la statue de saint 
Bartbelemy, une deuxieme signature, dont on ne peut lire 
aetuellement que idE FECIT; le nom de I'artiste est en efl'et 


jLuit. 1. ii 



yii 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


reconvert de mortier. H paratt done la, sous notre main. Mais 
M. L. Sallez, inspecteur des monuments historiques, qui a bien 
voulu sur ma demands examiner s’il etait possible de remettre 
an jour le nom de I’artiste, a malheurensement constate que le 
mortier remplagait un angle eclate de la pierre et qu’il n'y 
avait aucun espoir de retrouver le second nom, dont deux lettres 
seules subsistent, un V et un R. 

II me semble aussi qu'on n’a pas attache assez d’importance a 
cinq inscriptions tumulaires, encastrees dans le parement du 
mur de soubassement du portail. 

Quatre ont ete donnees dans le Bailelin monumental de 
1844, mais sans commentaires. Aujourd’hui que nous savons 
que les architectes comme les artistes etaient si souvent 
inhumes au porche du monument qu’ils avaient eleve, est-il 
trop hypothetique, apres avoir constate qu'elles portent les 
dates de MCXLII et MCXLIII, si singulierement proches des 
indications donnees par M. de Lasteyrie et M. Labande, de 
regarder ces quatre personnages comme faisant peut-etre partie 
des premiers artistes qui travaillerent a I’eglise? Est-ce que les 
architectes de Bale sout davantage accompagnes de leur litre 
de Maitre, de leur qualite de lathonii^ En tons cas, le portail 
etait, sinon termine, du moins commence en 1143. puisque les 
inscriptions de Froabdus, de Causitus, d’Hubilotus, de Gilius y 
furent placees en 1142. 

HlC JACET FROA 
BDVS QVl OBIIT 
XVII KL SEPT- 

HlC SEPVLTVS 
EST CAVSITVS 
ANN DNI M : C. Xl^ ^11 
ORATE PRO EO 


HlC JACET HVBI 
LOTVS QVl OB V 
IDVS OCTOB- 

HlC SEPVLTVS 
EST GILIVS 
ANN. DNI MCXL II 
ORATE PRO EO 


Nous savons enfin qu’en 1261 Martin de Lonav, maitre 
d’ oeuvre, traitait avec I’Abbe pour I'achevement du chceur. 
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37) Sens (1142 1 193). — La cathedrale de Sensfut commencee 
par I’eveque Henri Aper (Sanglierj unpeu avant sa mort(ll42j, 
et continuee par Hugues de Toucy (1142 -|- 1168). En 1184, elle 
fut incendiee et restauree alors par I’eveque Guy de Noyers 
(1176 -f- 1193). Existe-t-il une parente entre lui et le maitre 
d'ceuvre Geotlroy de Xoyers, que Hugues d'Avallon, elu eveque 
de Lincoln, avait appeleen 1190 pour reconstruireune partie de 
sa Cathedrale? 11 serait interessant de mettre la chose au point. 
Les dates et les noms soht en tout cas curieux a rapprocher. 

Nous savons que le maitre d’ceuvre de la Cathedrale fut 
Guillaume de Sens, mais nous ignorons a quelle date exac- 
tement. 11 a bati une partie de la cathedrale de Cantorbery ; 
de ce fait, il est egalement appele Guillaume de Cantorbery. 
Mais a t-il travaille d’abord en France, ou d'abord en Angle- 
terre? On n’est nullemeut fixe. Cependant des recoupements 
permettent des precisions; nous avons en eilet des dates indis- 
cutables. 

a) Construction de la cathedrale de Sens, 1142-1168. 

b) Incendie de la cathedrale de Cantorbery, 1173. 

c) Chute de Guillaume d’un echallaudage a Cantorbery, a 
la suite de laquelle il demeure estropie, 1192. 

d) Incendie de la cathedrale de Sens, 1186. 

e) Il ecrit la biographie de Thomas Hecket {Pair. lat. CXC), 
assassine en 1170. 

Par consequent, d’abord, c’est posterieurement a cette date 
qu’il oeuvre en .Lngleterre : ensuite, comme il est le se/j- 
tieine biographe de Thomas Becket, il n ecrit pas immediate- 
ment apres I’assassinat, mais assez tardivement. Et neces- 
sairement nous voila reportes apres I’incendie de la cathedrale 
de 1173;-et comme en 1190 il est encore a Cantorbery, nous 
venons de le constaler, il n est pas a Sens pour la recons- 
truction de la Cathedrale, rebatie apres Tincendie de 1186. C’est 
done a la Cathedrale de Sens de 1142 a 1168. qu'il a travaille. 
Sens est ainsi anterieure a Cantorbery. oil, en 1184, Guillaume 
1' Anglais, son eleve, dirigeait Tceuvre de la Vwonn. 
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Ne disous pas que Guillaume n'a pas laisse de traces. Sou- 
venons nous qu’a Sens il y avait, comme a Reims, a Amiens, 
a Chartres, un labyrinthe qui fut detruit en 1768, sans qu’il en 
demeure autre chose que le souvenir. Peut-etre la aussi se 
trouvait la signature de I’architecte, que probablement nous 
ne connaitrons alors jamais autrement que par les Chroniques 
senonaibes, qui, jusquau xiv^ siecle, ne font mention que du 
moine Odoranus du siecle, peintre, musicien, sculpteur, 
orfevre, architecte, mecanicien el litterateur Uil., CLXII, 

765j et de ce Guillaume de Sens. Car les comptes ont egale- 
ment disparu. 

Mais en depouillant ceux qui nous restent del319a 1398,* 
M. Quantin a decouvert vhigt trois des principaux artistes 
employes aux travaux de la Cathedrale. 11 les a publics des 1842 ; 
jusqu au xvi'= siecle, il en areleve quatre-vingt-quatorze. 

11 est du plus haul interet de lire la qu’a la date de 1308 
Nicolas de Chaumes, maitre de I'ceuvre, est paye pour avoir 
dirige six ouvriers : Pierre de Roissiaco. Jean de Furno, Girard 
de Roissiaco, Ale.xandre, Etienne de Loueciennes, Prevosteau. 
Il achete a cette date pour Sens des colonnes de pierre a 
Colin Cheile, de Paris, fort probablement un parent de Jean et 
de Pierre de Chelles. Nous avons fait plus haul connaissance 
avec lui en 1316, a Chartres, ou, maitre de I’ceuvre du Roi a 
Paris, il est charge avec Pierre de Chelles et Jacques de Long- 
jumeau d une expertise des travaux de la Cathedrale. 

En 1326, nous I’avons rencontre maitre de I’ceuvre de la 
cathedrale de Meaux; il n’est done pas surprenant que tous ces 
monuments soient si proches parents. D’autant plus qu’en 1342 
Jean de Val Renfroy est maitre de I’ceuvre de la Cathedrale, 
alors qu’en 1233 nous avons deja trouve un Gauthier de Val 
Renfroy qui dirigeait les travaux de Meaux. Nous avons parle 
la de cette dynastiedes Val Renfroy et de son inlluence sur les 
cathedrales de Pile de France, en meme temps que de son 
association avec les maitres d’ceuvres des grandes basiliques, 
les Chelles el Nicolas de Chauaies. 
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De 1319 a 1342, les comptes ont disparu. En 1343, nous 
trouvons sous la direction de Jean de Val Renfroy, maitre 
Pierre, peintre, et Jean d' Amiens, sculpteur; en 1360, maitre 
Nicolas et un de ses ouA'riers, Michel; en 1370, Jean des Stalles 
sculpte les stalles; en 1367. Etienne Vallee, auquel succede 
Etienne Jacquin. En 1396, leChapitre appellera de Troyes oil ils 
travaillent maitre Jehan Coloinbes, Jehan Lefoul et Henriet 
Girard. 

Ainsi. lorsque les registres ont echappe a la destruction, aus- 
sitot on pent reconstituer la filiation des maitres d’oeuvres, 
dont I’anonymat, comme on le voit, est loin d'etre volontaire. 

38) Strasbourg (1210). — Devant le portail m(?ridional dela 
Cathedrale. au tympan duquel se trouve le precieux bas-relief 
de la Mart de la Vierge, accoste de la Si/nagogtie et de YEgtUe 
novvelle, le xix® siecle a erige, a droite la statue d’Erwin 
de Steinbach.un des premier architectes eonnusde labasilique, 
a gauche celle de Sabine, la tllle legendaire de Tartiste, 
que la tradition regarde comme Tauteur de ces vivantes 
sculptures'. 

On ignore les noms des architectes qui dirigerent les tra- 
vaux au xii® siecle. quand I’^lise fut ravagee quatre fois par 
le feu en 1136, 1140, 1130, 1196. 

Entre 1210 et 1240, ce furent des eti-angen qui la restaurerent 
dans la Waehchmanier. Sous ce terme. il est facile de decou- 
vrir les Francais, ce qui d'ailleurs est confirme par les regis- 
tres de la Fabrique, qui nous apprennent qu’en 1247 les 
Rudolf, pere et fils, « elmes des Frangais)), furent charges de 
continuer les travaux. 

En 1273 la nef etait terminee, et en 1277 I'eveque Conrad de 
Lichtenberg, le 23 mars, presidait a la pose de la premiere 
pierre du portail occidental ; c'ctait maitre Erwin qui dirigeait 


1. Mely (F. de), Sos calheJraks feconquises^A^ns la Renaissance (aout 1919i, 
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aiors les travaux. Pendant des siecles, il fut appele Erwin de 
Steinbach; dans un instant nous rechercherons I’origine de ce 
nom. 

En 1316. il signe le Jube, detniit en 1682, mais dont plu- 
sienrs fort belles statues ont heureusement ete sauvees; il 
meurt en 1318 le 17 janvier, laissant deux flls. L'un, Jean, qui 
construisit la charniante eglise de Thann, lui succeda dans la 
direction des travaux de la Cathedrale. Il niourut en 1339 et fut 
enterre aupres de son pere et de sa mere Husa, dans la petite 
courattenant a la chapelle de Saint-Andre. Leurs epitaphes se 
voient sur les murs exterieurs de la catbedrale, au bas d’un 
contre-fort de la chapelle de Saint- Jean ou se peuvent lire ega- 
lement les epitaphes de deux autres architectes de la Cathe- 
drale, Jean Hultz, mort en 1449, et Jacques de Landshut, mort 
en 1492. 

Le second fils de maitre Erwin, Conrad, batissait en m^me 
temps la belle eglise collegiale de Saint-Florent de Nieder- 
Haslach (Basse-Alsace), edifice sur le tombeaude saint Florent. 
ancien evSque de Strasbourg. L’inscription qui entoure sa 
pierre tombale, ou il est represente arme de son marteau de 
tailleur de pierre, nous apprend qu’il etait « flls de maitre 
Erwin, architecte de la cathedrale de Strasbourg et qu’il 
mourut le jour des \ones de Decembre 1329 ». 

Malgre des accidents de toute nature, tremblements de terre 
de 1279, de 1289, de 1291, incendie terrible en 1298, rixe qui 
fit fermer I’eglise en 1302, Erwin mena son oeuvre a bien. 
Jean, son fils, lui succeda : Jean Gerlach, petit-fils d'Erwin, 
travailla ensuite aux tours jusqu’en 1377 ; I’architecte Conrad 
(1377-1371) le remplaga. Puis vint Ulric d'Ensingen, qui etait 
avant architecte de la cathedrale d’Ulm ; son monogramme 
se trouve a la voute. Il fut attache pendant quelque temps, 
en 1391, au Dome de Milan, ou il se rencontra avec Nicolas 
Bonaventure, maitre d’oeuvre parisien, appele de France en 
1389, et aussi tres probablement avec Jean Mignot et son 
compagnon normand, Jean Campamosus et non Campaniosus, 
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comme on I'imprime a tort, puisqu’il s'appelait Jehan de 
Champmousse, petite localitenormande pies de Gisors, amends 
de Paris par Areherius. En meme temps. Hardouin, archi- 
tecte fran^ais, dirigeait I’oeuvre de San Petronio de Bologne, 
et Jehan de Reims construisait le Mont Cassin. Ce qui n'em- 
peche d’ailleurs que toute notre admiration va vers les Ita- 
liens, qui eux, cependant. reconnaissaient ainsi la superio- 
rite franeaise. Mais ne faut-il pas que nous nous depreciions 
nous-memes toujours ? 

39) Pendant son absence, Jean et Wenceslas. junkers de 
Prague, travaillaient an Dome. On pent leur attribuer le plan 
de la tour du cote du A'ord. 

A Ulrich d’Ensingen qui disparait en 14P,) succede Jean Hultz 
de Cologne: et le jour de la Saint-Jean 1430. la derniere pierre 
du clocber, au-dessus de laquelle ful elevee la statue de la Vierge. 
etait posee sous sa direction 

A sa mort, en 1449. le fils d’Ulrich d’Ensingen, Mathieu, le 
remplaca ; Jodoque Dotzinger, de Worms vint ensuite, de 1452 
a 1472. Jean Hammer construisit la grande chaire en 1486. 
Enfin, avec Jacques de Landshut mort en 1492, nous arrivons 
au seuil du xvP siecle ; nous ne voulons pas aller plus loin. 

Cependant il me parait bien difficile de quitter la Cathedrale 
sans signaler les si interessantes sculptures que Nicolas de 
Haguenau. eleve de Nicolas de Lerch, termina pour un autel en 
1501. II n’en reste que qualre busies, bien amusants : u unjuif, 
sa victime, un juge assoupi, un avocat sceptique • , nous dit 
M. Girodie. Mais vraiment I'avocat me parait beaucoup plus 
simplement un homme d’arme, le gendarme, qui pourrait 
trouver son digne pendant dans I'extraordinaire tete de 
r Homme de guerre du Musee de Toulouse. 

Mais revenons ii maitre Erwin, a sa fille et au nom de 
Steinbach, admis autrefois, mais que le scepticisme rommtique 
de la critique artistique moderne ne pouvait accepter. Signale 
dans les Memoires de Goethe 1 1771 ). il devenait necessairement, 
apres 1830, plus que problematique. 
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]1 faut dire qu'on s'etait fonde snr une inscription de ia statue 
de saint Jean, qui faisait partie de la decoration du portail 
du midi aujourd'hui detruit : 

gratia DIVINAE PIETATIS ADE3T0 SABLNAE , 

< DE PETRA DCRA PER QCAM SUM FACTA FIGURA ... 

« Qiie ia grace divine protege Sabine De Petra Dura qui a fait cette statue ». 

« De Petra Dura >' devait, disait-on, se traduire par Steinbach. 

J avoue que je traduirais plus volontiers Steinhart. Mais, en 
realite, qui nous dit que « De Petra Dura » ne se rapporte pas 
a la matiere de la statue, « faite de pierre dure », puisque la 
copie qui nous reste de I'inscription porte un point apres 
Sabine? 

De telie sorte que la critique, ici tout-a-fait romantique. 
pent parfaitement n'etre pas dans son tort. 

Mais il est autre chose dont je ne trouve trace que, preci- 
sement, dans I'oeuvre du plus terrible adversaire des signa- 
tures de Primitifs, un critique repute qui n'a pas craint 
d'imprimer ceci ; « .-\.u .tip et xnP sieeles, quand les lai'cs se 
mettent a travailler. les cbroniqueurs d'abbaye organisent la 
conspiration du silence contre ceu.x en dehors de la Congrega- 
tion ». iDejal). C’est ^iollet le Due; et voila ce que nous y 
lisons : « En 1277 le celebre architecte Erwin de Steinbach 
(( commencait la construction du portail de la cathedrale de 
<; Strasbourg : au-dessus de la grande porte, on lisait encore 
il y a deux sieeles : 

T A.\.\0 DOMLM MCCLX.XVH IX DIE BEAT! URBAM, HOC GLORIO- 
sUM OPUS INCHO.AVIT MAGISTER ERWLN'US DE STED'BACH r, 

« En I'annee. du Seigneur 1277, le jour de la fete de saint Urbain, Erwin 
de Steinbach a commence ce glorieux travail ». 

On ne saurait recuser cette inscription, d'ailleurs parfaite- 
ment identique a celles d’.-Vuxerre, de Bourges, de Notre-Dame 
de Paris, qui porte la date de la Saint-Urbain, au lieu du 23 mai, 
comme on I'aurait mis en epigraphie plus moderne. Il semble 
done, jusqu’a preuve contraire, que la tradition ancienne, 
actuellement pretendue legendaire, du nom de Steinbach, 
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doive avoir raison du scepticisme des historians modernes. 

Mais, d’nn autre cote, il n’en decoule aucune raison de voir 
dans cette Sabine qui travaillait ainsi avec Erwin, sa fille. 
Seul demeure certain un prenom, qui montre que, comme 
bien d’autres femmes, depuis la Guda du xii' siecle jusqu a 
Livina Benych, mariee noblement par Henri \III. Sabine fut 
une grande artiste, dont nous devons precieusement garder le 
souvenir. 

Et je demanderai alors qu'on veuille bien me permettreune 
hypothese. 

40) Si Ton a cru voir dans la statue de saint Jean, qui portait 
le phylactere de Sabine, le portrait du fils aine de Erwin, Jean, 
frere de Sabine, je penserais trouver, dans la jeune femme 
agenouillee au pied du lit ou expire la Merge, si proche parente 
de la Sativitr de Nicolo Pisano que je ne puis m’empecher 
de la rapprocher, le portrait de Sabine. 

Cette figure feminine, aux cotes du Tripas^pment de la Vierye. 
est si inattendue, si inconnue dans ce theme, qu’elle n’est 
pas placee la sans motif. 

Et dans le vieillard chauve qui soutient les pieds de la 
Merge, dans ces apotres aux figures si personnelles, si vivantes 
qu'ils semblent prets, apres sixsiecles. a descendre du tympan 
dans lequel les a fixes le ciseau de I’artisle, je croirais decouvrir 
peut-etre les figures d Erwin et de ses fils. 

Simple supposition, je le repiite, mais qui peut etre vraisem- 
blable pour ceux qui pendant de longues annees ont frequente 
les artistes du moyen age, qui en si grand nombre en France, 
en .\llemagne, en Espagne, en Italic nous ont laisse tant de 
leurs portraits, signes de leurs noms, dans les monuments qu ils 
avaient eleves. 

A Strasbourg encore, dans I’eglise de Saint-Pierre le Jeune, 
nous avons la tombe de Conrad d Obernhofen. tailleur de 
pierremort en 1328, et celledeGuillaume de Marbourg, morten 
1368, que nous avons trouve dans I'ceuvre de Saint-Martin de 
Colmar. 
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41) En 1311, Burcard Ketlener, contemporain d’Erwin de 
Steinbach, travaille a Saint-Thotnas : des sept architectes que 
M. Schneegans decouvrit en 1802, de 1311 a 1340, il n’y en a 
qu’un seul qui ne fut pas chanoine on prebende de cette colle- 
giale; ce qui nous rappelle les prebendes des chanoines-arlistes 
d'Auxerre. 

L'eglise est terminee en 1330 par Jean Erlin. 

Enfin, a Saint-Gnillaump, on pent admirer une fort belle 
tombe sculptee avec deux gisants superposes, dont on voit 
le moulage au Trocadero- C’est le Mausolee d’Ulrich et de 
Philippe de Werd, landgraves d’ Alsace en 1343. Sur le plat 
de la pierre. autour des deux lions sur lesquels reposent les 
pieds d'Ulrich, est grave en vieil allemand cette inscription : 

u Meister Wohvelin von Rufach ein Burger zu Strasburg 
der het dis Werk gemacht. » 

" C’est maitre Wolvelin de Roufach, un bourgeois de Stras- 
bourg, qui a fait cet ouvrage. » 

11 est probable que sculpteur de mausolees, il ne fut pas sans 
travailler aux statues exterieures des eglises qu’il meublait 
ainsi. 


42) Tours (xiip) siecle. — A la fin du iv® siecle, saint Marlin, 
troisieme eveque de Tours, consacra la Cathedrale sous le 
vocable de Saint Mayrice et de ses compagnons. 

Bien des fois detruite et rebatie, elle fut encore la proie des 
flammes en 1168. L’eveque Joscion (-j- 1174) ne put guere que 
preparer les plans de la cathedrale qui devait la remplacer. 

En 1232, Teveque Juhel demandait a Tarcheveque de Rouen 
Tautorisation de faireune quetepour la reedification de l’eglise 
metroplitaine de Tours, ruinee de fond en comble. Grace aux 
liberalites de saint Louis, le choeur, le deambulatoire, les 
quinze chapelles du rondpoint etaient terminees avantl267. 
En 1322, la cathedrale prit le nom de Saint-Gratien. 

Peu nombreux sont les noins connus de ceux qui dirigerent 
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les travaux. Cependant, dans im central avec le Chapitre, en 
1-79, nous lisons le nom d’Etienne de la Montagne, qualifie de 
maitre de I’ceuvre de reglise de Tours, avec Lucas le Richeron, 
charpentier; en 1293, nous avons Simon du Mans, maitre-raagon 
et Richard le Vitrier; dans un Ohituairp anterieur a 1312, on 
rencontre Guillaume de La Guierche, maitre-charpentier de 
I’eglise de Tours; enfln en 1305, .Andre Freredoux est sculpteur 
et maitre-macon de la Cathedrale. 

II semble que le diocese du Mans ait fourni a Tours bien des 
architectes : les noms que nous venons de citer sont ceux de 
localites du Maine ; enfin, en 1429, Jean de Dammartin quitlera 
Le Mans pour devenir maitre d’ceuvre de la cathedrale de Tours, 

Quant a I’eglise de Saint-Juhen du xiir siecle, trois ins- 
criptions sculptees a la voute^ malheureusement bien dete- 
riorees, nous montrent que la nous aurions pu trouver le noin 
de ses architectes, 

R- DE = REDON = R 

OR " ME E FEC- 

lOH = FECIT 

M ^ DE. OR 

ME - FEC. 

On pent les rapprocher de I’inscription DURAND'JS ME FECIT 
de la voute de la cathedrale de Rouen, egalement du xiii'^ siecle, 

43) Troyes (1208). — En 1849, Quicherat a publie dans les 
Memoirps des Antiquaires de France le resume de sept cahiers 
de parchemin qui, ayant echappe au pillage des eglises et aux 
vols commis dans les .Archives de I’.Aube, etaient venus s’echouer 
a la Bibliotheque nationale (ms. fr. 2,560. suppL). Ce sont les 
comptes de I’oeuvre de la cathedrale de Troyes pour les annees 
1372-1382; mais il ne faut pas manquer de dire que e’etait 
4 allet de Airiville qui les avail decouverts en 1843 et commu- 
niques au Comite d’archeologie, ce dont personne n’a jamais 
parle. 
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En 1833. le comte de Laborde a publie dans ses Dues de 
Bourgof/tip (t. Ill) une autre serie de comptes decouverts par 
lui en Angleterre, dont je ne vois pas qu’il ait ete davantage 
question. Ils vont de 1298 a 1409 et nous donnent vingt-huit 
noms de maitres d’oeuvre et de magons qui ont travaille a la 
cathedrale de Saint-Etienne. 

Aucun document ne montre mieux que. si nous avions tous 
nos registres capitulaires, nous connaitrions les noms de tous 
les architectes pretendus anonymes de nos grandes basiliques. 

En 1188, la vieille cathedrale de Saint-Etienne avail ete 
detruite par un incendie. Le chceur, retabli en 1208, fut renverse 
en 1227 par un terrible ouragan. Reedifie de nouveau, la veille 
de I’Assomption de 1363 un vent impelueux jeta bas le clocher 
et toute une portion de I’edifice, qui. repris, ne fut termine 
que sous Francois I par Martin Cambiche, appele de Beauvais 
ou il travaillait a la Cathedrale, pour terminer le portail. 

Les comptes de 1298 a 1303 ont rapport simplement a Fad- 
ministration des biens. En 1346, nous trouvons Magister Jaco- 
bus, lalhomus, et Petrus de Sancto Sepulcro, latomus-, en 1362 
un proces verbal de visite par Pierre Faisant, maitre-macon; 
en 1368. Jean de Fontaine est le maitre-macon, auquel succede 
Thomas, maitre d’oeuvre, qui meurt en 1 366 ; il est remplace par 
Jean Thierry. En 1367, nous avons avec lui Michelin de - 
Jonchery et Michel Ilardiot, qui travaillent au grand arc du 
cote du palais episcopal, probablemenl elTondre par la chute du 
clocher en 1363, avec Guillaume Malprouve, que nous verrons 
en 1379, a la rose meridionale, aide de son gendre Jacquot. 

En 1371, ce sont les maitres-macons Jehan de Tornoie et 
J Benoist qui ceuvrent. En 1372, Denisot et Drouin de Mantes 
sont ymagiers, Jean Fierabras et Jehan Coulombe, que nous 
avons vu a Sens, charpentiers. 

44) En 1379, Drouet de Dammartin, maitre des oeuvres de 
Paris, mort en 1413, fils de Gui de Dammartin, sculpteur de 
Charles V (1368-1398) et pere de Jean de Dammartin, maitre 
des oeuvres du due Jehan de Berry, successivement maitre des 
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oeuvres des cathedrales du Mans et de Tours, vient verilier les 
travaux. 

Nous le retrouverons comme niaitre d’ceuvre de Teglise de la 
Chartreuse de Champmol de Dijon, que le due de Bourgogne 
lui fit commencer le 4 juillet 1384. Et il y a ici une assez 
curieuse coincidence ; e’est que ce fut justement I'eveque de 
Troyes qui, le jour de la Trinite (24 mars; 1388, piesida a la 
dedicace de Teglise de Champmol. 

En 1380, M® Pierre d'Arbois, Jacques et Jean Le Jay, Andre 
Viande, travaillent a la chapelle de Saint-Fiacre. En 1381, 
Jehan Lamion enlumine les livres de choeur et Jehan de 
Premierfait, parent de Laurent de Premierfait, secretaire du 
due Jehan de Berry, traducteur du Boccuce, dunt nous avons 
le portrait dans le Decameron de la Bibliotheque nationale (ms. 
fr. 129), est Torfevre du Chapitre. 

En 1382, les chanoines decident de construire un juhe. 
Michelin de Jonchery et Jean Thierry presentent uii plan ; 
mais Henri de Bruisselles (de Bruxelles), qui s'est adjoint 
Henry Soudan, m,aitre d’oeuvre de Paris, ayant produit de son 
cote un patron, est charge des travaux par un marche ou nous 
apprendrons que cet Henry Soudan est le gendre du celebre 
Jehan de Huy. Peut-etre etait-il parent de Philippon Soudruu 
qui, en 1383, travaillait aux oeuvres de magonnerie du chateau 
de Poitiers pour le due Jean de Berry. 

Drouin de Mantes qui, eu 1372, reparait les images du 
portail, est charge des sculptures que peint Denisot. A cette 
date nous lisons encore les noms de Gautier le peintre et de 
Jehan de Dijon. 

En 1384, des etrangers viennent collaborer a Tceuvre avec 
les sculpteurs attitres dont nous venons do voir les noms. Avec 
Drouin de Mantes, qui sculpte une statue de saint Pierre, et 
Mignard, probablement un ancetre de notre grand peintre, 
travaillent Jean de Cologne, Coinrot de Strasbourg et Girard de 
Han qui execute une statue de saint Paul, 

45) Quant a Jehan de Provins, il travaille aux boiseries du 
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chceur. et Jehan Nettelecte, I’orfevre, fond et cisele les vases 
religieux. En 1385, I'eveque Pierre d'Arcis pose la premiere 
pierredu Jube, et Thomas Le Chat, le forgeron, fournit les fer- 
rures qui scellent les pierres. 

Les registres de Sens, que nous avons parcourus il y a 
un instant, nous ont appris que le Chapitre avait fait venir, en 
1396, Jehan Colombe, Jehan Le Foul et Henriet Girard, qui a 
cette date travaillent a Troyes. 

En 1401, maitre Aubelet, maitre Jehan Prevost, neveu de 
maitre Remond [du Temple] maitre des oeuvres du Roi a Paris, 
visitent la Cathedrale, accompagnes de Thomas Michelin, de 
Colin Guignon, de Jehan Gillot, masons de Troyes, de Jean de 
Nantes et de Remond, charpentiers, auxquels ils donnent les 
instructions pour refaire les piliers. Colinet Colerne, ma^on, 
les aidera et Thomas Michelin fait en 1402 « les dits piliers a 
fagon ». A ce moment Jean de Dijon, maitre magon de Reims, 
vient surveiller les travaux et ordonner « plusieurs choses a 
faire » a Jehan Doce, magon; Nicolas Matan et Remond sont 
maitres charpentiers. 

Les comptes des annees suivantes ont disparu. Nous savons 
seulement qu’en 1485 Jacques Le Vacher etait le maitre d’ceuvre 
de la Cathedrale. 

11 

46) A ces cathedrales d’importance si grande pour notre his- 
toire artistique frangaise, dont nous venons de reunir ainsi les 
architectes qu’on affirmait hier humbles, meprises, inconnus, 
il ne faut pas manquer de joindre nombre d'eglises, moins 
considerables certes, secondaires en quelque sorte, mais dont 
neanmoins les auteurs ne sont pas davantage dissi mules der- 
riere le voile d’uu pretendu anonymat, impose par des regle- 
ments, toujours invoques, mais que personne a vrai dire n’a 
cependant jamais decouverts. Leurs noms sont le plus souvent 
inscrits a la place la plus en vue de I’edilice, alin que nui ne les 
puisse ignorer ; d autres sont, comme pour les cathedrales. 
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extraits des Chroniques ei des Comptes. Etcombien denouveaux 
artistes on doit pouvoir dans 1 avenir leur adjoindre, puis- 
qu’une seule bonne volonte est ainsi parvenue a en grouper 
plus de cent vingt dans cette seconde partie ! 

Albi (1282). — D’apres M. C. Enlart, la cathedrale de Sainte- 
Cecile fiit comniencee en 1282 par maitre Bernard de Castanet. 
M. Couderc, au contraire, nous dit qu’elle fut comniencee sous 
I’eveque Bernard III de Castanet. Comment oserais-je trancher 
le diflerend entre deux maitres aussi competents? Cependant 
ce que j’ai dit des eveques-architectes permettrait peut-etre de 
concilier les deu.x opinions, contradictoires au premier abord. 

En 1360, les freres Engelbert sont maitres de I ceuvre de la 
Cathedrale. 

47) Alencon. — Vers 1370, Jean .\ustabourg,[que nous avons 
vu maitre de I’oeuvre de N.-D. de Chartres en 1370, sous le 
nom deforme de Jean Cabourd, dirige les travaux de N.-D. 
d’Alencon. 

48) Angers (xiB) s,). — Pour la cathedrale de Saint-Maurice, 
commencee en 1140, dont on ne emit connaitre comme archi- 
tecte que Guillaume Robin (1451 f 1463;, M. de Farcy, au 
contraire, m'a fourni bien des renseignements. 

De I'origine, il mesignale Adam, un nom que vers 11 25 nous 
allons trouver a la cathedrale de Poitiers, a la cle de voute. 
Est-ce le meme ? II faut ensuite laisser passer deux siecles et 
demi pour arriver, en 1389, a Blanchard, charpentier, puis en 
1413 a Dubois, maqon, en 1418, a Corel Pierre, cimentier, a 
Bedier, maqon en 1437, a Bouju. maitre-maeon ; en 1451, 
nous trouverons alors les freres Robin, Andre et Guillaume, 
maitres d'oeuvre, auxquels succedera en 1453 Desnoyers, 
maqon ; ensuite une foulo d’artistes, seulpleurs, peintres, ver- 
riers se rencontrent egalement dans les comptes de 1389 a 
1481 qui sont parvenus jusqu a nous. 

49) Arles-sur-Tech. — M. Tastu a releve dans I’eglise cette 
inscription : 
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AMELIVS MAVRELLVS MONACHVS ELDESINDVS 
PRESBITER QVI HOC FECERVNT- 

Bonaefoy, dans son Epigraphie rousdilonnaise , an lieu 
d'ELDESlNDVS lit CLODESINDVS- 

30) Arras (1391). — Les Comptes publics par Ms" Dehaisnes 
nous apprennent qu’a la date de 1391 le maitre d’ceuvre de la 
Calhedrale etait Gilles Largent, en meme temps maitre de 
I’oeuvre de Saint-Quentin ; il avait comme collaborateur maitre 
Martin de Saint-Omer. Avant d’etre attache a la cathedrale 
d’Arras, il avait ete maitre des oeuvres du due Jehan de Berry 
et avait notamment construit le chateau d Hesdin. 

Il etait assurement parent de Pierre Largent, que nous avons 
vu plus haul maitre d’ceuvre d’Amiens en 1370. 

31) Autry-Issard (Allien (xii“). — C’est une eglise peu 
eloignee de Souvigny. Sur le tympan de la grande porte, on 
voit une signature qui est vraiment I’un des types les plus 
etonnants de I’orgueil des artistes du moyen dge. \e croirait- 
on pas, a la lire, entendre certain diplomate de nos jours, 
n’hesitant devant aucune tache? 

Aiors que le peintre Johannes Gallicus, de Brunswick, se 
contentait d’aspirer a s'asseoir au milieu des dieux, Natalis, 
I’architecte de celte eglise inscrit : 

CVNCTA DEVS FECIT- HOMO FACTVS CVNCTA REFECIT t 
NATALIS ME FECIT- 

« Dieu a tout fait. L’homme fait a tout refait. + Natalis m’a 
fait. 

NATALIs Me FeCIt ne donnerait-il pas en chronogramme 
la date de MCLII ? 

52) Avignon (1334). — Les architectes du Palais des Papes 
sont maintenant bien connus. C’etaient des Francais. 

Le premier s’appelait Guillaume de Cucuron ; il travaillait 
en 1334. Pierre Poisson, qui lui succede, fut architecte de 
Benoit XII et mourut en 1341 ; Pierre Obrerii, probablement 
do la famille des Oubreries du Limousin, vient ensuite; il etait 
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mort en 1362. C'est sous sa direction que Mathieu, fils de 
Jeannet, executa les peintures du Palais en 1346, pendant 
que Jean Lavenier, imagier parisien, eievait en 1342 le tom- 
beau de Benoit XII. 

Sous Innocent VI, nous rencontrons comme maitres d’oeuvre, 
en 1352 Jean de Luperia (de Loubierei, en 13.53 Pierre de Ter- 
novo, en 1334 Raymond Guitband et Roustan Berc, le char- 
pentier, en 1338 Bertrand Capellerius, Pierre Geollroy, Pierre 
Forcade, en 1361 Bertrand Xogayrol qui travailie jusqu’en 
1376, en 1390 Jaequemin de Compiegne; eniin nombre de 
peintres, de sculpteurs, de verriers dont Eug. Miintz a publie 
les noms dans la Revue de I’ Art Chretien en 1892. 

33) Beauvais (1338). — Noussavons peude chosesde I'oeuvre 
de la Cathedrale, sinon que les vodtes de I’eglise etant tombees 
deux fois en 1272 et en 1284, 1'eveque Jean deMarigny, chargea, 
en 1338, Enguerrand Le Riche de reparer la Cathedrale. 

54 Bernay (XU® s.). — Sur un cliapiteau de la remise des 
pompes, qui etait autrefois I’eglise de l abbaye benedictine, j'ai 
releve le nom d’lZEMBARDV. ; ceuvre tres curieuse, car c'est 
la copie d’un ivoire oriental, dans le style du celebre chapiteau 
de la Chapelle des fonts de la cathedrale de Chartres. 

55) Brioude (xiC). — Un chapiteau, qui a son similaire a 
Notre-Damedu Port de Clermont-Ferrand, de la meme epoque, 
represente un usurier que le diable entraine dans I’Enfer. Tous 
les deux portent la meme inscription, faussement lue d'ailleurs 
par tous ceux qui s’en sont occupes : 

MILE ARTIFEX SCRIPSIT TV PERIISTI VSVRA 
alors qu’il y a un hexametre : 

MILE ARTIFEX SCRIPSIT TV PERIS VSVRA- 

D’autres chapiteaux, dans la meme region, avec le meme 
sujet, se retrouvent a Ennezat, a Saint-Nectaire ; mais les ins- 
criptions sont dillerentes. 

V* SEBIE, T. A ‘ ‘ - 
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On a explique que MILE ARTIFEX etait le Diable aux « mille 
artifices ». 

Pendant fort longtemps, bien que cette traduction soit vrai- 
ment bizarre, je n’ai pas pu proposer mieux. Cependant MILE 
n’est pas MILLE, et ARTIFEX, architecte aux MILLE i?), c’est 
etrange. Mais quand j'ai vu s’allonger la liste des chrono- 
grammes indiscutables, fournis par des inscriptions absolument 
inu' lisenibla Me-i, cotnposees de mots exlraordinaires, j’en suis 
arrive a me demander si nous n’aurionspas ici une date, carje 
trouve ; 

MCLXVVVlllll = tl80 

qui correspond assez exactement a la construction des deux 
eglises. Et alors MILE pourrait fort biea etre Vartifei de ces 
deux monuments qui, a la fin du xii'^siecle,scr/yOS 2 ' ainsison nom 
assez repandu au moyen-^ge. 

56) Caen. — Saint-Etienne (1056 1077). — L’abbe Lanfranc 
fut un grand hatisseur d’abbayes et d'eglises. II venait de ter- 
miner Tabbaye du Bec-Hellouin oii il etait moine. quand, en 
1056, il fut nomme abbe de Saint-Etienne de Caen, dont il entre- 
prit de construire I'eglise. Il eut comme aide et comme succes- 
seur Guillelmus, petrarum summits m arte, qui travaillait 
avec lui en 1066. Ses talents et sa reputation le flrent elire, en 
1070, archeveque de Cantorbery, pour y reedifier la cathedrale 
qui avail ete detruite par un incendie en 1067. Lanfranc est 
done un de ces grands architectes ecclesiastiques normands qui, 
comme Roger de Salisbury , cure de Vaucelles pres Caen, comme 
Ernulph, comme Gundulf, furent appeles en Angleterre aux 
plus hautes dignites, pour transformer I’architecture anglaise. 

57) Carenac (Lot) (xii® s.). — Le portail de I’eglise porte sur 
un jambage : 

GIRBERTVS CEMENTARIVS FECIT 
ISTVM PORTANVM • BENEDICTA 
SIT ANIMA EJVS. 
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58) Cervieres ( HTi9os-Atpes) fxv* s.). — Denx eglises du 
XV® s. dans les Hautes-Alpes, Cervieres et Xevache, portent sur 
leurs murailles le meme rebus : une portee de miisique, re, 
mi, fa, suivie de TIN ; c’est le nom de i’architecle qui s’appelait 
Remi Fatin, et qui signait en cryptogramme comme I’impri- 
meur artesien La Cache. 

59) Chaalls (xi[® s.). — Xous troavons comme maitre d'ceuvre 
de I’eglise de la celebre abbaye, voisiiie de Senlis, en 1140. 
Pierre Beauvais et Thibaud, chort-s Ut.uiium, en 1143 Gaufri- 
dus et Robertus, cimoutar.i, en 1185 Josselinus, ci/nentarius, 
enfin en 1234 Arnoldus, cimpiitariu^. 

60) Cha.mborand (Creuse) (xii® s.). — On lit dans I’eglise cette 
inscription : 

t XVll KL IVLII DE COMPSIT ACVARNVS H/EC 
IN HONORE SACR>€ CELE« AC DECVS O 
METVENDE DS- 

.61) Chartres (xii® s.). — L'architecte de I’abbaye de Snini- 
Pere fut un moine du nom d’Hilduard. 

62) CiiATiLLON sur-Indre (xii® s.). — quinzc metres de 
terre sur un chapiteau, on peut lire : 

PETRVS JANITOR CAPIThLLVM FECIT 
ISTVO PRIMVN {sic] 

63) Chauvigny (Vienne) (xii® s.). — Sur la bande superieure 
d’un chapiteau qui represente V Auo/ atio?i des Mayes, est 
grave : 

GOFRIDVS ME FECIT 

64) Chaudardes (Aisnei ixiv® s.). — A la voute est ecrit ; 

WIBELES LIBAVVES 
A SSC LACLE 

C’est-a-dire : Wibeles le Bauve a scelle la cle. 

65 Chinon (xiii®). — D’apres DuRus Hardy, l'architecte de 
I’eglise de Saint-Mesme en 1200 etait Magister Urricus. L'archi- 
tecte de Saint-Etienne, au xv® siecle, s’appelail Robert Mesnager. 
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66) Cluny (xi* s.). — Les Annales de I’Ordre de Saint-Benoit 
ont conserve le nom de I’architecte de la celebreabbaye. C’etait 
un moine qui se nommait Hezelon; il avail d’abord ete cha- 
noine de Liege; il dirigeait 1’ oeuvre duraonastere en 1089. 

67) CoNQUES (xii'). — On connaissaitl’abbe Begon, qui a signe 
undes plus beaux reliquaires de Conques, I’A de Charlemagne, 
comme un des plus habiles orfevres de son temps, aussi grand 
artiste que saint Bernard d’Hildesheim ; mais on ne s’est jamais 
attache a une inscription en vers du cloitre, ainsi congue : 

VIR DNO GRATVS 
DE NOMINE BEGO VOCATVS 
HOC PERAGENS CLAVSTRVM 
QVOD VERSVS TENDIT 
AD AVSTRVM 
SOLERTI CVRA GESS 
IT ET ALIA PLVRA. 

Il etait architecte en meme temps qu’orfevre, ce qui est tout 
naturel, maintenant que nous avons fait connaissance avec 
tant d’autres eveques et abbes, artistes, architectes, orfevres 
et sculpteurs. 

C’est done a lui que nous devons restituer le plan et I'execu- 
tion du cloitre de Conques. . 

68) Dijon (xn®). — C’est le moine Hunald, sculpteur habile, 
qui en 1101, le 16 des kalendes de mars, commenga la recons- 
truction de Saint-Benigne de Dijon ; sur un chapiteau de la 
rotonde on pent lire le nom de Villengus levita, probablement 
un des associes d’Hunald. 

69) Dijon. — Chartreuse (xiv«). — Quant a la Chartreuse de 
Champmol, c’est Drouet de Dammartin qui, en 1385, donne les 
plans de cette charmante eglise, acheveeen 1399; il fut egale- 
ment maitre des oeuvres du due Jean de Berry et des cathedraJes 
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de Tours et du Mans. II appartient a une dynastic d’artistes qui, 
pendant un siecle au moins, depuis Charles V jusqu’a Louis XI, 
cut une influence, dont on ne saurait trop tenir compte, sur Tart 
francais. 

Le 23 mai 1389, Jean de Marville, le sculpteur, y apportait la 
Vierge qui ornait la porte du chateau de Germoles ; le 6 aout 
1391, Claus Sluter y plagait les statues de saint Jean et de 
sainte Catherine ; en 1393, cellede Marguerite de Flandre; en 
1396 enfm, celle de Philippe le Hardi 

70, Elne (Pyrenees Orientales) (xn' s.). — Une inscription qui 
se trouvait dans I’eglise, au-dessus d’une stalle de I’ancien 
chcBur, a disparu vers 1833. Le texte nous en a heureusement 
ete conserve. 

ANNO DOMINI M CC XCIIM IM IDVS SEPTEMBRIS 
BARTHOLOMEVS CVM DVOBVS FILIIS DE 
PERPINIANO FECIT PARTEM ISTAM CHORI- 

Nous devons nous demander si ce mailre d’ceuvre frangais 
Bartholome qui travaillait en 1278 a la cathedrale de Tarra- 
gone, si proche de Perpignan, ne devrait pas etre identifie avec 
ce Bartholome d'Elne. 

Dans I’eglise se trouve une admirable pierre tombale signee 
R- DE BIANIA ME FE. Cet artiste a e.xecute egalement la pierre 
tombale, aujourd hui a Eules (Pyrenees-Orientales) de F. de 
Soler 4- 1203 : celle-la est signee : 

R- DE BIAIA Me F6 
e IMAie S€R€ 

que le Colonel Puiggari croit pouvoir lire ; R. de Biania me fe, 
e image sere : « et je serai une image »; car, en vieux Catalan, 
ser image signifie « etre une belle chose ». L'inscription vou- 
drait done dire : « R. de Biania me fit, et je serai une belle 
chose 
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71) Fleury-sur-Loire (xm® s.). — Sur iin des chapiteaux du 
peristyle de I’eglise de I’Abbaye, Umbertus signe ainsi, vers 
1160 

VMBERTVS ME FECIT 

72) Laon fxin® s. ). — II esl interessant de signaler une etude 
de Darcel, consacree naguere a Notre-Dame de Laon. II trouve 
une grande ressemblance entre la cathedrale de Bamberg et 
celle deLaon. Cette derniere fut commencee vers 1170 par Gau- 
tier de Mortagne, mais ne fut consacree qu'entre 1 236 et 1257 Un 
detail tres particulier de la cathedrale de Laon sont les grands 
boeufs du clocher, dont on a cherche de bien des manieres a 
expliquer la presence. Or, si Ton penetre a Bamberg dans 
les cours voisines des lours, on remarque les memes figures 
arcbitectoniques ; autrement elles nesont pas visibles, a cause 
des constructions adossees a la Cathedrale. 

« L’influence de Villard de Honnecourt, ajoule Darcel. est la 
manifeste. II est hors de doute que le celebre architecte picard, 
apres avoir eieve la cathedrale de Laon, fut appele en Hongrie : 
la cathedrale de Bamberg (en Baviere sur la route de la 
Hongrie) etait alors en construction. Villard fit sans doute 
un dessin que les .Vllemands se chargerent d’executer ». 

C'est une simple opinion ; je crois cependant devoir la 
rappeler, a propos de la ressemblance que M. Ch. Coppier, 
qui ne semble pas connaitre les bceufs de Bamberg, trouve 
entre Beims et Bamberg; son affirmation ne saurait done, encore 
une fois, etre acceptee sans controle. 

73) Ca V/CTOiRE (pres Senlis) (xiu® s.). — C’est un religieux, 
nomine Menard, mais dont le nom a ele egalement ecrit 
Mmiand et Menent, qui, le 26 octobre 1223, donna les plans de 
r.Abbaye et de son eglise. 

74) Lisieux (1139). — Lebon et beaulivre de Al. I’abbe Hardy 
sur la cathedrale de Saint-Pierre de Lisieux resume, dans un 
chapitre special, tout ce qn’on sail actue'lement sur sa construc- 
tion. File est due a I’eveque Arnoul qui occupa le siege de 
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1140 a 1182. Un passage de Robert de Torrigny, anterieur a 
1 186 par consequent, dans sa Chrowque du Mont Saint -Michei, 
ne laisse aucun doule a cet egard : 

« Arnulfus. Luxoviensis episeopus, cum per annos XL 
« eanidem ecclesi.'m rexisset, et in edificando ecclesiam et 
« pulcherimas domos laborasset, rennnciavit episcopatui, et 
<( perrexit Parisius snos dies dimidiaturus apud Sanctum Vic- 
(( torem, in domibus pulcherrimis quas ibi. ad opus suum, 
« construxerat. ^ 11 avail succede a Jean I, mort en mai 1140 
inhume dans sa cathedrale, dont nous avons probablement, 
dans la partie du not'd du transept le mausolee, en quelque 
sorte I’anc^lre des sculptures de San Zaccaria de Venise 

Arnoul occupa de son temps, comme le fait fort bien remar- 
quer I’abbe Hardy, une place privilegiee, dans la politique, 
dans la litterature, dans les arts du xii* sieele : mais, ajoute- 
t-il, la cathedrale de Saint-Pierre semble mellre une certaine 
coquelterie a cacher son age. 

Or, je ne vois pas qu’il soil question la d’une inscription en 
versque Gaily Knight, qui visitait la Cathedrale en 183l,ditetre 
gravee dans I’eglise actuelle (BiiV. t. IV (1838), p. 71). 

HOC TEMPLVM JVNCT/EQVE /EDES SVNT PR/ESVLIS OLIM 
ARNVLFl ANTIQVVM LEXOVIENSIS OPVS- 

II est vrai qu’il ajoute dans une note, que si I’inscription 
parait attribuer d’une nianiere irre^^i^iil.b' la construction 
de la cathedrale a Arnoul, les auteurs de la Gnllia Chns iann 
demontrent que cette inscription n’est pas I'inscription contem- 
poraine d’ Arnoul, mais qu’elle lui fut substituee plus tard 11 
ne rapporte pas la demonstration de la Gdlia\ il se contente 
de discuter « le style en pointe » de I'eglise. 

II semble cependant qu'il y aurait quelque interet a s’en 
preoccuper, car ces choses s’ecrivaient au xviii* sieele et en 
1831, a des epoques ou les documents etaient accept' s sans 
grande discussion et disparaissaient avec une facilite surpre- 
nante. 
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Or, si Gaily Knight dit que ces deux vers sent graves dans la 
calhedrale de Lisieux, la Gallia en cite quatre, mais qui etaient, 
dit-elle. dans I'eglise de Saint-Victor de Paris: 

HOC TEMPLVM JVNCT/EQVE /EOES SVNT PR>€SVL!S OLIM 
ARNVLFI ANTIQVVM LEXOVIENSIS OPVS 
Si TER QVINGENTOS ANNOS, TRIGINTAQVE ET VNVM 
ANNVMERES CHRISTO CVM REPARARER HABES 

Cette epitaphe en remplagait, parait-il, une ancienne ainsi 
congue : 

TV QVi DIVES CRAS ET MAGNVS EPISCOPVS, OB QVID 
SORTEM MVTASTI PAVPERIORE STATV ? 

IMO PAVPERIEM MVTAV! FCENORE MAGNO 
MVNDO DIVES ERAM PLVS FVIT ESSE DEO 

File nous apprend done que ce quatrain fut place sur un 
nouveau sacellum. edifie en 1531 a Paris, ou I’eveque Arnoul 
avait ete inhume en 1 ISi. 

Les deux constatations paraissent au premier abord assez 
diffieiles a concilier ; mais on ne-peut nier que Gaily Knight 
parle de Lisieux et la Gallia de Saint- Victor. 

Alors, quand on veut mettre la chose au point, si Ton 
relit par deux fois I'inscription de Saint- Victor, on doit com- 
mencer par se demander ce que viennent faire la, en 1331, les 
deux premiers vers. Arnoul a-t-il construit I'eglise de Saint- 
Victor ? Nullement. Que veulent dire les junctmque sedes '? 
X'avons-nous pas le yecrologe de Saint-Victor, public par 
Longnon dans les Obituaires de la province de Sens (p. 580), 
oil, a I’anniversaire d’.Vrnoul. il est seulement question de 
livres, d’ornements d’eglise, de rentes donnes par Arnoul, 
quand il fut devenu chanoine de Saint- Victor, apres qu’il eut 
resigne ses fonctions episcopales? 

Au contraire, ce sont simplement les mots du texte meme de 
Robert de Torrigny, anterieur a 1186, relatant I’oeuvre d’ Ar- 
noul a Lisieux, mis en vers. 
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Des lors, sa place n’etait-elle pas naturellement a Lisieux, bien 
plutot qu’a Saint- Victor ? Et il devient alors fort probable que 
les deux premiers vers furent copies sur ceux de L sieux, pour 
former Ten-tete du quatrain que les chanoines de Saint-Victor 
firent graver an seuil du uohcpou sacellum. 

L'inscription ancienne, primitive, pouvait done parfaitement 
®e trouver a Lisieux, et on ne A'oit aucune objection a ce que 
Gaily Knight en ait encore pu constater la presence dans la 
Cathedrale en 1831. 

Mais si ^inscription prirmtive etait dans la Cathedrale — et 
les auteurs de la GalHa, en employant ce mot, admettent ainsi 
qu’il y avait une inscription plus ancienne — comment expli- 
quer les mots antiqunm oma^ que nous y rencontrons ? 

La cathedrale detruite en 1 136 etait cerlainement commencee 
par Arnoul au debut de son episcopal, car, en 1143, il ecrivait 
a Clement II qu’il ne pouvait quitter son diocese parce qu’il 
etait en train de reparer les mines de son eglise ; il y travail- 
lait encore en 1179; mais la Cathedrale. incendiee en 1226, 
fut reprise; elle semble terminee en 1258, puisqu’Eudes 
Rigaud, archer’eque de Rouen, preside, le jour de I’Epiphanie, 
une procession dans la basilique. Ce ne pourrait etre qii'apres 
cette date que l’inscription aurait ete placee sur une pierre 
commemorative d’ArnouI. puisqne son corps etait a Paris. El 
Ynpus antioimm, qu’on peut parfaitement distinguer dans le 
plan teinte que M. I’abbe Hardy a joint a son travail, serait 
ainsi ce qui avait pu etre conserve, dans la Cathedrale res- 
tauree, de I’OPVS ARNVLFI- 

Tout ainsi s’expliquerait facilement. Car quelle raison invo- 
quer pour mettre en doute la bonne foi de Gaily Knight, qui n’en 
avait aucune conclusion nouvelle a tirer et qui, au contraire, 
faisait, tres honorablement, mention de I’objection dela Gallia, 
fort embarrassante pour lui, mais qu’il ne cherchait meme pas 
a comprendre. 

De ce que l’inscription n’existe plus aujourd'hui, s’en suit-il 
qu’elle n’existait pas en 1831? P’ailleurs. celle de Saint A'ictor 
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n’a-t-e!le pas egalement disparu? Combien au cours de nies 
recherches en ai-je rencontre qu’on ne lit plus que dans des 
recueils inattendus. souvent fort etrangers au pays, reeueillies 
la plnpart du temps par des voyageurs intelligeiits qui ne 
soupconnaient pas ie sauvetage qu’ils operaient. 

Mais notre inscription porte en elle-meme une trace d’au- 
thenticite assez curieuse Xos ancetres connaissaient bien 
des choses que nous ne savons plus, que le temps, que les 
homines surtoul ont fait disparaitre. 

Cette inscription, si conforme au texte de Robert deTorrigny. 
qui signale ■ la construction de la Cathedrale et des belles 
demeures qui y altiennent ». contient, comme nombre d’autres 
du moyen age, la solution cherchee. 

Le penlaiaetre est, en etdet, un cbronogramme comme a 
Avenas, comme n Brioude, comme a Yaison dont il sera parle 
lout a I'beure, comme sur la D'/n-v* de Salome de Brunswick, 
I’Ar/nraa de Van Eyck, le Re table de Saint -Berlin et tant 
d’autres ceuvres oil le cbronogramme est certain. 

Si en efiet nous degageons les lettres-chi fires, 

arnVLfI antIqVVM LeXoVIensIs opVs, 

en ’es addilionnaut nous avons MLLXVVVVVIlll = 1139. 

Cette date, anterieure d’une annee a I’election d’Arnoul, 
peut s’expliquer tres facilement. 11 est fort comprehensible 
qu’Arnoul. archidiacre deSeez, frere de I’eveque de Seez, neveu 
de Jean, eveque de Lisieux, fut ii cette date aupres de son 
oncle deja tres vieux el si malade, que I’annee suivanle il 
laissait le siege vacant, et que, puisqu’il etail opera) ins, c'est-a- 
dire architecte. il lui ait a ce moment propose un plan de 
reconstruction de la cathedrale, si endommagee par le siege de 
1136 — quoiqu’on dise n’en rien savoir — qu’il ecrivait, 
comme nous I’avonsvu, a Clement II en 1143, qu’il reedifiait 
sa cathedrale. Peut etre meme deja, ii la morl de son oncle, en 
avail-il commence la reedificalion ? Et alors, a Eexemple de 
tant d’autres chanoines qualities « sapiens archileclus », aurait il 
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ete elu, a la mort de Jean, eveque de Lisieux, preciseraent 
pour continuer I’oeuvre que I’inscription lui altribue si claire- 
ment : ARNVLFl 0°VS avec la date de 1 139. 

Quant aux belles stalles que M. I’abbe Hardy pense etre du 
xiv" siecle, apres Sauvageot qui les avait etiidiees dans les 
Annalefi Arche o’ugiqiip^ en 18153 (t. XXIII, p. 133 , elles sont la 
fidele copie du dessin de VAibxm de Villurd de Honnecom t , 
de 1250. 

Ce qui, une fois deplus, montreque les modeles setransmet- 
taient dans les ateliers et que nous pouvons ainsi parfois nous 
trouver exposes a des erreurs chronologiques, que les comptes 
et les noms d’artistes, a dates certaines, permettent seals 
d’eviter. Elies pouvaient done parfaitement exister en 1258 
quand Eudes Rigaud vint a Lisieux. 

75) Longjl’.meau il230). — Piot, dans 1" Cnh'net V I’ Ama- 
teur (X. S. Q. p. 32, 1861;. a releve dans I’eglise cette epi- 
taphe : 

HIC JACET HUGO PECDOE PL» 

PICTOR REG QVl EDIFiCAVlT 
ISTAM ECCLAM • OBIIT V KL 
lANRI! AN DNI ?'CCL! 

Le peintre de saint Louis etait done en inenie tein[>' archi- 
tecte. 

76) Magueloxe (Herault) (1178). — Ici, ce n'est pas un L'hro- 

nogramme, mais un cryptogramnie, qui va nous donner le 
noni de I'architecte de la cathedrale de .Maguelone, jadis ville 
episcopale, dont I’eveche celebre a ete dans la suite transfere 
a Montpellier. L’eglise, dont nous avons la representation snr 
le sceau de I’eveque Berenger ('1263), reconstruite aux frais de 
Leveque Jean de Montlaur (1 139-rl 190), nous donne cette 
inscription ; . 

AD PORTV VITE = SITIENTES QVIQ VEi VENUE = 

HAS INTRANDO FORES = COMpONITE MORES = 

HINC INTRANS ORA = TVA SEMPER CRMINA FLORA 
QVICQVID-PECCATVR -= LACRIMARVM FOMTE LAVATVRE: 

B D 111. VIIS FECITHOC ANiNO =IN CARNATIONlSiO OMIN!’ 

MCLXXVili 
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L’architecte s’appelait B. de III [Tre] VIIS [viis; : Bernard de 
TreA’iers. 

77) Mantes (1366). — Le maitre d’ceuvre de Notre-Dame 
de Mantes en 1366 est Jean de Rouen, puis c’est Robert de Maule 
et, en 1369, Jean Aux Tabours. 

78) Maubcisson (1241), — Blanche de Castille choisit pour 
construire I'eglise de I’abbaye, qu’elle venait de fonder en 
1241, I’architecte Richard de Latour. 

79) Moissac (1100). 

ANNO AB INCARNATIONE 
/ETERNI PRiNClPlS MILLESIMO 
CENTESIMO FACTVM EST 
CLAVSTRVM ISTVD TEMPORE 
DOMINI ANSQVITILLII ABBATIS 
AMEN. 

v.v.v. 

M-D.M- 
R R R 
F F F 

Telle est I’inscription du cloitre de I'abbaye de Moissac. 

Je me serais bien garde de proposer le nom de Tabbe Ans- 
quitil conime celui de I’architecte, si I’Histoire de I'arl ne le 
regardait pas comme le maitre d'oeuvre de son abbaye, d’apres 
le passage d une chronique posterieure : « Fecit daustmm 
rtvirjnum siibtili artificio oueratum ». Je m’incline devant la 
parole du maitre, constatant qu’on accepte ici parfaitement, 
cependant dans ce cas assez douteux, le mot « fecit » comme 
indiquant Tauteur du monument. 

80) Moles.mes (Cote-d’Or) (xii« s.). — L’Abbaye a ete cons- 
truite par Evrardus, Martinus, Johannes et \Aidricus ctTy\en~ 
tarii : c’etaient done des laics. 

81) Montpellier (xiv® s.l. — Entre les annees 1332 et 1360, 
les sculpteurs Jehan et Henri Alaman travaillent a la Cathe- 
drale. Au xv« siecle, nous aliens retrouver a Murano un 
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peintre flamand, Johannes Alamanus, qiii poiirrait bien etre de 
la meme famille. 

En I'annee 1393, Jean Bosquet, architecte, construit lafleche 
du clocher de Notre-Dame des Tables et c’est Durant Fabre, le 
charpentier, qui en execute la charpente. 

82) Moutiers (Savoie) (1461). — En 1873, (juicherat commu- 
niquait aux Antiquaires de France p. 183). une inscrip- 
tion qu'il avail relevee sur la facade de I’eglise de Moutiers. 11 
y lisait la date de 1361 et la premiere ligne : Hoc upus do ill ml 

magister franciscus Cirgat iaiomui Bien que dans la suite 

il soil dit que I’eglise a ete construile sur la succession du car- 
dinal d’Ars, decede en 1435, il pensait pouvoir restituer do[na\- 
vit; Ciergat, lalomus, aurait done ete un simple donateur. Or la 
voici, estampee par X. B. de Montaull. 

IHS 

A°_pNI M° CCCC° LX1° 

HOC OPVS COiViPOSVIT MGR FRANCISCVS CIR 
LATOMVS QVO C/^ITVLVM 
HVI_EC^E SINGLI^NIS_FAC TENET^ 
t^V y^VSAKIV PPIS SVPTIBVS El 
VbU CAPLI I (^ASTINO FESTI GATED 
RE Sfl PETRI CV QVATVOR SACERDOTI 
BV^MISSA^CEt^BRATIB T- R'EMEDIv' 

ANARVM DTI FRaCIS£I_ET IAQMETE 
EIVS VXORIS ET ILLOR PRO QUIBZ 
EXORARE TENENTVR QD OPVS factT 
est s’vptibvz EXEQVCIONIS d cardinalis de arcis 

Francois Cirgat fut done reellement I’architecte de la cathe- 
drale de Moutiers, et non pas le donateur. 

83) Noyon (1333). — Les deux maitres d’ceuvre de la cathe- 
drale de Noyon. en 1333, sont Jean de Brie el Pierre de Mou- 
treuil, appelle a tort Pierre de Montereau, dans L’Histoire de 
I’ Art. 
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84 Parts. — Quinze-Vinr/t^. ■ — Eudes deMontreuil. qui avail 
accompagne saint Louis en Terre-Sainte en 1248 et conslruit 
les fortifications de Jaffa en 1250 donna a sonTetour le plan 
de I'eglise des Quinze-Vingls. qu’il commenea en 1254 . en 
1287, il y sculpte de sa main, pour sa sepulture, son buste 
entre ses deux femmes, tenant une equerre et un compas avec 
lesqnels il trace le plan de I’eglise. Ce bas-relief fut detruit par 
I’incendie de 1380, niais The vet nous en a conserve un dessin. 

11 dirigea egalemenl I'ceuvre de I'eglise des Chani'eux mais 
celte derniere ne fut terminee qu’en 1324, longtemps apres sa 
mort qui survint en 1289. 

85; Le College de Nai'orrc eut pour architecte en 1309 Pierre 
Du Val, lathomns, bien probablement de la famille des Val 
Renfroy, a laquelle appartenait Gautier qui, en 1213, etait 
mailre de I’oeuvre de Meaux et Jean qui, en 1342, etait maitre 
de I’oeuvre de la cathedrale de Sens. 

86) L’eglise du Se/julcre eut pour architecte, en 1326, 
maitre Guerin de Lorignes. 

Le 8 juillet 1394, Louis, due d'Orleans. accorde une gratifica- 
tion de 200 livres d or a maitre Raymond du Temple, sergent 
d'armes, maitre des amvres du Roi, pour ses travaux a I’eglise 
des Celestiii''. C’etait luiqui, en 1365, avail reconstruil le Louvre. 

87) Poissy (1319). — Xou.« avons vu a Saint-Ouen de Rouen la 
pierre tombale d’un architecte, enterre vers 1319, Jean Camelin, 
qualifie I'annee precedente de mailre de I’ceuvre de Saint Louis 
de Poissy. 

88) Poitiers (xii® s ). — Le Chanoine Aubert a trouve a la 
cle de voute de la Cathedrale le nom d’Adam ainsi ecrit : 

A 


D M 


A 
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Sur une autre croisee ce cryptogramme ; 



:V. VI 1 LX 

(/) 

u 

il y voit A“MLXVII, ce qui ne correspond nullement a la dale 
de i’eglise. Je pencherais a croire que le C renverse du has doit 
etre compte : on aurait ainsi MCLXVIl. Le nom de I’architecte 
Adam, rencontre vers 1 125 a Angers, pourrait en etre rapproche 
etla date de 1167 pourrait etre celle a laquelle la Cathedrale 
aurait alors ete terminee. 

89) Habastens (Tarn) (1318). — Dans I’eglise de Notre-Dame, 
sur Fare formant la separation des deu.A travees de Saint-Honore 
et de Saint-Joseph, on lit ; 

B. DALERN PAVZEC AQVESTA CLAV ANO 
DOMINI MCCCXVIll LI ARCHIAVESQVE DE SANT 
JAIME SENHEC AQVESTA CLAV LE JOR DE SANT 
PEYRE. 

II s’agit de Beranger de Landore, archeveque de Saint- 
Jacques de Compostelle, qui benit ainsi la cle de voute placee 
par B. Dalern. 

90) Saint-Augustin-les Llmoges .1260). — La pierre tom- 
bale de Pierre Dantena, 1 architecte, nous fait connaitre ainsi 
son nom : 

VIR RELIGIONIS AMATOR FECIT OPVS CLARVM, MAGNO 
SVMPTV TABVLARVM. PETRVS DANTEN',. 

91) Saint-Germer (Oise) (1260). — L'inscription d’une pierre 
tombale nous donne : 

GVILLEMVS DE WESSENCOVRT PER DVO 
DECIM ANNOS CAPELLAM BEATE MARIE 
MIRIFICE EDIFICAVIT. 
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Pierre de Wuessencourt, mort abbe de Saint-Germer 
en 1272. 

92) Saint-Hilaire du Focssay (Vendee) (xii* s.). — Au 
dessous de la Crucifixion du portail principal de I'eglise est 
ecrit : 

.»RODVS AVDEBERTVS DE SANCTO JOHANNE 
ANGERIACO ME FECIT- 

C’esl done [Gi]raud Audebert de Saint-Jean d’Angely qui en 
ful I'architecle. 

93) Sa(nt-Jean-de-Marnes i Deux-Sevres) (xiP s.). — L'eglise 
fut batie en 1091 par lemoine Radulphe. 

94) Saint-Maximenien (Var). — En 1303. I’architecte de 
I’eglise est Jean Baudici. 

93) Sacnt-Pantaleon (Drome) (xii« s.). — M. Labande y a 
releve lenom de I'archilecte ALDEBERTVS. Nous retrouverons 
ce mt}rae nom sculpte sur un chapiteau de Saint-Homain du 
Pay (Loire), ainsi dispose : 

ALDE / 

BER / 

TVS I 


90) Saint P(erre-le-Moutier (Nievre) ixii® s.). — Sur le 
saillant d un chapiteau, ou sont sculptes trois petits person- 
nages, est inscrit au-dessous de chacun d'eux un nom : 

VIVENCIVS . GIRALDVS FILIVS - VRSVS 

bien probablement celui des ouvriers qui travaillerent a batir 
I'eglise. Et le dernier nom est au dessus d’un homme qui tient 
un ours. C’est un de ces rebus auxquels se complaisaient les 
artistes du moyen-age. 

97) Saint-Pompain (Deux-Sevres) (xir' s.) — Au portail on 
lit: GVILLELMVS FECIT HOC- 
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98) Saint-Pons (Heraulti (xn® s ). — Au-dessus de la porte 
du nord de la Cathedrale, un soleil est sculpte ; I’artiste a mis la 
sa signature 

SOL- GILO ME FECIT. 

99) Saint-Qijentin. — En 1391, le niaitre d'ceuvre de la 
Cathedrale est Gille Largent, qui est en meme temps maitre 
d’ceuvre d’Arras- Mais rappelons que, pour les meilleurs histo- 
riens d’art, Villard de Honnecourt doit en avoir ete le premier 
architecte. 

100) Saint-Reverien (Nievre) (xii*’'. — Sur la base d’une 
colonna, dans I’eglise, on lit : 

RCBERTVS ME FECIT- 

101) Sainte-Gemme (Charente Inferieure) (xi*^ s ). — Ce sont 
trois moines de La Chaise-Dieu, xLrtaud, Theodard et Robert, 
qui, en 1079, construisent I'eglise. Theodard en tut le Magtster. 

102) Sainte-Marie aux Anglais (Calvados) (xiii’ s.). — La 
voussure de la porte du Nord de I’eglise du xiip s. porte cette 
inscription dont la fin est illisible : 

f PIERRES = REVEL LE mmm 

Le meme nom de Pierres se retrouve sur le larmier du 
chapiteau d’une des colonnes de la porte occidentale. 

103) Saintes (xP). — L’archilecte de Saint-Eutrope, en 1085, 
s’appelait Benoit, nous apprend la Chronigue : Senior giiidam 
peri Its, Benedictui nomine, urlifex. 

104) Senlis. — De cette delicieuse eglise, dont on ne connait 
d’ailleurs pas I’auteur, nous pourrons cependant eiter quelques 
maitres d’ceuvre qui y travaillerent. 

En 1185 c’est Philippe le Cimentier; c’est bien le temps ou 
Godefroy de Claire, ne a Huy, probablement un de ces ouvriers 
« lotharingi » appeles a Saint-Denis, propage la technique et le 
symbolisme de Saint-Denis. 

En 1388. Frodon est maitre des oeuvres de charpenterie ; en 

,23 


V SEBIE, r. XI 
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1389, Jean Lescot est ; en 1397, Jean Lenoir, maitre 
des oeuvres du Roi, qui travaille aussi a Pierrefonds, dirige les 
travaux de Teglise. Enfin.en 1471, Philippe Le Riche est maitre 
d’ oeuvre. II est probablement de la famille d’Enguerrand Le 
Riche, qui travaillait a la cathedrale de Beauvais en 1338. 

103i Tersannes ' Haute-Vienne) (.xii® s.), — Dans Pare en 
plein cintre du porlail principal est ecrit : 

PETRV5 ME FECIT. 

106) Til-Chatel (Cote-d'Or) (xiC s.). — Dans le tympan de la 
porte principale : 

PETRVS DIVIONENSIS FECIT 
LAPIDEM ISTVM. 

107) Toulouse. — Saiul-Etienne (xup s.). — Le Musee de 
Toulouse arecueilli de belles statues qui proviennent de Saint- 
Etienne. Sous celles de saint Thomas et de saint Andre, qui se 
distinguent des autres par une conception beaucoup plus artis- 
tique, temoignant ainsi de I’habilete superieure d’un maitre, on 
trouvait grave sous celle de saint Thomas : 

VIRN INCERTVS ME CELAVIT GILABERTVS 

Tandis que sous les pieds de saint Andre on lisait sim- 
plement : 

gIlaBERTVS ME FECIT. 

II est regrettable de constater que pendant les reparations du 
Musee en 1890 les piedcstaux sur lesquels etaient gravees les 
inscriptions ontete brisees. En 1907 je n’ai pu en estamper que 
le dernier vestige, probablement aujourd’hui disparu. 

108j Tournus (xn" s.). — Nous avons la deux signatures de 
date fort ancienne, assez difficile d’ailleurs a determiner. 

C’est d’abord, dans la tribune de Porgue, au dessus d un petit 
bas-relief, representant un tathomus tenant dans sa main un 
marteau ; 

GERLANVS ABATE ISTO MONETERIVM 
E.| L E. 
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Et ce nomde Gerlanus, nous le retrouverons dans une eglise 
du Roussillonnais. 

C’est ensuite dans la crypte, sur la base d’une colonne : 

RENCO ME FECIT. 

109) Troyes. — Saint-Urbain (1267 1. — Le inaitre de I’oeuvre, 
en 1267, est Jean Langlois. 

110) Ugna (Val d’Aran). — Le Chrisine de la porte romane 
de Teglise est accompagne de l insoi-iption : 

AL + cFtVL ms F€C!T 

Lauriere lisait ; « Alfonsus Centulensis me fecit ». Serait-ce 
done un moine de Saint-Riquiei* d’Amiens qni serait venii 
ediflec cette eglise ? 

111) Vaiso.n (Vaucluse) (xi- s.), — Dans le cloitre qui joint 
I’eglise, on lit cette inscription : 

OBSECRO VOS FRATRES AQVILONIS ViNClTE PARTES 

SECTANTES CLAVSTRVM QVIA SIC VENIETIS AD 

AVSTRVM. 

TRIFIDA QVADRIFIDVM MEMORET SVCCEDERE NIDVM 

IGNEA BISSENIS LAPIDVM SIT VT ADDITA VENIS- 

Elle est plutot obscure. Aussi. M. G. de Maidy, dans le Bul/eim 
momwiental (1905, p. 461), trouve impossible que le labeur 
qu’elle a exige n’ait pas un sens religieux. 

Quant a M. Labande, qui a etudie cette eglise tout particu- 
lierement, il la juge du commencement du xii'^ siecle et explique 
ainsi I'inscription : 

« Freres Chanoines, les derniers venus et comme tels loges 
dans les chambres les plus mal exposees. arrangez-vous pour ne 
pas mourir de froid. Yous viendrez la votre tour d'anciennete) 
en demeurant dans le cloitre, aux logements envisageant le 
midi. Qu'il vous souvieone d attirer la triple verlu (foi, espe- 
rance, charile) dans votre nid quadrangulaire, afm que son feu 
(divin) s'y ajoute au feu (naturel) des douze veines qui chauf- 
fent la pierre (e’est-a-dire les douze cheminees des logements 
des chanoines))). 
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Je n'essayerai pas de faire mieux ; mais comme M G. 
de Maidy je me suis dit qu’il y avail la une obscuritc 
\Taiment/ie'ces.s^//re. Le molBlSSENlS m’a fait aussilot revenir 
en memoire I’inscription de Tautel d Avenas t 

LAMPADE BISSENA JVLIVS FLVITVP.VS IBAT- 

« Juillet s’ecoulail, voyant pour ladouzieme fois lalumiere ». 
En meme temps que la date du mois, c’etait un chronogramme, 
nous donnant alors par les lettres-chillres : 

MILL VVVVV 11111= I ISO- 

Et je separais alors les lettres-chillres du dernier vers de 
I’inscription de Yaison : 

Ignea bIssenIs LapIdVM s'.t Vt addIta VenIs 

Nous avons alors MLVVVVl = 1072. Nous ne sommes ainsi 
pas loin du xii- siecle, dont parle M Labande. 

Et la encore nous retrouvons le nom d’UGO, que nous avons 
signale a Saint-Honorat d'Arles. Comme nous avons sa signa- 
ture sur six monuments du midi, voila qui va permettre de 
les dater assez approximativement. 

112; Vaucrelle (pres Cambrai). — L'architecte de I’eglise 
elait de 1332 a 1335, un moine nomme Gerard. II reconstruisit 
done celle dont nous voyons leplan dans 1 Album de Villard de 
Honnecourt, qui I'avait ediliee au xiii® s. 

113) Vienne (Isere). — En 1132, l’architecte de Saint-Andre 
le-bas de Vienne signe son nom sur un des pilastres : Guillaume 
Martin. 

En 1393 l’architecte de Saint- Maurice s’appelle Ginet d’Arcbe. 

lli) ViEUX-PoNT EN Auge (Calvados) (xrs. ). — Sur la tourdu 
clocher de I'eglise on lit ; 
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VII ID F5B. OBilT 
RANOLDVS. 

ILLE FVIT N/aVS 
DE GESTA FRA 
CORVM ANI 
MA EIVS REQVl 
ESCAT IN PACE 
A. MILLE FEC ISTAM 
ECCLESIAM. 

115) Pendant que ces « bons ouvriers », comme les appelait 
le due Jean de Berry, formaient ainsi le tresor arlislique de la 
France dont noire « Sc// dcpreci'iiioii, Froich characterUiic 
nous cache parfois la meiHeure tloraison, l elranger, devant 
lequel nous sommes au conlraire si souvent hypnotises, faisait 
appel, lui auquel tous les meriles. toules les gloires sonl attri- 
buees, au talent de nos vieux inailres francais pour diriger 
I’ceuvre de ses plus importauts monuments. 11 in’a doncsemble 
utile, avant de les quitter aujourcl'liRi, de reunir ici les noms de 
nos vieux archilectes que j'ai rencontres hors de France, la ou 
leur personnalite, loin d'etre anonyme, jouit encore, apres des 
siecles, d’une legitime reputation. 

Au cours des ages, au xP siecle, nous trouvons Gundulphe 
de Caen a Rochester, Paul a Saint-.Mban, Lanfranc de Caen 
a Cantorbery en 1067, Ernulf a Colchester : ce sont des 
moines normands, appeles en Angleterre par Guillaume 1"^ et 
Guillaume 11. En 11 10, Roger de Vauchelles construit la cathe- 
drale de Cantorberv, incendiee en 1173 et que Guillaume de 
Sens achevera apres 1173;en 1177, Raimond est en Espagne 
a Hugo, Mathieu a Composlelle; en 1100, Hugues de Grenoble 
cfiuvre a Lincoln avec GeolTroy des Xoyers de Blois, et Godefroy 
de Lucy a Winchester; avant 1247, ce sont des l-r<uirin- qui 
forraent a Strasbourg les Rudolf pere et tils ; vers 1250, Villard 
de Honnecourt est en Hongrie, apres avoir visile I’Allemagne, 
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Ravegy est a Calooza, ou il est inhume; en 1256, le Fr. Bernard 
est a Tarragone; en 1259, les Francais dirigent I'ceuvre de 
Wirapfen; en 1270, Pierre d’Augicourt eleve les grandes basi- 
liques des Deux-Siciles;'en 1 278, Bartholome est a Tarragone; 
en 1281, Nicolas de Soissons eleve la cathedrale de Liege; en 
1287, Etienne de Bonneuil est appele en Suede avec une equipe 
de compagnons pour elever la cathedrale d’Epsal ; son influence 
se retrouvera tres evidente a Oja, dans File de Gotland; en 
1290, Petrus Petri, que certains croient devoir identifier avec 
Pierre de Corbie, Fami deVillard de Honnecourt, est a Burgos; 
mais n est-ce pas bien tard vraiment? Au xtii'^' s., a Leon, tra- 
vaille un Frangais, qui signe la tombe de dona Saneha; naalheu- 
reusemenl son nom est brise el il ne reste de Finscription que 
rffi MESTRE MASON ME FIST ; Jourdain signe a Jerusalem 
le Saint-Sepulcre. En 1312, nous voyons Arnaiid deMontredon, 
et. en 1 320, Henri de N'arbonne et Jactiues de Favieres, a Girone; 
en 1322, Montflory a Lerida; en 1322, Amelius de Boulogne 
est maitre d'oeuvre de la cathedrale d’Anvers. En 1330 Gerard de 
Prile est a Cologne, en 1313 Mathias d’Arras a Prague, en 1370 
Jean de Rheims au Mont-Cassin; en 1386 Pierre de Boulogne, 
fils de Henry Arter, continue a Prague Fceuvre de Mathias 
d’Arras; en 1389 Moret Pierre est a Palma; en 1389 Bonaven- 
ture Nicolas a Milan ; en 1390 Perut Jacques a Pampelune.. et 
Hardouinesl I'architecte de San Pelronio de Bologne ; en 1394 
Jehan de \ alencienne remplace Pierre Moret a Palma; en 1399 
Jean Mignot de Paris est a Milan avec le Normand Campamo- 
sus; en 1 440 Guillaume de Rouen s’en va travailler en Espagne 
et nous trouvons enfiu, avant la fin du xv sieele, en 1487, 
Ftuplessis a Rome. 

116, Cette enumeration si seche n'est pas cependant sans 
oflrir immediatement un resuitat. On voit se dessiner de 
grands courants, les artistes se diriger pendant une assez 
longue prriode vers les memes pays, puis les abandonner. 

Pendant le xn’ sieele, FAngleterre fait appel aux moines 
normands qui doivent alors, a leurs talents d'architectes, d’etre 
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elus eveques d’Angleterre, avantmemeleur depart de France ; 
au xti® siecle, Guillaume de Sens parait etre le premier laic 
appele a continuer I’oeuvrede ces moines architecles. Huguesde 
Grenoble, Geoffroy des NoyerS. Godefroid de Lucy cloront en 
1190 la liste des architectes fran^ais qui passent la mer. Les 
grandes cathedrales sont construites; d'ailleurs, Roger Poor 
de Salisbury a su creer une ecole anglaise qui peut dore- 
navant rivaliser avec I'ecole normande. 

En 1177 et en 1187, nous voyons deux architectes frangais 
passer les moots etse rendre en Espagne, a Hugo et a Compos- 
telle; bicntot peut etre en pourrons-nous nommer d’autres. 

Dans la premiere partie du xur siecle, les Frangais se diri- 
gent vers le centre de I’Europe. Nous les voyons a Strasbourg, 
a Wimpfen; Villard de Honnecourt s'en va en Hongrie oil tra- 
vaille Ravegy qui est enlerre a Calocza. Dans la seconde moilie, 
ils semblent essaimer dans toutes les directions ; en Espagne, a 
Tarragone, a Burgos, aLeon;en Suede, a Upsal, a Oja; a Liege, 
dans les Deux Siciles, en Orient. Au xiv‘ siecle, nous en retrou- 
verons un certain nombre encore en Espagne, a Girone, a 
Lerida, a Palma, a Pampelune: en Allemagne, a Cologne, a 
Prague; mais ils descendrontaussi en Italieet ce sont des archi- 
tectes frangais qui dirigeront I’ceuvre de Milan, de Bologne et 
du Mont-Cassin. 

* 

^ * 

IH) Les pages qui precedent paraissent aussi immediate- 
ment devoir fournir quelques autres renseignements nouveaux 
et interessanls. 

Pour I’anonymat obligntotn^, in aux artistes du moyen 
age, nous conslatons que si la legende a pu prendre si forte- 
ment racine, c'est que le temps, les hommes surtout semblent 
avoir tout fait pour supprimer les documents que nous avaient 
legues nos ancetres. 

Si cependanl nous avions seulement lu, annote, classe cequi 
a echippe h ces inconscients destructeurs, la moisson serait 
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encore assez belle pour faire envie aux nations les plus favo- 
risees, auxquelles va toute noire admiration. 

Malheureusement, a notre epoque de specialisation, le petit 
detail, comme I’arbre qui cache la for^t, ne permet ni les 
recherches dans les « a cote », source pourtant des plus 
curieuses decouvertes ni les vues d'ensemble. 

Des lors la Tradition s'impose ; il faut accepter les « verba 
jnagistri », sans se douter ni du proces de psittacisme que 
des le xiU siecle Roger -Bacon faisait a I'Ecole frangaise, ni de 
la suffisance, ni du a bon gout » des archeologues du commenr 
cement du xix'^ siecle qui, systematiquement, firent disparailre 
bien des choses qui genaient leurs theories nouvelles. 

Quant a I’humilite desarchitectes, appeles operarii, /afhorni, 
cimentarii. mas'on.'i, ne les avons-nous pas vus com- 

parer leurs ceuvres au Labyrinthe de Dedale, qu’ils repro- 
duisaient a i’mterieur de leurs monuments pour montrer de 
combien ils depassaient les architectes de I’Anliquite, celui 
meme qui eleva les Pyramides; et quand Natalis d’.Autry-Issard 
se regarde comme I’eraule de Dieu, diflere-t-il des peintres qui 
comme Johannes de BrunsAvick se comparait aux Dieux, ou 
d Ingobert qui se disait egal, superieur aux peintres de TAu- 
sonie? 

1 18) Quant au mepris dans lequel ces « bons ouvriers » etaient 
tenus, nous les A'oyons dans leurs deplacements s'asseoir a la 
table des eveques, toucher un mouton d’or par semaine, soil, 
suivant le pouAmir relatif de Tangent, quinze cents francs par 
mois de notre monnaie { Jube de Troyes) ; enfin nous les savons 
enterres dans les eglises, a cote des plus hauls seigneurs, ou 
aux seuils des portaiis qu’iis venaientd elevercommea Amiens, 
a Chalons, a Paris, a Reims, a Metz, a Strasbourg, a Cler- 
mont-Ferrand. Dans le manuscrit charmant des Miracles de 
Koire-Damr (Bibl. nat. ms. fr. 9199. f° 99 v'>), nous avons, dans 
une delicate miniature, la tombe d un artiste, placee comme 
Celle de Pepin au seuil de Tentree de Saint-Denis. 

Pour les documents « de plein air », comme pour les tableaux, 
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nous nous trouvons en presence d’inscriptions enigmatiques ; 
monogrammes, a Angouleme, a Chartres ; chronogrammes, a 
Brioude, a Lisieux, a Vaison, a Autry-Issard : crypto- 
grammes, a Nevache et a Cervieres ; ou composees de lettres 
si bien figurees d'apres les regies indiquees par Roger Bacon 
— qui ne sont en realite qu’une derivation de la Temourah 
hebrai'que — que les archeologues, les prenant, dans certains 
cas, pour des inscriptions reellement arabes, concluent a une 
influence mozarabique, alors par exemple qu’on peut y lire ce- 
pendant comrne au Puy, tres facilement ; GAVZFREDVS ME 
FECIT PETRVS ED. Ilya done la tout un cote de la science 
archeologique, absolument insoupfonne, qu’il parait indispen- 
sable d'etudier et de discuter, avant de se prononcer categori- 
quement; mais tout cela, e’est du detail. Nous voyons-la, en- 
fln, comment notre genie frangais a rayonne a I’etranger, par 
epoques tres marquees, suivant les pays vers lesquels se diri- 
geaient les grands courants artistiques. 

Si au contraire nous regardons uniquement la France, nous 
constatons que les plus importants monuments du centre de 
notre pays sont Foeuvre de quelques families d'artistes, en quel- 
que sorle petites dynasties, dont les noms se degagent tout 
seuls de nos listes et qui oeuvrent ainsi pendant des siecles, de 
pere en fils. 

119) Ne parlons pas des moines qui, jusqu’au developpement 
des corporations laiques, vivent necessairenient des traditions 
du cloitre, mais des artistes dont les noms de famille vont se 
rencontrer alors a chaque pas dans nes recherches : Villard de 
Honnecourt, les Corbie, les Chaumes, les Val Benfroy, les 
Chelles, les Dampmartin, les Du Temple, les Le Riche, les Lar- 
gent, les Beauneveu. C’est dans leurs ateliers, dans leurs 
albums personnels, dont j’ai eu I’occasion de parler longue- 
ment {Le Cousin Pons, oct.-nov.. 1916), que puiserent pendant 
pres de trois siecles les artistes que nous vovons grandir 
autour d eux; el par les Comptes il est bien curieux d’apprendre 
que les epures etaient alors tracees par terre, a cote de I’ou- 
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vrage, sur des nappes de plaitre. C'est pour cela que les archi- 
tectes sent toujours representes sur leurs pierres tombales avec 
un enorme compas a la main. 

Des lors. n’est-ce pas dans I’histoire des families, bien plutot 
que dans la forme des voutes, la faille des pierres et leur 
appareil, les formerels, les piliers, les tailloirs, les moulures, 
les porches, pleins d^embuches dans les hypotheses qu'ils 
suggerent, qu’on doit maintenant chercher a etablir la filiation 
des monuments? Les cathedrales de Paris, de Meau-v, de Sens et 
de Chartres meme, Troyes et la Chartreuse de Dijon, le Mans 
et Tours, Strasbourg, Thann, Nieder Haslach et Milan, Metz, 
Verdun et Toul, pour n’en citer que quelques-unes, ne connu- 
rent-elles pas les memes maitres d’ceuvre? L'Angleterre, I’Es- 
pagne, I’ltalie, I’Allemagne auront egalementanousexpliquer. 
comme la SuMe et la Hongrie, leurs rapports avec la France, 
quand nous aurons reuni de nouveaux noms d’arlisles, ren- 
contres a I'etranger. 

Depouillons done les vieu.x comptes, les obituaires : c’est 
rareinent recreatif, mais toujours instructif. M*"® Bertin, la 
modiste de Marie-.\ntoinelte, ne disait-elle pas avec beaucoup 
de bon sens, « qu’il n’y a de nouveau que ce qui a ete oublie »? 

Admirons enfin franchement, en constatant qu’ils ne furent 
ni anonymes, ni meprises, nos vieux maitres d’ceuvres 
francais, qui, depuis le xC siecle avec Lanfranc de Caen et 
Guillaume de Sens, jusqu’a la fin du xiv'^ siecle avec Nicolas 
Bonaventure charge del’oeuvre du Domede Milan, el Hardouin 
de celle de San Petronio de Bologne, ont ainsi vu de leur 
vivant reconnaitre successivement par I’Angleterre, par I’Es- 
pagne, par I'.Allemagne, par ITtalie, I’incontestable superio- 
rite que nous semblons craindre vraiment, dirait-on, de leur 
altribuer. 

(.4 suicre.) 


F. DE Mely. 
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MARCEL DIEULAKOY 

Ne a Toulouse en 1844, mort a Paris le 26 ftvrier 1920, Marcel Dieulafoy 
entra a I'Ecole polylechnique eo 1863 el en sortil ingenieur des Pouts el 
Chaussees. Marie en mai 1870 a Jeanne Magre, il fit aupres de cette femme 
courageuse, qui adopta alors et conserva depuis le costume masculin, la cam- 
pagne de la Loire. Apres un sejour en Algerie, il devinl ingenieur du deparle- 
menl de la Haute-Garonne et se dislingua lors des terribles inondations de 1875 ; 
a cette occasion, il fut decore par le Marechal-Presideat, venu pour reconforter 
lesvictimes du d^sastre. Les monumentsromains de I’Algerie, puis des voyages 
en Egypte et au Maroc (1873-1878) avaient eveille ses goCils archeologiques, 
que parlageait sa jeune femme. De 1880 a 1881, ils sejournerent en Perse et 
obtinrent une mission pour y etudier rarchileclure acbemenide, en compagnie 
d’un ingenieur, M. Babin, et d'un naturaliste, M. Houssay. On -sail assei 
combien la science et le musee du Louvre ont profite des explorations au 
cours desquelles les Dieulafoy eurent a lutter contre la malveillance, le fana- 
tisme et les perils du climat (1884-1886). Tout cela est connu dans le moindre 
detail par les ouvrages qu’on trouvera enumeres plus bas et par ceux de 
M™' Dieulafoy qui ont deja ete signaies ici (Revue, 1916, II, p. 307 et suiv.), 
dans Particle necrologique queM. Pettier a ecrit sur cette femme de coeur. E'u 
membre fibre de I’Academie des Inscriptions en 1895, en remplacement ne 
Victor Duruy, Dieulafoy, qui avail ete promu ingenieur en chef des Ponts et 
Cbaussees, employa ses loisirs, avee sa femme, a de nombreux voyages, 
notamment en Espagne, dont I’art et la litlerature lui devinrent tres familiers. 
Pendant ses sejours a Paris, il fit de sa maison, rue Chardin, un centre fort 
apprecie de vie intelleetuelle, ou les savants, jeunes et vieux, trouvaient bon 
accueil. Au debut de la guerre, malgre son age, il servit du cute de Noyon, 
puis fut nomme, en qualite de lieutenant-colonel du genie, a la direction des 
travaux militaires au Maroc ; il s'y rendit avec sa femme, qui fonda line ambu- 
lance a Rabat et y saenfia ce qui lui restail de sante. Cruellement frappe, au 
mois de mars 1916, par la mort de sa cbere compagne, il n’en fit pas moins 
son devoir jusqu’au bout. Apres I’armistice, il se mil encore a la disposition du 
gouvernement pour remplir une mission en Syrie. Son activite ne prit fin 
qu’avec la courte maladie des poumons qui le terrassa. 

Dieulafoy porta, dans tons ses travaux, le temperament du mathematicien, 
habitue a des verites demontrees ou demonlrables. li affirmait volontiers el se 
montrait plein de confiance dans les theories qu’il s’etail faites. Montesquieu 
lui eut applique son neologisme de dicisionnaiee. Mais comme il eul le gout 
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des explorations perilleuses, il eul celui des questions difficiles ; son courage 
seientiflque allait de pair avec son courage physique. De I’un et de I’autre il 
reste des preuves eclatantes qui lui assurent, dans I’histoire de la science 
frangaise, un rang qui ne sera pas contesle. 

S.R. 

BIBUOGRAPHIE DE MARCEL DIEULAFOY. 

1° Perse et Islam — L’tslaiia et la science. — La Perse ouverte {ces deux 
meruoires daus la Philosophte positive, ISSttt. — L’apadana de Suse {Rev, gen. de 
^'archit., 1883). — L’art ASTiQL'g dk la PrRSf, 3 vol., l8Si-l889. — loser, sur le 
tom beau de Darias (fieri, arch. 1885). — Fouilles de Suse (ibi 1.]. — L’Acropole 
DE ScsE, 1890-1892. — Lea antiquites de Suse rapportees par la mission, 1913. — 
Le livre d’Esther et le palais d'Assueros, 1888 {Rev et. Jtiives, t. XVI). — Cou- 
dees-etalons perses et chaldeenues {Gaz. arch. 1888). — Le .Maroc et les croi- 
sades (C. fi Acad. 1918). — L’Eglise et la mosquee, 19C9 (.He/. Derenbourg). — 
Fouilles a Rabat sur le site de la mosquee de Yakoub el Mansour {OR. .icad. 
1915). 

2“ Qaestions bibliquea — Le roi David, 1891. — Le rythrae modulaire du 
Temple de Salomon, 1913. — Le livre d’Esther et le palais d’Assuerns, 1888 {Rev. 
et. juices] t. XVI). — Daniel et Balthazar, 1919 (C. fi. Acad.) — Le prophetisme, 
1896 (sSauce publique dea ciuq Academies). 

30 Arebiteeture — Le mausolee d'Haliciroasae et le trophee de la Turbie 
{Mem. Acad. t. XXXVllI). — L’Esagil du temple de Bel .\larduk a Babylone, 
avec le P. Schell {ibid. I. XXXIX). — Le Chateau-Gaillard et I'archit. militaire au 
xiii« siecle {ibid. t. XXXVI). — Documents aatunens de style oriental, 1909 
{Florilegium Vogue'). 

4° Histoire mUitaire. — La bataille d’lasus {Mem. Acad, t, XXXIX). — La 
bataille de .Muret {ibid. t. XXXVli. 

5“ Divers. — Quaraute, 1919 (Cfi. Acad.). — .Monuments archaiques du Forum, 
1899 (t'R. Acad.i. 

6” Art et Utterature del’Espagne et du Portugal. — La statu aike polychrome es 
ErPAO.AE, 1894 {Mon. Piot, t. \) et meme sujet d^veloppe avec nombreuses plan 
ches. 1908. — Hist, geaehale be l’art, Espagae et Portugal, 1913 (Coll. Ars Una). 
— Lajeunesse du Cid, 1908 (Sovve/le Revue). — Reflets de I’Orient sur le theatre 
de Calderon, 1900. — Trad, de Cervantes, Saavedra, Tirso de Molina, Calderon, 
190' {La Pensee chretienne)' . 

L’ « Age des Papyrus ». 

C’est I’expression dont s'est servi Sir F. G. Kenyon dans une conference 
fdite a Leeds le 26 janvier 1918 {Journ. Hell. Stud., 1919, XXXIX, p. 1 sq.). 
Voici quelques dates bonnes a retenir : 

1. Dieulafoy a encore miblife d’importants articles dans le Journal des Savants, 
a savoir ; Le Legs Franks {Irrsor de I'Oxus), 1906, 302: Les miUe el une egti.-es 
(.Miss L. Bell), 1911, 241 ; L^-s arts de Perse. 1912, 383, 444; Le palais d’Vkhaidir. 
1914, 384: L’.Jrchit. Catalans, 1913, 193, 260: L'Archit. romane en Catalngne, 
1919, 113, 223; Sculpture polychrome, 328, 373; Vitruve, 1910, 333, 390; 

Congris de I'hist. de Fart d Borne, 1913, 210, 
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1752. Decouverte de papyrus a Herculanum. 

1778. Premier papyrus greo decouvert en Egypte. 

1821. Premier papyrus liUeraire decouvert en Egypte. 

1847. Premier texte classique retrouve sur papyrus. 

1877. Premiere decouverte (dans le Fayoum) d'une masse de papyrus, pour 
la plupart non liiteraires. 

189i). Decouverte, par Flinders Petrie, d’un lot de papyrus du in® siecle av. 
J.-C, dans des cartonnages de momies ; acquisition, par le British Museum, 
d’un groupe de papyrus comprenant la Politique des Atheniens d’Aristote, les 
Mimes d’Herondas, etc. 

Telest, a proprement parler, le debut de 1’ « age des papyrus », il y a trente 
ans seulement. Aucun savant aujouru’hui vivant n’en verra la fin. 

S. R. 

La n^cropole juive de Monteverde (Via Portuense). | 

M. Paribeni vient de publier* vingt-cinq nouvelles inscriptions judeo-grec- 
ques, r^cemment decouvertes dans cette necropole romaine bien connue, qui a 
doji fait I’objet de plusieurs travaux, rappeles en note par I’auteur'. 

Voici quelques observations sommaires que m'a suggerees une premiere 
lecture de son interessant memoire, 

— N® 3. A rioter I’expression Oixo; aldlvio;, qui correspond exactement aux 
expressions semitiques usuelles : bed '61am, bet 'alma, etc. Le defunt, 
St; apx“v et apy.tov vitp-/;;, porte de plus le litre de L’auteur 

dit que ce titre est sans exetnpie dans les inscriptions relatives aux synagogues 
de Rome ou d’ailieurs. II exisle pourlaiil dans I’epilaphe d’un certain Ezechias, 
d’Alexandrie, decouverte autrefois par moi’ dans ia necropole juive de Joppe : 
’Hijf/.cx vIm ’laa, ipovvitTv't, ’A/.E'avoptx;. 11 f.iul lenir comple egalemenl d'une 
inscription d’Egine* ou un certain Tlieodoros, archisynagogos, ayanl construit 
une synagogue a ses frais, nous est presenle coinme ppowicra;, par consequent 
ayant rempli les fonctions de ppov-rti-rr,;, pendant une piriode de qualre annees. 


1. Soiizie dei scavi, 1919, t. XVI, p. 60-70 {Accad. dtt Lineei). 

2. Je crois utile de reproduire ici la liste de ces diverses etudes disseminees a 
druite et a gauche et assez ditficiles a relrouver ; Muller, N., Il ctmilero degli 
anhchi Ebrei posto sulla via Portueme, in Alii della Ponlificia Accademia d’ar- 
cheologia, Xll, 1915, p. 205-318 et Die jiidische Kalakombe am Monteverde zur 
Horn., Leipzig, 1912; Scbueider-Graziosi, G. ; Im nuova sala giudaiea del Mufeo 
Cristiano Lateranense, in Boll, d'.ircheol. crisl., 1915, p. 13-56 ; Cassuto, Vn irci i- 
zione giudeo arainaica, ibid., 1916, p. 193; Vaccari, Osservazioni sopra alcune 
iscrizioni giudaiche, ibid., 1917, p. 31. 

3. Voir mes Archaeological Re.^enrches in Palestine, t. II, p. 134. En outre, 
ddus une autre epilaphe de iiieme proveuance, couceruaul deux personuages, 
j’ai releve le mot ipoTtvuv qui semble bieu itre uue deformation barbare de 
jpovvto-Twv (ibid., p. 136, en note). 

i. CIG., n» 9894. 
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— .N° 5. Li synagogue ties Tripohlains. On avail ueja rencontre un gerou- 
siarque TpinoViTn;. De quelle Tripoli s’agit-il ici ? Je penche pour celle d’Afrique, 
oii la presence d’une i»portante colonie juive est altestee par I’histoire et aussi 
par I’epigraphie*. 

— N“ 10. ripooTiTr.;, patronus. LVquivalent semitique de ce litre devait fitre 
en hebreu quelque chose comme nvp, a en juger par une inscription bilingue 
de Pabnyre (.Vogiie, n» 26). 

— N“ 11. Le nomrestilue : [’E'>.ea]%^cof, pourrait I’Stre aussi bien ; [Aij^apo;. 

— N“ 12. L. 4. Peul-fitre a restiluer tout simplement ; (£;KO!r,crs(v) (a)'jrr, avrip 

a'jtr,;, au lieu de I’incotnprehensible Toua(!o;) uvri t?) ivr.p. 

— N“ 15 L. 3. Je resliluerais : [TtpsToju-rspd;, mot bien connu dans la titu- 
lature judeo-grecque. 1! ne s’etait pas encore, il est vrai, rencontre a Rome, et 
SchurerS s’en elonnait. Mais nous en avons nombre d’exemples ailleurs*, voire 
meme des transcriptions hebraiques ; ...Ti22D"12^. 

— N' n. lOYAAC OY ErrONO(?).. nA -. « Q^esto Giuda sem- 

bra abbia tenuto a ricordare un avo pimtosto che il padre », se borne a dire 
I’auleur. Je conQois tout autrement la lecture et le sens de ce fragment. Judas 

menlionne reellemenl le nom de son pere, termine en ou et entiftrement 

deiruit; puis, il y ajoute le nom de son grand-pere (egalement detruit), et ce, 
afiii de pouvoir rappeler le titre de ce dernier, litre dont il etait her et que je 
serais tente de restituer: vta[T?o; Le tout reviendrait aceci : « Judas 

(fils) de es (ou os), pelit-lils de [n. pr. au genitif...’, pere (ce dernier) de la 

synagogue ». Comparer la tournure identique d une de mes ^pitaphes de 
Joppe ^ : Gavoujj. ulo; S'.p'iivo;, svyoviv Div:ap.Vv, too xrvTfjvaplou. C’est pour la 
Illume raison que ce Tanoum, fils de Simon, pousse lui aussi sa genealogie un 
dogre plus haul, desirant rappeler que son grand-pere Benjamin avail ete een- 
lenarius. 


16 juin 1920, 


Ch. Cleruont-Gan.neau. 


Observations sur le plan et la construction de Priene. 

Les fouilles de Priene, ville hellenislique — il ne reste rien de I’ancienne 
Priene, recouverte par les alluvions du Meandre — m’ont permis de mettre en 
evidence un certain nombre de fails qui interessent a la fois I'archeologie et 
I’architecture. 


1. Cf. une curieuse inscription grecque que j y ai estampee jadis et que j'auraia 
db pubher depuis longtemps. 

2. Die Gemeindeverf. der Juden in Rom, p. 19. 

3. Voir, entr autres, la dedicace grecque de I'antique synagogue de Theodotos 
a Jerusalem, que j’ai communiqude a i'Academie (seance du 11-6-20); cf. aussi 
certains ossuaires juifs de meme provenance. 

4. Ascoli, Iscnzioni giudaici del Sapolitano [p. 49J. Le mot manque, et est 

a ajouter aux Gr. u. lalein Lehmrorter de S. Krauss. 

5. Arch. Researches, t. Il, p. 131 lit, n" 2. 
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1° L’archilecte de Prie ie a dess iij une ville qui, enlre duties cardcleres, 
presente celui-ci : toutes les miiisons sont orienlies de maniere identique, Dans 
chaque maison privee, rappartement principal est lourne exactemenl vers ie 
midi. Mais I’orientatwn des edifices publics vane snivant leur destination. 

2“ Alors que, pour realiserun plan de ce genre, il pouvail sembler commode 
de choisir un terrain plat, Farchilecte a fait choix d'un terrain accidenie. La 
denivellation des paralLles el des perpendiculaires Hu plan bannit la monotonie 
tout en evilant la confusion des villes archaiques. qui ne peul fitre que I'oeuvre 
du temps. 

3“ Le terrain accidente a ete choisi pour des raisons de salubrite et de com- 
modite. Le site de Priene el la maison de Priene repondent, en efiet, a des desi- 
derata du meme ordre. 

4“ II peut sembler singulier qu’un archilecle novateur ail accepte, comme 
maison-type, le vieux meijaron mycenien ; c’esl que, d’abord, le plan de la 
maison archaique repondait aux conditions requises de salubrite, et ensuite 
que la simplicite extreme de ce type d'habitation etait favorable a la solution 
du probleme de I’orientation pour une ville enliere. 

Le vestibule de chaque maison doit ^Ire orienle en plein soleil; il doit etre 
a convert des vents froids et du mauvais temps. Par le choix du terrain, I'ar- 
chitecte a permis d’assurerces conditions a toutes les habitations. 

Dans la maison, le batiment principal, qui est le plus eleve, fail barriere 
centre le vent du nord; dans la ville, la masse imposanle de I’Acropole occupe 
la m6me place et remplil le meme office. 

Dans la maison, le bailment secondaire, bAtiment de service qui s'eleve au 
cdle 0. de la cour, est plus bas d’etage que le premier ; il protege contre le 
vent d’O. Dans la ville, on trouve a I'O. un eperon rocheux, plus bas que I’Acro- 
pole, mais plus eleve que la ville : il s’oppose aux vents d'O. charges de pluie. 

Au S. et a I’E., la maison est bordee par d’anlres locaux secondaires ou un 
pertique bas ; e’est qu’il faut menager, au levant et au midi, libre acces au soleil 
qui inonde la ville, ouverte de ces deux cites en plein sur la vallee du 
Meandre. 

5* A chaque exigence speciale d'un edifice public correspond une disposition 
parliculiere. Les sanctuaires et les temples, comme le veut la tradition, ouvrent 
leurs portes au soleil levant. L'Agora marchande possede un marche convert 
qui, parses entrecolonnemenls reboucbi-s au N. et par un mur plein au midi, 
forme une salle bien abritee par tous les temps. Le marene aux denrees tourne 
son porlique principal en plein N., orientation bien imprevue pour cette ville 
vouee au soleil : e’est qu’il abritail des denrees perissables. La restitution de 
M. Zippehus, execulee sous la direction des fouilleurs ailemands, est erronee a 
cel egard. 

6° Malgre le parli-pris de ces dispositions, Priene etail une ville pilloresque : 
le trace des rues sufUt a le montrer. cheval sur uue croupe rocheuse, 
bien abritee au pied de son roc, la ville exigeait un traftc commode. Or, du 
cole du .Meandre marecageux qui coule a ses pieds, aucune grande voie ne 
peut monter vers elle ; il en est de meme du cite barre par I’Acropole. Les 
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deux directions qui s’imposent a la circulation sont I'E. (haute vallee du Meandre 
et Asie-Mineure) et I’O. (la merel le monde grec). Le sens de la plus grande 
circulation coincide aveo les lignes de moindre pente du terrain*. Les rues N. S. 
sont secondaires ; leur role esl de reunir par des pentes plus ou moms raides 
les grandes voies E. 0. Elies constituent de veritables escaliers venant le plus 
souvent s’ari eter brusquement dans la masse du roc. Mais I’ordonnateur du 
plan a reparli si habilement les noeuds de la ville et ses arteres. que les quatre 
rues principales E. 0. se Irouvenl reliees par la rue principaie N. S. (a I’E. de 
I’agora'; qui, dans toute celte partie de son developpement, comporte seule- 
meiit des rampes douces sans degres. .Ainsi, sur un terrain accidente, le gros 
Irafic atleint sans d friculle tous les qiiartiers. On n’obsenre cependant aucun 
travail excessif de terrassernent. Par rutilisalion tres habile de tous les acci- 
dents du terrain en vue de la dislocation en hauteur du damier qui a servi de 
schema, la regularite esl devenue dissymetrie. 

7° L’existence de reglemenls relalifs a la construction ne semble pas dou- 
teuse. D’apres la mesure commune d’espacemenl des rues, que les accidents 
trop prononces oni souvent fait modifier, Vilot de Priene a 36 m. de I'E. a TO. 
et +7 du .N. au S. 11 esl beaucoup plus raisonnable de rapporter ces dimensions 
a cedes des maisous-types qu’a des theories mysteneuses sur les nombres ; 
I'aire d’un Hot de Priene correspond a la juxtaposition de quatre maisons prises 
parmi les plus grandes; c’est un parall-'logramme semblable i celui de la mai- 
son-lype, de surface quadruple el de m^me orientation. Quand I'lmporlance 
des maisons riiminue, le lotissement en comprend un plus grand nombre. 

b® Les mitoyennetes accusent rexisleuce probable d’un usage ou d'un reg'e- 
ment. Lorsque la mitoyennet^ porte sur un mur dirige de I'E. a TO., les mai- 
sons sont en regie generale separees par une ruede etroite I'ermee a la circu- 
lation el donl le sol, soigneusement constitue, n'esl, en somme, que le radier 
d'un egofit decouverl charge de recueillir les eaui de pluie. 

Les edifices publics sont isoles ainsi sur tout leur pourlour. 

90 La hauteur des constructions devait i^tre reglee, puisqu'une elevation 
excessive aurait aiinule les eflets de I’orie nlation. Priene elait surloul une ville 
<! ri z-de-chau^see; les escaliers sont rares. Toutefois, il a pu exister frequem- 
ment un premier elage partiel, desservi par une entree directe au point eleve 
de la voie publique. Les boutiques s’ouvrent a peu pres exclusivement sur le 
cide .V. des rues. II faul done voir la tres grande majorite des rues de Priene 
sous un aspect different de ceiuique leur prete la restauration de M. Zippelius. 
Les rues E. U. sont bordees au N. par des constructions superposees et se 
surplombant en retraites successives ; au 3.,ellessont bordees de constructions 
ires basses, engasees fortement dans le terrain en pente. Cette disposition 
accuse I’etagement des constructions et, par suite, le degagement des pros- 
pects. 


1. La grar.de voie qui part de I’.Agora vers i'O., voie capitaie Jacs ie trace du 
plan, ue pent desservir que le port de Priene. ce qui oblige dc placer Nauiochos 
en un point de la fala*?e a I'", de la ville. 
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10° Le Ions' 'ies fagaoes de nii.sieiirs IhujIi.iiips, j'ai rpinarnue une sorle do 
trottoir en "failins qni oVvait t'>'rin-*tlrp retablisseiiiPiit il'i-talasps dans Ips runs 
en [leritp. IVtie oi'spi vatio'i, n'oivplie p)’iijr M. Wipsan d ot" adin'se par lui. 

11° Prif-iip, iirXcf d il-s souroe:? caolPps dans ia hautr rhiinp ilu 
f'tail aboniiaiiiiiipnl pinnviir dVan. L'n a.jiieiiin' soiiIp! run ron'iiiisait celte Pan 
d'abnrd a iiri resprvun fort I:p plaop dans la ninrita<rnp, unis a des hassins de 
decantation >-!evPS dans i'enceinte dp la viiie, L’n i- SPin soiiine rt Ires complpl 
de canaii salioris princ'iial'-s el d- Lran.'i.Pinpnts s,. -.indaires uprineltait a I’ean 
de se renandie a travers 'es ILds pt Ips riips rfe unjs vs ijuartieis; pHp v arnvail 
avpc une pres'ion qui sufrirail a aiinienter nns in.iisons de rapport les plus pIp- 
vees. EIIp ne nianqnan done lU dans les fonl.iinp.s pun iqiips el [irivees, ni daiis 
les \V. C. |)uiilics, s'inrms a de ventables eliasses nVan perinanentes, iJes 
esouts en tnarlire assnraient l’ev’aeint'"H des eanx soniLeps el des eanx de 
plnip. 

12° Dans I'Asni'a, on disiiiiL'iiP nelteniP"l trn s n.irties ; a) I'Lsori poatiqu'' 
dominant le tout, en retiail snr rii:ii.'nenier,l e.ninal; h I'Asm i inai eiianie, 
encadiant I’aulel de la cile j < Ip marehe aiix dpiimes, (ini e.-l nirnns nn lien 
d'asseniblpp qn'uii lien dp pas. are. Dans I’.Xsora pol,ii.|ne, le portiqae s.icrP 
PSt comrne Ip vesliimlp o'Ufrnnenr des taire„ux on 'insialpnl ips services 
publics, en mdme temps qiie eeini de la sal'e du ijnnse ! ei de It inaisori lies 
Prytanes. Dans r.Arora ni iiehande, les ines se irans'iirmetit en prmiieno rs 
couverts oil s'ouvrent des boiiliqnes'; les niari iiand.s ambnIatU.s peiiveiit, a 
I'occasion, chercher nn abn sons ,e m.rcn” convert, dispose an idle t*. Le 
marche aux denrees sernlr'e s'eire relne de r.lv.rn coinaie lonr ni epar^'ner 
une souiilure. Avec ses deux port qnes 'rorieniai'on conlrane, .se« tallies pour 
les marchandes de poissons bordees [nr des rn.s.sea ix de rietioyaj^e, ses sades 
fraiohes en sous-sol et protiab ernent sa cutr an fniii-ni de la place, i| forme 
un ensemble qn’nri pen d’linarinalion n'a aiicnne peine ,t laire revivie. 

13° Dans tonte la Iraversee de i'A"o''a. les rnonnment.s ranges sur les deux 
coles de la voie publique coinportaient enacnn one on paisiei.rs statues disposees 
sur des socles servant de bancs. l,a decurai'oii et U coni noaiie aiiaicnt ite 
pair. La encore. I'ordre de ia composition lionve iin ellet decnratil nonvean 
par ie deveioppement parailele des lignes inouvementees de /a sculpture et 
des granites lignes simples 0 “ '■arrlnleplurp. 

14° Comrne nous l’a^ons fait observer au d.ireclPur des foniiles, qni nous a 
donne raison sur ce point, le Bouieuterion et le Prytanee qui s'adosse a lui 
formaient, au point de vue administiaiif, un lout ; ceci °e oeiuit du mode ne 
placement des gonds de porle d.ans res deiix ediiice..;. cor qu de mariiere a 
permettre leur isolement du reste de la vd e. 


I. Pour la restit.itioa de ce? p rtiques. une qne-in.ii .?e i o-ait ' la Imlnre 
etait-elle luterronipne am ang'c? >. K. et ?•. '• . .m ni nt .le, pa-.-ace,?, q... 
relicnt r.Lgora aux rues adjacente' ’ L'exameu de? travan.x d ecouleoDPUl des 
eaux de pluie. encore visible? -nr le? d.gre? etabii? 'an- .v? na-sir '-, non? a 
perniis de reronnaiire que le- toitur* s ctaient c.iDtinae? el qne l ou avail i!i?po?c 
la de veritable? passages couvert,?. 

24 
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15“ De tous li'S edifices groupes dans i Agnra. la Salle du Conseil est la plus 
reinarquable. C’est une jolie salle de conferences, un theatre minuscule 
(500 places), etabli sur clan carre. Les parties basses sont admirablemeht 
conservees ; la resdtuliou de celles du haul demeure indecise, quoique il nous 
a, I ete possible de determiner la section des piliers. 

16“ Dans le theatre, ou la scene grecque a ete Iransformee en scene romaine, 
un des cuntrecolonnements suhsislants du proscenion a conserve les restes d’un 
d ‘^ur ti«e, representanl une porte. Les autres travees comportaient dilTerents 
decors, lantOt fixes, tanlot mobiles, mais, semble-t-il, sans aucune pretention 
au trompe I’aiil. La simplicite de ce decor B’allie a la convention de I’archi- 
teciure minuscule du Proscenion pour leporler tout I'lnteret sur I’acteur qui 
app.irait /ioj's d'echeile. 

11 “ Le temple d’Alhena Polias estl’exemple le plus remarquable de I’architec- 
ture ionique d’Asie Muieure. M. Schrader, qui s’esl 3prement attache a noter 
les erreurs des releves hatifs de Thomas, a lui-meme commis quelques bevues. 
Par contre, nous avons reconnu comme vraisemblable la reconstruction 
de 1 entablement sans frise. — Paralielement au front du temple court le 
soubassement du grand autel; seules les assises de substruction demeurent en 
place. Mais la resiitulion ailemande nousayant paru des 1‘abord suspecle, nous 
avons examine de tres pres les restes conserves. L'architecliire decorative qui 
constituait le parement de I'autel semble bien avoir ete reoonshtuee avcc Hde- 
lile; mais que dire du parti u’ens-imble de I’autel? Ce bloc recianguiaire, 
qu’aucune intention de composition ne lie au temple, ce massif plein, trans- 
perce d’un esoalier qui debouche dans une trappe, est-il le resullat de consla- 
tations indeniables, ou seulement reffet d’une meconnaissance des qualites 
archilecturales de Priene? Ces qualites qui nous ont frappe, aucune indication ne 
les signa:e dans le tres important ouvrage que MM. Th. Wiegand el Schrader 
ont consacre a Priene (,1908). Le releve des assises de substruction, avec les 
traces des goujons de sceliemenl qui I'ournisserit i'assise superieure disparue, 
nous perraettent d'allirmer que I’.aulel, iom de presenter le meme aspect sur 
toules ses laces, avail un ^ens, c’esl-a-dire une crientution. II regardail vers 
I'ouesl, faisaiiL lace au temple dans I’axe duquel it est place. L’escaiier occu- 
pait en totalite la face ouest, el I’e.egante architecture plaquee ne se developpait 
que sur les trois autres faces. L’exaclitude de ces conslatations a ete expresse- 
ment reconnue par M. Wiegand. 

18® M. Schrader restitue les Propylees avec une seule porte, alors qu’un 
examen atlentif demontre I’exislence de trois portes. Le mur d’ante sud, donl 
il subsisle encore hull assises, presenle, sur la face inlerieure, une saillie en 
amorce pour le mur qui conlenail les portes. Get arrachement offre une forme 
remarquable : il est taiUe en fuseau. Geia indique qu’un element monolilht 
incline venait s’appiiquer contre le mur d’ante ; cet element ne peut dire qu’un 
chiimbranie de porte. L’epaisseur des piedroits monolilhes pouvant dire fixee a 
environ O“,30 et la distance dans oeuvre des murs d’ante etant de 6“ 15 on 
oblient pour chaque porte une lumiere de I-”, 45. Gette disposition a ete recon- 
nue exacte par le directeur des fouilies. 
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19° A une epoque legerement posterieure a la creation de I’enspmble, !a 
Palestre elant devenue insuffisante, la creation d’unGymnase et d’un stade fut 
decidee. La disposition adoptee a ete si judicieuse qn’il est impossible de dire 
si ces ediflces etaient prevus dans le plan priinitif. Le Oymnase est exactement 
oriente ; le stade, seuiement dans la mesure oa sa longueur le pernieitait. II 
taut noler que sa deviation de I’orientation ordinaire se fait vers i'Est, c est-a- 
dire a I’oppose dn mauvais temps. De plus, I’architecte du stade I’a etaldi dans 
une admirable situation et lui a menage une vue superbe par dessus le rem- 
part, en limitant la construction des gradins au cote N de la piste. 

20“ Moins de preuves suffiraient a reveler jusqu'a I'evidence 1 esprit de 
logique qui a preside a la compositionde cette ville. L'oecasion de le faire 
ressortir etait tentante, vu le silence observe a ce sujet par les auteurs lies 
fouilles. Cette etude repond d’ailleurs aux preoccupations generales de 
noire ecole t'rancaise d'architecture, et peut apporler un element d’lnformation 
a ceux que preoccupe la reconstruction ou ie developpemenl de nos vilies. 

Une derniere note terminera cet expose, pour I’lntelligence duquel nous ren- 
voyons a nosdessins exposes au Salon des Arlistes fran^ais, dessins qui feronl 
I’objet d’uue prochaine publication : 

2t° Nous avons,dans nos restitutions, fait un large usage de la polyefti otnie. 
Rien n'est plus certain que cet emploi de la couleur dans les architectures de 
Priene. 

La polychromie de I’ordre d'Athena Polias. les slues peints ries maisons 
privies, le prosoenion dorique du thedtre avec ses elegantes colonnes rouges 
sont des realties que chacun peut encore constaler. 

La polychromie des architectures de marbreaete, pour I’ensemble de la ville, 
deduite de cede du temple et de cede du theatre. 

Enfin, les fragments des stucs decoralifs qui ornaienl les rnaisons privees 
permettent d'lmaginer I’aspect des parties hautes des constructions exierieures. 
Elevees sur des soubassements ou sur des etages iiiferieurs en blocs de maibie. 
ces parties hautes etaient edifiees en brique revetue de slue peint. C’est ainsi 
que les represenle la decoration de I’interieur des apparteraents, qui met eii 
oeuvre les divers elements architectoniques de I’exlerieur des edifices. 

Nous croyons avoir banni avec soin, de noire reitauration, toule lantaisie, 
et n’avoir mis en oeuvre que des elements il'm ormalion posili.s donl les fouilles 
de Priene nous olfraienl. d’aideurs, une exceptioniielle abondance. 

Patrice Bo.v.net. 

Ancieo pensioooaire de l*Academie de France a Rome, 


Fouilles de Sardes. 

Les fouilles de Sardes, arrelees depuis jiiin 1914. seront probablemeni 
reprises par I’American Society for ihe Excavation of Sardis des que la confe- 
rence de la Paix aura regie le sort de I’-Auatolie. L’impurlance des resuitats 
oblenus en 19101914 merile qu'on en donne ici un tableau somuiaire*. 


1. Voir les rapports de C Butler, Amec. Journal, 1910-1914, 
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I. Le temple d’Artemis. completement deblaye depuis 1913, esl de dimen- 
sions presque egales a eelles de I’Artemision d’Ephese. Les details architecio- 
niques y sont si bien conserves qu'on pourra en faire une restitution a peu 
pres certame. Les colonnes oe la facade ouesl, dont deux avec chapiteaux 
etaient seules visibles en 1910. se trouvent in situ, intactes jusqu’a une hau- 
teur de 6 a 8 metres *. 

L’une n’elles, d’apres I’insciiption qu’eile porte, ful relevee vers I’annee 250 
de notre ere. sans doute a la suite de degats causes par un tremblement de 
terre. Une autre colonne, qui dut echapper a ce desastre, porte sur sa base 
une inscription lydienne paraissant dater du iv“ siecle av. J.-C. 

Etant donnee la disparilion presque totale du temple d’Ephese, ce n’est qu’a 
Sardes ou a Didymes que I’on peutse faire une idee de ce qu’etait, dans I'Asie- 
Mineure hellenistique, la splendeur d’un sauctuaire du premier rang. 

II. La necropole antique, qui s’etendait sur presque toutes les collines aux 
alentours de la ville, a fourni plusieurs centaines de tomhes, la plupart deia 
pillees depuis des siecles. On y a cependant reoueilli un grand nombre de 
terres cuites, d’lDtailles, de monnaies, de bijoux en or — tous deposes en 1914 
au musee de Constantinople. Ces monnaies, avec celies qu’on a trouvees fur 
I’emplacement du temple, ont ete publiees : Sardis, XI, 1 (par H. W. Bell), 
Leyde, l916. 

III. Les inscriptions en caracteres lydiens — au nombre de 23, sans compter 
lesfiagments — apportent de precieux renseignements sur la langue lydienne, 
presque inconnue avant 1910. C’est Sardes qui nous I’a revelee, ou plutdt qui 
nous a fourni les premiers documents pouvant servir de base a son etude. li 
faut esperer que ces inscriptions encore inedites parsitront bientot dans la sene 
qui comprend dix textes lydiens et deux bilingues : Sardis, VI, 1 (parE. Litt- 
mann), Leyde, 1916. 

IV. Parmi les inscriptions grecques, 27 ont ete publiees [Amer. Journ., 
1910-19141 ; 12 autres — sans tenir comple des Iragments — sont inedites 

V. Les nombreux echantillons de ceramique, provenant du sanctuaire d’At- 
temis et de la necropole. datent du ix' siecle avant J.-C. jusqu’au i" siecle de 
notre ere-, et sont du plus haut luteret. 

Le classement delinitif en sera difticde, par suite de la nouveaute des types 
qui s’y trouvent representes. 

La Lydie, d’abord independante, ensuite province des empires persan et 
seleucide, a toujours eu Sardes pour capilale. Autant dire que celte ville esl 
importanle entre toutes au point de vue arcbeologique. 

II serait regrettable que des foudles si beureusement commencees ne fusseul 
pas poursuivies jusqu’au complet deblaiemenl. 

B. 


4. Amer. Journ., XVI, 191-2. p. 467; XVII, 1913, p. 471. 
2. 1/Ad , XVI 11, 1914, p. 432-437. 
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A propos des ports de Carthage. 

To the Director of the « Revue archeologique ». 

Dear Sir ; 

The Revue archeologique for May-June 1919 has not reached me until now, 
March 1920. It contains an article « Questions de lopographie carthaginoise » 
by Dr. Carton, who appears to be a disciple of Flaubert, but without the 
master’s genius. Flaubert’s aqueduct served tor a thrilling episode, but 
Dr. Carton’s triple wall serves for nothing at all, and is equally inexact. He 
makes it run from the sea to the lake — page 285, fig. 2 — but Appian, 
Vni, 119, says that the besieger's lines ran from sea to sea, iv. Ox/.io-dT,; Itzi 
Sdlautrav, and distinguishes the lake as 'Aiavr,. If the wad came down to the 
lake, it would have been impossibie for the besiei^ei’s lines to run from sea to 
sea, and equally impossible for Scipio to bring up the cavalry or for the 
Homan fugitives to reach ihe camp, as narrated bv .Appiaii, Vlll, 124. 

He is good enough to Sav, page 278 ; « 11 y a d.ms un tel sujet pliisieurs 
ecueils a eviter. (Test d'abord fob-scurite des texles, reconnue par tous les 
auteurs... Quelques archeologues enlin se sont )etesd’uii de ces ecueils sur 
I'autre. Tel me parait 4lre le cas de Cecil Torr qui a place le port de commerce 
en un point oti ii’autoriseiit a le mettre ni les lextes ni I’aspect des lieux ». That 
IS quite in the best style ot Flaubert’s retorts to Fioehner. Nut understanding 
the texts himself, he accuses me of misinterpreting them. 

Here are the tex's. Strabo, XVli, 3. 15, speaks of tne mouth of the 
Cothon, in mentioning the entrance which .Appian describes in detail us the 
mouth of the outer harbour, VIII, 121, cf. 9'). .Appian savs here, 121, that 
this entrance was not very far from the laud, o-j jcivu -opetu yr,;. therebv 
implying that it was some distance from the lami, in which case it neces- 
sarily was between two piers. Festus says Cothones oppellanlur portus in 
man interiores arte et uianu facti, and artificial harbours in the sea are ne- 
cessarily formed by piers. 

The term Cothon is never applied to any harbour away Irom Carthage 
except the harbour at Hadrumetura, but is applied to that harbour four times 
in the Bellum Africanum, 62, 63. I havediscussed ihese nassages suffcientlv in 
the R cue areheoloyique for 1894, vol. XXIV, pp 3 0. 301, and it seems clear 
that, if there ever was more than one harbour at liidrunetuin, the Cothnn 
was the outer harbour. Its northern and southern si ms are formed by Iwo 
straight piers, still in fair condition. Us eastern side wis formed oy another 
pier, which is still above water towards the southern end, but has Been 
swept away towards the northern end, where Uie sea is more violent Enoiitth, 
however, remains to show that the pier made a curve with its cnivex face to 
seaward. Thus, if the C'dhon at Carthage resembied the Cothon at Ha irume- 
tum, it must have been formed by piers, and perhaps by straight and curved 
piers combined. Now, in his narrative o' the siege of Carthage, Appian, VIIl, 
1'27, says incidentally that there was a square pait of the Cutkim. -'a alio,- toO 
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KwOwvo; TO TcTpi'/uvov, and a curved part at the other end, tm edvEpa toO 
KdiSwvo; e; to rrsoLTEsh aoToO [lEpo;. And this bears out this inference from 
Hadrumelum. 

These texts seem to me show pretty clearly that the Cothon was the outer 
harbour at Carthage, and that it was formed by piers. Of course, its exact 
position is quite another question. In the Revue archiologique for 1894, vol. 
XXIV, I gave roug.h plans of the piers at Hadrumetum, page 40, fig. 3, and 
of the position th .t would be occupied tiy similar piers at Caithage, page 42, 
fig. 4. This list pian was entitled « Le bord de la mer a Carthage ». Dr. Car* 
ton has reproduced it with alteritions of his own as a Cecil Torr. Le port 
marchand ». It is fig. 6 on page 3?3 of his article, and one of his alterations 
is serious. He says oti page 324 that I make the north end of my ouler pief 
start from the « quadrilatere du Bordj Djedid », and alters my plan accor- 
dingly, whereas I make it start from the point which he marks as « Digue « 
in his plan on page 308. 

Unless the round part of the Cothon started from this Digue (as 1 sugges- 
ten), the Romans could not have reached it. If it w'as in the position shown on 
other people's plans, the Romans must iiave captured the city before they 
could attack the round part of the C'jthon, whereas .Appian, VllI, 127, says 
that the capture of the city was a consequence of the capture of the round 
part of the Cothon. If we reject Appian’s narrative, we have no evidence at 
all, ami can be guided only by imagination. .And, if the topography of Car- 
thage IS to he treated as a matter of the imagination, I must confess that I 
prefer Fiaubert to Dr. Carton. 

Cecil Torr. 

Est-ce un faux? 

La H-iuc bibtique (.XVI, 1919, n”’ 3-4, p. 505-513) a public dans ses 
Melanges, sous hi signature du P. L. H. Vincent, un document communique 
par .M. J. E. Spafford, de la colonie americaine a Jerusalem. 

Le P. Vincent v reconnait une epee d’honneur offerte, a la suite de la 
guerre li’.Anr.enie, en 61-4 de notre ere, par la Leqio 111 Gatlica, qui repartil 
sou i.o'iiriiage enlre Cn. Doinitiiis Corbulon et Titus Aurelius Fulvus (et non 
t'uho, p. .610. 5t2) [Tacile, Ann., XV, 25j 
Ce document esl-i. authenlique'? 

H serait certainement hasardeux d’en decider sans avoir vu Toriginal. 
J'observe toutefois : 

1“ Que, coinme lieu de trouvaille, on indique tt quelque part dans la region 
de Damns (p. 505), renseignement assez imprecis, de la nature de ceux que 
Ton recoit surtoul lorsqu’il s’agit d’antiquites fausses. 

2’ Qjp Tepee en question, en fer, aurait une forme derivee, avec peu de 
transformations, de Tepee de La Tene et Hallstatt, « donl les prototypes en 
bronze sont fort archaiques en Europe ». — Cette forme avait elle subsiste en 
Syne et Palestine jusqu'a Tepoque de Corbulon? 

3" Que le P. Vincent note « Texeculion un peu fruste », « le style compo- 
site, d'abord etrange, » des reliefs qui orner.t le plat de Tarme. 
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4“ Que le " jolt texte » grave sur te revers de la lame, en deux lignes, 
comporte des « ligatures audacieuses >■. des » abreviations peu familieres », 

K deux lettres omises »; on remarque de plus, de I'aveu meme du P. Vincent, 

« I’inadvertance on la celerite du graveur, qiii ne s’csl pas fait faute de 
nuancer ciirieusement les memes caracteres », (p. 506; cf. aussi les observa- 
tions sur I'ecriture, p EO-i). 

5“ Que ce texte, comme le remarque precisement le P. V’incent, u reproduit 
trait pour trait deux inscriptions du Corpus >\ provenant de Zilta pres de 
Kharpout, en Haute Armenie (a part loutefois quelques maladresses dans la 
copie'.) : GIL, III, n“ 67il-674'2; Supplem., I, p. 123i. 

6° Qu’il est assez insolite en principe de voir dr'dier one seuleepee d'honneur 
a deux personnages a la fois — ce genre de ayant ete toujours d'usage 
p'utOt individuel. Tandis qu’a Ziata, les inscriptions GiL, III, n“ 6741, 6742 
sont gravers en grandes lettres sur des cippes monumentaux, oii il est beau- 
coup plus nature! de trouver deux noms associes. 

7“ Que, malgre lattribulion proposee des reliefs a I’art raslhabile « des 
armuriers de la legion » (p. 510), et malgre I'oxydation, les silhouettes dont 
I’arme est ornee sont dilficiles a expliqner, sans lien reel entre elles sans 
rapport tres net avec le sujet attendu : la aussi, comme dans 1 inscription, il y 
a des « reminiscences » qui surprennent ; n'ont-elles pas rappele au P. Vin- 
cent, par moment, certain « bas-relief assyro-babylonien >> (p. 512), dont ie 
souvenir paralt assez deconcertant? 

Avant que la science arcbeologique n'accepte ce nouveau temoignage sur la 
guerre d’Armenie et sur I’histoire de Gorbulon, peut-^tre conviendrait-il 
d’etablir si le document est bien authenlique. Pour ma part, 'e regrette 
d’avoir a penser qu’il a pu etre I'ceuvre, moderne et fa sifiee, d'un Armenien 
de Palestine, qui aurait reporte sur une epee de fer une des inscriptions, 
— faciles a lire, sinon a comprendre, — de Ziata. Je crnirais mdme volontiers 
que ce faussaire a plutol regarde le texte n** 6741. ,A la ligne 1, en effet, I'oubli 
d'un R dans le mot Germanicus s'expliquerait assez par I’aspect du texte de 
la base (cf. CIL. Ill, 1. /.). Pareillement, a la meme ligne, I'oubli d’un A 
dans MrA)XIMUS (cf. CIL, III, i 1. MX). Pour I'ecriture du nom de Gorbulon, 
je remarque la m“me insertion de I'O dans le C initial. Enfin, dans les deux 
textes. aiiisi que sur I'epee, je irouve parliculierement significatif qu'il y ait 
redoublement d’une erreur lort lare ; la repetition du titre Imperator : « Prae- 
ter coiisuetudinem, et errore, ut videtur », dit juslement le Corpus, « Neroni 
imperatoris vocabulum bis datur ita, ut priore loco non pro praenomine adscri- 
batur, sed collocetur post cognomina ». 

Athenes, janvier 1920. Gh. Picard. 

Le depot de haches de b~onze de Cosquevill- {canton de Saint-Pierre-Eglise). 

En signalant une hache de bronze portant une etiquette avec le nom de 
Saint-Pierre-Eglise > 'ler. a-th., 1919, II. p. 3o2-'363), M. Robert Forrer 
termine ainsi : '< Xoire notice seraii-eile le dernier aucuinenl attestant I'exis- 
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tence d’un dolmen de ce nom? » Le dolmen « a laTrigalle « etait deja connu, 
ainsi que la decouverte des 40 haches de bronze. En elTet, sous la rubrique 
Cosqueville ;canton de Samt-Pierre-Egbse, et a 18 kilometres de Cherbourg), 
M. Auguste Voisin a deja signale ces vieui restes de I’eooque celtique en ces 
termes : « Sur I'emplacement d’un dolmen qui existail jadis au bameau de la 
Trigalle et qui ful detruil en 1820, on trouva, onze ans plus tard, quarante 
coins en bronze ». ' InveiUaire des d'’eoucertes archeoloyiques da depa? lenient 
de la Manche, Cherbourg, 1901, p. 36). Adrieii Bla.nchet 

Le Musee Ashmoleen en 1919. 

Les acquisitions n’ont pas ete nombreuses, mais elles comprennent quelques 
objels de haute valeur ; 

t° Une figurine en marbre du style surnerien le plus ancien, deterree a Ista- 
labat, au cours du creusenient d’utie tranchee, a la veiile de la bataille qui pre- 
ceda, en 1917, 1 occupation de Samarra par les .Anglais; 

2“ Une statuette en tvoire bittite, achetee a Alep et analogue a des objets 
decouverts par Layard a N'linroud ; 

3“ Un poids en steatite atrectant la forme u’un veau couobe, pesant quatre 
shekels: sur la base esl grave un sujel de style nittite ; 

4° Un anneau d’or avec chaion grave : sur ce dernier on voit un dieu archer 
suspendu en I'air au-riessus de deux femmes, dont Tune prend la fuite, tandis 
que I'auire seinble abattue (mythe de iS’iobe . Facture egeenne ; style analogue 
acelui d’unebague de Vaphio; 

5» TAte de deesse acquisede la collection du feu viscount Downe, de Cow.ck 
Hall (Yorkshire); provenantde Rome. La chevelure ressemble a celle de la tfite 
de I’Athena (?) de Boiogne. Tres beau style heilenistique; 

6“ Six askoi rhodiens en forme d’animaux, ornes de peintures, decouverts a 
Siana par les frjres Biliotti; I’un d'eux a ete expose en 1888 au Burlington 
Club ; 

7“ Chevte couchee en bronze, avec addition de p onab sous le ventre, pesant 
ainsi 20 stateres corinthiens. C’est la preuve certaine que les Grecs ont aussi 
fabrique des poids-etalons en forme d’ammanx ; 

8° -Attache de cheveux (hair binder] en argent, de style arabe du x“ siecle, 
probableinent de travail pennieu, deterree par Sir .A. Evans en 1895 dans une 
grotte consacree au dieu Upon de tonnerre de file Ukousari (Laponie fin- 
noise) ; 

9“ Collection de 186 medaiiles historiques anglaises (1545-1897), formee et 
donnee par Sir .A. Ev ms ; 

11)“ 162 monnaies celliques(dont 44 en or de la Grande-Bretagne) provenant 
de la collection de Sir John Evans. 

S. R. 

Quo rnodo historia conscribenda sit. 

Under the lieading « Le Fitz William Museum a Cambridge » there is a sta- 
tement in the Rerue arcke dogigue for 1919. vul. .X, page 250; « Des le debut 
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des hostililes i’Amiraute fit savoir aux aulorites de rUniversUe de Cambridge 
que la cdle orientale de I'Angleterre n’elail pas sufflsamment a couvert centre 
une incursion de I'ennemi ». The olQcial report of the Fitz William Museum 
says ; « When war broke out, the military authorities made it clear that there 
was some danger of a German attack and possible landing on the East 
Coast, the protection of which had not at that time been fully organised », 
That is quite anoiher thing. People say that the Admiralty denied the possi- 
bility of a landing, but the military authorities maintained that it was possible, 
and consequently retained in England a very large force that would otherwise 
have gone across to France. 

C. T. 


-• L’Antiquarium de Munich. 

II n’existe plus, du moms la oii il etait, a I'extremite de la Nouvelle Pinaco- 
theque. Vases, terres cuites, bronzes, verreries, gemmes, ont ete transportes, 
avec la collection Arndt, au rez de-chau-^see de la Nouvelle Pinacotheque, sous 
le nom nouveau de Museum antiker Kleiukunst. La collection egyptienne, qui se 
trouvait dans ces salles, a emigre a I’etage supeneur d’un bailment situe vis-a- 
vis de la Glyptotheque qui a servi a des expositions de peintures (Secession). 
La collection de vases a 6te completement remaniee et numerotee a nouveau 
(les anciens numeros du catalogue de Jahn ne serviront plus ; voir les tableaux 
de concordance dans I’ouvrage de Hoppin). Ces remaniements sont I’oeuvre de 
M. Jean Sieveking, aide, dit-on, d’uu seul ouvrier habile. Les renseignements 
qui precedent sont tires d un article de M, Max Maas. 

X. 

Armes et enseignes brillees. 

En 1906, j’ai eu I’occasion de publier et de decrire une esquisse de Rubens 
pour une des peintures du pa ais de Whitehall, aujourd'nui presque entiere- 
ment detruiles (Tableaux inedits, pi. XLIX, p 59). On veil an centre le prince 
de Galles, depuis Charles 1", entre les figures allegoriqu'^s de I'lrlande et de 
I’Ecosse ; au-dessus I’.Angleterre, portant le casque de .Miiierve, soutient la 
couronne royale au-dessus de la tete du jeune prince. En has, comme symbole 
de la paix, I’.Amour met lefeu a des armes et a des etendards entasses. J’obser- 
vais a ce siijet : « Que dirait-on aujourd’hui d'un peintre qui, ilans une alle- 
gorie, representerait le genie de la pan brulant des drapeaux? Le culte des 
drapeaux n’existait pas du temps de Rubens ». 

Le hasard d'une lecture me fournit une explication. C’est un ims'age da 
Journal de I'Estoile (juin 1598). « Le mardi 28, veille de la Saint-Jean, le Roi 
rait de sa main le feu au Feu de la Saint-Jean, qui lut fait devanl I’Hdtel-de- 
Ville en Greve, oti on brula la Guerre, les tambours, les trompettes, les lances, 
les epees et tous ses instruments » (t. VH, p. 122). 

A Whitehall comme a Paris, e'est la guerre civile dont on entendait faire dis- 
paraitre I'appareil et marquer la fin. 


S. R. 
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Le mystere de I' He de Pdques *. 

La plus orientale des lies poiynesiennes, a pres de 3.000 kil. de la cote du 
Chili, a ete denommee He de Pdques (Rapa Nui dans la langue des indigenes) 
par le navigateur hollandais qui la decouvrit en 1721, le jour de la fete donl il 
lui donna le nom. Les voyageurs y ont signale des terrasses en pierre de 
grandes dimensions, supportant des piedestaux sur lesqueis etaient placees de 
grandes statues monolithes, quelques-unes hautes de plus de dix metres. Elies 
ont toutes ele renversees, au cours de guerres entre indigenes au xix' siecle; 
deuxd’entre elles ont ete rapportees en 1868 au British Museum par les olficiers 
du Topaze et se voient aujourd’hui dans le portique anterieur du Musee. Non- 
seulement la date et I’origine de ces statues sonl mysterieuses, mais on est 
toutaussi embarasse pour rendre compte des bizarres images en bois de m^me 
provenance [Handbook of the elhnogr. collections, fig. 147) et surtout des 
tablettes en bois couvertes d’inscriptions hieroglyphiques qui ont ete I’objet des 
plus singulieres hypotheses Recemment M. et M™' Scoresby Routledge, ayant 
equipe un yacht baptise Mana, ont passe seize mois dans Tile et se sont efforc^s, 
en consultant les rares indigenes, de resoudre les questions que pose I’arcbeo- 
logie de I’ile (S. Routledge, The Mystery of Easier Island, 1918). M. A. C. 
Haddon, qui a longuement parledecetouvragedans r06server(4 janvierl920), 
note, d’apres les auteurs .quelques fails nouveaux, notamment sur le renverse- 
ment intentionnel des statues qui, en 1780 encore, formaient comme un musee 
d’antiques sur le rivage. La matiere volcanique des statues se trouve dans I’ile, 
mais il a fallu souvent les transporter a des distances considerables pour cou- 
ronner les plateformes qui marquaient les sepultures. Rien n’autorise a croire 
que ces figures aient ete sculptes par des conquerants, car elles presentent des 
particularites — notamment les lobes allonges des oreilles — qui ont encore 
ete observees chez les indigenes en 1780. Beaucoup de statues tournaient le dos 
a la mer, faisanl face anx caveaux funeraires qu’elles protegeaient probable- 
ment en qualiti' d'anretres illustres. Quant aui tablettes, les signes qu’elles 
portent auraient servi de secours mnemoniques aux pretres qui recitaient les 
rituels : mais comme il n’y a plus de pretres (les indigenes sont devenus Chre- 
tiens), le secret en parnit a jamais perdu. Dans la religion, comme danp celle 
de diverses lies melanesiennes, pr6valail le culte des grands oiseaux migra- 
teurs, dont lesoeufs, hautement prises, etaient recueillis par les serviteurs d’une 
espece de sorcier dil homme-oiseau, lequel exergait ses fonctions rehgieuses 
pendant un an avec une autorite quasi royale. 

S. R, 


1. y oir Atlas du Voyage de la Perouse, pi. II; Annales des Voyages, 1&70, 
p. 103; Globus, 1870. n"’ 16 et 19; V Anthropoloyie, 1895, p. 100; 1917, p. 487; 
Revue mensuelle, 1910, p. 183 : Pull, giogr. hist., 1893, p. 240 ; Zeilschrift fur 
Ethfiol , 1912, XLIV, p. 64, 873 ; Tour du Monde, 1878, 11, p. 239, etc. 

2. L’uue d’elles est gravee dans I’ article cite du Tour du Monde, p. 238. 
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Opinions temiraires. 

« Cesar rapporte que des statues de dieux colossales etaient elevees aux 
dieui f'aulois*. Cotnme heros eponyme il nomme Dispater*, qui est probable- 
ment un dieu infernal. Aiileurs, on designs sous des noms celtiques Teutates, 
Esus (Aes), Taran; ce dernier, qui lient un marteau, est probablement le 
Jupiter de Cesar’... Les sources indigenes ne sonl pas conservees. La collec- 
tion de chants faite par Alcuin est perdue^... Les Druides se recrutaient 
sans cesse parmi les jeunes gens des families nobles’... Les Remains les 
accusaient decdlebrer de cruels sacrifices humains*. » 

Voila ce que I on trouve sur la religion celtique dans Alfred Jeremias, Allge- 
meine Religionsyeschichte, 1918, p. 233-4’. 

S. R. 


1. U ne dit rien de tel, mais parle seulement de Mercure. 

2. Ce n’est pas un heros eponyme. 

3. 11 n’y a pas nue seule image da dien an marteau qui porte le nom de 
Taran. 

4. Ce u’dtaient pas des chants celtiques. 

5. Non, il les formaient seulement dans lenrs ecoles. 

6. Les Grecs sont d'acoord a ce sujet avec les Remains. 

7. Je dois U connaissance de ce livre a I’amitie de M. le commandant Espe- 
raudieu. 


A nos lecteurs : La publication des Comptes-rendus de I'Acadimie des Inscrip- 
tions, par M. Dorez, reprendra dans le prochain numero. 
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Th.Isher. Die Chvonologie des Neolithikums der Pfahlbauten der Schweiz. 
BerQ, Bircher, 19i0. Gr. in-8. 28 p., avec nombreuses gravures. — Travail 
interessant, methodique, clairement ecril. L'auteur divise I'epoque des stations 
lacustres suisses en cinq periodes, caracterisees par le developpemenl lypolo- 
giqiie de certains objets et Tapparition du metal. Acceptant pour !e Bronze 1 
et pour le Bronze U les dates de Dechelette (2500-t9ij0; 1900-1600), il aboutil 
aux resultais suivants : 

KSolithique I. Type de Burgd^chi (canton de Soleure). Les objets en silex 
ont encore Tapparence du mesolilhique, periode comprise entre le magdalenien 
et le neolUhique, aussi quabfiee (moms exactenient) de pre-neulilhique (Cette 
phase a ete divisee par le scandinave Sarauw [1912] en six periodes : azilien, 
maglemosien, kundien, ertebbliien, arisien, campignien). Pas de chionologie 
absolue. 

Neol. II. Type d’Egolzwill (canton de Lucerne). Fleches en forme de paral- 
lelogramme ; marteaux triangulaires perfores ; harpons. Pas de chronologie 
absolue. 

NkoL. Ill Type de Gerolfin (canton de Berne, lac de Biele). Pointes de fleche 
a pedoncules et barbelures ; poignards en forme de parallelogramme ; perles 
de cuivre. Pas de chronologie absolue. 

K£ol. IV. Type de Vinelz (canton de Berne, lac de Biele). C’est la periode 
la plus florissante du neolithique, cede a laquelle appartiennent les stations les 
plus nombreuses. Fleches a pedoncule et barbelures anguleuses ; marteaux a 
profil concave ou convexe, avec tete developpee ; baches doubles avec trou d’ein- 
manchuie ovale; imitations en cuivre d’outils de pierre : perles de cuivre bico- 
niques ; quelques objets de cuivre importes (poignards Cypriotes, spirales). 
Dans beaucoup de stations de cette periode, le cuivre manque ; la ou il se 
trouve, c’est dans la proportion de 5 objets de cuivre pour 1.000 de pierre. Les 
Musees sonl trompeurs a cet egard, car on y expose tous les objets de metal 
et seulement un choix des aulres. Malgre I'apparition sporadique du metal 
les types en pierre conlmuenl a evoluer. Dale approximative ; 2500-1900 av 
J.-C.“ 

N£ol. V, Type de la station des Roseaux pres de Morges. Apparition du 
bronze ; I’evoluliou des objets de pierre cesse, tandis que celle des objets de 
metal commence. Apparition des pointes de fleches el des couteaux de bronze 
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Tant dans la decoration du metal que dans la ceratnique •, le style lineairetend 
a prevaloir. Date approximative : 1900-1600 av. J.-C. 

Si Ton attnbue a chaque penode one duree de 500 ans environ, on planera le 
Neol. Ill entre 3.000 el 2.500, le Neol. II entre 3.000 et 3 500, le Neol. I enlre 
3.500 et 4 000 Ces ohiffres ne s’eloiffnenl pas beauooup de ceux qu’ont pro- 
poses les geologues suisses au debut meme de I’exploration des stations 
lacustres. 

- S. R. 

C. Theander. ’0>o)'jyTi und m. EmSprnchanalytUchev Bi'itrag zm Geschichte 
der ayuiii'li-heU'’nhi:fi>'n K'lltur. Extrait de \'Erano^, t. XV, Upsal, 1916; in-S, 
61 p. — En atten lant qu’on puisse dechilTrer les textes cretois. il est legitime 
de chercher dans le vocabulaire grec des mots empruntes aux langues anle- 
rieures; c'est ce one Ton fail d’ailleurs depuis longtemps (of, Meillet. Ilit,- 
toire de la langue grecque. p. 57 et suiv.) L'auteur de la brochure q ue nous 
annonqons pense que i’oXo/uvr, religieuse et ses variations s/eXiIIo), 

aXaXalJw, qX.gX-j;, ululatus), qui se rencontrent d’ordinaire dans des cuites 
orgiaques, en partiruiier ceux de Dionysos el de Cybele, mais ne sont pas 
inconnus des poemes homeriqiies, nedoivent pas fire qualifies d’onomatopees, 
raais’se rattaohent, comma le nom de TOlympe, de I’eUgie et ceiui des Lelege.^, 
a une lansiue prehellenique. De lA, il n'est pas encore question ; ce n’est que 
la premiere partie d'un mfmoire donl la suite est annoneee. 

S. R. 

6. Glotz. Le travail dans la Grece nndenne, Paris, Alcan, 1920; in-S, 
468 p., avec 49 gravures. — Sous la direction dp M. G. Renard, professeur 
au College de France, la librairie .Alcan a entrepris une Hisloire universelle. 
du travail, dont plusieurs volumes ont deja paru (P. Louis, Le travad dans 
le mon te romain : L. Capitan, Le travail en Amenque avant Colomb, etc.). 
Ceiui que nous annongons est une oeuvre considerable, fortement construite, 
fruit de recherches originales, comme le fail pressentir ie nom de l’auteur. 
Quatre grandes divisions : periode homerique, periode archaiqiie, periude 
athenienne, periode hellenistique. Dans chacune, I'anleur eludie non seulement 
la condition des travailleurs, mais les doctrines qui president a I’evolution de 
I’aetivite industrielle et commer>-iale d.ins les differents domaiiies ou elle 
s’exerce, sur terre el sur mer. A cote de I'archeologie et de I'histoire, la 
philosopbie ne perd pas ses droits et les idees generales, exprimees en un 
excellent langage, se degagent toiijours de la miiltiplicite des fails. On voudrait 
transcrire du moins toute la concusion ; en voici seulement quelques lignes : 
i< L’institution servile, inherente a la conception meme de la cite, voila ce qui 


1. Je renvoie au memoire de .M. ifCher pour d'luteressauts developpements ^ur 
la ceramique lacustre. A sou avis, la plus ancieune ceramique neolithique pre- 
suppose dej.i uue longue evolutum, qui cominencerait a la fin du paleolitbique. 
La presence d’une ceramique deji oruee daus le campiguieu ne prouve done 
rien conire la haute anliqaite de cette periode. 
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met line diff. rence tssenlielle eiilre reconornie antique et Teconomie rooderne- 
II n’est pas jusqu’aux doctrines socialistes, meme quand elles descendent dans 
le peuple, qui ne conservent en Grece un caractere a certains egards aristo- 
cratique et retrograde, puisqu'elles pretendent, elles aussi, fonder IVgal bien- 
elre des citoyens sur ie travail des esclaves. » Nos esclaves a nous, ce sont 
les machines, et nous comptons bien que le jour viendra oil le machinisme, 
infiniment perfectionne, assurera, sans depense excessive de forces physiques, 
le bien-etre materiel de tous et leurs loisirs. Deus nobis haec otia facial. 

S. R. 

Fogg Art Mnsemn. Harvard University. Collection of mediaeval and 
Renaissance paintings, Cambridge, Harvard University Press, 1919; in-4“, 
ixiv-35d p., avec nombreuses phototypies. — Void un excellent catalogue, 
I’egal de ce qu’on a fait de mieux dans ce genre. Le seul reproche que je puisse 
lui adresser, ou pluiot le seul regret que j’eprouve, c’est que quelques repro- 
ductions ne soient pas un peu plus grandes, ce qui eul ete facile en sacriBant 
les belles marges (par exemple dans le cas du Pier Francisco Fiorentino, n" 9). 
.Mais les reproductions sont d’une belle qualiie el parfaitement claires. 

Les ecoles representees sont les suivanles ; Byzantine (specimens de basse 
epoque), italiennes (Florence, Sienne, Ombrie, llalie du Nord, Venise), espa- 
gnole, allemande, frangaise, flamande, anglaise. Les ecoies italiennes comptent 
le plus d’oBUvres importantes, mais il y a aussi des primiiifs flamands de haute 
valeur, notamment le diplyque attribue a Rogier, objet d’une tres interessante 
etude (p. 294 9). De l'4cole frangaise du xvi* siecle, il y a deux tableaux : 
1“ Un ange annonce a la Vierge sa mort prochaine (ties discute, peut-blre 
nigois) ; 2° La mise au tombeau de la Vierge, revers du precedent. — Un singu- 
lier portrait de Geoffrey Chaucer est attribue a I’ecole anglaise de i’an 1400, 
date inscrite au-dessous des armoiries; mais le fait que le portrait est peint a 
I’buile implique une dale plus recente, du moins pour rexecution. 

Parmi les tableaux florentins, siennois et ombriens, on en designerait aise- 
menl une douzaine qui feraient bonneur aux plus grands Musees. Le fronlis- 
pice est nceiipe par un Christ en croix de Simone Martini, autrefois dans la 
collection Bonnat ; cette charroanle peinture a ete legufee au Musee par Her- 
vey Edward Wetzel, mort en France au seivice de la Croix rouge americaine 
(1918). 

Le texte est du a plusieurs collaborateurs, en parliculier a Miss Margaret 
E. Gilman, secretaire du Musee. Nombre d’atlributions sont de MM. Berenson, 
Mason Perkins et Charles Loeser. Les chapitres relatifs aux differentes ecoles 
sont precedes chacun d’une notice; la bibliographie des peintures en suit la 
description. 11 y a aussi des bibliographies generales; a celle de I’iconograpbie 
cbrelienne, il manque les ouvrages, a mon avis indispensables, de Cahier et 
Martin et de Detzel. 

Le Fogg Art Museum de l Universite de Harvard est ne d’un legs de 
M»» William Hayes Fogg en memoire de son mari (1891) ; cette dame suivit, 
dit-on, les conseils d’un ancien eleve de Harvard, I’avocat William M. Prichard, 
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qui legua aussi a I’Universile un capital dont les interets doivent servir a 
I’acquisilion d'cEuvres d’art. En 1892, la Corporation de Harrard conceda un 
emplacement pour le Musee, qui ful ouvert au public, en 1895. Le premier direc- 
eurfut Charles Herbert .Moore, connu par des etudes sur I’architecture gothi- 
que. Les premiers dons qui s'ajoulerent au fonds Fogg furent dus a des Harvar- 
diens, eleves de Charles Eliot Norton, tout d'abord a son fils Richard, mort en 
France au service de la Croix rouge. Parmi les aulres bienfaiteurs du Musee, 
dont plusieurs furent aussi des maitres, il faut citer Denman W. Ross et Paul 
J. Sachs. Des 1899, des tableaux italiens furent exposes au Musee a litre de 
prets. Depuis cette epoque, cette section du Musee (si riche d’ailleurs en anti- 
ques et en objets orientaux) n’a cesse de s’accroilre par des dons; en 1908, le 
Musee fit une premiere acquisition, celle de la Visitation de Zeitbtom. Une 
Societe des amis du Musee, a limitation de celle des Amis du Louvre, se forma 
en 1913 et put, des 1914, acheter un tableau important de Vanni. Le Spinello 
Aretino, le Pesellino, le Jacobello del Fiore et un portrait de Van Dyck sont 
Venus depuis, grlce a cette societe tres active, prendre place au Musee Fogg. 
Dans I’etat actuel de I'Europe continentale, alors que le dollar vaut plus de 
deiix fois sa valeur d’antan, les .\mericains n’ontquetrop d'occasions d’acquerir 
les osuvres d’art qui arrivent sur le marche. Les chef-d’oeuvres incontestables 
sont a peu pres tous classes dans des Musees; mais la formation de belles col- 
lections de pieces de serie resle possible*; elle n’a mSme jamais ete plus ten- 
tante et il y a tout lieu de croire que I’exemple donne par le Musee de Harvard 
sera suivi. 

S. R. 

J. D. Beazley. The Lewes House Coltection of ancient Gems. Oxford. Cla- 
rendon Press, 1920. In-4, xii-124 p., avec 10 planches. — Cette magnifique 
collection d’intailles et de camees, formee par M. E. P. Warren, contient 
nombre de pieces celebres dont bien peu d’archeologues connaissaient le 
possesseur actuel. M. Beazley I’a deerite avec toute la precision voulue* et I’a 
parfaiiement illustree; les pierres les plus importantes ont ete reproduites deux 
lois, une premiere en grandeur naturelle, une seconde en double dlametre. 
Voici quelques-uns des chefs-d'oeuvre qu’on trouvera dans ce recueil. I, 4, 
mycenien ; deux taureaux couches de part et d’autre d’un arbre {Journ. Hell. 
Stud., XXI, p. 156; autrefois chez A. Evans); I, 6, assynen ; les dieux 
jumeaux Mashmash, avec une incantation sumerienne publiee par Langdon; 


t. Quelques annees avaut la guerre, j’ai voulu m’assurer, en compagnie d’un 
ami competent, de la possibilite d'acquirir en un jour, chez les marchands de 
Paris, les Elements d’nne bonne collection de tableaux anciens des principales 
ecoles. Notre visile nous couvaiuquit que celaetait tres faisable, moyenuant une 
depense approximative de deux uidlions. 11 est vrai que, depuis, nombre de 
tableaux disponibles ont trouvi un abri delioitif. 

2. Les rapprochements avec les vases peints, si familiers a i’auteur, ajoutent 
beaucoup a la valeur de son commentaire. 
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I, 8, perse, chasse au griffon, analoerue au sceau dit de Darius (Brit. Mus.); 

II, 13, phenicien d’lviza (Vives, La neetopoli de Ibiza, p. 71, n” .158) ; epbebe 
courant portant un coq et iin arc; H, 17, grec archaique, autrefois chez Poslo- 
lacca (Perrot, t. IX, p. 26, 6g. 28); Sileiie et sphinx ; li, 21, grec archdiaue, 
autrefois chez Bruschi a Corneto; Herakies et un des rhevaux de Diomede; 
II, 24, grec archai.:|ue ; Silene lynctne, signe ’Ovt.o-cuoc; II, 27, grec archaln e 
(Coll. Tysktevicz. pi. XXIV. II); archer; II. 28, meme style, meme collection; 
ephebe tenant un cheval, signe ’E-iuIvy;; sitois! (Perrot, t. IX, p. 18, flg. 19); 
II, 31, de Chypre : Achille et Penlhesilee; II, 35 bis, Hu Peloponnese; brel- s 
se relevant, avec I’inscr. ’Ef.uoi-'u'i-j elu;; HI. 37, de la coll. Rhousopouli'^ ; 
Ajax mori; III, 38, de la coll. Tyskievicz (XXIV, 8); Memnon mort porte pr r 
deux genies ailes; III, 47, meme coll. (XXIV. 6); Apollon (Perrot, t. l.V, 
p. 28, Bg. 30); III, 48, Hague dor avec chaton grave; Hermes debout, appnve 
sur un pilier ; HI, 49 bis, de .Milo; deux Amazones, I'une montee, I'antre 
assise; III, 50, la celebre intadle signee He Dexamenos (Rev. arch., 1898, 
pi. VII, 2,, autrefois chez A. Evans; III. 53, bigue d'or avec chaton grave; 
Aphrodite pesant deux Eros dans une balance; IV, 54, nagne d’or; scene de 
chasse (.Artemis equestre'?) ; HI, 57, Palladion (Roscher, p, 1330, flg. 5); IV, 
58, autrefois cbez Rhousopoulos; enlevement du Palladion; 111,59, Eros a 
corps de chien (symbols d’amonr sans pudeur?i; HI, 62, Cassandre embras- 
sant la statue d’.Athena; VII, 93, Cassandre suppliante; VI, 95 (Col/. Tyskievhz, 
X.XIV, 17), portrait d’une reine d’Egypte en Isis , VI, 97 (meme coll., XXIV, 12), 
portrait d’un Barbare coiffedu/'ez suspecte; VII, 102, d‘Eretrie(’E?r,u.. ao7.,l89.-', 
p. 128), autrefois chez A, Evans; Aphrodite s’annant; VII, 104, .Marsvas et 
Olytnpos (Vivenzio, Gemme, 1809, pi. 17); VII. 105, le chef-rrosuvre trouve a 
Hadrumete (I'oll. Tysckievicz, XXIV, 13); V, 114, le celebre Sinus de la coll. 
Marlborough (S . R , Pierres gravies, pi. 115); V, 115, lion, avec signature 
d’Hyperechios, soupgonne a lort; pi. a ia p. 85, n” 6, Bellerophon maitrisant 
Pegase, fragment signe de Dioscoride. Parmi les camees, un des plus importants, 
autrefois dans la collection Montigny, represents Leda (VIII, 129); on trouve 
aussi la le fragment fameux publie par Wmckelmann, Mon. Ined., Bg. 129, 
qualifie a tort de moderne par quelques antiquaires. 

S. R. 

George Jeffery. A brief description of the holy Sepulcre Jerusalem (sic) 
and other Christian churches in the holy city Cambridge, University Press, 
1919 ; in-8, xii-233 p., avec 56 gravures. — L’auleur — on s’en apergoit — 
est un architecte de profession qui, ayant visile, I’album a la main, les vieilles 
eglises de Jerusalem, a fait part de ses observations a I'Institut des architectes 
britanniques et les a publiees dans leur journal (1910) C’est celte etude qui 
parait ici en forme de livre. Bien que le sujet soit de ceux qu'on a traites a 
saliete, il y a toujours profit a tcouter ce qu’un homme du metier, d’ailleurs 
informe des travaux les plus rec^-nts, trouve a en dire ; a cet egard, on prut 
signaler I’interet d’un bon nombre de gravures d’apres des croquis, Cchappant 
a la banalite des cliches deja vus et revus. L’ouvrage est divise en quatre 
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chapilres ; 1“ Histoire du Sanctuaire aux temps chretiens primitifs, au moyen 
Age, aui temps modernes; 2“ Description du monument ; traces anciennes; etat 
actuel; le couvent augustinien; 3“ Sanctuaires mains importants d Jerusalem, 
dans les murs et hors des murs ; 4“ Le Saint-Sepulcre Jerusalem copie en 
Europe (San Stelano de Bologne, Neuvy Saint-Sepulcre, Vera Cruz de Segotrie, 
Sacri monti de I’ltalie du Vord, etc.). L’ouvrage se termine par des tables chro- 
nologiques (eveques, empereurs, caliCes*), une bibliographie et un index tres 
complet. 

S. R. 

■ary A. B. Herford. A handbook of Greek vase painting. Londres, Long- 
mans, 1919 ; in-8, ixn-i25 p., avec 11 pi. et21 fig. dans le texte. — Le nom 
de handbook esl un peu ambitieux pour ce bret expose, ou la bibliographie est 
si reduite qu'un ouvrage comme celui de Dumont-Chaplain n'y figure pas ; mais 
on doit recommander ce petit livre clairement ecrit, convenablement illustre, a 
ceux et a celles qui veulent s’lnitier rapidement aux principaux problemes de 
la ceramique greoqueet se preparer ainsi a visiter utilement les collections. En 
voici les divisions : 1° Le potier grec el sa profession; 2“ Les types des vases; 
3" Les empiois des vases; 4“ Les poleries primitives; 5“ Les vases a figures 
noires ; 6“ Les vases a figures rouges el a fond blanc; 1° Les vases peints de 
rilalie meridionale. II y a un index detaille. Je note une amusante observation 
a la p. 94 ; il s’agil des caracteres du « style large » : « Sur une pMike, oil 
Eriphyle est tentee par I’otTre d’un collier d’envoyer son mari a la mort, il n’y 
a pasd’aclion du tout, mais seulement une hesitelion balancee, admirablement 
exprimee par toutes les lignes du corps de la femme et de sa draperie. [En 
note]. Ce traitemenl trouve une conlre-parlie moderne curieusenient exacte 
dans un tableau de Sir William Orpen, Adam et Eve a PJronne. La, comme 
le montre le litre, les rb'es sont renverses ; une inimilabie vivandiere frangaise 
exhibe une pomme aux yeu.x convoiteux d'un soldat anglais. Les contours de 
son visage et de toute sa figure devraient #lre compares a ceux d’Eriphyle ». 
Dommage qn’on n’ait pas reproduit les deux tableaux ainsi rapproches ! 

.S. R. 

La Grece immortelle. Geneve, Boissonnas, 1919; in-8, 264 p., avec helio- 
gravures et vignettes dans le texte. — En fevrier et mars 1919, I’excelient 
photographe suisse M. Boissonnas exposa a Pans 550 photographies de grande 
valeur prises par lui en Grece, au cours de nombreu.\ voyages, en compagnie 
de M. Baud-Bovy. L’ensemble de ces photographies etait complete par des 
moulages de statues et de bas-reliefs du Louvre et du musee d’.Alhenes — 
entre autres celui de la Themis de Rbammonte, dont iiiie copie en marbre a ete 
offerte par le gouvernement grec a TUniversite de Louvain. L’exposition fut 
inauguree par une conference de M. Victor Berard (aujourd'hui senateur), inti- 


1. C’est uu peu enfautiu de placer I'Evangile de Luc en 64 avec cette juslrQca- 
tion : Smith's Diet, of the Bible, p. 112 (p. 223). 

V SESIE, T. XI. 25 
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tulee La mi,rt tie Cidyp^o^ qui doil lormer un chapitredu grand outrage illuslre 
sur rOdyssee que cet homeriste prepare avec M. Boissonnas. Les autres con- 
ferences f.iiles a cette occasion sont publiees dans le present volume, accom- 
pagnecs a’admirables illustrations, Ce sont ; Th. Homolle, Le genie dans I’ art 
grec (trfes ingenieux) ; Baud-Bovy, Le plus haut sommet de I’Olympe (pitto- 
resque);G. Deschamps, Leslies: Ch. Diehl, Salonique ■, A.. Croiset. Le genie grec 
dans la litter alure: A. Andreades, La Grece devant le Congres; L Bertrand, 
La Grece du soleil et des paysages. Les orateurs, comme c'etait leur conviction 
etleur devoir, ont dit le plus grand bien des Grecs, anciens et modernes; on a 
rappele, d’apres M. Boutroux, ce que I’Entente doit a la Grece et Ton n’a pas 
eu le mauvais gout de faire observer que, lors de I’attaque des Dardanelles, 
I’abstention de la Grece, qui ne sut pas chasser un gouvernement de pleutres, 
empecha que la guerre mondiale finit trois ans plus tdt et que la Russie fflt 
sauvee de I’anarchie. Aon erat locus, sans doute. 

S. R. 

V. Colocotronis, La Macidoine et I'helUnisme, Uude historique et ethnolo- 
gique, Paris, Berger Levrault, 1919. In 8, XXIII-658 p., avec 24 planches. 

— M. V. Colocotronis, directeur de la presse au Ministere des Affaires etran- 
geres hellenique, a fait imprimer en France, el en frangais, cette importanle 
itude, qui, par sa documentation, se recommande a I’attention. Tout en ne se 
defendant pas d’avoir ecrit en patriole hellene, M. C. a voulu faire oeuvre 
d’historien. II s’engage, dans son Avaol-propos (p. XXIII), ifournir impartia- 
lement au leoteur les arguments invoques par les deux propagandes rivales 

— bulgare et grecque — el a laisser choisir en definitive. Par ailleurs, il parle 
assez dedaigneusemeril des livresecrits seulemenl pour le grand public (p. 44); 
il deplore le silence des hisloriens grecs sur I’histoire de la Macedoine (p. i45). 
11 est done evident qu'il a demande a etre considere non point comme propa- 
gandiste ou pampnletaire, raais comme auteur impartial etdocumenle. 

On doit lui accorder d’aulant plus volonliers cet honneur que son bvre, tres 
meritoire, fournil a I’etude une quantile de documents considerable, et qu’il 
marque un seri^ux effort de I’eeole historique, - dans la Grece d’aujourd’hui, 
pour aboutir a des oeuvres bien informees, ordonnees, demonstratives. Le 
sujet est interessant par son elendue : si, jusqu’a la periode byzantine, le 
passe de la Macedoine a ete suffisamment etudie, el se revele d6ja en partie. 
connu, on peut encore regrelter I’insuffisance des monographies et I’absence 
de tout traile d’ensemble, par la suite, sur les periodes du Moyen age et de la 
conquete turque. II y a ia un vaste champ de recherches quasi abandonne, el 
assurement a tort. Sur cette epoque, le livre de M. C. apporle a la science une 
interessante contribution; il y pourra Sire ajoule; divers details suggerent la 
critique. Mais e’est la, du moins, une base d’etudes, qu’il y a eu merite a 
etablir. 

Ayanl lu ce livre avec un vif inter«t, je me permels de proposer a Tauleur 

quelques observations, au moins sur la premiere partie, historique^ le 

domaine ethnologique n’elant pas ndtre. — Dans cette premiere partie elle- 
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mfiine, le caractere de la Revue rn’eTijoint de limiter mon examen a la periode 
antique. 

Tout d’abord, il me semble qu’il y aurait eu inter^t a modifier la presenta- 
tion de quelques chapitres. Si Ton n'est pas trop surpns de retrouver des 
renseignements sur la geographie ancienne oe la Macedoine apres un expose 
historique sur la formation du royaume, d semble du moms que les recherches 
relatives a la question de I'origine des Macedoniens ne devaient pas etre 
rejelees apres le recit des temps des successeurs d’Alexandre. Je pense qu’il 
y aurait eu, de meme, avaniage a grouper, a part, ce qui est dit ca et la des 
methodes de propaganda bulgare, melhodes dont le parli-pris n’apparaitrait 
que mieux si les jusles reflexions de M. C. avaient ete plus systematisees. 
M. C., quia fait suivre son ouvrage de trente pages de bibhographie a assu- 
rement condense dans son oeuvre un materiel considerable de lectures, genii- 
ralement bien choisies. II eut pu limiter plus stricteraenl cette bibhographie a 
son sujet, sans se croire oblige de mentionner les hvres dont il n’a tire, a 
I’oocasion, qu’une citation ou queique rapprochement. On est etonne de voir 
paraitre, au milieu d’ouvrages traitant plus specialement de la Macedoine, les 
eludes de M. Babelon sur les Rois de Syrie. ou celies de M. Th. Reinach sur 
Slithridate Eupator, Par contre, des omissions sonl a signaler, dont I’auteur 
pourra reparer reCfet a roooasioii d’une reedition prochaine. 

Quant a I'histoire mSme de la Macedoine, par exemple, .M. C. parait 
ignorer les etudes de V, Costanzi, SluJi di sloiia macedunka sino a Filippo, 
parues dans les Annali deile Univers. toscane, XXXIII, 1915. Il y ala une 
interessante Introduction sur les cu'les de la MacWoine, qui reclifie, en bien 
des points, I’ouvrage decidement insuffisant de Werner Baege, De Macedonuin 
sacris, Dissertat. philol. Halenses, XXII, 1. 1913 (cf. A. J. Reinach. Rev. 
hist, rehg., 1914, p. 247 ssq.). Dans le m#me travail de Costanzi, je trouve 
une utile mise au point des recherches d’Otto Abel, Makedonien vor Konig 
Philipp, Leipzig, 1847, ouvrage encore mis a contribution par M. G. — En 
depouiliant I’etude de Costanzi, M. C. eut trouve diverses confirmations a sa 
these de I’origine hellenique de la race macedonienne. V. Costanzi I'a prouvee 
par I’exislence, dans le pantheon macedonien, de tous les types divins prin- 
cipaux de I’Hellade, avec place prepoiiderante allribuee a Zeus et a la Terre- 
Mere, et par certaines croyances caracleristiques, presentees sous des lormes 
locales, qui attestent la communaule d’origine. — L'ouvrage de Costanzi est 
recent; M. C., qui cite Baege. ne devait pas du moms ignorer les suggestives 
etudes de Perdrizet, Cidtes et mythes du Panyee, Annales de HI, 1, 

1910, qui ont apporte bien plus a I'etude des religions de Macedoine que la 
susdite dissertation de Halle. L’oubli du travail de V. Costanzi sur Zeus 
©*u4o? (Athenaeum, II) est pareillemenl regrettable. J’eslime enfin que, parmi 
les eludes generales, il eut fallu tirer parti du memoire de Tenney Frank, Clas- 
sical philol., IX, 1914, p. 49 59, sur le sort des qualre « repubiiques » mac. - 
doniennes, conslituees en 167 avant J.-C., au moment de la deposition de 
Persee, par les Remains vainqueurs. 

La documentation archeologique dont M. C. a essaye I’empioi est irapor- 
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tante (p. 24, note 1; p. 419, note 1; p. 130, note 1). J’aurais pourtant a 
signaler qu’a cole de I’unique ouvrage de Tafrali mentionne, Thessalonique au 
XIV* siecle, M. C. n’a tire aucun parti du premier livre du m^me auteur, 
Topographie de Thessalonique, Pans, 1913. — Sur I’etat des recherches a 
Thessalonique, M. C. ne parait pas completement au courant, ni des trou- 
vailles de Sotiriou dans la crypte de Saint Denaetrius {Dettion, 1918, 7 p., 
24 flg.), ni des importantes constatations d’E. Hebrard, a propos de I'etat 
primitit de Sainl-Georges, ancienne rotonde romaine, ou du rapport probable 
de cet edifice avec I’arc tnomphal de la Via Egnatia (Cfi. Ac. Inscr., 12 dec. 
1918). Puisque M. C. mentionne (p. 1301 que la Grece a cree un musee a 
Thasos, il eul fallu relater que ce musee a el6 organise a la suite des diverses 
campagnes de fouilles de I’Ecole francaise d’Athenes, suffisamment representee 
dans I’histoire de I 'eipioration de I’iie par G. Perrot, S. Reinach, G. Mendel, et 
plus recemment par A. J. Reinach, Ch. Avezou, Ch. Picard. Meme silence 
facheux sur les recherches francaises a Dion, a Philippes, a I’Athos. 

D'une fagon generale, la part de I’archeologie militante francaise en Mace- 
doine — part considerable - n’a pas ele suffisamment marquee. Sans remon- 
ler a P. Belon el a J. B. Germain, dont les noms ne sont pas cites, il n’eut 
point fallu passer sous silence Miller, Texier, G. Perrot {Thasos), Ducbesne- 
Bayet {Hem. sur une mission au Mont Athos) dans une bibliograpbie qui 
comprend beaucoup de noms moins indispensables. En feuilietant les tables du 
Bulletin de correspondance helUnique, dont il ne relienl qu’un article epigra- 
phique de J. Hatzfeld {BCH, XXXV, 1911, p, 231-240), M. C. eht connu 
nombre d’autres contributions a I’histoire d’un pays qui I’interesse, depuis 
P. Girard {BCH, IV, 1880 p. 65-6), et A. Dumont {BCH, VIII, 1884, p. 462-4), 
jusqu’a Perdrizet, dont les publications ont ete particulierement suivies el 
importantes {BCH, XVIII, 1894, p. 416-445; XIX, 1895, p. 109-112, 532, 
534, XXI, 1897, p. 161-4, 514-543; XXII, 1898, p. 335-353; XXIIl, 1899, 
p. 340 4; XXIV, 1900, p. 299-323; cf. aussi M^l. Ecole de Rome, XIX, 1899, 
p. 541 sqq. ; XX, 1900, p. 223 sqq.; XXV, 1905, p. 81 sqq.) A ce nom, qui 
est si facheusement oublie par M. C., il eOl fallu ajouter Th. Homolle {BCH, 
XXIV, 1900. p. £52-3), G. Mendel, tbid., p. 263-284, 554-574; XXVI, 1902, 
p. 467-479, XXVII, 1903, p. 391-3: Le Tourneau-Millet, BCH, XXIX, 1905, 
55-92, 105-141, 259-268; Ch. Picard et Ch. Avezou, BCH, XXXVI, 1912, 
p. 240-7; XXXVII, 1913, p. 84-154, p. 447 (cet article contient, p. 85-6, une 
bibliographic epigraphique plus complete que celle de .\I C.), BCH, XXXVIil, 
1914, p. 38-62; Mel. Ecole de Rome, XXXIl, 1913, p. 337-361, etc. 

Pour sa demonstration de I’origine hellenique des races macedoniennes, je 
signale a M. C. qu’il eut pu tirer beaucoup des recherches faites par I'archeo- 
logie anglaise et frangaise en Macedoine autour des u tepis » et « tumuli » ; 
cf. A. J. B. Wace, BSA, XX, 1913-4, p. 123-132; G. Mendel, CR. Acad. 
/nser., 1918, p. 9 sqq., d’apres Rev. franco-maceionienne, juillet-aout 1917, 
p. 3-11 (F. Thureau-Dangin); L. Rey, BCH, XL, 1916, p. 257 sqq. Il y a 
dans ces etudes nouvelles, qui montrent autour du golfe primitif de Therma 
(Est et Nord-Est), ainsi que dans les grandes vallees fluviales de I’Axios 
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(Vardar), du Strymon (Struma), des races maritimes, important de la cera- 
mique creto-myc’^nienne et vivant de la peche, ia meilleure preuve des liens 
vivants qui unissent la Macedoine des origines arec la civilisation des peuples 
de I’Egee. N’est-ce pas la la conBrmation de divers textes de Thucydide etde 
Strabon, montrant la colonisation cretoise instailee en Macedoine? La presence 
de noms de villes cretois — comme Gortynia, Idomene, Europos, — dang la 
vallee de I’Axios, jusqu’a I’actuelle frontiere greco serbe (region de Gjevgjeli) 
ne surprendra plus I’historien. M. C. qui ne me pas ses intentions de defense 
des droits de I’hellenisme eontre lapropagande bulgare (Avant-propos, I-XXIII), 
eut trouve la les plus utiles arguments en faveur de sa these. 

Quelles aue soient les critiques de detail a adresser a un ouvrage dont j’ai 
dit d'abord ie serieux merite, le livre vaut par sa documentation si etendue, 
et — cornme il me reste aussi a I’lndiquer, — par ia valeur mSme de ses 
conclusions. Conlre la documentation bulgare, representee i rincipalement par 
la faiitaisisle Mm e>l"ine gefigiuphhiue de D. M. BraticolT (1905) et par I'Atlas 
suspect de D Rizoff, imprime en pieiue guerre a Berlin (1917), Die Bulgaren 
in ihien hhiori^cheii, ethnogniphuchen, und politisclL>-n Gren:.en, 679-1917) le 
livre de M. C. dresse un appareil de documentation incontestablement plus 
sincere, oil rien n'est suppriuie par parti pris. Ceu'est pas le cas, par exemple, 
pour ['Alins Rizoff. .M. C. a grandenient raison de faire reparaitre a la vue 
du public mamtes vieilles cartes qiie Tex-mimstre de Bulgarie a Berlin avail 
juge prudent de passer sous silence; il y a la une vengeance aussi instruc- 
tive qu'ingenieuse, aussi piaisante que legitime; en meme temps, I’histoire 
gagne a cette publication de documents assez rares*. 

.Au moment oil le traile de Neuilly consaore I’aveu de la defaite bulgare et 
rwompense .M, Venizelos d’un long effort pairiotique en supprimant apres 
dix sifecles le reve bulgare de la descente vers I'Egee, il est particulierement 
agreabie de remarquer que les revendications de la Grece sont fondees selon 
riiisloire; i’Hellade gagne son proces en fait coaime en droit. 

Ch. Picard. 

E. Rodocanachi. Les monuments antiques de Rome encore existants. Paris, 
Hacheite, 1920; iu-8, 232 p., aveo 16 gravures. — Redige d'apres de bonnes 
sources, qui sont indiouees avec abondance, osuvre d’aiileurs d’un historien 
qui a souvent montre sa competence personneiie en ces matieres, ce petit livre 
ne sera pas moms utile aui voyageurs qu’au.x etudiaiits. Nous n’avions encore 
nen d’equivalent a leur offrir, malgre le merite du Lexique de topographie 
romame de M. Homo (1900) En .Allemagne, M. 0. Richter a pubhe chez 
Teubner (1913) un opuscule analogue avec 16 pi., qui n’est pas cite dans la 


t. U’une reeditioo de I’ojvrage, il convieudrait d'effacer quelques lapsus : 
p. 13, note 1 : Abdere n’est pas situee a I’embouchure du .Mestos (Mesta). mais 
seusiblement plus a I’Est Otuest de la bate de Karaagatch, pres du cap Boulous- 
tra. cf BCH, XXXVIl, 1913, p, 117 sqq ) — 9 1.5, Polidee : Crannone; p. 71, les 
Pergamois ? etc 
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biblio^raphie du present Tolume. Celui-ci est mieui divise, pourvu des refe- 
rences et d'un index qui manquenl chez Kichter ; I'iHustralion en est aussi 
moms banale, car eile reproduit bon nombre d’anciennes vues fort rares ; mais 
I’absence d’une carle (il y en a une dans Richter) est regrettable. On pent 
bldiner aussi I’lnutile epaisseur du papier, qui alourdit le volume sans profit 
pour le lecleur. Ces reserves faites, il suiflt de comparer deux descriptions 
quelconques (par exemple celles du Mausolee d’Augiiste, Rodoc. p. 199, Richt. 
p. 64) pour reconnaxtre la supfiriorite du premier, surlout en ce qui concerne 
la deslinee des monuments au moyen-age etle detail des transformations qu’ils 
ont subies. — P. 206, au sujet de la eolonne de Marc-Aurele, on est surpris 
de voir citer les publications de D. Magnan (1778) et de Piranesi, au lieu de 
celles de Bartoli (1779 elde Petersen (1896), cette derniere seule parfaitement 
exacle. Si M. R. a cite mon Repertoin (sans precision, d’ailleurs) a propos de 
la eolonne Trajane (p. 109), il n’aviil aucune raison de ne pas renvoyer a ce 
livre pour les aulres series de reliefs romains qu’on trouve reunies laet que Ton 
ne trouve pas reunies ailleurs. 

S. R. 

D' Adolfo Schulten. Hi^pania (Geogrdfia, etnologia, historia). Traduccion del 
aleman por P. Bosch Gimpera y Miguel Artigas Ferrando, con un apeiidice 
sobre la arqueologia preromana per P. Bosch Gimpera. Barcelona, Tipogr. La 
Academia, 1920: in-8, 2+2 p., avec 3 granues planches pliees dans le texte, 
Prii : 7 pesetas. — Bien qu'dlustre insufQsaminenl el de faqon mal commode, 
cet ouvrage, qui remplit une lacuiie, rendra de grands services, ne fut-ce que 
par le nombre et la precision des references : e'est un veritable manuel. Comme 
I'lndique le litre, un des traducteurs a complete I’original par un expose (fonde 
sur I'Ombie fisd d’Obermaier, 1916, siir les travaux de Cartadhac, Breuil, 
Siret, etc.) de tout ce qui concerne la prehisloire el le protohistorique espa- 
giiol; cela est aussi est nouveau sous cette forme el avec cette abondance d’in- 
formations, que I’index general rend faciles a relrouver. Celui des auteurs cites 
(p. 225-230) montre que les articles publies dans nos periodiques n’ont pas ete 
negliges p.us que les livres. Apres une histoire de la geographic de I'Espagne, 
depuis la source d’Avienus jusqu’aux cartes medievales, on trouve des apergus 
oe la geographic physique, de I'ethnologie, de I’histoire (jusqu’a la chute de 
I'Empire romain) ; puis viennent les complements deja signales sur les trois 
ages de la pierre, du bronze, du fer, avec des exposes de la civilisation iberique, 
de Celles du littoral de I’Ebre et de la Caslille ; eVst a cette derniere qu’appar- 
tiennent les couches preromaines de Numance. La conquele romaine ne mil pas 
brusquement lin a ces civilisations indigenes, dont I’auleur a eu soin de noter 
les survivances dans le domaine de la numismalique comme dans celui de la 
cpramiqiie ; on pent se demander ai6me si I’affaiblissement des influences 
romaines ne leur permit pas, a I'epoque visigothique, de s'affirmer a nouveau. 

S. R. 
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Ed. Hicliel. Hotels de ville et beffrois de Belgique. Bruxelles et Paris, 
G. Van Oest, 1920; in-8, 88 p., avec 24 planches. — Bon livre bien illustre 
et encore mieux eerit. C’est, en somme, une breve histoire de la Belgique, 
eclairee par les monuments d’architecture qui ont temoigne, aux diverses 
epoques, de la vitaiile de la civilisation flaniande et de son originali;e. Comme 
le dit justement M. M., I’unite de I’histoire de la Belgique ne reside pas, 
comme en France, dans la volontS d’un pouvoir royal cenlralisaleur, ni dans 
I’usage d’une langue commune comme en Allemagne. « Cette vie sociale si 
puissante qui a faQonne ia nation a laisse dans le pays des monuments qui en 
illustrent magnifiquement I’histoire periode par periode et permettent au tou- 
riste un peu attenlif d’en saisir tout le developpement. » C'est bien, en effet* 
au touriste qu’a pense surtout I’auteur, et il faut Ten remercier ; mais grace a 
son gout pour les idees generales, a la surete de son sentiment esthetique, 
I’histonen et I'drcheologue troiiveront plus qu’a glaner dans ce petit livre. 
N’pst-il pas interessant pour tons de voir I’exploitation des mines (de silex, 
bien entendu) et la division du travail se monlrer deja dans le neolithique de 
Spiennes; la draperie tlamande, qui joua un si grand idle dans I’evolution 
des villes, se reclamer de celle des Nerviens dans la Gaule Belgique ; les grands 
domaines beigo-romains subsister apres la conquete franque, puis la premiere 
renaissance de I'industrie el du commerce d’exportation se manifester a partir 
de Charlemagne? Apres i’invasion normande, qui delruit lout (820-891), oe 
sont les lieux fortifies, les custra, qui deviennenl les chefs-lieux de chaque 
region: a I’abri des castra. le negoce reprend, et ces colonies de petites gens, 
designees sous le nom de portus, donnent naissance aux villes du moyen Sge, 
surtout aux confluents et aux points de passage des rivieres. De I’ensemble 
inorganique des colons des portus, les guildes font sorlir des corps puissants 
qui prepareront I’affranchissement des villes au xili' siecle. A celte epoque, 
les colons sont devenus des bourgeois opulents, et c’est celte bourgeoisie riche 
et laborieuse qui fera la grandeur des Pays-Bas. Les beffrois sont le symbole 
« de cette liberte durement acquise, de celte puissance nouvelle dont les 
communes sont si fieres b ; le plus ancien est celui de Tournai, ou se forma la 
premiere ecole d’architecture des Pays-Bas. Si le beffroi symbolise les fran- 
chises communales, les halles sont les centres de la vie active et laborieuse. 
« C’est la, dit M. M., que la civilisation des Pa\s-Bas a trouve son caractere le 
plus particulier et en meme temps le plus noble. La France, I’.AIlemagne, 
I’Angleterre ont leurs eglises gothiques qui surpassent celles des Flandres ; 
mais, dans ancun de ces trois pays, on n’aurait trouve un monument compa- 
rable aux halles d'Ypres, qui fut a la fois si bien adapte a une civilisation 
eminemment pratique et commerciale et en meme temps empreint d’une telle 
majeste. » Helas ! les modernes Vandales ont passe la. « Par une ironie du 
sort, la sauvagerie des derniers representants du principe d’autorite vient de 
detruirele plus bel exemple de ce que pouvait reahser I’esprit de libre associa- 
tion. » Par bonheur, la liberte a fini par I’emporter dans celte lutte, d’abord 
si inegale, contre la barbaric organisee, outillee par la science; la recons- 
truction des halles d’Ypres devra etre un episode de la campagne de repara- 
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tions, avec inscriptions appropriees, qui rendronl presente au plus lomtain 
avenir la defaite des forces d’oppression et de malioa par la resistance exasperee 

de braves gens traitreusement assaillis. 

. S. R. 

A, Niceforo. La munra delta vita. Turin, Bocca, 1919; gr. ia-8, 515 p., 
avec 112 tables et 29 diagrammes. — L’originalite de cet ouvrage considerable 
est dans I’application systemalique de laraethode statistique et de la recherche 
des moyennes a toute espece de sujets qui semblenl, au premier abord, 
echapper a ce mode d’investigation. Si je le signale ici, c’est que I’archeologie 
n’y est pas negligee. ,\insi, apres un tableau du revenu annuel de 59 cures de la 
region de Provins en 1689, I’auteur aborde I’etude de la hauteur des statues 
greco-romaines du Louvre d'apres les indications (seules accessibles, helas !) 
du catalogue de Clarac. Pour 172 statues debout, variant de 0‘“,608 a 3“,927 
de haut, on observe que le point de densi'.e maxima (nombre de specimens) 
porte sur des statues hautes de 190 a moios de 200 et de 200 a moins de 210, 
avec des points de densite secondaires : 80 a moms de 90, 130 a moins de 140, 
150 a moins de 160. L’auteur ne parait pas avoir reconnu que ces chilTres 
s’expliquenl par la valeur du pied grec, dont beaucoup de statues sont des 
multiples a peu pres exacts. Mais, par cette raison miSme, ilyaurail inier^l a 
reprendre cette etude et a la faire porter sur un plus grand nombre d'exemples; 
peut-Slre pourrait-on ainsl mettre en lumiere, a c6ie de I’iufluence du pied 
attique, ceiies du pied remain et d’autres mesures de longueur. C'est dans un 
riche musee de moulages que devrait se poursuivre un tel travail. 

S. R. 

Ozenfant et Jeanneret. Apres le cubisme. Paris, 1918, edition des Commen- 
taii ei, 5 rue de Penthievre ; 10-8, 60 p. — Le titre de cet interessant opuscule, 
6crit avec clarte, n’en fait pas prevoir tout le oontenu, important pour I’his- 
toire generate de Part; c'est pourquoi je m’y arrSle ici. L’epigrapfae est 
empruntee a Voltaire : « La decadence est produite par la facilite de faire, et par 
la paresse de bien faire, par la satiete du beau et par le gout du bizarre. » 
C’est la uce verite bonne a mediter et qui s’est deja souvent venfiee au cours 
des siecles. Les impulsions nouvelles, qui reagissent contre les routines, ne se 
comprennent pas elles memes a leurs debuts et sont toujours moins nouvelles 
qu'elles ne croient I’etre. n Malgre leurs theories [en I’espece, negligeables], 
les cubistes ont sim.plement peint des tableaux composes comme des tapis, 
avec des elements pris a la nature el dissocies. Cela, on I’a fait de tout temps. 
L’emploi d’elements dissocies, meme de la figure humaine, en dehors de toute 
representation narrative, pour leurs qualites plastiques, formelles, colorees ou 
lineaires, n’est pas nouveau ; les Myceniens, les Orientaux et les Negres en 
ont constamment use de la sorte. Le cubisme n’a fait que remetlre en bonneur 
dans la peinture un Ires ancien systeme, le plus ancien de lous, I'eslhetique 
ornementale ; il a confirme qu’on peut faire des panneaux non-narratifs. e Un 
tableau cubiste doit done etre regarde comme un tapis. L’erreur consisle a 
priter « des possibilites exagerees » a une ancien ne tradition ; la ou il s’agit 



BIBLIOGRAPHIE 


393 


sinfplement du plaisir des yeux, abstraction faite de toute litterature, on a 
pretendu expritner bien davantage et I’on a d'ailleurs ainsi rendu service en 
prouvant, par [’experience, combien cette pretention est chimerique. 

L’art du xx* siecle, en particulier I’architecture. doit tenir compte de ce fait 
nouveau qui le domine ; le siecle passe nousadonne le tnachinisme. II ne peut 
plus etre Question d’ceuvres creees de toutcs pieces oarle Iravailleiir isole. « Des 
constructions d’un esprit nouveau s’elevent partout, en lignes d’une arcbilec- 
ture a venir... Dans ces ceuvres utilitaires on pressent une grandeur rooiaine. » 
Alors que I'architecture de l ecole n est plus qu’ « un art decoralif de bas 
etage » qui u se conlente d’enguirlander les palais ou les boites d layer d’une 
flasque excretion puisde dans les manuels », les ingenieurs et 1>'S eonstructeurs 
ont ore4 un art nouveau oil « le nombre, qui est la base de Louie beauie, peut 
trouver desormais son expression. »... « Tout ceci est en voie de realiser ce 
que les Grecs, si comprehensifs de cel esprit [J’ordre], avaient reve sans 
pouvoir le realiser, fante de nioyens. Nous avons aujourd'bui des construc- 
teurs Si nous avons aujourd’bui nos Pouts du Gard, nous avons aussi noire 
Pantheon, et notre epoque est plus oulillee que celle de Pericles pour realiser 
I’ideal de perfection. » 

L’art plaslique a perdu le contact de la socieie donl il doit ^ire une expres- 
sion ; la mode est aux sectes, aux >< closeries » d’inities. 11 faut que la 
socieie, dominee aujourd’bui par la science ail un art a sa mesure. « La 
science et le grand art ont I’ideal common de generaliser, ce qui est la plus 
haute fin de I'espril... L'arl et la science dependent du nombre... Leur but 
est le meme : la recherche des eonstanCes, de {'invariant, »' C'esl precisement 
cette 6tude de I’invariable qu’ont perdue de vue les recentes ecoles individua- 
listes, romantiques, impressionnisles et cubisles, « qui seinblent n’avoir ete 
frappees que par la variation de la nature ou des sensibililes individuelles. » II 
ne s’agit pas d’imiter la nature, comine le pholographe, mais « de vaincre le 
hasard, de canahser I'eraotion », d’olTrir « la rigoureuse image, d’une concep- 
tion rigoureuse », et cela meme au prix de deformations dont toute I’hisloire 
de I’art offre des exemples. Les auteurs proposenl pour I’ai t nouveau le nom de 
purisme, recherche de « I’elSment pur », retour a la nature, mais non a la 
copie de la nature. « Toutes les liberies sont aequises a Part, sauf celle de 
n’^tre pas clair. » C’est done toujours, avec des caractferes dilferents, la meme 
evolution qui recommence : I’esprit de la Grece semble repreiidre le dessus, 
alors que les saturnales post-impressionistes durent encore; un classicisme 
elargi point a I’horizon. 


S. R. 
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